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KaHIUAAT MeIarorivHuX HayK

HauionanpHuii nenaroriunuii ynisepcuteT iMmeni M. I1. IparomaHoBa
M. Kuis, Byn. Iluporosa, 9

SIKICTh HIJITOTOBKH MEJATIOI'IB Y CUCTEMI HICJASATATIIOMHOI
OCBITU JJId CTAJIOT'O PO3BUTKY

Busnaueno ¢paxmopu, sxi 3ymosunu HeoOXioHicms 3abe3neuenHst SKOCmi 0C8imHboi JisIbHOCHI nedazoeie
y cucmemi RICAAOUNIOMHOL Ocimu. YmouHeHno 3micm MepMiHI8 «AKICMb O0C8Imuy, «AKICmb 0C8IMHbOL
OiAbHOCMIY, «AKICMb NI020MOBKU Neodazozie» 3 Memoio BU3HAYEeHHs Kame2opiaibHoz2o anapamy U
mepmiHono2iyHoi Oasu oocnioxcenus. Posensnymo xpumepii i cknadosi skocmi nid2omosku neoazoeis,
BUBHAYUEHO GHYMPIWHIO U 306HIWHIO CUCEMU 3A0e3NeYeHHsl BKA3AHO20 Npoyecy, a MakKodlc UoU YilboGux
Qyuryitl. O3HAYEHO MONCIUBE WIAXU 3A0e3NeUeHHsL AKOCI OCEIMHIX NOCAYye | 8ION0GIOHO AKOCMI NIO20MOGKU
nedazo2ié Ha MpbOX PIGHSX: cucmemu océimu, 3aK1adie euwoi ocgimu (axyromemis), kagedp. Hocaioxcero
CKNa008i npoyecy BU3HAYEHHA AKOCMI. AKICHUU KOHMUH2EHM CMYyOeHmi; KOHMPOLb HABYANbHOI pobomu,
SHYYKICMb  N0OY008U  OCBIMHLO20 Npoyecy, U020 MEeXHONOSIMHICMb ma  [HHOBAYIUHICMb, MemoOuyHe
KOHCYIbMYBAHHSA,  OP2AHi3ayiiHa  OUHAMIYHICMb — Ni020MOSKU  (haxieyis,  yCceIOOMAEHA  NepChneKmued,
CMUMYNIIOBAHHA U THIYIIOBAHHA MOMUBAYIT W00 NONNUEHHS SAKICHUX NOKA3HUKIE YCHIUWHOCMI; 30epediCceHHs,
2eHepayiss. ma aKyMyal08aAHHA HAYKOBO-NEOa2o02iuHoi enimu 3aknady euwjoi oceimu. 3aznaueno, wjo 01
30iliCHeHHS NpoyedypU BUSHAUEHHS AKOCMI NiO20MOGKU Nedazozie Oitomb YUHHI HOPMAMUBHI OOKYMeHMU,
sokpema Keanigixayitini xapakmepucmuku npogeciii (nocad) neoacociumux ma HAYKOBO-NeOaz02iyHUX
npayienuxie i Hayionanena pamxa Keanighikayill, YKpaiHCbKi 64eHi po3poOUNU MemoOUuKu 2pynoeozo
eKCNepmHo20 OYiHI08aHHs OISIbHOCI 3aKAA0I8 8UWOT 0C8IMU Ma OYIHIOBANHS KOMNEMEHMHOCMI eKCnepmis 3
nUMaHs UWOI 0CBIMU, A MAKONC HAYIOHATILHY MOOelb NIO2OMOBKU MempOon02ie 8uwyoi Keanighikayii.

Knrwuogi cnosa: sikicmo, niocomoexa nedazozie, Kpumepii, ckiadosi, QyHKyii.

CBETJIAHA TOJIOYKO

KaHJWJaT MeJarornueckux Hayk
Hanuonaneuuii nenarorndeckuil ynusepcuteT umenu M. Il. JI[paromanoBa
r. Kues, yn. Iluporosa, 9

KAYECTBO NOAI'OTOBKHU IIEJATOI'OB B CUCTEME NOCJIEAUIIJIOMHOI'O
OBPA30OBAHMS JIJISI YCTOMYHUBOI'O PABBUTHUSA

Onpedenenvl  hakmopwvl,  KOmopvie  00yCl08UNU — HEOOX00UMOCMb  ODecneyeHus  Kauecmed
00pazo8amenvHoll  0essmelbHOCmU  nedazo0208 6 cucmeme NOCIEOUNJIOMHO20 00pa306anus. YmouneHo
cooepoicanue mepmuHo «Kavecmeo o0pa306aHuUsay, «KA4eCmao 00paz08amenvHol 0eamerbHOCIuy, «Kauecmeo
n0020mMosKU nedazozosy. Paccmompenvt Kpumepuu u cocmagisiowue Kauecmsa noO20MoOGKU Nnedazo2os,
onpeoenenvl 6HYMPEHHAS U GHEWMHSA CUCTEMbl 0becnedeHus OAHHO20 npoyeccd, d MAaKdce GUObl Yeae6bix
dyuxyuii. OmmeueHvl 803MOHCHBIE NYMU 0DECHedeHUs. Kauecmea 00pa308amenbHbIX Yy U COOMBEMCneeHHO
Kauecmea noO20MOBKU Nedaz0208 HA Mpex YPOGHAX. CUCMEMbl 00pA308AHUS, VUPEHCOEHUN GbICUE20
obpaszosanus (haxyrememos), ragedp. Hccredosano cocmasisowue npoyecca onpeoeienus Kauecmea:
KayecmeeHHwlll  KOHMUH2eHm  CMYOeHmos,  KOHMpOAb  YueOHOu  pabomsl;  2UOKOCMb  NOCMPOEHUs
06pazosamenvHo20 npoyeccd, e2o MexHON02UHHOCIb U UHHOBAYUOHHOCb, MEMOOUECKOe KOHCYAbIMUPOSAHUEe;
OP2AHU3AYUOHHASL OUHAMUYHOCIL NOO20MOBKU CHEYUATUCIIO8, OCO3HAHHASL NEPCHEKMUBA;, CIMUMYIUPOBAHUE U
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MOHITOPUHI" IKOCTI BUIIIOI TEJJATOI'TYHOI OCBITU

UHUYUUPOBAHUE MOMUBAYUU NO  VIVHUIEHUIO KAYeCMBEeHHbIX NOKA3amenei YCnegaemocmu,; CoXpaHeHue,
ceHepayusi U AKKYMYAUPOBAHUSl  HAYUHO-NEOA202UHECKOU INUMbl  YUPEICOeHUs  GbICUe20 00PA3068aHUsL.
Ommeueno, umo 011 ocywecmeieHusi npoyeodypsvl OnpeoeieHusl Kaiecmaa noo020mosKu nedazo2o8 Oeticmsayom
HOpMamueHbvle OOKyMeHmbl, 8 uacmuocmu Keanuguxayuonnvle xapaxmepucmuxu npogheccuii (0onxcHocmet)
neoazocuteckux u HayuHo-nedazocuueckux pabomuuxos u Hayuonanvnas pamxa xeanuguxayui. Yxpaunckue
yuenvle paspabomany Memoouxu 2pynnoeo2o IKCHEPMHO20 OYCHUBAHUS OesMeNbHOCU BbICUUUX V4UeOHbIX
3a6e0eHUtl U OYEHKU KOMNEMEHMHOCMU IKCHepmo8 NO BONPOCAM 6bICULe20 00pa308anus, da Makice
HAYUOHATBHYIO MOOENb NOO2OMOBKU MEMPOI0208 BbICULel K8ATUDUKAYUUL.

Knioueevie cnosa: Kadyecmeo, Nn0020MosKa nedaeoeoe, Kpumepuu, cocmaseJjsouue , ¢yHK14MM.

SVITLANA TOLOCHKO

Candidate of Pedagogical Sciences
National Pedagogical Dragomanov University
Kyiv, 9 Pirogov St.

THE QUALITY OF TEACHER TRAINING IN THE SYSTEM OF
POSTGRADUATE EDUCATION FOR SUSTAINABLE DEVELOPMENT

The modern reform of domestic educational system requires of higher education institutions observing
the quality of learning activity and ensuring the quality of teachers’ professional activity. The purpose of this
article is to study and analyze scientific research on the problem of ensuring teachers’ training quality, and
determine the criteria for their evaluation in the system of postgraduate education for sustainable development.
To reach the purpose, the following tasks were set: to analyze psychological and pedagogical domestic
scientists’ works on the researched subject; to clarify the meaning of the term «teacher training quality», to
determine the categorical apparatus and terminological basis of the study, to consider domestic practice of
solving educational problems related to the subject of this study. In the process of carrying out the research, the
following methods were used: theoretical and methodological analysis of literary sources to identify the factors
influencing social and educational environment for teacher training and professional development; system and
structural; comparative in the definition of general and special laws, trends of development, spheres of mutual
influence of educational systems, science, cultures. The work analyzes domestic scientists’ psychological and
pedagogical works on the subject. The factors that determined the need to ensure the quality of teachers’
educational work in the system of postgraduate education were determined. The content of the terms «the quality
of education», «the quality of educational worky, «teacher training quality» is specified. The criteria and
components of teachers’ training are considered, the internal and external systems of providing this process,
types of target functions through formation, transmission and dissemination of knowledge are determined. The
possible ways of ensuring the quality of educational services and teacher training quality at three levels are
identified: education system, higher educational institutions (faculties), departments. The components of quality
determination process are investigated: qualitative student contingent; the control of educational work;
flexibility of building the educational process, its technological and innovative character; methodical
counseling, organizational dynamics of training specialists, acknowledged prospect; stimulation and initiation
of motivation for enhancement of students’ progress, preservation, generation and accumulation of scientific
and educational elite of higher educational institutions. It is noted that in order to implement the procedure for
determining teacher training quality, normative documents are valid, especially Qualification characteristics of
professions (positions) of pedagogical academic staff and National qualification framework. Methods of group
expert evaluation of higher education institutions’ activity and experts’ professional assessment of higher
education issues, the national model of training of methodologists of higher qualification are developed by
domestic scientists. The urgency of this problem is confirmed by conclusion on direct dependence of teacher
training quality and on the quality of educational services provided by the NGO.

Keywords: teacher training quality, criteria and components of quality determination process, target
functions.

CyuacHe pedOopMyBaHHS CHCTEMH OCBITH B YKpaiHi BiIOYBa€eThcs y BKpald Ba)KKUX BOEHHO-
MOJIITUMHUX YMOBAX, YCKJIQHIOETHCS HECTAO0IIbHUMHU COI[IAIbHUMU U €KOHOMIUYHUMM YWHHUKAMHU,
aJKe MEBHI HECTIPUATIINBI [T HABKOJHUIITHHOTO CEPEIOBHIIA Ta TYMaHITAPHOI MOJIITHKH TEHICHIIT Ha
CxoJi KpaiHM BIUTMBAIOTh HETAaTUBHO Ha BCE CYCIIBCTBO. TOX Tepell HAyKOBOK U OCBITSHCHKOIO
CHUTLHOTOIO CTaBJIATHCS 3aBIIAHHS PO3PaXOBYBaTH JIOKAIbHI, PEriOHAJBHI 1HJAWKATOPH Ta 1HICKCH
CTaJIOr0 PO3BUTKY JJIS aHANI3Y CTaHy COLaJIbHO-eKOHOMIYHUX CUCTEM, OOTPYHTOBYBATH Ta MPHIMaTH
VIOPaBIIHCBKI pIlIEHHS, a TaKOX JUIs aKTWBi3amii WiAXOJIB IIOJMO0 YCYHEHHS COIANBHOI,
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MOHITOPUHI SIKOCTI BUILIOI TIEJATOI'TYHOI OCBITH

IHTEJIEKTYaIbHOT, HAI[IOHAIBHO-ETHIYHOT HepiBHOCTI. OJHAK HAaBITh y TaKUX yMOBax (a MOXIHBO,
came BCyIeped iM) MaroTh BUKOHYBATHCSI BUMOTH JI0 SIKOCTI OCBITHBOI AisUTBHOCTI. «OCBiTa BiATBOPIOE
§ Hapollye iHTEICKTyalbHUH, TyXOBHUH Ta €KOHOMIYHHUH IOTEHIIANl CYCIUIBCTBA, € CTPATETITHIM
pecypcoM MOJIMIIeHHS I00poOyTy monel, 3a0e3medeHHs HAI[lOHAJTBHUX IHTEPECiB, 3MiIHEHHS
aBTOPHTETY il KOHKYPEHTOCIIPOMOYKHOCTI JIepKaBH Ha MiDKHAPOIHIH apeHi» [9].

ITpoGnema 3a0e3reyeHHsT STKOCTI OCBITHBOI JISUTBHOCTI B CHUCTEMi MICISUILUIOMHOI OCBITH €
MPEIMETOM CIELiaNbHUX JOCTiKEeHb (PilocodiB, Menaroris, CoIiOJIOTIB, TICUXOJOTIB TOIIO. Tak, y
Hanpsmi gochimkenHs dinocodii HemepepBHOI OCBITH MPaLOIOTh HayKoBLi B. Annpymenko, B. bex,
B. Kpeminb, B. Jlyraif, B. Orner’tok. BaximBumMu B JOCHIIPKEHHAX BITYM3HSHHUX IMENAroriB €
HanpsiMH: MPOOJIeMH SKOCTI BUIIOI ocBiTH: B. Baiinenko, f. bomo6am, JI. Bamienko, O. 3iH4eHKoO,
I'. €npaukoBa, O. [1aBnoBa; CTBOpEHHS W YHPOBa/PKEHHS CHUCTEM SKOCTI y BHUIIiK ocBiti: B. beos,
JI. Bitkin, T. Topmienko, H. Pinmeit, I'. Ximiuera, A. IlleuoB. [leBHi acriekTd mpoOJIeMH SKOCTi
OCBITHBOI IiSUTBHOCTI Ta MPOQECiiHOrO PO3BHUTKY IEAroriB 3HAXOAATH BiJOOpaKEHHS TaKoX 1 B
poboTax BiTUM3HSAHUX colionoriB: B. bakipoa, M. I'amarysosoi, M. JloOpyckina, I'. IlITiHOBOI,
O. Sxy6u. Ilcuxomnorito mpodeciiHoi NiIBHOCTI Ta MPOoQeciiHOrO PO3BHTKY Ienarora BHBYAIOTh
I'. Bamn, 1. bex, C. Makcumenko, E. [lomutkin, B. Pubanka i iH.

HeoOxinHicTh 3a0€3MeUeHHs SKOCTI OCBITHBOI JiSUTBHOCTI MEAArOTiB y CUCTEMI MiCISAUILIOMHOT
OCBITH 3yMOBHJIM TaKi ()aKTOPH: HEJOCTATHs pecypcHa MiATpUMKa MpodeciitHOT MisTBHOCTI IearoriB,
MPaKTUYHO MOBHA BiJICYTHICTH Cy4acHOI eKCIepHMEHTAIBHO-Ta00paTopHOl 0a3u i oONMagHaHHS SK
JUTS TIATOTOBKH (PaxiBIiB MPUPOJHHYMX 1 TEXHIYHUX CIEiaIbHOCTE!, podeciitHOro HaBYaHHs, TaK i
U X TpodeciiHOi AIsUTBHOCTI [6]; BIACYTHICTh MPAKTHYHUX MEXaHI3MIB JiSUNTBHOCTI METOAMIHUX
cIy>)k0 OCBITHIX 3aKJadiB 3 oOpradizamii ajmanrtamii mHegaroriB A0 TMOCTIHHHX 3MiH Cy4acHOTO
CYCIITIbCTBA; HECIPOMOXKHICTE 3akyafniB BHoi ocBiTH (3BO) BHKOpHCTOBYBaTH HamaHy YHHHHM
3aKOHOZABCTBOM aBTOHOMIIO i (DYHKIIIOHYBAaTH K METOAOJIOTiYHI LEHTPH, IHHOBaliiiHI Jabopartopii,
IHII[IATOPH CYCIUTPHUX TIEPETBOPEHb TOIIO; HAJAMIpHA OIOpOKpaTH3allis i 3aJ0KyMEHTOBaHICTh
OCBITHBOTO IMPOIECY, MO MPU3BOJUTH JIO TEPEBAHTAXKECHHS B JISUIBHOCTI IEJAroriB 1 3MilllCHHS
aKIEHTiB 13 BJIaCHE BHKIAJAIBKOI IiISTIBHOCTI HA «IIallepOTBOPYICTH»; HEJOCKOHATICTh CHCTEMH
TPOMAJICBKOTO ¥ Jep>KaBHOTO KOHTPOJIIO 3a AiSUIBHICTIO OCBITHIX 3aKIafiB 1 MEAAroriB, KpUTEpiiB i
MEXaHi3MiB 00’ €EKTHBHOT OLIIHKH iXHBOT pOOOTH.

MeTo10 cTATTi € BUBUCHHS I aHai3 HAYKOBUX JOCIHIPKEHb 13 MpobiemMu 3a0e3neueHHs sIKOCTI
MiJITOTOBKY TI€JIaroTiB, BU3HAYCHHS KPUTEPIiB i1 OIIHKM B CHUCTEMi MICIISIUIUIOMHOT OCBITH IS
CTaJIOTO PO3BHTKY.

Jns mocsrHeHHS MeTH OynW TOCTaBlIeHI 3aBIAaHHS: IMPOAHAJi3yBaTH ICHXOJIOTO-TeJaroridfi
mpani BITYM3HSIHAX YYCHHX 3a TEMOIO JOCIHIDKCHHS; YTOYHHTH 3MICT TEPMiHA «SIKICTh MiJATOTOBKH
MEeNaroriB» [Ajs BWU3HAUSHHS KaTeropialbHOTO amapary i TepMiHOJOTriYHOi 0a3u JOCIiIKEHHS;
PO3MIIIHYTH BITYM3HSIHY MPAKTUKY BUPIMICHHS OCBITHIX MPOOJIEM.

Y mpomeci BUKOHAaHHS 3aBJaHb JOCHIIKEHHS BUKOPHCTOBYBAJIUCS METOIU: TEOPETHKO-
METOJIONOTIYHIH aHaJi3 JITepaTypHUX IPKEpell 3 METOI0 BHUSBJICHHS YHHHUKIB BIUIMBY CYCIUTBHOTO U
OCBITHBOTO CEpEOBHIIA Ha MIATOTOBKY 1 Mpo¢eCiifHuii PO3BUTOK IEAarora; CHCTEMHO-CTPYKTYPHUIA
(xmacuikaris, cUcTeMaTh3allisl); TMOPIBHAUIBHUA — BH3HAUEHHS 3aralbHUX Ta OCOOJIMBUX
3aKOHOMIPHOCTEH, TEHICHIIii pO3BUTKY, C(epH B3a€MOBIUTHBY CHCTEM OCBITH, HAYKH, BU3HAYCHHS 1X
CBOEPITHOCTI 200 CITOPIAHEHOCTI.

3aranbHOBIIOMO, IO SKICTh € OJHHUM i3 HaHAKTyaJbHIIINX 3aBAaHb CYy4acHOi pe()OpMOBYBaHOI

ocBiTH. BoHa moOBWMHHA 3a0e3meynTd i MOJEpHI3alil0, OHOBJIEHHS MLiJiel, 3MICTy 1 MeToHiB 3
ypaxyBaHHSIM IIBUAKO 3MiHIOBAHUX BUMOT €KOHOMIKH i BUPOOHMIITBA, HAYKU M CyCHiJIbHUX B3a€MUH,
3a0e3MeYeHHs KalpOBUX 1 MaTepialbHIX PECYpCiB.
Hacamnepen 3’scyemMo JediHillil0 MOHATh «IKICTh OCBITH», «SIKICTh OCBITHBOI IISUTBHOCTIY». 3aKOH
Vxpainu «IIpo ocBiTy» i MOHATTA TJIYyMAayuTh TaK: SKICTh OCBITM — BIANOBIIHICTH pPe3yJbTATiB
HaBYaHHS BIMOTaM, YCTaHOBJICHIM 3aKOHOABCTBOM, BiJITIOBITHIM CTAQHAAPTOM OCBITH Ta/ab0 JOTOBOPOM
MpO HaJaHHSA OCBITHIX MOCIYT; SIKICTh OCBITHBOI IISJIBHOCTI — piBeHb Oprasisaiii, 3abe3nedeHHs it
pearizamii OCBITHBOTO TIpOIleCy, IO 3abe3neuye 37100yTTs oco0aMHu SKICHOI OCBITH Ta BIJTIOBIZa€e
BHAMOT'aM, YCTaHOBJICHHM 3aKOHOIaBCTBOM Ta/a00 JJOrOBOPOM IPO HAJIaHHs OCBITHIX mociyT [ 10].

KokHe 3 X NMOHATH BUMarae po3poOKd KpHUTepiiB ouiHIOBaHHA. CIOBHUK YKpaiHCHKOI MOBH
Jla€ Take BH3HAYCHHS MOHATTIO «KpHUTepiit»: «[lizcraBa ans ouiHKM, BU3HAUYeHHS a0o Kiacudikarii
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40oroch; Mipmio» [12, c. 349]. Y mupokoMy BXKHUTKOBI I CIIOBO Ma€ 3HAYCHHS: O3HAKA, HA OCHOBI SIKOT
3IIACHIOETHCS OIliHKA a00 Kitacudikailis 4oro-HeOy ib.

[IpoGnemMHI NMUTaHHS YIPaBIIHHS SKICTEO MATOTOBKH (axiBiiB aHamizyBamu O. bapabar,
T. bapabam, O. I'octpuk. Ha nymMKy HayKoOBIIiB, KiCTh MiATOTOBKH CIELialTiCTiB MOXHa BU3HAUYUTH
TaKUMH  CKJIAJOBUMH: 3HAHHSAMH, NPOQECiiHOI0 KOMIETEHTHICTIO, YMiHHSAMH, OCBITHBOIO
KOMITETCHTHICTIO, aBTOHOMHICTIO, COIIATBHOKO aIalTHBHICTIO, MTPOQECIHHOI0 aaNTHBHICTIO [1]

M. Ma3zypok, JOCHIKYyIOUd KpHUTepii W MOKAa3HUKU PO3BUTKY MPOQeEciiHOI KOMIIETEHTHOCTI
MeNaroriyHuX 1 HaykoBo-mefaroriuaux mpariaukie ([T 1 HIIIT) y mpomeci mimBuIIeHHS iX
kBarmidikamii, 0oOrpyHTOBy€ 3Ha4yeHHS 00 €KTHBHOI OIIIHKM 3700yTKIB pealbHOi MpodeciiHoi
JISUTHHOCTI, SIKa CBLIYHTHAME TIPO SKICHI XapaKTEPUCTHKH TeJaroriqHoro nmotreHmiany puntens. Cepen
3000yTKiB TpodeciiiHol MismpHOCTI Memarora Has3BaHi: CyMIJIIHHE BHUKOHAHHS HUM MpogeciiHuX
000B’s3KIB, JOAEpKaHHA HAYKOBO-METOIMYHUX PEKOMEHJalild, BHUKOPHUCTaHHS e(QEKTHBHUX
TpaJuLiHHUX 1 HOBITHIX (popM, MeTOAiB, 3aC00iB 1 MPHIIOMIB pOOOTH, IO CHOPHUSIOTH 3a0€3MeUSHHIO
MO3UTHBHUX Pe3ynbTaTiB. Lli JOCATHEHHS, CTBEpIIKY€E HAYKOBEIb, i € MOKA3HUKaMH KOMIIETCHTHOCTI
BUHTEISI Ta COPUATHMYTH HOTO PO3BUTKOBI SIK podecionana. Ta it cama mpodeciiiHa KOMIIETEHTHICTh
Ma€ HOPMATHBHY OCHOBY 3aCTOCYBaHHS 13 BH3HAYCHHUMH KPHUTEPIIMH SKOCTI MisTIBHOCTI, IO
MPOSIBJIAIOTBCS  SIK  TEBHUHA  CTYMmiHb mnpodecioHanisMy. Bu3HaYeHHsS piBHIB C(HOPMOBAHOCTI
npodeciiHOi KOMIIETEHTHOCTI B YYHTENiB-CIyXayiB KypciB HEMOXJIMBE Oe3 BUSBICHHS KPHTEpiiB
OILIHKH Npo(eciiiHOT KOMIETEHTHOCT] Ta BCTAHOBJICHHS BiAMOBIIHUX MTOKa3HUKIB [8].

«llle omHa XapaKTepHCTHKa SKOCTi MiATOTOBKH BYMTENS BWUHHUKAE y 3B 53Ky 13 LLIHOBOIO
(GyHKIIEIO, IKY BUATEIh peatidye 3ac00aMu MpogeciiHol isIBHOCTI 1O BIAHOIICHHIO JI0 OpraHi3aiii
JsUTBHOCTI CBOiX y4HiB, — cTBepkye E. KaprioBa. — BoHa Moxe OyTH po3BUBAJIBHOIO, HABYAIBHOIO,
BHUXOBHOIO, (DaCHIIITATHBHOK, MPO(IIAKTHYHO, MPOCBITHAIPKOIO Ta IHIIOK. 3a3HA4YEeHI BEKTOPH
OKPECITIOIOTh MPOCTIp MPOSABY SKOCTI MiATOTOBKH BYMTENS B CUCTEMi OCBITH i CBiIYaTh MPO peasibHY
MOXITUBICTh BUKOPUCTAHHS PI3HUX KPUTEPIIB I ii olliHIOBaHHSD) [4].

Bumoru no sikicHOT miIroToBKU (paxiBIliB i3 MEAArOriKA BUIIOT KO gociimpkyBanu 1. [Ipay,
I'. KamkaproB, A. Ky3pmincekuid, T. Pikrop, 3. Psa6oBa. Tak, A. Ky3pMiHCcbkHii 3a3Havae, 10 mporec
MiATOTOBKH (haxiBIiB i3 MeJarorikd BHUIIOT MIKOJIM Mae Taki (QyHKHii: 1) mpoxyKyBaHHsS 3HaHb —
HAyKOBI JIOCIIDKCHHS, YIIPOBADKEHHS iX Yy IMpPakKTHKy, €KCIEepTH3a; po3poOKa HOBHX HaBYAIHHUX
JUCIIMILTIH, OCBITHIX IIPOTpaM, HayKOBO-METOIUYHOTO CYIPOBOY; 2) MepeIaHHs 3HaHb — HABYATbHIH
MpoIleC ¥ PO3MaiTTi GopM, METOIIB, 3aCO0IB 1 OCBITHIX TEXHOJIOTiH; 3) MOIIMPEHHS 3HAHb — BUJIAHHS
HAaBYATHHUX MOCIOHWKIB, HAYKOBUX MoOHOTpadili, craTeif; BUCTYIH Iepel IpOMaChKICTIO, yJacTh B
HAYKOBUX, HABYAJIbHO-METOAWYHUX 1 KYJIBTYPHO-IPOCBITHHUIBKHX 3aX0JaX pPEriOHAIBHOTO,
BCEYKPATHCHKOTO 1 MIDKHAPOTHOTO piBHIB; 4) (OpMyBaHHS B TOTO, XTO HABYAETHCS, yYMIHHS W
YCBiTOMJIEHHS] HEOOXITHOCTI HABUATHCS YIPOIOBK YChOro XUTTA [7, c. 138].

Ha nmymky I'.KamkaphoBa, SIKICTh MIATOTOBKH (axiBIid Oyne 3ajekaTh BiJ TOTSHIIHHHX
MoxuuBocTeid 3BO, piBHS TEXHOJOTIM HaBYaHHS, JOCKOHAJIOCTI OpraHizamii ¥ ympaBmiHHA 1 €
CKJIaJIOBOIO MPOIIECY PO3BUTKY HOT0O TpodeciiiHOT meaaroriqHoi KOMIETEeHTHOCTI [5].

Ilin npodeciitHOO TEIArorivHO KOMIICTEHTHICTIO MH PO3YMIEMO IUTICHY iHTETPATHBHY
0COOHCTICHY XapaKTepHCTHKY BHKJIaJada, KOTpa Iependadae Oe3rmepepBHE CTAaHOBICHHS Ielarora,
CIPOMOKHOTO aHaJi3yBaTH Cy4YacHI TEHJEHIIi PO3BUTKY OCBITH i HAyKd, MPOBAIUTH OCBITHIO
JISUTBHICTD  BUIEPEDKANBHOTO XapakTepy, OyTH NPOBITHMKOM MO3UTUBHUX 3MiH, MaTH BHCOKI
MOKA3HUKH I1HTENEKTYaTbHOTO PO3BUTKY W EMOILIHHOTO IHTENEKTY, M SKOTO «TaKe IOHATTS 5K
«PO3BHUTOK OCOOUCTOCTI» CTA€ CTPHYKHEBUM MOHATTSM TEOPii 1 MPAKTUKK 3a0€3MEeUeHHS IKOCTi OCBITH,
30Kkpema Bumoi» [9].

Amnaniz mpaup HaykoBuiB [1; 3; 4] 1 Hami gocmimkeHHs [13; 14] yMOXIHMBIIOIOTH Take
TIyMadeHHs TePMiHa «SIKICTh MiATOTOBKH MEIaroriBy: 3aTHICTh BUKOHYBATH MPOQeCiiHy MisTbHICTB,
HaOyTy B TpolLeci cremiatbHOl MiAr0TOBKH B Nefaroriunomy 3BO; npodeciiiHa AisIBHICTD TIOAWHH,
SIKy BOHA 3JIIMCHIOE IIOJI0 TUX, KOIO HaByae€, iXHIX OaThKiB, KOJETr, aJMiHiCTpallii, CYyCHJIbCTBA
3arajoM; 3acTOCyBaHHS e(DeKTUBHHMX TPaAMLIiHHHUX 1 HOBITHIX (opM, MeTOAiB, 3ac00iB 1 MPHUHOMIB;
npodeciiHa CaMOCTIHHICTD 1 MOOUTBHICTB; COIiaTbHA i TpodeciiiHa aaanTHBHICTb.

Cepell MOXJIMBHX NUISXIB 3a0€3MEYEHHS SKOCTI OCBITHIX TOCHYT, BIAMOBITHO 1 SKOCTI
MiATOTOBKHY TENAroriB, Ha JyMKY HAYKOBIIIB 1 3a HAIIMMK CHIOCTepexxeHHsMu [S5; 11; 9; 13; 14], e:

— Ha pIBHI CHCTeMHU OCBITH: 1) HEOOXiJHICTh BHPOOJICHHS aJICKBATHOI CYYaCHHM 3allUTaM
CYCHUIBCTBA, AEpKaBU H OCOOHMCTOCTI OCBITHBOI MONITHKH, MPUHIMIIIB 1 CTpAaTeTiYHUX HAMpsAMIB ii
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PO3BHTKY; 2) pO3pOOJCHHS 1 BIPOBAKCHHS CHCTEM VIPABIiHHS SKICTIO Ha BIJOBIIHICT
MixkHaponuuMm ctanmapram [SO 9000, a came: opieHTallis Ha CHOXHBa4a, CHUCTEMHUU MIiIXi]l,
3aJy4YeHHS BChOTO IEPCOHANY, NPUUHATTSA pillleHb Ha OCHOBI (hakTiB, MPOIECHUN MiIXif,
CHiBpOOITHUIITBO; 3) 0coONMBa aKTyami3alis rIodarizaiii Bcix cdep KUTTEMISUIBHOCTI 0COOUCTOCTI i
CYCIIIJIbCTBA B YMOBAX 3aralbHOIMBITI3aiHNX TEHICHIIIl Cy9acHOTO CBiTY, IO BHMArae BiJ BHIIOI
IIKOJIM HAJaTH MOJIOZIM JIOJMHI eJeMEHTAPHUX MOXIMBOCTEH IHTErpyBaTHCA B Pi3HI COLIYMH,
caMOBU3HA4YaTUCs, OYTH KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOIO Ha CBITOBOMY PHMHKY mpami; 4) 3MiHa METOIB,
cnoco0iB, (popM, TEXHOJIOTIH HAaBUAIBHOI JISITBHOCTI SIK OCHOBHMX CKJIQJIOBHX MOJEpHI3allii BUIIOT
OCBITH, BIPOBAKEHHS 1HTEPAKTUBHOIO HABUAHHA; 5) MepeXil CBITOBOI CHIIBHOTH A0 PO3BUTKY Y
(GOopMi «CyCHiNBbCTBa 3HAHBY, Y MeXax SKOTO MPIOPUTETHHM € (OpPMyBaHHS BMIHHS BUUTHCH,
OBOJIOJ[IBATH HABHYKAMH TIOMIYKY iH(pOpMAIlii, 31aTHOCTI O CAMOHABYAaHHS BIPOJOBIK JKUTTS;

— Ha piBHI cuctemu 3BO (dakynpreTy): 1) CTBOPEHHS CUCTEMH YIPABIiHHS SKICTIO, IO CIIPHSIE
3BO (dakynbrery) y TiABHMINEHHI 33JOBOJICHOCTI 3aMOBHUKIB, 2) BIPOBDKESHHS MO
KOMITIETEHTHICHOTO, OCOOHCTICHO OpI€EHTOBAHOTO OCBITHBOTO IpOIECy, SKa Iepemdadac BH3HAHHS
CTyAEHTa cy0’€KTOM LBOTO Tpolecy; 3) miaxia, mo crnoHykae kepiBHHUTBO 3BO (dakymbrery)
aHaJIi3yBaTH BUMOTH 3aMOBHHKIB, BH3HAUaTH IPOIECH, SIKI CHPHUSIOTH MiJrOTOBI KOMIIETCHTHUX
MEIaroriB, NPUWHATHUX JJIs 3aMOBHHKA; 4) CUCTEMATHYHUHN 1 BIAKPUTUH KOHTPOJb 3a MisUTLHICTIO
3BO (dakynpTeTy), MemaroriB i CIOpsSAMOBYBaHHS HOTO 110 OE3YIMHHHOTO PO3BUTKY, IO OXOILTIOE
pO3pOOJICHHST TONITHKKA W Iiied y cdepi AKOCTi, IJIaHYBaHHS W KOHTPOJIO; 5) TIiIBUIICHHS
BiZINOBIabHOCTI KepiBHUKIB 3BO ((akyiapTeTy) 3a pe3ysIbTaTd MiATOTOBKH KOMIIETCHTHUX YUYUTEIIB;
6) 3ayueHHs W MIATPUMKA TENaroris Jo mpoiecy yrnpariiaas 3BO; 7) 3abe3medeHHsT HEOOXiTHOTO
PiBHS KOMIIETEHTHOCTI U e(peKTUBHOTO (DYHKLIOHYBaHHS (aKyabTeTy i Kadeap;

— Ha piBHI Kadenpu: 1) mAroToBKa i BUIaHHS HABYAIGHUX MOCIOHHKIB, MiPYYHHUKIB TOIIO; 2)
po3po0OKa, perieH3yBaHHsI W OpraHi3allisi BUJaHHS HABYAIbHO-METOJWYHUX KOMIUICKCIB JHCIUILTIH,
¢dopMyBaHHS (DOHAY HABYATGHO-METOAWYHOI JITEpaTypH; 3) CHCTEMHE HOHOBJICHHS 0a3W MaHUX
eNEeKTPOHHOI 610/1I0TeKH; MiArOTOBKA Ta MPOBEICHHS HayKOBUX, METOAMYHHX 1 HAYKOBO-MIPAKTUYHUX
ceMiHapiB; 4) MPOBEACHHS IHCTPYKTHBHO-METOJWYHUX 3aHATh 13 BUKJIAJauyaMu; JisSUTBHICTB
MIPEAMETHO-METOJMYHUX KOMIiCild; HAyKOBI JOCTIMHKEHHs 3 aKTyaJbHUX HAyKOBHX MpoOieMm; podoTa
HAYKOBHX CTYJIEHTCHKUX TYPTKiB, OpraHi3aiis y4acTi CTyJeHTiB y KOH(epeHLisX, omimMItiazax TOLIO.

ITpotiec BU3HAUEHHS SIKOCTI — II¢ O0araTorpaHHa JisUIbHICTb, 1[0 BKIIFOYAE JIEKIIbKA CKIIAJIOBHX,
KOXKHA 3 SIKMX BIUTMBA€E Ha SIKICTh MiATOTOBKU (PaxiBIIB 1 MPOSBIAETHCS Yepe3 OpraHi3alilo METOMIB i
MIPUHAOMIB OCBITHIX 3aXO[liB, a caMme: SIKICHMI KOHTHHICHT CTYACHTIB; KOHTPOJbh HABYAIBHOI POOOTH;
THYYKiCTh MOOYJOBH OCBITHBOTO IPOIECY, HOr0 TEXHOJOTIYHICTh Ta IHHOBAI[IMHICTH, METOINYHE
KOHCYJIbTYBaHHS, OpraHi3alliiHa JUHAMIYHICTh IiJrOTOBKH (axiBIliB; YCBIiJJOMIICHA IEPCICKTHBA;
CTUMYJIIOBAHHS ¥ 1HIIIFOBAHHS MOTHBALIl MIOJ0 MOJIMIICHHS SKICHUX IMOKa3HUKIB YCIIIIHOCTI,
30epekeHHsI, TeHepallisl Ta aKyMyJIFOBaHHS HaykoBo-tienarorignoi exitu 3BO [1].

«Csoro yacy OECD i UNESCO ininitoBanu po3po0ieHHs peKoMeHIamii moa0 3abe3neveHHs
SKOCTI BHINOi OCBITH B MDKHAPOAHOMY WPOCTOpI, OJHAK PI3HUIM MK MDKHAPOJAHUMH
HAI[IOHAJTBbHUMHU MiJXOJaMH II[0JI0 CUCTEMH YIpaBiiHHSA (MeHemxkMeHTy) skictio (CYS, CMS)
MoTpeOyBaIM BiJMOBITHOTO JOOIpAIOBAHHA W amamrarii» [2, c¢. 17]. OCHOBOIO AJisi OIHIOBAHHS
SIKOCT1 BHIIOT OCBITH Ta IPOQeciiiHOT M ATOTOBKH, a TAKOXK AKOCTI AisibHOCTI 3BO € cTanaapTv BUIIOL
ocBith (BO). Busnauaroth Taki Bumu cranaaptieB BO Ykpainu: nepkaBuii cranmapt BO, ramysesi
crargapta, crangaptd BO 3BO. Jlo cranmaptie BO BX0nIsATh: OCBiTHRO-KBamiikaIiiiHi (OCBITHBO-
HaykoBa) xapaktepucTuku (OKX); ocBiTHbO-TIpodeciiiHi (ocBiTHRO-HaykoBa) mporpamu (OIIII);
3acO0M JIarHOCTHKH SIKOCTi OCBITH, SIKi IIPOAaHANi30BaHO B MOIEPEAHIX HAIMX AochimkeHHsax [13, c.
90 — 96]. Y BumeBKa3aHiii mpaii 3a3HA4YEHO, IO 3alpPOBA/KEHHS CUCTEMHU SIKOCTI BUIIOT OCBITH
BIJITIOBIZIHO JTO CTaHAAPTIB Ta peKOMEHaIlii €Bporeiicbkol acomianii 3ade3nedeHns skocti (ENQA)
BKJIIOUAE CTAHAAPTH ¥ pEKOMEHJAIlii II0J0: MPOLECiB BHYTPINIHBOI sKOCTi ocBitn 3BO; mporecis
30BHIIHBOI sikocTi ocBiTH 3BO; mpolieciB 30BHINIHLOI SAKOCTI B arcHIiAX i3 3a0E3MEYCHHS SIKOCTI.
Britky 2008 posmoyaB CBOIO AisUTbHICTE €BPOMNEHCHKHUN peecTp areHmiid i3 3abe3neueHHs SKOCTi,
YYaCHHKOM SIKOTO € YKpaiHa.

Jlo KpuTepiiB BHYTpIIIHHOTO OIIHIOBAHHS SIKOCTI BHUIIOI OCBITH, 5Ke 0a3yeThCs Ha
CaMOOLIIHIOBaHHI SKOCTi B KoHKpeTHOMYy 3BO, 3ampomoHoBaHuX BOJOHCHKOIO POOOUYOIO TPYIIOIO,
BigHeceHi: 1) MeToauKa Ta mpoLeaypH 3ade3nedeHHs SKOCTi; 2) MOHITOPUHT i epioTUYHUNA Meperisia
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mporpam; 3) OIiHIOBaHHS CTYIEHTIB; 4) 3a0e3nedeHHst sskocti podotu HIIII; 5) mkepena HaB4aHHS Ta
MiATPUMKH CTYIIEHTIB; 6) iHpOpMalliiiHi cucTemMu; 7) TpoMaJchka MoiH(HOPMOBaHICTb.

Kputepii Ta BHMOTHM 30BHINIHBOTO OIIHIOBAHHS SKOCTI BHIIOI OCBITH 3 TOMISAY
BIJINOBIaJIbHOCTI Tepel CYCHIIBCTBOM BKJIIOYAIOTh: 1) pe3yJbTaTH BHYTPIIIHHOTO OLIHIOBAHHS
skocTi BO; 2) giTke BU3HauYeHHs NpOLEAYpP, iX cTabiabHICTh, MyOMiKalis, KpuTepii, JTOBEACHHS 10
BiJJOMa TPOMAJICBKOCTI; 3) KpUTepii JUIS NPUAHATTS pillleHb; 4) OmyOJIiIKOBaHHH 3BIT MPO Pe3yJIbTaTH
OIIHFOBAHHsI, JIOBEJCHHS I1X JI0 BiJloMa INMPOKOI TIPOMAJICHKOCTi; S5) J0AaTKOBI mpouenypu; 6)
peryIspHUIA KOHTPOIIb; 7) cucteMHni anamis [13, c. 94].

Bigrak MOoXeMO CTBEpIKYyBaTH MpPO JIOTPHMAHHS MPUHHATHX 3000B’sA3aHb 100 BHKOHAHHS
MIPOIIECIB BHYTPIITHHOTO ¥ 30BHIMIHBOTO OIIHIOBAHHS SKOCTI BHIIOi OCBITH, OJJTHAK HABITh O3HAYCHA B
3akoHi Ykpainu «[Ipo Bumy ocBity» HamioHanbHa areHmis i3 3a0e3MeYeHHs SKOCTI OCBITH Tak i He
3ampalfioBaa, a OTxKe, Ha BIIMIHY BiJl TpPUPIBHEBOI €BPOMEHCHKOI cucTeMH 3abe3nedeHHs akocti BO,
yKpaiHChKa JIMIIA€ThCS BIPOIOBXK ACCATUIITH ABOpiBHEBOMO [13, c. 96].

BinmoBizHO 10 €BpONEHCHKUX CTaHIAPTIB HAHBKIMBIIINM PECypCcOM, SIKHH BIUTUBA€E Ha SKiCTh
BUIIOi OCBITH, € BHKJIagadi. J[0o HUX BHCYBaeThCS IEBHUI IEpeIik BUMOT, 30KpeMa JIOCBi, 3HAHHS i
PO3YMIHHSI TIpenMeTa, SKHH BOHHM BHKIaAaioTb. 3BO MOBHHHI peTeNpHO MIAXOAWTH 1O Bizbopy
BUKJIaIaviB, MEPEBIpsIOYM IXHIH pIBEHP KOMIETEHTHOCTI, a TaKOXX CTBOPIOBATH YMOBH JUIS
MOJIANBIIIOTO MiBUIICHHsT KBamidikamii [16]. Taki Bumorm mnomae nepkaBa y Ksamidikariitaux
XapakTepucTHKax mpodeciii (mocan) TMeAaroriyHUX Ta HAayKOBO-TEJArOTIYHUX IPalliBHUKIB
HaBYAIBHUX 3aKJaJliB 4epe3 oOIpyHTYBaHHS 3aBAaHb i 00OB’S3KiB, 3HAHb 1 KBaJi(iKaliifHUX BUMOT.
HarmrionanpHa pamka kBami(ikaIiiii TeX MICTUTh CHCTEMHHUH 1 CTPYKTYPOBaHUH 32 KOMITETCHTHOCTSIMA
omuc KBamiikalifHUX pIiBHIB 32 [OMOMOrol OOIPYHTYBaHHS 3HaHb, YMiHb, KOMYHIKaIlii,
ABTOHOMHOCTI W BIIMTOBITAIGHOCTI 32 9 piBHAMHU.

Mu NOBHICTIO TIATPUMYEMO TMO3HULIII0 po3poOHKKiB KoHIenmii po3BUTKY NeAaroriyHoi OCBiTH, SKi
MPONIOHYFOTh: «Ha piBHI 3 IHIIMMH peTyIILOBaHUMU Tpodecismu (TpaBHIYI, JIIKAPCHKI, BINCHKOBI, MOPCHKI
TOIIO) 3acaiy IMATOTOBKM Ta TpodeciiiHoro BaockoHaneHHs [II1 moTpeOyroTh 3aKOHOAABYOTO
BPETyJIFOBAaHHS Ta BIIMOBIIHO 0 IIbOTO MAOTh OYTH BU3HAYEHI uepe3 Tally3eBy CHCTeMy KBai(ikarii i
JIOJIATKOBI BUMOTH JI0 CUCTEM BHYTPIIIIHBOTO 1 30BHIIIHBOTO 3a0€3MEUeHHS SIKOCTI IeIaroriaHoi ocBity (il
3MICTY OCBITH, KaJI[pOBOTO i MaTepialbHO-TEXHIYHOTO 3a0€3MeUESHHS TOIIO)» [6].

Huni nepeBakHa OULIBIICTh YHIBEPCHUTETIB PO3pOOMIIa Ta BIPOBAIWIA y BIACHY NisIbHICTH
CVYJ (CMS) miarotoBku (axiBIliB, HETOTIKOM SIKAX MOYKHA BBAXXKATH Pi3HOPIBHEBICTH KPHTEPIiB 1
IIKal OIIHIOBAHHS], IO YHEMOXIIMBIIOE MpoIec B3aeMHOro 3icraBieHHs. «[Ipore HeoOXimHO
BiZI3HAYMTH, [0 CTBOPCHHS W YIPOBAKCHHS CHUCTEMH YIPABIIHHS SKICTIO HE MOXKE TapaHTyBaTH
TepMiHOBe il MiIBUINEHHA B Tiporieci HaBuaHHA. lleit npormec mocninoBHuil 1 Ge3nepepBHUA. Y pasi
¢dopmanbHOTO 3actocyBanHa CVYS, mpu sfKOMy OCHOBHI NPHUHIMNM He OyIyTh IiSTH MOCTIiiHO,
BUHHKA€E PU3HK, III0 BOHA MOKE CTAaTH HABITh HA 3aBaJli PO3BUTKY HaBUYAIBLHOTO 3aKiamxy» [11].

Binrak ykpaiHChKI HAyKOBII PO3pOOMIM METOAMKH i METOIOJIOTii IpYMOBOTO €KCHEPTHOTO
oIiHIOBaHHA JissibHOCTI 3BO Ta OIiHIOBaHHS KOMITETEHTHOCTI €KCIepTiB 3 mutaHb BO, a Takox
HAaIliOHAJIbHY MOJIENh MiATOTOBKH METPOJIOTIB BHUINOI KBawidikarii. [li TOKyMeHTH MICTATh MHUTaHHS
CTOCOBHO KajpoBoro 3a0esmneueHHs 3BO, 30kpeMa: KUTBbKICTh KBaJi(DiIKOBAaHWX BHKIANAdiB: sKi
3amisiHi B poOoti 3BO T1a piBeHp ix kBamidikamii; koTpi 3aliMaroTbcsi po3poOKOI0 HaBYAIBHUX
Mporpam, BUKJIAJ@HHIM 1 MPAKTUYHOIO AISUTBHICTIO; IO, KPiM BHUKJIAIAIBKOI, 3aisiHi B HAIMCaHHI
HABYAIBHUX MOCIOHUKIB 1 MIIPYYHUKIB; SIKI MAlOTh HAYKOBUH CTYMiHb Ta/a00 BUCHE 3BaHHS, KOTpi
BOJIOJIIOTh CHEUU(pIYHUMH 3HAaHHAMH y cdepi cBOEl MisTIBHOCTI ¥ 1HO3EMHHMMH MOBAaMH; IO
IPYHTOBHO BOJIOJIIOTH HABUYKAMU POOOTH Ha KOMIT OTEpi, 13 MPUHTEPOM, (paKkcoM, iIHIITUMHA 3aco0amu
3B’A3KY Ta 3 OPITEXHIKOW; BIAPSMKEHUX 3a KOPAOH Ui IEJaroriyHoi, HayKOBO-IIEAaroriyHoi i
HAYKOBOI POOOTH BIJIOBITHO JI0 MiXKHAPOJHHX JIOTOBOPIB YKpaiHH, a TaKok JoroBopiB Mix 3BO i
1HO3eMHHUMH TapTHepaMmH [2, c. 160—-168].

«SIKicTh €KCIIEpPTHOTO OIIHIOBAaHHS OOYMOBIIFOETHCS MMOCTATHUM BUPIIICHHSIM 3aBJIaHb OIIIHKH
CTaHiB, SBUI, MpoOieM, iX KiJIbKICHO-IKICHUX XapaKTEepUCTHK, 0araTo)akTOPHHUX, PI3HOBEKTOPHO
CIIPSIMOBAHHUX MPOIIECIB PO3BHUTKY; IOTEHIIHHUX HAayKOBO-OPTraHi3amifHUX 1 HayKOBO-METOIMIHUX
MOXKJIMBOCTEH JOCIITHUIBKOI TPYITH, YCTAHOBH, HAYKOBILSI, JOOOPY METOIB i METOIMK TOCIHIIKCHHS,
JOCTOBIPHUX  1H(QOPMAIIHHAX  JDKEpeN, MarepialbHO-TEXHIYHOTO, HAayKOBOTO, IPOrPaMHO-
AQHATITHYHOTO,  (IHAHCOBOTO  3a0€3MCUCHHS; HE3AICKHOT0, HEYNEepPeIPKEHOTO  EKCIEPTHOTO
3aKJIIOUEHHsI OI[iHIOBauiB, iX BiANOBIAaJbHOCTI 3a 3acoOu, (opMH IMpoIecy OIHIOBAHHS, a TaKOX
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OOIpyHTOBaHI MiHIMI30BaHI PU3WKH JO OOpaHWX 1 YXBAJICHHUX pillleHb EKCIEePTH3 IIOI0
MIPOTHO3YBAHHS Ta MOJIENIOBaHHs CTaHy 1 pO3BUTKY MpolieciB, cuctem» [15, p. 171].

3Bakaloun Ha 3MIHCHEHWI BUINEC aHATI3 MOXXEMO CTBEPIDKYBATH, IIO IHTAHHS OI[IHIOBAaHHS
SIKOCTI TTATOTOBKY TIEJaroriB, BU3HAYECHHSI KPUTEPIiiB, CTBOPEHHS METOANK €KCIEPTHOTO OLIHIOBAHHS
3aMINAIOTECS W JOHWHI aKTyalbHHMH, PO3IJSIHYTI acleKTH 3 OIIHKH SKOCTI TOTpeOyIoTh
MOJIepHi3allii HanpsAMiB IXHBOTO OOTPYHTYBaHHSI.

AKTYyaJbHICTh BKa3aHOT IPOOIEeMH MiATBEPAKYETHCS BUCHOBKOM IIPO MPSMY 3aIEXKHICTh SIKOCTI
MiJITOTOBKYM TEJAaroriB 1 BiAMOBITHO sKOCTI HamaBaHux 3BO OCBITHIX MOCIYT, MO CTOCYEThHCS
CyCHiIIbCTBa B3arami i 3100yBauiB OCBITH 30KpeMma. SIKicTh MalOyTHBOro Hamoi KpaiHu — y
(GOpMyBaHHI CHCTEMH TECOPETHYHHX 1 NPAKTUYHUX 3HAHb TIPO CTIMKUHA PO3BHTOK MOJIeENi
BUKOPHCTAHHS MIPUPOJHUAX PECYpPCiB, Y TOMY UYHCHI JIFOICHKOTO KalliTaly, a Takox miaroropka 3BO
MaiOyTHIX (axiBIiB JIO KOMILICKCHOTO, 00'€KTUBHOTO 1 TBOPYOT'O IMiJXOAy B OOTOBOPEHHI HAHOLIBII
TOCTPHX 1 CKJIaTHUX MPOOJIEM CTIKOTO PO3BUTKY.

[epcrieKTHBY ITOANTBINIX ITONIYKIB Y HAIPSIMI JOCIIKEHHS OB’ I3YEMO 3 aHAIIi30M CYJIacCHOTO
0Cco0UCTICHOTO W MPO(ECiHHOr0 PO3BUTKY MEATrOriB y CUCTEMI MICHISIUIUIOMHOI OCBITH JIJISI CTAJIOTO
PO3BUTKY 3aJIS)KHO BiJI IKOCTI ITiIFOTOBKH.
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TepHONiNbCHKUI HALlIOHAIBHUN NeAaroriYHuil yHiBEepCUTET
iMmeHi Bonogumupa 'HaTioka
M. TepHominsb, Byn. Makcuma Kpusonoca, 2

TEXHOJIOT'TSI SWOT-AHAJII3Y B YITPABJIIHHI AKICTIO IIIATI'OTOBKU
MAWBYTHHOI'O BUUTEJIA Y IEJATOTTYHOMY YHIBEPCUTETI

Posensmymo npobremy adanmayii HayioHanvhoi cucmemu ocgimu 00 menoenyii i eumoe €C, nowtyky
epexmusHoi cyuacnoi modeni 3axkaady euuyoi nedazo2iuHoi oceimu, MoOepHizayii ynpasiinHs 3aKnadie euujoi
oceimu, 3acmocysanus ocgimuix innosayii ma IKT. Busnaueno, wo 00HUM 3 OCHOBHUX [HCMPYMEHMIB
CMpameziuHo20 YNpaeninHs, AKi OYIHIOIOMb 6 KOMNAEKCI 6HYMPIWHI Ma 306HIWHI YUHHUKY, WO 6NIUEAIOMb HA
PO3BUMOK 0C8IMHBbO20 3aKknady, € mexnoaoeia SWOT-ananizy. Ilokasano, wo memoodonocis SWOT-ananisy
nepedbauac cnodamxy 6UAGIEHHA CUNbHUX [ CIAOKUX CMOPIH, MOXCIUGocmell I 3azpo3, Nicia Ybo2o
6CMAHOBIICHHSA 36 SI3KI@ MINC HUMU, AKI HAOAN MOXCYMb OYMu SUKOPUCMAHI 05l POPMYTIO8AHHS Ma 8uOOPY
cmpamezii possumky yuigepcumemy. I onosnorwo memor npogedenus SWOT-ananizy 6usHaueHo OMpumMaHHs
00CMOGIPHUX OAHUX HPO MONMCIUBOCMI OCEIMHbO2O 3AKNA0Y MA 3A2pPO3U 306HIUHLO20 Cepedosuyd y npoyeci
NPOCYBAHHA 1020 HA PUHKY OCImMHIX nociye. Poskpumo 3asdanHs, ocobrusocmi, emanu mexuonoeii SWOT-
auanizy ma oOTPYHMOBAHO il epekmusHicmy y npoyeci YnpasiiHHa AKicmio ni020moeKu MaiOymHb020 6Uumerns.
Hagedeno  pezynbmamu  OOCHONCEHHS,  NPOBEOEHO20 HA  OCGIMHbO-NPOPeECiliniii.  npoepami — Opy2o2o
(macicmepcvkozo) pisHa suwoi ocsimu 3i cneyianernocmi 014 — Cepeons oceima 6 npoyeci 6UKIAOAHHS KYPCY
«Meneodsxcmenm 6 ocsimiy 6 TepHONINbCLKOMY HAYIOHATLHOMY Nedazo2iuHomy yHieepcumemi imeni Bonooumupa
Tnamworka. 3a pesynomamamu npogsedenozo SWOT-ananizy 006edeHo, wo 6iH MaAe 6axciuée 3HA4EeHHs O
30iticnents cmpameziunozo nianyeanus Oisnvnocmi 3BO. Hozo mexnonoeis € egexmusnum, Oocmynnum
3acobom oyinku cmawny npobnemu ma ynpasnincekoi cumyayii ¢ 3BO, axa 0osgonse cucmemamu3zyeamu
npobaemui cumyayii, Kpawe po3ymimu CMpYKmypy pecypcie, Ha sKi NompioHo akyewmyeamu )y6azy 6
VOOCKOHANIEHHT OISIbHOCMI MaA PO36UMKY 3aKIA0Y HA NEPCReKmugy, 6I0CMmedNcysamu CmaH 308HIUHbO20 Md
BHYMPIUHBLO2O CepeoosUd, GUOLIAMU MA BUKOPUCMOBYBAMU HO8I NOMEHYINHI MOJNCIUBOCMI wuoule, Hidic
KOHKYPEHMU, NPUILMamu 36axCeni PIUEHHs 8 npoyeci YAPAasLinHs SAKICMIO ni020MOGKU MAtiOymMHb020 6YUMEIA.

Knwuoei cnosa: SWOT-ananis, cmpameziune nianysanus, niocomoska, gaxiseys.

MAPUS BOMKO

KaHJIMUJAT NeJarorn4eckux HayK, JOLEHT
TepHONONBCKUI HALMOHAJIBHBIN EIarOrHYE€CKUil YHUBEPCUTET
uMmeHu Brnagumupa I'naTioka

r. TepHonons, yn. Makcuma Kpusonoca, 2

TEXHOJIOT'USA SWOT-AHAJIU3A B YIIPABJIEHUU KAYECTBOM
HOAI'OTOBKU BYAYHIEI'O YYUTEJIA B IEJAT'OTHTYECKOM
YHUBEPCUTETE

Paccmompena npobrema adanmayuu HAYUOHAILHOU cuUcmeMbl 006pa308aHuUs 00 MeHOeHYUull ma
mpebosanuti EC, noucka 3Q@hekmusHoll COBPEMEHHOU MOOelU YUPENHCOCHUs BbICULe20 Nedda202UiecKo2o
006pazosanus, MoOepHU3AYUY YNPAGTIEHUS BbICUUX YYCOHbIX 3a8e0eHuUll, NpuMeHeHue 00paA308amMeNbHbIX
unnosayuti u UKT. Onpedeneno, umo OOHUM U3 OCHOSHLIX UHCHPYMEHMO8 CMpAme2udecko20 YNnpaeieHus,
KOMopble OYeHUBAIOM 6 KOMNWIeKCe 6HYMpeHHUe U GHewHue @aKmopul, GauAwue HA pasgumue
0bpaszosamenvHozo yupexcoenus, asusiemcs mexnonozua SWOT-ananusa. Iokazarno, umo memooonozus SWOT-
aumanuza npeononazaen CHa4and 8blsieHUe CUNbHBIX U C1aObIX CIOPOH, 8603MONMCHOCHEN U Y203, NOCTe MO0
VCMaHOoGeHUue  C8s3ell  MedcOoy HUMU, KOmopvle 6 OdlbHeluem moeym Oblmb  UCHONb308AHbL OIS
@dopmyruposanus u eplOopa cmpamezuu pazgumus ynugepcumema. I nasnoii yeavio nposedenuss SWOT-ananusza
ABNAEMCsL NONYYeHUe OOCMOBEPHLIX OAHHBIX O BO03MONCHOCMU 00pPA308AMENbHO20 VUPEeHCOeHUs U Yepo3bl
BHeWH el cpedbl 8 npoyecce NpPoOBUINCEHUs e20 HAa pblHKe 00paszosamenvHuix yciye. Packpwvimo 3adauu,
ocobennocmu, smanvt mexnonroeuu SWOT-ananuza u 060cH08aHHO ee IphekmusHocmb 6 npoyecce ynpasieHus
Kauecmgom nod2omosku Oyoywezo yuumens. Ilpueedenvl pesyibmamsl UCCIEO06AHUS, NPOBEOEHHO20 HA
00pazo8amenbHO-npoPECcCUOHANLHOU NPOSPAMME BMOPO20 (MASUCMEPCKO20) YPOBHS BbICULE20 0OPA30BAHUSL NO
cneyuanvrocmu 014 Cpednee obpasosanue 6 npoyecce npenooasanus Kypca «Menedxcmenm 6 0bpazoeanuuy é
TepHononbckoM — HAYUOHANLHOM — Neddz02udecKom yHueepcumeme umenu Braoumupa I'namwoxa. Ilo
pezyabmamam npogedenno2o SWOT-ananusa 00Ka3aHo, Ymo oH UMeem 8AX*CHOe 3HAUeHUe OISl OCYUWeCMBIIeHUs
cmpamezuieckozo nianuposanus deamenvrocmu 3BO. Eeo mexnonocus saensemes sghpexmusHvim, 00CmynHvim
cpeocmeom OYeHKU COCMoAHUA npoodnemvl u ynpasienyeckou cumyayuu 6 3BO, komopas noszeonsem
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cucmemamu3uposams npobreMHble CUmyayuu, ayyue NOHUMAms CMpYKmypy pecypcos, Ha KOmopble HYIHCHO
AKYEHMUPOBams BHUMAHUE 8 COBEPUICHCTNBOBANUU OEAMENLHOCU U PA3GUINUSL YUPENCOeHUs HA NEePCHEeKINUBY,
OMCIENHCUBAN COCMOAHUE GHEWHEl U GHYMPEeHHell cpedbl, BbI0ETAMb U UCHOIb308AMb HOGbIe NOMEHYUATbHbIE
603MOJICHOCIU  ObiCpee, YeM KOHKYPEHMbl, NPUHUMAMbL B636CUICHHbIE DeuleHUus 8 npoyecce YNpAagieHus
Kayecmeom no02omosku 6yoyuje2o yuumersi.

Knrwuesvie cnosa: SWOT-ananus, cmpamezuieckoe niaHuposanue, n0020noeKd, CReyuaiucm.

MARIIA BOIKO

Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor
Ternopil Volodymyr Hnatiuk National Pedagogical University
Ternopil, 2 Maksyma Kryvonosa St.

SWOT-ANALYSIS TECHNOLOGY IN MANAGING THE QUALITY OF FUTURE
TEACHER'’S TRAINING AT PEDAGOGICAL UNIVERSITY

The article reveals the problem of adaptation of national education system to the tendencies and
requirements of the EU, search for the effective modern model of a higher education pedagogical institution,
modernization of higher education institution management, use of education innovations and information and
communication technologies. The technology of SWOT analysis proves to be one of the main strategic
management techniques that evaluate both internal and external factors influencing the development of an
education institution. The article presents that the methodology of SWOT analysis aims at first identifying strong
and weak points, opportunities and threats and then finding correlation between them that can be further used to
formulate and choose a university development strategy. The main aim of SWOT analysis is to discover valid
data on the opportunities of an education institution and threats of environment in the process of its
advancement on the market for education services. The tasks, peculiarities and stages of SWOT analysis
technology are revealed and its efficiency in the process of future teacher training quality management is
proved. The article presents the results of the investigation held in Ternopil Volodymyr Hnatiuk National
Pedagogical University, specialty 014 Secondary Education (Master’s Degree), within the course of
Management in Education. The results of the SWOT analysis prove its importance in strategic planning of the
higher education institution’s activity. Its technology is an effective and reasonable means of evaluation of
problems and management situations in the higher education institution which allows to systematize problem
situations, better understand the structure of resources that require attention while improving the activity and
further development of the education institution, monitor the internal and external environment, use new
opportunities before its competitors, take considered decisions in the process of future teacher training quality
management.

Keywords: SWOT analysis, strategic planning, training, specialist.

3akmany BUINOI MEAAroriyHoi OCBITH YKpaiHM Ha Cy4acHOMY eTami nepeOyBaroTh y CTaHi
Oe3nepepBHOI TpaHc(hopMallii, 3yMOBJICHOI €BPONEHCHKHM BEKTOPOM KpaiHM Ta HEOOXiTHICTIO
MIPUCTOCYBaHHS HAIIOHATLHOI CHCTEMH OCBITH JI0 TeHaeHIiH 1 Bumor €C. TpancdopmariiiHi porecu
BinOyBaroThest 'y 3BO  Hempocto, MarTh 4YHMAaIO OpraHi3alidiHux, 1H(OPMAIIHO-TEXHIYHUX,
HAYKOBO-METOJUYHHUX MpOoOJieM. YHIBEpCUTETH NpParHyTh 3HAWTH BJIAaCHI OpUTiHANBHI MOJENi, fKi
JO3BOJIMJIM O 1M HE TINBKM BH)KMBATU B KOPCTKUX YMOBaX KOHKYPEHIIl Ha PHHKY OCBITHIX MOCIHYT B
VYxpaiHi, a i TiIHO MPECTABIATH JAep>KaBy Ha CBITOBIM apeHi HUX MOCTYT, MaTH CTIMKUH iMiK cepen
IHIIMX KpaiH CBiTy, CTaTW NMPUBAOIMBUMHM JUIS MOTCHIIMHUX 3700yBauiB BHIOi OCBITH IUX KpaiH.
Came TOMy moOmIyK e(pEeKTHBHOI CydacHOi MOJENi 3aKjialy BHIIOI IENaroridHoi OCBITH BHMAarae
MOJIepHi3allii yrpaBliHHI HUM, 3aCTOCYBaHHS OCBiTHIX iHHOBaii Ta IKT.

Jlis  ycmimHOTO — (yHKIIOHYBaHHS — memaroriyaoro  3BO,  mifBWINEHHS — SKOCTI  Ta
KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI MOT0 BHITYCKHUKIB MOTPIOHO CIIPOTHO3YBaTH TPYIHOIIl, IIO YEKArOTh B
MaiOyTHROMY Ta HOBI MOJJIMBOCTI, SIKIi MOXKYThb BIJIKPUTHCS U1 HBOTO. 3 I[IEF0 METOK HEOOXiITHO
BU3HAYUTH MPIOPUTETHI HANPSMH Ta PO3POOUTH mporpamy po3BuTKy 3BO, mpucTocyBaTHCs A0 3MiH
30BHIIIHBOTO CEPENOBUIA, BUKOPHCTOBYBAaTH CyYacHi TEXHOJOTii oOpraHi3amii yHpaBIiHCBKUX
MPOIIECiB, 3MIHIOBATH CTpaTerii isSNIBHOCTI, a OTXKe, 3iHCHIOBATH sIKICHE CTpaTeridyHe yIpaBiiHHA
MiATOTOBKOIO MaiOyTHROTO BumTelNs. [ epeKTHBHOTO YIpaBIiHHA, IPHUUHATTS 3BOKCHUX pIllIeHb,
MOPIBHSIHHSA 1 aJIEKBATHOT OI[IHKK CTaHY ITiITOTOBKU (paxiBI[iB HEOOXiTHE CHCTEMATHIHE BUMIPIOBAHHS
Ta OLIHIOBAHHS IKOCTI OCBITH.
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MOHITOPUHI SIKOCTI BUILIOI TIEJATOI'TYHOI OCBITH

CBoe OaueHHsS TPOOJEM PI3HUX AaCHEKTIB YIPABIiHHSA SKICTIO BHIIOI OCBITH BHKIQJCHO Yy
nociimkennasx B. Bikroposa, JI. Bitkina, B. Bonommna, C. 3aiiig, M. 3ryposcekoro, B. Kpemens,
JI. Omepist, O. Pomionosa, B. Crenbmamenka, €. Xpukoa, C.IlleBueHKa Ta 1HIMX YKpaTHCHKHUX
HAYKOBI[IB, a Takox 3apyOixumx — H. beker, [Ix. bpenana, M. Bpykc, /. /[lima, II. IBena,
E. KopotkoBa, M. IToramanka, H. CenesnboBoi, A. Cybetro, T. [llamMoBoi Ta iH. BueHi BUCBITIIOIOTH
METO/IOJIOTi4HI MiAXOAM 0 BHUpIIIEHHA MPOOJeMU yNpaBIiHHS SKICTIO BHIIOI OCBITH, OpraHi3awiiiHi
OCHOBH YIPABIiHHS SIKICTIO MIATOTOBKM MaiOyTHIX (axiBIiB, Aep)KaBHI Ta JepKaBHO-IPOMAJICHKI
MeXaHi3MH yNPaBIiHHS AKICTIO BHIOI OCBITH, CTBOPEHHS 1 BIPOBA)KEHHS CUCTEM YIPaBIiHHS SKICTIO
y 3BO, cTpareriuHe ynpapiiHHs AKiCTIO BHILOi OCBITH, MOHITOPUHT SIKOCTI BUILO1 OCBITH TOILIO.

AHaNi3 OCTaHHIX JOCTIDKEHb 3acBiIdye, IO THTAHHS CTPATETidHOrO IUIAHYBAaHHS IOJO
nmisutbHOocTi 3BO cTanmu mpeaMeToM yBarMm TaKMX HAyKoBIIB sk, I. €mpHikoBoi, JI. KamiHiHOI,
JI. Kapamymkwy, 3. Ps6oBoi Ta iH. BucBiTiieHo BU3HAYeHHS METH W MICil B CTpaTeTiYHOMY YIIpaBIIiHHI
3BO, koHuenuii ynpasiiHHS OCBITOIO 32 HUISIMH 1 pe3yJbTaTaMu, BUOOPY TEXHOJIOTII CTpaTeTiqHOro
IUTAaHYBaHHS Ha JOBTOCTPOKOBY ITepCreKTHBY. OIHHM 3 OCHOBHHX IHCTPYMEHTIB CTpPaTEriqHOrO
YIPaBIiHHA, IO OLIHIOE€ B KOMIUIEKCI BHYTPIIIHI Ta 30BHILIHI YUHHUKY, SKi BIJTMBAIOTH HA PO3BUTOK
OCBITHBOTO 3aKjany, € TexHoioria SWOT-ananizy: aHajui3 B cTpaTeriYHOMY IUTaHYBaHHI, IO MOJISATaE
B PO3MOJIiTI YAHHHUKIB 1 ABHII HA YOTHPH Kateropii. AkpoHiM SWOT cknageHunit i3 moyaTkoBuX JiTep
ciiB Strengths (cuitbHI croponn), Weaknesses (cnadki croponu), Opportunities (MosximBocri), Threats
(3arpo3m).

Meta cTaTTi — PO3KPHTH OCOOJIMBOCTI Ta OOTPYHTyBaTH e(deKTUBHICTh TexHojorii SWOT-
aHaII3y JJIS TIPOLIECY YIIPABIIHHS SKICTIO MiITOTOBKH MaiiOyTHROTO BUMTENS y earorivnomy 3BO .

CyuacHa cucTeMa YIpaBIiHHA SKICTIO YHIBEPCUTETCHKOI OCBITM TOBMHHA 3a0e3ledyBaTH
MOHITOPHHT OCHOBHHX ii IIOKa3HHKIB Ta pO3pOOKY CTparerii MOKpaIleHHsS BCIX CKIIATHUKIB
miAroToBku MaOyTHiX QaxiBmiB. Meronomoris SWOT-anamnizy nepenbayae Cro4aTKy BHUSBJICHHS
CHIIBHHX 1 CTaOKHMX CTOPiH, MOXKJIMBOCTEH 1 3arpo3, Micis I[bOr0 BCTAHOBJICHHS 3B’S3KiB MiX HUMH,
SIK1 HaJlaJli MOXKYTh OyTH BUKOpHCTaHi AJs (POPMYIIFOBaHHS CTpaTerii YIpaBIiHHSA AKICTIO MiATOTOBKH
MaitbyTHpOTO BunTens. Y 1963 p. B ['apBapai Ha koH(epeHIil 3 mpobiieM Oi3HEC-MOMITHKH Tpodecop
K. Engaproc Brepuie my0miuHo 03ByunB akporiM SWOT. Bin OyB mpencraBieHuil Bi3yalbHO y BUTTISAAL
Matpuni SWOT. Crnouatky SWOT-anani3 0yB 3aCHOBaHUI Ha O3BYYEHHI Ta CTPYKTYpyBaHHI 3HaHb
PO NOTOYHY CHUTYAIllO0 i TEHIeHIlii, a Mi3HilIe CTaB BUKOPUCTOBYBATUCS B LIMPIIOMY 3HAYEHHI — I
KOHCTpYyIoBaHHsI cTparerid. Omxke, 3 nosBoro SWOT-Moeni aHamiTHKM OTPUMAIH 1HCTPYMEHT Ui
cBO€i iHTenekTyanbHol mpari. Ockinekm SWOT-aHamiz B 3arabHOMY BHIJISAI HE MICTUTH
eKOHOMIYHHX KaTeTopiil, HOro MOKHA 3aCTOCOBYBATH O OYyAb-IKHX OpraHi3amiil, OKpeMuX JIoIeH i
KpaiH, JJis MoOyJOBH CTpaTeriii B Halipi3HOMaHITHIIHX cepax misutbHOCTI [2].

[Ipobnemi Bukopuctanus texHodorii SWOT-aHani3y Ta moOyJ0BH MaTpHlli pillieHb 3aiiManocs
Oarato yKpaiHChKMX 1 3apyOikHHX BueHux: JI. bamaGanosa, J[x. BectByn, C.JIu66, II. o¥inb,
I'. 3aBroponns, H. Kynenko, B. Tepemenko, ta iH. HaykoBmi BigzHauatoTh, mo SWOT-anani3 nae
OCHOBY JUISl OIIIHKHA €()EKTHBHUX CTOPIH IISUTBHOCTI 3aKJaxy i MOXIMBOCTEH KOPUTYBAaHHS HOTO
cnabKuX CTOpiH, TOOTO BU3HA4Ya€ SIK 30BHIIIHI, TaK 1 BHYTPIlIHI (haKTOpH, SIKi BIUIMBAIOTH Ha
CTpaTeTilo HOro pO3BUTKY.

BoxaHouac pe3ynbTaTé aHamizy cydacHHX mmyOdikariit [1; 2; 3; 4] mokasamnu, oo B meAarorivaHii
Haylli Ha TPAKTHYHOMY pIiBHI HEJOCTaTHRO BiAIIPallbOBaHA METOAWKA BH3HAYECHHS ITOTEHIIHHUX
BHYTPIIIHIX CWJIBHMX 1 CJHA0KHX CTOpiH, fKa TIPYHTYEThCS Ha TEOPETUUYHHX MOJOKEHHIX
cTpareriunoro ynpasiiaas 3BO.

VY cucremi ynpaBiiHHS SKICTIO MiATOTOBKU MailOyTHboro Bumtenss SWOT-anamni3 € nporecom
BCTaHOBJICHHA 3B’S3KiB MK HalixapaktepHimmMu g 3BO MOXIMBOCTSIMH, 3arpo3aMu, CHIBHUMH
(repeBaraMu) i CIaOKMMH CTOPOHAMH, Pe3yJIbTaTH SKOTO HaXali MOXYTh OYTH BHKOPHCTaHI JUIS
(dopmyntoBaHHs 1 BUOOPY CTpaTerii po3BUTKY yHiBepcUTeTy. BiH MPOBOJUTHCS 3 METOKO TOCTIIKEHHS
3aKIany SIK TOCHOAApIOI0YOl CHCTEMH y TIEBHOMY pHHKOBOMY cepemoBuimi. SWOT-anamiz — e
CBOEPITHUI 1HCTPYMEHT; BiH HE MICTHTh BHYEpNHOi iH(popMauii i NPUHHATTS YHPaBIiHCBKUX
pilIeHB, ae Jae 3MOTY BIIOPSIIKYBATH IpoIiec 11 aHaJli3y 3 BUKOPUCTAHHSIM BJIACHUX TYMOK Ta OI[IHOK.
SWOT-anani3 mae 3Mory QopMyBaTH 3arajlbHUN MepeNik CTpareridi 3akiaxy BHUILOI OCBITH 3
ypaxyBaHHSIM HOTo 0COONMBOCTEN — amanTailii 10 cepeoBuina ado BIUTUBY Ha HBOTO [4, . 21]. IIupoke
3aCTOCYBaHHA Ta po3BUTOK SWOT-aHati3y MOSCHIOIOTHCS TUM, L0 CTpaTeriyHe YIpaBIiHHSA MOB’I3aHe 3
BEITMKAMH 00csiraMu iH(opMaltii, Ky OTpiOHO 30MpaTh, 00pOOJIATH, aHATI3yBaTH, BUKOPUCTOBYBATH, a
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BiITaK BHHHKAE IMOTpeda IONIyKY, PO3POOKM Ta 3aCTOCYBaHHS METOMIB OpraHizamii Takoi poOoTH.
TonoBroro MeToro npoBeneHHs SWOT-aHamizy € oTpUMaHHS JOCTOBIPHUX JaHUX MO MoxJuBocTi 3BO
Ta 3arpo3W 30BHINTHROTO CEPENOBHINA y TIPOIECI MPOCYBaHHS HOTO HAa PHUHKY OCBITHIX ITOCTYT. 3ayIsd
nocsirHeHHst 1€l Metr iepes; SWOT-aHani3oM CTaBisAThCs HACTYITHI 3aBIaHHSL:

e BHSBJICHHI MOXKJIMBOCTEH, SKi BIAMOBINAIOTH pecypcaM 3aKiIajy; BU3HAUCHHS 3arpo3 i po3podka
3aXO0JIiB IIIO/I0 3HEIIKOPKEHHS IXHBOTO BIUINBY;

e BHSBJICHHA CIJIHHUX CTOpiH 3aKiagy I 3icTaBieHHS IiX 3 pPHUHKOBHMH MO>KIIMBOCTSIMH;
BU3HAYCHHS CIA0KMX CTOPIH 3aKJazy Ta po3poOKa Mi€BUX IMUIAXIB IX ITOIONAHHS;

¢ BHSBJICHHI KOHKYPEHTHHUX II€peBar 3akiany Ta GopMyITIOBaHHS CTpaTerii HOro po3BUTKY.

Huns snivicaerass SWOT-ananizy 3BO HeoOXximHe BimnopimHe iHpopMarliitHe 3a0e3nedyeHHs, ke
MOBUHHO BKJIFOYaTH: 0a3ly JAHWX, METOAM 1 MOJENi, HeoOXiMHiI s IhOro, Hablp OpraHi3amiifHuX i
METOANYHUX TMPUHOMIB, HEOOXITHUX IS TIIBHIICHHS HaIiiHOCTI iH(opMariiHoro 3abe3neyeHHs [2].
Texnonoris SWOT-aHamni3y IpyHTYEThCS Ha MiJIXOJi, IKMH Ja€ 3MOTY BHBUYATH 30BHIIIHE 1 BHYTPIIIHE
CepeloBHIIE 3aKIaay OJHOYACHO. 3a ii JOMOMOrOI MOXKHA BCTAHOBUTH B3a€MO3B’SI3KH MDK CHIIOIO Ta
crabKICTIO, SIKI BJIACTHBI BHIITY, 30BHIIITHIMA 3arpo3aMd i MOKIMBOCTAMU. Criepily BHSBIISIOTH CHIIBHI 1
c11abKi CTOPOHU, a TAKOXK 3arPO3H Ta MOXKITMBOCTI, TICIIsI IILOTO BCTAHOBJIIOIOTh B3a€MO3B’SI3KH MK HUMU,
110 MOYKe OyTH BUKOPHCTAHO IS pO3pOOKHU cTpaTerii po3BUTKy ycraHoBHu. SWOT-aHani3 mpoBOAUTECS 3a
y4YacTIO BCiX YYaCHHMKIB HaBUaJIbHO-BUXOBHOTO Ipolecy. Y IIbOMY Mporeci HEOOXiTHO 3pO3yMITH
BIZIMIHHOCTI MiX HOTO eJleMeHTaMH, OyTH OO’€KTHBHMM 1 BHKOPHUCTOBYBATH pI3HOOIYHY BXiJHY
iH(OopMaIIito, YHUKATH POCTOPOBHX 1 IBO3HAYHUX 3asB. Lle cTocyeThes 3aranbHol ineHTUdiKarii ciadkux
1 CHJIBHHMX CTOpIH, SIKi BCEpPEIWHI OpraHizaiii MarwoTh Oyt nyxe BimayTHEME [2]. SWOT-aHami3 mMoxe
BUKOHYBATHCS 13 3aCTOCYBaHHAM METOAY «MO3KOBOTO INTYpMYy». SIKiCTb aHami3y MOJKHa ITiJBHIIUTH,
3aTy4MBILIH 10 HOTO TPOBEACHHS 0Ci0, SIKi 3aliKaBjieH] B 10ro KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI (BUITyCKHHUKIB,
creiikxonepiB, Tomo). Taki 0codr MOXYTh OyTH HEyNepeIKeHUMH apOiTpaMy, siKi B 3[aTHI OLIHHUTH
MPOMNO3HIIii, a TakoXk crioHykaty 3BO 10 nepeocMucieHHs CBOIX CTpaTeridHMUX IUIaHIB 1 .

Texnonoeia SWOT-ananizy nepedbauae nociioo8HiCnb MAKUX emanis:

1. Busnauenmns enachux cunvhux i crabxux cmopin 3BO (mabn. 1).

[lepmmii erar 103BONSIE BUSHAYNTH, SIKi CHJIBHI CTOPOHU 1 HEOJIKH yHiBepcuTeTy. iIst 1poro
HEOOXiIHO: CKJIaCTH IIepellik mapaMeTpiB, 3a SKUMH OLIHIOEThCA 3aKIald; MO KOXKHOMY IMapaMeTpy
BU3HAYUTH, LI0 € CHJIBHOIO CTOPOHO0, a IO — cJa0Kolo; 3 YChbOTO Mepeliky BHOpaTh HaiOimbI
BXUIMBI 1 cTparerivHi 3, ¢. 617].

3aranbHi XapaKTePUCTUKH BHYTPIIIHIX CHJIBHUX 1 CIIAOKHX CTOpPIiH HaBYAIBHOTO 3aKNIAAy, IO
BHUKOPUCTOBYIOThCS B SWOT-anamisi

Tabauysa 1
Cunvui cmoponu(Strengths) Crabki cmoponu (Weaknesses)
(TIOTeHIiiTHI BHYTPIIIHI MTepeBary ) (TTOTEHIIIHI BHYTPINTHI HETOJIIKH)

11 Busnauennst 306HiwuHix (Ha pUHKY 0c8imuix nociye) moscausocmell i 3azpos 3B0 (mabn. 2).
Ha upomy erami BinOyBa€eThes! OLIHKA PUHKY OCBITHIX ITOCITYT, IO JTO3BOJISIE OLIIHATH CHUTYAILIiO 1032
VHIBEPCHTETOM 1 3pO3YMITH, sIKi € MO>KITHBOCTI, & TAKOXK, SIKUX 3arpo3 CJiij| oboroBatucs [3, ¢. 618].
3araibHi 30BHIIIHI MOKJIMBOCTI Ta 3arpO3H JJISI OCBITHBOTO 3aKJIA[Ty, III0 BUKOPHUCTOBYIOTECS B
SWOT-ananizi
Tabnuys 2

Mooicnusocmi (Opportunities) 3azeposu (Threats)
(TTOTEHIi#1HI MOXJIUBOCTI) (mOTeHNiiiHI 30BHINIHI 3arpO3H)

III. 3icmaenenns cunvnux i crabkux cmopin 3BO 3 moowciueocmsimu i 3a2po3amu pumky
OCBIMHIX NOCTY2.

3a3HauMMoO, IO Ha IIbOMY €Talli MOXIIUBOCTI Ta 3arPO3H MOXYTh 3MIHIOBATUCS: HEBUKOPUCTaHA
3aKJIaIOM MOMJIMBICTH MOXKE CTaTH 3arpo3010, SKIIO HEH CKOPHCTAE€THCS KOHKYPEHT, a BYACHO
BiZIBEpHEHA 3arpo3a MOYKE CTATH MOIITHBICTIO JUIS 3aKJIafy, SKIIO KOHKYPEHTH HE 3MOTIIH ii yCyHYTH.
[[loOn He BMHHUKAIO OUCKYCIHHMX MOMEHTIB, JO SIKOTO CEpEeJOBHIIA MOTPIOHO BiIHECTH TNEBHUMA
daxTop, 3a pekoMmeHaaiero (GaxiBiip [4], 0 MPoOIEMy MOKHA MTOJIOJIATH 3a JIOTIOMOTOI0 BiIMOBII
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Ha 3allUTaHHs: YM MOXKE BHIINI 3aKJIa]] OCBITH HOTO KOHTpOJOBAaTH? SIKIIO TaK, TO HOTO BiHOCSTH 110
BHYTPIMIHIX MOKA3HUKIB, AKIIO Hi — 10 30BHILIHIX.

VY mporneci BUKIanaHHA Kypcy «MEHEKMEHT B OCBITI» Ha OCBITHBO-IPO(ECiiHIA Tporpami
Jpyroro (MaricTepchbKoro) piBHsI BUINOI OCBiTH 3i cnenianbHocTi 014 — CepenHs ocBiTa MaricTpanTam
Oyio 3ampornioHoBaHO 3pooutn SWOT-anamiz THITY im. B. 'nattoka. B mocmimkeHHI B3sIM y4acTh
322 ocobwu, fioro pe3yapTaTi 300paxkeHo Ha puc. 1, 2, 3, 4.

Ha nymky marictpanTiB, cuibHIMH cTopoHaMu 3BO e:

1) Bucokuii peiitunr ynisepcurety (81 %);

2) sikicHUIA IpoQecopChbKO-BUKIaAabKui ckian (63 %);

3) HasBHICTH qucTaHmidHOTO HaBYaHHA(cucTemMa MOODL) (79 %);

4) criBmpans 3 €BpONeHCHKIMH YHIBEPCUTETAMH, ITpOTpaMa akaaeMidHoi MooOinbpHOCTI (61 %);

5) BUKOpHCTAaHHS B TIPOIIEC] MiATOTOBKU CyJacHUX TEXHONOT1H HaB9aHHSA (74 %);

6) sIKiCHEe HaBYAJTbHO-METOAMYHE 3a0€3MeUeHHsI, CydacHa eleKTpoHHa OibmioTeka (66 %).

10y
a0
/0

Puc. 1. Cunbni cmoponu ynigepcumemy (v 8i0COmKax 8i0 3a2anbHoi KilbKOCHI ONUMAHUX).

CnaOKkuMH CTOPOHAMH YHIBEPCUTETCHKOI OCBITH Ha TyMKY PECIIOH/ICHTIB €:

1) HU3BKa MOTHBAILIS CTYAEHTIB 10 HaBYaHHA (52 %);

2) cTyaeHT no30aBiieHnit BUOOPY BHKIIaa4a B MPOLIECi ONaHyBaHHS OCBITHBOI iporpamu (67 %);

3) oOMexeHICTh y CTyJeHTa MOXKIUBOCTI CAMOCTIHHO 00MpaTH MPEAMETH Ta PO3MOIUIATH iX MO
cemectpax (71 %);

4) HeBIAMOBITHICTH OCBITHIX IPOTpaM BEMOTaM poboToxaBiB (59 %);

5) HeedekTHBHA OpraHizaIlisa caMocTiitHoi poboTH (46 %);

6) BelMKa KUTBKICTh HeMpOoinpHUX npenMeTiB (53 %).
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100
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Puc. 2. Cnabki cmoponu ynigepcumemy (v 8i0comrax 6i0 3a2anbHoi KilbKOCHI ONUMAHUX).

HuHi, mo6u KOHKypyBaTH Ha pUHKY OCBITHIX IIOCIYT, YHIBEPCUTET Ma€ TaKi MOKJIUBOCTI:

1) ygacTs B MDKHapOAHUX IPOEKTax Ta nporpamax (81 %);

2) BIIKpHUTTS HOBHX OCBITHIX mporpam (61 %);

3) OHOBIIGHHS CIIeNiaNli30BaHMX JTabopaTopiit Ta MaiicTepeHs (69 %);

4) 3aydeHHs JJO OCBITHBOTO IpoIiecy MpoBiAHMX (axiBLiB Ta podoTonasuiB (73 %);

5) poswmupenHs nporpamu [lonBifHOTO TUIIIOMY 3 €BpONEHCHKUMH yHiBepcuTeTam (54 %);

6) 3ayyeHHsl JOJATKOBHX JpKepen (iHaHCYBaHHS (BIPOBAIKEHHS IJIATHUX OCBITHIX MOCTYT
JUTS pi3HUX KaTeropiit Hacenenns) (47 %).

100

an
20
70

Ha

61
Gl

50

1 ? 3 4

Puc. 3. Mooicnusocmi ynisepcumemy (' y 610comKax 6i0 3a2aibHol KilbKOCHi
ONUMAHUX).
3arpo3aMu YHIBEPCUTETCHKOI MeIaroriqHoi 0CBiTH, MaiiOyTHI ()axiBIli BBAXKAKOTH:
1) HepocTaTHe (hiHAaHCYBaHHS BUILOTO 3aKJIady OCBITH JepxaBoro (78 %);
2) 3MEHIICHHS KUIBKOCTI Jep:KaBHOTO 3aMOBJIeHHS (83 %);
3) BigcyTHICTh poO0UMX Micub (BeJTHKa KiIbKICTh BUMTEINIB MEHCIHHOTO BiKYy (84 %);
4) magiaas npecTiky Hayka (76 %);
5) 3MeHIIeHHs KibKocTi abiTypieHTiB (92 %);
6) BHCOKAa KOHKYPEHILii Ha PHUHKY OCBITHIX MOCIyr YKpaiHH Ta 3 OOKy €BpOIEHCHKHUX
HaBYaTbHUX 3akiafdiB (91 %).
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Puc. 4. 3aeposu ynigeepcumemy (y giocomkax 6i0 3a2anbHoi KilbKOCMi ONUMAHUX).

[Micna mposenenoro SWOT-anHanizy MailOyTHI BUUTEN PO3POOHIN MAaTPUIIIO, B SKii OKPECTUIN
NUISXHA YCYHEHHS CTa0KUX CTOPiH 4epe3 pealtizaliio MOXKIMBOCTEH 1 3alpOINOHYyBaId KOHKPETHI i,
SIK TIOZIOJIATH 30BHIIIIHI 3arPpO3U 3aBJIKU CUIILHUM CTOpOHaM [3, c. 616].

3 MeTo10 3icTaBieHHs MoxJHBOocTel 3BO 3 yMOBaMM pHHKY OCBITHIX IOCIYT Ta y3arajJbHEHHS
pesyabratieB SWOT-ananizy po3podnena matpuist SWOT, sika mae Takuit Burisaf (tadm. 3).

Marpuns SWOT-ananizy

Tabauysa 3
Buympiwmne cepedosuwye 3osniwne cepedosuiye

MosxmBocTi 3arposu

1. 1.

Ta iH. Ta iH.
CuJiIbHI CTOPOHU [one CiM [one Ci3
1. (3axoam) (3axom)
Ta iH.
Cnabki CTOpOHH [Tosre CnM [Tome Cn3
1. (3axoam) (3axom)
Ta iH.

Ha nepernHax oxpeMHUX CKJIaIOBHUX TPyl (PakTopiB (GOPMYIOTHCS MO, IS SKUX XapaKTepHi
MIEBHI CIIOJyYeHHs, IO MOTPiOHO BPAaxOBYBATH HAJaNi B XOZIi PO3poOKM CTpaTeriii MEeBHOTO THITY:
nmone CiM mependavyae po3poOKy CTpaTeriii MITPUMKH Ta PO3BHTKY CHIBHHX cTOpiH 3BO 1momo
peadizaiii MOKIMBOCTEH 30BHINIHLOTO cepeoBuina; moie Ci3 opieHTye cTpareriro Ha O0poThOy i3
3arpo3aMd 3a JOMOMOTOK) BHUKOPUCTAaHHS BHYTpIIIHIX pe3epsiB; moie CiaM chpsmoBye nii
YHIBEPCUTETY Ha BUKOPHCTAaHHS MOMJIMBOCTEH I MOJONaHHsS cIa0KuX CTOPiH HOro BHYTPIIIHBOTO
noreHuiany; noine Cn3 mependayae po3poOKy Takoi cTpaTerii, sika O Jama 3MOTY YHiBEpCHTETY He
TiJIBKY 3MILHUTH CBill MOTEHIiam, a i BiABEpHYTH MOXIIUBI 3arpo3d Y 30BHILIHBOMY CEpEeNOBHII. 3
oIy Ha Ie iCHye HarajbHa MoTpeda po3poOKHM CTpaTerii SK IOMOJaHHS 3arpo3, TaK 1 YCyHEHHS
CJTa0KUX CTOPIH.

Marictpantu B mporieci cknamanas Marpumi SWOT-aHamizy 3anpornoHyBalld 3axOiH, SIKi
CHpSIMOBaHI Ha BUKOPHCTaHHA MOJIMBOCTEH YHIBEPCHUTETY Ui TMOAOJIAHHS CIa0KUX CTOPiH HOTro
BHYTPIIIHBOTO MOTeHIiany. Hanpuknam, oHiero i3 ciabKUX CTOPiH € ciiadka MOTHBAIiS CTYICHTIB 110
HaBYaHHS, BOHA, HA TyMKY PECIIOH/IEHTIB, 3yMOBJICHA BEIUKOIO KiIBbKICTIO TEOPETHYHHUX MPEIMETIB, a
HE IPUKJIATHIX ((paxOBUX), BETUKAM ayIUTOPHIM HaBaHT)KEHHSM, III0 TI030aBJIsI€ IPaBa MO€IHYBATH
HaBYaHHA 3 PoOOTOI. B 1bOMYy acmekTi MPOMOHYIOTh 3MICTHTH aKIEHT Ha CaMOCTiiHY poOoTy,
TIOCWJINTH JUCTaHIiiiHe (eTeKTPOHHE HAaBYaHHSI). TakoX BKAa3ylOTb Ha HHM3BKY MOTHBAIIIO [0
HAayKOBO-IOCTITHOI poOOTH, BHKJIagadaM HOTpiOHO Bxke 3 Il Kypcy akTHBHIIIE 3arydaTH CTYICHTIB 110
y4acTi B CTYICHTCHKUX HAYKOBUX KOH(EPEHIIAX, CeMiHapaX, TpeHIHrax, MalcTep-Kiiacax TOIIO.
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HeBiamoBimHICTh OCBITHIX TporpaMm BuMOraMm poOoTtonaBimiB (59 %) i BelHMKa KiTBKICTh
HenpodinbHUX TpeameTiB (53 %) Tex, Ha OYMKY MaricTpaHTiB, € CIIAOKHMMH CTOPOHAMH.
HeBiamoBimHICTh TONSTAaE Y HEMOCTAaTHHOMY pPiBHI  chopMOBaHOCTI (PaxoBuX (TPaKTHYHHX)
KOMIIETEHTHOCTEW, SKHX BUMAara€ PHHOK Mpali, A0 pPO3pPOOKH OCBITHIX NporpaM IPOIOHYIOTH
3ajyyaTd TPOBiTHUX (axiBI[iB Ta POOOTONABIIB. PECOHIEHTH TaKOX 3a3HAYaloTh, IO BEIUKA
KUTBKICTh TOJWH BIJBOAWTHCSA Ha Taki HenpodimbHi mpenMerd sk «OCHOBH OXOPOHH TIparli»,
«Coriomnoris», «ExoHoMikay, «Bameonoris», «Etvka 1 ecretuka», «OCHOBH ekoorii», «besmeka
KHUTTETISUTBHOCTIY, «[IpaBo3HABCTBO» TOIIO, KOTPi 31eOiLIBIIOr0 BiAipBaHi Bill CHEMIATBHOCTI, SKY
3n00yBae MalOyTHIN (axiBenb. Ha gymKy onmutaHux, AoUiibHO Oyio O BCi Li MpeaMeTH CIpsSMyBaTH
Ha Qax, mo0 HaYaIRHUH Marepian OyB Cy4acHHM, aKTyaJbHHM Ta aJalTOBaHHM IO CIICIiaJbHOCTI.
[{omo MOXKIJIMBOCTI CaMOCTIHHO OOMpaTH HAaBYaNbHI JUCLHHUIUTIHU Ta PO3MOAUIATH iX 3a CEMECTpaMH,
MIPOIOHYIOTH PO3LIMPUTH BUOIPKOBY YaCTHHY OCBITHBOI MMPOrpaMu 3a paxyHOK (paxoBUX CHELKYPCiB.

Omxe, npoBenenuii B8 THITY im. B. 'nattoka maricrpantamu SWOT-anaui3, 1a€ MOXKIHBICTb
CHCTEMAaTH3yBaTH 3HAHHSA IIPO BHYTPIIIHI Ta 30BHINHI (aKTOpH, IO BIUIMBAIOTH Ha SKICTh
HABYATBHOTO MPOILIECY Ta MiArOTOBKM MailGyTHHOrO (axiBiia. Moro pe3yasTaT 103BONMIN BH3HAYHTH
KOHKypeHTHI nepeBari 3BO, chopmyBaTi cTpaTeriuHi MpiOpUTETH Ta OTpUMATH KOHKPETHHH IUIaH
I, 30KpeMa: MepioUIHO MEeperysiaTH OCBITHI MPOTrpaMu, MPOBOJIUTH JIarHOCTUKY PHHKY OCBITHIX
nocnyr i pecypciB 3BO, a Takok MPOBOIUTH 3aXOJU 100 3a0E3MEUEHHs SIKOCTI OCBITHIX MOCIYT
BYHIBEPCHUTETI.

IIpoenenns SWOT-aHanizy Mae BaXJIMBE 3HA4YEHHsI JJIsl 3[IHCHEHHS CTPATEriyHOrOo
TUTAaHYBAHHS, OCKITBKH HOTO TEXHOJOTIS Ie e)eKTHBHUM, TOCTYIHUH 3aci0 OIHKK CTaHy mpoOiieMu
Ta YIpaBIiHCHKOI CHTYyallii B OCBITHROMY 3akJiajli. BiH 1a€ MOXKJIHMBICTB: CHCTEMAaTU3yBaTH MPOOIEeMHI
CUTyallii; Kpamie pO3yMITH CTPYKTYpy pecypciB, Ha SKi TOTpiOHO aKIEHTYBaTH yBary B
YIOCKOHAJIEHH] JIsUIbHOCTI Ta PO3BHUTKY 3aKiafy Ha TEpCIEKTUBY; BiJIICTEXKYBAaTH 3arajlbHHH CTaH
30BHIIHKOTO Ta BHYTPINIHROTO CEPEAOBHUINE; BHAUIATAH 1 BUKOPHUCTOBYBAaTH HOBI TIOTCHIIIHI
MOXKJIMBOCTI MIBUAIIC, HDK KOHKYPEHTH, OOHMpaTH ONTUMAIbHHH LUISIX PO3BUTKY Ta YHUKATH
HeOe3MneK; MpUHMaTH 3BaKEHI pillleHHs, MOJ0 OCBiTHIX mpomeciB. OcHoBHOIO mepeBaroro SWOT-
aHaJi3y € NIPOCTOTa 1 MOJMJIMBICTH 3aTpayaTd HEBEIMKI KOIITH Ha HOro MPOBEACHHS, a TaKOX
THYYKiCTh 1 HassBHICTh Oe3iui BapiaHTiB. Hemoikamu, siki OTPiOHO BpaxOBYBATH, €: HEMOXJIUBICTh
BpaxyBaHHS BCiX MOJJIMBOCTEH Ta 3arpo3; Cy0 €KTHBHICTH BHOOpY Ta pamHXyBaHHS (DaKTOpIiB
30BHIINIHBOTO 1 BHYTPIIIHBOTO CEPENOBHINA; IIOTAHA AJaNTalis 10 CEepPeHOBHINA, SIKE IMOCTIHHO
3MIHIOETBCSI.

AHani3 pe3yibTaTiB JAOCTIIKEHHS MOKa3ye, MI0 YIPaBIiHHA SKICTIO MiATOTOBKUA Mai0yTHHOTO
BUMTETS] 3aJEKUTh BiJl BH3HAYCHHS CTAHAAPTIB, OHOBICHHS OCBITHIX IIPOTpaM, BHCOKOI
KBaJTi(hiKOBaHOCTI KapiB, AIKICHOT OpraHi3allii HaBYaJbHOTO Mpolecy Ta epeKTUBHOTO YIPaBIiHHS.

[onansmre nocmimkenas motpedye nposexeHHs SWOT-ananizy cepex KepiBHUKIB Ta HAYKOBO-
IeArOriuHUX NPALIBHUKIB 3aKIaliB BMINOI OCBiTH. VOro pe3ynbTaTH H03BONATh CHCTEMHO i
KOMILJICKCHO PO3POOHMTH CTPATETiI0 PO3BUTKY YHIBEPCHUTETY Ta NMpHAMATH e(EKTHBHI YIpPaBIiHCHKI
PIIlIEHHS B TIPOIIEC] MiITOTOBKU KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOTO (haxiBIIs.
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KaHAMJIAT eJaroriuHuX HayK

BiHHUIBKHIT epKaBHUN TTeIarorivYHUi YHIBEPCUTET
iMeHi Muxaitna KonroO6uHCcbhKOT0

M. Binnuns, Byn. Octpo3bkoro, 32

AKTYAJIBAIISI AKMEOJIOTTYHOI CKJIAJJOBOI ®AXOBOI MIJITOTOBKH
MAMBYTHIX YUYHATEJIB ®LTOJOITYHUX CHEIIAJIBHOCTEN

Posensmymo npoonemy npoghecitinoco cmanosients MatOymuix yuumenie Qinono2ivnux cneyiarbHocmet
3 YPAXYBAHHAM AKMEON02IUHOI CKIA0060i haxosoi niocomosxu. BionpasHumu MmomeHmamu 6 po3pooyi konyenyii
PO3BUMKY NpOpecionana € akmeono2iuni yaeienHs npo CymHicms Kame2opii: npogecionan, npogecionanism
ocobucmocmi ma 0cooucmicHO-npoghecitinuil po3GUMOoK U aHAli3 0COOUCIOCT 8 MAKOMY PO3BUMKY 3 NO3UYIL
npuHyuny axmueHocmi i cy6’ekmuocmi. Biosnaueno, wo meopemuxo-memooonociyHutl ananis Moxcausocmeti
3ACMOCY8AHHS AKMEON0TUHUX 3HAHbL | NIOX00i6 w000 GupiuwleHHs npobremu @opmyeanHs npogecionara
3abe3neyus po3pooKy akmMeono2iuHoi KoHyenyii npo@eciiinoco cmanogients, AKad € Y3a2anbHIO8AIbHOI W00
3micmy wiiAxie i memooie po3sumky cyd’exkma npayi. Buoxkpemneno npoghecitini 6MiHHA ma HABUYKU, AKI €
20NI0BHUM pe2YNIAMUSHUM KOMNOHEHMOM nidcucmemu npogecionanizmy, wo mamepianizye npogeciiini 3HaHHs,
3aknadeni 6 npogeciiniii Komnemenmuocmi. YV npogeciiino-nedazoziunitl  OisIbHOCHI BUSHAYEHO MAKONC
ocobucmicHy CK1a0o8y, AKA 6 WUPOKOMY PO3YMIHHI MICmMUmes 6umocu 00 pi6Hs PO3GUMKY PI3HUX
xXapakmepucmux i gracmueocmeii cyo’'€kma npayi, wjo 3HAYHOK MIPOIO BUIHAYAIOMb GUCOKY epeKmugHicmy
npoghecitinoi  disibHocmi. Brazano, wo npogecionanizm ocobucmocmi 3anexcums 6i0 PIGHA PO3CUMKY
npoghecitino adciueux skocmetl cy6’ekma npayi, moomo MaKux puc 0coOUCmMOCmi, SAKI 6NIUSAIOMb HA
pezyrvmamugnicms Oisnvrocmi. Pegnexcis nanescums 00 paxmopis, wo cnpusiomsv yCniuhomy npogecitinomy
cmanoenentio maiibymuvozo axisys-ginonoza. Ii posensdaioms aK cymuichy Xapakmepucmuxy moOCbKoi
€8i00OMOCI, NPUHYUN POSKPUMMS 3MICITY NCUXOT020-NeOA20TUHUX | COYIATbHUX PEeHOMEHIB.

Kniwouosi cnosa: axmeonozis, 0cooucmicHo-npogeciiinuii  po3eumox, npogecitine CMAaHOBIeHHS,
Mabymuii ¢inonoe.

EKATEPUHA TIOCEJIELIKAA

KaHAUJAT Ie1aroru4yeckux HayK
BunHULKMI rocy1apcTBEHHBIN NeIaroruyeckuii yHuBepCcUTeT
nMenn Muxanina KomroOuHCcKoTo
r. Buannna, yn. Octpo3koro, 32

AKTYAJIM3ALUSA AKMEOJIOFPI‘-IECKOFI COCTABJI}IIOH.[EI‘/'IM
INPO®ECCHOHAJIBHOU NOATI'OTOBKHU BY AYHIHUX YUUTEJIEN
ONJIOJIOI'NYECKUX CIIEHUAJIBHOCTEHN

Paccmompena npobrema npogheccuoHanrbHo20 CMaHoGIeHUs OyOywux yuumenei OUIOL0CULeCKUX
CneyuanbHoCmetl ¢ y4emom aKmMeolo2uteckoll COCmassouel npogeccuonanvrol nodeomosku. OmnpasHvimu
MOMEHmamu 8 papabomke KOHYenyuu passumusi npopecCUoOHana S8Semcs akmeoocuieckue npeocmagieHue
0 CyWHOCMU Kame2opuil: Npopeccuonan, npopecCUOHAIUM JTUYHOCIU U JTUYHOCHHO-NPOYECcCUOHATbHOE
paszeumue U AHAIU3 TUYHOCMU 6 MAKOM pA3GUMUU C NOZUYUL NPUHYUNG AKMUBHOCMU U CYObEKMHOCMU.
Ommeyerno, 4mo meopemuKo-memoOOa0SULeCKUll AHAU3 GO3MOJICHOCHEN NPUMEHEHUs. aKMEeO0NI02UYeCKUX
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3HaAHW U NO0X0008 K peuleHuio npobremvl @Qopmuposanus npogeccuonara obecneuun pazpadbomxy
AKMEONI02UYeCKOl  KOHYenyuu NnpogecCUOHATbHO2O CMAHOGIEHUs, KOmopas sasnsemcs obobwarnowel no
cooepoicanuio nymei u Memooos pazeumus cybvekma mpyod. Bvloenenvl npogeccuonanvhvle yMeHUs U HAGbIKU,
KOmopbvle AGIAIOMCA  2AAGHbIM — PESYIAMUBHBIM  KOMHOHEHMOM NOOCUCHIEeMbL  NPOPECCUOHATUIMA,  YIMO
Mamepuanuzyem npopeccuoHanvhble 3HAHUA, 3AN0NCEHHbIe 6 NPOPEeCCUOHANbHOU KoMnemenmuocmu. B
npogeccuoHanbHO-ne0ao2uteckoli OesimeabHOCmuU 6bl0eIeHd MAKNCe TUYHOCHHAA COCMABIAIOWAs, KOMOPAs 6
WUPOKOM CMbICTIE COOepACcUm mpebosanus K YPOGHIO pA3GUMUS PA3IUYHBIX XAPAKMEPUCMUK U CGOUCME
cybvexma mpyoa, 8 3HAYUMENbHOU Mepe ONpedension 6blCOKVIO IPHexmusHocms npogeccuoHanbHoll
OdeamenvrHocmu. Ykazano, Yymo npoghecCuoHanu3m TU4HOCMU 3a6UCUIN OM YPOBHSL PA3GUMUS NPOPDECCUOHATLHO
BAJICHbIX  Kawecme cyOvekma mpyod, MmO ecmb MAKux yepm JUYHOCMU, KOMOpble GIUAM  HA
pe3yavmamugnocms  OesimenvrHocmu. Pegaexcua npunaonescum x axkmopam, xomopwie cnocobcmeyiom
VCNeuHoMy npogeccuoHarbHomy cmanosnenuio 0yoywezo cneyuarucma-guioioea. Ee paccmampugaiom Kax
CYWHOCMHYIO XAPAKMEPUCIMUKY UYell08eHeCK020 COZHAHUA, NPUHYUN PACKPLIMUSL COOEPHCAHUSA NCUXON020-
nedazocutecKux U COYUaIbHuIX PeHOMeHO8.

Kniouesvle cnosa: axmeonocus, AUUHOCMHO-NPOPECCUOHATbHOE —pazeumue, Npo@deccuoHarbHoe
cmanosnetue, 6yoywul guionoe.

KATERYNA POSELETSKA

Candidate of Pedagogical Sciences
Vinnytsia Myhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University
Vinnytsia, Ostrozkyi St., 32

ACTUALIZATION OF THE AKMEOLOGICAL COMPONENT OF THE
PROFESSIONAL TRAINING OF THE FUTURE TEACHERS OF PHILOLOGICAL
SPECIALTIES

The article is dedicated to the problem of professional formation of the future teachers of philological
specialties taking into consediration the acmeological component of professional training. The key points in the
developing of the concept of professional development are acmeological notions about the essence of the next
categories: professional, individual professional competence and personally-professional development and the
analysis of the process of professional development from the standpoint of the principle of activity and
subjectivity. Theoretical and methodological analysis of the possibilities of applying acmeological knowledge
and approaches to solving the problem of professional formation provided the development of the acmeological
concept of professional formation, which generalizes the contents of the ways and methods of personal
development. The distinction is made between the professional skills and the skills that play the role of the main
regulatory component of the professional subsystem, which materializes the professional knowledge, being the
constituant of the professional competence. In professional and pedagogical activity a personal component is
also singled out, which in the broad sense contains the requirements for the level of development of various
characteristics and traits of the individual, that determine the high efficiency of professional activity. The
personality’s professionalism depends on the level of the development of professionally important qualities of the
individual, that is, such traits that influence the individual’s activity. Reflection is one of the factors that
contribute to successful professional development. It is regarded to be an essential characteristic of human
consciousness, the principle of disclosure of the contents of psycho-pedagogical and social phenomena. The goal
of the article is to substantiate theoretically the expediency of the application of the acmeological approach in
the process of professional training of the future teachers of philological specialties aimed at the development of
their professional competence and professional formation.

Keywords: acmeology, personal-professional development, professional formation, future philologist.

Ha cydacHoMy erami cTaHOBJEHHS aKMEOJIOTii SIK HayKd HaWOUIbII po3poONeHuMH € Ti il
HampsiMH, SKi TOB’S3aHI 3 OCOOJIMBUM BHJOM HPOTPECHBHOTO PO3BHTKY 3pLI0i OCOOMCTOCTI —
ocobucticHo-nipodeciiiiuM po3BUTKOM. Ilpu 1IIBOMY UEHTPaJIbHOIO MPOOIEMOI0 CTadd MOMIYK 1
BHU3HAYCHHS 3aKOHOMIPHOCTEH, MEXaHi3MiB, YMOB i (PaKTOpIB TaKOTO PO3BUTKY Cy0’€KTa TIpari o0
piBHs nipodecionana. OMUC aKMEOJIOTIYHUX METOJIiB, TEXHOJIOTIN 1 MoJieNel € HAOYHUM CBITYCHHSIM
BEJIMKHX MOXITUBOCTEH aKMEOJIOTi1 Y BHPIIICHHI I1i€i HAyKOBOT MPOOIEMH 1 aKTyaJIbHUX MPAKTHIHUX
3aB/IaHb, OB’ s13aHKX 3 Heto. JI0 IMX MPaKTUYHUX aKMEOJIOTIYHUX 3aBIaHb HacaMIlepe.l BiTHOCSTH:

® aKMEOJIOTIYHUIA aHali3, TOOTO TepeBaKHE BH3HAYEHHS aKMEOJOTIYHHX YMOB 1 (hakTOpiB, IO
CIIPHUAIOTH IPOTPECUBHOMY 0COOUCTICHO-TIPO(ECiHHOMY PO3BUTKY;

Hayxogi 3amcku. Cepist: nenarorika. — 2018, — Ne 2 23



IIPO®ECIVHA OCBITA

® MPOTHO3 MOXIIMBOCTEH 1 TEpCIEeKTUB TakKOro PO3BHTKY A0 piBHA mpodecioHanizMy
(aKMeoJIOT14YHOTO PiBHA);

e po3pobka akMeorpadiuHUX OMKCIB HA PiBHI 3araIbHOTO i OCOOIMBOTO aKMEOJOTIYHOTO 3HAHHS
Ta IHIUBITYaTbHUX aKMEOTPaMm;

e po3poOKa Mmporpam i IJIaHiB iHAWBIAYATLHOTO 0COOUCTICHO-TIPO(ECITHOTO PO3BUTKY, a OTXKe, i
npodeciiHol Kap’epH;

e BHOIp METO/IIB 1 aKMEOJIOTIYHUX TEXHOJIOTIH IS 371ICHEHHS TaKOTO PO3BHUTKY;

e peali3allisi IUX NPOrpaM 1 IUIaHIB 3 TOAATBITMM MOHITOPHHTOM i, 32 HEOOXITHOCTI, KOPEKITI€XO.

AKMeOJIOTIYHI 3aBJaHHS 3TPYINOBaHi, M0 B CYKYIIHOCTI € IUICCIPSIMOBAaHHM alTOPUTMOM
ocobucticHo-npodeciiiHoro po3BUTKy. Moro mocmigoBHa peamizamis 3aGesmeuye HeoOXimHMit
¢bynzamenT npodecionanizmy. BogHouac neil anroputm moxke OyTH YCHIIIHO peani3oBaHHN JIMIIE
TONi, KOMM € MEeBHI eTaJoHHI Mozemi mpodecioHana, fKi CTaHyTh HEOOXiTHHUM OpieHTHPOM abo
CHCTEMOYTBOPIOBATBEHUM YHHHUKOM JJIs1 YCITIITHOTO OCOOUCTICHO-TIPOQeciiHOro po3BUTKY [3, ¢. 95].

IIpobnemy mnpodeciiiHOro po3BUTKY Ta TPOGECIHHOTO CTAHOBJICHHS OCOOUCTOCTI BHBYAIH
€. I'onoraxa, H. I'y3iii Ta iHII yKpaiHChKI BYEHI, pO3IIAIAIOUH 1IeH TIPOIIEC SIK TICBHUH aJITOPUTM i,
BUKOHAHHS AKHX CIpHUSE€ YCHIMIHOMY MpodeciiiHoMy cTaHOBiIeHHIO ocobuctocTi. O. JlybaceHIok,
I'. KoBanenko, JI. Pubanko # iHIIN HAayKOBIl ONHCYIOTh aKMEOJIOTIYHI METOIH, sIKi TMOKIIUKaHi
CTBOPHTH BIJMOBITHI YMOBH Ta aTMocdepy, sSKi 3a06e3mnedaTh PO3BUTOK MpodecioHamizmy.

Merta cTaTTi: TEOPETUYHO OOTPYHTYBATH IOUIIBHICTh 3aCTOCYBAaHHA aKMEOJIOTIHHOTO MiIX0ay
y mporeci (axoBoi MiATOTOBKM MalOyTHIX y4YHTENiB-(iIOJIOTiB AN PO3BUTKY B HUX MpodeciiiHOl
KOMITETEHTHOCTI 1 IXHBOTO MPOQeciiHOTO CTaHOBJICHHS.

AHAITI3yI0UM KOHIENTYaIbHICTh AKMEOJIOTii, BiA3HAYMMO, IO HHHI JOMIHYIOTH PO3POOKH
JUSTBHICHOTO acIleKTy MpoOjeMH, a I HE CIOBHA BiANOBIJAE BAXJIMBUM METOOJIOTIYHUM
MPUHIMIIAM ~ €THOCTI OCOOMCTOCTI 1 JisUIBHOCTI. YHACHIJOK IOTO TOPYIIYKOTHCS BHMOTH
KOMITJIEKCHOCTI aKMEOJIOT1YHUX JOCIIIKeHb, 3HHXKY€EThCA PIBEHb MPAKTUYHOI 3HAYYIIOCTI pO3pOOOK.
ToMy BapTO MOCHIIUTH yBAary JI0 0OCOOMCTICHOTO acrekTy mpobiaeMu npodecionanismy [3, c. 96].

Bax/mBOI0O CKIIQZIOBOI0 TEOPETUYHHUX OCHOB TAaKOTO «OCOOMCTICHO-AISIIbHICHOTO» HAIpPAMKY
AKMEOJIOTIYHUX JIOCHI/DKCHb € aKMEOJIOTIYHI Tpami 3 BHBYCHHS NPOOIEMH PO3BUTKY 3puIoi
ocobucTocTi. B 3arampHiit pobiIeMaTHIll JOCHIIKEHb IIPOTPECHBHOTO PO3BHUTKY 3piJIoi 0OCOOMCTOCTI
0ocoOJMBE MICIIe HAJIEXKHTh BJacHe 1 0coOUCTiCHO-TIpodeciiHOMYy 3pOCTaHHIO 10 pIBHA
npodecionanizmy. KpiM Toro, 0COOMCTICTh PO3BHBAETHCS B MISUTBHOCTI, 8 OUIBIIICTH BHIIB JisUTHHOCTI
€ npodeciiiHumu. B ocobucTicHO-TIpodeciitHOMy PO3BUTKY BiJ3HAUCHO CTiHKUIl 3B’S30K: 3 OAHOTO
00Ky, 0cOONMMBOCTI OCOOMCTOCTI Cy0’€KkTa Mmpaii ICTOTHO BIUTMBAIOTh Ha MpOLEC 1 pe3ylbTaTu
npodeciiHOi TisSUIBHOCTI; 3 1HIIOTO — PO3BUTOK OCOOMCTOCTI BiOYBAa€ThCS IiJ BIUIMBOM CHEHU(DIKH
npodeciiHoi MisUTBHOCTI. Y HayIll HAKOITMYEHO YUMalio (aKTiB, SKi MATBEP/HKYIOTh T3y MO Te, 10
npogeciiiHa AisUTbHICTH Cy0’ €KTIB Tpalli 000B’SI3KOBO MPU3BOIAMUTD JI0 MOAIOHOCTI IXHIX OCOOUCTICHUX
pHC, BIUIMBAE HA CHCTEMY B3a€MHWH, IXHI YCTAaHOBKH, IHTEPECH, HOPMH PETYIIALI] HOBEIIHKH i TIEBHOO
MipOI0 — Ha TXHIl CTHIIb XKUTTA [3, ¢. 97].

VY po3poOiii koHIeNIii po3BUTKY MpodecioHana TOJOBHUMH € aKMEOJIOTIYHI YSABJICHHS PO
Karteropii «mpodecioHany, «mpodecioHansizM 0COOUCTOCTI» Ta «0COOUCTICHO-POQeciiHMi POZBUTOK
i aHamiz OCOOMCTOCTI» 3 MO3WIIM NPUHIMIY AaKTHBHOCTI 1 CyO’€KTHOCTi, WO BiZOOpa)karoTh
MparHeHHs A0 camoopranizamii. Llg rimoresa € geTepMiHyIOYHM MOYATKOM BJIACHOT aKTUBHOCTI 4epes
BUPIIICHHS HAsSBHOI CYNEPEYHOCTI MK PealTbHIMH MOYKITHBOCTSIMH 1 BU3HAYEHIMH ITOTpeOaMH.

Bucokuil piBeHp ICHXOJOTIYHOI KOMITETEHTHOCTI 3a0e3ledye YCIiITHEe 3aCBOEHHS METOIB
VIpaBIiHHS Cy0 €KTaMH JiSUTBHOCTI, MO B TEJAaroriuHiil cdepi po3rismacTbes SK BUPIIATEHUHA
yrHHUK. CHOTOJIHI aKTHBHO JOCHIDKYIOTh CTPYKTYPY 1 3MicT npodeciitHoT KOMIIETEHTHOCTI B Pi3HUX
BUAax MpodeciiHoi miAnbHOCTI. BuokpemieHno mnpodeciiiHi BMiHHS Ta HaBUYKH, SKi € TOJOBHUM
PETYISATHUBHUM KOMIIOHEHTOM MiJcHcTeMU TpodecioHanizMy, 1mo marepianidye mpodeciiiHi 3HaHHS,
3aKjazieHi B mpodeciiiHiii KOMIIETEeHTHOCTI. [HakIe KaXy4d, Ile BMiHHS BUKOPHCTOBYBATH 3HAHHS B
MPaKTHYHUX HUIIX 3 BHCOKOIO epeKTHBHICTIO. J[o IIi€i Tpymm HaleXUTh TaKoXK i OCBOEHHS HOBHX
AJITOPUTMIB 1 CIIOCO0iB BUpilIeHHS MPOQEeCciiHUX 3aBaHb i BAKOPUCTAHHS iHHOBAIMHUX TE€XHOJIOT1H.
3a3HavyeHl BMIHHS Ta THYYKi HABWYKH MOBHHHI BIAIMOBIATH PiBHIO MpoQeciiHOi MalcTepHOCTI. Yce
e HabyBaeThCS Pa3oM i3 JIOCBIZIOM POOOTH i MPOSBIETHCS K €IMHA CHCTEMa y3arajJbHIOBAIBHUX 1
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CIeIiaJIbHUX 3HaHb Ta BMiHb, IO JIOTIOBHIOIOTHECS 3JaTHICTIO TBOPYO, HECTAHIAPTHO 1 BOJHOYAC
e(eKTUBHO BUPILTyBaTH NpodeciiiHi 3aBIaHHS.

3aranmpHi  aKMEOJIOTIUHI iHBapiaHTH TpodecioHaNi3My B MIACTPYKTYpi mpodecioHamizMy
JUSTBHOCTI PO3MIIATAEMO 5K e(DEeKTHBHI CrellianbHi BMIHHS 371MCHIOBaTH HaJiiiHE W TO4YHE
MPOTHO3YBAHHA: OCHOBHM IUIaHYBaHHS Ta peawizamii Oyap-fKOi MisJIBHOCTI, yMIHHS NpUAMaTH
BIJIMOBIZIaNIbHI Ta €()EKTUBHI PINICHHS, HABITh B HECTAHIAPTHHX CHUTYAIisIX, YMIHHS 3IHCHIOBATH
CaMOKOHTpPOJIb 1 CaMOperyJsliro Ha BUCOKOMY piBHi. (Oco0nMBI aKMEOJNOTiYHI 1HBapiaHTH
npodecioHani3My TOCTalOTh K YMiHHS, IO BiOOpaXaroTh CHENU(IKY MpodeciiHol TisUTBHOCTI.
Hanpuxnazn, npodecionanu B cucreMax «Il0JHHA — JIOAWHA» MMOBUHHI 000B’SI3KOBO MaTH PO3BHUHEHI
KOMYHIKAaTHBHI BMIiHHS BIUIMBATH, IIEPEKOHYBATH, IIOJIEMi3yBaTH, BUCIYXOBYBAaTH, IO € BKpau
HEOOXIJIHUM Y JisUTbHOCTI mefarora. CTOCOBHO BYMTENIB (DiJIOJOTIYHUX CIEIiaIbHOCTEH, TO BapTO
BiJI3HAYUTHU OCOOJUBY BaXUJIMBICTh BIUIMBY HE JIMIIE HA CBIJIOMICTh, a W Ha MiJCBIJJOMICTh YYHIB Y
3B’S13KY 31 crienu(ikor eMOLIHHOT CKIIaJ0BOT 3MICTY HAaBYAIbHHUX JUCITUILIIH.

IIpo mpodecioHaniamM IisUIBHOCTI TIearora MoXHa CTBEPJPKYBATH TUTbKH TOMI, KOJH CHCTEMa
3HaHb, YMIHb 1 HAaBHYOK IIOCTiI{HO IIOTIOBHIOETHCS 1 30aradyeTncsi, PO3IMIMPIOETHCS Jlialla3oH
npodeciiHuX 3aBJaHb, SKi BUPIIIYIOTHCA, TIOCTIHHO 3pOCTae e(peKTHBHICTh MisSUILHOCTI, & caMa BOHA
Ha0yBae TBOpYOro xapakrepy. LlboMmy crpwusie camocTiiiHa poOoTa IIOI0 CaMOBIOCKOHAJICHHS Ta
camopeaizallii BYNTENiB, OCBOEHHS CyMIXKHUX Tpodeciii.

VY npodeciiiHo-neAaroriyHii JisUIbHOCTI BapTO BHUOKPEMHUTH OCOOUCTICHY CKIAlIOBY, sIKa B
IIUPOKOMY PO3YMiHHI MICTUTh BHUMOTH JO PiBHA PO3BUTKY DPi3HHX XapaKTEPHCTHK 1 BIACTUBOCTEMH
cy0’ekTa mpaili, 10 3HAYHOIO MIpOH BHU3HAYAIOTh BHUCOKY €(EKTHUBHICTH MPOQECciiHOi IISUTHHOCTI.
Taki BIacCTUBOCTI Ta SIKOCTi MalOTh Pi3HUIMA 3MICT.

OnHak B CyKyITHOCTI BOHH IiJICHUIIOIOTH TTOTEHIIIAN Cy0’ €KTa Mparli, OCKIIEKHA aKyMYIIOIOThCS B
iHauBigyanbHi 3410H0CcTi. Cepen HUX 0COOJIMBA POJIb HAJEKHUTh iHTEIEKTYaIbHAM, OCKIJIBKH OCHOBOIO
OyIb-KOTO PO3BUTKY € HacaMIlepe]] pO3BUTOK 1HTEICKTyaIbHHH.

3ayBaKMMO, MO PO3BUTOK 3Ai0HOCTE Moke BimOyBaTHcs 0e3 OyIb-KHX OOMEXEHb.
[IpodecionaniaMm 0OCOOHUCTOCTI 3aJEKUTHh BiJ PiBHA PO3BUTKY NPOQECIHHO BaXKIUBUX SIKOCTEH
cy0’ekTa mpati, TOOTO TaKHX PHC 0COOUCTOCTI, SIKi BIUTMBAIOTH HA PE3YJIBTATUBHICTD 11 AisIIBHOCTI.

OcCTaHHIM YacoM CIIOCTEPIraeThCs 3pOCTaHHS YBardm HAyKOBIB J0 MpoOIeMH peduiekcii, sKy
PO3TILIIAIOTE CYTHICHOIO XapaKTEPUCTUKOIO JIOACHKOI CBIOMOCTI, HPHHIIUII PO3KPHUTTS 3MICTy
TICHXOJIOTO-TIEIarOTIYHMX 1 colliaibHuX (heHoMeHiB. HaykoBuii ctaTyc kareropii «peduiekcis» HaBiTh
MIPUPIBHIOETHCS TIEBHUM YHHOM JI0 JISUTBHOCTI. PediekcrBHA opraHizaliisi 0cOOMCTOCTI MPOSBISETHCS
B MOBEHIHIN, AiSUIBHOCTI 1 B3aeMuHax. CucreMy cmocoOiB opraHizamii pedrexcii, modynoBany Ha
OCHOBI IIIHHICHUX Ta IHTEJICKTyalIbHUX KPUTEPIiB, BBAXKAIOTH pEPIICKCUBHOIO KYIbTYyporo. [3, ¢. 102].

Po3kputTs BacHOro TBOPYOTO MOTEHLIATy, TBOpYa caMopealizamis B mpodeciiHiil aisuIbHOCTI
€ BaXJIMBOIO 3alIOPYKOI0 3pOCTaHHA MpodecioHami3My 0coOHCTOCTi. Y 3B’S3KY 3 UM 3a3HAUUM, IO
KpEaTUBHICTh 0COOMCTOCTI 000B’A3KOBO peani3yeTbesl B MpodeciiiHiil AisTBHOCTI, TBOPYOMY MOIIYKY
HOBUX, Oi7bII e()eKTHBHUX CIIOCOOIB BUPIIICHHS 3aBHaHb. BapTo BKa3aTH Ha BHOKPEMIICHI METOAN
PO3BHTKY KPEaTHBHOCTI: OJHI 3 HUX ITOB’s3aHi 3 MiJBUINCHHAM pe(IeKCHUBHOT KyIbTypH, 1HIII — 3i
CTHMYIIOBAaHHSAM OCOOJIMBOTO TCHXIYHOTO CTaHy TBOPYOI aKTHBHOCTI — HATXHEHHS, TpeTi — i3
3aCTOCYBaHHSM METOMIB aKTUBi3allil MOIIyKYy iaed, 4yeTBepTi — 3 PO3BUTKOM IMaXKHHITHBHHUX
30i10HOCTEH, I’ AT1 — 3 MOIIYKOM BHYTPIIIHIX CIOHYKAIFHUX NPUYMH aKTUBI3allil TBOPYOi aKTUBHOCTI.
Bci BOHU cnipusitoTh TBOPUIN caMopeatisailii Ta 3pOCTaHHIO PodecioHani3My 0COOMCTOCTI i MOXKYTh
6e3 00Me)KeHb 3aCTOCOBYBATHUCS B aKMEOJIOT1YHIM MPAKTHIII.

3a3HaueHe Jae€ MiICTaBH KOHCTAaTyBaTH, IO KPEATHBHICTE € HEOOXITHOIO YMOBOIO (hOPMYBAHHS
npoecioHanizMy, aje BOJHOYAC ISl SKICTh OCOOMCTOCTI IMMOBHHHA MAaTH IE€BHY CIIPSIMOBAHICTb,
moB’si3any 31 crenudikoro npodeciiHol AisUTbHOCTI. B akMeomorii Taky crpsSMOBaHICTh Ha3UBAIOTh
iHHOBaniitHoo. CrhpaBfi, HOCATHEHHS MpodecioHaai3My HEMHCIUMO 0e€3 HOBATOPCHKOTO MigXOXy,
KA MOXE MPOSIBISITHCA B OCBOEHHI HOBUX €(EKTHBHHX AalTOPUTMIB 1 CHOCOOIB BHUKOHAHHA
IISUTBHOCTI, Y HETPHUBIaJbHOMY BHUpILEHHI mNpodeciiHuX 3aBAaHb. TiIbKH CIOPSIMOBAaHICTh Ha
TBOPEHHS HOBOTO 3a0€3MeYHTh SIKICHO 1HIMIA pe3ynsTar [3, ¢. 102—103].

Cy0’ekT Tmpaimi TpardHe J0  OCOOHCTICHO-TIpOQeciiHOMY pO3BHTKY 1  JTOCATHEHHS
npodecioHanti3aMy TOJi, KOJIM B HHOTO CHIIBbHI, aje aJeKBaTHI MOTHBH MpPOQECiHHUX IOCATHEHb i
npodeciiHoi camopeanizarii. [loBemiHka 1 MiSUTBHICTH JIIOJMHU 3aBXKIH PETYIIOETHCS TEBHUM
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00’ €THYIOYMM MOTHBOM — TOTPEOOI0 aKTyalisallii, TOOTO «BJIACTHBOI JIFOJWHI TCHICHIIT PO3BUBATH
BCi CBOT 3/110HOCTI, 11100 30epiraTu i pO3BUBATH OCOOMCTICTHY [5, c. 93].

MortuBariss abo motpeda IOCATHEHHS € OJHHUM 3 PIi3HOBHAIB TPYJOBOi MOTHBAIii, BOHa
MOB’si3aHa 3 TOTPE0OI0 OCOOWCTOCTI JOCATAaTH YCIiXy 1 MEHIIOI0 MipOl0 — YHHKAaTH HEBAad.
dopMyBaHHS MOTHBAIIi JOCATHEHHS TICHO IIOB’S3aHE 3 COIIaNi3aIi€l0 OCOOUCTOCTI 1 MOXKe
MPOSIBIIATHUCS SIK MOCTIMHE MParHeHHs 10 3pOCTaHHS CBOIX MOXIIUBOCTEH.

Ocobu 3 BUCOKHM piBHEM MOTHUBALIi JOCATHEHHS BiAPI3HAIOTHCSA TAKMMH PUCAMU:

—  HAamOJIETJUBICTIO B TOCATHEHHI ITOCTaBJIECHUX IIiJIEH;

—  HE3aJI0BOJICHICTIO JOCSATHYTHUM;

—  TIOCTIFfHUM IparHeHHsM 3pOoOHUTH CIpaBy Kparle, HiX paHile;

—  CXWJIBHICTIO 3aXOIUTIOBATUCS CBOEIO POOOTOIO;

—  TepeXUBAHHSAM PAJIOCTi BiJ] YCIiXy B pOOOTI;

—  HEe3/IaTHICTIO MOTaHO MPALOBaTH;

— ToTpe00I0 BUHAXOANUTH HOBI MIPUHOMH POOOTH T[T Yac BUKOHAHHS 3BUYAITHUX CITPaB;

—  HE3aJI0BOJICHICTIO JIETKUM YCIiXOM;

—  BIJICYTHICTIO JyXy HE3JIOpPOBOi KOHKYPEHTHOCTi, Oa)KaHHSIM, 11100 iHIII TEX OCSTIN BUCOKHX
pe3yibTaTiB;

— TOTOBHICTIO IPUIHATH JTOTMOMOTY 1 HaJlaTH 11 1HIIHM.

3a3HadyeHi XapaKTePHCTHKH MOXYTh CTaTH OPIEHTHPOM UTsl (QOpMyBaHHS aJeKBAaTHOI i BUCOKOI
MOTHBaIl{ JOCSITHEHHS, HEOOXiTHOT Juis (opMmyBaHHsA THpodecioHami3My, 1 TMOKa3HHUKaMH HOTO
c(hOpPMOBAHOCTI.

CyKymHICTb YMOB 1 (PaKkTOpiB, sSIKi CTUMYNIOIOTH OCOOHUCTICTH O IOCSATHEHHS, YTBOPIOIOTH
MOTHBAIIIHY OCHOBY PO3BHUTKY MpodecioHai3my, 1o € GaraTopiBHEBUM yTBOpeHHsIM [3, ¢. 105].

Ha ¢opmyBanHs MoTuBamii AOCSTHEHHS 3HAYHO BIUIMBAa€E BHOIp Cy0’€KTOM OCOOHCTICHHX
CTaHJApTIB Ta ETAJIOHIB, SIKi € 00pa3oM — Il PO3BUTKY. bepyduu 3a OCHOBY TaKy ilIcI0, B Mexax
npodeciiHOro HaBUaHHA MalHOyTHIX (DUIONIOTIB BENHMKY YBary NpUAUICHO aHaji3y MPHUKIAIiB
TUSUTBHOCTI BYMTENIB-MaWCTPIB Yepe3 3HAWOMCTBO i3 IXHIM JIOCBIIOM, XYAO0KHBO-ITYOJIITUCTHIHUMH
TBOpamu. [lopiBHAHHS cebe, CBOIX AOCSITHEHb 3 BUOPaHUMH CTaHJapTaMu abo eTalOHAMH HEPIIKO €
CHUJIBHHM CTUMYJIOM JO PO3BHUTKY ocoOuctocTi. ['onoBHe, 1m00 1e MOPIBHAHHA HE CTalo
JIe30PTaHI3yIOUHM.

BaxnuBa ckiiazoBa po3BUTKY MpodecioHani3sMy 0COOUCTOCTI — 116 HOPMATUBHICTh JisSUTBHOCTI
Ta MOBEAIiHKH. Taki HOPMH PO3MIAJAIOTH K MOPAIBHHN PETYJISATOP MOBEAIHKH i B3a€EMHH, BOHH €
CBOEPITHOIO OCOOUCTICHOIO TPOCKINE MPOdeciiHO-TpYIOBUX HOPM 1 COLIAIBHUX MPIOPHUTETIB [3,
c. 105-106].

®dopMyBaHHS MOpPaJbHUX MEXaHI3MIB pEryysimii MOBEIiHKM 1 B3a€MUH € HHHI OJHE 3
HAMBAXIUBINIMX 3aBlaHb PO3BHUTKY MpodecioHanmiz3My, Xoda MpodiieMa MOPATBHOI PeryJisii
MOBEIIHKY HE 3aBXIU NpiopuTeTHa. ['apMOHiifHa €IHICTh WX KOMIIOHEHTIB 1 CTAHOBUTh HOPMATUBHY
CHCTEMY MOPAIBbHOI peryJisiiii MOBEAIHKY 1 CTOCYHKIB Ha piBHI IpodecioHaizMy.

B akmeonoriunux gocnmimpkeHHAX [1; 2; 4] po3poOiieHO TeopeTHYHY MOJenb MpodeciiHo-
MOpaNbHOI KyNBTYpH Cy0’€KTa Tpalmi, Mo Iependadae TOCTIIOBHY CHCTEMY alTOPUTMIB
CaMOpPO3BUTKY:

e  akTyamizallis moTpedu B 0COOUCTICHOMY Ta MPO¢eCiHHOMY caMOITi3HAHHI 3 METOK OCOOHMCTICHO-
podeciiHOTro 3pOCTaHHs J0 PiBHS MpodecioHaizMy;

®  O3HAMOMJICHHS 3 OCHOBHHUMH 3aC00aMH IICHXOJIOTIYHOT CaMO/IIarHOCTUKH 1 OCBOEHHS iX;

e (QopmyBaHHs TpodeciiHMX i TYMaHICTHYHHX I[IHHICHMX YCTaHOBOK, CTaJOHIB 1 HOPM IO
00’€eKTiB i cy0’€KTiB MpodeciiHOT AIATBHOCTI;

®  PO3BUTOK IiJICHCTEMHU MPOPeCcioOHATI3MY TisSUTBHOCTI Ta 0COOMCTOCTI;

e peduekcis npodeciifHol TisITBHOCTI Ta 0COOUCTICHO-TIPOECIHHUX SIKOCTEIH;

e (opMyBaHHS OTPeOU B MpodheciiiHOMy CaMOBIOCKOHAJICHHI Ta camopealtizaiiii.

OpieHTalis Ha 3a3HaYeHi CHCTEMH 1 MOJENI € 3amopykor (HOpMyBaHHS HOPMATHBHOL
MOPAJIbHOT CUCTEMHU PEeryJIALii AiSIBHOCTI, TIOBEAIHKU 1 BIIHOCHH, 0€3 AKOi HEMOXKIIMBE MOBHOLIIHHE
npodeciiiHe cTaHOBIICHHA MaiiOyTHIX TeJaroriB, cepel HUX 1 (PUIONOTriuyHUX CclieliaJbHOCTEH.

OcobucricHo-TipodeciiHmil po3BUTOK cy0’€KTa Ipalli 10 piBHs MpodecioHamizMy MOKIUBHUH 3a
HAsIBHOCTI TPOJYKTUBHOI SI-KOHIEMIii, TOOTO YCBiIOMJIEHOI 1 TEPEKUTOI HEMOBTOPHOI CHCTEMH
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ySBJIEHb TIPO cebe, CBOI MOMJIMBOCTI 1 MEPCIEKTHBH, Ha IMIJICTaBi YOro BUOYIOBYIOTHCS MOJENi i
cTanfapTu npodeciiHUX aomaraHb. AJIEKBaTHI YSBJCHHS CHPUSIOTH (DOPMYBAHHIO pEATbHUX
0COOHCTICHO-TIPOQECITHNX CTaHAApTIB, IO JIATA€ B OCHOBY HPOTpaMH PO3BHUTKY, CAMOPO3BUTKY 1
camopeaitizariii.

[t moBHOMIHHOTO (popMyBaHHS SI-KOHIIEIiT 0COOMCTOCTI, 1110 PO3BUBAETHCS, XAPAKTEPHUMU €
TaKi 03HAKH:

® TiCHa B3a€MOJIl 3 COLIATBHO-TICUXOJIOTIYHUMHU MeXaHi3MaMu ifeHTu(iKaIlii, iHTepiopu3aiii,
pediiekcii, MCUXOJIOTIYHOTO 3aXUCTy JWHAMIYHOI PIBHOBArdW, CTEPEOTHINI3allil, JIOKYCY KOHTPOIIIO,
aTpakilii, eMOIIMHOT CAMOITI ATPUMKH, EMIIaTii, HACJIi{yBaHHS 1 TICUXOJIOTIYHOTO 3apaXKCHHSI,

® MPOJYKTUBHICTH IX MPOSABY MOB’A3aHa 3 MPUPOIHUMH Ta COLIATBHUMH AKOCTSIMHU (axiBIIiB;

e npodeciiiHo 3HaYYIIl AKOCTI MalOTh Pi3HUH piBeHb C(HOPMOBAHOCTI 3 BU3HAYCHUMH aKIICHTaMH
JIOMIHYBaHHS;

e iXHs PiI3HOMAHITHICTb 1 TAPMOHIWHA €HICTH 320€3MEeYyIOTh MPOAYKTHBHICTH PO3BHUTKY;

® YCBIJIOMJICHI HETaTHBHI MPOSIBH € OCHOBOIO JIJIsi CAMOBJIOCKOHAJICHHSI.

o [Ipu ibOMy TS PO3BUTKY MPOJIYKTHUBHOI SI-KOHIIETIIiT MOTPiOHi:

® THOCTHYHI BMiHHS (HacamIiepes aHaIi3yBaTH CHUTYAIlil0, XapaKTEPUCTHKH Cy0’€KTIiB i 00’ €KTiB
JUSTBHOCTI Ta B3a€MOJIIT);

® MPOEKTYBaIbHI BMiHHS (aJeKBaTHO NPEACTABIATH HAsABHI NPUYMHHO-HACHIAKOBI  Ta
(yHKLIOHANBHI 3B’ SI3KN);

® KOHCTPYKTHBHI BMiHHS (BUOYAOBYBaTH i KOPEKTYBaTU CHCTEMY MTOBEIIHKOBHX, CTPATETrii);

® KOMYHIKaTHUBHI BMiHHS (BCTAQHOBIIIOBATH, PEaji30BYBaTH 1 KOPUTYBATU B3a€EMHHH, aJcKBATHO
PETYIIOBaTH CTOCYHKH BCEPEAWHI TPYITH, BCTAHOBIIOBATH €MOILIHHO IMO3UTHBHI KOHTAKTH, KEPYBaTH
TIOBE/IIHKOIO 1 B3a€MUHAMH 1 BIUTHBATH Ha HUX);

o peduieKCUBHI BMiHHSI (pearyBaty aJIeKBaTHO B CUTYaIlil 1 Ha Cy0’ €KTa B3aEMOIIT);

® COIiaJIbHO-TICPIIENITUBHI BMIiHHS (BHOMpATH BIAMOBIIHY pOJBOBY TIO3HUINIO, 3IHCHIOBATH
CHiBpOOITHULITBO, AiATH 3 ypaxXyBaHHSIM IHAMBIIyalbHUX OCOOIMBOCTEH CyO’eKTiB B3aemonii) [3,
c. 108-109].

Peauizamis 1iei KoHIIEMIIT po3BUTKY TpodecioHaa Crpusie JOCITHCHHIO aKMEOJIOTIYHOTO PiBHS
y mporieci npodeciiiHoro 3poCcTaHHs.

TakuM YHMHOM, B aKMEOJIOTIYHOMY PO3yMIHHI MEJAaroriyHui MpogecioHati3M po3ISIaloTh K
CTIMKi BJIaCTUBOCTI Cy0’€KTa, 10 3a0€3MeUyI0Th BUCOKY MPOAYKTHBHICTh MEJArori4Hoi AisbHOCTI, i
TYMaHICTHYHY CIPSAMOBaHICTh. [learoriana akMeoJorisi BU3HAYa€e PiBHI NMpogecioHaTi3My AisUTbHOCTI
Ta 3piJIOCTI 0COOUCTOCTI Mearora.

Ha Bucokux piBHSIX MpodecioHani3My Teaaror nposiBiisie cebe sK: a) epyauT; 0) ¢axiserp 3a
MOKJIMKAHHAM; B) MaiicTep; I') AiarHOCT; 1) TYMaHICT; €) caMOJiarHocCT; >K) HOBAaTOp; 3) YYacCHHUK
MearoriYHoOro CHiBPOOITHHUIITBA; 1) IOCTIIHUK, IO OCBOIB aKMEOJIOTIYHI TEXHOJIOTII TIepexoay Bia
OJTHOTO PiBHS MpodecioHani3My i 3piIoCTi 10 1HIIOTO.

[lemaroriuna akMeoorisi BU3HAYAE MUIIXH ITONOTAHHS IpodeciiHnx nedopMariii 0coOHCTOCTI
Iearora, 30KpemMa, eMOIIIHOTO «BHUTOPaHH» 1 «IIpodeciifHOro HACHIIEHHS 1 BUCHAKCHHS.

OTxe, KOHIENTYyalbHO 3 aKMEOJIOTIYHMX NO3uLii mpodeciiiHy caMmopeanizamiro negarora
MOXHa PO3IIAJATH AK TPOLEC 1 pe3ylbTaT CUCTEMHHUX MEPEeTBOPEHb OCOOMCTOCTI, IO BMIIIYIOThH
B3a€MOIIOB’13aH1 MPOTPECUBHI 3MiHM TaKMX OCHOBHHX BIIACTHBOCTEH: MpoQecioHati3M MisJIbHOCTI
(po3BuTOK TpodeciitHOT KOMIIETEHTHOCTI, POo(eciitHNX HABUYOK 1 BMiHb, aKMEOJIOTIYHHUX 1HBAPiaHTIB
npoecioHaniamy); npodecioHaniaMm 0COOUCTOCTI (PO3BUTOK 3/1iI0HOCTEH, MPOQPECIOHATBHO BAXIIUBUX
1 OCOOMCTICHO-JIIJIOBUX SIKOCTEH, AKMEOJIOTIYHHMX 1HBapiaHTIB MpodecioHanizmMy, pedIeKCHBHOI
opraHizamii Ta pedraekCHBHOI KyJIbTypH, TBOPYOTO Ta IHHOBAI[IfHOTO MOTEHIiady, MOTHBaLii
JIOCSITHEHb); HOPMATHBHICTh MOBeINiHKH ((opMyBaHHs MpodeciiiHol i MOpabHOI CHCTEM pPeryJIsiii
MOBEJIIHKH, AiJIBHOCTI Ta B3AEMHUH).

AKTyaii3amisi aKMeoJIOTIYHOI CKJIaZoBoi (haXxoBOi MiATOTOBKA MalOyTHIX (PisIOJIOTiB MmoJsrae y
PO3IIUPEHHI CY0’€KTHOTO TIPOCTOPY OCOOMCTOCTI (aKTUBHE OPIEHTYBAHHSI, YCBIIOMJICHHSI, 1HII[IaTHBA,
[IICBU3HAYCHHS, aKTHBHA y4YacTh y MisUTGHOCTI, TPAarHEHHS 10 CaMOPEryJlii, CaMOpO3BHTKY Ta
camopeatizailii) Ta mpodeciitHoMy i MOpaJIbHOMY 30aradcHHi.
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BHUKJIaJa4

BepnsiHchbKMi eKOHOMIKO-TyMaHiTapHUH Koseqx B/IITY
M. BepasHcbk, npocnekt 3axigHuii, 13/2

®OPMYBAHHSI XIMIYHOI CKJIAJTOBOI TPO®ECIMHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAMBYTHIX YUATEJIB HEXIMIYHUX CIEIIAJIBHOCTEWM: PE3YJIbTATH
NEJATOI'TYHOI'O EKCOIEPUMEHTY

Haeedeno ananiz pesynomamis nedazcociunoco ekcnepumeHmy 3 @QOpMy6aHHa XiMiuHOI CKIa0080i
npoghecitinoi KomnemenmHocmi MauOYmMHIX yuumenie HexXiMiYHUX cneyianoHocmeu (yumeni mMexHONO2H,
eeocpaqhii, pizuku). Koncmamosano, wjo 015 pizHux HANPAMI8 Ni020MOoEKU MAlOYmMHIX yuumenie 6U8UeHHs Ximii
€ NIOIPYHMAM, HA SKOMY 0A3YEMbCA 30C60EHHA PAOY NPOPIIbHUX OUCYUNTIH, SAKI CHPUAIOMb (OPMYSAHHIO
npogecitinoi komnemenmuocmi. 3a3Havaemvca, wo XIMiuHa HAYKA € Oe3nepedHo axCIU60I ONsi PO3VMIHHSL
MamepianbHo2o c8imy, npodiem i NUMAaHsb, NO8'I3aHUX 3 6Y006010 PEYOBUHU, iT BIACMUBOCMAMY MA CROCOOAMU §
winaxamu nepemeoperts. OOTPYHMOBAHO me3y, WO HO8A NAPAOUSMA OCGIMU MOdCe Pednizy8amucs 3a605KuU
BNPOBAONCEHHIO ) BUKIAOAYLKY CUCMEMY MIHCOUCYUNTTHAPHUX 38'A3KI8, AKI YMONCIUSTIOIOMb PO3GUMOK
DISHOMAHIMHUX ~ NPUKAAOHUX  Q0CaioxceHb. Cmeepoxcyemves, wWo XiMIiUHUUL KOMHOHeHm npogeciiinoi
KOMNEMeHMHOCMI 00360J5€ YUUmMento YileCnpamMo8ano Qopmyseamu Kuo4o8i KOMNEMeHMHOCMi 6 VuHi6 —
30KpeMd, KOMNeMmeHmHICIG 8 NPUPOOHUYUX HAYKAX | MEXHON02IAX MA eKOA02IUHY 2PAMOMHICMYb | 6adcaHHa
dompumysamucs 300p0o8o2o cnocoby ocumms. O3HaueHO emanu NPoBedeHHs Nedd202iYH020 eKCHePUMEHTY
(KoHCmamysanbHutl, NOULYKOsUll, POPMYSanbHUL,  KOpucysanvHull). Poskpusacmovcs Xi0  nposedeHHs
Gopmysanvro2o emany neoazociuHo20 eKCnepumMenmy: y KOHMPOIbHUX SPYNAX SUKIAOAHHA 30TUCHIO8ANOCA 34
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MpaoUyilinoI0 MemoouKolo, y eKCNepUMEeHMANbHUX — 3d A6MOPCbKOI0, ) CMyOeHmie nepesipsascs piseHb
chopmosanocmi  MOMUBAYIUHO20, OIANbHICHO20, KOSHIMUBHO20 MA MEMOOUUHO20 KOMNOHEHMIE XIMIUHOL
CK1a0080i  npogheciinoi  komnemenmuocmi. Pesynvmamu  nouamxo6o2o ma MiOCYMKOB020 OYIHIOBAHHS
NOPIBHIOBANUCS NO KOHCHOMY 3 KPUMEPIi6 OKPeMo y KOHMPOAbHIL Ma eKCNePUMEHMANbHIL 2PYNax 0N KOJCHOL 31
cneyianoHocmel. Iliocymku obyucnens npedcmasneni y e6uenadi oiacpam ma mabauys. Iliocymosano, wo
PO3pO6ICHA MemOoOuKa PopMy8aHHs XIMIUHOI CKIA0080I NPohecitinoi KoMnemeHMHOCMI MAlOYMHIX yuumenie
HeXIMIUHUX CNeYianbHOCMEll € epeKMUBHOI.

Kntouosi cnosa: xniouogi xomnemeHmnocmi, ni020mo6Kka Guumenie mexmonozill, eeozpagii, ¢izuxu;
nid20moeKa Matbymub020 GYUmeNs,; XiMiuHa CK1a008a npogecitinoi KOMNemeHmHOCMI.

HATAJIbA IMIIEHNYHAA

NpenojaBaTeib
BbepasHckuil 3k0HOMUKO-TyMaHuTapHuil komnemax bJITY
I'. Bepasiack, nmpocnekT 3anaaHbii, 13/2

®OPMHUPOBAHUE XUMHUYECKOM COCTABJISIONIENA
MPOBPECCUHOHAJIBHOM KOMIIETEHTHOCTHU BYAYIIUX YUUTEJIENA
HEXUMHWYECKUX CNEIUAJIBHOCTEM: PE3YJIBTATHI
HEJATOI'NMYECKOI'O OKCIIEPUMEHTA

IIpeocmagnen ananuz pe3yabmamos nedazocuyeckoz0 dKCHEPUMEHmMA o POPMUPOSAHUIO XUMUUECKOU
cocmagnsowel nPopeccuoHaibHol KOMNEMEHMHOCmU 0yOyuux yuumenell HeXuMU4eckux CheyuaibHocmell
(vuumens mexnonozutl, zeocpauu, usuku). AKyeHmupyemcs GHUMAHUE HA MOM, YMO ONA  PA3HBIX
HANpagieHuil. noo02omosKy 0yOywux yuumenei usyyeHue XuMuu s6I1emcs QYHOAMEHmoM, HA KOmMopom
basupyemcs yceoenue psaoa npoGUILHLIX OUCYUNIUH, CHOCOOCMEYIOWUX (OPMUPOBAHUIO NPOPECCUOHATLHOT
KOMREeMeHMHOCMU. YKA3aHo, 4mo XuMu4eckas HayKa 6axcHa 05l ROHUMAHUS MAMEPUATLHO20 MUpd, npoonem u
60NPOCOB, CEA3AHHBIX CO CMPOCHUEM 6eWecms, UX CEOUCBAMU, CHOCOOAMU NOTYYeHUs U NymAMU
npespawerus. O60CHO8AHA MbICIb OMHOCUMENLHO MO20, YMO OOHUM U3 NYymell 8HeOpeHUsl HOBOU NapaouesMbyl
00pa308aHUs ABNIAEMCS NOBCEMECHOE UCHONb308AHUE MENCOUCYUNTUHAPHBIX C8A3€l, KOmopble NO380JAI0M
ocywecmenams paziuuHvle Npuriaouvie ucciedoganus. O603HaUAEmMcs, Ymo XuMuyeckas COCMAGIAIOWAs
npogeccUOHANbHOU  KOMNemeHmHocmuy  6ydywje2o yuumens MNO036018em YeleHANPAeieHHO @QopMuposams
Kouesble KOMHNEMEHMHOCMU Y YYAWUXCs — d UMEHHO, KOMNEMEHMHOCMb 6 eCMeCHEeHHbIX HAYKaX U
MEXHON02UAX, IKOIOSUHECKYIO KOMNEMEHMHOCIb U JHCeNaHUue NPUOePIHCUBAMBC 300P08020 00pa3d HCUZHU.
Obo3nauenvl  smanvl  NPOGeOeHUsT Ne0A202UYECK020  dKCnepumenma  (KOHCmamupyowull, NnoucKossll,
dopmupyrowuil, Koppekyuounuitl). Onucan X00 nposedeHuss Gopmupyiowezo 2mana nedazocuUtecKo2o
IKCNEPUMEHMA: 6 KOHMPOIbHLIX 2PYINAX Npenooasanue OCyWecmsisiocs no mpaouyuoHHOU Mmemoouke, 8
IKCNEPUMEHMANbHBIX — N0  A8MOPCKOU. Y CmMyOoeHmos npoGepsncs YpOo8eHb — CQOpMUPOSAHHOCHU
MOMUBAYUOHHO20,  KOSHUMUBHOZ0, MemoOU4ecKko2o0 U  OesmelbHOCMHO20 KOMNOHEHMO8  XUMUYECKOU
cocmasnsiowell npoPeccuoHarbHol Komnemenmuocmu. Hmoau 6CmynumensHo20 U Umoz2o08020 UCCLe008aAHUIl
CPABHUBANUCL NO KANCOOMY U3 KpUmepues 8 KOHMPOIbHOU U IKCHEPUMEHMANbHOU SPYNNAX NO KAlCOOU U3
cneyuanvHocmeti. Pesynomamul eviuucnenuti npedcmaenenvt 6 eude ouazpamm u madauy. Chopmyruposan
6bI600  OMHOCUMENbHO — dPPexmusHocmu  paspaboOmMaHHOU — MemoOuUKU  POPMUPOBAHUS  XUMUYECKOT
cocmagnsowell NPophecCuoHAIbHOU KOMREMEHMHOCMU OYOYUUX yuumenel HeXUMU4eCKux CneyudibHOCmel.

Knrwouesvie cnosa: Knwouegvlie KoMnemeHMHOCMU, NO020MOBKA Oyoywezo yuumens, NO020MO6KA
yuumeneti  mexHono2uu, — 2eozpaguu,  QuUKU,  XUMUYECKAA ~ COCMABNANWAA  NPOPeCcCUOHANbHOU
KOMNEemeHmHOCmU.

NATALIA PSHENYCHNA

teacher
Berdyansk Economics and Humanities College
Berdyansk, Prospect Zakhidnyi, 13/2
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FORMATION OF THE CHEMICAL COMPONENT OF PROFESSIONAL
COMPETENCE OF FUTURE TEACHERS OF NOT CHEMICAL SPECIALTIES:
THE RESULTS OF THE PEDAGOGICAL EXPERIMENT

The analysis of the results of a pedagogical experiment on formation of a chemical component of future
teachers’ professional competence of not chemical specialties is submitted (teachers of Technologies,
Geography, Physics). The attention is focused on different directions of future teachers’ training of studying
Chemistry which is based on learning a number of the profile disciplines which help the formation of
professional competence. The chemical science is said to be important for the understanding of a material
world, problems and questions connected with a structure of substances, their properties, ways of receiving and
transformation. It is proved that one of ways of introducing a new paradigm of education is a universal use of
cross-disciplinary communication which allows to conduct various applied researches. It is designated that the
chemical component of professional competence of future teacher allows to form purposefully main competences
in pupils — namely, competence of natural sciences and technologies, ecological competence and desire to
adhere to a healthy lifestyle. Stages of carrying out pedagogical experiment are designated (stating, search,
forming, correctional). The course of carrying out the forming stage of a pedagogical experiment is described:
in control groups teaching was carried out with the help of traditional methods, in experimental it was done with
the help of author's techniques. The students’ level of formation of motivational, active, cognitive and methodical
components of a chemical component of professional competence was checked. Results of initial and total
researches were compared on each criteria in control and experimental groups in all specialties. Results of
calculations are presented in the form of charts and tables. A conclusion concerning the efficiency of the
developed technique of formation of a chemical component of future teachers’ of not chemical specialties
professional competence is formulated.

Keywords: a chemical component of professional competence, main competencies; teaching of the future
teacher; training of teachers of Technologies, Geography, Physics.

3MiHH, 10 TOPKHYIUCA peopMyBaHHSA CEpEIHBOI OCBITH, MAIOTh 3HAXOIUTH BiJOOpaKeHHSA y
MiATOTOBIII BUUTENIB, ()aXOBHUH PIBEHb SKHUX BIIIOBITaTHME MOTPeOaM CYYacHOTO CyCIiIBCTBA. 3MICT
MIATOTOBKH CTY/ACHTIB NMOBHHEH 3aJ€KaTH Bill THX KOMIIETEHTHOCTEH, SAKi MalOyTHIH y4unTens Oyme
¢dopMyBaTH B yuHIiB. BHBUECHHS mporpaM cepeqHbOi IMIKOJH JO3BOJISIE CKOPHTYBaTH abo MpOmmcaTH
MPOTrpaMH Uil BUUTENIB 3 YpaXyBaHHSAM KOMIIETEHTHOCTHOTO Miaxody. Ximis € (pyHAaMEeHTaIbHOO
JTUCLUIUTIHOKO, sIKA Ma€ TMOCIAAaTH BiANOBIAHE Miclle Yy MiArOTOBII MaiOyTHiX BumTeniB. Haxanb, B
OCTaHHI POKHM CIIOCTEpIraeTbCsd 3MEHIIEHHS KIUIBKOCTI TOAMH 3 XiMil y HaBYaJNbHUX IUIaHAaX, a
MOJASKYAW L AMCUUIUIIHA 3HUKae 30BCIM. B To#l ke yac, HayKOBII MiJKPECTIOITh 3HAYYIIICTh
(byHIaMEHTATBHUX JUCIHUILIIH Y MiATOTOBIN (axiBIiB pi3HUX MpodiTiB. XiMiyHa HayKa € Oe3MepeyHo
BaXITUBOIO JUIA PO3YMIHHS MaTepiaJibHOrO CBITY, MpoOJieM 1 MUTaHb, IO TOB'SI3aHi 3 OYIOBOO
PCUYOBHHH, ii BIACTHBOCTSIMH Ta CIIoco0aMH i muisixamu meperBopeHHs [3]. Hoa mapamurma ocBiTH
MOXeE peaji3yBaTHCA, y BeNUKId Mipi, 3aBASKA BIOPOBAKEHHIO Y BHKJIAJAIBKy CHCTEMY
MUKIMCUUIUTIHAPHUX ~ 3B'SI3KIB, 3aBIAKH SIKUM YMOXIMBIIOETBHCS PO3BUTOK  Pi3HOMaHITHHX
MPUKIATHUX AOCTiIKeHb. s pi3HUX HAmNpsMiB MiATOTOBKH MaiOyTHIX y4WTENiB BUBUEHHS XiMii €
MIIHUM TOIPYHTSIM, Ha SIKOMY 0a3yeThCS 3aCBOEHHS POy MpO]idbHUX IHUCIMILTIH, IO CIPUSIIOTH
(dbopMyBaHHIO TIPOQECIiHOT KOMIIETEHTHOCTI. XiMi4HAa CKJIagoBa NPOQECiiHHOT KOMIETEHTHOCTI
JI03BOJISIE YUMTENIO ITJICCHIPSIMOBAaHO (OpPMyBaTH KIFOYOBI KOMIIETEHTHOCTI B Y4YHIB — 30KpeMa,
KOMITETCHTHICTh B MPHPOJHUYUX HAYKaX 1 TEXHOJIOTIAX Ta EKOJOTIYHY TIpaMOTHICTH 1 OakaHHS
JOTPUMYBATHCS 3I0POBOTO CIIOCOOY KUTTSI.

[Ipobnema MiArOTOBKM Mail0yTHHOTO BYHUTENS TPYAOBOIO HABYAHHS Ta TEXHOJOTIH myKe
HIMPOKO JTOCTIJKYETHCS MPOTATOM OCTaHHIX POKiB. Pi3HOMaHITHI acTIeKTH LbOTO MPOIECy PO3TIIsSAaIH
I0. 10. BenoBa, M. 1. bounapenko, T. M. Bopucosa, B. M. bypunckkuii, M. . BoBKOBiHCHKUH,
I'. 1O. Bacunbuenko, T. A. Tasyka, A. T. Ipinuenxo, T. M. J[lemunenko, B. I Xurips,
. I. Komomienp, E. B. Kymuk, M. C. Kypau, B. I'. Jlona, H. B. Manoiinenko, 1. B. Heropcekuid,
I'. M. Hituenko, JI. M. [Ilemareiiuenko, O. M. Ilickyn, O. B. Ilayrok, JI.I. [TTammHik,
JI. B. Opmancekuii, M. I1. CBipkeBcbkuit, B. B. Cremenko, T. O.Cromsaposa, O. M. Topy0apa,
A. B. ®enoposuy, B. b. Xapnamenko,C. JI. I[Binuk, B. B. IOpxenko, 0. I'. fryneus Ta iH.

OxpeMi acriekTd (opMyBaHHS MPOQeciiHOI KOMIIETEHTHOCTI MaWOyTHIX YYHTENiB reorpadii
nociimpkyBam O. M. Tony3os, B. Camoiinenko, O. bpacnasceka, O. Byrpiii, B. Catok, 1. 'ykanosa,
. ManbuukoBa, T. Hazapenko, O. Timens, C. Tpoctok, I'. Jlucuuaposa, M. Kpunosels.
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[IpobnemMaMu ynoCKOHaNICHHST BUKJIaIaHHS (i3UKH y BUMIN 1mkoui 3aiimanucs 1. T. bornaHos,
C. M. boromas-Hazapoga, T. I1. 'opaienko, B. ®@. 3a6onotuuii, O. 1. IBanuipkuii, I'. M. Ky3smenko,
JI. O. Kynuk, B. B.Menumepenwskuii, M. A. [aiikym, XK. O. Pymamneka, B. II. Ceprienko,
JI. A. Cunopuyk, C. I1. Tkauenko, C. A. Xazina, K. I'. Hopnoo6aii, B. JI. [Ilapko.

[MutanHs BUBYEHHS HENpOo(IIBPHUX JUCHMIUIIH Ta iX POJI Yy CTAaHOBJEHHI (QaxiBIsd
PO3TILIAEThC HE YacTo, MpOTe € OyXe akTyadbHuM. [lomiOHOI0 mpoOieMoio IiKaBHITHCS
I. T. Bornanos, C. B. [emOunpbka, A. M. Cimsseilictp, O. A. dypmaH Ta iHII HAYKOBII, ajie
JOCITIJDKEHHS, TIPUCBSIYCHHI BUBYCHHIO XiMil MallOyTHIMU BUUTEISIMHA HEXIMIYHUX CIEIIaIbHOCTEH, HE
npoBoawiuca. JIOUinbHICTh BHKIAAaHHS XiMii y MaiOyTHIX BUYMTENIB TeXHOJOrid, reorpadii Ta
(bi3ukH 0OTPYHTOBAHO Y MyOJTiKaIlisx aBropa [3; 4; 6].

MeTol0 CTATTi € TPOBEICHHSA aHami3y pe3yiabTaTiB NeJaroridyHoro eKCIePHUMEHTY 3
(dopMyBaHHS XiIMIYHOI CKJIQJOBOi MpoQeciiHOl KOMIETEHTHOCTI MalOYTHIX YYHTENiB HEeXiMIYHUX
CHeLianbHOCTEH.

[lemaroriyanii eKCHEPUMEHT € OIHWUM 3 HAWOUTBII 3HAUYNIMX €TAaIliB IOCHiIKeHHS. 3a Horo
JOTIOMOT0I0  OyJI0 TIPOBENEHO MepeBipKy e(QEeKTHBHOCTI 3ampONOHOBAHOI METONUKH B yMOBax
HABYATHHO-BUXOBHOTO IIPOIIECY BUIINX HABYAILHHUX 3aKIaIiB.

Sk 3azHagae C.0.CucoeBa, eKCIIEpUMEHT — II€ METO[ IEAaroTidHOTO NOCITiKEHHS, IMiJ Jac
SIKOTO BiJIOYBA€ThCS aKTUBHUM BILIMB HA TIEJArOTIYHI SBHUINA NUITXOM CTBOPEHHS HOBHX YMOB, IO
BIJNIOBIAAlOTh MET1 JOCHIDKEHHS. MeTOI0 eKCIIepUMEHTY € TMepeBipKa TEOPETHYHUX IOJIOKEHb,
MiTBEP/PKEHHS TIOTe3 Ta BCeOIUHE BUBUCHHS TEMU JAOCITIDKEHHS [7].

[IpoBenenmii megarorivHmi eKCIIepUMEHT 0a3yBaBCs Ha HACTYITHHUX HOJIOKSHHSX:

e (QopMmyBaHHS XIMIYHOI CKJIaIOBOi MpodeciitHOl KOMIETEeHTHOCTI MaOyTHIX YYHTENiB (i3UKH,
reorpacdii Ta TEXHOJIOTIH € TIOKJIMKOM ChOTOJIEHHS 1 0a3yeThcsi Ha mojioxenHsx Konmeniii Hooi
YKpaTHCHKOI IIKOJIM T4 KOMIETEHTHICHOI ITapalurMi HaBYaHHS;

e (0a3WCHY YacTHHY KypcCy XiMii JJIs KOXKHOI 3 03HAYEHHX CIEHiabHOCTEH CTaHOBIIITH MOHSTTS,
SIK1 Bi10OpakatoTh 00’ €KTHBHI HAYKOB1 B3a€MO3B’ I3KH;

® BUBYCHHS XiMii CTyJIEHTAMH KOXXHOI 3 O3HAYEHUX CIECIIAIbHOCTeH CIpusie (HOPMYBaHHIO
MIPUPOJTHAYOT KAPTHHU CBITY, €KOJOTIYHOT CBIIOMOCTI Ta TEXHOJIOTIYHOTO MUCIICHHS;

® BHUKJIAJaHHS XiMii CHpsSMOBaHE Ha PO3LIMPEHHS MOHATIMHOTO amapaTy MaiOyTHIX YYHTElNiB
¢i3uku, reorpadii Ta TEXHOIOT1;

® 3MicT Kypcy Ximil € mpodeciifHoO OpieHTOBaHHM, MPAKTUYHO CIPSIMOBAHUM Ta 3aCHOBaHUM Ha
MIDKTUCITUTUTIHAPHUX 3B’ SI3KaX.

VY mpoBeneHOMY IEAAaroTiYHOMY eKCIIEpIMEHTI MOJKHA BUTITUTH HACTYIIHI €TaIu:

— KoncraryBaneauii eran gociimkerHs (2013 pik) nependayaB BUKOHAHHS TaKWX 3aBlIaHb: aHATI3
JITEepaTypHUX KEpPeT 3 METOI0 3 SCYBaHHS CTaHy IOCHTIIPKYBaHOI MpOOJIeMH; BHBYEHHS IIOCBiTYy
BHUKJIaJIaHHA XiMIl CTYJCHTaM HEXIMIYHMX CHEI[laJIbHOCTeH 3a TPaJUIlifHUMU METOJUKAMHU Ta
BU3HAYCHHS IPOOJIEM 1 HEJOMIKIB TaKoi CHCTEMU BUKIJIAJaHHS; BUBYCHHS TIIOYHX IIKITHHUX IPOTpaM
3 METOIO MiATBEPKEHHS 3HAUYIIOCTI 3aIJIAHOBAHOTO JOCHTIHKEeHHsI. BiIIITOBXYIOUHCH Bil OTPUMaHO1
iHdopmartii, Mu po3poOmIH poOoUy TIlTOTE3Y JOCITIHKEHHS, SIKa MMOJIsTajia Y HACTYITHUX HONOKEHHIX:
Cy4acHUH BuuTeNnb Mae OyTi OOI3HAHMM Y CYMDKHHX CHELIiaJbHOCTAX, €(PEeKTHBHO Ta OLIIBHO
BCTAaHOBIIIOBATH MIXIIPEAMETHI 3B’S3KH; BUNUTENb-IIPEIMETHHK Ma€ OYTH TOTOBUM 10 (OpMyBaHHS B
VUHIB KJIIOYOBHX KOMIICTEHTHOCTEH, cepel SKHX KOMIICTEHTHICTP B TIPHPOAHMYHMX HayKax i
TEXHOJIOTISIX Ta €KOJIOTiYHA TPAMOTHICTH 1 OaKaHHs TOTPUMYBATHUCS 3A0POBOTO CIIOCOOY JKUTTS, IO €
HEMOXXJIMBUM Oe3 (hopMyBaHHs XiMIYHOI CKJIaJoBOi mpodeciifHoi koMreTeHTHOCTI. Ha 1mibomy erarri
Oy/no 3IMICHEHO YTOYHECHHS KIIOYOBHX IIOHATH JOCTI/DKEHHS, Cepell SKUX «KOMIICTEHTHICThY,
«KOMITCTEHINIS»,  «KIIOYOBI  KOMIIETEHTHOCTI»,  «(}axoBi  KOMIIETCHTHOCTI»,  «mpodeciitHa
KOMIIETEHTHICTbY», «pe3yIbTaTH HaBYAHHS»; IPOBEACHO JiarHOCTHUKY 3a A7 BU3HAYCHHS MOTEHLIHHOT
MOXIIUBOCTI CTYJICHTIB 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS XIMIYHOTO CIPSMYBaHHS MIKIIPEAMETHOTO 3MICTy Y
MaiOyTHIN mpodeciiHid misubHOCTI. [loTOYHA AiarHOCTHKA JO3BOJIMIA BUSBUTH, IO CTYICHTH HE
3HallOMi 31 IIKITBHAMH TIPOTpaMaMH Ta HE PO3YMIIOTh JONUIBHOCTI BUBYEHHS XiMii IS CBOTO
HampsiMy MiArOTOBKH, HE MAlOTh YiTKOTO YSBJIEHHS MIONO CYYaCHUX TEHACHIIH PO3BUTKY OCBITH
B3araji, 3araJbHOOCBITHBOI IIKOJIM 30KpeMa Ta HEoOXimHOCTi (OpMyBaHHA  KIFOYOBHUX
KOMIIETEHTHOCTEW B YYHIB - SIK HACJiJOK, HE YCBIIOMIIIOIOTh 3HAUYLIiICTh MIKIPEAMETHOI 1HTerpaii
SIK e()eKTUBHOTO 3ac00y MiABHUIIEHHS SIKOCT1 OCBITH.
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— IomrykoBuii eran mochimkenHs (2014 p.) Oy mpucBsYeHWi po3poOIli TUIaHy Ta CTBOPEHHIO
Mojzen mporecy (OpMyBaHHS XIMIYHOI CKJIafoBOi MpodeciiHOi KOMIIETEHTHOCTI MaWOyTHIX
yaureniB. Byno BH3HaUeHO MeTy, 3aBIaHHS, IPUHIIMITN, METOAOJIOTIUHE MAIPYHTS, GOopMH, 3ac00H i
METOOM HABUAHHS, IPOBEICHO 100ip 3aco0iB IiarHOCTHKH, O3HAYCHO KOMIIOHEHTH Ta piBHI
c(OpMOBAHOCTI XIMIYHOI CKJIaJI0BOT TpodeciiiHOT KOMITIETEHTHOCTI MalOYTHIX YYHTEINIB HEXIMIYHUX
CHeLianbHOCTEH; 3A1iCHEHO PO3pOOKY METOAUYHUX MatrepianiB A (OopMyBaHHS XiMI4HOI CKIIaJ0BOI
npodeciiHOi KOMIETEeHTHOCTI MaiOyTHiX yuuTeniB ¢isuku, reorpadii Ta TexHojorid. Ilepemik
KOMIIETEHTHOCTEH, IKUMH Ma€ OBOJIOIITH MaiOyTHI y4uTeNnb HEXiMIYHUX CHeLialbHOCTEH B mporeci
BuBYeHHS ximii y BH3, OyB o3HaueHuil y BUTIIsIAl pe3yabTaTiB HaBYaHHS. byno mpoaHanizoBaHo, sKi
MeToau Ta GOpMH HaBYaHHS HaHOLIBII €(EKTUBHO CIPUSATHMYTH (DOPMYBAaHHIO XIMiYHOI CKJIaJOBOi
npodeciiHOi KommeTeHTHOCTI. HaBemeHo eramm TIpomecy Ta 3ampOIIOHOBAHO METOIMYHE
3a0e3MeyYeHHs, sIKe SBISIE cO0OI0 JEKIil, peKOMEeHIalil M0 MPaKTUYHUX Ta JTabopaTOpHUX PpOOiT,
TEMaTH4YHI KOJIEKIIi BiflcoMaTepialiB 3a TeMamH JUIS 3aCTOCYBaHHS METOJUKU IEPEBEPHYTOTO
HaBYaHHSI, IPOMIXHI Ta MiCYMKOBI POOOTH JIJIsl TEpeBipKU e(h)eKTHBHOCTI HABYAHHSI.

— ®opmyBaneHul etan gocuimpkeHHs (2014-2018 pp.) nmepenbayaB BIPOBaKEHHS PO3pOOIEHOT
METOAMKHA (OPMYBaHHS XIMIYHOI CKJIAIOBOi MpodeciiiHOT KOMIETEeHTHOCTI MaWOyTHIX YYHTEIiB
HEXIMIYHUX CHEIIaJbHOCTEH BUINMMHU HABUAIBHMMHU  3aKjajiaMu, sIKi Opaiu y4actb y
eKCIIepIMEHTATEHOMY OCHiIKeHH]. s aHai3y OTpIMaHuX pe3yiIbTaTiB OyJI0 BUKOPUCTAHO METOIU
MaTEeMaTHYHOI CTATHCTHKH.

— KopuryBaneauii eran jgocmimpkeHas (2018 p.) OyB chnpsiMOBaHMH Ha aHANI3 OTPUMAaHHX
pe3yJbTaTiB, IX IHTEpHpETAllil0 Ta CHIBBIAHOIICHHS i3 METOK JOCTiDKeHHs. byno Bu3HaYeHO
MOJANBI MEPCHeKTHBH MO0 MOMIIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS pO3pOOIEHOI METOOUKH Yy MeAaroriyHii
npaxTrni BH3 3 orssiny Ha oTprMaHi pe3yIbTaTd MeAaroriqyHOT0 eKCIIEPUMEHTY.

[lemaroriyHuii eKCIiEpUMEHT, CIPSAMOBAaHHUIA Ha JOCTIXKEHHA (OPMYBaHHS XIMIYHOI CKJIaa0BO1
npodeciiHOi KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX YYHTENIB HEXIMIYHHMX CIElialbHOCTeH OYB OpraHi30BaHUMA
HACTYyMHUM 4YMHOM. Ha meprmomy 3aHATTI OO MOYAaTKy BUKIAJaHHS 1 MPOBEOSHHS OpraHi3alliifHuX
Oecin cTyaeHTaM KOHTOJBHUX i eKCIEPHMEHTAIFHHUX TPYI HPOIIOHYBAJIOCS TPOWTH AaHKETYBAaHHS 3
METOI0 BU3HAUEHHS PiBHS C(POPMOBAHOCTI OKPECIEHUX KOMIIOHEHIB XiMIUHOI CKIIaI0BOi MpodeciiHoi
KOMIIETEHTHOCTI (KOTHITIBHUH, iSJIbHICHUN, METOJMYHUM Ta MOTUBAIIHHUI). AHKETH OYyJIO CKIIaJICHO
TaKUM YMHOM, 100 MaKCHUMaJIbHO €(EKTHBHO OI[IHUTH IIi MOKa3HUKU. B TOW ke yac, aHKETyBaHHS
JI03BOJISIIO0 BU3HAYUTH [TOYATKOBUH PIBEHb 3HAHB Y KOHTPOJIBHHUX Ta CKCIICPUMEHTANBHUX TPYIHax Ta
3pobuTH HeoOXimHi po3paxyHKH [5]. BesmocepenHpO Micis MPOBEOCHHS aHKETyBaHHS BUKIIAJTaHHS
BEJIOCS 32 aBTOPCHKOIO (EKCIIEpIMEHTANBHI TPYIIH) Ta TPAAUIIIHHOIO (KOHTPOIBHI TPYIIN) METOUKOIO.

Jamo ommc MeTosaM HaBUYaHHS, SKi 3aCTOCOBYBAIMCS HpH (HOPMyBaHHS XiMIUHOI CKIIaq0BOi
npodeciiHOi KOMIIETeHTHOCTI MalOyTHIX yuurteniB. Kpurepiem mobopy MeToAiB HaBuaHHs cTaja iX
BIATIOBITHICTH METi, TpPHHIMIIAM, 3aadaM HaBUaHHS, 3MICTy KOHKPETHHX TeM, HaBYAIEHUM
MOXIIMBOCTSIM TIEBHOI TPYNH CTYIAEHTIB (BiK, TCHXOJOIiIYHI OCOOJMBOCTI, piBE€Hb 3araJbHOI
MiATOTOBKK), YMOBaM HaBYaHHS, MaTepialibHIi 3a0€3MeYeHOCTI HaBYAJIBHOTO IPOIECy, KITBKOCTI
HaBYAJILHUX TOJIVH, BiJBEJICHUX HA BUBYCHHS TUCIMIUIIHU BIIMOBIIHO JO IUIAHY, PIBHIO IMiJrOTOBKH
Ta JOCBIMYEHOCTI BHKJIagada. BpaxoByroum oO3HaueHi BUINE YMOBH, Oyllo AiOpaHO ONTHMAabHI
METO/M, SIKi CIPHSUTA CBIIOMOMY 3aCBOEHHIO iH(OpMAIl, TO3BOJMIN AaKTHUBI3yBaTH CTYJCHTIB,
JOTIOMOTJIN KO)KHOMY TIPOSIBUTH CBOIO iHIHMBIYaJbHICTD Ta BUSBHUTH 3010HOCTI.

BigmoBimHO 10 Cy4acHOTO WOIJSITYy Ha OpraHi3allilo IpoIecy HaBYAHHS, CTYAEHT Mae
BUCTYIATH aKTUBHUM HOTO YYaCHUKOM, MAaTH 3MOTY MPOSIBISITH CBOi 3HAHHs, BU3HAYaTH IS cede iX
piBeHb Ta KOHTPOJIOBATH HOro, e(heKTHBHO B3aEMOJISATH 3 WIEHaMH TpynH (IpalfoBaTH y KOMaH/1),
€aMOCTiHHO 3700yBaTH iHQOpPMAIiIO 3 PI3HHUX KEpesl Ta KPUTHYHO OCMHCIIOBATU ii. AKTyalbHUM
Hapasi € 3aCTOCYBaHHS METOXIB, MMOOYZOBaHMX Ha B3a€MHOMY HAaBUaHHI, CyMiCHOMY HaBYaHHI Ta
€aMOCTIHHOMY HaBYaHHI, IO TO3BOJISE YCIM Cy0’ €KTaM MpoLecy MpUiAMaTu pillleHHs, 1aBaTh OL[HKY
BJIACHIH IISUTBHOCTI Ta MisUTBHOCTI 1HIMKMX Cy0’€KTiB HABYAIBHOTO TPOIIECY.

Mu BBaxaeMo, IO MOIIYK €(PEeKTUBHUX METOMIB Ma€ CTOCYBATHUCS HE TUIBKH MPAaKTUYHUX,
CeMiHApPCHKUX Ta JIAOOPAaTOPHUX 3aHATh, a W JIEKILiH, sSKi 32 YCTAJCHOIO TPAIMIIEI0 MPOXOIITH Y
BUIJIAJI MOHOJOTY BHKJIajgada i3 3aCTOCYBaHHSIM €JIIEMEHTIB Oeciiiu, JeMOHCTpalid Ta
MyJbTUMeNiHHOrO 3abe3meueHHs. llpm BukimagaHHi Kypcy Ximil CTylneHTaM  HeXiMi4HUX
crenianbHOCTEH 3a ISl MABUIIEHHS MOTHUBALIi O HaBYaHHSI MU 3pOOHIH crpoOy 3a MOXKIMBOCTI Ta
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TaMm, JI¢ Ie MONIJbHO, BHUKOPUCTAaTH Cy9YacHi IHTEpPAaKTHBHI TEXHOJIOTII HaBYaHHS (30Kpema,
TEXHOJIOTIIO0 MEPEBEPHYTOr0 HAaBYAHHA TOLIO).

Y ¢dopmyBaHHI XIMIYHOI CKJIaqoBOi TpodeciiiHOT KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHBOI'O yUYHUTEIs
3HA4YHA POJIb HAJEXKHUTh MPOBEACHHIO NMPAaKTUYHHX Ta Ja0OPaTOPHHUX 3aHATh. 3a Ui aKTHBi3amii
Mi3HABaJBHOT aKTMBHOCTI CTYIEHTIB MiJ 4Yac BUKJIAJaHHSA Kypcy XiMii Hapsay 3 TNpOBEACHHIM
Ma00paTOpHUX JOCTIAIB Ta BHKOHAHHSAM INPAKTUYHHUX 3aBJAaHb HAMH 3aCTOCOBYBAJINCS HACTYIIHI
iHTepakTUBHI MeToau HaB4aHHS (knacudikaniero O. HerpuOiituyka) [2]: koomepaTHBHE HaBYaHHS,
sKe SBIsIE Co00I0 poOOTY B mapax (IIpH BUKOHAHHI JOBIOCTPOKOBHX IPOEKTIB, eKCIIpec-3aBAaHb abo
JIOCHiiB) a00 B MaJIUX Ipymax; KOJEKTUBHO-TPYIIOBE HABUAHHS, IPEACTaBIeHe TAKUMH METOJaMHu, SIK
«acoIiaTUBHUH KyI» (CTYACHTH IBHIKO 3TaayIOTh IOHSATTA, SIKi aCOIIIOIOTECS Y HUX 3 TEPMIHOM ab0
i71e€r0, 3aIPONOHOBAHOI0 BHKIIAA4eM), «KOJIO i7iel» Ta «MO3KOBHU IITYpM» (CTYJEHTH MPONOHYIOTh
MOXIIMBI BapiaHTH PO3B’S3aHHA KOHKPETHOI MpPOOJEeMH); TEXHOJOTIS OMpaIfoBaHHS IUCKYCIHHUX
MUTaHb, MPEJCTaBleHa Oe3mocepeqHbO (POHTANBHUMH TUCKYCisIMH a00 OOTOBOPEHHSM Y MalluX
rpynax 49u y mapax. Jlyxe e(peKTHBHUM MeTOIOM (OpPMYBaHHS XiMIYHOI CKIIAIOBOI MpodeciiHOi
KOMITETEHTHOCTI MaWOYTHBOTO BUHUTENS HEXIMIYHHAX CIEIiaIbHOCTEH BBAKAEMO METO] ITIPOEKTIB,
SIKH BUKOPHCTOBYBAITH B IIPOIIECi BIPOBAHKEHHS HAIIOT METOIHKH.

basoro  gociipkeHHS cTanyd  bepAsHCHKIA  JIep)KaBHHMA — TMENAroriyHuil  yHIBEpCUTET —Ta
MeniTononsChbKUl JIepyKaBHUM MeAaroriyHui yHiBepcuTeT iM. b. XMembHUIBKOTO. Y JIOCITIKSHH] B3SUTH
ydactb 119 crynentis cnenianbHocTi «®i3uka», 197 crynentiB cnemiansHocTi «I eorpadis», 221 cryaeHt
CriemiabHOCTI « TeXHOMOTiYHA OCBITa», 3 SKUX OyZ0 c(OPMOBAHO eKCIepUMEHTAIbHY (273 4ONOBiK) Ta
KOHTPOJIBHY (263 cTyneHTH) Tpyld. Y Pi3HUX BHIAX JOCIIJHKESHb OYIIH 3a/isTHI BHKJIa/1a4i BUIIOT IIIKOJIH,
sKi OepyTh Oe3MOCepenHI0 yJacTI0 Y BHKJIAJAHHI XiMil CTyIeHTaM HEeXIMIYHUX crhewianbHocTer (15
YOJIOBIK), BUMTENl 1 BHKJIa[adi, SKi BHUKJIANAIOTh BIAMOBIAHI JUCIMIUTIHA Yy CEpEIHIX IIKOJaX Ta
npodeciitHnx HaBYanbHUX 3akaanax I-11 piBasa akpeauTaltii (87 4010BIK).

Ha nmymkxy B. B. AdanacbeBa, «uis memarora Qy’ke BaKJIHBO BMITH aHATi3yBaTH Pe3yIbTaTd
BIacHOi mpodeciiiHoi MiSUIBHOCTI, a TakoX TPAaMOTHO IUIAHYBATH Ta IPOBOJUTH ICHXOJIOTO-
MearoriYHi eKCIePUMEHTH Ta 00poOsITH 1X pe3ynabTaTu. OAHIEI0 3 TOJIOBHUX 3alad JOCIIIKEHHS €
aHaJIi3 3MiH, sIKi BiJIOYBalOThCS B MPOLIECI HABYAHHS, OI[IHKA 3HAYYIIOCTI Ta CIIPSIMOBAHOCTI ITUX 3MiH i
BUSIBIICHHSI OCHOBHHX (DaKTOpIB, SIKi BIDIMBAIOTH Ha mporec» [1]. CTaTHCTHYHI METOIH TO3BOJISTIOTH
BCTAaHOBUTH CTYIIIHb JOCTOBIPHOCTI, MOAIOHOCTI Ta BIIMIHHOCTI JOCHTIJDKYBaHUX O0’€KTIB Ha OCHOBI
pe3yJbTaTiB BUMIPIOBAHHS iX TOKa3HHWKIB. Y XOJi MEAaroriyHOro eKCIEepUMEHTY BUBYAIOTH 3MIHH
00'eKTy, CTaH SKOTO BIMIPIOETECS] KPUTEPISIMA. Y TI€AaroTiYHOMY JOCTIKEHHI KpUTEepieM Moxe OyTn
piBeHb 3HaHb, YCHIIIHICTh HaBYaHHS Towlo. IlemaroriyHuii eKCIEepUMEHT, SK MPaBWIIO, MOJIATAE y
[UIECTIPSIMOBAHOMY BIUTMBI Ha JOCHiKyBaHUH 00'ekT. [lomiOHMIT BIUIMB MOXYTH YHMHHUTH HOBHH
3MicT, popMU Ta 3ac00M HABYAHHS.

[lin Yac BCTymHOro Ta MIiJCYMKOBOTO JOCTIDKCHHS y CTYJACHTIB IIEpeBIpsSIBCS PpIBEHb
¢(hOpMOBAHOCTI MOTUBAIITHOTO, AiSIbHICHOTO, KOTHITUBHOTO T4 METOMYHOTO KOMITOHEHTIB XIMI4HOT
CKJIaoBOl MpodeciiHOl KOMIETeTHOCTI. Pe3ynpTraTW BCTYIHOTO Ta IiJCYMKOBOTO OINIHIOBAaHHS
MIOPiBHIOBAJIHCS IO KOXKHOMY 3 KpiTepiiB OKpeMO Y KOHTPOIBHIN Ta eKCIIEpUMEHTENBHIH TpyIax Mo
KOXHIH 31 cremianbHocTed. [l noBemeHHS e(EeKTHBHOCTI PO3pOOJICHOI METOMMKH Pe3yIbTaTd
aHKETYyBaHb EKCIIEPUMEHTANIbHOI Ta KOHTPOJBHOI TPyN MOPIBHIOBAIH MiX CO0010. 3a JOIOMOTOI0
METO/IiB MATEeMaTHYHO! CTaTUCTUKU OyJI0 PO3paxoBaHO BHOIPKOBY CepelHIO BEMUYMHY 33 KOKHHUM 3
MOKa3HWKIB, BHOIPKOBY CEpEemHIO JUII KOHTPONBHOI Ta EKCHEPHMEHTANBHOI TPYyI, MIKIPYIIOBY
aucnepcito, koedinienTy Bapianii. g mepeBipku TinmoTe3u Npo CyTTEBICTh BiAMIHHOCTEH MiX ITBOMa
rpynamu 0yJIo po3paxoBaHo mapamerpudHuid kputepii CTerofeHTa [5].

[IpencraBumMo OTpUMaHi pe3yNbTaTy y BUTJISAIIL AiarpaM Ta TabauLb.
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4 B ExkcnepuvmeHTanbHa rpyna. BetynHe.

B KoHTposibHa rpyna. BetynHe.

M EKCcnepumeHTanbHa rpyna.
MNipcymkose.

B KoHTposbHa rpyna. Migcymrkose.

ManbyTHi BunTeni MaibyTHi BuMTeni MalbyTHi BunTe i
TEeXHONOTriN reorpadii di3nku

Hiaepama 1. Oyinroganns Momusayitino2o KOMHOHEHMY XIMIUHOI cK1a0060i npoghecitinoi

KOMNemeHmHOCmi MatOymuix yyumenis.

12+
10
M EkcnepumeHTanbHa rpyna. BetynHe.
8,
6- B KoHTponbHa rpyna. BecrynHe.
4-
M EKcnepumeHTanbHa rpyna.
2 Miacymkose.
0 M KoHTponbHa rpyna. Niacymrkose.
MaiibyTHi BunTeni MaibyTHi BunTeni ManbytHi BumTeni
TexXHoNorin reorpadii disnku

Hiaepama 2. Oyinrosanns memoouyHo20 KOMNOHEHMY XIMIUHOT CK1a0080i npogecitinol

KOMNEemeHmHOCmI MatOymuix yuumeinie

B EkcnepumeHTanbHa rpyna. BctynHe.

B KoHTponbHa rpyna. BetynHe.

® EKcnepumeHTanbHa rpyna.
Mipcymkose.

® KoHTponbHa rpyna. Miacymkose.

MaiibyTHi BumTeni  MaiibyTHi Bumteni  MaiibyTHi BunTeNi
TEXHO/OriN reorpadii di3nkn

34

Hiacpama 3. Oyintosanns Ko2HiMueH020 ma OiSLIbHICHO20 KOMNOHEHMY XIMIYHOT
CKAA00801 npohecitinoi KoMnemeHmHoCcmi MaubymHuix yuumeinis.

Tabnuys 1
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T-kpumepiti Cmvrooenma y excnepumeHmaibHill ma KOHMpoavHil epynax. Bemynue ma
niocymxose oyinoganns. Maibymui uumeni mexuonoeii

Komnonent npodeciiHol Bcerynee TecTyBaHHS [lizcymMKoBe TecTyBaHHS
KOMITETEHTHOCTI

MortuBaniiaui 0,02 9,5

MeToauuHuii 1,5 13,15

KorniTuBHMI Ta MisIBHICHANR 1,69 17,79

Tabnuys 2

T-kpumepiti Cmvrooenma y excnepumeHmaibHill ma KOHMpoavHil epynax. Bemynue ma
niocymxose oyinosanns. Maubymmui uumeni ceoepaghii

Komnonent npodeciiaol BcerynHe TecTyBaHHS [lincymMKoBe TecTyBaHHS
KOMITETEHTHOCTI

MotuBartiiamit 0,74 12,7

MeToauuHuii 0,9 18,56

KoruiTuBHMIA Ta TisSUTBHICHHH 1,72 24,49

Tabnruys 3

t-kpumepii Cmbrl00eHma y eKcnepumMeHmaivbHill ma KORmpoabHil epynax. Bcmynne ma
niocymxose oyiniosants. Maubymni euumeni ¢izuxu

Kommnonent npodeciiHol BerynHe TecTyBaHHS [lincymMKoBe TecTyBaHHS
KOMIIETEHTHOCT1

MoTuBariitauit 1,35 8,37
Metoauunmit 0,003 7,86
KordituBuui Ta AisIbHICHUI 1,2 3,57

S cBiguMTH aHami3 JiarpaM Ta TaONIWIb, po3poOieHa MeToauka (OpMyBaHHS XiMiUHOI
CKJIaJI0BOT TMpPOQeciiHOi KOMIIETEHTHOCTI MaWOYTHIX YYHTENIB HEXIMIYHHX CIEHIATbHOCTeH €
eQeKTHBHOW. 3HauyHa BiIMIHHICTP MK 3HA4YCHHSAM t-KpuTepito CThIOAEHTa MpU BCTYMHOMY Ta
MICYMKOBOMY OITIHIOBAaHHI JJO3BOJISIE 3a3HAUUTH, IO IICHS BIPOBADKEHHS PO3pOOIIEHOT METOINKH
BIZIMIHHICTh Mi>)K KOHTPOJIPHOIO Ta €KCHEPHMEHTAIBHOIO TPYIIaMH € CYTTEBOIO, IO MiATBEPIKYE ii
e(EKTUBHICTb.

MoxHa TiACyMyBaTH, WIO 3alpolNOHOBaHA MeETOAMKa (POPMYBaHHA XIMIYHOI CKJIaI0BOI
npodeciiHOi KOMIETEeHTHOCTI MalOYyTHIX YYMTENiB HEXIMIYHHMX CIElialbHOCTeH € e(EeKTHBHOIO 1
MOX€ BHUKOPHCTOBYBATHCS HE TUIbKH JUIA O3HAYEHHX y HALIOMY JIOCTIKEHHI CHeuianbHOCTEH, a i
i Oynb-SIKUX 1HIIMX 3 MOMpPaBKOl Ha crenudiky mpodeciitHoi AismbHOCTI, 00yMOBIIEHY 3MiCTOM
MIKITPHUX HaBYAIBHHUX MPOTPaM.
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TRAINING MOTIVATION COMPONENT OF COMPETITIVENESS FOR FUTURE
PROFESSIONALS OF IN MUNICIPAL ECONOMY

The article focuses on the role of motivation in developing competitiveness of future professionals of
municipal economy. On the basis of literature analysis, the role of motivation for developing the needs-and-
motivation component of future professionals of municipal economy is substantiated, the scientific and
methodical system used for its improvement is described. The analysis of the scientific literature is used to prove
that the majority of the authors register motivation as a precondition for a successful professional realization, in
particular, the motivation for achievement. This type of motivation involves a desire to get a success, high results
in the activity that organizes an integral behavior, increases the proactive attitude of the individual, and affects
the formation of the goal and the choice of the ways to achieve it. It is demonstrated that professional orientation
of the personality, which is displaved mainly by a developed approach for professional fulfillment and
awareness of its value, is also significant for training of the competitiveness of a future professional. The needs-
and-motivation component of competitiveness is defined, which involves a high motivation of students as for the
professional activity, motivation for achievement, an adequate level of accomplishment; shapes the need for a
successful work and recognition of performance. The pilot survey conducted for the students majoring in the
field of municipal economy demonstrates that the needs-and-motivation component is insufficiently formed and
should be trained using a specially designed scientific and methodical system. The following reasons are defined
for the lack of a developed competitiveness: 1) insufficient motivation for training in order to have a
professional fulfillment; 2) insufficient motivation to be successful in the profession; 3) lack of awareness of the
students about the significance of acquiring professional experience; 4) lack of awareness of the need to acquire
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a high level of professionally relevant competencies and personal qualities. Trainings for enhancing the
motivation potential of the students, in particular, work with a motivational dictionary, a gradual training on
setting goals and their successful achievement as well as trainings on stimulating motivation for educational
activities were conducted. The results of the control testing register a significant increase in the motivation
criterion of professional achievement, in particular, in the indexes of motivation for professional training,
motivation for success and need for achievement, which proves the effectiveness of the types and forms of the
scientific and methodical system for training competitiveness of the future professionals of municipal economy.

Keywords: motivation, professional training, competitive professional, professional in municipal
economy, scientific and methodic system, needs-motivation component.

OJIEHA UIB€HKO

KaHIUIAT QITONTOTIYHUX HAYK, JOLCHT

XapKiBChbKUH HalliOHAJBHUN YHIBEPCUTET MICBKOI'O TOCIIOIapCTBA
iMm. O. M. bekeToBa

M. XapkiB, ByJ. Mapmaina baxanosa, 17

®OPMYBAHHA MOTHBAI.IIFIHOI:O KOMIIOHEHTA
KOHKYPEHTOCIHPOMOKHOCTI MAUBYTHbBOI'O ®AXIBLISA
MYHIIOUITAJIBHOI EKOHOMIKH

IIpoananizosano ponv momusayii 6 opmyeanni KOHKYPEHMOCHPOMOICHOCHI MAUOYMHb020 (axieys
MYHIYUNATLHOT eKOHOMIKU, 30Kpema, Qopmysants il nompebo8o-mMomueayitinoco Komnonenmy. JJosedeHo, o
nompe6080-MomMuBayitinutl  KOMHOHEHM — KOHKYDEHMOCNPOMOICHOCII  nepedbaiae  UCOKYy — MOMUBAYIIO
cmyOdenmie w000 npo@ecitinol JiAIbHOCH, MOMUBAYIID OOCACHEHHS, A0eK8AMHUL PIGeHb 0OMA2aHb, Popmye
nompe6y 8 ychiwnii OisibHocmi ma 6usHanHi docscHeHb. IIpeocmasiena HaAyKo80-MemoouuHa cucmemd, ujo
BUKOPUCMOBYEMBCA Ol KOHKYPEHMOCNPOMONCHOCI  MAUOYmMHb020 (axieys MYHIYUNaibHOi eKOHOMIKU.
Onucano ninomasicre OOCTIONCEHH CNPAMOBAHE HA BUABIEHHS CAMOOYIHKU CMYOEHMAMU 0COOUCOT
20MOBHOCMI 00 KOHKYpeHmHOI bopomvbu 3a poboue micye. Pesynomamu 0ocniodxncenHs 0ogenu HeoOXiOHICmb
VIPOBAOIICEHHS 8 HAGUANbHUL NPOYEC HAYKOBOI cucmemu (PopmMySaHHs KOHKYPEHMOCHPOMOICHOCT MAuOymuix
Qaxisyie myHiyunanrbHoi eKOHOMIKU, AKA 00360414 6 chopmysamu nompebo8o-MomusayitiHull, KOSHIMUEHO-
onepayiiHuti. ma pepreKcusHoO-oYiHHULL KOMNOHEHMU 3d3HAYeH020 YMeEOpeHHA. Brasano, wo egexmusne
Gopmysanns nompeb080-MOMUBAYitiIHO20 KOMNOHEHMA KOHKYPEHMOCHPOMONCHOCME MAtlOymub020 gaxieys
nPOBOOUNOCH 3 OONOMO20I0 ANICOPUMMIYHUX MPEHIH2I6 000 NOCMAHO8KU Yinell Ma iX YCRIUHO20 OOCACHEHHS,
pobOmuU 3 MOMUBAYITIHUM COBHUKOM, CIMUMYTIO8AHHA MOMuUsayii 0o HaguanvbHoi disnbHocmi. BiosnaueHno, wo
20JI08HUM Pe3YIbMAMOM peanizayii 3a3HaveHoi npocpamu Cmano 3HayHe nidguuenHs momusayii 00 peanisayii y
npoghecii 3a NOKAZHUKAMU MOMUBAYIi 00 NPoPecitinoeo HA8UAHHA, MOMuUeayii Ha ycnix/Heedawy ma nompeou y
O00CSACHEHHAX, W0 00800UMb eheKMuUHICMb Munie ma @Qopm HayKo8o-memoOuyHoi cucmemu opmMy8aHHs
KOHKYPEHMOCNPOMONCHOCMI MAUOYMHIX (haxieyie MyHiYyunaibHol eKOHOMIKU.

Knwuogi cnosa: momusayis, npogeciiina nio2omosKka, KOHKYPEHMOCNpOMOXCHIU @axiseynb, gaxieeyd
MYHIYURAILHOT eKOHOMIKU, HAYKOBO-MEMOOUUHA CUCMeMa, NOMped0680-Momueayitinull KOMHOHEHM.

EJIEHA UWJIBEHKO

KaHAUOAT QHUIOIOTHYeCKUX HAyK, JOLEHT

XapbKOBCKUI HallMOHAJIbHBIN YHUBEPCUTET TOPOACKOr0 X03sicTBa
uM. A. H. beketoBa

r. XapbKkoB, yi1. Mapmana baxanosa, 17

O®OPMUPOBAHUE MOTUBAIIMOHHOI'O KOMITIOHEHTA
KOHKYPEHTOCHHOCOBHOCTH BYAYHUETI'O CIIEHUAJIUCTA
MYHUIIATAJTBHOM 9KOHOMUKH

IIpoananuzosana ponrs Momugayuu ¢ GopmMuposanuu KOHKYpeHmocnocoonocmu 6yoyujeco cneyuaiucma
MYHUYUNANLHOU  DKOHOMUKU, 8 YACMHOCMU, 6 DOpMUpPOSaHuu ee NnompeOHOCMHO-MOMUBAYUOHHO20
Komnonenma. [Jlokazamo, umo nOMPEOHOCMHO-MOMUBAYUOHHBIY KOMHNOHEHM  KOHKYDEHMOCHOCOOHOCIU
npeononazaem B6bICOKYIO MOMUBAYUIO CMYOEHMO8 K HNPODECCUOHANbHOU OesmeNbHOCU, MOMUBAYUIO
docmudicenull, a0eK8amHublll YPOGeHb NPUMSA3AHULL, Gopmupyem nompebHOCmb 8 YCNeWHOU 0esmelbHOCU U
npusnanuu docmudicenuil. IIpeocmasnena HayuHO-Memoouyeckas cucmemd, UCnOIb3yemas O QopmMuposanus
KOHKYPEHMOCNOCOOHOCMU — 6Y0yWeco  Cheyuarucma MyHUYUnanvHou dxkoHomuky. Onucano nuiomuoe
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uccnedosanue, HaNPaABIeHHOe Ha BblAGNIEHUE CAMOOYEHKU CMYOEeHMAMU TUYHOU 20MOBHOCMU K KOHKYPEHMHOLU
bopvbe 3a pabouee mecmo. Pezynbmamvr uccredosanus 0oxkasaiu HeoOXO0OUMOCMb BHEOPeHUs 6 YUeOHbill
npoyecc HAy4HO-MemoouyecKol cucmemvl GOpMUpOSaHUs KOHKYPEHMOCHOCOOHOCU OYOVIYUX CReYUANIUCos
MYHUYUNATBHOU  IKOHOMUKU, KOMOPAs NO380aUAd  Obl  ChOPMUPOBAMb NOMPEOHOCHHO-MOMUBAYUOHHDL,
KOSHUMUBHO-ONePAYUOHHBI U PedreKCUBHO-OYCHOYHBII KOMNOHEHMbl YKA3AHHO20 00pa3oeanus. Yrasano, umo
apghexmusnoe popmuposanue nOMpeOHOCMHO-MOMUBAYUOHHO2O KOMHOHEHMA KOHKYPEHMOCHOCOOHOCMU
Oyoywezo cneyuanucma nposoousoCs ¢ NOMOWBIO ANOPUMMUYECKUX MPEHUH208 NO NOCMAHOBKe yeaell U ux
VCHeuHo2o 00CMUdICeHUsl, pabomvl ¢ MOMUBAYUOHHBIM CLOBAPEM, CIMUMYIUPOBAHUS MOMUSAYUU K Y4eOHOU
Oesimenvrocmu. Ommeueno, UMO 21AGHLIM Pe3yTbmamoM pPeanusayuu  YKA3auHol NpPoOPAMMbL  CIAL0
3HAUUMENbHOe NOGblUeHUe MOMUGAYUU K pearuzayuu 6 npogeccuu nO NOKA3AMENAM MOMUBAYUU K
npoPhecCUOHANLHOMY O0OYYEeHUID, MOMUBAYUU HA YCHeX/Heyoauy U NOmpeOHOCmU 6 OOCIMUNCEHUSX, UMO
ookasvigaem  dhpekmugHocms  Mmunos u - QOopmM  HAYYHO-MEMOOUUeCKOU  cucmemvl — Qopmuposanus
KOHKYPEHMOCNnocoOHocmu 6y0yuux cneyuaniucmog MyHuyunaibHol IKOHOMUKU.

Kniouesvle cnosa: momusayus, npogheccuoHanivuas no020moeKd, KOHKYPeHmoCnoCcoOHbll CReyuanucm,
Chneyuanucm MyHUYUnaibHou SKOHOMUKY, HAYUYHO-MEMOOUYECKds CUCmemd, nOmpeoHOCmHO-MOMUEAYUOHHBII
KOMNOHEHM.

Analysis of the existing approaches of the researchers to determination of the structural
components of competitiveness proves that motivation is a compulsory element of this issue.
Numerous works focused on motivation are devoted to studying the structure of the motive, its
methods and functions within the theory of obtaining success. Since competitiveness determines the
commitment of the individual to the struggle for the ability to win, we consider it expedient to use the
results of these researches in our study of forming competitiveness of future professionals of
municipal economy. In specifying the content of the needs-and-motivation component of
competitiveness of the future professionals in the field of municipal economy, we consider the theory
of motivation to be the fundamental premise [7] as well as the theory of needs [3].

The aim of the article is to substantiate the role of motivation for developing the needs-and-
motivation component of future professionals of municipal economy, describe the scientific and
methodical system used for its improvement and analyze the results obtained.

In the research of L. Gren, V. Mykhailychenko, A. Romanovsky, a special type of motivation is
characterized, namely, the motivation for achievement as a desire to get a success, high results in the
activity that organizes an integral behavior, increases the proactive attitude of the individual, affects
the formation of the goal and the choice of ways to achieve it [5, p. 231]. Consequently, we agree with
the authors that the motivation for achievement is determined by an active life position, the ability to
build a strategy of behavior focused on the success and effectiveness of the activity. It is known that
those who seek success achieve much more in their life than those who lack such a motivation, and,
therefore, the motivation for achievement can be considered as the source for aspiration and a high
self-esteem of the personality. Motivation can be actuated by providing an opportunity for the student
to choose an individual trajectory for training [8].

The concept of H. Murray determines another aspect of the motivation of achievement, which
we consider important for the formation of the competitiveness of the personality. Thus, the scientist
notices that the motive of achievement is the need to cope with something difficult, that is, something,
which includes overcoming obstacles. At the same time, it becomes unimportant if a person will cope
with these obstacles using open actions or manipulations. According to Murray, overcoming obstacles
means surpassing not only other people but also yourself [11, p. 238]. In this way, a person with a
determined motive for achievement successfully accomplishes the goals and develops self-esteem. The
theory of success evolves in the works of D. McClelland, who opposes success and escaping failures.
The researcher notes that for a success-oriented person, a typical behavior pattern is becoming
responsible for the outcome of the activity [10, p. 98]. Consequently, formation of the motive of
achievement demonstrates how much a person seeks to raise his/her own assets and how much he/she
is dependent on the recognition of the success by the society.

Professional orientation of the personality, which is displayed mainly by a developed approach
for professional fulfillment and awareness of its value, is significant for development of the
competitiveness of a future professional. It should be mentioned in this aspect that there is a category
of students who do not plan to get a professional fulfillment and have no claims to compete in the
struggle for a professional position in the labor market. Hence, the professional motivation of these
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students can be considered unexposed and the institutions of higher education facing the challenge of
training specialists for the domestic market should create conditions for motivation of future
professionals for a vocational fulfilment.

The importance of developing the needs-and-motivation component of the future professional’s
competitiveness is proved by the theory of attribution by W. Weiner, which determines motivation as
the way a person explains his/her own successes or failures. Thus, the scientist experimentally
confirms that a person with a high level of motivation for achievement attributes a success or a failure
to his/her level of abilities and diligence, and those who have a low level of such a motivation
associate a success or failure with mostly a luck [12]. This conclusion closely correlates with the
theory of locus control by J. Rotter, which characterizes the person's tendency to attribute
responsibility for the results of his/her activities to the external forces (external locus control) or to
their own abilities and efforts (internal locus control). Locus control is a stable property of a
personality, which is formed in the process of his/her socialization [2]. In view of the above
mentioned, we consider it necessary to pay attention to the development of students’ motivation for
self-evaluation of the causes for the results of their activities.

As it has been mentioned, competitiveness is marked by a person's orientation towards achievement,
success, struggle and victory, therefore, the motive of professional achievement should be individuated from a
number of similar motives. Professional achievement determines the degree of the desire to achieve a certain
level of professional fulfillment. At the same time, the factors of aspiration are the situations of achievement,
recognition of the personal success by other people, a possibility of self-realization in the profession, career
building, etc. In this aspect it is useful to analyze the results of the research of O. Gulai on forming the motivation
of achievement of future professionals in the field of construction [1]. According to O. Rezvan [7, p. 190], the
level of personality achievement depends on the desire to get a success and avoid a defeat. In general, the
discrepancy between the level of achievement and the level of personality’s capabilities becomes the reason for
the development, stimulates commitment, and improves performance. The level of achievement depends on the
success of a person as the result of his/her activities, since success predetermines the pursuit of more complex
goals and, at the same time, the failure forces a person to lower the level of achievement.

The theory of S. Hobfoll [9] is connected with the problem of limiting personal claims. The
attention of the scientist is focused on the important principle of the resource approach, i.e. the
principle of "conservation" of resources, which is determined by the ability of a person to receive,
store, restore, multiply, redistribute resources in accordance with the personal values. Due to such an
ability, a person has an opportunity to adapt to the conditions of life that are constantly changing. In
case of loss of one of the resources, the other ones perform the function of limiting personal claims. In
the light of our research, this theory allows to focus on developing adequate self-esteem motives that
enable to gain a positive experience within the context of the relevant achievements.

We consider it necessary to draw attention to the motive of integration into the professional
environment, which may be dominant for the recognition of the future professional’s achievements by
the authorities of specific professional environments. Thus, according to V. Nikiforenko, adaptation
involves an active position of the individual, awareness of the social status and the related role
behavior as a form of realization of personal capabilities in the process of solving general problems.
Adaptation means a detailed acquaintance with the team and new responsibilities, adaption of the
behavior stereotypes, assimilation - full adaptation to the environment and, finally, identification, i.e.
identification of personal interests and goals with the common ones [4, p. 93].

Summing up the scientific approaches mentioned, we can notice that a future professional, who
has an intention to enter the competition for the first work position with a further improvement of the
professional fulfillment should be aware of the inevitability of processes, the result of which should be
integration into a new place of work and joining the team. In this aspect, competitiveness helps to
make the first step in the process of professional development.

The scientific developments of the researchers on the role of motivation and the need to achieve
the personality’s competitiveness in the labor market afford ground for emphasizing the importance of
distinguishing the needs-and-motivation component of this phenomenon. This component involves a
high motivation of students as for the professional activity, motivation for achievement, an adequate
level of accomplishment; shapes the need for a successful work and recognition of performance;
provides the need for self-regulation of the behavior and activities, self-affirmation, self-expression,
the need for self-development and mastery of the profession; the need for continuous professional self-
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improvement, increased professionalism. Besides, it allows to form the need for development of own
competitiveness; reflects the values and meaning of professional activities; forms interest in
professional activities; provides a professionally directed commitment, promotes the development of a
focus on acquisition of knowledge, skills and professional skills; reflects the value orientations of the
professional’s personality, his/her positive attitude to various types of socially significant activities.

To determine the attitude to the problem of competitiveness of the future professionals in the
field of municipal economy, a pilot study was conducted at O.M. Beketov National University of
Urban Economy in Kharkiv. Among the respondents, there were university lecturers and students, as
well as entrepreneurs of the economic branch. The survey included questions aimed at identifying
respondents' opinion about self-assessment by the students of their personal readiness to be
competitive when applying for the first workplace as well as studying their motivation for
achievement and definition of the influential people to evaluate the students’ professional activities.

The survey began with determination of the general attitude of the students to their future
profession. To do this, we used an original questionnaire, created according to the topic of our
research. In order to determine the curriculum content of professional training, we were mostly
interested in identification of disciplines, which respondents considered important for the professional
training of future economists. Accordingly, the first suggested question was "Which disciplines of the
training program do you consider important for a successful employment?" The answers identify a
rather wide discrepancy in understanding of the content of professional training by future economists.
Thus, the discipline "Foreign language” is defined as the most important for professional
competitiveness (65 %), which can be considered as a consequence of the priority policy of our state
in the aspect of globalization of the professional environments.

An alarming signal about a low level of the students' awareness of the need to acquire
professional competencies is the choice of the disciplines of professional orientation. In particular,
Economics of the Enterprise takes the second place among the disciplines in the survey, while only 35
% of the respondents select this discipline. The importance of the disciplines "Management" and
"Marketing" is noted by 17.5 % and 13.8 % of the future economists respectively. Accounting and
Audit is chosen by 11.3 % of the respondents. Finance is marked by 6.3 % of the students and
Enterprise Strategy and Accounting account only for 5 % of the respondents.

Disciplines with a narrow specialized content are given a very little value, in particular, 2.5 %
of the respondents identify knowledge and skills of the disciplines "Enterprise Finances", "Risks",
"Statistics" and "Budgeting" to be important for employability; and the disciplines "Organization of
Business", "Economic Analysis", "Taxation", "Tariff Setting", "Planning and Control" are selected by
only 1.3 % of the students.

Consequently, we believe that the results of the questionnaire reveal a rather serious problem
related to a low level of awareness of the importance of acquiring professional competencies by future
experts of the municipal economy.

The choice of the disciplines made by the respondents proves their predominant orientation on
communication in the profession. This explains availability of a rather large proportion of the students (16.3
%) who determine the importance of the competencies acquired while mastering the discipline "Psychology”.
The respondents note the ability to work with people, have successful interviews with potential employers,
adapt in a new team, accept new duties and methods of training as well as acquire skills of computer audit.

Taking into account the fact that from the employers' point of view, orientation of future
specialists to constant self-improvement is mentioned as an essential issue, we regard as an important
the question focused on the need for further professional training. 73 % of the future economists have
a positive attitude to such a need, provided that the employer sponsors the training and only 15 % are
inclined to have self-improvement at their own expense.

Such results determine the students' inadequate understanding of the value of self-improvement,
the fact that any personal transformation should be of a high quality and the person is responsible for
this quality as soon as the person decided to get a self-improvement.

Considering the fact that modern students in the vast majority have a part-time job, the
respondents were asked about their experience of work in the professional field. As the result, positive
responses are received only from 4 % of the students, while 53 % have work experience at low level
positions, which are not connected with the professional area. Actually, the same percentage of
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positive responses is received when the students answer the question of their experience of a
successful employment in the professional and non-professional spheres.

Consequently, we believe that the problem of professional orientation of future specialists of
municipal economy needs attention, since at present, students of the economic profile are not
sufficiently aware of the importance of seeking additional experience in their professional field.

The results of the conducted pilot study suggest that the problem of competitiveness
development of future professionals of municipal economy is relevant for both students of the modern
higher educational institutions and for potential employers, and, therefore, there is a need for its
solution. The awareness of the important aspects of compliance with the requirements of the modern
labor market as well as the risks that will have to be faced in the process of employment and
professional implementation affects the level of competitiveness of future professionals. As the result
of the pilot survey, it was concluded that the reasons for the lack of a developed competitiveness of
future professional of municipal economy may be:

1) insufficient motivation for training in order to have a professional fulfillment;

2) insufficient motivation to be successful in the profession; 3) lack of awareness of the students
about the significance of acquiring professional experience; 4) lack of awareness of the need to
acquire a high level of professionally relevant competencies and personal qualities.

Based on empirical data, we came to a conclusion that it was necessary to introduce into the
process of training a scientific system for development of competitiveness of future professionals of
municipal economy, which allowed to form the needs-and-motivation, cognitive-operational and
reflexive-estimating components of the competitiveness.

One of the ways of enhancing the motivation potential of the individual is working with a
motivational dictionary. In this training, attention is paid to the fact that the aphorisms selected by the
students are valuable for orientation in the competition as they reflect the experience of the whole
nation as well as famous statements of successful personalities in business. Therefore, the presented
positive experience could be the basis for motivating future economists to gain competitiveness as one
of the main qualities of a modern professional.

Training on goal setting and their successful achievement, is borrowed from the experience of
V. Semichenko and adapted for the professionals of municipal economy. In organization of the
training, we use the experience of J. G. Scott on the method of setting goals, which allowed evaluating
in an algorithmic form the realism of the goal realization and determining the steps to achieve it [7, p.
452]. At the first stage, the desire of the students to master the future profession is tested (here we
focus on the content of the profession, and not on a specific employment, since the range of the
profession is much wider, which means that the student can learn to realize the various ways of
professional realization).

The second step is to direct students to learn how to determine the reality of the stated goals and later,
to identify the priority goals. As most students represent professional fulfillment as the implementation of a
set of goals (to find a professional workplace, to receive decent salary, to have an opportunity to improve their
own professional competence, etc.), the important issue is the formation of skills to focus on the most
important goals and transform them into one common goal. The next step of the training is to provide self-
confidence in achieving the goals. The students form the conviction that the achievement of the desired goal
only takes place when ways to overcome the obstacles in reaching the goal are found. To do this, we use the
exercises to create images related to the goals that have already been achieved (subjects, people, colors,
sounds), and visualization of the own space by these images. Finally, future professionals are taught to
determine the ways to achieve the goal. The students are asked to find the most possible options for achieving
one goal. To do this, they are supposed to enter as much as possible information in the following columns of
the table: What do I need to do, Necessary means, Order of fulfillment, Importance of action. The answers to
the first and last positions are subject to rating, which allows evaluating the degree of importance and reality
of the action implementation.

As it has been mentioned, in forming the needs-and-motivation component of the
competitiveness, the importance of professional competence should be noted, which is achieved
through a persistent learning, therefore, attention has to be put on the development of the motives for
educational activities. Taking into account the fact that the results of the pilot study show a rather
obscure awareness of the importance of professionally oriented disciplines for gaining
competitiveness, the task within the framework of the study is to make an influence on the educational
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motives of future economists. To do this, we use exercises to create positive emotions in learning. For
example, the students are offered to identify a discipline that is important for their professional
competence, but is not interesting for them personally, and later, they are directed to choose from the
content of the discipline the topics that the student can prepare as a presentation for the entire group.
The choice made determines the elements of a selective curiosity to a specific topic, which can be
enhanced by creating positive virtually emotionally marked epithets on this topic. To fulfill the task,
the students are asked to explain their choice of the topic, promoting it to the audience. It should be
noted that this exercise allows not only to increase personal motivation to study the discipline, but also
indirectly put the student in the position of making an arbitrary decision, which he/she publicly
proclaims, since positive advertising of the topic becomes a basis for the promise to study it.

As the result of the implementation of the scientific system for development competitiveness of
future professionals of municipal economy, a significant increase in the motivation to achievement in
the profession is registered.

The development of the needs-and-motivation component of the competitiveness of the future
professional of the municipal economy allows to determine the level of orientation of the students to
their realization in the profession and to the search and application of innovations in professional
activities; the level of identification of the motivation for vocational training, the motivation for
success and the need for achievement, which is presented in the results of the control check.

The re-questioning of the students on the motivation of professional training demonstrate qualitative
changes in the experimental group. Thus, an increase of 15.1 % of the number of students who displayed a
high level of motivation for professional training is explained by the fact that the respondents begin to realize
the social significance of the future profession, its relevance for the society. Of particular importance is the
awareness of the possibilities of professional fulfilment in its various types. Positive changes of the indicator
of the need for achievement are recorded. 20.6% of the students in the experimental group demonstrate a high
level of this kind of motivation, which is conditioned by the efficiency of the students' implementation of the
phased program of goals formulation, which allows setting realistic goals and identifying steps to achieve
them. At the same time, the control group of students shows rather slight changes in these indicators: the
number of people who has a high level of motivation for education and achievement needs increased by only
3% and 6% respectively.

The level of motivation for success of the students in the experimental group increased by 17.5 %,
whereas for the students of the control group this indicator increased by only 10.4 %. We can explain such
changes in the control group in such a way that a natural desire for the success of a young person can be
considered as a positive characteristic only if a person is realistic in evaluation of his’/her own resources in
relation to the achievement. Taking into account the abovementioned, the students of the control group
demonstrate to a greater extent over- or underestimated readiness to take risks, and consequently their desire
for a success remains as a desire or dream and never transforms into a goal and life prospects.

Conclusion. The results of testing the development of the needs-and-motivation component of the
competitiveness register a significant increase in the motivation criterion of professional achievement, in
particular, in the indexes of motivation for professional training, motivation for success and need for
achievement, which proves the effectiveness of the types and forms of the scientific and methodical system
for forming competitiveness of the future professionals of municipal economy.
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«KuiBcpkuit monitexHiyHuN iHCTUTYT iMeHi Iropst Cikopcbkoro»
M. Kuis, npocnekt Ilepemoru, 37

CUCTEMA BIIPAB ,HJIS[VI[I/IQJEPEHHIIZOBAHOFO HABYAHHS MAHBYTHIX
IT-®AXIBIIB ITPOPECIMHO OPIEHTOBAHOI'O AHI'JIOMOBHOI'O JAIAJIOTY

Biosnaueno, wo eexmusnicms opeanizayii Oughepenyitiosano2o HAgUaHHs MauOymuix gaxisyie eanysi
inghopmayivinux mexuonoeiti (IT) npogecitino opieHMOBAHO20 AH2IOMOBHO20 CHIIKYB8AHHS, 6 MOMY YUCTI
0lanoziuH020 MOGIEHHS, 3aNedCums 6i0 NPaKmMuyHoi 1020 peanizayii yepes cucmemy 6npag. Y 36’a3ky 3 yum
PO32NAHYMO  OOCTIONHCEHHS HAYKOBYIE W000 pO3pPOOKU cucmemu 6npas O OugepeHyitioBaHo20 HABYAHHS
dianozy. Ilpedcmasneno GU3HAYEHHs NOHAMMSL «CUCTEMA 8NPAs 015l OUDePeHYITlOBAH020 HABYAHHS NPOPECIlIHO
OPIEHMOBAHO20 AH2NIOMOBHO20 dianoeyy. Oxkpecieno yukyionanrvui munu dianoeie ons maubymuix IT-axisyis:
dianoe-po3numyeants, — Oianoe-oomin  oymkamu,  Oiano2-002080penHs/OucKycis.  Buoxkpemieno — emanu
Gopmysanns npogecitino OpiEHMOBAHOT AH2IOMOBHOI KOMNEMEHMHOCHI 6 JiaN02IUHOMY MOBNeHHI. YKiaoeHo
cucmemy 6npag ons ougepenyiiiosanoeo HasuanHa mauoymuix IT-ghaxisyie npogeciiino opieHmosano2o
aneniicbkozo dianozy. ¥ cucmemi enpag usnaueno niocucmemy npas 0ns Qopmy8anHs HAGUYOK (ponemuuHux,
JEKCUYHUX | SPAMAMUYHUX) NPOECTliHO OPIEHMOBAHO20 AH2NIUCLKO20 OIANOSIYHO20 MOGIEHHS | nidcucmemy
6Npag 0N pO3GUMKY MA BOOCKOHANEHHA 6MIHb NPOGeCiiHO OPIEHMOBAHO20 AHININICLKO20 OiAN02iUHO20
MosnieHHst (0114 0607100iHHA 0IaNOIYHUMU EOHOCMAMY, MIHIOIano2amu, PISHUMU QYHKYIOHATbHUMY MUNAMU
dianozy). Okpecneno 6i0nogioHi epynu enpagé 00 080x niocucmem. Braszamo euou enpas. Ilpeocmagnerno
3a60AHHA 3 PISHUMU PIGHAMU CKIAOHOCMI (00CmMamHill pigeHb CKIAOHOCMI ma nidguujenull pigeHb CKIaOHOCMI),
wo 8i0n06idarms pisHUM DIEHAM BONIOOIHHS [HO3EMHOK MOBOH, A MAKONC BPAXOBAHO HABYANbHI CMUL
cmyoenmis.

Kniouosi cnosa: ougepenyiiiosane nasuanus, mauoymui IT-paxieyi, npoghecitino opicumogane
aHeIOMOBHe CRINKY8AHHA, cucmemda 6npas, OianiociyHe MOGNeHHs, HABUANbHUN CMUlb, pIBHI B0J00IHHSA
iHO3eMHOI0 MOBOIO.

OKCAHA CHHEKOII

KaHJIWUJAT NeJarorn4eckux HaykK, JOLEeHT
HanuoHanbHBIM TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET Y KpauHbI

«KneBckuii monuTexHuIeCcKuil HHCTUTYT UMeHU Uropst CHKOpcKoro»
r. Kues, npocnekt [Tobeasr, 37

CUCTEMA YHPAKHEHUM JIJISI JMOGPEPEHIINPOBAHHOI'O OBYUYEHMSI
BYAYIIUX UT-CIIEHHUAJINCTOB [TIPOPECCUOHAJIBHO
OPUEHTUPOBAHHOMY AHIVIOA3BIYHOMY JUAJIOTY

Ommeuerno, umo 3pgexmusnocmv opeanuzayuy  Oupgepenyuposanno2o  obyueHus  6yoyuux
cneyuaaucmos 6 oobnacmu ungopmayuonnvix mexuonozeuti (MT) npogeccuonarvho opueHmupo8aHHo2o
AH2NI0A3BIYHO20 00WEHUsL, 8 MOM HUCTe OUATIOSUHECKOU Peyl, 3a8UCUm OM NPAKMUYECKOU e20 peantu3ayuu yepes
cucmemy YRpadxCHeHutl. B cea3u ¢ 9mum paccMOmpeHvl UCCIe008AHUA YYEHbIX NO paspabomke CUCMeEMbl
ynpasicHeHuil 0na ouggepenyuposannozo odyuenus ouanoza. [lpeocmasneno onpedenerue NOHAMUS «CUCHEMA
YapasicHeHull 015 Ouggepenyuposantozo 00yYeHus NpoGheccUoHATbHO OPUECHMUPOBAHHOZO AH2NOAZBINHOZO
ouanoeay. Onpedenenvl PYHKYUOHATbHbIE MUnbl OUai0208 015 Oyoywux HUT-cneyuanucmos: ouanoz-paccnpoc,
ouanoz-obmen  MHeHUAMU, ouanoe-06¢cysHcoeHue/OUCKyccus. Buioenenut amansi @opmuposarus
nPoPhecCUOHANLHO OPUESHMUPOBAHHOU AH2NOA3LIYHOU KOMNEMEHMHOCMU 6 ouanoauieckoll peuu. Paccmompena
cucmema ynpasicheHuti 0 ougpgepenyuposannoco obyuenus 6yoywux HUT-cneyuarucmos npogheccuoHaibHo
OpUEHMUPOBAHHOU  AHIUNCKOU Ouanocudeckoll peuu. B cucmeme ynpasicHeHuil onpeoeienvbl noocucmema
ynpaschenull 01 QOpMUPOBANUS.  HABLIKOS  (pomemuueckuxX,  AeKCUHECKUX U SPAMMAMUYECKUX)
NPOPECCUOHANLHO OPUCHMUPOBAHHOU AHSIULCKOU OUANIO2UYECKOU pedu U HOOCUCTIEeMA YRPAXICHEHUl OJist
PA3BUMUA U COBEPULEHCTNBOBAHUSL YMEHUL NPOPECCUOHATLHO OPUEHMUPOBAHHOU AHAUUCKOU OUANO2UYECKOT
peuu (011 061a0eHUst OUATOSULECKUMU eOUHCTNEAMU, MUHUOUATO2AMU, PAZTUYHBIMU (QYHKYUOHALIbHBIMU MURAMU
ouanoea). Onpedenenvl coomgemcmaylowjue cpynnovl YAPAJtCHEHUU K 08yM noocucmemam. Bvioenenvl 6uovl
ynpaoicnenuil. Ilpedcmasnensvt 3a0anusi ¢ paziuyHbIMU YPOBHAMU CIOJNCHOCMU (0OCMAMOYHbI YPOBEeHb
CILOMHCHOCU U NOBBIULEHHBIL YPOBEHb CIOHNCHOCIU), KOMOPble COOMBEMCMEYION PA3IUYHBIM YPOSHAM 6]140€HUS
UHOCMPAHHBIM A3LIKOM, 4 MAKHCe YumeHbl yieOHble CIMUlU CIyOeHmos.

Knwouesvie cnosa: ougpepenyuposannoe obyuenue, 6yoywue HT-cneyuarucmol, npogeccuoHarbHo
OPUEHMUPOBAHHOE AH2IOA3bIYHOE O0bUjeHUe, CUCMeMA YAPANCHEeHUll, OUANOSUYecKds pedb, Y4eOHblll CMmuTb,
Vposenb 81A0eHUs. UHOCPAHHBIM A3bIKOM.
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THE SYSTEM OF EXERCISES FOR DIFFERENTIATED TEACHING ENGLISH
DIALOGUE FOR SPECIFIC PURPOSES TO THE FUTURE IT-SPECIALISTS

This century is determined as the century of active development and dominance of information
technologies (IT). Such a tendency is reflected in the demand for qualified IT-specialists in the world market.
Therefore it requires their qualitative training, the part of which is mastering foreign language competence. A
promising step to solve the problem is the introduction of differentiated instruction of English for specific
purposes, the practical implementation of which is associated with the development of the system of exercises to
the future IT-specialists. In this article, we will focus on the development of exercises system for dialogical
speech. In this connection, the research of scientists dedicated to the topic of the development of exercises system
for the differentiated teaching dialogical speech is considered. The definition of "the system of exercises for
differentiated teaching English dialogue for specific purposes” is presented. The functional types of dialogues
for the future IT-specialists, such as questioning, exchange of views, discussion, are outlined. The stages of
formation of English-language competence in dialogical speech are highlighted. The exercises system for
differentiated instruction of English for specific purposes in dialogical speech to the future IT-specialists is
described. Within the system of exercises, there has been determined a subsystem of exercises for the formation
of dialogical speech sub-skills (phonetic, lexical and grammatical) and a subsystem of exercises for the
development and improvement of dialogical speech skills (for mastering dialogical unions, minidialogues,
various functional types of dialogue). The appropriate exercise groups are defined in two subsystems. There
have also been defined types of exercises. There are reflected tasks of different complexity levels (sufficient level
of difficulty and an increased level of difficulty) that correspond to different levels of foreign language
proficiency. The preferred student’s learning styles are also taken into account. The examples of exercises for
different groups of differentiated instruction of English for specific purposes in dialogical speech are presented.

Keywords: differentiated instruction, future IT-specialists, English for Specific Purposes, exercises
system, dialogue, learning style, level of foreign language proficiency.

XXI cTONTTS BH3HAYAETHCSA aKTHBHUM PO3BUTKOM 1 JOMIHYBaHHSM HOBITHIX 1H(pOpMAIiiHIX
texnonorii (IT), mo NpU3BOAMTH JO TOTANBHOI iH(pOpMAaTH3alii 1 3MIHM HAIUX MOBCAKICHHUX
peaniit. Po3poOka i BopoBamkenHsa IT-iHHOBauiidi cTBOproloTh monuT Ha IT-¢axiBuiB Ha cBITOBOMY
PUHKY Tpami. 3po3yMmilo, IO MiArOTOBKa TakWX (DaxiBIIB y TEXHIYHMX 3aKJIaJaX BHIIOI OCBITH
MOBUHHA OYyTH SKICHOIO 1 CIPSIMOBAHOI0 SK Ha OTPUMAHHS MUKIMCUUILTIHADHUX TEOPETUYHUX 1
MPakTUYHUX (HaXxOBUX 3HAHb, HABUYOK 1 BMiHb, TaK 1 Ha ONaHyBaHHS MPOQeciiHO OpPiIEHTOBAHOIO
THIIOMOBHOIO KOMITETEHTHICTIO, 1[0 € 3alOpPYKOK YCHIMHOI peamizamii MaiOyTHiX ¢axiBmiB B IT-
IHAYCTpii. Y 3B’S3KY 3 IIUM JI0 BUKJIAJIa4iB 1HO3EMHUX MOB BUCYBAIOThCS BHMOTHU IIOA0 €(EKTUBHOL
opraHizamii HaBYaJbHOTO Tmporecy. [lepCrieKTHBHHNM KpOKOM sl BHpIMICHHS mpoOremu €
BIIPOBAKCHHS  AU(EPEHIIHOBaHOTO HaBYaHHSA MPO(eECiiiHO Opi€EHTOBAaHOTO  aHTIIOMOBHOTO
CITIJIKYBAHHS, peajli3amisi SKOTO ITOB’S3aHA 3 PO3POOKOIO CHCTEMH BIIPaB, IO 33 CBOEIO CYTHICTIO €
0araTorpaHHOI0 TMPOOJIEMOI0 HAIIOr0 JOCHIDKEHHS, OCKIIBKM OXOIUTIOE YCi BHUJIM MOBJICHHEBOT
JisUTBHOCTI. 3BaXkaroud Ha 1e, c(OKyCyeMO yBary B IIiif cTaTTi Ha NMHUTaHHI pO3pOOKH BIpaB i
HaBYaHHS MPOQeciiHO OPIEHTOBAHOTO AHTIIIHCHKOTO 1aJIOTiYHOTO MOBJICHHSI.

[IpoGmema nuepeHniiioBaHOTO HABYAHHS TiaIOTITHOTO MOBJICHHS PO3TILIIAETHCA SIK CKIIaT0Ba
HaBYaHHS TOBOPIHHA YW YyCiX BHIIB MOBICHHEBOI JisibHOCTI. Tak, JI. Baeyep mocmimkye
nudepeHiiioBaHi cTparerii Uil HaB4YaHHA 1HIIOMOBHOTO CHiJIKyBaHHA [5, ¢. 67]; b. baymen [6, 17—
34], K.Tommicon [8, c¢. 9-13] naroTh pekoMeHAalil MO0 TMPAKTHYHOI  OpraHizaii
IuQepeHLiioBaHOTO0 HaBYaHHS pi3HOpiBHeBHX cTyaeHTiB. Boanoudac K. Tommicon, K. Bpaiitow,
X. 'eptoepr, K. Keneren, T.Myn, K. bpimimkoiin, JI. Konosep, T. PeiiHona3 HaroiomyroTh Ha
BaXJTMBOCTI BpaxyBaHHs HaBYaJbHOTO mpodinsa cryaeHtiB [9, c. 129-131]. Orxe, B opranizamii
JTU(epeHIIiHOBaHOT0 HABYaHHS HAYKOBIN OEpyTh IO YBard HaBYAIBHUI MPO(iTb CTYICHTIB Ta PiBECHb
BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOI. He3Bakarouwm Ha pi3HOACIICKTHI HAYKOBI PO3BIIKH, po3poOKa BIIpaB
uis  audepeHiiiioBaHoro  HaBuaHHs ~MaiiOyTHiX [T-¢axiBmiB  mpodeciiHo  Opi€eHTOBAHOTO
AQHIIOMOBHOTO JIIAJIOTy 3 YpaXyBaHHSAM HaBYaIbHOTO CTUIIIO Ta PiBHIB BOJOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
€ aKTyaJIbHOIO.
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MeTo10 CTATTI € PO3IIIsiA CHCTEMH BIIPaB JUIA TU(EpeHIiioBaHOTO HaBYaHHS MaiOyTHIX IT-
¢axiBuiB npodeciiiHo Opi€eHTOBAaHOTO aHTIIOMOBHOTO Aiajory.

Jis i mocATHEHHS HEOOXINHO OKPECIMTH HAWIMOMMpEeHi (YHKIIOHAIBHI THIHM JIAJIOTIB,
XapakTepHi Ui ¢axoBol misuibHOCTI IT-(axiBiiB;, BHOKpeMHUTH eTanu (OpMyBaHHS NpoQeciiHO
OpIEHTOBAHOI AHTIIOMOBHOi KOMITCTEHTHOCTI B JIiaJOTiYHOMY MOBJICHHI; OIMCATH IIiJACHCTEMH Ta
TPYIIH BIPAB, IO BXOSTH 10 CHCTEMH, a TAKOXK MPOLTIOCTPYBATH MIPUKIIATAMH.

Bimomo, mo aianor, Oyayuu ¢opmoro ycHOro npodeciiiHo Opi€HTOBaHOTO AaHTTIOMOBHOTO
CHUIKYBaHHS, PO3MIAIAETbCA SIK  MPOIEeC KOMYHIKalii MK y4YacHHKAMH CHUIKyBaHHS  3i
30alaHCOBaHOI0 3MIHOIO iX poOJNieil «cilyXad-MOBeIb», IO MPOTiKae B Mexax (axoBUX peatiid i
XapaKTePU3YEThCS TEBHUMH KOMYHIKATHBHHUMH, MCHXOJIOTIYHHMH I MOBHHMH OCOOJMBOCTSIMH. 3-
MOMIK BH3HAYCHUX HAYKOBILIMH ()YHKIIOHAJBHUX THIB JiaynoriB [2, ¢. 316-317] HalnommpeHuMu
s 1T-¢axiBIiB € miaJor-po3NUTyBaHHS, iajJor-oOMiH IyMKaMH, Iialor-muckycis. ETukeTHwWit
nianmor okpeMo He pos3rsanaerbes Ha II-IV kypcax OakanaBpaTy, a CHHTE3YEThCS y BHIIE CKa3aHi
TUNU fgianoriB. bynp-skuil THII Agianory Mo)ke pO3IIOYMHATHCH 1 3aKiHIYBAaTHCh CTHKETHUMH
perTikaMH: TPUBITAHHS, MPEJCTABICHHS YYaCHHKIB PO3MOBH, 3aBEpIICHHS pO3MOBH, MOJSIKa
ydyacHUKaM po3MoBU. OTxke, B pamkax HapuaHHA [T-¢axiBuiB posrisHeMo (QyHKIiOHANBHI THIH
1aJI0riB JeTalbHIIIIE.

Ipogheciiino  opienmosanuil  aHenOMOGHUL  OlAnO2-pO3NUMYSanHs Tiependadae 3amuT 1
OTpUMAaHHs iHQOpPMAIIil, B IPOIIeCi SKOTro BiI0OyBa€eThcs 3’ ICyBaHHS HOBOI iH(OpMAaIlii, yTOUHEHHS YH
KOHKpETH3allis BXKe BIIOMOT iH(pOpMAIT; pO3MIMPEHHS CBITOIJISILY; DIHOIIE pPO3YMIHHS IEBHOI
poOJIeMHU Y1 TIPOLECy; y3aralbHEeHHs YSBJICHHS PO IIOCh YH IPO KOToch. Takuii mianor Moxe OyTu
SK OJHOCTOPOHHIM, TaK 1 JBOCTOPOHHIM (PO3MUTYBaHHs BigOyBaeTbCcs OJHUM YYaCHHUKOM
KOMyHiKamii, a moTiM iHmmM). Jliasor-po3nuTyBaHHs XapakTepHHH Uil BUPOOHUYMX CHUTYyalii
3’CyBaHHSI OCOOJIMBOCTEN pO3pOOKH MPOrpaMHOTo 3a0e3MedYeHHs, TeCTYBaHHs, OpraHi3alii 3aXucTy
1H(pOpMaIii, KymiBIi-IPoaaXy MpOrpaMHOTo 3a0e3leUeHHs, IHTePB [0 3 ekcnepTamu, iHTepB’o 3 HR-
MeHePKepaMu y CHTyalii mpuiioMmy Ha poOoTy, NpoBeldeHHs KOH(epeHMil, ceMiHapiB, TPEHIHTIB,
KOJTH 33/Tal0THCS 3aITUTAHHS JOTIOBIadaM, TOIIIO.

Ilpogheciiino  opicumosanuii  dianoe-oomin  Oymkamu 1mependadae, 3 OJHOTO  OOKY,
MIPE/ICTaBICHHST KOMYHIKaHTOM BJIaCHOT TOYKH 30pY 32 TOMOMOTOO IIEBHOTO (paKTHYHOTO Marepiaiy, a
3 Apyroro OOKy, CIPUNAHATTS AYMKH 1HIIOTO KOMYHIKaHTa HE3aJICKHO BiJl TOTO TIOTO/PKYIOTHCS YU HE
MOTO/KYIOTBCSl YYaCHUKM KOMYHiKalii OoIWH 3 ofHHM. JlyMKa TMepImoro KOMYHIKaHTa MOXe
MiATPUMYBATUCS 1HIIUM YYaCHUKOM KOMYHIKamii i HaBiTh PO3BHMBATHCA Jali 32 PaxXyHOK yBEIEHHS
nonatkoBoi iHpopmaii. [HIMIATHBHI Ta peakTHBHI PEIUTIKM XapakTepHi s o6ox cropiH. [liamor-
0OMiH TyMKaMH BHKOPHCTOBYETHCS ¥ CHUTYAIlisIX IiJ 9ac 0OTOBOPEHHS IEBHUX BUPOOHUYNX IUTAHb,
Ha KOH(epeHIisx, GopyMax TOIIO.

Ipogheciiino  opicumosanuii  0ianoe-062080peHHA/OUCKYCisi  PEANli3yeThCsl T Yac CHipHOT
mpobjeMu, KOJIM YyYacHUKA KOMYHiKamii 3aiiMaroTh AiaMeTpajJbHO MPOTHIICKHI MO3MLII MIONO
OKpeMHUX IHTaHb 1 iXHI JYMKH PO3IULIIOTHCS, IO HOTpedye 0OTpyHTOBAHOTO IOBEICHHS, ITOTYXHOI
apryMeHTallil, OKpecleHHs MOXXJIMBHX LUISXiB BUPILIEHHS mpobiemu. [lianor-o0roBopeHHs/quCKyCis
€ aTpuOyTOM PI3HUX «KPYTIHUX CTOJIB», KOH(EPEHIlid, CHMIO3iyMiB, (OpPyMiB, MyOJIiYHUX JeOaTiB,
BUPOOHHWYHX CHTYyaIil, peAMETOM 00TOBOPEHHS SKUX € po3po0OKa i BpoBapkeHHs IT.

KpiM (yHKIIOHATPHUX THUIB JIAJOTiB, BaXIWBUM I Oprasizamii audepeHIiiioBaHOTO
HAaBYaHHS € TIUTaHHS 3’SICYBAaHHS IiJXOIB II0I0 HABYaHHS iaJIOTiYHOTO MOBIEHHs. Tak, JOCIiTHIKH
BUJUISIOTH MiJXiA «3BEpXY BHHU3», B OCHOBI SIKOTO € CIyXaHH: Jiaory-3pa3Ka Ta CTBOPEHHS BIACHOTO
Jianory 3a aHaJOTi€r, 1 MIXiJ «3HU3Y BBEPX», OPIEHTOBAHMI Ha OMaHYBaHHs €JIEMEHTIB Jialory, a
MOTIM CTBOPEHHS BilacHOro nianory [2, c. 318]. OOuaBa migxoau MaroTh MPaBO Ha iCHYBaHHSA i
BUKJIalad MOKEC BapifoOBAaTH HHUMH, MPOTE OUTBII €pEKTUBHUM cepe]] HABEACHHUX IIIXOIIB € «3HU3Y
BBEPX», OCKUIBKA Ma€ IepeBary MOEIHAHHS 3aCBOEHHX CIEMEHTIB 3 BUIBHUM BHUKOPHCTAHHIM
JIEKCUKO-TPaMaTHYHOTO Marepiay 3a TeMOI0 Ta ONEpyBaHHS TIaTOTIYHUMH €IHOCTIMH B MeXax
BUBYCHHS IIEBHOT'O THITY AIaJIOTy.

CyTTeBUM € BH3HAUCHHS €TalliB HABYAHHS [IaJOTiYHOIO MOBJEHHS. JIOTPHMYIOYHCH TOYKH
30py HaykoBUiB [2, c. 318-319], Bu3HauaeMo Tpu eranu (OpPMyBaHHS HABHYOK 1 PO3BUTKY BMiHb
npodeciiHO OPIEHTOBAHOTO aHTITIMCHKOrO JiajOriyHOrO MOBIICHHS. [lepmnii 3 HUX Opi€EHTOBaHWI Ha
(dopMyBaHHS HABUYOK i BMiHb Ipo(eciiiHO OpieHTOBAHOTO aHTJIIMCHKOrO J1aJOriyHOrO MOBJICHHS. B
paMkax mpoQeciiHO Opi€HTOBAHOI TEeMaTHKH CTYIEHTH BIOCKOHAJIOIOTH (POHETHYHI 1 TpaMaTH4Hi
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HABWYKH, HAOyBaIOTh BIAMOBITHOI JIEKCHKH, 8 TAaKOXX OBOJIOMIBAIOTH MIAJIOTIYHUMH €THOCTSIMH, IO
CIyTYIOTh MIATPYHTSAM UL APYTOTO €Taly — ONaHyBaHHS MiHidianoramu. TpeTiil eTan cnpsMOBaHHA
Ha HAaBYaHHS FeHEePYBaHHS Pi3HUX (QYHKIIIOHAJIBHUAX THUIIIB J1aJIOTIB.

Bepyun no yBarm eranmu HaBUaHHA AiaOTIYHOTO MOBJIEHHS, C(OKYCYeEMO yBary Ha po3poOri
cUcTeMH BHpaB Ans Au(EpeHLIHOBaHOTO HaBYaHHSA MPOQPEciiHO OpiEHTOBAHOTO iaIOTiYHOTO
MOBJICHHS, TiJl SIKOKO PO3YMIEMO CYKYIHICTh HEOOXIJIHMX THIIIB 1 BHUIIB BIpaB, MOCITiIOBHO
OpraHi30BaHUX, YKJIAJACHUX 3 ypaxyBaHHSIM AWAAKTUYHUX W METOJUYHUX 3aKOHOMipHoOcTel [1, c.
84-85] ¢opMyBaHHS aHTTIOMOBHHMX HABHYOK 1 BMiHBb MpPOQECciiHO OpIEHTOBAHOTO MiaJOTiYHOTO
MOBJICHHS Ta CrIenn(iku quepeHIiIOBAaHOTO HaBYaHHS.

VY Mexax HaIoro JOCTIPKEHHS CHCTeMa BIpaB I IH(EpeHIiHOBaHOrO HaBUaHHS MPOQeciiiHo
OpIEHTOBAHOTO AHMIIICHKOTO [IaJOTIYHOTO MOBJIEHHA Ma€ CBOKO cCrenugiky Ta Opi€eHTOBaHa Ha
BpaxyBaHHS DIBHA BOJIONIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO, HABUAIBLHOTO CTIJIIO CTYAEHTIB, CTparerii Ta
BapiroBaHHs mpuifoMiB audepeHmianii [3, c. 611]. ExcTpamomoroud HayKOBI PpO3BIIKM Ha Halle
JociipkeHHs [2, ¢. 319-320], Bu3HaYaeMo y CUCTeMi JIBi MiJICHCTEMH 1 BIIMIOBITHI TPYITH BIIPAB, a cCaMe:

I mincucrema: BmpaBu s (opMyBaHHS HaBUYOK MPOQECIHHO OpPiEHTOBAHOTO aHTIIHCHKOTO
IaJoTiYHOTO MOBIICHHS: | rpyma: BHOpPaBH AT BIOCKOHAIEHHS (POHETHYHHX HABHYOK INPOQeciiiHo
OpIEHTOBAHOTO AHTIIICHKOTO AI1ANOTIYHOTO MOBJICHHS; 2 TpyMa: BIPAaBU AT JOPMYBAHHS JIEKCHIHUX
HABHYOK TIPOQECIIHO OpIEHTOBAHOTO AHTITIHCHKOTO MIialOTiYHOTO MOBJCHHS; 3 TpyIla: BIPaBU IUIs
BJIOCKOHAJEHHS TPaMaTUYHUX HABUYOK MPOQECiHHO Opi€HTOBAHOTO AHIIIKCHKOTO iaJOTi4HOTO
MOBJICHHS;

Il migcucrema: BmpaBH Al PO3BUTKY 1 BJOCKOHAJICHHsSI BMiHB NMPO(MECIHHO Opi€HTOBAHOTO
AHITIMCHKOTO JIIaJIOrYHOTO MOBJICHHS: | Tpyma — BOpPaBy JUJIsl OBOJIOIHHSI J1aJIOTIYHUMHU €HOCTSIMH,
2 Tpyna — BIpaBH JJIsl OBOJIOJIHHS MiHiJiaioraMd, 3 Tpyna — BIPaBH JJIsl OBOJIOMIHHS PI3HUMH
(GYHKIIOHATEHUMH THITAMU JTIAJIOTY.

[IpoanamnizyemMo miICHCTEMH 3 TPYIIaMH BIIPaB Ta PO3TIITHEMO NPUKIAAM BIpaB Ha MaTepiai
tematuku 1V kypcey («Job-hunting. Job Interview.»).

Meroto nepioi migcucTeMu € popMyBaHHs MOBJICHHEBUX HABUUOK MpodeciiiHo opieHTOBaHOTO
AHTJIOMOBHOrO fianory. Jlo mepiroi MiICHCTeMH BXOIATh PEIENTUBHO-PEIPOIYKTHBHI, YMOBHO-
KOMYHIKaTHBHI 1 HEKOMYHIKaTUBHI BIpaBu. ['pymna BOpaB 1js BOOCKOHAJICHHS (POHETUUYHUX HABUYOK
podeciiHO OPIEHTOBAHOTO aHTIIIHCHLKOrO JiajOTiYHOTO MOBIICHHS BKJIFOYA€E BIPABH: Ha IMITAIlilO Ha
piBHI peueHb, MIHITEKCTIB; Ha 3aBEpIICHHS peucHb;, Ha aHawi3 aynio/BimeoMarepiany. ['pyma Bripas
it (opMyBaHHS JIGKCHYHUX HABHYOK MPOQPECiHHO OPIEHTOBAHOTO AHMIIHCHKOTO JiaJIOTIYHOTO
MOBJICHHSl CHpsSIMOBaHa Ha 30aradyeHHs JEKCMYHOTO 3amacy CTyIeHTiB TepMiHamu ramysi [T,
(pa3eosoTiYHIMHI BUpa3aMH Ta OXOIUTIOE TakKi BHAW BIIPaB: BIPaBH 3 KUTbKOMa BapiaHTaMu
BIJIMOBiICH, BIpPaBU Ha TMEPEKIaj, TMOSCHEHHS 3HAYCHb CIIOBa, nepedpa3yBaHHS, 3allOBHECHHS
MPOITYCKiB, CIIOBOYTBOPEHHS, 3aMiHy B PEUCHHSIX IIIKPECICHUX CIIiB CHHOHIMOM, pPO3LIMPEHHS,
TpaHchopmarito. Jlo rTpymu BmpaB s (GOpPMyBaHHS TIpaMaTHYHUX HAaBUYOK MPOQeciiiHo
OpIEHTOBAHOTO AHIJIIHCEKOTO [iaJIOTiYHOTO MOBJIEHHS BXOJSTH: BIPABH 3 KiTGKOMa BapiaHTaMU
BIATIOBiZeH, Ha TpaHC(OpMAIlifo, 3aIOBHEHHS IIPOIYCKIB, MOSCHEHHS TPpaMAaTHYHHUX KOHCTPYKIIH,
YTBOPEHHSI MUTaHb PI3HUX THITIB.

BrpaBu, mo BXOAATH O 3a3HAYEHOI MiJCHCTEMH, MPOIOHYIOTH BapiaHTH 3aBJaHb 3 JBOMA
PIBHSMHM CKJIQJHOCTI (3aBHaHHS A Mae€ JOCTaTHIM piBeHb CKJIaIHOCTI, B — mijBUIICHUN pPIBEHBb
CKJIaJHOCTI), IO KOPEJIOITh 3 PI3HUMH PIiBHAMH BOJOAiIHHS iHO3eMHOi MoBu (B1, B2). Kpim Toro,
MPOMOHYIOThCA 3aBHaHHA A.&B. mnsg crynmeHrtiB 3 Oynb-sKMM piBHeM. Sk 3a3Ha4aioch BHILE,
crieruikoro HAIMIOro ITOCTHKEHHA € MudepeHmiamis 3a HaBYAIBHUMH CTIJIIMH. 3ayBaKUMO, IO
3aBJaHHSM Ha OIPAIIOBAHHS JIEKCHKH BiJIAlOTh IepeBary CHHTCTHKH, a BHUKOHAHHS 3aBJaHb Ha
rpaMaTuKy BiJJIalOTh MpiopuTeT aHamiThku [7, c¢. 6]. BomHowac O.JI. CHpOTIOK HAroJomiye, Io
Bi3yalld 1 KiHECTETHKH CIPUIMAaIOTh iH(QOpPMAII0 LIJICHO, SK CHHTETHKH, a ayJiajli CIpUHMAroTh
TH(pOpPMAITII0 TUCKPETHO, TOOTO SIK aHATITUKY [4, c. 114].

[IpoinrocTpyeMo NpuKIIaau 3a3HAYEHOT MiICUCTEMH.

Tlpuxnao 1.

Meta: BAOCKOHANEHHS CIyXOBHX 1 IHTOHAUIWHMX HaBUYOK IHpodeciiiHo OpieHTOBaHOTO
AHIIIMCHKOrO MiaoriYHOr0 MOBJIEHHS.

Tun enpasu: pPeENENITHBHO-PENPOAYKTHBHA, YMOBHO-KOMYHIKATHBHA, IIOBHICTIO KepOBaHa 3
JaCTKOBOIO aBTOHOMI€10, BMOTHBOBaHaA, TApHa, YCHA, MICHMOBA, OTHOMOBHA, ayIUTOPHA.
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dopma konmponio: B3aEMOKOHTPOIIb, KOHTPOJIb 3 OOKY BUKJIaava.

Inempyxyisn: Work in pairs. You are going to the job interview. On the Internet you have found
some lessons to prepare for this interview.

Listen to the dialogue https://www.youtube.com/watch?v=_6AvYC5v3vc&t=23s

Practise saying the sentences below imitating the speaker.

A: So, tell me a little bit about yourself.

B: Well, my name is Joy Brown. I'm 27 years old, and I'm single.

A: How would you describe your personality?

B: I’'m hard working, eager to learn. 1 enjoy working with other people and I love challenges.

Complete the sentences from the dialogue. Imitate the speaker.

A: Please tell me about

B: I graduated from

A: Why did ?

B: Well, ever since I’ve been young, . So, when I entered university, /
thought that .

A: Have you ever studied ?

B: Yes, I’ve studied on my own and [ took an evening course .

Which sentences above are used to:

Ask for character traits? Give some personal information?

Ask about education? Talk about reasons of choosing the certain field of knowledge?

A.&B. Then make up your own dialogues changing information in italics.

The dialogues are borrowed from
https://www.youtube.com/watch?v=_64AvYC5v3vc&t=23s

VY BmpaBi audepeHUitoTbes 3aBAaHHS 3a piBHEM BOJIOJIHHA 1HO3€MHOI MOBH, 30KpeMa, y
MEepIIoMy BHUIMAAKY CTyICHTaM HEOOXiTHO MOCIyXaTH W iIMITyBaTH, a B APYroMy — HOCIyXaTH,
3aBEpIIMTH PEUCHHS Ta iMiTyBaTH mianor. Jlami ;maTu BigNoOBiMi 1 3reHEpYBaTH BIIACHMIA Jiajior
YaCcTKOBO 3MiHIOFOYH iH(opMarito. OTxe, yMOBH BUKOHAHHS Pi3Hi, 8 KOHTPOJb OJTHAKOBHH.

Ipuxnao 2.

Mera: BHOCKOHAJIEHHS IpaMaTHIHIX HAaBHYOK (hOPMYITIOBAHHS ITNTAHb.

Tun enpasu: peUENTHBHO-PENPOAYKTHBHA, YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, IMOBHICTIO KEpOBaHAa 3
JaCTKOBOIO aBTOHOMI€I0, BMOTHBOBAHA, IHAUBIIyalbHa, MMCHMOBA, OTHOMOBHA, [1033ayAUTOPHA.

Dopma KoHmponrw: B3aEMOKOHTPOIIb, KOHTPOJIb 3 OOKY BUKJIa1a4a.

Inempyxuyisn: An interview is a two-side process. Traditionally, an interviewer or employer ask
questions that require an interviewee a) to inform about him/herself, his/her ambitions, his/her
personality and interests; b) to demonstrate he/she has researched the job and information about the
company; c) to indicate he/she has the skills and experience necessary for the position. The
interviewee asks questions that need the interviewer d) to tell about training opportunities, promotion,
the issues the company faces. So, you have to be able to ask questions appropriately.

As a participator of the interview make up questions.

Make up questions putting the verbs in the correct form if necessary. Then match questions
(1-7) with letters (a—d).

programme / what / in / languages / you? (use the Present Perfect)

opportunities / about / you / me / training / tell / you / could / the / offer?

graduate / what / you / from / university? (use the Past Simple)

you / what / position / attract / the / to? (use the Past Simple)

certifications / are / what / your / technical?

worked / me / could / recent / you / about / you / tell / the / most / project / on?
responsibilities / what / your / were?

greatest / what / strengths / are / your?

Ask about:

weaknesses;

work in a team,;

possibility for promotion;

giving explanation of the SDLC and Agile methodology;
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working under pressure;

experience with developing corner cases;

the company.

Then match the questions (1-7) with letters (a—d).

VY BOpaBi MPONOHYIOThCA MU(EpeHLiAoBaHI 3aBAaHHSA. Y MEpUIOMY 3aBJaHHI 3 JOCTaTHIM
piBHEM CKJIaTHOCTI HEOOXITHO YIOPAIKYBATH CIIOBA Y MUTAHHAX, a Y APYTOMY 3 HiABUIICHUM piBHEM
CKJIaJHOCTI — CKJIACTH MUTAHHS 3a 3aJaHUMH KIIIOYOBUMH MO3HULIAMH. [10TiM CIiBBiZHECTH MUTAHHS 3
BU/IaMH{ TIHTaHb IS iHTEpB'Ioepa Ta KaHauaata Ha podode Micue. OTke, 3aBIaHHS AUPEPECHITIIOETHCS
3a piBHEM CKJIAJTHOCTi, Ma€ Pi3Hi yMOBHM BUKOHAHHS Ta OJHAKOBI (hOpPMHU KOHTPOJIFO.

Jpyra mijcucreMa BIpaB JJIsl PO3BUTKY 1 BJOCKOHAJECHHS BMiHb MPOQECiHHO OpPi€HTOBAHOTO
JIaJIOTIYHOTO MOBJICHHS Ma€ 3a METy HaBUaHHS CTBOPEHHS MPOQeciiHO Opi€HTOBAHOTO Miayory i
MICTHTh YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI, KOMYHIKaTHBHI, PEIIENTHBHO-NIPOMIYKTHBHI BIpaBH. Y MiJCHCTEMY
BXOASTH BIPAaBM Ha YTBOPEHHS MIAJOTIYHUX €QHOCTEH, MIKpOIiaJoriB Ta JiajoriB Ppi3HUX
(YHKIIOHABHUX THITIB, aKTHUBI3aIlil0 MOBHOT'O i MOBIJICHHEBOTO Marepially y (aXOBHX CHTYaIlisiX,
aHaJi3 ayTeHTUYHUX aylio/Bi3yanbHUX MaTepiaiiB. [lepeBa)kHO BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKi BUAM BIIPAB,
SK BIPaBH HAa OOTOBOPEHHS DPi3HOMAaHITHHX BHPOOHWYUX IHUTaHb, JOCIIIKYBaHOI MPOOIEMAaTHKH,
PO3MHUTYBAHHS MPO MEBHY CIEU(IKy BUPOOHUYIOT TisITLHOCTI, BUCIOBIIOBAHHS 32 1 TPOTH, YTOYHEHHSI
iH(pOopMaIii, TeHepyBaHH i7iel Ta 0OMIH JOCBIJIOM IIiJl Yac MO3KOBOTO MITYpMYy, Oeciiu, ijJ0BOi TpH,
IUCKYCil, 1HTEpB’I0; BNpaBH Ha ayJilOBaHHSA/YMTAHHS AaBTEHTHYHUX TEKCTiB. BrmpaBu 3a3HaueHOi
MmijicucTeMu AU(EPEHIIOIOTECS 32 PIBHAMU BOJIOJIHHS 1HO3€MHOI MOBU Ta/duM HAaBYAJIBHUX CTHUIIIB
CTY/CHTIB; pealli3yroThCs B Mapax i rpymnax.

Tlpuxnao 3.

Mema: 0BOJIOLIHHA TIAJIOTTYHUMHU €THOCTIMU.

Tun  enpasu:  pEUENTHBHO-NIPOAYKTHBHA, KOMYHIKaTWBHa, YacTKOBO KepoBaHa 3
HAlliBAaBTOHOMI€I0, MIHIMaJbHO KEpOBaHA 3 yMOBHO-TIOBHOIO  aBTOHOMii, ~BMOTHBOBaHa,
IHJMBITyalibHA, YCHA, OJTHOMOBHA, ayIUTOPHA.

Dopma KoHmpo0: B3AEMOKOHTPOIIb, KOHTPOJIb 3 OOKY BHKJIa1a4a.

Inempyxuyisn: It is known that interviewers expect the IT-candidates to be able to explain their
past and current work experience at job-interview.

Complete the sentences.

For the last years 1 have been working for as a
In that position, I was responsible for , . I was also assigned to

and . During my tenure I completed various
professional development training courses and seminars organized by the company such as
. It gave me an opportunity to . I'm a person who
so at this moment I'm looking for an opportunity to apply my and my
skills at a software company like this one.

Choose the appropriate position in the IT-field and inform an interviewer about your
experience.

The sentences are borrowed from https://www.quora.com/How-do-I-explain-my-work-
experiences-in-an-interview

Y nmpuknani 3aBAaHHS JUQEPEHLIIOIOThCA 3a piBHEM CKIagHOCTI. B 000X 3aBmaHHAX
MIPOIOHYETHCS 3reHepyBaTH NoHaA(PPa30By AiaJOTiyHy €IHICTh. Y 3aBJaHHI A MPOIOHYETHCS OMOPa y
BUTTISAI (pparMeHTy TEKCTy 3 MPOIyCKaMH, TOAL SK y 3aBAaHHi B BoHa BimcyTHs. OTxe, BHKIaaad
BHUKOPUCTOBYE TaKUi MpUHOM: IU(epeHIiioBaHa CKIAIHICTh 3aBAaHHs — JAuepeHIiioBaHi YMOBH
BHKOHAHHS 3aBJIaHHS — OJIHAKOBI ()OPMHU KOHTPOJTIO.

Ipuxnao 4.

Mema: 0OBONOAIHHS YMIHHSAM NMPOAYKYBATH AialOT-iHTEPB 0.

Tun  enpasu:  pEUENTHBHO-NIPOAYKTHBHA, KOMYHIKaTWBHa, YacTKOBO KepoBaHa 3
HaIliBABTOHOMI€I0, MiHIMaJlbHO KEepOBaHa 3 YMOBHO-IIOBHOIO aBTOHOMil, BMOTHBOBaHa, IapHa 1
rPYIOBa, YCHA, OMHOMOBHA, ayJUTOPHA.

Dopma KoHmMpo0: B3AEMOKOHTPOIIb, KOHTPOJIb 3 OOKY BHKJIa1a4a.

Incmpyxyis: You are going to work for Google Company as a tester / software developer /
information security engineer (choose the acceptable position). You are invited to an interview by HR
manager.
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For Students with Analytical Way of Thinking

Work in pairs. Student A: as an interviewer you have to ask the questions. Student B: as an
interviewee you have to answer the questions. Student A & B: create the criteria for evaluation. Ask
questions and evaluate the candidate. In groups of two role play a job interview using the algorithm.

A: Greet Student B.

B: Greet Student A.

A: Ask about the experience of the candidate.

B: Give specific information about your experience.

A: Ask about technical skills of the candidate.

B: Give information about your knowledge in the IT field.

A: Ask about soft skills of the candidate.

B: Inform about flexibility, teamworking skills, creativity, communication skills.

A: Offer to ask questions.

B: Ask about the training opportunities.

A: Inform about possibility to train in our country and abroad.

A: Thank the interviewer. Promise the interviewer to contact and inform about the decision.

B: Thank the interviewee for taking the time to interview the candidate.

You are invited to a panel interview. Each group imagines that they are members of Google
Company who have to select somebody for the vacant post of Cyber Security Engineer / Tester / Web
designer from the three applications that have been submitted. Decide on their criteria for selection.
Then ask questions and discuss the three applicants and rank them according to their suitability. Make
up your own algorithm and role play a dialogue.

For Students with Synthetical Way of Thinking

Work in pairs. Student A: you are an interviewer. Student B: you are an interviewee. Student A
& B: you have to make up a list of criteria for evaluation the candidate. Synthesize the suggested
information with your own and role play the dialogue.

What can you tell me about yourself?

What can you tell me about your background education?

What relevant experience do you have?

Why are you interested in this job?

Why did you leave your last job?

What do you know about our company?

Why did you choose this career?

You are invited to a panel interview. Each group imagines that they are members of Google Company
who have to select somebody for the vacant post of Cyber Security Engineer / Tester / Web designer from the
three applications that have been submitted. Decide on their criteria for selection. Then ask questions and
discuss the three applicants and rank them according to their suitability. Role play a dialogue.

Some questions are borrowed from hittp://www.careerprofiles.info/interview-questions. html

Y nmaHoMy TpHKIani 3aBiaHHS AU(EPEHINIOIOTBCA SK 3a piBHEM CKIAJIHOCTI, Tak 1 3a
HaBYAJILHUM CTWIeM. B 000X 3aBJaHHSX NPONOHYEThCS CTBOPUTH Jiayor. Y 3aBmaHHi A
MPOIIOHYETHCS ONOPa y BUTIISAL alTOPUTMY 110 CKJIaAaHHS TiaJloTy JUIS aHAJITHKIB Ta CITUCOK IHTAaHb
JUI CHHTETHKiB. Y 3aBaaHHI B omopa He mpomoHyerbcs. OTKe, BHKIANa4 BHKOPHUCTOBYE TaKHUi
npuiioM: audepeHIliioBaHa CKJIAIHICTh 3aBlaHHs Ta JUdeEpeHIialis HaBYaIbHUX CTHIIB —
nudepeHLiioBaHi YMOBY BUKOHAHHS 3aBIaHHA — IudepeHiiiioBani GpopMu KOHTporo (y 3aBIaHHI A
— IHTepB’I0 MDXK JBOMa YyYacHHKaMH KOMYHIKallii, y 3aBJaHHI B — IHTEpB’I0 MiX JeKiLTBKOMa
YYaCHUKaMH KOMYHIKaIIi1).

3BaKarouM Ha 3a3HAYCHE BHWIIE, MIJICYMyeMO, IO e()EeKTUBHHN PO3BUTOK yMiHb MpOoQeciifHO
OpIEHTOBAHOTO AHTJIIACHKOTO JIAJOTIYHOTO MOBJECHHS MaiOyTHIX IT-¢axiBIiB TIPYHTYETbCA Ha
peamizamii cucreMu BOpaB Uil Au(EpeHIiOBAaHOrO HABYaHHS 3 YPaXyBaHHSAM DiBHS BOJIOJIHHA
1HO3eMHOI MOBH 1 HABYAJIbHUX CTHJIIB CTYJICHTIB.

[lepcnekTHBOIO JAOCHiPKEHHA € po3poOka BmopaB Al AU(EpeHLiHOBaHOTO HaBYaHHS
npodeciiHO OPIEHTOBAHOTO AHTIIIHCHKOTO MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI.
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HIITOTOBKA MAUBYTHIX YUYHUTEJIB HOYATKOBOI IAHKH OCBITH JIO
®OPMYBAHHA KIIIOYOBUX KOMHETEHTHﬂOCTEﬁ MOJOAIIHNX
IKOJIAPIB 3ACOBAMMU IIEJATI'OI'TYHOI BIBJIIOTEPAIIII

Pozensnymo nidcomogxy maubymuix yuumenie no4amro8oi NaHKU oceimu 00 (POpMySaHHs KIOHOBUX
KOMNEMeHMHOCmel — MOAOOWUX — WKOAAPI6  3acobamu  nedacociynoi  6ibriomepanii.  BusnaueHo
MIHCOUCYUNTTHAPHE NOXOONCEHHS OCMAHHBOI, 3yMOBIeHe KINbKICMI0 mpakmyeans it hyukyiil i 3acobis. Brkasano,
WO CyyacHull yuumeinb NOSBUHEH NOCIIO08HO 2omysamu dimel 00 CamoOC8imu i CamMOBUX08AHHA, CMBOPIOSAMU
CNPUATAUGT YMOBU 07151 PO3GUMKY NIZHABANLHO2O THMepecy, Popmysamu Kio408i KOMNeMmeHmHOoCmi 3acobamu
nedaeociunoi bibniomepanii. 01061y y6a2y 36epHEHO HA POPMYBAHHS 8 YUHIE iHmepecy 00 KHu2u sk ojxcepend
YYmMmego20 8i0pOOANCEHHS Ma MIYHOCMI MOPATbHUX 10eanis, ni02omoeKyu OUMUHU 00 C8I0OMO20 8UOOPY KHUU,
cmilikoeo  ycgioomnenozo uumanus. Kouncmamoeano, wo eadiciuea ponv  8i0800UMbCA  NedazoliuHill
bibniomepanii ax pekpeayitiniti mexnonocii' y eapmouizayii dyxosnozo cmany ocooucmocmi. Oxapaxmepuzo8aro
NCUX01020-nedazo2iunuti nNomeHyianr neoazoliynoi bibaiomepanii, AKUll peanizyemvcsa 3a60AKU NOZUMUBHOMY
6NAUY KHUSU | YUMAHHA HA GHYMPIWHIL c8im, emoyii ma yinnicui opicumupu ocobucmocmi. Ilokazano
KOHKpemHI MemoOuKy i mexHixu y npoghecitiniu 0isnoHocmi maubymuix yuyumenie wixonu I cmynens. Bioznauerno
cucmemHy pobomy 6CiX YUACHUKIE OCBIMHbO20 NpoOYyecy 3 GUKOPUCMAHHAM eNleMeHmie Nnedazo2iuHoi
obibniomepanii y HABYANLHO-BUXOBHOMY NPOYECI, WO CHPUAEC DOPMYSAHHIO Y OUMUHU HAGUHOK adanmayii 0o
ocumms, il OYXOBHOMY PO3GUMKY I MBOPUOMY 3POCMAHHIO. 3A3HAYUEHO, WO MAtOymHil yuumenv WKOIU
1 cmynens mae 6ymu He auuie Gaxoeo nid2omosieHum 00 npogecilinoi JiANbHOCMI, a U 8MIimuU CaAMOCMIlIHO
OPIEHMYBAMUCS Y HOBOMY HOMOYI 3HAHb | CYUACHUX Ne0a202iYHUX MEeXHON02il, Meopyo upiulysamu npo@eciini
3a60aHHA, Mamu OUHamMiuHe, no30asiIeHe Cmepeomunie MUCieHHs.

Kniouosi cnosa: 6ioniomepanis, nedazcociuna Oibniomepanis, KIOYO8I KOMNEMEHMHOCN, NiO20MOBKA
MauOymHix yuumenie no4amKo8oi 1aHKU 0C8Imu.

AHTOHHWHA 3ANYKO

aclupaHTKa

[TonTaBckuii HAMOHAJIBHBIN NT€JArOrNYECKUN YHUBEPCUTET
umenu B. I'. Koponenko

r. [Tonrasa, yn. Octporpanckoro, 2

MOATrOTOBKA BYJIYIIUX YYUTEJENX HAYAJIBHOI'O 3BEHA
OBPA3OBAHUA K ®OPMHUPOBAHUIO KJIIOUEBBIX KOMIIETEHTHOCTEH
MJIATIIUX IIKOJBbHUKOB CPEICTBAMM NEJATOTr'MYECKOM
BUBJIMOTEPAIINU

Paccmompena noozomosxka 6ydywux yuumenetl HAYaibHO20 36€HA 00PA308AHUSL K QOPMUPOBAHUIO
KIIOYEBbIX  KOMNEMeHMHOCmel MIAOWUX —UWKOIbHUKOS CPeOCMBaAMU neddazocuieckoi  obubiuomepanuu.
Onpeoeneno MexHcOUCYUNTUHAPHOE NPOUCXONHCOeHUsT NOCTeOHel, Ymo 00YCI06IeHO OONbUWUM KOIUYECTNEOM
mpakmogok ee @yukyuti u cpeocms. Ommeueno, 4mo COBPEMEHHbI Yuumelb OO0JJNCEH NOCIe008aAmMeNbHO
eomogums  Oemell K CamMooOpAz08anuio U CAMOBOCRUMAHUIO, CO30A6amb  YCA08Us Ol PA3GUMUsL
NO3HABAMENLHO20 UHMeEpecd, QopMuposans Kiouesble KOMHEMEHMHOCMU CPEeOCmEaMu Nedd2oeuiecKkoll
bubnuomepanuu. Inagnoe enumanue obpawaemcsi Ha opmuposanue uHmepeca K KHU2E KAK UCMOYHUKA
YYBCMBEHHO20 BO3POICOCHUS. U NPOYHOCMU HPABCMEEHHBIX UOealos, NO020MOBKU pebeHKA K CO3ZHAMEeNbHOM)
6b100py KHUSU, YCMOUYUBO20 OCO3HAHHO20 umeHus. Koncmamupoeano, umo 6adxcHas poib 0mMEOOUmcs
nedazocuueckou oubruomepanuu Kax pekpeayuoHHOl MEXHOLOUU 8 2aAPMOHUZAYUU OYXO8HO20 COCHOSIHUS
auunocmuy.  Oxapakmepu3o8an NCUXo1020-nedazo2udeckuti NOmeHyuan neoazo2uyeckol oubdiuomepanuu,
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Komopwlil peanuszyemcs 01a200aps NONONCUMETbHOMY B030€UCMBUI0 KHUSU U YMeHUs HA GHYMPEeHHUU Mup,
omMoyuu U YeHHocmHble OpueHmupbl auunocmu. Ilpedcmagnenvl KOHKpemuvle MEmoOUKu U MeXHUuKu 6
NPOPecCUOHANbHOU OesmeNbHOCIY OYOyuuUX yuumenei HauyaibHou wkonvl. Onpedeneno, umo CucmemHas
paboma 6cex YuacmHUKO8 00pPA306AMENLHO20 NPOYeccd ¢ UCHOAL308AHUEM DIEMEHMO8 Nedd2ocudecKol
oubnuomepanuu 6 y4eOHO-8OCNUMAMENLHOM Npoyecce CROcoOCmayem QopmMupoganuo y pebenka Hagblkos
adanmayuu K JCU3HU, €20 OYXO8HOMY PA3GUMuUIo U meopueckomy pocmy. Yrasano, umo 6yoywuii yuumens
wxonvl I cmenenu Oondicen Gvbimv He MONLKO NOO2OMOBIEHHBIM K NPOPECCUOHATLHOU OesIMeNbHOCMU, HO U
YMemb CaMOCMOSMENbHO OPUEHINUPOBAMbCA 6 HOBOM NOMOKe 3HAHUL U Neped08blX MeXHON02Ul, MEoPYeCKu
peuiams npogeccuoHanbHbie 3a0au, UmMems OUHAMUYHOE, TUWEHHOEe CINEPEOMUN08 MblULIEHUE.

Kniouegvle cnoea: bubnuomepanus, neoazocuueckas oOubiuomepanus, Kiloyegvle KOMNEMeHmHOCmU,
n0020mosKa 6ydywux yuumenel Ha4aIbHO20 36eHA 0OPA30BAHUA.

ANTONINA ZAICHKO

postgraduate student
Poltava V. G. Korolenko National Pedagogical University,
Poltava, 2, st. Ostrogradskoho

PREPARATION OF FUTURE PRIMARY SCHOOL TEACHERS TO FORM THE
KEY COMPETENCES OF JUNIOR SCHOOLCHILDREN BY MEANS OF
PEDAGOGICAL BIBLIOTHERAPY

The priority of modern education is the formation of the key student’s competencies to ensure his/her
successful self-realization in learning and life. The potential of pedagogical books seems especially significant
now when the concept of a new Ukrainian school has been introduced where the emphasis on the book
importance, its educative, educational and therapeutic functions in the educational process of the primary
school is stated. At the same time a junior pupil feels extremely high psychological and informational load
related to the big amount of information. It becomes actual to use a qualitatively new technology on the initial
stage of education such as pedagogical bibliotherapy. Pedagogical bibliotherapy is the branch of psychological
and pedagogical knowledge that deals with healing effect of the books on the human psyche spicifically cathartic
influence of the informational and spiritual harmony on the individual. The main purpose of the pedagogical
bibliotherapy is to update the personality-ideological position of the pedagogical process’s subjects; create a
psychological comfortable educational environment and develop an optimistic view of life and change children’s
reactions to a situation that affects their emotional and sensitive sphere by expanding their experiences and
feelings. The purpose of the article is to ground theoretically the importance of training future of primary school
teachers to form the key competences of junior schoolchildren by pedagogical bibliography means. The
professional training aims at improving the facilitator, coach and mentor’s roles of a teacher that will ensure the
introduction of such new technologies that are particular relevant for today’s pedagogical science. The future
teachers’ professional training should aim not only at the learning knowledge of general professional and
occupational courses, but also at promoting the ideas of child-centeredness in the upbringing a highly educated,
responsible citizen and patriot. The article’s purpose is the theoretical substantiation of the preparation of future
primary school teachers to the key competences’ formation of primary pupils by means of pedagogical
bibliotherapy.The psychological and pedagogical potential of pedagogical bibliotherapy is realized due to the books
and reading healing influence on the inner world, emotions and values of a person. Specific methods and techniques
are implemented in the future teachers’ professional activities. The necessity of systematic work of all participants in
combination with the use of pedagogical bibliotherapy which contributes to life skills formation, spiritual development
and creative growth is determined. The future teacher of the first school grade should be not only professionally
trained for academic activity but also be aware of new scientific knowledge and advanced technologies, be able to
solve professional tasks creatively, have flexible, dynamic and open-minded thinking.

Keywords: bibliotherapy, pedagogical bibliotherapy, key competences, training future teacher of primary
school.

Kapaunaneni nepeTBopeHHs, M0 BiIOYBAIOThCS Y BITUM3HSHINM OCBITI Yy 3B 3Ky 3 1HTErpalli€ro
VYkpaiHu 3 €BpONENUCHKIM OCBITHIM TPOCTOPOM, CYTTEBO BIUIMBAIOTh Ha CTPATETil0 opraHizailii HABYAIBHOTO
MPOIIeCY B OCBITHIX 3akiazax. 3 OIVISAY Ha 1€ OCOOJMBOI aKTyalbHOCTI HaOyBae I MeJarorivyHoi
HayKd 1 TPaKTHKW TMOKpalieHHs mpodeciiHoi MiATOTOBKH Oe3mocepeqHporo (dacuiitaropa i
HacTaBHHKAa Yy HAaBYaJbHO-BHXOBHOMY TMpOIECi, AKHH 3a0e3MeYUTh BIPOBAIKEHHS SIKICHO HOBHX
TEXHOJIOT1H B JisTBHOCTI HOBOI KoM, CydacHa AUTHHA BiT4yBa€ HaJ3BUYaifHO BUCOKI MCHXOJIOTI4YHI
Ta iHpOpMaliiiHi HaBaHTaXEHHS, MOB’A3aHI 3 IMOCTIHHO 3pPOCTAIOUYUMH TEMIIAMH BUPOOHUIITBA,
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CTpIMKUM 30UTBIICHHSM 00CATiB 1HpOpMaIli, i Ile Topylrye I eMOUIWHO-TIOYYTTEBHHA CBIT.
CrpuiHATTS MaliOyTHIM yUHTENIEM IMOYaTKOBOT JJAHKM OCBITH YYHS SIK HAWBUIIOT IHHOCTI HAIUIIOE Ha
MIEPEOCMICIICHHST TPaguIidiHAX (GOpM i METONIB HABYAIBHO-BUXOBHOT'O BIUIMBY, MOIIYKY HOBUX
e(eKTUBHUX TEXHOJIOTIH Ha 3acajax KOMIETEHTHICHOTO TIXO/Y.

Jlo cyJyacHUX iHHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIH HAJEKHUTH Melaroriyaa 0idmoTeparis — pekpeariiHa
TEXHOJIOTis B FapMOHi3allil JyXOBHOTO CTaHy ocoOucToCTi. Ii ies momsrae B Tomy, 106 OOMEKUTH
HEraTHBHI BIUTUBH 3 HAaBKOJIMIIHBOTO CEPEJOBHINA, 30€perTd JyXOBHO-IIHHICHI Opi€HTaIii yYHIiB,
chopMyBaTH B HHX KIIIOYOBI KOMIIETEHTHOCTI, TBOpYE 1 KpeaTHBHE MHCJICHHS, BMiHHS €()eKTHBHO
BUPINIYBaTH CKJIAHI MPOOIEMHU BIACHOT JKUTTEAISIIBHOCTI.

Ha Bcix eramax icTopii cycminbcTBa HoMy Oylo BIAaCTHBE NparHEeHHS 10 3HAaHb, PO3IINPEHHS
Mi3HAHHS CBIiTY, 30aradeHHs JyXOBHOCTI 1 IIe MPAarHEHHS peai3oByBaJOCh depe3 KHHTY. [ToTeHmian
negaroriqaoi 0i0mioTepamii 0aunThCS OCOONMBO BarOMHUM HHUHI, KOJM MPOIOBXKYETHCS MpOIEC
BTUICHHS Y XKHUTTS KOHLEMIII HOBOi YKPaiHCHKOI IIKOJH, SIKa MO-HOBOMY MO3HIIOHY€E BaXJUBICTb
KHUTH, 11 BUXOBHOI, HABYAJIBHOI Ta TeparieBTUYHOI (PYHKIIT B OCBITHBOMY HPOCTOPI KON | cTymeHs.
Huni BimoMo mpo ycmimHi cnpoOu y HaJaHHI ICHUXOTEPAreBTUYHOI JOIIOMOTH JiTSAM 3a JOMOMOTOI0
KHHT, (DparMeHTiB KHHI, aylio- 1 BiJICO3alUCIB KHHUI Ta 1HIIWX YHUTAIbKUX 3aCO0IB BILUIUBATH Ha
mpobjeMu, IO BHHUKAIOTh y CHUIKYBaHHI, YCKJIaJHEHI B HaBUYaHHI, IOJOJIAaHHI TPYJIHOIIIB
comiamizanii, amanrarii y comiymi tomo. Ilegaroriuna 6i6mioTepartis BiJKpUBaE HOBI MOXITHBOCTI JUIs
IYXOBHOTO 3pOCTaHHS OCOOMCTOCTI INKOJISIpa, CHPHSE PO3BHTKY HOTO TBOpYHMX 3ai0HOCTEH,
MiJIBUIICHHIO OCBITHHOTO PIBHS, MOMIMIICHHIO (DI3MYHOTO 1 MCUXIYHOTO CTaHy MUITXOM BIUIMBY Ha
€MOLIIHHO-TIOYYTTERY chepy AUTHHHU.

SAx HaykoBa ramy3p OiOmioTepamisi BUHHKIA B mepuniii uBepti XX cr. Pi3Hi ii mpobimemu
JOCHTIJDKyBall  OaraTo 3apyOibKHHX BueHHX, 30KkpeMa: b. berrenmbreiim, JI. bperr, I. boperika,
1. BenbBoBchkwmid, XK. Bepriii, 0. [pemep, O. Kabayek, M. Mominbka, I. Tixomiposa i iH.

B VYxkpaini 6io0OmioTreparniss € TOpPIBHSAHO HOBOKO IIENAroridyHOI TEXHOJOTIE, i Teopis i1
MPaKTUKa JOCIiIKEHI SIBHO HEJOCTaTHhO. PazoMm 3 TUM Jeski mpobiemMu po3BUTKY OibiioTeparii,
3aCTOCYBaHHSA Ii B pOOOTI 3 YYHSIMH, B TOMY YHCI MOJOAIIMMH IIKOJSIpaMH, BigoOpaxkeHi B
HayKOBOMY J0poOKy ykpaiHckkux mocniguukis K. Beprik, /. IBanunskoi, T. Kanamaii, 1. Kapiserp,
I. Horauescokoi, JI. JIyrosoi, FO. Craguunekoi, FO. Crenypu, O. Dexiii Ta iH.

HaykoB1ii BUBUarOTh TeOpeTHYHI OCHOBH 0i0ioTepanii, aHaIi3yroTh ii 3 TO3UIIT pi3HUX Taly3eit
3HaHb. MEIULUHU, O10J10TeKO3HABCTBA, 0i10I10COLIOIOrIi, IICHXOJIOril, IeJaroriku iu iH.
ChopmyBasioch Kijbka HAyKOBHX HANPSAMKIB, B SKHX BHUOKPEMIIIOIOTBhCS aclieKTH OibOiioTeparii B
3B’SI3Ky 3 JOCHIDKCHHSM IHINMX SIBHII Ta IIPOIECIB: BUBUCHHS MOXIMBOCTEH KOPEKIiIHO-
PO3BHBAIILHOT pOOOTH 3 TITEMH 3ac00aMHU Ka3KH K iHCTpyMeHTa 06i0nioTepanii; 3’ ICyBaHHS HAIPsAMIB
1 MeTOAiB POOOTH 3 JITHMH, II0 MAOTh MPOOJIEMH 31 3J0POB’SIM; aHAJII3 MEXaHi13MiB KOMIIEHCATOPHOTO
YUTAaHHS, BJIOCKOHAJICHHS IICHXOCOIIabHOI pOOOTH 3 YUYHSIMH; OKPEMHH BHJ €CTETOTepamii B
MeNaroriYHil AisTIbHOCTI; OKpEMH COLialIbHO-TIEAaroriuHui 3aci0 BUXOBAHHS MOJIOALIMX MIKOJISPIB
y IiSIIBHOCTI TeJIaroriB.

MeTo10 cTaTTi € TeopeTHyHe OOTPYHTYBAaHHA MiJTOTOBKM MaiOyTHIX YYHTEINiB MOYaTKOBOI
JaHKA OCBITH 10 (OPMYBaHHS KIIOYOBUX KOMIIETEHTHOCTEH MOJIOJIINX IIKOJAPIB 3aco0amu
nenarorigyHoi 6idmioreparnii.

IIpoBenenuii aHami3 BITYM3HSAHOI Ta 3apyOiKHOI (iITOCOPCHKOT, TCHXOIOTO-TEIaroriyHol Ta
XYI0KHBOI JIITEpaTypH CBITYHUTH MPO HEOJHO3HAUHICTh TAYMadeHHs TepMiHa «0i0mioTeparis». BoHo
BIJIPI3HAIOTHCA 32 TATy3eBUMH HANpsIMKaMH, ajie €IMHE B TOMY, IO 1e cdepa IisUTBHOCTI Ha CTHKY
MEIMIUHY, O010Ji0TEYHOT CHpaBM 1 MENAroriku, IMOB’si3aHa 3 AKTUBHUM 3aTyUYCHHSM JIIOJUHH J10
YUTaHHA peTEeNbHO MiAiOpaHOi IiTepaTypd 3 METOI0 JIKyBaHHS (BiIHOBJICHHS) YHM BHpPIiIICHHA
oco0HuCTHX TpoOsieM y KUTTI. Xoda Mpo HOTY)XKHHUH BIUIMB Ha JIIOMUHY Yepe3 YUTaHHS KHHT OyIIo
BiJIOMO BiJIaBHa, TUTbKHM B XX CT. BYCHI MIJICCIIPSIMOBAHO 3aHHSUIUCS LIUMU JIOCITIKCHHSIMH, TIOCTAJI0
MIUTaHHS BXE HE TPO «IIKYyBaHHS KHUTOIO», a MPO IICHXOJOTO-TIEHAaroTidHy IOIOMOTY JIOIAHMHI B
KPUTHYHUX )KATTEBUX CHTYAIisIX.

[TonATTS «0i0MiOTEpaITishy CKIANAEThCS 3 IBOX CIIB: 6i6i0 1 mepanis (BiJ rpenbkux ciiB biblio
— KHUTa, therapeia — TypOOTa, AOTJsA, JIKYBaHHS), TOOTO JOCHIBHO TEPEKIANAETbCs 5K
KHUTOMIKYBaHHs a00 JTiKYBaHHS KHUTOIO, IO O3HAYa€ 3’€IHAHHS B €IMHHUN KOMILICKC IOHAWMEHIIIE
TphOX raimyseil Hayku. OnHa HaleXUTh HaykaM, KOTpi BHBYAIOTh IHCTpYMeHTapieM OibmioTepamii
KHUTY (KHUTO3HABCTBO, JITEPaTyPO3HABCTBO, Oibmiorpadist, 610110 TeKO3HABCTBO); 1HIIIA — HAYKaM MPO
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YTy JIFOJIUHH, Ha Ky 0i0mioTepartis crpsMoBaHa (TIcHxiaTpis, MCUXOTEparisl, peadiliToIoris); TpeTs
— HaykaM MpO YUTaHHS, IO 3B’sA3y€ MepIli IBI BOeAMHO 1 3a0e3meuye JieBicTh Oibmiorepamii
(TICHX0JI0Tisl YNTaHHS, IleAarorika untanus) [1].

Le mae miacTaBu CTBEPAXKYBATH IPO Pi3HI MiIXOAM y BU3HAUYEHHI CYTHOCTI, CTPYKTYPH i OCHOBHUX
¢byHkuiit 6idmiorepamii. OcTanHs Tepexuna Oarato AediHiliid, BUPOOJIEHHX B MeXax AUCLUUILIH, Y
CMIBAaBTOPCTBI 3 SKUMHU OiOmioTeparnis CTBOproBasiach. TOX BBaXKa€MO 3a JIOIIbHE BHUBECTH CBOE
TIIyMayeHHs TepMiHa «0i0mioTeparis» Ui akTyalbHOI eAaroriyHol mpoOieMu, Ky MU PO3TIISIAEMO.

[enmaroriuyna 6i0mioTepariisi — Ie rajgy3b IICHXOJOTO-TIEAATOTIYHNX 3HAHb MPO IMO3UTHBHUM
BIUIMB KHWTH Ha TICUXIKY JIOIUHH. Opi€HTYIOUUCHh Ha Cy4acHi 3aBHaHHS OCBITH, 3yCHJUIS I€1aroriB
MAaroTh OYTH CHPSIMOBaHI Ha «IOCSTHEHHS INACTS JIOIWHI», PO3BUTOK TBOPUMX 33IaTKIB, iHIIaTHBH,
CaMOCTIHHOCTI Y4YHIB, KOHKYPEHTOCIPOMOXHOCTI y Ppi3HHX cdepax IisiIbHOCTI, MOOLTBHOCTI Ta
Ha/IaHHS KOHCYJIbTATUBHOI IICHUXOJIOTO-TEaroriyHol JTOTIOMOTH 1 MIATPUMKH Yy TOJOJIaHHI PI3HHX
TOCTPHUX KUTTEBHX MpoOiieMax, MI>KOCOOUCTICHUX KOH(QIIIKTIB, BMiJIO BUKOPUCTOBYIOYH TEXHOJIOTII,
METOJI 1 3ac00U MmeAaroriyHoi 6i0moTeparii B HABYaIbHO-BUXOBHOMY TPOIIEC] IIIKOJIH.

Peauizamisi okpecineHuX MiJeld peai3oBYeThCs Yepe3 psii PYHKINH, sKi BUKOHYE IefarorigHa
Oi0mioTeparisi, a came: 0340pOBYA, BHUXOBHA, IICHXOJIOTIYHA, €CTETHYHA. BOHM IPYHTYIOTBCS Ha
0COOMCTICHOMY MIAXOJI IO AUTUHH a00 TUIIOJIOTIYHOT TPYIH YYHIB 3 ypaxyBaHHIM crel(iKH KaHPiB
JiTepaTrypy, TEeMaTHUKH HABYAIBHOTO 3aHATTS, 3MICTY 1 4acy 3aHAThH (paHOK, 00if, Bedip, BECHa, JITO,
OCiHB, 3MMa), ICUXOJIOTIYHOr0 (TICHXiYHOTO) CTaHy Ta TBOPYHX iIHTEPECiB TUTHHHU.

O3mopoBui QyYHKIII CKOHIEHTPOBaHI Ha PO3BUTKY (i3MYHUX SIKOCTEH Y4HIB 1 3MIIHEHHI
(30eperkeHHi) iIXHBOTO 310pOB’sT; (POPMYBaHHI 3OPOBOTO CIIOCOOY JKUTTS; YCBITOMIICHH] MPABIJIFHOTO Ta
3JI0POBOTO XapuyBaHHS; JOTPUMAaHHI OCOOHMCTOT Tiri€HH, CTaTeBOI IPAMOTHOCTI; MPO(UIAKTHUII TIKITUBUX
3BHUYOK; aKTHBHOMY CITOCO01 JKUTTSI; IIEAATOTIYHIN MiATPUMII AITeH-IHBATIIB 1 TITEH «TPYI PUUKY».

BuxoBHa QyHKIIiS cIpsIMOBaHa Ha PO3KPHUTTS TBOPUOTO MOTEHIIANY KOXKHOT AUTHHHU; 3NATHICTb
0aYWTH Ta PO3YMITH HABKOJMIIHIA CBIT, YCBIIOMJIFOBATH CBOKO POJIb 1 MPHU3HAYCHHS Y JKHUTTI;
BUpILIEHHS KIIOUOBHX MPOOJIEM CaMOBHU3HAUEHHS OCOOHMCTOCTI B KOHTEKCTI BXOKEHHS YKpaiHU IO
€BPONEHCHKOTO 1HTENEKTYaIbHOTO 1HTErpamiifHoOro mpocTopy; GopMyBaHHs B AiTEH MOYYTTS BIACHOI
T1IHOCTI1, MOCTIHOTO MparHeHHs 1O AYXOBHOI JOCKOHAJIOCTI TOLIO.

[cuxomoriuaa  (yHKINS CHpsSMOBaHA Ha PO3BUTOK YHIKIBHOCTI iHAMBIAYyyMa; (HopMyBaHHS
TOTOBHOCTI JIO CAaMOCTIHHOTO JOPOCITIOTO JKWTTS; BPaxyBaHHA PYIIHHMAX CIJI ICHXIYHOTO PO3BHTKY
MOJIOJIIIOTO MIKOJISPA; CTAHOBJICHHST OKPEMUX MCUXIYHUX MPOIECIB (M3HABATBHHUX, EMOIIHHIX, BOJHOBHX) 1
XapaKTEPHCTHKH BIKOBUX OCOOJIMBOCTEH MOJIOJIIIIOTO MIKOJISIPA Y CHCTEMI CYCIIUTHHUX BiZTHOCHH.

Ecretnuna ¢yHKIis monsArac y po3yMiHHI 1 COPHUHHATTI SBUIL IiHCHOCTI 1 KyJNbTYpH Kpi3b
MPU3MY TIPEKPACHOTO i MOTBOPHOTO, TPAriyHOTO i KOMIYHOr0; ()OPMYBaHHI €CTETUYHOI CBIJIOMOCTI;
CTHMYJTIOBaHHI JIO KaTapcHCy TyXOBHO-YYTTEBOI chepu; (opMyBaHHI BMiHb 1 HABUYOK TBOPHUTH Kpacy
Yy HaBKOJIMIIIHIN TIACHOCTI, )KUTH 3a 3aKOHAMH JYXOBHOCTI 1 MHCTEIITBA.

Takum unHOM, meparoriyHa 6i0ioTepartist BUKOHYE POJlb MICHXOJIOrO-TeAaroriynoi peabimitanii ta
migrpuMkn. lle momaTkoBa (OKpema) TepareBTHYHA TEXHONOTiSI B HaBUAILHO-BHXOBHOMY IIPOIIEC
OCBITHBOTO 3aKJIamy, SIKa XapaKTePU3YETbCS CHCTEMOIO IIENaroTiyHMX 3axOfiB, CHPSIMOBAHWX Ha
BIJIHOBJICHHSI YaCTKOBO BTpavyeHHUX a00 OCNalJIeHWX BIACTUBOCTEH 1 (DYHKIIN OpraHi3aMy 3 MeETOo
MaKCHUMaJIbHO TIOBHOTO PO3BUTKY 11 IHAMBIIyalbHUX MOXJIMBOCTEH, OBOJIOAIHHS CUCTEMOIO 3HaHb, YMiHb
BUOUPATH 1LJIbOBI Ta 3HAYCHHEBI YCTAHOBKY JIs1 CBOTX JIil 1 BUMHKIB, aJIaIlTaIlii 10 PO3BUTKY CBITY.

VYenix menarorivHo-010110TepaneBTHYHOTO MPOIECYy CYTTEBO 3alCKUTh BIM IMIJTOTOBKH JIO
HBOTO. BBaxkaeMo 3a IOMLibHE BUBECTH METOJUKY MEAAaroriyHoi 6idmioTepamii B KOHTEKCTI OCBITHBOI
MapagurMH, SKa Ma€ KiJIbKa eTaliB:

I. IMigroroBka Bumtens. CknagaHHsA MporpaMyd poOOTH, Mindip JiTepaTypu i JIiTepaTypHUX XKaHPIB
3a MOTpedaMy KOXKHOTO YYHS i KOHKPETHOI THUIIOJIOTIYHOI TPYIX YUHIB. BHOKpEeMIEHHS OCHOBHHX KHHT 3a
KaHpaMH, CKJIaIaHHs aHOTalii Ta petensiil. CkllaJaHHs OpiEHTOBAHOTO IIIaHy 3aXO/IiB.

II. CxnamaHHsi aHKeTH JUIS JIIarHOCTMKHM YHTAIlbKUX BIOa0OaHb yuHiB. [lig yac po3mMoBH 3
YYHEM BYUTENb CTAaBUTh HOMY KiNbKa MUTaHb, HANMPUKIAL: «SIKy pOJb KHUTA Biflirpae y TBOEMY
KHTTI?», «SIKOMy JliTepaTypHOMY JKaHpy Hajaenn rmepeBary?», «Skuid TBifl  ynroOieHui
mucbMeHHUK?», «Uu € B Tebe ymobnena kamkka? Xto ii aBrop? Sfka Ha3Ba?», «Ska kHUTA 1 YOMY
crpaBmiIa Ha TeOe HaillinbIne BpakeHHS?», «l[lepcoHaxki SKMX KHHUT HaWOUIbIIe CXOXi Ha TeGe?»,
«SIky KHUTY X04enT IpoYnuTatu?y», «OIHIIN CBOTO YITIOOJICHOTO TOJIOBHOTO Te€POsDy TOIIO.
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III. CxknmaganHs cimcKy HEOOXiqHOT JiTepaTypu. Br3HauaroThesl KOHKPETHI JTiTepaTypHi JKaHpH,
TEKCTH, KOPEKTYETHCS T0OIp KHUT.

[epen moyaTkoM poOOTH 3 YIHAMH MaiOyTHIM IegaroraM BapToO IPYHTOBHO NPOIYMATH, SIKi 3
OCHOBHHX TEXHIK MOXKYTh JIaTH HAKpalli TepareBTHIHI pe3yIbTaTH.

Inousioyanvhe yumanns mexkcmy, KHueu. YUeHb Tepel] YUTAHHIM OTPHMYE IHCTPYKIIIO: IO i3
3alPOIIOHOBAHOTO CHHMCKY BHMara€ HoOro ocoONMBOi yBarw, mo Moxke OyTHh oOmylieHe, Mo 3
MPOYUTAHOTO HEOOXiTHO TOPIBHATH i3 CBOIM [OCBIZIOM, IO MOTPiOHO HEraiHO NEpeBIpUTH Ha
npaktuni. [Ticns Toro, sk y4yeHb NMPOYUTAE KHHUTY, MpoBOAMTHCA Oecima: «lllo ocoOmuBO mikaBOro
nizHaBCsA?», «SKy KopucTh 3 mporo orpumaB?», «lllo BHkIMKano cymHiB, moOoroBaHHA?», «llo
3AITUIIIIIOCS HESICHUM?», «SIK CTaBHIIICS 10 IEPCOHAKIB?Y.

Ipynose uumanns. YutanHs TEKCTy 00’ €THAHO TPYMOIO 0ci6 abo OOpaHHM JTiEpPOM TPYIIH.
dopmu poboth: 6IOTIOTEYHI YPOKHM; JITEpaTypHI BIKTOPHHH; TeaTpaii3oBaHi O0i0MIOTEYHI CBSTa;
JiTepaTypHi Be4OpHU; TYPTKH T'YYHOTO 1 BUPAa3HOTO YHTAHHS; TeaTp KHUTH TOILIO.

Yumanna abo npocnyxyeanins TEPANEBTUIHHX TEKCTiB 13 BHKOPHCTAHHSM IHIIHX 3aco0iB
ecreToTeparii (apoMa-, My3HUKO-, JISUTBKO-, ITICOYHA Teparlisl TOILO).

062060peHHs MITEPaTypH 1 TiTEpaTypPHUX KaHPIB.

Hanucanna aucma (emictonsipHa Tepamist). @opmu poOOTH: JHUCT A0 YSBHOTO (peajbHOTO)
IpyTa; JTUCT N0 0aTHKiB; JMCT caMoMy co0i (IO CBOTO Kpamioro «S», 10 CBOTO IOTaHOTO «51»); JHcT
no cebe B MaiOyTHE YW B MHUHYJE;, JIUCT 1O YIIOOJICHOTO Tepost (JTepaTypHOTO, iCTOPHYHOTO,
KyMHpA); JIACT JIO 3aJIEKHOCTI.

«Kusuii meampy. Crioci6 poOOTH 3 METOIMKOI TeaTpaiizallii, SKUH MOJSITaE B TOMY, IO
YYaCHHK CTa€ KMMOCH IHIIIMM, HiX Hacrpap/i. BiH He MPUKUIAETHCS 1 11€ TATHE 32 COO0I0 BC1 HACTIIKU
«OyTH KAMOCH IHIINM», Ja€ 3MOTY OyTH B POJIi CIIIIOTO, XBOPOTO a00 HEUIACHOTO, a TaKOoXK Y POl
seun (Oypi, JomLy, 3aMeTii) Ta eMoliil (paaicTh, HEHABUCTh, 3TiCTh ). HalmpocTimuM BapianToM
«OyTH B pOIIi» € PO3MOBA, KOJH YIEHb IIEHTU(DIKYETHCS 3 TEPOEM, TIPO STKOTO TOBOPHTE.

VY TepameBTHYHOMY MpOIECi MOXYTh OpaTH ydacThb BCi YYaCHHKH OCBITHBOTO TMPOCTOPY
(TremaroriyHUN KOJEKTHB, IICHXOJOT, 0i0mioTekap, 0aThku). BapTo BpaxoByBaTH, IO 3MiHCHIOBaTH
HOro moTpiOHO TUTBKH HA 3acajiaX 0COOMCTICHO-30PIEHTOBAHOTO MIAXOY.

EdextuBHICTh neaarorivHo-06i0:1i0TepaneBTHYHOTO MPOLIECY 3HAYHOKO MipOIO 3aJISKHUTh Bijl TICHOI
cmiBopani 3 6aTbkamu y4HiB. baskaHo, 00 croyatky OaThKH MPOMILIM MEBHUH TepaneBTUYHHUN KypC, a
MOTIM BJIOMa, 33 PEKOMEHALlisIMH, TIPOJOBKYBAIH MeJaroriuHuii 6i01i0TepaneBTHYHUMA MPOLIEC BUUTEIS.
e mormoMoske JITSM MiATPUMATH Bipy Y CBOi MOYKITHBOCTI Ta B ceoe.

Jlo anpTepHaTHBHUX 3ac00iB Temaroridnoi 0ibmioTeparnii BIIHOCATH: JAPYKOBaHI, CICKTPOHI Ta
3MmimaHi (iHTepakTHBHI) mKkepena iHdopmamii. Jlo ApykoBaHMX 3aco0iB TpafWMiHHO BiXHOCATH
nmpquHK KHHTY, JKypHAII, Ta3eTy, 6y1<J1eT Ha cporomui y molyKkax croco0biB 3aTTyeHHS YUATAYIB 1
aBTOpH, i BUJIABIIi, i KHUTOTOPTOBIIi TIOCTIHO BMHAXOAATH HOBi (POPMHU. IX MOMKHA PO3JINUTH HA JBi
rpymnu: 0araTOTUPaXKHi i «XEHI-MeW» KHUTH. baraToTUpakHi KHHTH 3yMOBJIOIOTHCS CTaHIAPTHHM
BAMOTaM Ha BiJIMiHY BiJl 1HINOT (POPMHU «XEHIA-MEHI.

Jns poboTH 3 MOJOAIMMH HIKOJMSApaMH MaiOyTHIM menaror MOBMHEH MiAOMpaTH KHHUTY He
mumre 3a i1 iHQOPMATHBHOIO HANOBHEHICTh, a H 3a eCTeTHYHHM BHIILIIOM. KHura mae OyTH
UTFOCTPOBAHOK, MICTUTH Pi3HI JOJATKOBI 3aBHaHHS Tomo. lle MOXyTh OyTH KHHTH 3 TEKCTOM,
HE3BHYHUMH KOHCTPYKIISIMH, BUPI3aHUMH TepOsiMH, 00 BOHH MOTHBYIOTH JAiTell OYTH 3aIliKaBICHUMH
y Ti3HABaJBHIA MiSIBHOCTI 1 BiAYyBaTH ceOe YaCTHHOIO Mpollecy. Y TepaneBTHYHIH poOOTI MOXKHA
BUKOPHUCTATH TEXHIKY HalMCcaHHS a00 CTBOPEHHS KHHTH 32 BIACHUM cMakoM. [1i 4yac cTBOpeHHS i€l
KHUTH BiI0YBa€THCS MPOLIEC «TPAOYNCH HABYAIOCH YHTAIOM.

[Ho1 HeApyKOBaHI KHHUTH € CBOEPITHOI «KOHBEPTEHIII€I0», KON BOHU CYIPOBOIKYIOTHCA
MyJIbTHMENIHHIM MaTepianam. lle mMoxke OyTH ¥ aymio- i BiJeo3amucH, NMpPUKIAJIeHI O BUIAHHS,
JIOJATKOBI MOJKJIMBOCTI Yy BUTJISAI HAaJaHHS KHUTH B PI3HHUX €NEKTPOHHUX (popmaTax. [HTepakTHBHI
JOAATKN KHUTH OUTBII IIIKABUMH [UTS CY9acCHUX JiTeH, OCKUTBKY B HUX OPUTIHAJBHUM BHUKJIA] TEKCTY,
MOXIJIUBICTh 3MIHIOBATH Jii MEPCOHAXKIB, € MOXIIUBICT 3aBEPIIUTH 1CTOPII0 CBOIMH MipKyBaHHSIMH.
[Mponiec mommpeHHsT IHTEPaKTHBHOCTI MiAPYYHHUKIB JIMIIEe TOYNHAETHCS, TOMY 3aBJaHHSI MaiOyTHEOTO
BYMTEISI — OYTH FOTOBUM /10 POOOTH 3 TAKMMH BUIAHHSIMY i [OJaTKAMU HA €JICKTPOHHUX HMPUCTPOSX,
YIIOCKOHAJIOBATH MOCTIHHO CBOI mpodeciiiHi 3M10HOCTI 1 BUBYATH HOBI TEHAEHIIT CBITOBOTO PO3BUTKY.

[linroroBka MailOyTHIX BYHTENB MOYATKOBOI JIaHKM OCBITH A0 peamizamii QopMmyBaHHS
KIIIOYOBMX KOMIICTEHTHOCTEH yuHIB 3acobamm menarorigHoi OiOmiorepamii €  cucTeMoro

56 Haykosi 3anmcku. Cepisi: mearorika. — 2018, — Ne 2.



IIPO®ECIVHA OCBITA

OpraHi3alifHUX 1 MeJaroriyHUX 3axOiB, SKI 3a0e3MeYyi0Th MalOyTHBROMY IeJarory mnpodeciiny
CHPSIMOBaHICTh 3HaHb, YMiHb T4 HABHYOK HA OCHOBI KOMIIETEHTHICHOTO HaBuaHHA. BoHa € oHUM i3
Cy4acHHMX HampsAMiB podeciiiHO-Ie1aroriuHol M Ar0TOBKH MaOyTHIX BUMUTEIIIB [TIOYATKOBOI IIKOJIH, B
mpolieci KOl CTyJCHTH MOTHUBYIOTBCS JO BUKOPHUCTAHHS €CTETUYHO-TEPANCBTUYHHMX TEXHOJOTIH 3
YUYHSIMU B HaBUAIIbHO-BUXOBHOMY Mipotieci [4].

TakuM 4YHHOM, aHai3 HAYKOBOI JIITEpPaTypd JaB MOXIJIMBICTh TEOPETUYHO OOTPYHTYBATH
MiATOTOBKY MAaiOyTHIX y4YUTENiB MOYATKOBOI JIAHKM OCBITH 10 (HOPMyBaHHS KIFOYOBUX
KOMITETEHTHOCTEH MOJIOMIIHX IIKOJISAPIB 3ac00aMu meaaroriqnoi 6i0moTeparii.

[lepcnekTHBH MOAANBLIMX AOCHIPKEHh BOAYAEMO Y CTBOPEHHI CTPYKTYPHO-(YHKIIOHATBHOL
MOJieNli  TIiATOTOBKM MaWOyTHROTO BUHUTENs IOYATKOBOI IIKOJIH JIO BHUKOPUCTAaHHS 3aco0iB
nenaroriynoi 0idmiorepanii y mpodeciiiHiil JisIbHOCTI.
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DEVELOPING FUTURE ENGLISH TEACHERS’ WRITING SKILLS USING
CHECKLISTS

The article examines new approaches to teaching writing and ways of developing future English
teachers’ writing skills using rubrics and rubric checklists. Writing is determined as a complex skill, which
includes metacognitive skills, production and knowledge resources. Product-oriented, process-oriented and
genre approaches to teaching writing have been specified. The curriculum requirements for the fourth year of
study at pedagogical universities have been analysed and writing skills of the fourth year students have been
outlined, writing skills and genres have been determined. The correlation between the students’ writing skills
and Common European Framework of Reference levels of language proficiency has been made and C1 level has
been determined as a target level for fourth year students. The procedure of familiarising students with
Cambridge Advanced English examination rubric scale for writing tasks and introduction of a checklist have
been described. The process of developing future English teachers’ writing skills using checklists has been
analysed. The advantages and disadvantages of checklists as self- and peer assessment tools have been
enumerated. It has been concluded that using rubrics and checklists helps students to become more active
learners and improve their performance, understand the link between learning objectives and desired outcome
by articulating required elements of a successful assignment; assist in the problem solving process as students
attempt to determine what factors are important, reduce uncertainty and ambiguity. Based on positive feedback
from students and improved writing skills of students a general conclusion has been made about the effectiveness
of checklists for developing future English teachers’ writing skills.

Keywords: writing skills, self-assessment, peer assessment, checklist, rubric.

OJIbTA JIAIIKIB

KaHAUAAT NelaroTi4YHuX HayK, JOLEeHT

TepHOMiNBCHKUI HAIIIOHAIBHUH TEAaTOrTYHII YHIBEpCUTET
iMmeHi Bonogumupa 'HaTioka

M. TepHomins, Byn. Makcuma Kpusonoca, 2

PO3BUTOK YMIHb INCbMA MAWMBYTHIX YUUTEJIB AHIJIIMCHKOI MOBA
3 BUKOPUCTAHHAM KOHTPOJIBHUX JIUCTIB

Inmezpayia euwoi oceimu Ykpainu y esponelicokuti oceimuiil npocmip sumazac 6i0 3axkiadie euujoi
ocsimu  YOOCKOHANEHHsL Memodig | 3aco0ié QOpMy6anHs KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEHMHOCMI MAtOymHix
yuumenie inozemuux mos. Komnemenmmuicme y nucomi € Hegio’ eMHOI0 CKIAO080I0 THULOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOL
Komnemenmuocmi. Hegionogionicme pigHs c@opmoeaHocmi KOMNEMeHMHOCMI Yy NUCbMI  8UNYCKHUKIG
neoazociyHux yHisepcumemis i nompeba y 6npo8ao#CeHti CyuacHux 3aco0ié Ha8UaHHsA 3yMOBUNA AKMYAIbHICMb
yiei cmammi. Mema cmammi — ananiz winsaxie po3eumxy 6MiHb NUCbMA MAUOYMHIX yYUMenie aHeniticbkoi Moeu 3
BUKOPUCMAHHAM KOHMPONbHUX aucmie. I[Ipoananizogano mpaxkmyeanns nowamms “‘nucbmo” Yy Cy4acHii
Memoouyi HABYAHHS IHO3EMHUX MOG i Kyaemyp. Biosnaueno, wo nucvmo € cknaoHum 6u0OM MOGIEHHEGOT
OiAIbHOCI, AKULL nepeddayae po3eumox MemaxkOSHIMUSHUX YMIiHb, HABUYOK | 6MIHb NPOOYKYBAHHI, A MAKONMC
HAA6HICMb HeOOXIOHUX O/ CIBOPEHHS NUCLMOBO20 NOBIOOMIECHHS 3HaHb. [lokazano, wo ocHOGHUMU niOX00amu
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00 HABYAHHS NUCLMA HA CYYACHOMY emani € npeomemuull, npoyecyanrvhuil i dxcanposutl. Konkpemuzogano
6MIHHS, HeOOXIOHI cmyOdenmam Yemeepmozo Kypcy aueilicbko2o 6i00LIeH s (aKyibmenmy iHO3eMHUX M08 OJisl
080JI00IHHSL KOMNEMeHMHICIIO Y NUCLMI, BUSHAYEHO JcaHpu nucvmda. Bemanosneno 6ionogionicme euznauenux
VMIHb NUCbMA OeCKpUNMOpPam 3a2anbHOEEPONEUCbKUX peKomMenoayii 3 MoeHoi oceimu. Poszensamymo Hogi
nioxoou 00 HABYAHHA | OYIHIOBAHHSA THUIOMOBHO20 nucbMa. Busnaueno, wo pyopukorw eeaxicaromv OOKYMeHM,
AKull Micmumyv Kpumepii OYiHIOBAHHA NUCLMOBO20 NOGIOOMAEHHS MA PIBHI OOCACHEHHS YUX Kpumepiie 3a
wKanow 6i0  “giominHo” 00 “HezadosinbHo”. Pybpuku Oonomazaromv 3abezneuumu 06 €KMuHicmb i
nposopicmv  OYIHIOBAHHSA, NOCUAUMU  8ION0BIOANbHICMb CMYOEHMI8 3a pe3ylbmamu HAGYAHHA [ AKiCMb
BUKOHAHHSL HUMU 3a80aHb 3 nucbma. OOSpyHMOBAHO OOYINbHICML SUKOPUCMAHHA DYOPUK V NOEOHAMHI 3
KOHMPOAbHUMU — Tucmamy. Pybpuxku [ KOHMpPONbHI JAUCMU  BUSHAYEHO eeKMmUSHUMU 3acoOamu O
CaMOOYIHIOBAHHA | 63AEMOOYIHIOBAHHA NUCOMOBUX NOGIOOMIEHb CMYOeHmMamu. 3anponoHOBAHO pYOPUKY
OYIHIOBAHHS NUCLMOBO20 NOBIOOMIEHHSI HA OCHOGI WIKANU MincHapoorozo exzameny Cambridge Advanced
English i konmponvuutl nucm, cmeopeHuil i3 GUKOPUCIIAHHAM OCHOBHUX KPUMEPII8 OYIHIOBAHHS NUCbMOBO20
nogioomnenus yici wkanu. Ilpoananizosano nepeeazu ma HeOONIKU SUKOPUCMAHHA PYOPUK | KOHMPOIbHUX
AUCMiG Ol CMBOPEHHSA | OYIHIOBAHHA NUCLMOB020 N0GiooMaenHs. Onucano nocrioogHicms pobomu cmyoeHmie 3
pyopuxamu i konmponvuumu aucmamu. Ha ocnoei pezynomamis naguauHs i nO3UMUGHUX 6i02yKie cmyoenmie
npoO BUKOPUCHAHHS KOHMPONbHUX JUCMIE 3DOONEHO BUCHOBOK NPO eQeKMUBHICMb Yb020 3ac00y HABYAHHA Ol
Gopmysanns eMiHb nucCbMa MauOYmMHIX yyumenie aneniticbkoi mosu. Ilepcnekmugy nooansuio2o 00CiOHCeHH s
60AYAEMO Y BUKOPUCIAHHI KOHMPONILHUX NTUCMIE Ol PO36UMKY | OYIHIOBAHHA 6MiHb 2060DIHHA MAUOYMHIX
yuumenie an2uilicbkoi MOGU.

Knrwouogi cnoea: yminua nucoma, camooyiHio8anHs, 63AEMOOYIHIOBANHS, KOHMPONIbHULL TUCT, PYOPUKA.

OJIBT'A TALIKVB

KaHAUAAT Ne1aroruueckux HaykK, JOIEHT
TepHONOABCHKUN HalMOHAJIBHBIN NEJarorH4ecKuii yHUBEPCUTET
nMmeHu Brnagumupa I'naTioka

r. TepHonons, yn. Makcuma Kpusonoca, 2

PA3BUTHUE YMEHUN MUCbMA BYIYIIUX YUUTEJEN AHIVIMIICKOI'O
SI3BIKA C UCITOJIb30OBAHUEM KOHTPOJIBHBIX JINCTOB

Paccmompenvl nosble n00X00bl K 00yUeHUI0 U OYEHUBAHUID UHOSA3LIYHO20 NUCLMA U NYMU PA38UMUs
VMEHUll nucbMa OyOyWux yuumeieu aHeIUNCKO20 S3bIKA C UCHONb308AHUEM KOHMPONbHBIX JIUCHIOS.
Ipoananuzuposano obOvACHeHUe NOHAMUA “NUCObMO™ 8 COBPEMEHOOU MemoouKe 00yUeHUs UHOCMPAHHbIX
A361K08 U Kynomyp. OmpmeyeHo, 4mo NUCbMO AGIAEMCA CLONCHBIM BUOOM Peyesoli 0essmelbHOCU, KOMOopblll
npedycmampusaem pasgumue MemaKoSHUMUBHbIX YMeHUl, HABbIKO8 U YMeHUU NpooYYUpoBawus, d mMakice
Hanuyue HeobXooUMbIX ONa CO30aHUSA NUCOMEHHO20 co00Werus 3Hanuil. I1okasano, Ymo oCHOBHbLIMU NOOX0OAMU
K OOYYeHUi0 NUCbMY HA COBPEMEHHOM Smane ASIAIOMCA NPeOMEeMmHblll, NPOYECCYANbHbIN U HCAHPOBBL.
Konxkpemusuposanvi ymenusi, HeobXoouMvle CMYOeHMAM OAf 081A0EHUs KOMHEMEHMHOCMbI0 6 NUcbme,
onpeoenenvl Hcaupbl NUCbMA. YCMAHOBIEHO COOMBEMCMEUE ONPEOeleHHbIX YMEHU NUCbMa 0ecKpunmopam
Obweesponelickux —pekomeHoayuii no A3bIKOGOMY 06pasosanuto. Ilpednodxcena pybpuka oyeHU8aHUs
NUCLMEHHO20 COOOWEeHUSl HA OCHOBAHUU WKAIbI MeNCOYHAPOOH020 dk3amena Cambridge Advanced English u
KOHMPOAbHBI  IUCH, CO30AHHbIL C  UCHONb30BAHUEM OCHOBHBIX KpUmepued OYEeHUBAHUA NUCbMEHHO20
coobwjenus no smoul wixane. Ilpoanaruzupoganvl npeumyujecmsda u HeOOCMAMKU UCHOIbI0OBAHUA PYOPUK U
KOHMPONbHBIX UCMO8 O CO30aHUA U OYEHUBAHUS NUCbMEHHO20 coobwenus. Onucana nociedo8amenbHOCHb
pabomuvl cmyoenmos ¢ pyOpukou u KOHMpOAbHLIM Jucmom. Ha ocnoee amanuza pesynbmamos o0yuenus u
NO3UMUBHBIX OM3bI608 CHIYOCHMO8 00 UCNOTb308AHUU KOHMPOTbHLIX JUCHO8 COENAH 6bI600 00 dpdexmugrHocmu
21Mo2o cpedcmaa 00yueHUsl 8 pa38UMUL YMeHUll NUCbMa OYOyuux yuumeinetl AH2IUICKO20 A3bIKd.

Knroueswie cnosa: YMeHUA nucoma, camooyerHusarue, 63aumMooyerusarnue, I('OHmpOJlebllZ aucm, py6pu}<a

Ukrainian higher education is undergoing change related to its integration into European higher
education area. English as a foreign language specialists are directly involved in implementing the
change. There is a constant demand for foreign languages departments’ graduates whose
communicative competence enables them to solve complex professional tasks both in Ukraine and
abroad. Well-developed writing skills help educators to express themselves clearly and to
communicate effectively in this increasingly complex and ever-changing world. Hence attention of
Ukrainian (O. Tarnopolsky, O. Kozhushko, S. Rudakova etc.) and foreign (B. Kroll, R. Jordan,
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U. Connor etc.) researchers to teaching writing at university level. Despite existing extensive research
of the problem, some aspects need to be studied further.

The purpose of the article is to analyse ways of developing future English teachers’ writing
skills using rubrics and checklists.

In contemporary research writing is described as a (new) technology, a set of socially
contextualised practices highly variable both in form and purpose [2; 8; 10, p. 33]. In comparison with
speech it is more permanent, planned, distant, orthographic, complex, formal, lexically dense.
Cognitive dimension of writing process extends to the knowledge factor and to the processing factor.

According to A. Green’s model of language production writing is a complex skill which
includes metacognitive skills (goal setting, mental set, communication strategies, review and
remediation), production (conceptualization, planning and organisation, vocabulary /grammatical
/orthographic encoding, output, monitoring and repair), knowledge resources (knowledge of topic,
sociolinguistic and pragmatical rules, discourse, grammar, vocabulary, orthography) [8, p. 79].

Writing is a personal act in which writers take ideas or prompts and transform them into “self-
initiated” topics [9, p. 70]. The writer draws on background knowledge and complex mental processes
in developing new insights. To write well, students need to incorporate the purpose of prompt into
their own unique approach to writing.

There are three main types of writing and therefore three major approaches to teaching writing:
product-oriented, process-oriented and genre approach. In product writing, students are required to
create a product — a written text. In process writing, students are involved in the construction of
narratives on topics in which they have a personal interest. Students share their writing with peers,
who comment on the piece and ask questions or offer comments and encouragement. In genre writing,
students can use a variety of genres or types of writing (e.g. essays, stories, letters, manuals and
research papers) to accomplish writing tasks [13, p. 138].

Writing competence is a unique phenomenon with its own complex structure, which includes
knowledge, skills and abilities. In writing of an essay, for example, students relate on at least four
types of knowledge: content knowledge; procedural knowledge of how to organize the content;
knowledge of discourse structure, syntactic forms and conventions of writing; procedural knowledge
for integrating all the other types of knowledge [13, p. 136-137]. According to the curriculum
requirements, fourth year students should be able to express themselves freely using different lexical
units, grammatical structures and stylistic means; to write research papers, academic essays, comments
and annotations (up to 300 words); to participate in professional communication on Internet forums; to
express complex ideas and thoughts in writing; to write coherently using different connectors,
references, examples and citations; to adjust the style of writing to context and readers’ needs. This
skills correlate with the CEFR Global Scale descriptors for C1 level (Proficient User), which are as
follows: can understand a wide range of demanding, longer texts, and recognise implicit meaning; can
express him/herself fluently and spontaneously without much obvious searching for expressions; can
use language flexibly and effectively for social, academic and professional purposes; can produce
clear, well-structured, detailed text on complex subjects, showing controlled use of organisational
patterns, connectors and cohesive devices. [3, p. 5].

An important point to remember is that student writing ability may vary considerably depending
on the purpose. Therefore, it is necessary to assess different types of writing by the same student in
order to obtain information about student performance and progress in writing.

Traditionally, summative assessment in tertiary institutions determined the level of achievement
and established what has been learned. This type of assessment was compatible with product-oriented
approach to teaching writing and extensively used in those settings where the number of hours for in-class
instruction was low. Foreign language educators are increasingly incorporating formative assessment
practices at universities to enable students’ active learning based on their assessment experiences, and to
engage them in the assessment culture in a more collaborative role with academic staff, which is of
paramount importance for future teachers of foreign languages [4, p. 37; 5, p. 347; 6, p. 345].

The changing context of higher education in Ukraine has resulted in a call for university faculty
to make their assessment practices more transparent for students. This means making students aware
of the purposes of the assessment and the assessment criteria. One way of doing this is through the use
of rubrics or scales.
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A rubric is commonly defined as a “document that articulates the expectations for an
assignment by listing the criteria or what counts and describing levels of quality from excellent to
poor” [7, p. 423; 10, p. 31-32; 14, p. 435]. The rubric has over the years been growing in popularity as
an important assessment tool, more specifically, in the promotion of learning by providing
transparency in assessments and in making assessment practices authentic. Rubrics can help students
become more active learners and improve their performance, understand the link between learning
objective and desired outcome by articulating required elements of a successful assignment; rubrics
assist in the problem solving process as students attempt to determine what factors are important.
Finally, rubrics reduce uncertainty and ambiguity.

Despite the numerous benefits of using the rubric it is not without criticism. One concern that
researchers have is whether making the criteria explicit for students could actually stifle students’
creativity. They are also questioning whether rubrics reflect what they know about the complexities of
the writing and responding process and express concern that rubrics prematurely narrowed and
cemented their vision of good writing, depriving their students of personal, real, and authentic
feedback [16, p. 2-9].

One defining characteristic of independent learners is their ability “to self-assess” and this can
be facilitated by means of a rubric. This point is supported by researchers who suggest that the rubric
and the checklist can both work well towards guiding self-assessment. For example, A. Jonsson found
that using the rubric for self-assessment purposes could assist students in better understanding the
criteria which may lead to reinforcement of their self-assessment practices [11, p. 850].

According to T. Sundeen [15, p. 78] when a rubric is used to improve writing, the different
elements listed in the rubric should be taught to students prior to them receiving the rubric. Thereafter,
in discussing the rubric the teacher goes through each listed criterion in order to reinforce what was
learnt and to discuss the expectations of the task. Instruction provided in this way will afford students
the opportunity to address any questions or misconceptions they may have about the writing task.
When students understand the requirements of the task and the expectations of the teacher they are
likely to be more engaged in learning.

The textbook used by the fourth year Foreign Languages Department students of Ternopil
Volodymyr Hnatiuk National Pedagogical University — “Upstream Proficiency” by Virginia Evans
and Jenny Dooley includes different types of texts for writing at advanced level. Writing section is a
part of each unit of Student’s Book and Workbook and students complete and submit a major writing
assignment at the end of each unit: letters to the press/authorities, descriptive and narrative articles,
reviews (reviewing films, festivals, books, restaurants and products). Explaining assessment criteria
for writing tasks in each module we introduced an assessment rubric that formed part of students’
continuous assessment schedule.

Students’ papers were assessed using a rubric scale which was developed by the University of
Cambridge Local Examination Syndicate (UCLES) with close reference to the Common European
Framework of Reference for Languages (CEFR). Marks were awarded from 0 to 5 on each of the
following scales: content, communicative achievement, organization, language. Table 1 represents the
rubric used for assessment of writing tasks at C1 level.

Having introduced a rubric scale we decided to introduce a new tool — a checklist to be used as
scaffolding tools by students. A checklist is similar to the rubric in that it lists the ‘criteria or what
counts’ but it does not describe the ‘levels of quality from excellent to poor’ which is a defining
characteristic of a rubric. In acknowledging this limitation of a checklist the designed checklists were
to be used in conjunction to re-inforce the rubric.

In this paper the rubric and the checklist are used as separate but complementary tools.
However, the focus is on the rubric checklist. The checklist complements the rubric; each criteria,
listed in the rubric, is present in the checklist; it allows for both self- and peer assessment.

Table 1
Rubric for assessment of writing at Cl level
Cl Content Communicative Organization Language
achievement
1 2 3 4 5
5 All  content is Uses the Text is  well- Uses a range of
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relevant to the task.
Target reader is
fully informed.

conventions of the
communicative  task
with sufficient
flexibility to
communicate

complex ideas in an

effective way,
holding the target
reader’s attention
with ease, fulfilling

all communicative
purposes.

organised, coherent
whole, using a
variety of cohesive
devices and
organizational
patterns
flexibility.

with

vocabulary,
including less
common lexis,

effectively and
precisely. Uses a
wide range of
simple and complex
grammatical forms
with full control,
flexibility and
sophistication.
Errors, if present,
are related to less
common words and
structures, or occur
as slips.

Performance shares features of Bands 3 and 5.

Minor Uses the Text is well- Uses a range
irrelevances  and/or | conventions of the | organised and | of vocabulary,
omissions may be | communicative task | coherent, using a | including less
present. effectively to hold the | variety of cohesive | common lexis,

Target reader is on | target reader’s | devices and | appropriately. Uses
the whole informed. | attention and | organisational a range of simple

communicate patterns to | and complex
straightforward  and | generally good | grammatical forms
complex ideas, as | effect. with control and
appropriate. flexibility.
Occasional errors
may be present but
do not impede
communication..
Performance shares features of Bands 1 and 3.

Irrelevances  and Uses the Text is Uses arrange
misinterpretation of | conventions and the | generally well | of everyday
task may be present. | communicative task | organized and | vocabulary
Target reader is|to hold the target | coherent, using a | appropriately, with
minimally informed. | reader’s attention and | variety of linking | occasional

communicate words and cohesive | inappropriate use of

straightforward ideas.

devices.

less common lexis.
Uses a range of
simple and some
complex
grammatical forms
with a good degree
of control.

Errors do not
impede
communication.

Content is
totally irrelevant.
Target reader is not
informed.

Performance below band 1
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At the beginning of the semester the concept and purpose of a rubric was discussed with
students. Each criterion was discussed at length with examples provided for each to aid in
understanding. The meaning of the criteria has been summarized in the following questions:

e content: Have you included all the essential information in your text?

e communicative achievement: What style of text do you need to produce?
e organisation: Have you organized your ideas in a logical way?

e language: Have you used a range of language correctly?

We also explained the concept of the checklist, in particular, that it is based on the rubric and
that each criteria that was listed on the rubric has been further broken down; and it is a tool that could
be used by students to assess themselves and their peers.

The first rubric checklist for each written assignment was prepared by the teacher and handed
out to students. We briefly went over it once again stressing the checklist as an important and useful
self-assessment tool that should be used in conjunction with the rubric. At this stage we also showed
students how to use the rubric checklist to assess themselves and they were encouraged to do so
throughout the writing process.Table 2 shows film review checklist.

Table 2

Film review checklist

Content

My review content is relevant to the task.

The reader is fully informed.

I have included information about the film (Title, release year, director’s name)

I have described the film in some detail without retelling it completely.

I have recommended / not recommended the film to the reader.

Communicative Achievement

I used conventions of a review to hold the reader’s attention.

I communicated straightforward (and complex) ideas.

I have chosen appropriate register (neutral / fairly informal / fairly formal).

I gave the reader a clear idea of what I thought of the film.

Organisation

The text is well-organised and coherent.

My review is appropriately divided into paragraphs.

I wrote an introduction.

I finished with a conclusion.

I used appropriate linking words and phrases and cohesive devices.

Language

I used a wide variety of verb tenses correctly.

I used comparative structures to compare this movie with others I’ve seen.

I used appropriate structures for giving opinion and recommending.

I used vocabulary associated with entertainment, feelings, impressions and reactions where
appropriate.

I checked my review for errors.

12 students participated in this research. The participants were fourth year university students.
Their ages ranged from 19 to 20 years. 11 of them were female students and 1 — male student. All of
them learned English as a foreign language.

During the semester students had 10 hours of English per week. As part of the continuous
assessment students wrote 2 letters, a report and a film/book/festival review, and this is when the
rubric and the rubric checklist were used.

Students had to work closely with the rubric and this helped to further enhance its understanding
as illustrated in the following quotes “The checklist helped me to understand the rubric better”, “The
checklist stressed important poins”, “I understood how I should use the rubric and the checklist
together”. Almost all students reported that they made use of the checklists and found them clear and
easy to use. Majority of them spoke about using them during their writing as a ‘scaffold’ because it
“shows me what to do” and “what to stress” or “shows how to make sure that all is written well”.
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Another student wrote “I used the rubric checklist to help me check the structure of my review. The
points in the checklist helped me to check and confirm if I had the necessary requirements which
would enable me to have a well-written review”.

Overall, students’ assignments were better presented and structured compared to previous drafts. A
vast improvement was also noted in the second and third assignments when the checklists were used.

In summary, the use of rubrics and checklists for self-assessment and peer feedback aims at
helping learners become more critical of their own texts. As they listen to their peers’ views on what
they have written and have the opportunity to reshape their writing, they are exercising the ability to
detach themselves from their texts and read it with the target reader’s eyes. Besides, under the initial
guidance of the checklists, they become familiar with the writing criteria, which are central to the
communicative power of their texts and gain more confidence in order to become more autonomous
revisers of their own texts. The prospects of further research may be analysis of other forms of
formative assessment aimed at developing students’ writing skills.
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DEVELOPING GRAMMATICAL COMPETENCE OF PROSPECTIVE TEACHERS
LEARNING ENGLISH AFTER GERMAN THROUGH INDEPENDENT WORK
ACTIVITIES

The article deals with the problem of developing the a subsystem of exercises for forming productive
grammatical competence of prospective teachers learning English after German through independent work
activities. The importance of transfer based on previously acquired knowledge and skills in German and its
influence on the process of forming prospective teachers’ English grammatical competence has been
emphasized. The necessity to consider this factor when developing exercises for independent work has been
shown. The principles of developing the subsystem of exercises for forming productive grammatical competence
have been identified. The requirements the exercises should meet have been analyzed and the stages of the
process of forming grammatical competence (preparatory, stereotypical and variational) have been identified in
the process of designing the subsystem of exercises. The suggested subsystem of exercises includes three groups
of exercises corresponding to the stages of the grammatical competence forming. The types of exercises in each
group have been specified. The examples of exercises have been provided in the article. All groups of exercises
provide tasks for the development of prospective teachers’ contrastive skills to identify similar phenomena in the
systems of English and German languages, as well as for the development of reflection in the process of
comparing speech phenomena on the one hand and the results of learning on the other. The third group of
exercises engages communicative tasks. The presented subsystem is an instrument for organizing independent
work of students with grammatical material.

Keywords: grammatical competence, productive grammatical skills, subsystem of exercises, prospective
teachers, second foreign language.

OKCAHA JAHUWJIEHKO

acripaHTKa

TepHOMiNBCHKUI HAIIIOHAIBHUH TEAarOriYHII YHIBEPCUTET
iMmeni Bonogumupa 'Hatioka

M. TepHomins, Byn. Makcuma Kpusonoca, 2

®OPMYBAHHS TPAMATHYHOI KOMIIETEHTHOCTI MAMBYTHIX
YUYHUTEJIB Y HPOLECI HABYAHHS AHIVIIMCbKOI MOBH HICJIA
HIMEINBKOI 3A 1O0IIOMOI'OIO BITPAB V1A CAMOCTIMHOI POBOTH

Pozensnymo ocobausocmi opmysanus npoOyKmueHoi epamamuynoi KOMNemeumHoCmi MamoymHix
yuumenie y npoyeci HABUAHHA AHEIUCLKOI MOBU NiCIA HiMeybKol 3a 00nomozoto niocucmemu 6npag ois
camocmitnoi pobomu. Ilpoananizo8ano mpakmyeamHs CMPYKMYpU SpamamudHoi KoMnemeHmHocmi ma ii
KoMnoHeHmig. Jlocniodceno nioxoou 00 8UOKpeMIeHH emanie hopmMyS8ants epamamuyHoi KOMNeMeHmHOCMI 6
cyyacHitl Haykosii nimepamypi. Bushaueno, wo 3 Memow niosuuyeHHs egexmueHocmi opmysarHs
NPOOYKMUBHOT epamMamuyHoi KOMNemeHmHoCcmi cnydenmis npu po3pooyi enpag HOmpioHo 8paxogysamu GNIUE
paHiule 3AC80EHUX CMYOEHMAMU 3HAHb MA HABUHYOK 3 HIMeYbKOi Mo8u. BcmanosieHo, wo O00CAcHeHHS
CMYyOeHmamu HaieHcHo20 PiBHsI AH2IOMOBHOI ePAMAMUYHOT KOMNEMEHMHOCII MOXCIUGE 30 YMOBU epeKmUBHOT
opeanizayii camocmitinoi pobomu, CNpAMOBAHOI HA MAKCUMANbHE SUKOPUCTMAHHA NO3UMUBHO20 NEPEHOCY 3
Himeybkoi mosu. OOTPYHMOBAHO NpUHYUNU pO3POOKU niOcucmemu 6npas Ol CcamMoCmitHoi pobomu 3
@DopMysanHs NPOOYKMUGHUX 2DAMAMUYHUX HABUYOK Y NPOYeCi HABYAHHS OpYy20i iHO3eMHOT MOGU: BIONOBIOHICHIb
munie i 6udi6 6npas NeeHoMy 6udy MOGIEeHHEGOI OINIbHOCMI 1 KOMYHIKAMUBHUM YMIHHAM, YPAX)y8aHHs
NO3UMUBHO2O 83AEMOBGNIUBY DISHUX BUOI6 MOBIEHHEBOI QIANLHOCI, 8PAXYBAHHA MONMCIUBOCEU NEPEeHOCY ma
inmepepenyii, 3abe3neuenHss peanizayii meopuoi camocmitiHoi pobomu ma Modcaugocmeti 0N PO3GUNKY
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epamamuyHoi ycgioomnenocmi cmyoenmis. Y npoyeci pospobku niocucmemu 6npas npoaHaniz08aHo 6UMO2U 00
6npag 0151 YOPMYBAHHA SPAMAMUYHUX HABUUOK MA BUOKPEMIIEHO NIO20MOUUll, CMepeomuntull i 6apiamusHull
emanu (YOPMYSanHsA 2pamamuyHoi Komnemernmuocmi. Bionogiono 0o eusnauenux emanie y niocucmemi enpas
ons camocmitinoi pobomu 3 hopmy8aHHs NPOOYKMUBHOT PAMAMUYHOT KOMNEMEHMHOCME MAOYMHIX yuumenie
Y npoyeci HABYAHHA AHSAIUCLKOI MOGU NiCIsA HIMeYbKOi OYIu 8USHAYUEHO MpU 2PYNU 6NPAB, 8 KOJMCHIl 3 AKUX
KOHKPEemMU3068aHo UOU 6Npas, CHPAMOBAHI HA O3HAUOMAEHHA 3 HOBUMU SPAMAMUYHUMU CHPYKMYpamMu ma ix
6IOMBOPEHHS, ABMOMAMU3AYITO Oitl CIYOEHMIE 13 HOBUMU SPAMAMUYHUMU CIMPYKMYPAMU HA PIGHI CI080OpMU,
CNI0BOCNOTYUEHHS, ppasu/peyents NoHaodpazoeoi conocmi i meKkcmy y npoyeci 2080pIiHHA MA NUCLMA.
Haseoeno npuxnaou enpag 3 KoocHoi epynu niocucmemu. Bci epynu enpas nepedbauaiomev 3a80amHs ONis
PO36UMKY KOHMPACMUGHUX YMiHb GUHAUAMU CXOMCI AGUWA Y CUCEMAX AHINIlICbKOI ma Himeywvkoi Mos, a
makodc 0Nl po36UmKy peqrekcii y npoyeci 3icmagieHHs MOSHUX A6UW, 3 00HO20 OOKYy ma pe3yibmamis
HaguanHa 3 inwozo. Tpems epyna enpaeé nepedbauae 3anyueHHs KOMYHIKAMUSHUX 3a60aHb. Biosnaueno, wjo
npeocmaegnena niocucmema € iHCMpPYMeHmoM opeanizayii camocmitinoi pobomu cmyoenmie 3 epamamuyHum
Mamepianom.

Kniouosi cnosa: epamamuuna Komnemenmuicmyv, NpOOYKMUGHI 2PAMAMUYMI HABUYKU, Nidcucmema
6npag, Matbymui euumerni, opyed iHO3eMHA MOBA.

OKCAHA JAHWJIEHKO

aclnupaHTKa

TepHONONBCKUI HALIMOHAJIBHBIN EIarOru4yeCKUil YHUBEPCUTET
uMeHn Bnagumupa 'HaTioka

r. TepHomnons, yn. Makcuma Kpusonoca, 2

©®OPMHUPOBAHHUE T'PAMMATHYECKOM KOMIIETEHTHOCTH BY 1YIIUX

YYUTEJIEHA B IPOLECCE OBYYEHUS AHI/IMUCKOMY A3bIKY IOCJIE

HEMEIIKOI'O C IOMOUIBIO YITIPAXKHEHUU UIs1 CAMOCTOATEJABHOU
PABOTbI

Paccmompenvr  ocobennocmu  ghopmuposanus npoOYKMUGHOU SpaMmMamuiecKoll KoMNemeHmHoCmu
6yOoywux yuumenei 6 npoyecce 00yHeHUS AHEIUUCKOMY A3bIKY NOCNe HEMeYKo2o ¢ NOMOWbIO HOOCUCHEMbl
YApadscHeHuil 0N camocmosmenvrol pabomol. IIpoananuzuposansl mpaxmoeKu CImpyKmypbl epammamuiecKoll
Komnemenmuocmu. Hccneoosanvt  nooxodvl K GblOCIEHUIO IMANO8  POPMUPOBAHUS  SPAMMATNUYECKOU
KOMNEMeHMHOCMU 8 COBPEMeHHOU HayuHou aumepamype. Onpedeneno, ymo 0.1 nosvluieHus 3hdexmusHocmu
Gopmuposanus  npoOYKMUSHOU — SPAMMAMUYECKOU — KOMNEMEeHMHOCIMU — CMYOeHmos npu  paspabomke
VAPAXNCHEHUTL HYHCHO YUUMbIBAMb GIUAHUE DAHEe YCBOCHHbIX CIMYOEHMAMU 3HAHUL U HABLIKO8 NO HEMeYKoMy
A361Ky. OOOCHOBAHBL NPUHYUNBL PA3PAOOMKU NOOCUCEMbL YIPANCHEHUU 0I5l CAMOCMOAMENbHOU pabomsi no
dopmuposanuro NPOOYKMUBHBIX SPAMMAMUUECKUX HABBIKO8 8 npoyecce 0OYYeHUs 8MOPOMY UHOCMPAHHOMY
a3viky. [lpoananuzupoeanvl mpebosanus K YNPA*CHEHUAM Ol POPMUPOBAHUSA 2PAMMAMUYECKUX HABBIKOG U
6b10€IeHbl NOO2OMOBUMENbHYII, CUMYAMUBHBIL U 8APUAMUBHDLIL dMANbl HOPMUPOBAHUA SPAMMAMULECKOT
xomnemenyuu. Co2nacno onpedeieHHbiM SManam 6 noOCUCmeme YRPAXCHeHU il CAMOCMOAMENbHOU pabombl
no  GopmMuposanuio NPOOYKMUGHOU 2PAMMAMUYECKOU KOMHEMEeHmHOCmu 0Oyoywux yuumenei 6 npoyecce
00VUeHUsl aHeTULCKOMY A3bIKY NOCle HeMeyKkoeo Ovliu onpedeieHvl mpu epynnel ynpasxcuenuil. [Ipusedenvl
npumepbl  YRPAXCHeHUll U3 Kaxcooll zpynnvl noodcucmemvl. Bce epynnvl ynpascnenuil npedycmampusarom
3a0aHue 015 pazeumusi KOHMPACMUBHBIX YMEHU Onpedeiamb CXOOHble ABNEHUS 8 CUCIEeMAX AH2IUNCKO20 U
HeMeyKo20 A3bIK08, a maKxice Ol pa3gumus pegueKcuu 8 npoyecce CONOCMAasieHus A3bIKO8bIX AGNEHUL ¢ OOHOU
CMOPOHBL U pe3yavimamos odyyenus ¢ Opyeou. Tpemvs epynna yYnpajxchHenutl npedycmampugaenm npueiedeHue
KOMMYHUKamuenvlx 3adanuti. OmmeyeHo, 4mo npeoCmagieHHdas NOOCUCTNeMd SGIAeMCA UHCIMPYMEHIMOM
OpeaHu3aAYUU CAMOCMOAMENbHOU PabdOMbl CIYOEHMO8 C SPAMMAMUYECKUM MAMEPUATOM.

Knrwouesvle cnosa: cpammamuyeckasi KOMNEMeHMHOCMb, HPOOYKMUGHbIE SPAMMAMUYECKUe HABbIKU,
noocucmema ynpaxcHeruil, 6yoywue yuumes,, 8mopo UHOCMPAHHBII A3bIK.

The rapid growth in academic mobility facilitates international relations and therefore students
learn more than one foreign language. Students of higher educational institutions whose major is
German usually study English as a second foreign language and are going to become teachers of
German and English. The students’ performance in the English language is greatly affected by their
progress in acquiring English grammar. The question of forming grammatical competence in teaching
English after German has become the issue of concern of foreign language teaching.
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The problem of teaching grammar has been studied by O.I. Vovk, N.K. Skliarenko,
L. M. Chernovatyi, R. Dirven, J. Scrivener and others. Different aspects of forming grammatical
competence while teaching second foreign language have been regarded by A. O. Andrushchenko,
A. O. Anisimova, 1. L. Bim, V. A. Myskiv, B. A. Lapidus, G. de Angelis, R. Ellis, H. Ringbom, and
others. The issues of forming grammatical competence within students’ independent work have been
presented in works by O. P. Brusianina, 1. P. Zadorozhna, D. Little and others. Nevertheless, the
questions concerning the methodology of forming grammatical competence in teaching English as a
second foreign language with regard to independent work are still to be explored.

The purpose of the article is to ground the subsystem of exercises for the development of
productive grammatical competence of prospective teachers learning English after German through
independent work activities.

The search for the best ways to teach grammar has generated a number of approaches to
teaching grammar. Each approach has enriched the practice of foreign language teaching with certain
types of activities. One of them is translation-based approach related to traditional grammar that is
represented in teaching languages by grammar-translation method. Quite opposite to grammar-
translation method emerged the direct method which was based on naturalistic approach and
represented foreign language teaching only using the foreign language itself. The development of
structuralism and behaviorist learning theory led to audio-lingual method that presented pattern drills
in teaching foreign languages. The rise of transformational-generative grammar and pragmatics
facilitated the appearance of communicative approach in teaching foreign languages and introduced
the notion of communicative competence. Nowadays the teaching of foreign languages is determined
by communicative and cognitive approaches [6, p. 5-9]. Thus, teaching grammar is predetermined by
communicative and cognitive approaches as well and consequently realized through foreign language
practice. One of the components of communicative competence is grammatical competence.

The aim of teaching practical grammar is the formation of grammatical competence of
prospective teachers of foreign languages. According to the Common European Framework of
Reference for Languages, grammatical competence is defined as knowledge of grammatical resources
of a language and ability to use them [1, p. 112].

N. K. Skliarenko considers grammatical competence as ability of a person to produce correct
oral and written utterances in accordance with grammar rules and to understand grammatical
structures used in speaking by others. These processes of production and understanding are based on
complex and dynamic interaction of relevant skills, knowledge and awareness. That is why the
scientist views grammatical skills, grammatical knowledge, and grammatical awareness as the main
components of grammatical competence [5, p. 15].

Speaking about grammatical knowledge, we mean the scope of grammar that should be covered by
syllabus. That is why scientists differentiate between linguistic and pedagogical grammar. Linguistic
grammar provides scientific linguistic description of grammatical system of a certain language. Whereas
pedagogical grammar is “a cover term for any learner- or teacher-oriented description or presentation of
foreign language rule complexes with the aim of promoting and guiding learning processes in the
acquisition of that language” [6, p. 1]. Hence pedagogical grammar organizes the grammatical material to
be learned according to the criteria of foreign language teaching methods and provides the basis for
practical grammar taught in integrated classes of English as a second foreign language.

Acquisition of grammatical knowledge is connected with mastering grammatical forms.
Learners separate and choose grammatical forms by recognizing features of a structure.
N. K. Skliarenko defines the grammatical structure as “an abstract scheme that represents relations
between the components of speech units” [4, p. 143]. There are the following speech units: word-form,
word combination, phrase/sentence, supra-phrasal unit, and text [4, p. 143]. The effectiveness of
studying English grammar in some way may be facilitated or vice versa hampered by students’
acquired knowledge about grammatical forms in German.

The next component of grammatical competence is grammatical skills. The grammatical skills
are formed gradually; they have to be automatic, flexible and steady [3, p.239]. The scientists
differentiate between receptive grammatical skills and productive grammatical skills. It is important
for students to develop receptive grammatical skills in order to perceive and understand oral and
written utterances. Well-developed receptive grammatical skills help students to succeed in listening
and reading. Receptive grammatical skills include mental operations of perceiving grammatical
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structure in sound or graphical form, recognizing these forms and correlating them with certain
meaning. Productive grammatical skills are the basis for the ability to express own opinions and
thoughts in oral and written forms, that is students’ performance in speaking and writing is determined
by the level of the development of productive grammatical skills. Productive grammatical skills
comprise mental operations of choosing grammatical structures that are proper in a particular situation,
processing of chosen grammatical structures according to the language norms, and realization in
speech [3, p. 240].

J. C. Richards views language transfer as the influence of a native language on learning English
based on similar forms or linguistic features of both languages. Hence the interaction of grammatical
skills results in the processes of positive transfer or negative transfer (interference). As an example he
suggests that the learners whose native language is German will probably have less difficulty in
acquiring English definite and indefinite articles [11, p.273-274]. We consider this observation
important not only for the transfer or interference from the native language to the foreign one, but also
for the transfer and interference as a result of interaction of a previously acquired foreign language and
newly learned languages. The transfer of morphological and syntactical skills from German as a first
foreign language has to facilitate acquiring morphological and syntactical peculiarities of English.

Grammatical awareness as a part of language awareness of a person is the ability of a learner to
analyze grammatical structure of a language and to have own reflections on the way grammatical
structures function and how they are produced. At the same time grammatical awareness implies that
the learner is aware of his or her own processes of learning and language acquisition [3, p. 240]. In our
case learner’s grammatical awareness imply that students are able to deduce how their prior
grammatical skills correlate to those they acquire in English.

The process of forming grammatical competence and acquiring grammatical skills needs
executing certain teaching and learning actions in the form of an exercise.

The exercise is viewed as “especially organized under teaching conditions multiple executions
of separate operations, actions or activities with the purpose of acquiring foreign language
communicative competence or its components” [3, p. 181]. Exercises constitute different types of
systems of exercises. The general system of exercises provides forming foreign language
communicative competence as a whole. The particular systems of exercises provide forming one of
the speech activities: listening, speaking, reading or writing. The subsystem of exercises is determined
to develop certain skills and gain knowledge necessary for developing speech skills and includes
appropriate groups of exercises [3, p. 189]. For example, teaching speaking presupposes subsystems
for acquiring grammatical, lexical and pronouncing skills, when writing includes subsystems for
acquiring grammatical, lexical skills and writing techniques. We deal with the subsystem of exercises
since our work is focused on forming productive grammatical skills. It is important to consider the
type of speech activity and corresponding to it communicative skills and language knowledge while
selecting the types of exercises for the subsystem. The positive mutual influence of different types of
speech activities in teaching process and the interrelation between different language and speech
competencies should be taken into account [3, p. 189]. So developing grammatical skills in speaking
has to be combined with activities in reading, listening and writing. Teaching grammatical skills in
writing in its turn has to include activities in speaking, reading and listening.

There are general requirements to exercises, so they should provide the motivation factor for
students to perform speech actions; be maximum oriented to communicative aims; consider aspects of
culture of the studied language; correspond to prospective teachers professional aims; be supplied with
the necessary supporting aids; organize the teaching process in the most favourable way relevant to the
aim of this process [4, p. 153].

Besides general requirements, exercises also have to meet special requirements derived from
their structure and purpose. Thus, developing exercises, teacher should provide a clearly stated speech
task; the utterances and phrases in the exercise should be selected in correlation to a natural or
artificial teaching situation; the aim and the content of the utterance have to become the focus of
students’ attention; the acquisition of grammatical skills should go in connection with the development
of necessary pronunciation and lexical skills; the phrases chosen for the exercise should bear certain
communicative value; on the whole the exercise should provide grammatical accuracy and sufficient
number of phrases [4, p. 153].

68 Hayxosi 3armcku. Cepist: nenarorika. — 2018, — Ne 2.



JIHTBOAMJAKTHUKA

We would also like to add the principles of taking into account the possibilities of transfer on
the basis of contrasting language systems, providing possibilities for students’ independent work and
raising students’ grammatical awareness.

The basic issue for the development of the subsystem of exercises for forming productive
grammatical skills is to define the stages of learning and teaching grammar.

Scholars identify the stage of orientation and preparation, the stereotype and situation based
stage, and variation and situation based stage in the process of forming speech skills [3, p. 244].

T. Hedge describes the processes that constitute acquisition in terms of “the input hypothesis
and the notion of intake” [9, p. 146]. She states that first of all learners notice specific features of the
language and start to interpret the relationship between the form and the meaning of the noticed item.

Then goes the stage of reasoning and hypothesizing when learners deduce the meaning of what
they hear or want to say applying the rules. This stage also includes contrastive analysis that helps the
learners to understand certain issues by comparison of the languages they know and the new one.
Translation is regarded by T.Hedge as a helpful strategy for better acquisition on this stage.
Transferring on this stage results in applying by learners the knowledge of the language they already
know to the production of the newly learned language [9, p. 146—147].

At the next stage the new rules, which the learners work out, structure and restructure learners’
understanding of English grammar. The errors are peculiar to this stage due to the overgeneralization
or influence of the prior languages [9, p. 147].

Then goes automatizing which results in “regular and consistent responses in conversation to a
certain type of input” [9, p. 149]. This stage presupposes repeated practice of a correct form of use that
facilitates communication and through this practice the explicit knowledge of grammar becomes
implicit and the process of production becomes automatic. Though the author warns against the so
called premature practice and appeals to the idea of readiness for learning. As an indicator of such
practice T. Hedge suggests the students’ failure to produce a form after they practiced it in the class
later during the following classes. So the eventual automatization depends on students’ readiness and
the process of acquisition needs timing [9, p. 149—150].

One more approach to the stages of work with new grammatical structures is suggested by
N. K. Skliarenko. The first stage is introduction. At this stage the grammar structure is demonstrated in
the context and explained by the teacher or examples are analyzed by students with the help of the
heuristic conversation conducted by a teacher. The introduction presupposes the use of different kinds
of teaching information. The next stage is automatization of students’ actions with word-forms, word
combinations, and phrases/sentences. The third stage is the stage of automatization of students’ actions
involving them to work with supra-phrasal units and texts [4, p. 144].

Taking into account the mentioned above approaches to the process of forming grammatical
competence, we distinguish preparatory stage, stereotypical stage and variational stage of forming
productive grammatical competence.

Since the productive grammatical skills imply that the learner is able to choose proper
morphological and syntactical forms for written or oral speech units, each stage introduces exercises
of certain type that correlate to the tasks and actions to be performed at the corresponding stage.

The preparatory stage, in our case, is aimed at imitation of grammatical structures in oral or
written forms. Nevertheless the crucial point of this stage is to point out the cases of negative transfer
and interference on the initial stages of producing new grammatical structures. The teacher has to
emphasize on major differences in two languages using the contrastive presentation and the students
have to be provided with materials containing contrastive descriptions for their independent work.
That is why we consider it reasonable to include elements of receptive activities such as recognition,
differentiation, and identification. For example presenting the structure of naming person’s occupation
it is important to emphasize on the difference in using indefinite article in English and German:

o In English: I am a student. Anna is a doctor.
e In German: Ich bin Student. Anna ist Arztin.

The stereotypical stage implies automatizing of earlier perceived grammatical structures by
practicing their usage on the level of morphological forms, phrases and sentences, and consequently
building speech stereotypes. At this stage it is important to reduce the influence of interference from
the previously learned languages by means of presenting the possible ways for positive influence of
transfer that even can facilitate better and faster acquisition of new grammatical structures.
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The variational stage is the stage automatizing new grammatical structures on the level of
discourse and text in dialogues, monologues and in different forms of writing. The variational stage
has to result in consolidation of knowledge. This stage implies automatizing the use of new
grammatical structures in different contexts, developing grammatical awareness and accomplishing
heuristic and creative tasks dedicated to the students’ independent work.

Consequently we derived the subsystem of exercises for forming productive grammatical
competence in English as a second foreign language in the process of independent work. The
subsystem consists of three groups and each group corresponds to one of the stages of productive
grammatical competence acquisition:

1) the group of exercises for familiarization with new grammatical structures in speaking and
writing;

2) the group of exercises for automatizing new grammatical structures on the level of a word-
form, a word combination, and a phrase/sentence in speaking and writing;

3) the group of exercises for automatizing new grammatical structures on the level of discourse
in different communicative situations.

Developing the subsystem of exercises, besides the types of exercises suggested by
N. K. Skliarenko [4, p. 153], we took into account the views of 1. P. Zadorozhna [2] on the types of
exercises for individual work. Developing the ideas suggested by 1. P. Zadorozhna [2, p. 291-293], we
provided the following types of exercises for each group.

Group 1 comprises the following exercises and tasks:

o defining the correlation between the given sentences and new grammatical structures used in
them. In our case it is important to add defining relation between the given grammatical structure in
English and its correlate in German;

e imitating speech samples containing new grammatical structures by agreeing or disagreeing
with statements, stating whether certain grammatical structures correct or incorrect etc.;

e reproducing new grammatical structures by means of substitution for sentence construction
using a given model [2, p. 291-292].

e Group 2 contains the following exercises and tasks:

e changing sentences according to the type of grammatical category to be substituted and
producing all the following changes in the sentence (e.g. Rewrite the sentences in the passive; Rewrite
the story using the past forms of the verbs);

e paraphrasing sentences by substitution of one grammatical form for the other using key words
or without them (e.g. Tom haven’t finished painting the house yet. Key word — still: Tom is still
painting the house.);

e making choice of grammatical forms from the given options and filling in the gaps in the
sentence or text;

e making grammatical errors correction;

o filling in the gaps in the sentence or text with an appropriate article/adjective/pronoun/form of
the verb/preposition etc.;

o filling in the gaps in the sentence or text with words given in the brackets using their correct
grammatical forms;

e making up sentences by means of matching the beginning from column A with the ending from
column B;

e translating the words, phrases and sentences from the first foreign language into the second
foreign language and vice versa, and also translate from the native language into the second foreign
language and vice versa;

e constructing sentences using a given model [2, p. 292].

Group 3 includes the following exercises and tasks:

a) holding discussions, constructing description or story using certain grammatical structures.
These exercises are usually supported with pictures or certain prompts. For example the students may
be asked to look at the pictures of people in certain life situations and to make logical assumptions
about their occupation (Example: Is she a student? — She can’t be a student. She must be an artist.),
describe their appearance, speak or write about their actions using appropriate tense forms;
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b) making up sentences using certain grammatical structures according to the corresponding
situation and using them for writing or telling a story (Example: Sara Philips has inherited an old farm
and she has decided to turn it into club. Look at the prompts and make sentences using the present
perfect passive as in the example. Example: the walls/painted. — The walls have been painted [7,
p- 91]);
¢) retelling the previously read or heard text using new grammatical structures;
d) making up dialogues or delivering speeches using new grammatical structures;
e) filling in the gaps in a written text with the words in appropriate grammatical forms using
recordings that contain additional information [2, p. 292-293].
The following several examples of exercises for forming productive grammatical skills within
independent work were developed using several sources [7; 8; 10].
Example 1, group 1 [8, p. 26]:
Purpose: developing usage of going to structure in interrogative sentences, training positive and
negative short answers.
Type: substitution for sentence construction on a given model.
Implementation: individually.
Control: self-control (with the help of the keys).
Instruction: Jane and George have some plans for their summer holidays.
a) Look at prompts in the table, ask and answer questions using be going to, as in the example.
b) Work in pairs. Look at prompts in the table, ask each other questions about your plans for summer
holidays, as in the example.

Jane George You Your partner

1. go abroad +
travel in his own country +
2. travel by car +

travel by plane +
3. bring swimming costume +

bring hiking boots +
4. go with friends +

go with his family +
5. stay at a hotel +

g0 camping +
6. swim in the sea +

go for a walk in the countryside +

- Is Jane going to travel by car?

- No, she isn’t. She is going to travel by plane.

- Is George going to travel by car?

- Yes, he is.

Example 2, group 2 [10, p. 96-97]:

Purpose: automitizing the usage of certain tense forms, developing grammatical awareness by
means of contrasting languages, developing reflective skills.

Type: producing new grammatical structures by means of translation.

Implementation: individually.

Control: by the teacher, self-control (with the help of the keys).

Instruction: a) Translate the following sentences into English using Present Simple or Present
Continuous Tense. Pay attention to the situations when the Present Continuous Tense is used. Note
the differences in tense forms in German and English.

. Er spielt gerade Klavier.

. Tomas und Marie trinken gerade Tee.

. Was machst du heute am Abend?

. Wohin geht er jetzt?

. Jetzt liest Die GroBmutter ein Buch und ihr Enkel spielt Fu3ball.
. Katerina mochte in England studieren, also lernt sie Englisch.

. Sieh! Es regnet.

RN R S R
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8. Hor zu! Sie singt im Garten.

9. Sabine ist miide, sie geht jetzt ins Bett.

10. Hans liest gern, also liest er gerade ein interessantes Buch.

11. Sie arbeitet jetzt nicht, sie sucht nach ihrem Bruder.

12. Gehen sie heute Abend ins Theater? — Nein. Wir gehen nicht ins Theater, wir besuchen
unsere Tante.

b) Fill in the table. Label the situations the groups of sentences with the Present Continuous
Tense represent.

Sentence number Types of use

1,2,4,5,7,8,9, 11

3,12

6,10 Actions happening in a period around now, but not actually at the
moment of speaking

Example 3, group 3:

Purpose: building knowledge how to use grammatical structures in the given context,
developing grammatical awareness, developing reflective skills.

Type: constructing description or story using certain grammatical structures.

Implementation: individually.

Control: by the teacher, self-control.

Instruction: Choose the picture of one of your relatives or friends ten years ago and the one in
present. Compare the way he or she used to look and how he or she looks nowadays, what he or she
used to do ten years ago and does now, where he or she used to live and lives now, what his or her
eating habits used to be and what are they now, how he or she used to spend his or her free-time and
does it now. Write a short article about your relative or friend using used to be structure.

Thus, the subsystem of exercises for forming productive grammatical competence in the process
of teaching English after German can become a means facilitating the process of acquiring English
grammar and organizing students’ independent work. The suggested subsystem of exercises for
forming productive grammatical competence consists of three groups of exercises and covers three
stages of the grammatical competence development: preparatory, stereotypical and variational.

Further research is dedicated to the development of methodology of forming productive grammatical
competence of prospective teachers learning English after German within independent work.
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BepnsiHChbKMI NepKaBHUHN MeIaroriyHuil yHIBepCUTET
M. bepasucek, Byn. llminra, 4

3MICT I 3ABJJAHHSI EKCIIEPUMEHTAJIbHO-1OCJIJJHOI'O HABYAHHSA ¥
MPOIECI ®OPMYBAHHS TEKCTOTBOPYUX YMIHb YUHIB 3AKJIA/IIB
3AT'AJIBHOI CEPEJIHbOI OCBITH OCHOBHOI JIAHKH (HA ITPUKJIAII
MOP®OJIOI'TI YKPATHCBKOI MOBH)

IIpoananizosano 63a€mo036 130K CKAAO0BUX  YOPMYBAHHS MEKCMOMBOPYUX YMIHb 3  Mopghonoeii
VKPAIHCLKOI MOBU 13 3A80AHHAMU eKCNEPUMEHMATbHO-00CTIOH020 HasuanHs. [Ipedcmasneno 6i0nosionicme yux
3060aHb i3 (PYHKYIOHATbHUMU ~KOMHOHEHMAMU, d came: PO3YMOGOI0, NIAAHYBAILHOIO, NOWYKOBOIO,
iHpopmayilinoio,  cucmemamusyouolo, 6ubipKoeolo, oyinoyHol U ananimuynoio. Oxapaxmepuzo8ano
3aNPONOHOBAHI (PYHKYIOHANbHI KOMNOHEHMU 3 BUKOPUCMAHHAM HAYKOBO-MEMOOUUHO20 NIOX00Y, OCHOBHUMU
CYMHICHUMU O3HAKAMU K020 € OYIHKU KONCHOI OKpeMoi (OYHKYIOHANbHOI KOMNOHEHmMU eKCNepUMeHmaibHo-
00CNIOHO20 HABYAHHS 8 KOHMEKCMI (POPMYBAHH MEKCMOMEOPUUX YMiHb HA YPOKAX MOpghonodii yKpaincokoi
Mosu. HasedeHo NOKA3HUKU BKA3AHUX (DYHKYIOHATbHUX KOMNOHEHM HA OCHO8I 3ANpPONOHOBAHUX MEOPUUX
3a60aHb WOOO POPMYBAHHA MEKCMOMEOPUUX YMIHb VUHIE 3aK1A0I8 3A2ANbHOI CepeOHbOi 0C8imuU OCHOBHOI TAHKU
Ha npuxadi Mopghonozii yKpaincokoi mosu.
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Knwuogi cnosa: mexcmomeopui ymiHHA, mexkcmomeopua OisAnbHiCmb, YHKYIOHANIbHA KOMNOHEHMA,
MOPGONO2Is YKPATHCHKOT MOBU, eKCREPUMEHMAbHO-00CTIOHE HABUAHHSL.

HATAJIbA EPMAK
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COJEPKAHME U 3AJAYU OIIBITHO-UCCJIEJOBATEJIBCKOI'O OBYUYEHMUSA
B ITPOIIECCE ®OPMUPOBAHMSA TEKCTOTBOPUECKHUX YMEHUI
YUAIIIMXCA YUPEXKIEHUMA OBIIETO CPEJTHEI'O OBPA3OBAHUS

OCHOBHOTI'O 3BEHA (HA ITPUMEPE MOP®OJIOI'NM YKPAUHCKOI'O
S3BIKA)

IIpoanaruzupogana 3aumocensb COCMAGIAIOWUX HOPMUPOBAHUS MEKCHOMBOPUECKUX YMEHUll 1o
Moponocuu  YKpauHcKozo A3bIKA € 3a0a4amu  IKCHePUMEHMATbHO-OnbimHo20 06yuenus. Ilpeocmaeneno
coomeemcemeaue 3MuX 3a0ay ¢ QYHKYUOHANbHbIMU KOMNOHEHMAMU, d UMEHHO. YMCMEEHHOU, NIaHupyowel,
NOUCKOBOI,  UHGOPMAYUOHHOU, — cucmemamusupylowel, 6bl00POUHOU,  OYEHOUHOU U  AHATUMUYECKOU.
Oxapakmepu3o6aHbl  NPEONONHCEHHble  (DYHKYUOHANbHbIE — KOMHOHEHMbl € UCHONb308AHUEM  HAYYHO-
Memoouuecko20 Nnooxood, OCHOBHbLIMU CYWHOCMHBIMU NPUSHAKAMU KOMOPO2O AGNANMCA OYEHKU KAHCO020
0MOeNbHO20  (PYHKYUOHANBHO20 —KOMHOHEHMA  IKCNEPUMEHMANbHO-ONLIMHO20 00YyUYeHUsi 8 KOHmeKcme
Gopmuposanus  MeKCmomeopyecKUx yYMeHull Ha YPoKax Mopgonocuu YKpauHcKo2o A3biKA. YKazawwl
nokazamenu OMMeUYEeHHbIX (DYHKYUOHATIbHbIX KOMHOHEHM HA OCHOBE NPEOLONCEHHLIX MEOPUECKUX 3a0ay no
dopmuposanuo  MeKCMOmMEOPUeCKUx YMEHUll Yu4auwjuxcs yupexicoeHuti obwezo cpeoHe20 006paA308aHUsL
OCHO6HO2O0 36eHA HA NpUMEpe MOPPOI0UU YKPAUHCKO20 A3bIKA.

Knroueswie cnosa: mexKkcmomeop4eckue yMeHus, nmexkcmonmeopieckas aeﬂmeﬂbHOC‘mb, d)yHKuuonaﬂthze
KOMNOHeHmbul, MOpd)OﬂOZM}Z VYKPAUHCKO20 A3blKA, IKChepumMeHmauibHo-ONnblmHoe 06y'ieHue.

NATALIA YERMAK
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CONTENTS AND CHALLENGES OF EXPERIMENTAL RESEARCH TRAINING IN
THE PROCESS OF FORMATION OF TEXT-CREATING SKILLS OF SECONDARY
SCHOOL STUDENTS (BASED ON MORPHOLOGY OF THE UKRAINIAN
LANGUAGE)

The article deals with the investigation of the relationship between the components of the formation of
text-creating skills with the tasks of experimental training. The correspondence of these tasks with functional
components is demonstrated. These functional components include mental, management, searching,
informational, systematizing, asessive and analytical constituents. Every proposed functional component of the
experimental training in the context of the formation of text-creating skills of secondary school students is
characterized through the application of the scientific and methodical approach. The indexes of these functional
components are given on the bases of suggested creative asignments dealing with text-creating skills of
secondary school students on the basis of the morphology of the Ukrainian language.

Keywords: text-creating skills, text-creating asignment, functional components, morphology of the
Ukrainian language, experimental training.

VYkpaiHcbka MOBa Ha0yJa B Hallii KpaiHi Oe3rmepedHoi MpIOPUTETHOCTI K JepKaBHA, a OTKe,
BiJIbHE BOJIOJIHHS HEI0 € 3aMOpyKOI0 BHCOKOI SKOCTI OCBITH, Kap’€pHOTO 3pOCTaHHA, YCHILTHOCTI
KOMyHiKamiii B ycix cdepax cycminpHOro >XuTTs. [liATBepIKEHHSAM IIbOTO € BH3HAYEHHS METH
HaB4aHHs yKpaiHChkoi MOBU B 33CO OCHOBHOI JJaHKW B OHOBJIEHIM YMHHIHM Mporpami 3 yKpaiHCBKOI
MOBH: «(pOpMyBaHHS BMiHb PO3PI3HATH, aHANI3YBaTH, KIacu(piKyBaTH MOBHI (aKkTH, OLIHIOBATH iX 3
MOTJISAZly HOPMATHBHOCTI, BIAMOBIIHOCTI cUTyamii Ta cdepu CHIJIKYyBaHHS, MpAIfOBATH 3 TEKCTOM,
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3IIMCHIOBATH TIONIYK iH(opMalii B pi3HOMAHITHUX JKepelaX, BUKOPUCTOBYBATH ii B CaMOCTiIHHO
CTBOPEHUX BUCIIOBJIICHHSAX PI3HHUX TUIIIB, CTHIIB 1 XaHpiB» [4].

[Ipo 3HaueHHs yKpaiHCHKOi MOBH Ha Cy4acHOMY €Talli PO3BHTKY OCBITH CBiT4aTh JlepkaBHHI
cTaHAapT 0a30Boi 1 MOBHOI cepeAHboi ocBiTH (OCBITHA Tany3b «MoBu 1 JiTeparypu») [2] Ta HOBa
HaBYaJIbHA MpOrpaMa 3 yKpaiHCbKOT MOBH st 5—9 KIaciB, sika CHOPSMOBYE HaBYAJIBHHU MpOIEC Ha
«(pOopMyBaHHA TEKCTOTBOPYMX YMIHb YYHIB OCHOBHOi IIKOJNHM y TpoIleci HaBYaHHS MOpQOorii
YKpaiHChKOi MOBH, IO BHSBJISEThCA B 3JaTHOCTI YCIIIIHO KOPUCTYBATHUCS MOBOKO Y TMpoleci
CIIIJIKYBaHHS, Ti3HAHHSA HABKOJNWIIHBOTO CBITY, BUPIIICHHS JKUTTEBO BAXIMBUX 3aBHaHb» [4]. Lle
MiATBEPIKYE HEOOXiAHICTh 3a0e3MeueHHs BHCOKOI SKOCTI ()OPMYBaHHS TEKCTOTBOPYHMX YMiHb Y4YHIB
33CO 0CHOBHOI JIaHKH B MpoIieci HaBYaHHs MOP(OIIOTii YKpaiHCHKOT MOBH.

HeoOxigHUM MATPYHTSM METOIMYHHMX 1 METOJOJOTIYHUX PO3pOo00OK B Oyab-sikid cdepi €
JOCKOHAIICTh TEOPETUYHOI OCHOBH Ta YTOYHEHHA HEOOXiAHUX HediHiliii 3 MeTO YCYHEeHHs
IUTyTaHUHU B HAYIli Ta OCBITi, IO CIPUATHME HAJAHHIO MOXIIUBOCTEH I PO3POOKH 1 BIPOBAIKEHHS
MPaKTHIHUX PO3pOOOK B OCBITHIH mporiec.

OCHOBOIO PO3pOOKH 3MICTY 1 3aBIaHHSAM HAIIOTO EKCIIEPUMEHTAIFHO-IOCTITHOTO HABYaHHS €
CKJIJIOBI TEKCTOTBOPYMX yMiHb (AMB. puc. 1). BoHM crOBHa pO3KPHBAIOTH KOMIUIEKCHY CYTHICTB
BKa3aHOTO ITOHATTS 1 CTAHOBILATH €Tamy (OPMYBaHHS TEKCTOTBOPUYHMX yMiHb yuHIB 33CO ocHOBHOI
JIAHKHM B KOHTEKCTI BUBYEHHS MOPQOJIOTii.

IIpouec QopmyBanHs TekcToTBOpUMX YMiHb Y4HIB 33CO OCHOBHOI JIaHKM B KOHTEKCTI
HaBYaHHS MOPQOJIOTii yKpaiHChKOT MOBH MOTPeOY€ MEBHUX YAOCKOHANEHbB. 3 LI€I0 METOI0 NEePEeloBCIM
JOIIIBHO PO3POOUTH MOPSIOK i 3MICTOBHICTH €KCHEPUMEHTATBHO-IOCTITHOTO HABYaHHS OKPECICHOI
rpynu yuHiB. Take 3aBIaHHS JOUITBHO OyAyBaTH 3 000OB’I3KOBHM BpaxyBaHHSIM CY4acCHHUX BHUMOT IO
3IifiCHEHHs HaB4aIbHOTO Tiporiecy B 33CO 0CHOBHOT JIAHKH.

yCBiI[OMHeHHH TEMHU BHUCJIOBJICHHA

v
BusHaueHHs OCHOBHOI JYMKHM MaWOyTHBOTO TEKCTY,

OKPCCIICHHA Horo 3MiCTy Ta IMJIAHYBAHHS TCKCTY
2

[Tomyk HeoOX1HOT iHGOPMAaITii Ta i OCMUCICHHS

CucreMaTu3alis Ta CTpyKTypyBaHHs 1H(popmarii

Po3pi3HAHHS OCHOBHOI Ta IpyropsaHoi iHpopmarlii

= e

paBWIBHHK J00ip HEOOXIMHMX MOBHHX 3aco0iB Ta

-

[Tonryk 1 BUNpaBiIeHHs HEJOJIKIB

Oninka moOya0BaHOTO TEKCTY

00000000

Puc. 1. Cknadogi mexcmomeopuux yMilb, Wo OOYLIbHO BUKOPUCMOBYBAMU 6 AKOCHI emanis ix
dopmyeanns.
Merta cTaTTi — pO3pOOHMTH 3MICT i 3aBHAaHHS EKCIIEPUMEHTAIBHO-IOCTITHOTO HAaBYaHHS Y
mporeci GopMyBaHHS TeKCTOTBOPUMX yMiHb YuHIB 33CO OCHOBHOT JaHKH (Ha TPUKIAII MOPQOIIOTii
YKpaiHCHKOT MOBH).
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OTOTOXKHEHHS CKJIAJOBHX 3 €TallaMH OKpECIIOE MOCHIZOBHICTh IHUX CKIAIOBHX, TOOTO
eKCIIEPUMEHTAIBHO-JJOCIIIJTHE HAaBYaHHS MOBHHHO OXOIUTIOBATH OKPECIEHY IOCHIJOBHICTh €TamiB i
BiOyBaTucsl y TeEBHIA mochimoBHOCTI. CkimafoBi (opMyBaHHS TEKCTOTBOPYHX YMiHb JIOPEYHO
BB)XaTH CKJIAJOBUMH EKCHEPHMEHTAIBHO-IOCIITHOTO HaBYaHHS Ta MIAIPYHTSIM PpO3POOKH HOTro

3aBJaHb. B3aeMo3B’s130K

CKIIIOBUX  (hOpMyBaHHS

TEKCTOTBOPYUX YMIHB 13  3aBAaHHAMH

eKCIIEPUMEHTATLHO-JOCIIHOTO HABYaHHS HABEJACHUN B TaOmuIi 1

Tabnuys 1

Bzaemoss’a30k cknadosux ¢popmysanus mekcmomeopuux yMiHb i3 3a80AHHAMU
EeKCNepUMEeHMAanbHO-00CTIOH020 HA8UAHHS

CK1a008i meKcmomeopuux yminb

3as0anns excnepumenmaibHO-00CIIOH020 3A80AHHS

YCBiIlOM]IeHHH TEMH BUCJIOBJICHHS

3abe3neunTu
VUHIMHA

yCBiHOMHeHHH TEMH BHUCJIOBJICHHA

BusHaueHHsST OCHOBHOI IyMKH MaliOyTHBOTO

CthopmyBaTi BMIiHHA BHU3HAYaTH OCHOBHY IYMKY
MaiOyTHBOTO TEKCTY Ta IUIAHyBaTH HOTO

TEKCTy, OKpECIIEHHS WOro 3MICTy Ta

TUTAaHYBAaHHS TEKCTY

[omyk HeoOxigHOi iHGopMmanii Ta ii | HamaTu BMiHHS edekTUBHOTO momyky iHdopmaii
OCMUCIICHHS

PospisHenHss ocHoBHOi Ta Japyropsanoi | ChopMyBaTH HABHYKH 10 COPTYBaHHS iHpOpMAIii
iHpopmarii

Cucremarusaniss  Ta  cTpykTypyBanHs | CopmyBaTu BMiHHS 0 CHCTeMaTH3alii Ta HAJIEKHOTO
iH(popMarii CTpYKTypyBaHHS iH(opmarii

[IpaBuibHUit 100Ip HEOOXiTHUX MOBHHUX
3ac00iB Ta CIOBOGOPM

Hamatn ©HaBuuku edekTUBHOrO OOpaHHS MOBHHX
3aco0iB Ta cIIoBoGopM

Ominka moOy0BaHOTO TEKCTY

CoopmyBaTu 3HaHHS 70 OIIIHKU ITOOYIOBAHOTO TEKCTY

[Momryk Ta BUTIpaBIICHHS HEAOMIKIB

CdopmyBaTi HaBUYKH 11010 CAMOCTIHHOTO TOMIYKY Ta

BUIIPABJICHHS HEJIOJIIKiB CTBOPEHOTO TEKCTY

Sk BugHO 3 Tabiwmi 1, 3aBOaHHS €KCHEePHMEHTAIbHO-IOCTITHOTO HaBYaHHS OararoacnekTHi i
BKpail BaKJIMBI. 3ayBa)KUMO, III0 BOHHU TMOCHTIJIOBHI 1 OXOILUIIOIOTH BECh IPOLIEC HABYAHHS,
y3TOJKYIOUHCh TIOBHOIO MIpOK0 31 CKIQJOBUMH TEKCTOTBOPYMX YMiHb, Ha sIKi ¥ cCHpsMOBaHe
HaBuaHHSI. TOK MOXKHA TEPEKOHJIMBO CTBEPPKYBaTH, IO BKa3aHi 3aBJaHHS CKCIEPUMCHTAIbHO-
JIOCJITHOTO HaBYaHHS MOXKYTb OYTH OKpeclieHi SK iX (DyHKLIOHaIbHI KOMIIOHEHTH.

3 oy Ha MeTy JIOCHDKEHHS JIOPEYHO BCTAHOBUTH  (DYHKIOHATBHI  KOMIIOHEHTH
eKCIIepUMEHTAITLHO-TIOCITITHOTO HABYaHHS Y KOHTEKCTI (pOpMyBaHHS TEKCTOTBOpUMX yMiHb yuHiB 33CO
OCHOBHOT JIAHKH Ha YpOKax MOP(QOJIOTii, BpaXxOBYFOUH OOTPyHTOBaHI 3aBJIaHHS TAKOTO HaBYaHHsI (Talu. 2).

VY Tabmuil 2 mpencraBieHa BiNIOBIIHICTh 3aBJIaHb €KCIEPUMEHTATLHO-IOCIIIHOTO HABYAHHS 3
(YHKITIOHATEHUMH KOMIIOHEHTaMH. Bim3HaunMo, MO MOHSTTS (PyHKIIOHATEHNX KOMIIOHEHTIB BIIEpIIIE
YBE/ICHO B HAYKOBHH OOIT B KOHTEKCTi ()OpMYBaHH: TEKCTOTBOPUYHX YMiHb Ha YpoKax MOpPQOIOrii.

JlOUiNBHICTh TaKOro BBEACHHS 3yMOBJIEHA HACTYMHUM: 1) caMe KOMIIOHEHTH B CYKYITHOCTI
HANAIOTh LUTICHE YSBIEHHS MpPO CUCTeMYy (OPMYBaHHS TEKCTOTBOPYMX YMiHb 3arajioM i 3MicT
eKCIIEpUMEHTAIFHO-JOCITITHOTO 3aBIaHH 30KpeMa; 2) OKpECIIeHi KOMIIOHSHTH JOIUIBHO BH3HAYUTH
SIK (DYHKI[IOHAJTBHI 3 OISy Ha Te, [0 BOHU MOBHICTIO Y3TOJDKEHI 13 (YHKIIIIMU HABYaHHS HA YPOKax
MOPQOJIOTIi 1 BIII3EPKATIOIOTE (GYHKIIOHATBHY CKJIaJJOBY TAKUX YPOKIB.

JopedHo HajmaTy CyTHICHY XapaKTEepHCTHKY YBEICHHM (DYHKIIOHAJEHUM KOMIIOHeHTaM. Po3ymoBa
(yHKIIOHATTbHA KOMIIOHEHTa TIONISira€ B KOMIIETEHTHOCTI y4YHs, IPYHTYIOUHCh Ha TeMi TEKCTY,
YCBIZIOMIJTIOBATH JIOTIKY HOTO MOOYIOBH Ta 3araibHy METY HAIMCaHHS; IUIaHyBajbHA — B KOMIIETEHTHOCTI
YUHS CAMOCTIIHO TUIaHYBAaTH MaiOyTHIH TEKCT; MOIIYKOBA — B KOMIIETEHTHOCTI Y4HsI MIOAO €PEKTUBHOTO
TIOIIYKY iH(opMaIii s HAIMMCAHHS TEKCTY; 1H(pOpMaIlliiiHa — B KOMIICTCHTHOCTI Y4YHSI COPTYBAaTH 3i0paHy
iH(hopMalTif0; CHCTeMaTH3yroua — B KOMIIETEHTHOCTI YYHS OO BMiHHS CHCTEMATH3yBaTH iH(pOpMAIIiLo,
BIIOWpatOYM BXITMBY 1 JAPYrOps/IHY; BHOIpKOBa (DYHKIIIOHATbHA KOMIIOHCHTA TTOB’s3aHa 31 CJIOBHUKOBUM
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3aracoM Y9HsI Ta MOKIIMBICTEO CAMOCTIHHO 0OMpaTH HAHOLIBII TOIUTBHI CIOBO()OPMU; OIIHOYHA — TIOJISITAE
B KOMIIETEHTHOCTI Y4YHS OLIHIOBATH HANMCAHWI TEKCT, CAMOMY KPHTHYHO OCMHCIIOBATH HOTO CyTHICHE
HAIIOBHEHHST; aHATITHYHA — BiI0Opaykae KOMIIETEHTHICTh YUHS OO TTOIIYKY Ta e(pEKTUBHOTO BHIIPABICHHS
HEJIONIKIB y CTBOPEHOMY TEKCTi, KPHTHYHOMY HOTO aHaJIi3i.

Tabnuys 2
DYHKYIOHATbHT KOMNOHEHMU eKCREPUMEHMATLHO-00CTIOH020 HABUAHHSL 8 KOHMEKCI (hOPMYBAHHSL
mexcmomeopuux ymins yunie 33CO ocHoeHoOl 1anKu HA YPOKAX MOpGhono2ii ykpaincokoi Mosu

3asoanns excnepumenmanbHo-00CiOH020 DyukyionanvHa KOMNOHeHmMa
3a60anHs
3a0e3MeynTd  YCBiIOMIICHHS TEMH  BHCIIOBJICHHS Po3zymoBa
YHIMH
CchopmyBaTl BMIHHS BH3HaYaTH OCHOBHY IYMKY [InanyBansHa
Maii0yTHBOTO TEKCTY 1 MJIaHyBAaTH HOTO
[Hamati BMiHHS edexTuBHOTO MOMyYKY iH(opMarrii [TomykoBa
CchopMyBaTH HaBUYKH JI0 COPTYBaHHS iH(popMaItii Indopmariiiina
CdopMyBaTi BMiHHS JI0 CHCTEMaTH3Aallil Ta HAJIEKHOTO Cucremarusyroda
CTpYKTypyBaHHs iH(opmarii
Hamatn nHaBuYkM eQeKTUBHOrO OOpaHHS MOBHHX BubipkoBa
3aco0iB i c1oBoopM
CdopmyBaTH 3HaHHS JI0 OI[IHKYU MMOOYI0BAHOTO TEKCTY OniHouHa
CchopmyBaTH HaBHYKH IIOJI0 CAMOCTIHHOTO HOIIYKY Ta AHamiTHIHa
BUTIPABJICHHSI HEJIOMIKiB CTBOPEHOTO TEKCTY

OxpecineHi (YHKITIOHATGHI KOMIIOHEHTH € BJIACHHUM OadeHHSAM aBTOPKH 1, BBa)KaeMo, el
Mepellik € MOBHHUM, ajie He BUUYEPIHHM. ToOTO 3a3HaueHi (YHKIIOHATBbHI KOMIIOHEHTH MOXYTh
neranizyBaTuch a0o0, HaBIIaKW, 3a3HaBaTH TpaHcpopMmarii 3MicroBHOTO ysBieHHA. Ilpu 1mpoMy, Ha
HaOly JAyMKy, HHUHIIHI peanii NOTpeOYIOTh pO3POOKH HAJEKHOTO HAyKOBO-METOIMIHOTO
3a0€3MeUYCHHs, 0 COPHUATHME peali3alii eKCIepUMEHTAIBHO-I0CITHOTO HaBYaHHS y KOHTEKCTI
(hopMyBaHHSI TEKCTOTBOPYHX YMiHb Ha ypOKax MOp(OJIOTii yKpaiHChKOi MOBH.

3 oAy Ha 11 HEOOXiJHO PO3POOUTH HAYKOBO-METOIWUYHUHN MiAXiJ, OCHOBHUMHU CYTHICHHUMH
O3HaKaMH sIKOTO OyIyTb OIliHKAa KOXKHOI (DYHKIIOHAIBHOI KOMIIOHEHTH €KCIIePHMEHTAIBHO-
JIOCTITHOTO HAaBYaHHS Yy KOHTEKCTI ()OPMyBaHHS TEKCTOTBOPYMX YMiHb Ha ypokax Mopdoorii
VKpailHCBKOi MOBH, y3araJbHEHHS OTPUMaHHX pe3yJbTaTiB 1 BIPOBADKEHHS 3axOMdiB  IIOMO0
BJIOCKOHAJIEHHS AKOCTi (hOpMYyBaHHA TEKCTOTBOpUYMX YMiHb yuHIB 33CO OCHOBHOT JTaHKH.

106 omiHUTH (YHKIIOHANEHI KOMIIOHEHTH eKCIIepHMEHTAIBFHO-JOCHITHOTO HaBYaHHI Y
KOHTEKCT1 (popMyBaHHsS TEKCTOTBOPUYMX YMiHb Ha ypokax MOp(oJorii yKpaiHCHKOi MOBH JOIIIBHO
BUKOPUCTOBYBATH TaKi MOKa3HHUKH, SIKi IPYHTYIOTHCSI HA HACTYITHUX (DyHKIIOHAJTbHUX KOMIIOHEHTaX:

IT 1 — moka3HUK PO3yMOBOi (PYHKIIIOHAIEHOI KOMITOHEHTH;

I1 2 — moka3HUK TaHyBaJIbHOI (DYHKITIOHATEHOI KOMIIOHEHTH;

I1 3 — moka3HUK MONIYKOBOT PYHKITIOHATEHOT KOMIIOHEHTH;

I1 4 — nmoka3HuK iHPOpMAITIFHOT QYHKIIIOHATTLHOT KOMIIOHEHTH;

I1 5 — moKa3HUK CHCTEMATU3Yk0UOi ()YHKIIIOHATBHOT KOMITOHEHTH;

I1 6 — moka3HuK BUOIpKOBOT (PYHKIIOHATTLHOT KOMIIOHEHTH;

I1 7 — moka3HUK OLIHOYHOT (PYHKITIOHATLHOT KOMIIOHEHTH;

I1 8 — moka3HUK aHATITHYHOT (PYHKIIOHATIBHOT KOMIIOHEHTH.

OKpecyieHi TOKa3HUKH MPOIIOHYETHCS BU3HAYATH 3a JOTIOMOTOI0 3aBaHb Pi3HOT CKIaIHOCTI.

3aBmanHs 11 BU3Ha4eHHs 11 1 BapTO MpeacTaBuTH Tak:

3as0anns I1 1.1. BcTaHOBUTH BIAMOBIIHICTh MK TEMOIO TEKCTY 1 METOIO HOTO HAITUCAHHS:

Tema Merta

KopucHa crpaBa TTommpeHHs cepes MOIO/i 3BUYOK JJOITOMAaraTH CTapiuIuM

Mope Bucsitnenns ocodnuBocteit Giorpadii
MOJITHYHOIO Jisfya

Kopucha cripaBa Onuc )XMBONMCHUX TeH3aXKiB

Ocinp Po3noBiib Npo KOPUCTH JIITHHOTO BiAIIOYMHKY

[ermopa IIpomaranaa 310poBOro Xap4yBaHHS Ta YHHUKHEHHS LIKiJJIHBOI 3BHYKH
nepeianHs
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3asoanns I1 1.2. Chopmymroiite TeMy poOOTH, IPYHTYIOUYHCH Ha ii METI.

Mera — y nofaniii poOOTi s X04y PO3MOBICTH MPO BAXIUBICTh YTPUMYBaHHA BAOMA JOMAIIHIX
TBapyH B YMOBaX, KOJIM B POJIWHI BUXOBY€EThCS JUTHHA.

3aBnmaHHs A1 BU3HaueHHs [1 2 mpeicTaBiieHO HIKYE:

3asoannsa I1 2.1. CxiafiTe IIaH i3 TPhOX IMYHKTIB JUIS HACTYITHOI TeMH TeKcTy: «HalpinHima
JOAMHA JUTS KOKHOTO.

3asoanns I1 2.2. O3naiioMTecs 3 MJIaHOM TEKCTY 1 BU3HAUTE HOTO Ha3BY:

HaiiBipHimm nTaxu cBiTY.

HaiinpaupoBurimi nTaxu cBITYy.

Haiiraphinmn nrtaxu cBiTy.

3aBnanHs 1715 Bu3Ha4YeHHs [1 3 mpecTaBiieHo y BUTIISII:

3asoanns I1 3.1. 3HalITh Y TEKCTI Ti€CTOBA. Y TBOPITh MPOCTY, CKIAJHY T4 CHHTETUYHY HOpMHU
MaiOyTHBOTO Yacy BU3HAYEHUX J1€CIIB.

OcmanHim 4acom 3pocia KilbKiCmb Cepyeso-CyOUHHUX 3aX60PH06AHb, 30KpeMa PI3HUX opm
3ani300e@iyumnux aHemiu. Bunuxknenns 3ani300ediyumHux Ccmauié No6’sA3aHe NEPesaAddCHO 3
HEOOCMAmMHbOI0  300e3NeYeHICMI0  OpeaHizmMy JIOOUHU 3ani30M. 32i0HO 3 OanuMu OOCHLOMNCEHD,
Oeiyum 3aniza ceped nacenennsi 3emnoi xyni docsieac 60...80 %. Ocobauso ye saxciugo 0is dimetl
OOWIKIILHO20 | WIKITbHO2O 6IKY, a4 MAKOJC JHCIHOK. [0N08HOIO NPUHUHOIO MAKO20 CMAHOBUWA €
He36anancosane xapuysanus. Bioomo, wo 6 60powHsHux eupobax, Moaoyi ma MOJOYHUX HPOOYKIMAX
emicm 3ami3a He3HAuUHUll. Y pocaunHiti cuposuni, 0cobIugo 8 60606uUX KyIbmypax, KilbKiCmb 3aui3d
HAOIUANCAEMBCS 00 M ICHOT CUPOBUHU, OOHAK 3ACE0I8AHICMb IX PI3HA, WO 3YMOBIEHO (PopMOIo 3ai3a.
Pocrunna cuposuna micmums 3ani30 y 8uensdi HEOPSAHIYHUX A OP2AHIYHUX COel, A MEAPUHHA — )
8UTAOL 26M0B020 3ANi3A, SIKE NPAKMUYHO NOGHICHIO SUKOPUCMOBYEMbCA OP2aAHIZMOM M00unu. Tomy
8ANCIUBO NPU CKAAOAHHI 00006020 pAyioHy 6paxosysamu emicm 3aniza 6 NpodyKkmax ma iozo
3aceoiosanicme. Bapmo 8i03Hauumu, wo nepcneKmueHuM 0Jcepesiom 3aniza € 3a1i306MicHi 000asKu,
AKI pO3poOAAIOMbCA HA OCHOBI KpOSi 3a0IilHUX MEAPUH, OCKIIbKU BOHU MICMAMb 2eMo8e 3a1i30 8
KLIbKa pasie binvuie, Hidic M SICHA CUPOBUHAL.

3asoanna I1 3.2. TlpounTaidiTe TEKCT. BUNMIIITE NPUKMETHUKH, BU3HAYTE THI iXHBOTO
BIIMIHIOBAHHS.

Pospobnsiiouu  menio, eadiciueo npeocmasnsimu  6Ci  2pynu  KYJHApHOI NpoodyKyii, sKa
8i000padicae NOMeHYIUHI MONCIUBOCIT NIONPUEMCINGA 3 YPAXYBAHHAM HEOOXIOH020 ACOPMUMEHTNY.
Ipunyunom adanmayii Mmenio 00 Muny XapuyeawHs OOYIIbHO Kepyeamucs 6 NIONPUEMCmeax
PECMOPAHHO20 20CN00apCmea, AKI 0OCIY208YIOMb NEGHI KOHMUHSEHMU CRONCUBAUI8, HANPUKIAO,
8i06idysauie, WO Mawoms NeeHi peniciuni NepeKoHaHHs (KouiepHe XapuyeamHs, IHOYCbKe,
MYCyTbMaHcbKe i m. iH.), 8i06i0y8auis, wo maioms npobaemu 3i 300po8’sam (Oiemuune Xapyyeanis),
Odimeu (Oumsaue xapuysanns). OCHOBHUM NPAGUIOM GKIIOYEHHS CmMpae 00 MeHI0 € HOBHA
8I0N0GIOHICMb peyenmyp | mexnHoao2iu muny xapuysauns. [punyun adanmayii meHio 00 xap4oeux
Payionie Mae ocobnuse 3Ha4eHHA 051 NIONPUEMCME, KL 0OCIY208YI0OMb 2PYNU HACENEHHS. NPOMAZOM
neeHo20 nepiody uacy, Hadauu CHi0anKu, 00iou, eeuepi.

3aBnanHs A7 Bu3HaueHHs [1 4 HaBeneHO Tak:

3aeoanns I1 4.1. IlpounTtaiiTe TEKCT 1 pO3NOALIMTD HOro 3a 3 MyHKTaMH IUIaHy.

B yxpaiucvromy cepedosuwyi uiniod 68axcascs 0aneko He 0coducmor Cupasor, momy Ha Hb02o
Manu 8eUKUL 8NAUS K POOUYI, Makx i omouenHs (0pysi, 0igoua i napyooysvka epomaca, cyciou mouo).
B ocnosi winioby ¢ Yrpaini y XVI-XIX cm. Oynu «3mo8unuy, «3200a», mobmo neena y2o0d, sKd
VKAAOANACSE Midc 6amvKamu Moa00020 i MOI000I 3a nocepeonuymeom ceamis. 13 XVII cm. wnobna
Y200a 0QOpMIANACS NUCLMOBO (MAK 36AHUMU ULTOOHUMU AOO SUHOBHUMU JUCAMU), 0CODIUBO KOIU
MOnooum Oaeanu (Oapyeanu) 3emenvHutl Haoin. Llepkogne oceauenHs winody 6xo0uno 8 nodoym
nocmynoso, nouunaiouu 3 XVI cm., i ckpizb nO€OHY8anocsa 3 mpaouyitiHumu 36udasmu ti 00psaoamu.

THouunanocs 6ce 31 céamamwsi, KOMU 3ANPOULEHI JHCEHUXOM Ccmapocmu (céamu) 3 ORU3bKUX
poouuis, 8336uiu 06psa008uLl Xaib, tiuiiu 00 6amvKie HapeueHoi sl OMPUMAHHSI NONEPEOHbOI 3200U HA
w06, Yacmo ye 8i0dysanocs nizHo eéseuepi 05 30epedicenns macmuuyi. Biscs mpaouyitinuil dianoe
(30 32a0K010 Mucaueys i KyHuyi, Kynys i mosapy, 0ioniunux nepcouanicie mowo). Axwo 3200a Oyna
OMpUMAaHa, HapeueHa noeg’s3yeana céamam PYWHUKU yepe3 niede, d HCeHUxy nooaeand Ha mapinyi
XYCMKY, HEPIOKO 8U2OMOGIEH)Y Helo, NOMIM 3anpoulyeana 3a cmin. Y pasi 6iomosu diguuna nosepmana
cmapocmam npunecenutl Xaio, a JHceHuxy moana nooamu 2apoysa.

78 Haykosi 3anmcku. Cepisi: mearorika. — 2018, — Ne 2.



JIHT'BOANMIOAKTUKA

Hicns ycniwmozo ceamarts 8i00Y8anUCa «02IA0UHUY HAPEHEeHOl, a MAKONHC 00CMAMKY OYOUHKY
i 2ocnodapcmea mMono002o (iHodi, wob npodemoncmpysamu 6a2amcmeo, 6AMbKU HCEHUXA UULTU HA
Xumpicme — oOpaau y cycioie KoHs, miwku 3 3epHom i m. 0.). Ilomim nacmasanu «3apyqyuHun»:
CKpIneHHsa 002060pY NPO W00, NICAA AKO20 8i0MOBA 88ANCANAC HEOONYCIUMOI) | CNPUYUHANA, KPIM
2POMAOCHKO20 0CYOy, ufe i GIOUYMHUL 2POULOBUL Wmpagh.

Jlani comyeanucs 0o eecinns, sike, 3azguyat, epanu eocenu 3 Iloxkpoeu (14 scoemms) 0o
Tununiscoroeo nocmy (14 ucmonaoda) abo e3umxy 3 Xpewenns (19 ciuns) 0o Macnuyi.

Ilepedsecinbni 0ii nouunanucs 3 GiONPAGIEHHSA MON00020 [ MOA000I HA «3ANPOCUHUY.
3anpowysanu ecix poouuis, cyciois. Hapeuena 3 Opyiuckoio 3axo0unu 6 OYOUHOK I, GUMOGISIOUU
mpaouyitny @pasy: «llpocunu mamo i mamo Ha XniO-cinb i 5 NPOULy HA 8eCilifAy, KAAAU HA CHIT
00psI008UILL XNIOEYb — CLUULUKY Y.

3asoanns I1 4.2. IlpounTaiiTe TEKCT i PO3NOAUINTH HOTO 32 HACTYITHUMH ITyHKTaMH ILIaHYy.

e 6 6u ne nepebysanu na 3emui, siki Ou He Oynu Micyesi 36uuai, MOGU, XaAPUYBaAHHSL — 6CIOOU BU
3ModHceme 3Hamu AKuli-Hebyov 6uod xaioa! Jliticno, icHye cminbku Jic 6U0i8 Xniba, CKibKU € Hayill.

Y Kumai xni6 eucomosnsoms 3 pucogozo bopowna. B Inoii ona yvozo suxopucmosyioms npoco. ¥
Himeyyuni i kpainax Ckanounagii xio pobisme 3 #cumns020 ma suminno2o bopowna. Icnyoms Kpainu, 6
SAKUX OJ151 BUCOMOBTIEHHSL X1i0a BUKOPUCIOBYIONb KBACOTIO, 600U, KAPMONIIO, HCOTYOI.

Ane 36uunuti 015 HAC XALO 8USOMOBIOMb 3 PIZHUX 6U0i6 XMLOHUX 31aKi8. [{ns 6inbwocmi aoodetl
xnib — nansaxciueiuia ixca. Lle it 3po3ymino, momy wjo 6iH MICMUMb GEIUKY YACTUHY HOICUGHUX
PeuosuH, HeoOXIOHUX O/l 300p08 s, I nopisHaHo Hedopoeul. He Oyno ou xaiba, modsam dosenocsi 6
3apaou nIOMPUMKY 300p08’si I Ul xcusamu OLIbULY KilbKicmb 00podicyoi idci — makoi, sk m'sco,
AYst, MooKo, Gpykmu. Xni6 donomazae nodsam niompumyeamu cuiau. Ocb yomy Xaib HA3UBAIOMb
ONOPOIO JHCUMMISL.

YV 0asuuny moouna eussuna, wo xoau xicysamu 3epHa XAOHUX 371aKi6, MO ye HAdA€ il cunu.
binvwe 3000 pokie 00 H. e. €2unmsAHU HAGUUNUCS NEPEMETIOBAMU MINC 0BOMA KAMEHIMU 3epHA 8
bopowno. Bonu 3amiwtysanu nHa 600i micmo, Kiau 1o2o 6 popmu i gunixauu.

Icnye 0sa eudu micma: Opioicodicose i npiche (8uecomoeieHe O3 3aCmocy8anst OPINCOINCIB).
piscoocosuii xni6 micmums pevosunu, SIKI 6UOLSIIONMb OYIbOAUKU BY2IeKUCA020 243, WO HAOAE
xni6y nuwinocmi. Ipicnutl x1i6 3aexcou cyxuii i meepoutl. Hatibinbw npocmuil x1i6 — na Opiscoxcosiu
3axeacyi. Ane bickeimu, 3006a, micmeuxka ma iHwli KOHOUMEPCHLKE BUPOOU BUNIKAIOMbCS HA CYXOMY YU
KUCTIOMY MOIOYI 3 000ABAHHIM COOU.

Xnib6 mooice bGymu 6ueomogneHull 3 6a2amvox pociul, ma Kpawum 68aniCaAcmovcst Xaib 3 nueHUuyi.
Thuenuys micmume Kielkouny, sika kpauwje sampumye Oyavbawku 2azy. Bio yvoeo xni6 cmac 6invu
NULUHUM.

[lynktu mnany: 1. Bunukaenns xmi0a. 2. 3HaueHHs x71i0a. 3. Buau Ticra.

3aBnmanHHs A1 BU3HAUYeHHs [1 5 10pevHo MpecTaBUTH TaKHM CIIOCOO0M:

3asoanns I1 5. 1. BusHaute TOJOBHY i APYropsaHy iH(QOpMAIiIO B TEKCTI.

Obpa3 Pionoi mamepi 6 yKkpaincoKiil poOunHiil 06ps0osocmi nog sizanuil 3 06pazom bepecumi
poounu. [[pyeoi nedini kgimyuo2o mpasus xpucmuaucokuii cgim gioznauae /Jenv Mamepi — ceamo, wo
cmaeepodicye mpueonicme oopazy Mamepi — Boocoi Mamepi, Kinku — Mamepi ma Mamepi — Ykpainu.
Aodaice 2onosna @yukyisn cim’i — HapodicenHs: dimell, A MAKOIC IXHE BUXOBAHHS, OMIICE — NEPeOABaAHHsL
HACMYRHUM NOKOJUHHAM KYIbmypu, mpaouyitl, 3acad poouHHoi oopsi0oeocmi i Kyibmypu NpoGeOeHHs.
00ps0ie (MOOMO Mamu BUKOHYE BUSHAYATLHY PONb 30€pPedceH sl YKPAiHCbKOI poOuHHOI 06ps0o8ocmi
5K 20]106HOI YACMUHU eMHOCY).

3asoanns I1 5.2. BusHauTte TOJOBHY Ta JPYrOpsIHY iHPOPMAITIIO B TEKCTI.

80 % uonosikie ssaxcaroms, wo max i mae o6ymu: «l'0106010 cim’i nosunen bymu yono6ixy. Ane
B00HOUAC NONOBUHA NO2OOUTUCDH 3 MUM, WO (ICIHKA MAK CAMO MOdice OYmu 207108010, 5K | 40I08IK». ¥V
arcinok nasnaku: 60% esaxcaroms, Wo 20106010 cim’i noguHern Oymu 40J08IK, ajle 0OHOUACHO Matice
80% 3200mi 3 mMuM, WO «IHCIHKA MAK CAMO MOodxce bymu 20708010 CiM’l, K I 4ono6ixy. YV po3pisi
pecionie, 0budsi cinomesu 3HAxX00sIMb 0euwo Oiibuly NIOMpumKky Ha 3axooi i na Iieoui, oewo menury —
na Cxo00i, Haumenuty — 8 Llenmpi Ykpainu.

3aBnanHs A5 BU3HaueHHs [1 6 J10IiTbHO HajaTH Tak:

3as0annsa I1 6.1. YBeniTh B oJIaHi HU)KYE PEUCHHS MOJATBHI CIIOBA.

1. CtpaBu MOXYTb BiJlIIyCKaTHCs 0€3 TapHipy W coycy, SKIIO Ie JOMYCKAEThCS 38 TEXHOJIOTIER.
2. Burpara comi, cneniid, a TaKoX cajiary, NeTPYLIKH, 3eJIeH01 U0y, Kpormy A oopMIIeHHs cTpaB
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y perenTypax He BKa3aHa. 3. be3 00o0HKH KoBOAaca IICyeThCs MBUALIE, TOMY O0OJOHKY BHAAISIOTH
JIMIIE 3 YaCTHHU 0aToHa, MpU3HA4YeHOI A HapizaHH:. 4. Binkputi OyTepOpoan MoKHA BiAIyCKaTH i
6e3 macna. [Ipoaykru s OyTepOpoaiB Hapi3aloTh He paHinie Hix 3a 30—40 XBWIMH 0 mojadi i
30epiratoTh Ha XOJIOII.

3asoanns I1 6.2. B skomy psAAKY TOAAHO Ji€MPUKMETHUKY JIUIIIE TOKOHAHOTO BUIY?

1. HamanboBaHmii, CTEpTHUil, BUPI3bOJICHUH, CIUCAHUIA, CITIBAIOYHIA.

2. Po30uTHI1, 3IOMJICHHH, CKOITAHUM, Oa)Karounii, HAMUJICHHUH.

3. Jlexxauwid, 3iB’siTUii, BOUTUM, CTOMIICHUH, 320y THH.

4. [NobGauenuii, MOMOJIOALINN, MUITYYUH, BUTPOOYBaHUA, 3pOIICHH.

5. CnaneHuii, 3irHy THIA, IIEPEeMOXKECHHUN, 3HOIICHHUH, CTUCHY THH.

3aBmaHHs A7 BU3HAaYeHHs 11 7 momiasHO 300pasuTH Tak:

3aeoanns I17.1. B skoMy psiIKy BU3HAYEHHS CIIONy4YHUKa npaBuibHe? Lle:

1. CnyxOoBa yacTWHa MOBH, sSIKa B)KHMBAE€THCS AJS 3B’SI3Ky YaCTUH CKJIAQAHOTO PEUEHHS 1
BUPAXKae CMUCIIOBI 3B’ SI3KH MiXK HIMH.

2. Cnyx00Ba 4YacTHHA MOBH, sIKa BXKUBAETHCS I 3B’ 3Ky OAHOPIAHUX YICHIB PEUCHHSI.

3. Cinyx60Ba MOBHO3HAYHA YaCTHHA MOBH, SIKA BXXHMBAETHCS JUIA 3B’SI3KYy OJHODPITHHX YIICHIB
PEUYCHHS Ta YaCTHH CKJIAJHOTO PEUSHHS 1 BUpaXKae CMUCIIOBI 3B’ SI3KM MK HUMH.

4. Cayx0oBa He3MiHHa YacTHHA MOBH, sIKa BXXHBA€ThCSA IS 3B’S3KY OJHOPIMHHUX UIICHIB
PEUYCHHS Ta YaCTHUH CKJIJIHOTO PEUCHHS 1 BUPayKae CMHUCIIOBI 3B’ SI3KH MiXK HIMH.

5. Ciry>x00Ba 4acTHHA MOBH, SIKa BUpaKae 3aeKHICTh IMCHHHKA, YUCIIBHUKA, 3aiMEHHHKA BiJ|
HIIUX CITIB Y CIIOBOCIIOJTYYSHHI Ta PEYCHHI.

3aeo0anns I1 7.2. Jlo nogaHux pevyeHb MOCTABTE MHUTAHHS, BUKOPUCTOBYIOYM YaCTKU 4H, Xi0a,
HEBIXKE.

1. MinictepcTBo TOpriBui Ykpainu Bugaio B 1999 p. naka3 «IIpo BBenenHs 30ipHUKA pelenTyp
CTpaB i KyNiHApHUX BUPOOIB IS MiAIPUEMCTB TPOMAZCHEKOTO XapayBaHHI».

2. HoBi peuientypu po3risiialoThes KyJiHAPHUMU paJiaMu i 3aTBEPIKYIOTHCS B YCTaHOBJICHOMY
TOPSIKY.

3aBganHs 1Ay1a Bu3HaueHHs [1 8 mpencraBieHo Tak:

3asoanna Il 8.1. BkaxiTh, B SIKOMy pSAKY HE BCi IMEHHHKH MarOTh (OPMH i OIHUHH, 1
MHOKHHHU.

1. Topwm, piuku, XoAiHHA, XapKiB, 03epa.

2. Jlutnna, rimka, komaxa, OyIHHOK, CIIOBO.

3. Kuura, ynrady, micHs, BipIll, BUKJIa1aY.

4. Kpaii, paiioH, cepiie, Ko3ak, rpeoIs.

5. Canmo4ok, uepeliss, AepeBo, moje, Mope.

3asoanns I1 8.2. 3’acyiite, B IKOMY PSJIKY BCi IMCHHUKH HE HAJICKATh J0 JKOJTHOI BIJIMIHU.

1. Basinictu, Anbnu, TpycH, OepeTH, 3Bipi.

2. Oui, XMapH, BiKH, BIKHa, BACHOBKH.

3. Tanu, oKyJsipu, MeMyapH, KaHiKyJu, YepHiBIIi.

4. Canu, BOpOTa, CHH, OPITH, JBIHKH.

5. JlxkuHcw, yepeBukH, TOLTICI, JTHIKI, KOHI

[IpencraBneni 3aBmaHHS 34aTHI BHCBITINTH OO0 €KTHBHY SKICTH KOXHOI  OKpPEeMOi
¢byHKIIOHANEHOT KOMIOHEHTH. [Ipy oMy BH3HAUEHHS TaKOTO ITOKa3HHWKA BiIOYBa€ThCS MIIIXOM
MiIpaxyHKy MpaBWIbHUX BiAmoBiged. KinbKiCTh TakuxX BiAMNOBiZeH 1 AOpIBHAE MOKA3HUKY, IO
po3paxoByeThesi. OCKIIBKH 3aBJJaHb y PO3Pi3i KOKHOT (PYHKIIIOHAIEHOI KOMIIOHEHTH € 2, 2 KOMIIOHEHT
3arajoM 8, TO MaKCUMaJbHa KiIbKICTh MPaBUIBHUX BIAIOBiZel MOXKe CTAaHOBUTH 16.

3anporoHOBaHMH MiIXix Oe31MepedHo CIPHATHME YIOCKOHAIECHHIO ()OPMYBAHHS TEKCTOTBOPUNX
YMiHb IIUIIXOM KOPHTYBaHHsI 3MiCTOBHOCTI KOXKHOT OKpeMoi (DyHKIIOHaTIbHOT KOMIIOHEHTH.
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KOMYHIKATUBHO-CTPATEI'TYHA KOMIIETEHTHICTb B KOHTEKCTI
PO3POBJIEHHS 3MICTY HABYAHHS MAUBYTHIX ®1JI0JIOTI'IB HIMEIIBKOI
MOBH (ITOYATKOBHUMU ETAII)

Ob6rpynmosarno nompe6y y (opmysanui yMiHb 3aCmMoOco8y8amu KOMYHIKAMuUeHi cmpamezii y Ha6UaHHI
cmyOeHmie HiMeybKoi MOBU HA NOYAMKOBOMY emani, popmysamu cmpameiuHy KOMNEMeHmHiCMy iHmMmezpo8aHo
3 meKkcmogolo ma KomyHikamusHot. llpoananizoséano icHy!oui noenaou Ha 3micm i cK1a0 KOMYHIKAMUGHO-
cmpameziuHoi KoMnemenmnocmi, 00IPYHMOBAHO A8MOPCLKULL NiOXI0 00 PO3YMIHHA Yb020 NOHAMMS: BUSHAUEHO
nompeby 6 pO3MeNCYBAHHI HABUANLHO-CHMPAMEZIYHOI ma KOMYHIKAMUGHO-CIMPAMe2iuHoi KOMNemeHmHOCHI.
Komynikamusno-cmpameziuny komnemeHmHicmy 8USHAYEHO AK CUCEMY 3HAHb, HABUYOK MA 6MiHb, 30AMHOCI
ma 20MOSHOCMI GUKOPUCMOBY8AMU KOMYHIKAMUBHI cmpamezii 3 Memol OOCASHEHHA HeoOXiOH020
nepioKymusHo2o  egexkmy 6  npoyeci  KOMyHiKamueHoi  @3acmooii.  Komymikamugno-cmpameziumny
KOMNEeMeHMHICMb 3anpoNnoHOBAHO PO32TA0AMU Y CHIBGIOHECEHHI 3 NPAMAMUKOI MOGNEHH: (K 30amHicmb
KOPUCMYBAMUCA KOMYHIKAMUSHUMY CMPAMeiamu ma peanizyeamu ix 3a OONOMO20I0 CUCHeMU MAKMUK,
6epOANbHUX, HeBepOANbHUX ma napasepOanvHux 3acobie xomyuixayii). OOIPYHMOBAHO, WO HA NOYAMKOBOMY
emani HABYAHHS HIMEYbKOI MO8U CMYOeHMU-(INON02U NOBUHHI ONAHY8AMU THOOPMAMUBHOIO CMPAMEZIE
MOHOJI02IYHOMY MOBIIEHHI (V MEAHCAX MOHONO02Y-PO3N0BIOI MA MOHONO2Y-0NUCY), IHPOPMAMUBHOK, Pe2YTAMUBHO-
CHOHYKALHOIO MA KOHBEHYINIHOI0 cmpame2iamu 8 OidN02i4HOMY MO6IeHHi (y Medcax 0iano2y-po3numyeanHs,
o0ianozy-0ominy oymkamu, 0idnocy-0OMOIEHOCME) Ma cmpameziamu iHmepnpemayii ma po3ymiHHA iHmMeHyii
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CNIBPO3ZMOBHUKA, 3MICIY, CMUCLY BUCILOBNIOBAHHA (8 AVOIlO8AHHI MA YUMAHHI: KOMYHIKAMUGHI MAKMUKU
YUMAHHA Ma ayO0il08aHHA CNIBBIOHECEHO 3 PIZHOBUOAMU YUX BUOI8 MOBIEHHEGOI DIANbHOCMI), 2PYNaMU MAKMUK,
6epbanbHUMU, HeepOaIbHUMU MA NAPABEPOATLHUMU 3ACOOAMU IMIAEMEHMAYI] Yux cmpamezitl.

Knwouosi cnosa: KomyHiKamu@HoO-cmpameiyHa —KOMNEMEHMHICMb,  KOMYHIKamueui cmpame?ii,
MAaKmMuKu, iHO3eMHa M0O8d, NOYAMKOBUL eman.

BSYECJIAB [IIOBKOBBIN

JIOKTOP TeIarorn4eckux Hayk, mpodeccop
Kuesckuit HanmonansHEI yHUBepcuTeT nMeHH Tapaca llleBuenko
r. Kues, 6ynsBap T. llleBuenka, 14

TATBAHA IIOBKOBA

KaHJUAAT Ne1arornueckux HayK, aCCUCTEHT
Kuesckuil HannoHanbsHbI yHUBepcuTeT uMeHH Tapaca llleBuenko
r. Kues, 6ynsBap T. llleBuenka, 14

KOMMYHUKATUBHO-CTPATEI'HYECKASA KOMIIETEHTHOCTD B
KOHTEKCTE PA3PABOTKH COAEPXKAHUS OBYUYEHHUS BY 1YILIUX
ONJIOJIOI'OB HEMEIIKOI'O A3bIKA (HAYAJIBHBIN 3TAII)

Obocnogana HeobX00UMOCms 8 GopMUposanuy ymMenuil npUMeHAmMs KOMMYHUKAMUSHbIE CIpamezuu 6
00yueHUuy CcmyOeHmo8 UHOCMPAHHOMY S3bIKY HA HAYAALHOM 3mane, @QOpMuposams Cmpameuyeckyro
KOMNEMeHMHOCMb UHMeSPUPOBAHO ¢ MEKCMOBOU U KOMMYHUKamuerou. IIpoananusuposansl cyujecmeyroujue
632715106l HA COOEPIHCAHUE U COCMA8 KOMMYHUKAMUBHO-CIMPAMESUYECKOU KOMNeMmeHmHOCmU, 000CHOBAHHO
a8mopcKuil N0OX00 K ee NOHUMAHUIO! OnpedeleHa NOMpeOHOCMb 8 Pa3epaHudeHul Y4eOHO-Cmpame2uieckoll u
KOMMYHUKAMUBHO-CINPAE2U4eCKOll KOMNemeHmMHOCHU. Kommynuxamusno-cmpamezuuecxas
KOMNEMeHMHOCMb OnpedeieHd KAk CUCmeMd 3HAHUL, HABbLIKO8 U YMEHUll, CHOCOOHOCMU U 20MOBHOCMU
UCNONIBL308AMb  KOMMYHUKAMUBHbIE CMpameuy ¢ Yenvio OO0CMUNCEHU HeO0DX00UMO20 NePIOKYMUBHO20
apgexma 6  mpoyecce  KOMMYHUKAMUBHO20 — 83aumooeticmeus.  KOMMYHUKAMUBHO-MEXHUYECKYIO
KOMNEMEHMHOCIb NPeONIOACEHO PACCMAMPUBANb 8 COOMHECEHUU ¢ NPASMAMuKol peuu (KaK cnocoOHOCHb
NONb3068AMbCS  KOMMYHUKAMUGHBIMU CIMPAMESUAMU U Peanu308ams Ux ¢ NOMOWbIO CUCHeMbl MAKMUK,
6epOANbHBIX, HeBePOAIbHLIX U NAPABEPOAIbHBIX Ccpedcme KommyHukayuu). O6OCHO8AHO, YMO HA HAYATLHOM
amane 0OVUeHUsL HEMEYKOMY A3bIKY CHYOeHmMbl-OUN0I02U OOIHCHBL 0811A0EMb UHDOPMAMUBHOU cmpamezuell 8
MoOHONO2UHeCKOU  peyu (8 Nnpedenax MOHONIO2A-PACCKA3bl U MOHOIO2A-ONUCAHUS),  UHDOPMAMUBHOU,
pezyiimusHo-no6yOumenvbHol U KOHBEHYUOHHOU Cmpame2usamMy 8 OUAI02U4ecKoll pedu (8 npedenax ouanoza-
paccnpoca, ouanoea-odMena MuICAAMY, OUAN02A-002060PEHHOCU) U CMPAMeusimMy uHmepnpemayuu u
NOHUMAHUA UHMEHYUU CO0eCceOHUKa, COOEPIUCAHUS, CMBICAA BbICKA3LIGAHUS (8 ayOUPOBAHUU U UIMEHUU:
KOMMYHUKAMUGHBIE MAKMUKY YMeHUs. U ayOUPOBAHUS COOMHECEHbl ¢ PAZHOBUOHOCAMU IMUX BUOO8 Peyesoll
0essmenvbHOCmu), epynnamy Maxkmux, 6epoanbHbLIMU, HeGepOANbHbIMU U NApagepbaAIbHO20 CPeOCmEamu
UMRPIEMEHMAaYU SMuUX CImpamezuil.

Kniouesvle cnosa: xommyHukamueHo-cmpamecueckas —KOMNEMEHMHOCMb,  KOMMYHUKAMUBHbIE
cmpamezuu, MaKmMuKu, UHOCMPAHHbLIL SA3bIK, HAYATbHBII SMAN.
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JIHI'BOAMOAKTUKA
COMMUNICATIVE-STRATEGIC COMPETENCE IN THE CONTEXT OF
TEACHING CONTENT DEVELOPMENT OF THE FUTURE GERMAN
LANGUAGE PHILOLOGISTS (INITIAL STAGE)

The article substantiates the need for the formation of abilities to apply communication strategies in
teaching foreign language students at an initial stage, to form strategic competence integrated with textual and
communicative ones. A competent speaker must be able to choose the leading communicative strategy aimed at
achieving a communicative goal (in productive speech) and adequate perception and interpretation of the
communicative purpose (in speech reception). The existing views on the content and composition of
communicative-strategic competence are analyzed, the author's approach to the understanding of this concept is
substantiated: the need for the differentiation of educational-strategic and communicative-strategic competence
is determined. Communicative and strategic competence is defined as a system of knowledge, skills and abilities,
ability and willingness to use communication strategies in order to achieve the necessary perlocative effect in
the process of communicative interaction. The communicative-strategic competence is proposed to be considered
in correlation with the pragmatics of speech (as the ability to use communicative strategies and implement them
using a system of tactics, verbal, nonverbal and paraverbal communication means). It is substantiated that at the
initial stage of studying the German language students of philology must master the informative strategy in
monologue speech (within the monologue-narrative and monologue description), informative, regulative-
inducing and conventional strategies in dialogical speech (in the framework of dialogue-questioning, dialogue -
exchange of views, dialogue-agreement) and strategies for interpreting and understanding the intentions of the
interlocutor, the content, the meaning of the statement (in listening and reading: communication tactics of
reading and listening to co-authors is subjected to varieties of these types of speech activity), groups of tactics
(communication tactics - messages, commentary, illustrations of tactics of language use, compensatory tactics -
tactics of the selection of lexical and grammatical material, its previous repetition, the use of speech cliches, the
use of fillers of silence, monitoring the success of oral utterance with the help of gestures, facial expressions,
actions of the listener, paraphrase, the formation of derivative words, the use of internationalisms, the selection
of synonymous lexical grams tional units; the use of nonverbal means - gestures, facial expressions, affective
tactics - remission, anxiety reduction, breathing exercises, contrastive tactics - the choice of ways of
communication, linguistic means, typical linguistic formulas, intonational patterns, rules of courtesy, inherent in
a foreign language culture, the use of non-verbal means of communication specific to foreign language linguistic
culture), verbal, non-verbal and paraverbal means of implementation of these strategies.

Keywords: communicative-strategic competence, communicative strategies, tactics, foreign language,
initial stage.

Huni Bce Oible 3pocTae iHTEpeC HAYKOBINB JI0 ()CHOMEHA CTPATeri4HOI KOMIIETEHTHOCTI Y
JIHTBICTHYHIA OCBITI CTYAEHTCBKOI Moyomi. | 1e mpupoaHO Ta 3aKOHOMIPHO, OCKUIEKM MOBJICHHS,
mo30aBJieHe CTPATEriYHOT MapKOBAaHOCTI, 3BOJMTHCS JI0 3BHYAHOTO MOJICNIOBAaHHS TeKCTiB. lle He
BIZINIOBiZla€ MPUPOAL KOMYHIKallii, IO PO3MIISAAETHCS AK «UUIECIPSIMOBaHHA Mpolec iHpopMaIiiftHOro
00MiHy MiX JBOMa i OUTBbIIIE CYTHOCTSMH 32 JIOTIOMOT'OO TIEBHOI CEMIOTHYHOI cucteMu» [6, c. 243].
ToMmy 3pmaTHiCTh 37ifiCHEHHS KOMYHIKallli MOMJIMBA JIMIIE 32 YMOBHM BOJIOAIHHS KOMYyHIKaHTaMH
CYKYIIHICTIO KOMYHIKATHBHHX CTpareridf, a TaKOXX TaKTHK, BepOabHUX, TapaBepOabHUX 1
HeBepOaIbHUX 3aCO0IB 1X IMIUIEMEHTAIII1.

[IpoaHanizyBaBII HayKOBI Ipaili, KOHCTaTyeEMO, IO B PO3POOJICHHI 3MICTy, KOMIIOHEHTHOTO
CKJIaJTy 1 METOAMKH (HOPMYBAHHS CTPATETTYHOI KOMITETEHTHOCTI HA0YTO YMMAaoro ocBiay. OqHak, nonpu
3HaYHI 3I00YTKH, HAYKOBIII JIOCI HE JINIILUTN 3TO/IM Y BU3HAYCHHI MOHSTTS «CTPATEriYHa KOMIICTCHTHICTBY,
a BiITaK iCHYIOTh pO301XKHOCTI OO ii 3MICTY Ta KOMIIOHEHTHOTO CKiIaay. HenocmikeHnM € TakoK 3MiCT
CTparerivyHoi KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX (LIOJOTIB 3 HIMEIBKOT MOBH (SIK OCHOBHOTO (daxy). [Torpeda y
BUpILIEHHI XX MPOOJIEM i 3yMOBITIOE aKTYaITbHICTh HALIIOTO JIOCIIHKEHHSL.

CrpareriuHy KOMIIETEHTHICTh BUBYAIHM unMaio gociianukis. Tak, P. Emnic, C. Moiipann, XK. A. Ban
Ek, I'. CtepH Ta iHIN HayKOBII BHU3HAYaIOTH 1i K KomreHcaTopHy. JI. baxman, JI. O. Kapesa, E. Tapone
BKJIAAIOTh y il 3MiCT cTpaterii mocsarHeHHS KomyHikatmBHMX wieil. H. O. bapanoBa, B.B.Xypa,
I'. C. KoburieBa cTpaTeriuHy KOMIIETCHTHICTh PO3IVISIAIOTh Y KOHTEKCTI KOMYHIKATHBHOI MISUTBHOCTI i
CTarOTh Ha MO3MIi METaKOTHITUBHOTO CIIPHHHATTS 1boro (geromena. A. 1. 3abanyesa, JI. B. Kpucak, . I'.
Teperyk Ta iHII JOCTIAHUKY BU3HAYAIOTh CTpaTeridHy KOMIIETEHTHICTb K HABYAIBHY.

Meronika (opMyBaHHS HIMEIIBKOMOBHOI ~CTpaTeriqHOi KOMIIETEHTHOCTI Oyia MpeaMeToM
nociimkenHss H. MapueHko (cTpaTerii YuTaHHA iHIIOMOBHHX TEKCTIB y MpoLEci MiAroTOBKM MalOyTHIX
yauteniB  HiMenbkoi MoBu), O. 3amopoxHoi (popMyBaHHA B MaWOYTHIX JKapiB HIMEIBKOMOBHHX
KOMYHIKaTHBHHX CTpaTeriii B PEIleNTHBHUX BUIAX MOBICHHEBOI MisuTbHOCTI), O. Crch (HaBYaHHS YUTAHHS
HIMEIIPKOMOBHUX TEXHIYHAX TEKCTIB 3 BUKOPHUCTAHHSIM CTpaTerii Ha OCHOBI CaMOCTIHHOT HaBYATbHO-
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M3HABATIBHOI MISUTBHOCTI) ¥ iHIMX BueHUX. [lonpwy meBHi 3M00yTKH Y METOIMII (POpMYBaHHS IHIOMOBHOL
CTpaTeriyHoi KOMIIETEHTHOCTI, Hapa3i He OyJO IPYHTOBHOTO JOCIIKEHHS IMTAHHS MOJEIIOBAHHS 3MICTy
CTpaTeriyHoi KOMITETEHTHOCTI 3 HIMEIIbKOT MOBH MalOyTHIX (hiJTI0JIOTIB HA TIOYaTKOBOMY €Tarli HaBYaHHSI.

Mera craTTi — TEOpeTHYHO OOIPYHTYBaTH 3MICT 1 CKJIaJ KOMYHiKaTHBHO-CTPaTETigHOI
KOMITETEHTHOCTI B KOHTEKCTI MOJICITIOBAHHS 3MICTy HAaBYaHHS HIMEIbKOT MOBH MalOyTHiX (ijiosoriB
B YKpPaiHCBKUX BHILAX.

HocsarHenHs MeTH nependavae peanizaiilo TaKuX 3aBlIaHb: MPOAHAi3yBaTH iICHYIOUI MOTIIAIA
Ha 3MICT 1 CKJIaJ] KOMyHIKATUBHO-CTPATET1YHOT KOMIIETEHTHOCTI, OOIPYHTYBAaTH aBTOPCHKUI MiaXif 10
PO3YMIHHSL LBOTO MOHATTS; OKPECHUTH 3MICT KOMYHIKATHBHO-CTPATEriyHOi KOMIIETEHTHOCTI 3
HIMEIbKOT MOBH CTYZCHTIB-(D1JIOJIOTIB HA TOYATKOBOMY €Talli HaB4aHHSI.

BBaxxaemo 3a TOTpiOHE pO3rILAATH HABYAIBHO-CTPATETIUHY 1 KOMYHIKaTHBHO-CTPATETIUHY
KOMITETCHTHOCTI JU(EepeHIIfOBaHO OJHA BiJA OJHOI, OCKUIPKM HaBYaHHSA 1 KOMYHIKallis 3a
TICUXOJIOTTYHOIO IPUPOJIOI0 € PI3HIUMH IPOLIECAMH 1 HE MOXKYTb 1HTETPYBaTUCA B €IUHY CYTHICTb.

bararo HayKOBIIB CTpaTeriyHy KOMIIETEHTHICT OTOTOKHIOIOTE 3 KOMIIEHCATOPHOIO, BU3HAYAIOUH i SIK
3[aTHICTh MOBIISI KOMIICHCYBaTH HEJOCTATHI MOBHI 3HAHHS, MOBJICHHEBI HABMYKU Ta BMIHHS, COIIABHUNA
nocsin criikyBanns (1. T1. JIpo3nosa, C. Moiipann, XK. A. Ban Ex, I'. Crepn, C. FO. Hikonaesa, K. O. Jlonarina,
JI. B. flpoupka i iH.). [leXTo JOTPUMYEThCS METAKOTHITHBHOTO MiAXOy B PO3YMiHHI i€l KOMIIETEHTHOCTI.
MeTaKorHITHBHI CTpaTerii HasBHI HE JIMIIE MiJl Yac 3aCBOEHHSI JICKJIAPATHBHUX 3HAHb, & TAKOXK PEryITIOKOTH
TIPOIIECH MPOIYKYBAHHSI 1 PELICTIIFOBAHHS MOBJICHHS Ha BCIX €Tarax KOMyHIKATUBHOTO aKTy.

OCKUTBKH TIOHSTTSl «CTpateris» Tmepeadadac BU3HAYCHHS METH, XOMiB (TaKTHK), 3aco0iB
IMIJIEMEHTAIlii Ta YIpaBIiHHSA TPOIECOM IX 3acCTOCYBaHHS i peamizamii, a TakoX 00O0B’S3KOBOTO
pe3yJIbTaTy JisIbHOCTI, BBaXA€EMO 3a JONUILHE KOMIICHCATOPHI SIBHINA PO3MIISAJATH SIK TAKTHUKH,
OCKIJTbKH BOHH HE MOXYTh OYTH Hi METOIO, Hi Pe3yJIbTaTOM KOMYHIKATHBHOI TiSUTbHOCTI, a € JIHIIe
IHCTPYMEHTOM, OJHHM 3 XOJIB peaii3alii CIiJIKyBaHHS, CIPSMOBAaHMM Ha NOCATHEHHs pe3yibTaTy
KoMyHiKamii. Pa3oM 3 KoMIIEHCAaTOpHHMH pO3TIISAAEMO SIK TaKTHKH KOHTPACTHBHI Ta adeKTHBHI
eneMeHTH (iX JesKki HayKOBILI BHU3HAUYAIOTh SIK cTparerii). BBaxxaemo 3a moTpiOHEe BIAMOBUTHCS Bij
BXXMBAHHS MOHSITTS «METaKOTHITHBHI CTPATETiI», a OIepyBaTH MOHATTSIM «METaKOTHITUBHI ITPOIIECH»,
OCKITBKM ~ IINENOKJIaJaHHs, IUIAHyBaHHs, NPOTHO3YBaHHS, pEryNOBaHHS, pediuekcis €
IHTEJIEeKTyaJbHUMH MPOLIECaMHU, K1 3a0€3MeUyIOTh MPOLleC iMIIeMeHTalii MeBHOT CTpaTerii.

VY 3B’S13Ky 3 UM KOMYHIKaTHBHO-CTpaTeridyHy KOMIIETEHTHICTb MPOMOHYEMO PO3YMITH SIK CUCTEMY
3HaHb, HABUYOK Ta BMiHb, 3AaTHOCTI 1 TOTOBHOCTI BHKOPHUCTOBYBAaTH KOMYHIKATHBHI CTpaTerii 3 METO0
JOCSTHEHHS HEOOXITHOTO TEPIIOKYTHBHOTO eeKTy B Tporeci KOMyHIKaTHBHOI B3aeMoii. KommerenTHumit
MOBEIlb TIOBHHEH BMITH OOMpaTH NPOBIITHY KOMYHIKATHBHY CTpATerilo, CIPSIMOBAHY Ha JOCATHEHHS
KOMYyHIKaTHBHOI MeTH (B TPOIYyKTHBHOMY MOBJEHHI), aJEKBAaTHOTO CHPHIHATTI Ta iHTEepIpeTarii
KOMYHIKaTHBHOI MeTH (B PELENTHBHOMY MOBJICHHI), KOPHUCTYBATHCS NEBHUMH B3a€EMOIIOB’SI3aHUMH Ta
B32€MO3YMOBJICHIMHI TaKTUKAMH, PETIPE3CHTOBAHUMY BEepOATEHIMI, MapaBepOaTbHIME | HeBepOaTbHIMH
3aco0amMy KOMYHIKallil, BMiTH CTaBUTH METY, IUTAaHyBaTH, PETYJTIOBATH 1 OLIIHIOBATH HACIIIKH KOMYHIKaIlii.

3 ypaxyBaHHIM TaKOTO PO3YMIHHS KOMYHIKaTHBHO-CTPATETIYHOT KOMITIETEHTHOCTI BH3HAYA€MO
il KOMIIOHEHTHUH CKJIaJ: KOMYHIKaTHBHI CTparerii, KOMyHIKATUBHI TaKTUKH, TAKTHKH BUKOPUCTAHHA
MOBH, KOMIIEHCATOPHI, aQ)eKTHBHI, KOHTPAaCTHBHI TAKTHKH, BepOaJbHi, HeBepOallbHI Ta apaBepOabHi
3aco0M IMIUIEMEHTamii TaKTWK, METaKOTHITHBHI TpOIleCH — [UICHOKIAJaHHs, IUIAaHyBaHHS,
MIPOTHO3YBAHHS, perytoBaHHs, pediekcis (puc. 1).

| oMy HE THDO-CTPaTEr 9N KOMOSTeH THISTh
[ KoumynikaTasmi cpaterii | =
4
Taxcrinxm | E"
KOMYHIENTHBN BIKSPICTARILE KoMIeHeaTopu eI KOHTPACTILENI E
ALOBIE =
=
=
BEpOLTRH] HeBEPOLTEEL napasepoAThEL 7}
300 B SO0 300l =

Puc. 1. Komnonenmuuil ckiad KoOMYHIKAmMuHo-cmpameiynoi KoMnemeHmHocmi
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KomyHikaTHBHI TaKTHKH BU3HAYAIOTHCS K MAMOPSAIKOBaHI KOMYHIKATHBHIN CTparerii crnocobu
peanizauii iHTeHIIHOT mporpamu AucKypcy [6, ¢. 239-240].

TakTUKM BUKOPHUCTAHHS MOBH y pIi3HHX BHIaX MOBJICHHEBOi IiSUTBHOCTI TPaKTYIOTHCS SIK
CHoco0M BUKOPUCTaHHS MOBHUX OJMHHUIIb Y Peali3allii KOMyHIKATUBHOI CTpaTerii Ta KOMyHIKaTHBHUX
TAaKTHUK IiJ 4Yac «MOBIJICHHEBOTO TIOPOJDKEHHS Ta MOBJICHHEBOTO BiITBOPEHHsS», TiA Hac
«MOBOCTIpHIHSATTSI» Ta MiJ Yac iHTepakmii [2, c. 191; 3, c. 128].

KomrieHcaTopHi TaKTHKU PO3MIISAAI0THCS K CIOCOOW MOMOJAHHS HEIOCTATHIX MOBHUX 3HAHb
Ta MOBJICHHEBHUX HAaBMYOK i BMiHb JUIs JIOCATHEHHS KOMYHIKaTHBHHX Ititedt [10, ¢. 89; 11, c. 30].

A(eKTHBHI TaKTHKA € croco0aMH €MOLIWHOTO peryJioBaHHA KOMYHIKATUBHOI B3a€MOJil
(caMoperyJIroBaHHS Ta €MOIIHHOT HAJIAIITOBAHOCTI CIIBPO3MOBHHKA) 3 METOIO YCIINIHOT 11 peaizarrii
1 JOCSITHEHHS ONTHMAJIBHOTO TIEPIIOKYTHBHOTO e(heKTy.

KoHTpacTuBHI TaKTUKH BHU3HAUYAIOTHCA SK CIIOCOOM JOTPUMAHHS €IEMEHTIB KOMYHIKaTHBHOTO
CTHJIO B PpiAHIA Ta 1HO3EMHIM JHIBOKYJIBTYpax 3 MeTOK 3abe3nedeHHs e(eKTHBHOCTI
KOMYHIKaTHBHOTO TPOIIeCy Ta Horo pe3yisTary [7, c. 14-15].

@DopMyBaHHS CTpaTEridHO] KOMIIETEHTHOCTI HEOOXIIHO POMOYMHATH 3 TIEPIIOTO POKY HaBYAHHS Y
BUII CTYIEHTIB-(LJIONOTIB HiMelbKkoi MOBH. [IpoaHasi3yBaBIM HAHOUIHI MONIMPEHI KOMYHIKATHBHI
crparerii [1; 3; 7; 8; 10; 11], BBaxkaeMo JONUTLHAM Ha TIOYATKOBOMY PiBHI HaBYaHHS (A1-A2) cTyneHTiB
HIMEIIbKOi MOBH iHTerpyBatd Ipouec (OpMyBaHHS YMiHb KOHCTPYIOBaHHS TEKCTiB 3 YMIHHSAMH
3aCTOCOBYBAaTH KOMYHIKATHBHI CTpaTerii B MOBJICHHI. 3BaXKalOUM Ha TaKTHYHI, BepOanbHi, HeBepOaJIbHi,
napaBepOabHi 0COOMMBOCTI Pi3HUX THUIIIB CTpaTeriid, poOMMO BUCHOBOK TPO MOXJIMBICTh HaBYaHHS Ha |
Kypci cTpareriid iHpopMyBaHHS, PEeTryJISTHBHO-CIIOHYKIBHOT Ta KOHBEHIIIHHOT.

Crpareris iHdopMyBaHHs mepeadadae HagaHHSA iHGOpPMaLii CHIBPO3MOBHUKY U OXOILTIOE
00’ekTHBHE Ta cy0’eKTHBHE iH(popMyBaHHs. [lepiie 3 HUXnepenbayae MOBiAOMIICHHS iHpOpMaIIii Oe3
BUpaxeHoi aBTOpcbkoi mo3uiii. HartomicTe cy0’ekTvBHE i1H()OPMYBaHHS MICTHTh EKCILTILIUTHY
aBTOpcbKy mosutifo. CtynenTiB | kypcy Tpeba HaBuaTH 000X CTpareriii, IPHYOMY PO3MOYNHAIOUH 31
cTpaterii 06’ €KTHBHOTO iH(pOPMYBaHHSI.

Crparerito iHpopMyBaHHS HEOOXinHO (OpMyBaTH B MOHOJOTIYHOMY MOBIIEHHI y MEXaX IBOX
(yHKLIOHATBHUX THITIB MOBJICHHS: PO3IIOBii Ta OIHCY.

MoHomor-po3noBiab mependadac 300pakeHHs MpeaMeTa MOBJIEHHS B 3MiHI SIK HOCIIIOBHICTD
MeBHHUX TOJi¥ abo Jid, Mae moyaTok Mmojid (3aB’s3Ka), PO3BUTOK MOJIN, KiHEIb MOMiH (PO3B’sI3Ka).
MOHOJTOT-PO3MOBI/IE OXOIUTIOE CIOXKETHY PO3IOBigb, JONOBHEHHS Y BUIVIIIAI KOMEHTApiB, IOSCHEHB,
OLIHOK, aBTOPCHKUX TOSCHEHb, BHCHOBKH. Y MOHOJIO3i-pO3IOBiAI MOBEIb TOBOPUTH B
XPOHOJIOTTYHOMY TOPSIIIKY, Aisl PO3BUBAETHCS TUHAMIYHO 1 HAJIGKUTH 0 TUIaHy MHUHYJIOTO [9, c. 14].

MOHOJIIOT-0TIHC € MOJIEIUTIO MOHOJIOTIYHOTO MTOBIJOMIICHHS Y BHIYISII TIEPETideHHS OTHOYACHUX
Yd TMOCTIHHMX O3HaK Mpeamera. MeTa Takoro MOHOJOTY — iH(OpMyBaHHS TPO O3HAKH 00’ €KTa
MOBITOMJICHHS: KUJBKICHI, SKICHI, CTPYKTYpHi, QyHKIiOHaTbHI. KOMIIO3UIiS MOHOIOTY-0ONHUCY
nependayae BiJHOCHO BUIBHHN IOPAJOK BUKJIaAeHHS iH(pOpMAIIii.

Crpareriro iH)OpPMYBaHHS BU3HAYAIOTh JOMIHAHTHOIO B MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI CTYJICHTIB, SIKi
BOJIOMIFOTH IHO3EMHOIO MOBOFO Ha PiBHI A1-A2. Y KOHTEKCTI i€l cTparerii CTyJIeHTH TIOBUHHI OTIaHyBaTH
KOMYHIKaTHBHIMH TaKTHKAMH TIOBIJOMIICHHS, KOMCHTYBAHHS, LTIOCTpYBaHH! [8]. TakTHKa MOBiIOMICHHS
OXOILTIOE BUKJIa] iH(pOpMaLlii B IEBHIH XPOHOJIOTIUHIN Ta JOTiUHIKA MOCTIJOBHOCTI B MeXKaX PO3IMOBil UM
omcy. TakTrka KOMEHTYBaHHS Tiepeadavae MOsSCHEHHS, PO3’ICHEHHS, aBTOPCHKY 1HTEpIPETALIiI0 TIEBHUX
TIPOIIECiB, TIOHSATH, SBUMII. TakTHKa LTIOCTPYBaHHS CIIPSIMOBaHA Ha BUKOPHCTAHHS HEeBepOAITBHMX 3ac00iB
TIPY BUTOJIOLIEHHI MOHOJIOTY (32 YMOBH HEIOCTAaTHOCTI UM BiICYTHOCTI BepOalbHUX 3aC00IB).

Pa3om 3 KOMyHIKaTUBHHMH TaKTHKaMH MaiOyTHI (ijONOTH MOBHHHI OBOJIOJITH TaKTHKaMH
BHUKOPUCTAaHHS MOBH. Y BU3HAYCHHI IIMX TaKTUK MH criupaemocs Ha TBepmxkeHHs L. 1. 3amopoxHoi,
SKa, BHKOPHCTABIIN TIIOJIOXKEHHS «3aralbHOEBPONECHCHKIX pPEKOMEHIAmii 3 MOBHOI OCBITHY» W
opwurinaneHi normsaau L. I1. /Ipo3noBoi, BHOKpeMITtoe: cTpaterii BifOOpy JIEKCHYHOTO 1 TpaMaTH4HOTO
Marepiany Ta HOro momepenHe MOBTOPEHHS; MOBJICHHEBI KIIIe; 3alloBHIOBaui MoBuYaHHs [3, c. 128].
ABTOpKa NOTPUMYETBHCS IUIIOPATICTHYHOTO MiJXOAY B PO3YMiHHI CTpaTeriyHoi KOMIIETEHTHOCTI, IO
OXOIUTIOE HABYAIBHI CTpaTerii (METaKOTHITHBHI, KOTHITHBHI), CTpaTerii BAKOPHCTAHHS 1HO3eMHOI MOBH Yy
PI3HUX BHIaX MOBJICHHEBOT JisTBHOCTI, KOMYHIKATHBHI CTpAaTerii (KOMIIEHCATOPHI, COIliaIbHi, a)eKTHBHI ).
Mu K, pO3MEKOBYIOUHM HABYAIBHO-CTPATETiyHy 1 KOMYHIKATHBHO-CTPATETidHy KOMIIETEHTHOCTI,
BBaYKAEMO, III0 JAESIKi CTPATETil, SIKi BU3HAYAE TOCIITHULS, HAOYBAIOTh CTATyCy TaKTHK.
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JiamoriuHe MOBJIICHHS € HEBiJ’€MHUM KOMIIOHEHTOM HaBYaHHS 1HO3€MHOT MOBH MaHOyTHiX
¢inonorie. Y mexax piBHIB Al Ta A2 CTyAE€HTH MalOTh OBOJOMITH YMIiHHSIMH CKJIQJaTH Aiajor-
PO3MUTYBaHHS, AiaJOr-00MiH JYMKAMH, JI1aJIOT-I0OMOBJICHICTb.

Jianor-po3nuTyBaHHS HE € CTPYKTYPHO CKIAQTHAM 1 Ma€ HEBENUKY KOMYHIKaTUBHY
PI3HOMAHITHICTh PEILTIK: BiH CKJIAJA€ThCS TEPEBAXKHO 13 3alTUTaHb i MOBIIOMIICHb, SKI PEai3yIOThCS B
JIOTIYHIA TOCTIIOBHOCTI Ta 00’€JHaHI BUPIIICHHSAM KOHKPETHOi mpoOiemu. [iamor-oOMiH IymMKaMu
CKJIQJIHITIMHI 32 Oy/I0BOO, IOr0 METOI0 € BUKJIAJICHHS BJIACHOTO Oa4yeHHs IMpeAMETa, MOJIil, SIBHIIA, KON
CMiBPO3MOBHUKH BUCJIOBIIIOIOTH CBOIO JTyMKY, OTO/KYIOUMCH 3 TIOTJISLIOM MapTHEpa abo CIpOCTOBYIOUH
foro [5, c. 153—155]. MeToro nianory-I10MOBIEHOCTI € 3BepHYTHUCS 3 POXaHHIM, BUCIOBUTH TOTOBHICTb
91 BIIMOBY HOTO BUKOHYBATH, BUCJIOBHUTH IIPOTIO3HUIIII0, 3aIIPOIIEHHS, 3T0/Ty, JOMOBJICHICTE ITPO MEBHI Ail.

BpaxoByroun XapakTepUCTHUKHM BKa3aHUX JIalioriB, iCHyroul Kiacuikaiii (yHKIIH MOBICHHS,
BBaKAEMO, III0 CTYCHTH-(PLIONOTH HA TOYATKOBOMY PiBHI HABYaHHS HiMEIIFKOi MOBH ITOBHHHI OITAHYBATH
HACTYMMHMMH  (YHKLISIMM ~ JIJIOTIYHOTO  MOBJIGHHA:  iH(popMaTHBHOIO (0OMiH  iH(opMmarier),
MEPIENTHBHOIO (CIPHAHATTS Ta PO3YMIHHS ITApTHEPAMH OIWH OJHOTO), IHTEPaKTUBHOIO (peami3amis
POJILOBOT B3a€MOIi1), CIIOHYKATBHOIO (CIIOHYKaHHsI CITIBPO3MOBHHMKA JI0 TEBHUX [iii), KOOPAHUHALIHHOIO
(B3aeMHe OpI€HTYBaHHS Ta Y3TOMKEHHs 1iid). BiamoBimHo MaiOyTHI (iMOIOrH MarOTh OBOJIOHITH
1H(OPMATHUBHOIO, PETYISTUBHO-CIIOHYKAIBHOIO Ta KOHBEHIIIHOIO CTpaTerisiMu.

InpopmaTrBHA cTpaTeris JialOTIYHOTO MOBJICHHS pealli3yeThCs B MeEXax Jiajory-
PO3MHUTYBaHHSA 1 [iajlory-oOMiHy AyMKaMH, IHTErpyeTbcs 3 1H(OOPMATHBHOIO Ta IIEPLENTHBHOIO
OYHKIISIMA  TiaJioTy, a TaKoXK peali3yeThesl 3a IOMOMOTOI0 KOMYHIKATHBHHMX TAaKTHK 3alUTYBaHHS,
TIOBIZIOMJICHHSI, KOMEHTYBaHHS. TaKTHKa 3alMTyBaHHS Iepenbadac MpaBWIBHE, WiTKE 1 3po3yMine
(opMyJTIOBaHHST 3allUTaHb, 100 OTPUMATH HA HUX aJCKBaTHY BIiMOBiIb. TakTWKa TOBIIOMICHHS
nependadae BUKIAL iH(GOpMAIIii BiZIIOBITHO 10 MOCTABICHOTO 3alIUTAHHS B MEXaX CUTYallil pO3IHUTyBaHHS
Ta 00OMiHYy TyMKaMH. TakThka KOMEHTYBaHHS BJIACTUBA OLIbIIE IS Tianory-o0MiHy TyMKaMH i OXOILTIOE
XOIIM, CTIPSIMOBAHI Ha po3’sICHEHHSI, TITyMa4eHHsI, BICJIOBJICHHS CBOTO OaueHHs HA TIEBHY TIPOOJIeMy.

PerynatuBHO-CIOHYKalbHAa ~ CTpaTerisi  JIAJOTIYHOTO MOBIIGHHS — Tepeadadae  CIOHYKaHHS
CIIIBPO3MOBHHKA J0 TEBHUX Iiif Ta IHTErpyeThCs 3 iHOOPMATHBHOIO, CIIOHYKAIBHOIO, IHTEPAKTHBHOIO,
KOOpAMHALINHOK (QyHKIiAMHE [ianoriyHoro MoBieHHS. Cepell TaKTHUK peryisTHBHO-CIIOHYKAJIBHOL
CTpaTerii BHOKPEMITIOEMO HacamIiepell MOSCHEHHS, PeKOMEH/AIio, opaty, MpsSMHUN Hakas, MPOXaHHS.
TakTHKa MOsSICHEHHs TIependadae HaleKHe iHPOPMYBaHHS CIIIBPO3MOBHHKA, SIKE Ma€ CIIOHYKaTH HOTO JI0
MEeBHUX [ii. TakTUKH peKoMeHallii, Hopau, IPsIMOro Hakasy Ta IPOXaHHS MAlOTh XapakTep IPSIMOTO Ui
HENPSIMOTO CTIOHYKaHHS 10 [Tii, CIPSIMOBaHI Ha TepIIOKyTHBHUH edekT ail. CTyIeHTH OBHHHI HABYUTUCS
BUKOPHCTOBYBATH BepOasbHI 3ac00H IMITIEMEHTAIli] O3HAYCHUX TaKTHK.

KonBeHmilfHa cTpareris [IiaJOTiYHOTO MOBJICHHS —TIepefdadae TEpIOKYTHBHUH  e(eKT
JOMOBJICHOCTI (B Jiajio3i JOMOBIEHOCTI), 1HTerpyerbcs 3 1HQOPMATHBHOW, TEPLENTHBHOIO,
IHTEPaKTUBHOIKO, CIIOHYKAIBHOI, KOOPIMHAIINHOW (QYHKIISMH iaJIOTIYHOTO MOBJICHHS, a TaKOX
OXOIUTIOE KOMYHIKAaTHBHI TaKTHKH 3BEPHEHHS 3 MPOXaHHSIM, BHUCIOBJIECHHS TOTOBHOCTI (YM BiIMOBH)
HOro BHUKOHYBATH, BHCIIOBJICHHS IIPOIO3UMIi (3rola/He3roga 3 MPOIO3UINEI0), 3alpOIIeHHS 10
B3a€MOJIii, BUCIOBJIECHHS 3rOJM YM HE3rOJW 10 B3aEMHHUX [id, 3alUTy JOAATKOBOi iH(opmarii,
YXWISTHHS BiJl IOAAJIBIIOT PO3MOBH, JOMOBIICHOCTI TIPO MEBHI Jil.

VY mporieci HaBUAHHS AiaJIOTIYHOTO MOBJICHHS PAa30M i3 KOMYHIKaTHBHUMH TaKTUKAMH CTYACHTH
MafOTh OBOJIOJITH TAKTUKAMH BHKOPHCTaHHS MOBH, 1O SKHX BIiIJHOCATHCS TAKTUKH BilIOOpy
JIEKCHYHOTO i TPaMaTHYHOTO MaTepiaiy, Horo monepeaHe MOBTOPESHHS; BUKOPUCTaHHS MOBICHHEBHX
KJTille; YTOYHEHHS KOMYHIKaTUBHOTO HaMipy, MOHITOPHHI YCHIIIHOCTI YCHOTO BHCJIOBIIIOBaHHS 3a
JIOTIOMOTOI0  KECTIB, MiMIKH, Mild cllyxada, 3BepTaHHSA JO CIIBPO3MOBHHKAa 3a JOTIOMOIOIO;
BUKOPHCTAaHHS MOBHHUX 3aCO0IB [l MOYMHAHHSI, MPOJOBKCHHS, 3aBEPIICHHS PO3MOBH;, MOHITOPHHT
VCHINTHOCTI B3a€EMOJI{; BHKOPHUCTAHHS 3allOBHIOBadYiB MoBYaHHS [3, c. 129]. BkasaHi TakTHKH
CHpSIMOBaHI Ha peaii3alil0 KOMYHIKaTHBHHUX CTpaTeridi y Meax MialoTriYHOTO MOBJICHHS, SKe 3a
CBOIMH SIKICHUIMH XapaKTepHUCTHKaMH BimmoBinae piBHAM A1-A2 3rifgHO 3 «3arajJbHOEBPONCHCEKIMUI
PEKOMEHIAITISIMU 3 MOBHOT OCBITHY.

st 3aificHEHHST MOHOJIOTIYHOTO Ta MiaJIOTITHOTO MOBJICHHS CTYAEHTaM HEOOXiTHO HaBUMTHUCS
KOPHCTYBATUCS. KOMIICHCATOPHUMH TaKTHKaMH TmepedpasyBaHHs, CTBOPSHHS MOXIJHHX CIIiB,
BUKOPUCTaHHs iHTEPHAIL[IOHANI3MIB, JOOOPY CHHOHIMIYHHMX JIEKCHYHHUX 1 TpaMaTUYHUX OJWHUIIb;
BUKOPUCTAaHHS HeBepOaJbHUX 3ac00iB — IKECTiB, MiMIKH TOLIO; a(peKTHBHUMH TaKTUKAMH
CaM03a0X0UEHHS, 3HIKEHHS TPUBOKHOCTI, AUXAIBHOI TIMHACTHUKH;, KOHTPACTUBHUMH TaKTHKAMU —
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BHOOPY MaHEepH CIIJIKYBaHHS, MOBHHX 3aC00iB, THIIOBHX MOBHHMX (DOPMYIJI, IHTOHAI[IHHHX 3pa3KiB,
MPaBWJI BBIWIMBOCTI, BJIACTHBHX IHIIOMOBHIH KyJbTypi, BHKOPUCTaHHS HEBepOaJbHHX 3ac00iB
KOMYHiKaIlii, Crieru(iqHuX JJIsl iHNIOMOBHOT JTIHTBOKYJIBTYPH.

Peneniuiss MOBJIGHHST 3BOIMTBCA IO CTparerii iHTepmperamii Ta po3yMiHHS iHTEHUI]
CHiBPO3MOBHUKA, 3MICTY, CMUCITY BUCIIOBJICHHSI.

BracHe KOMyHIKaTHBHI TaKTHKH YUTAHHS Ta ayJilOBaHHS CIIBBITHOCHMO 3 Pi3HOBHIAMH IIHX
BUJIIB MOBJIEHHEBOT ISITIBHOCTI. Humni METOIUCTH BHU3HAYAIOTh 03HalOMITIOBAJILHE
ayJiFOBaHHS/YUTaHHSA (3 PO3YMIHHSAM OCHOBHOTO 3MICTY), MOIIYKOBE ayiFOBaHHSI/IUTaHHS (3 METOIO
nouryKy HeoOXifHo1 iHdopmarii), ay1iF0BaHHS/YUTaHHS 3 TIOBHUM PO3YMIHHSM TEKCTY.

OsHafloMITIOBaJIbHE ayIIIOBaHHI/IUTAHHS OXOILUTIOE KOMYHIKATHBHI TaKTUKU IMPOTHO3YBAHHS
3MICTy TEKCTY Ta HOTO KIIFOYOBOI TEMH 3a HA3BOIO, BU3HAUCHHS CMHCIOBHX YAaCTHUH TEKCTY i 3B’S3KIB
MK HHUMH, BU3HAUCHHS OCHOBHOI JYMKHM Ta 3MICTOBOI JIiHIi TOBiJIOMJIEHHS, BHOIp TOJOBHOI
iH(popMalii Ta IrHOpyBaHHs APYTopsAHOi iHpopMarii (A7 YUTAaHHA — MPOTHO3YBAHHS 3MICTY TEKCTY
3a KITIOUOBHMH CJIOBaMH, aHOTAII€l0, OKPEMUMH KOMIIO3UIIHHIME JacTHHamH). Cepell KOMyHiKaTHBHHX
TAKTHK MOIIYKOBOTO AayAIFOBAHHS/IUTAHHS BHOKPEMITIOEMO TAKTHKWA BCTAHOBIICHHS 3MICTY OKPEMHX
YaCTUH 32 KITFOYOBUMH CIIOBaMH, KOMOIHYBaHHs iH(QOpMAIiHHUX OJAWHHIL Y OJIOKH, BUOIp MOTPiOHOT
iHdopmarlii Ta IrHOpyBaHHs HEMmOTPiOHOI. /10 KOMYHIKaTHBHMX TAaKTHK ayIiFOBAHHS/JHTaHHS 3 TIOBHUM
PO3YMIHHSIM TEKCTy BITHOCHMO TAaKTHKY 3iCTaBIIeHHS 3400yTOi iH(popMalii 31 CBOIM BIaCHUM JOCBIAOM,
TaKTUKY perpecii (IIOBTOPHOTO 3BEPHEHHSA A0 TEKCTY 3 METOI0 HOro MOBHOTO PO3YMIHHS), TaKTHKY
HaJaHHs 3MICTY 1 CMUCITY MOBiIOMJICHHIO BiIMIOBiTHO 10 KOHTEKCTY.

Jns 3nificHeHHS YWTaHHSA Ta ayNifOBaHHS HIMEI[PKOI0 MOBOIO CTYJCHTH Ha ITOYaTKOBOMY eTarli
HAaBYaHHS TIOBHHHI 3aCTOCOBYBATH TAKTHKA BHKOPHCTaHHS MOBH, SKAMH € TAaKTHUKH aKTUBi3aIlii
JIHTBOCOIIIOKYJIFTYPHUX 1 JIHTBICTHYHUX 3HaHb; iJCHTU(]IKAIii OTpUMaHOl JIHIBICTUYHOI Ta
eKCTPaHIBICTUYHOI iH(OpMallii; MOIIYKY KOHTEKCTYyaJbHHX 1 BHYTPIIIHROMOBHHX omop [3, c. 130].
OKpiM HHX, CTYIEHTH MalOThb 3aCBOITH KOHTPACTHBHI TAKTHKH: BHKOPHCTAHHS KOHTPACTIB pimHOI Ta
1HO3eMHOI MOB JJIs TJIMOLIOrO PO3YMiHHS MOBJICHHS, €MiJUTMAaTUYHOTO aHANi3y JIEKCHUYHHX OJIMHUIIb,
TaKTUKH OPIEHTYBAaHHS HA CTUJIb, )KAHP TEKCTY IiJl 4ac iHTepIpeTalii CeMaHTUKH JIEKCUIHUX OJAUHUIIb.

OTxe, Ha IOYAaTKOBOMY e€Tali HaBYaHHS HIMELUbKOI MOBH CTYJEHTH-(DIJIOJNOTW TOBUHHI
OMaHyBaTH iH()OPMATUBHOIO CTPATETIEI0 B MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI (Y Me€XKaX MOHOJIOTY-PO3IOBi i
Ta MOHOJIOTY-OIHCY), iH(GOPMATHBHOIO, PETYISITHBHO-CIIOHYKATFHOIO T4 KOHBEHIIIHHOIO CTpaTerisIMu
B JIaJOTIYHOMY MOBJICHHI (y MeXax Jiallory-pO3MHTYBaHHS, MIaoTy-OOMiHY IyMKaMH, Aiajory-
JIOMOBIICHOCT1), CTpaTETisIMH 1HTEpIpeTalii Ta po3yMiHHS IHTEHIIIT CIIIBPO3MOBHHUKA, 3MICTy, CMHUCITY
BHCJIOBIIIOBaHHS (Y pELIENTHBHOMY MOBIIEHHI), TPyNaMH TaKTHK, BepOaIbHUMH, HEeBEpOATbHUMH Ta
napaBepOaTbHIMHA 3ac00aMH IMIUTEMEHTAITI] INX CTpaTerii.
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BIIIBIP TA METOJUYHA TUIIOJIOTISI TPAMATUYHOT O MATEPIAJY JIJISA
HABYAHHSI MAMBYTHIX ®LJIOJIOI'IB AHIJIOMOBHOI MMCEMHO1
KOMYHIKAIIII

Posensimymo npobremy 6i06opy ma MmemoOuyHoi mMunonoii MoeHoeo mamepiany O HABYAHHSA
SPAMAMUYHO20 ACHEKMY AH2NOMOBHOI NUCEMHOI KOMYHIKayii maubymuix ¢pinonoeie nepuioco Kypcy.
Ipoananizosano eumocu Ilpocpamu 00 HABUAHHA SPAMAMUKU [ MAKUX HCAMPIE NUCEMHOI KOMYHIKayii, 5K
Heoghiyitinutl rucm, opiyiunui aucm, incmpykyis. ITiomeepodcena HeoOXIOHICMb GUKOPUCTIAHHS A8MEHMUYHUX
mamepianie 'y npoyeci HABYaHHs, 6i0IOPAHO ABMEHMUYHI MeKcmu, sAKi, 8i0N0BIOHO, CIY2YIOmb 0XHCepenom
8I060PY MOBHO20 epamamuyno2o mamepiany. Busnaueno nioxoou ma xpumepii 6iobopy mamepiany. 32iono 3
KpumepisiMu 4acmomHocmi, npakmudnoi HeobXioHocmi, CmMpYKmMypHOi 3paszko8ocmi GIOIOpano MOGHUIL
epamamuyHuill mamepian 0as 30ilcHenHs ycniwnoi nucemHnoi komyHikayii. Ha ocnosi gidibpanozo mamepiany
BUBHAUEHO 00 €EKMU HAGYAHHS MAUOYMHIX (PiN0N02I6 ma cpamamuyti HABUYKU, K Maoms 6ymu cghopmosani. 3
Mmoo BUABIEHHS PIGHS CKIAOHOCMI SPAMAMUYHUX AUW NPOAHANIZ08AHO MUNOGI 2PAMAMUYHI NOMUTKU
CcmyOeHmis, BUOKDEMIEHO SPaAMAMUYHI MPYOHOW, 3 AKUMU CIMUKAIOMbCA MAlOymHi Qinonosu npu Hanucauui
meKcmi@ pi3HUX caupis. s ymouHeHHs MemoOUdHOi MUnono2ii NOMUIKU CMYyOeHmie CnigioHeceHo 3
SPAMAMUYHUM MAMEPIanoMm, Gi0IOPaHUM 3 ABMEHMUYHUX OdHCePeN, WO 00380IUN0 BUSHAYUMU 2PYNU MPYOHOWI6
i 3p06UMU BUCHOBOK NPO HEOOXIOHICMb 000AMKOB020 ONPAYIOBAHHS HATUCKIAOHIUUX 2PAMAMUYHUX.

Kniouosi cnosa: maiiOymui @inonocu, 6iobip epamamuuno2o mamepiany, epamamuiHi mpyoHou,
00’ €Kmu HA8UAKHS, MEMOOUYHA MUNOLO2IS.
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OTBOP U METOAUYECKAS THITIOJIOT' A TPAMMATHYECKOIO
MATEPHAJIA [UIA OBYYEHUA BYAYIIUX ®UJIOJOTI'OB IMCBMEHHOU
KOMMYHHMKAIIAA HA AHTJIMACKOM SI3BIKE

Paccmompena npobnema ombéopa u memoouyeckol munonrouu A36IK08020 mamepuana 0ns 00yueHus
SPAMMAMUYECKOMY ACHEKMY NUCbMEHHOU KOMMYHUKAYUU HA AHSIUTICKOM A3bIKe OYOVUX DUL0N0208 Nepeoco
kypca. Ocywecmenen auanuz mpedosanuil I[Ipocpammvi K 0OVUeHUIO SPAMMAMUKU U MAKUM  HCAHPAM
NUCOMEHHOU  KOMMYHUKAQYUU, KAK — OQUYUATbHOE  NUCLMO, HEOQUUYUATbHOE — NUCLMO,  UHCIPYKYUSL.
Tloomeepoicoena HeobXxo00uMoCmy UCHONL30BAHUS AYIMEHMUYHBIX MAEPUATIO8 8 npoyecce 00yUeHUs, OMoOpaHsl
aymeHmuuHvle MeKCmyl, KOmopwvle, 8 C80I0 0uepeodb, AGIAMCA UCTOYHUKOM O0mMOOPA ZPaMMAmMUiecKo2o
mamepuana. Onpedenenvl nooxodvl u Kpumepuu omoéopa mamepuarda. B coomeemcmeuu c kpumepusimu
YACMOMHOCIU, NPAKMUYECKOU HeoOX00UMOCmuy, CMpPYKMYypHOU 006pasyosocmu omooOpaH epammamudecKull
mamepuan Ol OCYWecmsieHus YCnewHol nucbMerHot kommynukayuu. Ha ocnose omobpannozo mamepuana
6bl0eieHbl 00beKmbl 00yUeHUs OyOywux QUION0208 U 2pAMMAMUYECKUe HABBIKU, KOMOpble OO0IXHCHbI Oblmb
copmuposanvl. C yeavio onpedenenusi YpPosHs CLOANCHOCU SPAMMATNMUYECKUX SA6NeHUll NPOAHATUSUPOBAHb
MUnUYHble OWUOKU CMYOEHMO8, onpedesieHbl MpYOHOCMU, ¢ KOMOPbIMU CIMAIKUSaiomces 6yoyuue @uioioeu
NpU HANUCAHUU MEKCMO8 PA3NUYHBIX JHCAHPOS. [Isl YMOUHeHUs MEMOOUYeCKOU MUnOI0UY OUUOKY CTYOeHmos
ObLIU COOMHECEHbl C SPAMMAMUYECKUM MAMEPUaIoM, OMOOPAHHLIM U3 AYMEHMUYHbIX UCMOYHUKOS, YO
N0360UN0 ONpedeums 2pynnvl mpyoHocmeli U Npulimu K 6bl800y O HeoOX00uMocmu OONOIHUMENbHOU
ompabomxu Hauboxee CLOACHBIX SPAMMATNULECKUX AGTEHUIL.

Kniouesvie cnosa: 0Oyoywue unonozu, omoéop epammamuueckoco Mamepuand, pamMmamuyeckue
mpyoHocmu, 00beKmvl 00yYeHUsl, MeMOOUeCKask MUROAOUA.
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GRAMMAR MATERIAL SELECTION AND METHODOLOGICAL TYPOLOGY
FOR TEACHING FUTURE PHILOLOGISTS WRITTEN COMMUNICATION IN
ENGLISH

The article is devoted to the problem of selection and methodological typology of language material for
teaching future philologists the grammatical aspect of written communication. It is emphasized that to ensure the
grammatical accuracy of students’ writing it is necessary to include into the process of study specially selected
grammatical structures taking into consideration their degree of difficulty. The purpose of the article is to define
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the criteria for selection of the grammatical structures of the genres of written communication studied during the
first year and to develop the methodological typology of the selected structures. According to the Curriculum,
the first year students have to acquire the linguistic skills necessary for writing letters and instructions, which
determines the selection of authentic texts of various genres (informal letter, formal letter, instruction). In the
result of the authentic texts analysis three groups of grammatical structures peculiar to each genre have been
selected according to the criteria of frequency, practical necessity, and structural modelling. The selected
structures can be regarded as objects of study which permits to define skills necessary for grammatically
accurate writing. The conclusion has been made that to increase the effectiveness of study it is necessary to
differentiate the grammatical structures according to the level of difficulty. This differentiation can be carried
out on the basis of the methodological typology of the selected grammatical structures. To specify the
methodological typology students’ errors and mistakes have been analyzed and grammatical difficulties have
been pointed out. The comparison of the grammatical difficulties of the students with the language material
selected from the authentic texts permits to identify the degree of difficulty of each grammatical structure. Thus,
selection and methodological typology of grammatical materials allow us to identify the objects of study and
students’ skills essential for successful writing.

Keywords: future philologists, grammatical structures selection, grammatical difficulties, objects of
study, methodological typology.

CyuacHi BUMOTH 10 MiATOTOBKH MalOYTHBOTO (hiIoyiora 3yMOBIIOIOTH MOIIYK e(EeKTUBHUX
METO/IIB HAaBYaHHS YCiX BHUJIB MOBJICHHEBOI JiSUTBHOCTi, BKJIOYAIOUM MHUCHMO. Il JOCSTHEHHS
KOMYHIKaTUBHOI METH MHCHMOBI TEKCTH MAalOThb OYTH 3MICTOBHUMH, 3PO3yMIJIMIMH, JIOTIYHHUMH,
3B’I3HUMH, 3aBEPUICHUMH Ta O()OPMIIEHMMHU BiJMOBIAHO IO MEBHOTO (PYHKIIOHAIFHOTO CTHJIIO Ha
PiBHI MOBHOI CHCTEMH, MOBJICHHEBOT HOpMH Ta y3ycy. [IpoTe JMOCBij HaBYAHHS CTYJCHTIB CBIIYUTH
PO HEJOCTATHIA piBeHb MiATOTOBKM MaiOyTHIX (axiBLiB JO 3IMCHEHHS €(PEKTHBHOI MUCEMHOI
KOMYHIKaIlii, CBIIYEHHS YOro € MOPYIICHHS TIpaMaTH4YHOI MPaBWIBHOCTI MHCEMHOTO MOBJICHHSI.
[lizBuumTH eQeKTUBHICTb HABYAaHHS MOXYTb KOMIUIEKCH BIIpaB, CTBOPEHI Ha OCHOBI BigOopy
MOBHOTO 1 MOBJICHHEBOT'O MaTepially 3 aBTCHTHYHHX TEKCTiB-3pa3KiB. BBakaeMo, o 0CHOBHA poOoTa
3 pOpMyBaHHS IpaMaTUYHOI MPABUILHOCTI ITMCEMHOTO MOBJICHHS CTYACHTIB Ma€ BECTUCH MPOTATOM [
Kypcy, TOMY CaMe ILieil eTall HaBYaHHs PO3TIIAIA€ThCA y MeKaxX HAIIOTO JTOCIiIKeHHSI.

TeopetnuHuMu nepeayMoBaMu (OPMYBaHHS KOMIIETEHTHOCTI y TIHCbMI Ta pPO3POOKOIO
KOMILJICKCIB BIpaB 3aiiManoch Oarato ykpaiHChkMx 1 3apyOikHmx Buenmx (H. B. Maiiep,
0. O. Mockanens, O. C. Cuuexon, O. M. VYcrumenko, M. C. I'mazynoB, T. B. I'mazynona,
H. B. 3inykoBa, O. O. Mockarneip, JI. B. Kypuno, [Ix. Peiin, M. llupara, JI. /1. Jlareromin, JI. beitc,
A. Xor, C. Tpaiion, T. Xemxk, C. Jlanrom, B. EBanc, JIx. Kinr, C. JI. Kupm6aym Ta in.). [Ipobrnema
(dhopMyBaHHS TPaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI TaKOX MepedyBa€ y UEHTpP1 yBaru NCcUXoJoriB, MeAaroris i
metouctiB (H. K. Cxmsipenko, JI. M. Yopuosatuii, H. B. Maiiep, T. O. Creuenko, JI. K OpnoBcbka,
B. B. Ocinax, JIx. Ckpisinep, K. llimazy, C. TomOepu Ta iH.). [lepeBaxkHa OUTBIIICTh BUILEHA3BaHUX
aBTOPIB PO3MIAJAIOTh TAKOX IIMTaHHSA Bi0OpY HABYAJIBHOTO Matepiany. TeopeTHYHI OCHOBHU
mpobieMu, a came, MiAXOAW A0 BiAOOpy Marepiany, NPUHIMIHN i KpuTepii BigOOpy BHCBITIEHI B
pobortax IO. 1. [Tacosa, H. ®. Bopucko Ta iHmmMX BUeHHX. Tak, Oy0 OMUCAHO HAaBYAILHHUI Marepiat
Ui popMyBaHHS Y CTYACHTIB PELENTUBHOI IpaMaTHYHOI KOMIETEHIII] 32 YMOBH HaBYaHHS HIMEIBbKOT
MoBH Ticis aHrmiicekoi (H. M. Mapuenko), 3miicHeHO BifOip Ta Oprasizaiil0c MOBHOTO i
MOBJICHHEBOTO MaTepially s HaBYaHHS Mpo¢eciiHoi aHIIOMOBHOI JOKYMEHTHOI KOMYHiKaii
(O. M. YCTUMEHKO), 3ampOIMOHOBAHO METOJUYHY THUIOJOTII0 TpaMaTUYHUX SBUI 1CIIAHOMOBHUX
3akoHoAaBuKX TeKcTiB (T. O. €ran).

[Ipote aHani3 HaAyKOBOi JiTepaTypd WIATBEPIUB Opak yBard JOCHITHHKIB 10 HaBYAHHS
rpaMaTUYHOTrO aCIeKTy MHUCEMHOI KOMYHIiKalii MaiOyTHIX (iI0NoriB, 30KpeMa, JI0 TUTaHHS BinOopy
MaTtepiaiy, JOCTi/DKEHHS TPYIHOIIIB, 3 SKUMHU CTHKAIOTHCS CTYACHTH y TPOLECi MUChMa i CTBOPEHHS
METOMYHOT THIIONOTIi TpaMaTHYHOTO MaTepiany. BpaxyBaHHs piBHS CKIaIHOCTI MaTepiaiy IiIBUIILY€E
e(eKTUBHICTh HaBYaHHS, TOMY IHTaHHA Bi0OPY MOBHOTO Marepialy Ta CTBOPEHHS HOTO THUIOJOTIi
MOTPEOYIOTh BUPIIICHHS, YUM 1 3yMOBJICHA aKTYaIBbHICTh HAIIOTO JOCIIIKSHHS.

Merta crarTi — omucatd BifOip IpaMaTUYHOTO Marepiany, BIACTUBOTO PIi3HUM >KaHpam
MUCEMHOI KOMYHIKalIlii, III0 BUBYAOTHCS MaWOYTHIMHU (D1JTOJIOTAMHU TPOTATOM IEPIIOr0 POKY HaBUAHHS
Ta CTBOPUTH HOTO METOJMYHY THUIIOJIOTIFO.

Jlorika JOCHi/PKEHHS 3yMOBHJIA TaKWid alTOpUTM did: 1) 3’sSCyBaHHS BUMOT TPOrpaMH MIOIO0
HaBYaHHS IMUChbMa 1 rpaMaTHKH; 2) BiOip aBTCHTHYHHX TEKCTIB PI3HUX KaHPiB, 3) BHU3HAYCHHS
MiAXOJIB Ta KpHUTEpiiB BigOopy rpamaTtudHoro marepiainy; 4) BigOip rpaMaTHYHOTO Marepiaiy 3
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paHime BigiOpaHNX aBTCHTHYHUX TEKCTIB; 5) CIIOCTEPEKEHHS 33 TMHCEMHHM MOBJICHHSM CTYAEHTIB |
KypCy 3 METOI0 BHOKPEMJICHHS THUIIOBHX IMOMUJIOK; 6) CIiBCTaBJIEHHS BiiOpaHOr0 MOBHOTO MaTepiainy
3 TUIIOBMMH TIOMUJIKaMH 3 METOI0 BU3HAYCHHS TPYAHOILIB, 3 SKUMH CTHKAIOTHCS CTYICHTH; 7) aHaIi3
TPYAHOIB 3 METOIO CTBOPEHHS METOAUYHOT TUIIOJIOTIi TpaMaTHYHHUX SBHIIL.

IIporpama 3 aHrmiicbkoi MOBHM Ui MaiOyTHIX (iIOJIOTIB BHU3HAYa€ >KaHPH AHTIIOMOBHHX
MMUCEMHUX TEKCTIB, SKi MOXKYTh CTBOPIOBATH CTYACHTH IIiCIIs 3aKiHUECHHS KOXKHOTO Kypcy. Tak, y KiHIli
MEPIIOT0 KYpCy CTYACHTH MOXKYTh NUcath HeodilildHi Ta oQilidHI JUCTU 3 OMHCOM BJIACHOTO
JIOCBIly, BpOXKEeHb; 3aMITKH, THCTPYKIIT Ta 3alIOBHIOBATH aruIiKalliiHi popmu [4, c. 112-114].

om0 oBOJOAIHHS TPaMaTHYHOIO CTOPOHOIO MOBJIEHHS, TO 3rigHO 3 [Iporpamoro [4, c. 6] yBech
3MICT Marepialy 3 TNPaKTUYHOI TpaMaTHKH pPO3MOAIIEHO Ha TEpHIIMX TPhOX Kypcax HaBYaHHS.
Baxaemo 3a HeoOXigHe 3’sCyBaTH, UM BiAMOBINAE TpaMaTHYHUI MaTepian BusHaueHuUM y [Iporpami
KaHpaM, IJI 4Oro PO3TIITHEMO PO3MOJLT MaTepiany AJs BCiX TPhOX KypciB. ['0JOBHUM 3aBAaHHIM
MEPIIOTO POKY HABYAHHS € OBOJIOAIHHA CTyAEHTaMH 0a30BHMH 3HAHHSMHU TPaMaTHKU: CTPYKTypa Ta
YTBOPEHHsI peYeHb PI3HHX THIIIB; CHCTEMa BUJI0-4acOBUX (OpM JieciioBa y cdepi TemnepimHboro,
MaOyTHBOTO Ta MHHYJOTO YaciB; TpaMaTH4HI Kareropii iMEHHHKa, IPHKMETHUKA Ta TPHCITIBHUKA;
ocHOBHI ¢yHKHii aptukmsi. IlporsroM npyroro poky HaBYaHHS YAOCKOHATIOIOTHCS 3HAHHS
TpaMaTHYHOI CHCTEMH, IO 3TIHCHIOETHCS 3aBISKH MPUHIUITY MUKIITHOCTI i TIOBTOPEHHS Matepiaiy,
SIKMI BUBYAETHCS Ha mepIioMy Kypci. HoBuil rpamMaTudHuil MaTepiall APYroro poKy HaBYaHHS MiCTUTh
CeMaHTHYHi, MOP(OJIOTiyHI Ta (QYHKIIOHAIBHI XapaKTEepUCTUKH MOJAIBHUX Ji€ciiB; 0€30c000Bi
¢dbopMHu miecioBa Ta MPEIUKATUBHI KOHCTPYKLIi 3 HUMHU; KaTETOPil0 coco0y: YMOBHHUH cIoci0, Horo
3HAYCHHS Ta BXKMBaHHA. [IpOTATOM TPETHOTO POKY HAaBYaHHA BiNOYBAETHCS IHKIIYHE MOBTOPEHHI
MaTepialdy Ha OUTbII BUCOKOMY PiBHI y3araJbHEHH:, IO € OCHOBOIO AJisi (JOpMYyBaHHSA Yy CTYJICHTIB
VSIBIICHHS TIPO AHTJIMCBKY MOBY SIK CHCTeMy. 3HAa4Ha yBara HPHIUIIETHCS PO3BUTKY 3Ii0HOCTEH
MaiOyTHIX (iNONOTiB MO0 BHUKOPUCTAHHS TpPaMaTUYHHX CTPYKTYp AJs JOCSATHEHHS Pi3HUX
KOMYHIKaTUBHHUX Iiyiedl. OCHOBHI NPWHIMIN CHHTAKCHYHOI OpraHizallii aHIIiHCEKOi MOBH TaKOX
BHBYAIOTHCS MIPOTITOM I[LOTO POKY.

Amnarniz Bumor [Iporpamu 10 oBOJOAIHHSA MalOyTHIMHU (ioloraMy TpaMaTHYHUM Marepiaiom
Ta MACEMHUM MOBJIEHHSM JO3BOJIUB BiJ3HAYUTH TaKi MO3UTUBHI PHUCH, SIK NOTPUMAHHSA MPUHIHITY
HACTYIHOCTI; KOHIICHTPYBaHHS IpamMaTHyHoro marepiany Ha [-1II kypcax; BU3HaUeHHs >KaHpIB IS
HaBYaHHS IMICEMHOI KOMYHIKaIIii 3a KypcaMu.

OnHak € TeBHE MPOTHPIUYS MK PO3IOIIIOM 3MICTy TpaMaTHYHOTO MaTepialy 3a KypcaMmH Ta
BU3HAYCHUMH KAHPaMHU MUCEMHOI KOMYHiKallii, mo npomnonywothes [Iporpamoro. Tak, ynpomosx I-11
KypCiB CTYACHTH MAlOThb HAaBUMTHUCSI CTBOPIOBATH MUCEMHI TEKCTH Yy PI3HHUX KaHpax. Ta nuime Ha
TperboMy Kypci Ilporpamoro mepembadeHO PO3BHTOK BMIHHA OpIEHTYBaTH IIOPOKYBaHe
BHCJIOBIIIOBaHHS Ha MEBHOTO ajpecara Ta PO3BUTOK 3AIOHOCTEH CTYIEHTIB LIOAO BUKOPHCTAHHS
rpaMaTHYHUX CTPYKTYp IUIS IOCSTHEHHS KOMyHiKatuBHOI MetH [4, c. 35]. HaBuatm crymeHTiB
BHCJIOBIIIOBATHCh €MOLIIMHO, BUPaKaTH MOTJISAIU Ta HaAMipH B MaHepi, IPUTaMaHHI NEBHOMY THUILY
Tekcry, [Iporpama pexkoMeHaye JWIIe HAa YETBEPTOMY pPOLi HaBUAHHS. BBakaeMo, IO JOTpUMaHHS
TaKMX BUMOT 3a0€3IIeUNTh OBOJIOIIHHS IpaMaThdHuM MaTepiatom Ha I i Il xypcax mmmie Ha piBHI
CHCTEMH, 3aJMINAIOYN 0e3 yBarW BiANIOBITHICTE MOBJICHHS CHUTYyamii CIIUIKYBaHHS, TOOTO y3yalbHY
BIMOBiAHICTb. TOMYy NPOMOHYEMO 3 TEpIIOr0 POKY HABUAHHS, IOPSA 13 3aCBOEHHSAM MPaBUII
0o(OpMIICHHS TpaMaTHUYHUX CTPYKTYp Ha PiBHI CHUCTEMH, BKIIOYHTH N0 KOMIUIEKCY BIpaB s
HAaBYAaHHS CTYJCHTIB aHIJIOMOBHOI NMHCEMHOI KOMYHIKamii BIIpaBH, sKi 3a0€3MEUYIOTH OBOJOIIHHS
CTYAGHTAMHU TpaMaTUYHUMH SIBUIIAMHU Il JOCATHEHHS KOMYHIKaTUBHOI METH, OpPi€HTYBaHHS
MOPOKYBaHOTO BHUCIIOBJIIOBAHHS Ha TIEBHOTO ajpecara.

Ha »xanp, Bumoru IlporpamMu He 3aBxaAu BigoOpaXkeHi y MiIpydHUKaX 3 aHTIIHCHKOT MOBH AJIS
MaiOyTHIX (iTONIOTIB, 30KpeMa: HEIOCTATHs KUIBKICTh BIIPAB IS HaBUAHHS I'PAMATHYHOTO ACTIEKTY
MMUCEMHOI KOMYHIKallii, HeBIIMOBIJHICTh MK JKAHPOBHM 1 TpaMaTHYHUM MaTepialioM B MiAPYYHUKAX,
BIJICYTHICTh CHeLiaJbHO BiiOpaHOro mMarepiany 3yMOBIIOIOTh YHCIIEHHI OPYIIEHHS MPaBUILHOCTI B
MUCBMOBHUX poOoTax cTyneHTiB [3]. 3acTocyBaHHS aJeKBaTHO BiliOpaHMX MaTepialiiB CIPHUITHME
MiBHIICHHIO €()EeKTUBHOCTI Mporecy HaB4aHHS [2; 7].

BaxianBoro yMOBOIO HaBUaHHS € MOJENIOBAHHS y HABYATHHOMY IIPOIECi THIIOBHUX CHTYAIil
pCANBEHOTO CIITKYBAaHHSA, SKi BHHUKAIOTH Y pi3HEX cdepax SKATTA. OCHOBOIO A Takoro
MOJICITIOBAaHHS MOXYTh OyTH aBTEHTHYHI TEKCTH, BiiOpaHi BIAMOBIIHO J0 BHU3HAYEHUX KPUTEPIiB. Y
mpoleci AOCHiKEHHS HaMH OyJIM MpOaHa i30BaHI aHTIIOMOBHI aBTEHTHYHI TEKCTH PIi3HHX >KaHPiB
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MUCEMHOI KOMyHiKarlii, a came: oQiiiiHi Ta HeodimidHI JUCTH, IHCTPYKIi, KyJiHapHI pEIenTH.
JIxepenoM TEKCTiB CIyryBajl 3pa3KH MPHUBATHOI MEpenucku (BUKOPHUCTaHI 3a 3rojIol0 ajapecata i
aJpecaHTa); onmyO0JIiKoBaHi ab0 po3MillleHi Ha BIJMOBIIHUX caiiTaX IHCTPYKIIIi Ta PEIenTH; (pparMeHTH
XYHOKHIX TBOPIB, SIKi MICTATh 3pa3kd NMUceMHOi KOoMyHikamii. [IpuHIMNM Ta nponenypa Biadopy
TEKCTOBOTO Matepiany Oyiu onucaHi HaMu paHirie [2].

BiniOpani aBTeHTHYHI TEKCTH, KPiM (PYHKIIIH TEKCTY-3pa3Ky, 3aco0y MOJIENIOBaHHS HaBYAJILHO-
KOMYHIKaTUBHOI CHTyalii, MOXYTh BHKOPHCTOBYBATUCH 1 SIK JKEperIo BiIOOpY TpaMaTHYHOTO
Martepiaiy, HeoOXiTHOTO AJisi CTBOpEHHA Heo(DiiHMUX JTHUCTIB, OQIMiHAX JUCTIB Ta IHCTPYKLIH, IO
noTpedyBaJio BHU3HAYCHHS BIANOBIAHUX KpuTepiiB. BueHi, fki Npuaisu ysary BigOopy
rpaMaTHYHOTO MaTrepiary, MPOIOHYBAJIH 3aCTOCYBaHHS KPHUTEPIiiB CTaOITBHOCTI Ta CTHIIICTHYHOL
HOpMOBaHOCTI [1]; 4YacTOTHOCTi, OaraTo3HayHOCTI (IS AaKTUBHOTO BOJIOJIHHS); HEOOXIIHOCTI,
CTPYKTYPHOI 3pa3koBocTi [5, ¢. 10] Tomo. KoMOiHamisl eMITipiHyHOTO, JIHMBICTUYHOTO Ta MparMaTHYHOTO
Mmiaxo/iB y BimOOpi MOBHOTO MaTepially Ta aHali3 JiTepaTrypd 3 MpoOJeMH IOCIHiIKEHHS JO3BOJMIH
BHOKPEMHUTH TaKi KpHTepii BiOOpY: 4YacTOTHICTh, NMPAKTUYHA HEOOXIJTHICTh, CTPYKTYpHA 3Pa3KOBICTb.
3rigHO 3 KpUTEpieEM YaCTOTHOCTI HaMu OynH BiniOpaHi rpaMaTH4HI SBUILA, HAWOLIBII PO3MOBCIOKEHI B
TeKCTax MEBHOTo jkaHpy. Bimbip 3a kpuTepieM NpakTHYHOI HEOOXiTHOCTI MOJNSTae y BKIIOYEHHI J0
00’€KTiB HAaBYaHHS TPaMaTUYHOTO MaTepialy, HeOOXiTHOTO ISl CTBOPEHHS TEKCTY BIJMOBIAHOTO JKaHPY.
CyTHICTD KPHTEPIIO CTPYKTYPHOI 3pa3KOBOCTI ITOJTAE Y 3AATHOCTI TpaMaTH4HOI (OopMH OYTH eTaJoHOM
01 POpMYBaHHS 32 AHAJIOTIEIO, IO CIIPHSIE BiOOPY TPaMaTHYHUX SBHII, SIKi MAIOTh CTaTH MOJCISIMA Y
(hopMyBaHHI HABUYOK i BMiHb BXKHBaHHS ITUX ABHI] [5, c. 8].

3acTocyBaHHs BHINEBKAa3aHMX KPHUTEPIiB 3yMOBHJIO Bif0ip TpaMaTHYHOTO MaTepiaiy, SKOTO
noTpiOHO HaBYATH JIs 3a0€3MEUCHHS] HAIMCAHHA TPaMaTHYHO MPAaBUIBHUX TEKCTIB PI3HUX KaHPIB.
Tak, uis HamucaHHsA HeoQIIIHHAX JHCTIB HEeoOXimHO HaBuaTH: 1) BHIO-dacoBuX (opm: Present
Simple, Past Simple, Present Continuous, Past Continuous, Present Perfect, Past Perfect; 2) pemykuii
Ha Mop¢ooridHoMy (peAyKIlisi JOMOMDKHHMX JI€CHIB) Ta CHHTAKCHYHOMY (ENMNTHYHI pPEeYCHHS)
piBHAX; 3) eKCIpeCHMBHUM KOHCTPYKUisM; 4) 3aco0aM 3B’A3KYy, XapaKTepHUM s Heo(iliiHOTro
cTiiro. ['pamMaTuvHy NpaBUIBHICTH O(IMIHHUX JIMCTIB 3a0e3meunTh: 1) BIACYTHICTH pemyKiii Ha
MOP(QOIOTiYHOMY 1 CHHTaKCHYHOMY DPIiBHSX; 2) MpaBWUJIbHE BXKUBAHHS BUIO0-4acoBHX (hopMm Present
Simple, Past Simple, Present Continuous, Past Continuous, Present Perfect, Present Simple Passive,
Past Simple Passive, Present Perfect Passive; 3) npaBuibHe BXuBaHHS 0€30C000BUX (POPM J1€CIIOBA;
4) HagABHICTh aJeKBaTHUX 3aco0iB 3B’s13Ky. CTBOpPEHHS TpaMaTHYHO NPABWIBHOI 1HCTPYKILIi
3a0e3MeYNTh BONOMIHHSA: 1) HAaKa30BUMH PEUCHHSIMH; 2) CKIIaTHOIII IPSAHUMHA PEUCHHIMH, I TOJIOBHE
pCUCHHA € HaKa30BHM, a IAPSOHE — 4Yacy, METH 9M yMOBH; 3) 3aco0aMu 3B’sI3Ky, IO IIEPENaIOTh
XPOHOJIOT1YHY TIOCITIJIOBHICTB JIiH.

Jns QyHKIIOHYBaHHS BifiOpaHOrO IpaMaTHYHOIO MaTepiaqy B MOBJIEHHI CTYJEHTIB MAalOTh
OyTH cQopMoOBaHI BIAMOBIAHI HaBWYKKW. Tak, JuIs 3a0e3MEYCHHS TpaMaTWYHOT MPAaBHUIBHOCTI
HeoQImiiHUX JHCTIB y MalOyTHiIX ¢ijonorie moBuHHI OyTH chOpMOBaHI peNpPOAYKTHUBHI
MopdoJoridHi HABHMYKH (YTBOPEHHS Ta BKMBAaHHA BHIO-4acOBHX (pOpM Ji€coBa, IO IMEpeIaroTh
MHUHYJY [Tif0) Ta PENpOAYyKTHBHI CHHTAKCHMYHI HABHYKHU (JOTPUMAHHS MPABWIFHOTO MOPAIKY CIiB,
BXXHMBAHHS CTSATHEHHX (OPM, BXXKMBAHHS CJINTHYHUX PEUCHb, BXMBAHHS CKCIPECHBHHUX KOHCTPYKIIH,
aJleKBaTHHUX 3ac00iB 3B’s13Ky). CTBOpEHHS TpaMaTHYHO MPaBWIBHUX OQIIIHAX JUCTIB MOXJIMBO 32
yMOBH (OpMyBaHHS Y CTYICHTIB PEHNPOIYKTHBHUX MOP(OJOTIYHNX HABHYOK (YTBOPEHHS Ta
BXXHMBAHHS BUI0-9aCOBHX ()OPM aKTHBHOTO i MACHBHOTO CTaHy) Ta PENPOXYKTUBHHX CHHTAKCHIHUX
HaBUYOK (JOTPUMAHHS NPAaBWIBHOTO TOPSAKY CIiB, BXHBaHHA 0e30c000BHX (opM miecrnoBa,
alleKBaTHUX 3aco0iB 3B’s3Ky). [yl HamucaHHS TEKCTYy IHCTpYyKuii MailOyTHi (ijionmorn moOBUHHI
OBOJIOAITH PENPOAYKTUBHUMH MOPQOJIOTIYHUMH HAaBUYKaMH (BXXKMBaHHS MOJAJbHUX JI€CIIB,
repyHziro, iH(QIHITHBY) Ta PENpPOIYKTHBHUMH CHHTAKCHYHUMHM HAaBHYKaMH (BXKMBaHHS HaKa30BUX
pedeHb, MAPAAHUX peueHb METH, 4acy Ta YMOBH, 3aC00iB MixK(pa3oBOro 3B’s3KY, IO BiJOOpaKatoTh
XPOHOJIOTIYHY TOCTIIOBHICTb Jii).

3 Merol0 TiJBUIIEHHS e()EeKTUBHOCTI HABYAHHS HEOOXIAHO Au(EpeHIOBaHO MiIXOIUTH [0
Martepiaiy, 10 BHBYaeThcsl. Takui miaxig Moxke OyTH 3ificHeHO Ha 0a3i METOJMYHOI THIOJOTIi
BiZiOpaHOTO AJIS HABYAHHS MOBHOTO MaTepiany.

1 yTOuHEeHHs CKJIaJHOCTI BiiOpaHOTO HAMHU MaTtepialxy AJs CTyAEHTIB HaMH OyIo 3/1iHCHEHO
aHaji3 I1HTEPMOBHM CTYACHTIB, WLIO JO3BOJMJIO BH3HAYMTH THUIIOBI MOPYIIEHHS TpaMaTHYHOI
MPaBWIIBHOCTI 1 Au(epeHIlitoBaTh iX Ha piBHI CHCTEMH W y3ycCy, PO 10 MU MUcay panimie [3, c. 48—
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52]. HasBHicTh MOPYIIEHS IPH YTBOPEHHI UM BXKMBAHHI MEBHOTO TPaMaTHYHOTO SIBHINA a00 B3araii
BIJICYTHICTh IPaMaTUYHOTO SIBHIIA, TUIIOBOTO IUIS MEBHOTO JKaHPY, Y OUIBIIOCTI MHCBMOBUX POOIT
CTYIIEHTIB Ja€ MiJCTaBU XapaKTePHU3yBaTH Il TpaMaTHYHE SBUIIC SK TaKe, IO BUKIUKAE TPYIHOIII.
I'pamatuyHi TpyAHOII, BU3SHAYECHI HAMHU Y XOJi JAOCHIJDKCHHS, OYJIM CIiBBIIHECEH] 3 TpaMaTHYHUMH
SIBUIIAMH, BIJIOpaHUMM 11 HaBYaHHS TPaMaTUYHOTO aCHEeKTy NHCEeMHOI KOMYyHIKalli Ta
MUQepeHIiHoBaHl Tak: TPYAHOINI Ha piBHI cHCTeMH (MOpPQOJOTiUHI Ta CHHTAKCUYHI) 1 TPYAHONI Ha
piBHI y3ycy (MopdooriuHi Ta CHHTaKCHYHI ), 5IKi BHHUKAIOTh y CTYJICHTIB B MPOLIECi MUCHMA.

[Ipu HamucanH1 HeoIIHHOTO JIMCTa MaHOYTHI (PITOJIOTH CTUKAIOThCS 3 TPYAHOIIAMH Ha PiBHI
CHCTeMH: YTBOPCHHs Ta B)KMBAHHS BHI0-4acOBHX (OPM Ji€CIOBa; AOTPUMAHHS MPABHIBHOIO
MOPSAIKY CIIIB i MyHKTYaiifHOro O(OPMIICHHS CITiB, CHHTaKCHYHO HE ITOB’SI3aHMX 3 WICHAMH PEUCHHS
(BUT'YKH, 3BEpTaHHs, BCTaBHI cJ0Ba). BikuBaHHS y3yalbHO NPABHIBHUX TPaMAaTHYHUX SIBHUI [PU
HamvcaHHi HeodimiiHOTO JHcTa, TOOTO BXXMBAaHHA CTATHEHHX (HOpPM, EKCIIPECUBHUX KOHCTPYKIIiH,
peYCHB-CIIICIB, aICKBATHUX 3aC00IB 3B 53Ky TaKOK CTAHOBUTH TPYIHOIIII JIJISl CTYICHTIB.

VY xoni HamucaHHsA OQIMIAHUX JUCTIB MalOyTHI (iTOJOrM Majau TPYAHON Yy JOTPUMAaHHI
MPaBUIIBHOTO MOPAAKY CJIiB; MOP(OJIOTIYHI TPYAHOII B YTBOPEHHI Ta BXKUBaHHI BHI0-9aCOBHX (HOpM
AaKTHMBHOTO Ta IIACHBHOTO CTaHy, IH(IHITHBHUX KOHCTPYKIIH, TepyHII0, IIENPHUKMETHHKOBUX
3BOPOTIB; TPYJHOIII Y BUOOPi Y3yaJIbHO MPAaBHUIIBHUX TPAMATUYHUX KOHCTPYKIIiH.

HanmcanHuss TeKCTy IHCTPYKII 9acTO BHSBISIETHCS CKIAMHUM 3aBIAHHSIM [UIsS CTYICHTIB.
[HCTpYKIil, CTBOPEHI HUMH, HE BiAMOBINAIOTH KOMYHIKATUBHOMY Hamipy 1 MICTATh Jdyxke OOMEKeHY
KUTBKICTh CTPYKTYp, IO CIOHYKAIOTh 10 BUKOHAHHS [ii. Y X0Ii HamucaHHS iHCTPYKUIA CTYAEHTH
CTHKAIOTBCS 3 MOPQOJOTIYHUMH Ta CHHTAKCHYHHMH TPYAHOIIAMH: YTBOPEHHS 1 BXKMBaHHS
HaKa3oBOTO cHoco0y; BHOIp aJeKBaTHOTO 3aco0y MDK(Pa3oBOro 3B’A3Ky Ta BXKUBAHHSA
CKJIQJTHOMIIPITHAX PEUCHb 3 MiAPSAHAMHU 9acy, YMOBH a00 METH; BXXKMBAHHSI MOJAIBHHX Ji€CTiB 3
METOIO0 CIIOHYKaHHS A0 Jii.

AHaii3 Ta CHiBBiTHECEHHS BiTiOpaHOTO IpaMaTHYHOTO MaTepiaay 3 THIIOBHMH MOPYIICHHIMA
MPaBUIIBHOCTI TAJIO MiATPYHTS VIl CTBOPEHHS METOJIUYHOI TUIIONOTI].

VY Mekax METOAMYHOI THIOJOTIi TpaMaTHYHHUX SIBHII, THIIOBUX JJs TEKCTIB aHTIIOMOBHHUX
HeoQIiHHUX JUCTIB, OMIMIMHUX JUCTIB Ta IHCTPYKUiH, MM BHOKPEMHJIM TPH PiBHI CKJIaTHOCTI
TpaMaTHYHUX SIBUII aHTITIHCHKOI MOBH: | piBeHb — sIBHINA, TpaBIIIGHE BXKMBAHHS SKHX 3a0e3redye
CHHTAKCHYHY IPaBHJIBHICTD Ha PiBHI CHCTEMH: TOTPUMAHHS MPaBIIBLHOTO HOPSIKY CIIB y pedeHHi; 11
piBeHb — SBHWIA, MPaBHJIbHE BXKUBaHHs SKHX 3a0e3rnedye Mop(OJOriuHy TMPaBWIBHICTE Ha PiBHI
cucteMH (TIpH HaIMCaHHI HEO(IIiIHOrO JICTa: YTBOPEHHS Ta BXKMBAaHHS BHIO0-4acOBHX (OPM, SIKi
nepenaTh MUHYIY Jil0; IPH HamucaHHi O(iLifHOTO JHCTa: yTBOPEHHS Ta BXKMBAaHHS BHIO-4aCOBUX
(OpM aKTHBHOTO ¥ IACHBHOTO CTaHY; YTBOPSHHS Ta BXXHBaHHSI 0e30c000BHX (GoOpM mi€cimoBa; mpu
HalKCaHHI IHCTPYKIIi: YTBOPEHHS Ta BXXWBAaHHA HAKa30BOT'O CHOCOOY, BXXKMBAHHS MOJAJIbHUX JI€CIIB;
BXHBaHHS 0e30c000BUX (opM miecnora); 11l piBeHp — sBUINA, SKI 3a0€3MeUyIOTh MOP(OJIOTIUHY Ta
CHHTaKCHUYHY TpPaBWIBHICTh Ha piBHI y3ycy (IpM HamucaHHI Heo(iUifHOTO JHCTa: BXXUBaHHA
penyKoBaHUX (HOPM IOMOMIXKHHUX JI€CTiB (MOP(OJIOTIYHA PEYKIIisl) Ta PEUCHb-EIINCIB (CHHTAaKCHYHA
PEIyKIlis); YTBOPEHHS Ta B)KMBAHHS EKCIIPECHBHUX KOHCTPYKIH; BXKMBaHHS aJeKBaTHHX 3aco0iB
Mik(dpa3oBoro 3B’sI3Ky; NpH HamucaHHI OQIIIHOTO JIUCTa: BIACYTHICTH MOP(OJIOTIYHOT Ta
CHUHTAaKCHUYHOI peNyKIii; B)XWBAaHHA aJeKBaTHUX 3aco0iB 3B’fA3Ky; MNpU HANWCAHHI IHCTPYKLIi:
BXKHMBaHHS CKJIAJHOMIAPIIHUX PEUCHB, JI¢ TOJIOBHE PEUCHHS — HAKa30Be, a MiAPSAAHE — Yacy, METH 4d
YMOBH; BXXUBaHHS 3aC001B 3B’S3KY, SIKi MEPeJat0Th XPOHOJIOTIYHY MTOCIITOBHICTh Tii).

I'pamarnuni suma 11 ta Il piBHIB CKIQAHOCTI BUMAraroTh JIOJIATKOBOTO ONPAIIOBAHHS,
CTIPSIMOBAHOTO HA: 1) O3HAHOMIICHHS CTYISHTIB 3 HOBUMH rpamMaTnaaiMH sButiamu (111 piBeHs ckimamHocTi) i
TpEHYBaHHS Y BXKUBAHHI [IUX SIBUIL; 2) BIOCKOHAJICHHS! HABUYOK BUKOPHUCTAHHA TpaMaTHYHUX siBUI 11 piBHS
CKJI3JIHOCTI 1 TPEHYBaHHsI Y BUKOPHCTAHHI IIUX SBHII B YCHOMY Ta IMCEMHOMY MOBJICHHI.

TakuM 4YWHOM, BimOip i METOAWYHA THIIOJOTIS TPaMaTHYHOTO Marepiady Ja€ MOXIIUBICTbH
BU3HAYUTH 00’€KTH HaBuaHHA. [ligxomutu no HHUX Tpeda IuQepeHLiioBaHO, BPaXOBYIOUH PiBEHb
CKJIaJHOCTi. BTiNeHHsAM audepeHlialbHOro MiAXoay Moke OyTH HasBHICTh MIiATOTOBYHX abo
JOAATKOBUX TPYI BIIPaB Ul ONPAIIOBAHHS HAHCKIATHINIOrO IPaMaTHIHOTO Marepiaiy, yCIIiIIHe
OBOJIOJIIHHS SIKMM 33a0€3MeUNTh TPpaMaTHYHy MIPaBIIBHICTh MHCEMHOI KOMYHIKaIlii.

[epcriekTHBY MOJANBIHX JTOCTIKEHb BOAYaEMO Y CTBOPEHHI KOMITIEKCY BIIpaB IJIsl HABYAHHS
MaiOyTHIX (iTOJIOTIB TPaMaTHYHOT CTOPOHH MPOJAYKTHUBHUX BUIB MOBJICHHEBOT JiSITHHOCTI.
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JIHI'BOAMOAKTUKA
PO3BUTOK KOTHITUBHAX HABUYOK Y ITPOHECI ®OPMYBAHHSI
THIIIOMOBHOI TEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI MAWMBYTHIX IT-®AXIBIIIB

Ipoananizosano 0cobauBoCmi (QYHKYIOHYEAHHS | PO3GUMKY KOSHIMUBHUX HABUYOK ) Npoyeci (popmyeaHHs.
IHUWOMOBHOT tekcuuHoi Komnemenmuocmi mau6ymuix IT-paxieyis. 3’scoeano cymuicms ma cmpykmypy iHULOMOGHOT
JleKcuyHoi  komnemenmuocmi mauoymuix IT-paxieyis. Brasano, wjo 6ucoka Komyenmpayis yeazu 3abesneyye
MiyHICMb 3anam ’AMOBYSAHHS, CHPUYUHIOE WEUOKe Ui mpueaie YMEOPeHHs aACOYIAMUGHUX 36 A3Kie y nam’smi 6
npoyeci 3ac60€HHA THUWOMOBHOI JNeKCcuku. Bacomum YUHHUKOM 3GC80€HHA [HUWOMOSHOI JIEKCUKU € Xapakmep
HABYANILHUX 3A680aHb, AKI BIO3HAYAIOMbCA HOBUSHOIO, NPOONEMHICMIO | CUMYAmusHiCmio. BUHUKHEHH 30poeux
00pazie IHUOMOBHUX CTlI8 Y C8I0OMOCTI CIYOeHMI8 CNpUsic nepexody Clig y 00820mpusary nam sme. Biosnaueno, ujo
BUKTIUK YUX JEKCUYHUX OOUHUYL 3 00820Mpusanol nam’smi y nompiOHuti MomeHnm 3aOesneuye eekmueHicnv
dopmysanns y cnyOeHmia iIHuOMOBHOT TeKCUYHOT KOMREMEHMHOCHI. 3acmocy8anHs Memooy JaHYI0208Ux acoyiayiil
CNpUsIE PO3BUMKY OCHOBHUX 6UOI6 nam simi (CeHcopHoi, kopomKkompusanoi, doscompusanoi). Iloxazano, wo npoyec
3anam ’ssmogyeanHst 30iCHIOEMbCs 3a npuHyunom: obpaz + dis = nam’smoe. Ingopmayito, wo 36epicaemocs y
KOPOMKOMPUSAniil nam simi, MOJCHA nepesecmu 8 00620Mpusany nam'amo, nosmopioiouu abo eizyanizyiouu ii. ¥V
npoyeci (opmyBaHHs HUWOMOBHOT nekcuuHoi komnemenmuocmi IT-ghaxieyie @yuxyii doszompuseanoi nam'smi
nIOMPUMYIONTb PeyenmueHi ma penpoOyKmueHi neKcuuHi Haguuxu. TIpobnemHi KomyHikamusHi cumyayii npogheciiino
OPIEHMOBAHO20 THUOMOBHOO cninkysanHs IT-ghaxieyie euUKOHYIOMb QYHKYIIO KOHMEKCHY 080N00IHHS THUOMOBHOK
nexcuxoro. Haguuku meneddcmenmy 4acy i YCyHeHHs 6I080MKAIOYUX YUHHUKIE 00360NAI0OMb KOHYEHMPYSamu y6azy y
npoyeci BUKOHAHHSA HABYATILHUX 3A60aHb. MeHedxicmenm HaguanbHO20 Yacy nepedbaiae NOCMaHoBKy 3a2aibHoi Memu
ma cucmemu yinell Ha GUSHAYEHUIl Nepiod YACy i NOCMYNO8e POSUUPEHHS DANAHCY MIXHC HACOM 30CEPeONCeHOT yeazul |
KIbKICMIo onpaybosaroi inghopmayii.

Knrouosi cnosa: inwomosna nexcuuna KOMHEMEHMHICMb, KOSHIMUBHI HABUYKY, Y6azd, NAM simb,
KomyHikamuera cumyayis, IT-¢ghaxisyi.
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PABBUTHE KOTHUTUBHbIX HABBIKOB B IIPOHECCE ®OPMHUPOBAHUE
HNHOA3BIYHOU JIEKCUYECKOHM KOMIIETEHTHOCTU BYAYIIUX UT-
CIIEHUAJINCTOB

IIpoananuzupoganvl 0cobeHHOCHU DYHKYUOHUPOBAHUA U PA3GUMUSL KOSHUMUBHBIX HABBIKOS 8 npoyecce
dopmuposanus  UHOAZLIYHOU JNleKcuyeckol Komnemenmuocmu  Oyoywux HT-cneyuanucmos. BoviacHeHo
CYWHOCMb U CIMPYKMYPY UHOAZBIYHOU JleKcudeckol komnemenmuocmu 0yoywux UT-cneyuarucmos. Yxasamo,
YUMo B6bICOKASL KOHYEHMpayus SHUMAHUA obecneyugaem NPOYHOCMb 3ANOMUHAHUA, 6bl3bléaem Ovicmpoe U
onumenvHoe 00OPA30BAHUA ACCOYUAMUBHLIX C8A3€l 68 NAMAMU 8 Npoyecce YC80EHUS UHOA3bIYHOU JEKCUKU.
Becombim gpakmopom yceoeruss UHOA3LIUHOU NEKCUKU ABTAEMCA XaApaKmep YYeOHbIX 3a0ay, OMAUYAIOUUXCH
HOBU3HOU, NPOOIEMHOCIBIO U CUMYAMUSHOCMbIO. BosHukHOGeHUe 3pumensHbiX 00pa308 UHOAZBIYHBIX CNO8 8
CO3HAHUU CTYOEHMO8 CNOCOOCMEYIOM NEPexody Clo8 6 00A208PEeMEHHYI0 namams. OmmeueH, Ymo 8bl308 IMux
JIeKCUYECKUX eOUHUY U3 00N208PEMEHHOU NAMAMU 6 HYMCHbIL MOMeHm obecneuusaem 3@PQeKmusHoCmb
Gopmuposanus 'y cmyoeHmos UHOSA3BLIYHOU JAeKCUuyeckol Komnemenmuocmu. IIpumenenue memooa yenuvix
accoyuayuii  cnoco6Cmeyem — pazeumuio  OCHOGHLIX U008 NAMAMU  (CEHCOPHOU, KPAMKOBPEMEHHO,
doneospemennoti). Tlokasano, umo npoyecc 3anOMUHAHUS OCYWECMBIAeMC N0 NPUHYuny: oobpas + Oelicmeue =
namamo. HUngopmayuro, Xxpanauyocs 6 KpamrkogpeMeHHOU NAMAMU, MOXCHO Nepeeecmu 8 001208PEMEHHYI0 NaAMAMb,
nOSMopsA. wiu euzyanusupys ee. B npoyecce opmuposanusi uHOA3bIYHOU JeKcudeckou Komnemenmuocmu HT-
CReYUAIUCMos8 QYHKYUU 00N208PEMEHHOU NAMAMU NOOOEPAHCUBAIOM PeYentnugHble U PenPOOYKIMUGHbIE TeKCUUecKue
Hasviku. [IpoOnemHble KOMMYHUKAMUBHbIE CUMYAyUU NPOPECCUOHATBHO OPUEHMUPOBAHHO2O UHOAZLIYHO20 0DUeHUS
HUT-cneyuanucmos binonHsiom @GyHKyuio KOHMEKCma 061a0eHusi UHOsA3bIuHoU aexcukol. Haesviku menedorcmenma
8peMeHU U YCIMPaHEeHUs OMEIeKaIoWUX PaxKmopos no36onsA0n KOHYeHMpUposams GHUMaHUe 6 npoyecce 6bINOTHEHUS
yuebHvix 3a0au. Menedcmenm yuebHo2o epeMeHu npeononazaenm NOCMAaHOBKy obwell yeau u cucmemvl yeiel Ha
onpedenenHblil Nepuod 8peMeny U HOCMeneHHoe pacuiupenue OaIaHca MeNCOy 6peMeHeM COCPeOOmOYeHHO20
GHUMAHUSL U KOIUYECME0M 00pabomanHou ungopmayuu.

Knrouesvie cnoea: unoszviunas nexcuueckas KOMNEemeHmHocnlb, KOCHUMUBHblE HABbLIKU, GHUMAHUE,
namsantob, KOMMYHUKamueHas cumyayusl, HT-CHEZ/;uaJlquhl.
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DEVELOPMENT OF COGNITIVE SKILLS WHILE ACHIEVING FOREIGN
LANGUAGE LEXICAL COMPETENCE OF PROSPECTIVE IT SPECIALISTS

The article deals with the analysis of the peculiarities of operation and development of cognitive skills
while developing foreign lexical competence of prospective IT specialists. The issue of mastering the complex of
cognitive skills that have an immediate impact on the effectiveness of acquisition of IT specialists’ lexical
competence hasn’t received serious consideration. The essence and structure of foreign language lexical
competence of prospective IT specialists are outlined. Foreign language lexical competence of prospective IT
specialists is considered as an ability and readiness to adequately understand and use lexical units and terms in
the process of foreign language communicative activity. The structure of foreign language lexical competence of
prospective IT specialists includes lexical knowledge, lexical skills and lexical awareness. High concentration of
attention provides durability of memorization, causes rapid and lengthy associative links in memory while
acquiring foreign vocabulary. The vital factor of acquisition of foreign vocabulary is the character of learning
assignments that are notable for novelty, crucial issues and situations, bear personal importance for learners.
Emergence of visual images of English words in students’ minds make words penetrate into long-term memory.
Timely retention of the lexical units from long-term memory facilitates development of the main types of memory
(sensor, short-term and long-term memories). Memorization takes place by the principle: image + action =
memory. The information that is stored in short-tem memory can be transferred into long-tem memory by its
repetition and visualization. Receptive and productive lexical skills maintain the functions of long-term memory
while developing foreign lexical competence of IT specialists.The communicative situations (problem solving) of
professional foreign language communication of IT specialist perform the function of the context of foreign
vocabulary acquisition. The scientists offer an array of methods of problem solution: abstraction, analogy, brain
storming, “division and win”, hypothesis testing, proof, analysis of causes and effects The skills of time
management and eliminations of distracters allow to focus attention while doing learning assignments.
Management of learning time envisages to set a general goal and a system of objectives for a definite period and
to gradually extend balance between the span of focused attention and amount of the processed information.

Keywords: foreign language lexical competence, cognitive skills, attention, memory, communicative
situation, IT specialists.

[Iporiec 0BOTOMIHHS CTYAEHTaMH IHIIOMOBHOIO JIeKcH4YHOI0 KomrtetenTHicTio (1IJIK) mpoxomuts Ha
MepeTHHl KOTHIIi 1 KOMyHikalii. BiulbImicTe CTyIEHTIB AK (iIONOTIYHOTO, Tak 1 HE(iIOIOTiYHOTO
PO LTIO, PAIFOIOYN HAJT 3CBOCHHIM IHIIOMOBHUX JICKCHYHHUX OAWHHIIb, TOCTPO BiAIyBAIOThH MPOOIEMY
KOHIICHTpAIlii yBaru Ha MpeaMeTi HaBYaIbHOI AisiIbHOCTI. KOHIeHTpallis BU3HaHa HAYKOBISIMH BaroMor0
KOTHITHBHOIO HaBHYKOIO, sIKa O€3I0ocepeHbO BINTBAE HA €(DEeKTHBHICTE MPOIIECy HABUaHHI.

Meta craTTi — aHami3 0COOMMBOCTEH (YHKIIOHYBaHHS 1 PO3BUTKY KOTHITHBHUX HaBHYOK Y
npoueci popmysanns IJIK maitdytHix 1T-¢paxiBuis.

BinnoBigHO 10 MeTH BU3HAYEHO 3aBIAHHA AOCIiKEHHS: 1) 3°ICyBaTH CYTHICTBH Ta CTPYKTYPY
JIK maitoytHix IT-axiBiuiB; 2) npoaHanizyBaTd KOTHITHBHI HABUYKH, SKi BIIITPAIOTh BArOMY pPOJb Yy
nporueci popmyBanrs LJIK; 3) Bu3HaunTH MeTOIH, SIKi 320€311€TyIOTH PO3BUTOK 3TalaHuX HABUYIOK .

[IpoGmema dopmysanns 1JIK crama mpemMeToM HAyKOBHX PO3BIIOK 0araTboX YKpaiHCHKHX i
3apyODKHHMX BUYeHHX, 11 mociimkyBanmu 3okpema, I. Bepman, H. Tes, I1. [yaiie, }0. Xiykrenko,
I'. Kuraiiroponceka, P. MaprtunoBa, P. Mimspyn, C. HikonaeBa, O. Ilerpamyk, I'. Poroga,
I0. Cemenuyx, H. Cknsapenko, C. Cmonina, O. TapHononbcekuid, B. Tepemyk, I. Xopman Ta iH.
HaykoBui BuBuYanu mnuTaHHA (OpMYBaHHS KOTHITUBHHUX HAaBHYOK, MpoTe mMpobiema (opMyBaHHS
KOMIUIEKCY KOTHITHBHHX HaBHYOK, SKi Oe3lmocepenHbh0o BIUIMBAIOTH Ha E€(PEKTHUBHICTH IIPOIIECY
¢dopmyBanns DJIK maiibyTHix [T-¢axiBuiB, He cTana mpeaAMETOM OKPEMUX HAYKOBHX JIOCIIIKEHb.

B 0CHOBiI KOTHITHBHOTO TiJIXOIy JISKHTh BHBYCHHS TPOIECIB Mi3HAHHS, B SKUX CIIPUHHATTS Ta
00poOKka iH(popMarlil peami3yeThess 3 OMOPO Ha ()OHOBI 3HAHHS CTYJCHTIB, TOJI K 1HO3EMHAa MOBa €
3ac000M, 3a JIOTIOMOTOIO SIKOTO 3HiHCHIOETHCS OBOJOIIHHS KOTHITHBHHM 3MICTOM, i HaBIaKH:
PO3YMIHHS Ta OBOJIO/IIHHSI KOTHITUBHUM 3MICTOM 3a0e3reuye mBuaKe i Oe3nepenIkoHe OBOJIOIiHHS
iHO3eMHOI0 MOBOIO [1, c. 11-12], y TOMy uunCHi 11 IEKCHYHUM IIApOM.

JIK maii6ytHix [T-(haxiBiiB po3risgaeMo SK iX 3IaTHICTh i TOTOBHICTh aJIeKBATHO PO3YMITH i
BUKOPUCTOBYBAaTH JIGKCHYHI OJIWHHI, Y TOMY 4YHCIi TEPMIHOJOTIYHI, y Tpoueci peamizamii
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THIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOI JIISUTBHOCTI, BKJIFoYarouu mnpodeciitno opieHToBany. B crpykrypy LJIK
MaitOyTHiX IT-(axiBIiB BXOJATH JEKCHYHI 3HAHHS, JEKCUYHI HABUYKHU Ta JIEKCUYHY YCBiIOMIICHICTb.
Jlo JeKCMYHMX 3HaHB BKIFOUAEMO 3HAHHS TIPO: 3BYKOBY i TpadiuHy (GopMu CI0Ba; MpaBIiIa YATAHHS
JIEKCEM; CEMaHTHKY CJIiB, 3JaTHICTh JIEKCHYHHMX OJIMHUIlb MAaTH CHHOHIMH, AHTOHIMH, OMOHIMH,
MApOHIMH, CTHJIICTUYHY 1 COLIOKYJIBTYpHY 3a0apBJICHICTb, THUIH CJIOBHHKIB; JEKCHYHY CHCTEMY
1HO3eMHOI MOBH; TIpaBHJIa CIIOBOTBOPY; CHHTaKCHYHY i JIEKCHYHY CIIOIYYyBaHICTh JIEKCEM; IpaBUIIa
BXKHMBAaHHS JICKCHKH, [I0 BUBYAETHCS Y MOB’A3aHMUX 32 3MiCTOM BHCIIOBIIOBAHHIX; TepMmiHocuctemy [T-
cdepu, TepMiHH 1 CTIKI TEPMIHOJOTIYHI 3BOPOTH. JICKCHYHI HaBHYKH MOALISIOTHECS HAa PEUENTHBHI, SIKi
BIJIMOBIJIAIOTh 3a aJICKBAaTHE CIPHUHHATTS JIEKCUYHOTO O(GOPMICHHS MOBJICHHS IHIIUX ¥ OXOILTIOIOTH
imeHTH(IKAII0, aHaTi3 JIEKCEM, CIOBOTBOPEHHS HAa OCHOBI acOIiaTUBHUX YMOBHHX 3B’S3KIB MiX
(hOpMaJIbHOIO TOHATIMHOI CTOPOHOIO JIEKCHYHOI OJMHUILI M CaMoIo JIEKCEMOIO, Ta PEMpPOAYKTHBHI, IO
3a0e3MeuyloTh JIGKCUYHE O(OPMIICHHS 1 BKJIIOYAIOTh BHUKIWK CJIB i3 JIOBFOTPUBAIOI mMam’siTi, ix
ABTOMATH30BaHy aKTyali3alilo, BIiATBOPEHHS Yy 30BHIIIHBOMY MOBJICHHI, CIOJYy4YeHHS 3 IHIIMMH
JICKCHYHUMH OJIMHUIISIMH U BHOiIp (DYHKITIOHATBHOTO CTHIIFO. JIeKCHYHA YCBIOMIICHICTH Tepeadavae
aHaJIi3 JEKCUIHOTO acIeKTy BJIaCHOTO MOBJICHHS 1 BUHUKAae Ha OCHOBI OOpa3HO-UYTTEBOTO YSBICHHS PO
TIPENIMET, JTIFO, CTaH, IIOHSTTS, IIOHATTSI, CUTYAIlit0 IIOBCIKIEHHOT Yr podeciiHol KOMyHIKaIIii.

CyrreBo migBunmutd edektuBHiCTh (opmyBanHs I[JIK maitOytHix IT-¢haxiBuiB J103BOJUTH
PO3YMIHHS HUMH MOTEHIIHHUX BiJHOMIEHD JIGKCHYHUX OIMHUIIL IHO3€MHOI MOBH, 30KpeMa TEepMiHiB,
3HAHHA JIGKCUYHUX 1 CHHTaKCUYHUX TPaBUJI, HA OCHOBI SKHX OYAYIOTbCS CHHOHIMIYHI MepEeTBOPEHHS
BUCIIOBJIIOBaHb, BOJIOMIHHS PCIENTUBHUMH HaBUYKAMU OIMPALIOBAHHS JIEKCHYHUX OJUHHIb,
MepenyciM TEepMiHIB B €TaJIOHHHX TEKCTaX-3pa3KaxX, OMAaHYBAaHHS PENpOXYKTUBHAMH HaBHYKAMHU
3aCTOCYBaHHS OCHOBHMX THIIB JIeKCHYHUX (QyHKUIH [2, c. 130].

[IpoananizyemMo poib KOHIIEHTpAIIIl yBaru B mpoiieci popmyBanHs y MaiiOyTHixX IT-¢axipmis LJIK.

Oxcdopacekuil CIOBHUK BH3HAYa€ KOHIEHTPALIIO SK 34aTHICTh CKEPOBYBATU 3yCHIUIS 1 yBary
010 PO3yMOBOI Yu (Hi3MYHOT aKTHBHOCTI, HE 3aMHUCIIOIOYHCH Mpo iHIN pedi [8, p.981]. Po3Burok
HaBUYOK KOHIIGHTpalii 3HAYHO 3alie)KUTh BiJ] PO3BUTKY HABHYOK IrHOPYBaHHS BiJBOJIKAIOUUX
ynHHUKIB. HaBuanpHa nisuipHicTh MaiiOyTHiX IT-¢axiBuiB mnependadae BUKOPHCTaHHS 1HTEpHET-
TEXHOJIOT1M 3 METOI0 OIpalloBaHHA jJKepen iH(opMmamii i BUKOHAHHS BiINOBIOTHHUX 3aBIaHb, MPOTE
ICHy€ YMMalio BiJBOJIIKAIOYHX YAHHUKIB, SKI MEPEIIKOKAIOTh HAJICKHOMY 1X BUKOHAHHIO: COIIAJIbHI
MepeKi, JaTtd, OJIOTH, pekiamMa, 10 po3poOJeHI 3 METOK IHTCHCUBHOTO BIUIMBY Ha CBIIOMICTH i
MiCBIIOMICTh KOpHCTyBaJa iHTepHETY [4, ¢. 60 — 61]. [HIIMMI BarOMUMH PUYHHAMH HEJOCTATHBOT
KOHIICHTpaIlii Ha TpeJMeTi MisUTBHOCTI € HEeBelMKa MOTHBOBAHICTh, HHM3BKHMH PIBEHb MIKUIGHOT
MIJITOTOBKK 3 1HO3€MHOI MOBH, 3aBHIICHUN PiBEHb CKJIAJHOCTI HaBUAIBHUX 3aBJlaHb, 1X THUIOBICTH i
peryIsipHa MOBTOPIOBAHICTh, MOHOTOHHUH CTHJIb ITPOBEICHHS HaBYAIBHUX 3aHATh. TakWif BHCHOBOK
3po0JieHO Ha OCHOBi JociimxkeHHs, nposeneHoro [. Cemepsik cepen 147 crymentiB -1l kypciB
criemianpHOCTe  «[IpukiagHa Martematmka» Ta «lHdopmarmka» JIBBIBCBKOTO —HAIliOHAJIBLHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi [Bana ®panka [7, c. 60].

Husbka KOHIGHTpAIlis yBaru CTyJCHTa CHPHUYMHIOE ITOBUIHE W HENOBIOTPHBAIE YTBOPEHHS
aCOIIaTUBHUX 3B’S3KIB Y HOro maM’sTi B MPOIIECi 3aCBOEHHS IHIIIOMOBHOT JICKCHKH, TOJI SIK BUCOKHMA
piBeHb 30CepeKeHOCTI 3abe3rnedye MIIHICTh 3amam’sToByBaHHA [3, c¢. 48]. OTxke, BHKIJIaaaveBi
iHO3eMHOT MOBH B Po00Ti Haj ¢opmyBanHsAM [JIK BakIMBO yCBIZOMIIOBAaTH, LIO CTYACHTH SK
Ccy0’€KTH HaBYANBHOI MiAJBHOCTI 34aTHI 30CEepe/KyBaTW yBary TUIBKM BIPOJOBXK II€BHOTO
00MEXEHOTO IIepioy Yacy, SIKOTO YacTO BHSBIIETBCS HENOCTATHHO IS YCIIIIHOTO BHUKOHAHHS
MOCTABJICHOTO 3aBJaHHA. UMHHUKAMH TpUBEpHEHHA yBarkm MaiOyTHix IT-¢axiBuiB y mporeci
¢dopmyBanus y HEX IJIK MoXyTh OyTH: (OHETHYHI OCOOIMBOCTI iHIIOMOBHOTO CITOBA; CEMAaHTHYHI
ocobmmBocti [5, c. 41]; ompamroBaHHS TEpMIHOJIOTIYHUX JIEKCHYHUX OJWMHHIBL Y MpPOOIEeMHUX
cutyarisx npodeciiiHo opieHTOBaHOI KoMyeikalii. Y nmpoMy KoHTeKcTi B. Tepeniyk 3ayBakye, o Ha
CTYIiHb KOHIEHTpALii yBark CTYAEHTIB BIUIMBA€ MPHPOJA iHIIOMOBHOTO CJOBa, HOro (hOHETHYHI,
rpadiuHi i ceMaHTHYHI OCOOTUBOCTI, ajle XapaKTep HaBYaJbHUX 3aBJaHb JUII 3aCBOEHHS TaKOTO CIIOBA
€ 3HaYHO BAroMillMM YHHHHUKOM IIbOTO IIPOLECY. 3 METOH KOHIEHTpalil yBaru Mai0yTHiX
¢axiBuiBHa BHKOHAaHHI HaBYAIBPHUX 3aBIaHb BHKJIagad IIOBHHEH JOOMpAaTH 3aBOaHHSI, SKi
BiZI3HAYAIOTHCSI HOBH3HOIO, NMPOOJIEMHICTIO Ta CUTYaTUBHICTIO, MAlOTh OCOOMCTICHY 3HAUYINICTH LIS
Cy0’€KTIB HaBYaHHS, 3a0€3MeUYIOTh IIPH CMUCIIOBIH MepepoOIli JIEKCHIHOTO MaTepially iHII[IaTHBHICTb
Ta KPEaTHBHICTh 3 OOKY CTYACHTIB [5, c. 41]. VsBa npoBOKy€e MOSBY B CBIIOMOCTI CTyAeHTa 00pa3iB
AHTJIOMOBHHX CJiB, y TOMY 4YHCJII 30poBUX 00pa3iB. 30poBuil 00pa3 XapakTepH3yeTbCsS TaKOIO
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BIIACTHUBICTIO, SIK «3&IHMIKOBICTHY [6, c. 74], TOOTO BiH Mae 3JaTHICTh BIIOOpPAXKATHUCh Y
KOPOTKOTPUBAIII MaM’ATi CTYACHTa W MEPEeXOIUTH y HOro NOBrOTpUBANY MaMm'siTh. BimoOpaskeHHs
JIEKCUYHHUX OJMHHUIH 1HO3eMHOI MOBH y JOBTOTPHBANIH ITaM’sITi CTYZEHTA i BUKIUK IUX JEKCHYHHUX
OIIMHUIG 3 JOBTOTPHUBANIOL MaM'ATI y MOTPIOHMI MOMEHT 3a0e3nedye e(eKTHBHICTH (HOPMyBaHHS Y
weoro IJIK [7, p. 20; 9, p. 994-1010.]. V xonrekcti opmyBanus IJIK wmaiiOyTrix IT-haxiBimiB
po3risigaeMo HaMm’siTh K 3IaTHICTh 30epiraTé 1 BHKOPUCTOBYBAaTH OTpHMaHy iHGopmario abo
3HaHHA. Bumamu mam’sri, sxi OepyTh yuacts y ¢opmyBanui IJIK, €: ceHcopHa, KOPOTKOTpHBaia
(poboua) 1 goBrotpuBana. PO3BUTKY ycCiX 3ragaHuX BHUAIB TaM’STi CTYACHTIB CHOpPUSATHME
3aCTOCYBAaHHS METOAY «JIAHIIOTOBUX acowiamiii». CyTe HOro mossirae B 3amam’siTOBYBaHHI KOPOTKUX
MOCITIIOBHOCTEH JIEKCHIHUX OAWHHIh, Y TOMY YHCII TEPMIHONOTIYHHX, a TaKOX IX mopsnky. Ilpu
IbOMY KO’KEH HACTYIHHUI €IeMEHT HOCIITOBHOCTI ITOB’I3YETHCS 1 aCOLIIOETRCA 3 TTonepeaHiM. [Iporec
3amam’ITOBYBaHHS TIOBUHEH 3/I1HCHIOBATHCS 32 MPUHIMIIOM: 00pa3 + i = maM'saTh. [2, ¢. 135].

KopotkotpuBana mam’ate oOMeXeHa 3 TOYKH 30py SK 00’eMy iH(pOpMAIii, KOTPY BOHAa MOXe
YIpUMyBaTH, Tak 1 il TpuBanocti. [HdopMmallito, 0 30epiraeThcsl y KOPOTKOTPUBATIA TaM’Ti MOXKHA
TIepPEeBECTH B JOBTOTPUBAIY I1aM’ATh, IOBTOPIOIOYH a00 Bi3yamizyroun ii. ¥ mporeci ¢popmysanns UJIK IT-
(axiBUiB (yHKIIi JOBrOTPHBATIO] MaM’ATi MATPUMYIOTh PELEITHBHI Ta PENPOLYKTHUBHI JIEKCHUHI HABUYKH.
OpmHYM 13 TiIBUAIB JOBTOTPHUBAJIOL MaM’SITi € €Mi30YHA 11aM SITh, SIKa BUMarae€ KOHTEKCTHOI 3aIeKHOCTI
[10, c. 376]. Takum "rHOM, TIPOOIIEMHI KOMYHIKATHUBHI CUTYyaIlil MpodeciifHO OpIEHTOBAHOTO THIIOMOBHOTO
criyikyBaHHs [ T-(haxiBIliB BUKOHYIOTH (DYHKIIIFO KOHTEKCTY OBOJIO/IIHHS 1HIIIOMOBHOFO JISKCHKOIO.

®opmyBanHs y MaiiOyTHIX [T-(haxiBIiB HABUYOK BHUpINIEHHS MMpoOiieM rependadae BioOpaKeHHsI
3JIaTHOCTI aHAITI3yBaTH, KOPEITFOBATH 1 MOPIBHIOBATH 1HPOPMAITit0, 3HAXOJUTH BITHOCHHH i B3a€MO3B’I3KH
MIX Pi3HUMH 00'eKTaMu Ta siBUIIaMu. [Iporiec popMyBaHHS 3rafjaHUX HaBHYOK MOXKE OYyTH Pe3yJIbTaToOM
TIPSIMOT JiSUTBHOCTI, Bi3yaJIbHOTO BUBYEHHS a00 CIIOBECHOTO OIHCY IIPEAMETIB.

HaykoB1ii mponoHyIoTh apceHan MEeTOiB BUPILIEHHS MPOOeM, 10 KX HalleXKaTh: aOCTpaKIlis
(BUpinIeHHST IPOOJIEMH B MOJENI CHCTEMH Ieper Il 3aCTOCYBaHHSIM 0 PEealbHOI CHCTEMH), aHAJIOTis
(BUKOPHCTaHHS PIllIEHHS, 3a JOIIOMOTOO SKOTO MOYKHA BUPILIMTH aHAJIOTIYHY MPOOJIEMY), «MO3KOBHIA
mTypM» (TIPOTIO3UITisl BENHKOT KITBKOCTI pillleHh abo ifei, X 00’€THaHHSA 1 PO3BUTOK JIO IUX IIip,
MoK He OyJe 3HalAEeHUI ONTHMAaNbHUI Croci0 BHUpIMIeHHS MpoOieMu; HaiOinbl epeKTUBHUN A
poOOTH y BENHMKHX 1 MajJuX TpyMax), «pO3MOALT 1 mepemora» (pyiHYBaHHS BEIUKOi CKJIQIHOL
mpobJeMu i MoacleKkTHe MOKPOKOBE il BUPILIEHHS), TECTYBaHHS TinoTe3 (MPUIYIIEHHS MOXJIHUBOTO
MOSCHEHHS MPOOJIEeMH 1 HaMaraHHssl 1oBecTH abo CIpOCTYBaTH MPUITYIIEHH ), aHali3 3aco0iB (BUOIp
3aco0iB Ta Jii JJ1s1 TOKPOKOBOTO HAOJMKEHHS JI0 METH — BHPIIICHHS MTPOOJIeMH), TOBEJACHHS (cripoba
JOBECTH, IO TIpobieMa He Moke OyTH BHpillleHa, a TOYKa, B sKid JOKa3 3a3Hac HEBIadi, CTae
BIATIPaBHOIO Al i BWpINIEHHS), aHANI3 NPUYMHM HpoOJIeMH, «crpoda i Hegada» (TECTyBaHHS
MOJIMBHX PillieHb JIO MOKU He Oy/ie 3HalIeHUI onTUMaTbHUK BapiaHT) [11].

KorHiTnBHI HaBHYKM BHpIOIEHHS HPOOJEM BiINOBIAHO BHMAraroTh 3aCTOCYBaHHS KOMIUIEKCY
MEXaHI3MIB IaM’SITi 1 KOHIIEHTpAIlii.

Baromumn ~ HaBMYKamu, IO  JO3BOJITIOTH  KOHIEHTPYBAaTH  yBary y  Hporeci
BUKOHAHHSHABYAIPHUX 3aBAaHb, BH3HAYCHO HABUYKM MEHEIKMEHTYy 4Yacy Ta YCyHEHHA
BiZIBOJIIKAIOYHMX YMHHHKIB. MEHEIKMEHT HaBYaJIHHOTO Yacy O3HAYa€e BCTAHOBJIICHHS OKPEMHX, IPOTE
B3a€MOIIOB’SI3aHUX IIIEH U1 TEBHUX BIAPI3KiB HaBYaIBHOTO dacy. Lle mo3BONWTH BHKIamadeBi
YPI3HOMAaHITHATH TIPOIIEC HABYAHHSI, a CTYICHTOBI — 30CEPEIUTH yBary Ha KiIBKOCTI iHpOpMAIlii, 1o
OTpanboOBY€EThCA [4, c. 61]. MeHeKMEHT HaBYAIbHOTO Yacy Irependadae MOCTAaHOBKY 3aralbHOT METH
1 cUCTeMH Lijed Ha BU3HAUEHHWH MepioJ 4acy Ta IOCTYIOBE pO3IIUpPEHHs OanaHCy MiXK Yacom
30CepeKeHOl yBard i KiIBKICTIO OMpalboBaHOi iHpopMalii. ¥ mboMy KOHTEKCTI PEKOMEHIY€EThCS
MTOKPOKOBO 301TBIIYBAaTH KiJIbKICTh OMpalboBaHoi iHpopMallii 3a TOi ke BU3HAYEHHUI mepio] vacy.
Hampuknaz, SIKIIO CTyJEHT MOXE 30CEpenUTHCS Ha YHTaHHI mpoTsaroM 20 XBUIHMH Oe3 mepeprBaHHs
YH OIpPALIOBATH 3a TaKUi K€ BU3HAYEHHUH MEpioJ]l 4acy MeBHY KiJIbKICTh €TaTOHHUX 3pa3KiB MHChMAa,
TO IIe XOPOIIMH pe3ynbTar. OJHAK HACTYITHOTO pa3y HOMY HOBEIETHCS 30CEPEIUTH yBary Ha YHTaHHI
MPOTATOM 25 XBUJIHH, a MOTIM 3MIHUTH BUJ MOBJICHHEBOI JISTILBHOCTI UM 3pOOUTH NIEPEPBY.

VYCyHEeHHST BIIBOJNIKAIOUMX UYMHHUKIB JIO3BOJSIE CTYACHTaM OTPUMATH KOHTPONIB Haja IIPOIECOM
(oKycyBaHHS yBaru. YCYHYTH BiZBOJIIKAalO4i YMHHUKH JOIIOMOXE 3aCTOCYBAaHHSA MPUHOMY CTBOPEHHS
JIOIATKOBUX TEPELIKO, SIKUi TPEHYE y CTYIEHTIB 3[aTHICTh «BUBOIUTH 3 TPH» BHYTPIIIHI BiBOMIKArOYi
YUHHUKH TaKi, SIK JyMKH, [I0 HE MalOTh BIJHOIIEHHS IO HABYaJIbHOTO 3aBJaHHs. 3raJjaHui IPUIOM Kparle
BUKOPHCTOBYBATH KOJIH Y CTY/ICHTIB YK€ € 0a30B1 HABIUKY KOHIICHTPAITii yBarH.
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Ha ocHOBI 31ilicHEHOr0 aHalTi3y MOXEeMO 3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKH.

Cdopmosanicts y MaiiOyTHiX [T-haxiBiiB 1HIIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI JO3BOJISIE
oM (axiBIsIM TEMOHCTPYBATH 3IAaTHICTH 1 TOTOBHICTH aJE€KBAaTHO PO3YMITH 1 BHKOPHCTOBYBaTH
JIEKCHYHI OJUHHMII Y Tpoleci peamizalii iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI AisIIBHOCTI, Y TOMY YHCIHI
npodeciitHo OpiEHTOBAHOI.

CTpyKTypa 1HIOIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMIIeTeHTHOCTI MaiiOyTHiXx IT-(axiBuiB BKIFOUAE:
JIEKCUYHI 3HaHHA, JIEKCUYH1 HABUYKH 1 JIEKCUYHY YCBITOMIICHICTb.

EdextuBHicTh mponiecy ¢opmyBaHHs y MaiiOyTHiX IT-(haxiBmiB iHIIOMOBHOI JEKCHYHOT
KOMIIETEHTHOCTI 0e3MmocepeHb0 3aleKUTh BiJl CYNPOBIIHOTO PO3BUTKY y CTYAEHTIB BiNOBIAHUX
KOTHITUBHUX HAaBUYOK: KOHIIGHTpAIlil, MEHE[DKMEHTY dYacy, YCYHEHHS BiIBOJIKAIOUHX YHHHUKIB.
BinmoBigHo mporiec PO3BUTKY MEPENiYCHUX KOTHITUBHUX HAaBHYOK O€3MOCEPEHBO 3aJEKUTh BiJ
ocobnuBOCTEel (DYHKLIOHYBaHHS OCHOBHMUX BHIIB MaM’iTi Cy0’€KTiB HaBYaHHS: CEHCOPHOI,
KOPOTKOTpUBaoi (pobouoi) Ta HOBroTpuBasoi. 3acTOCyBaHHsS pAAY METOIIB i MpUHOMIB, 30Kpema
METOJIY «JIaHIIOTOBHX aCOIIialiii», JO3BOJIHUTH NIEPEBECTH IPEACTABIICHI JIEKCHYHI OJMHUII 3 apCeHATy
KOPOTKOTPHUBAJIOI B ITaM’SITi apceHal JOBrOTPHUBAIION.

Po3BHUTKOBI BHIEHAa3BaHMX KOTHITUBHHX HAaBHUOK CIIPHSE TapajelbHUH PO3BHTOK HABHYOK
BUpIIICHHS Tpo0iieM. 3acTOCYBaHHS METOIIB BUPIIIEHHS MPo0ieM MpodeciiHoro Xapakrepy i3 chepu
npodeciiiHoi  mismpHOCTI  IT-axiBiB B Mekax JOMIHYBaIbHMX NpOQeciiHO Opi€HTOBaHUX
KOMYHIKaTUBHUX CHUTyalid y mporeci (OpMyBaHHS IHIIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMIETEHTHOCTI, a
came:abcTpakii, aHauorii, MO3KOBOTO INTYPMY, «PO3MOALTYy i MEepeMOrn», TECTyBaHHs TiMoTe3,
aHaiizy 3aco0iB, JOBEICHHs, aHaNi3y IMPHUYMHH TPOOJIEMH, «CIpoOM 1 HEBAayi» JIO3BOJIUTH
MIEPETBOPUTH 3TalaHuid Tpolec Ha OiNbII MOTHBYIOYMN 1 MPUBAOIMBHN IUIA CTYIEHTIB, a BIATaK —
e(eKTUBHUMH.
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ACHCTEHT

KuiBchkuii HalliOHaIbHUN YHIBEPCHUTET
imeni Tapaca IlleBueHka

M. Kuis, Byn. Bonogumupceka 60

AOBIP JIEKCUYHOI'O TA TEKCTOBOI'O MATEPIAJLY JIJI51
JUPEPEHIIIMOBAHOI'O ®OPMYBAHHSA Y MAUBYTHIX ®LJ10JIOI'IB
AHI'JIOMOBHOI IEKCUYHOI KOMIETEHTHOCTI B UUTAHHI

Busnaueno xpumepii 0000py JnexcuuHo2o i mMeKCmoeo2o mamepiany 3 AHeMIUCLKOI MO8U  Ons
ouepenyitiosanoeo hopmysants 1eKCUYHOI KoMNemeHmHOCmI 6 yumanHi y cmyoenmie-ginonoeie I kypcy. Ha
OCHOBI Kpumepiie memMamuyHOCmi, CHOAYYY8AHOCMI, 8iONOBIOHOCMI NIeKCUKU PIBHIO HABYEHOCMI CMYyOeHmis,
C1080MBOPUOI Ma cMpotiogoi 30amHocmi 30iUCHEHO 000IP CIOBHUKOB020 MIHIMYMY, AKUI NONAAE 8 POSUUPEHHT
mesaypycy CmyoOeHmie HOBUMU JEKCUYHUMU OOUHUYAMYU 3 IXHIMU OEHOMAMUSHUMU 3HAYEHHAMU ma 6
PO3UWUPEHHT CeMAHMUYHO20 0iana3oHy GIOOMUX NEKCUYHUX OOUHUYbL (3 PAXYHOK 3ACE0EHHS KOHOMAMUBHUX
3Hauens). OOIPYHMOBAHO, WO 6Ci MeKCmU NOBUHHI OYMU YINICHUMU, 368 ASHUMU, 3A6EPUEHUM 3d 3MICIOM mda
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CMUCTOM, OOCHMYNHUMU 8 MOBHOMY ACHeKMmi, AGMEeHMUYHUMU, [HOOPMAYIUHO HACUYEHUMU, 30 00CA2OM
gionogioamu pisuio Bl, Bl+, 3a smicmom 6ymu yixasumu 1 Momugygamu cmyoenmie 00 YUManHs ma Ue4eHHs
MOBU, OOHAK PI3HUMU 34 (DYHKYIOHAILHOK O00YMOGNEHICIIO, 3ANeNHCHO GI0 DIGHSA HABUEHOCMI CMYOeHmis i
30amuocmi ix yumamu 1 iHmepnpemyeami.

Knwuoei cnosa: ougepenyiiiosanuii nioxio, xKpumepii 0000py CIOBHUKOBO2O MIHIMYMY, NEKCUYHA
O0OUHUYSA, MEKCM, OeHOMAMUBHE 3HAYEHHS, KOHOMAMUBHE 3HAYEHHS.

AHI[PEﬁ KPABYEHKO

ACCUCTEHT

KueBckuil HalMOHAIBHBIN YHUBEPCUTET
umenu Tapaca llleBueHko

r. Kues, yn. Bnagumupckas 60

OTBOP JIEKCHMYECKOI'O U TEKCTOBOI'O MATEPHUAJIA JIA
AUNPPEPEHIIHPOBAHHOI'O ®OPMUPOBAHUA Y BY IYLIUX ®UJTO0JIO0TI'OB
AHI'VIOA3BIKOBOU JIEKCUMYECKOU KOMIIETEHTHOCTH B UYTEHUHU

Onpedenenvl kpumepuu omoopa 1eKCU4ecko20 U mekCcnogo2o Mamepuaia no aHeIUlCKOMY A3bIKY O/is
ougpepenyuposannoco Gopmuposanus IeKCU4eckol KOMHEMEeHMHOCHY 68 YMeHUuUu ) CMmyoOeHmo8-Qunonio208
nepgoco Kypca. Ha ocnoge kpumepues memamuuHOCmu, cO4emaemocmu, COOMBEMCmeEUs J1eKCUKU YPOBHIO
06yueHHOCIMU CMYOeHm o8, C108000PA308AMENLHOU U CMIPOEBOLl CHOCOOHOCTU OCYUeCBNIeH OMOOP CIOBAPHO2O
MUHUMYMA, KOMOPbLU 3aKNI0YAEMCA 8 pACUIUPEHUY ME3AYPYCa CMyOeHmo8 HOBLIMU TEKCUEeCKUMU eOUHUYAMU C
UX OEHOMAMUBHUMY 3HAYEHUAMU U 8 PACUUPEHUU CEMAHMUYECKO20 OUANA30HA U36ECTNHBIX NEKCUYECKUX eOUHUY
(3a cuem yceoenus KOHomamueHux sHaueruil). O6OCHOB8AHO, UMO 6ce MeKCHbl OONHCHLL ObIMb YelOCHMHbIMU,
CBA3HBIMU, 308EPUIEHHBIMU 1O COOEPAHCAHUIO U CMBICLY, OOCMYNHbIMU 6 A3LIKOBOM ACHeKme, aymeHmMUYHbIMU,
UHOPMAYUOHHO HACIWEHHBIMU, NO 00beMy cooméemcmeosams yposHio Bl, Bl +, no codepoicanuto 6vime
UHMEPEeCHLIMU U MOMUBUPOBAMb CMYOEHMO8 K YMEHUI0 U U3YYEHUIO A3bIKA, OOHAKO PA3IUYHLIMU NO
DYHKYUOHATLHOU 06YCIOBTIEHHOCIU 8 3ABUCUMOCIU OM YPOBHS 0OYUEHHOCIU CIYOEHMO8 U CHOCOOHOCU UX
YUMAams U UHMEPNPEemuposams.

Kniouesvie cnosa: oughpepenyuposannviii nooxoo, xpumepuu omoéopa ClOBAPHO2O MUHUMYMA,
JleKCUYecKas eOuHUYd, mekcm, 0eHOMamusHoe 3HayeHue, KOHHOMAMUEHoOe 3HaueHuUe.

ANDRII KRAVCHENKO

Teacher
Taras Shevchenko National University of Kyiv
Kyiv, 60 Volodymyrska St.

SELECTION OF LEXICAL AND TEXTUAL MATERIAL FOR INDIVIDUAL
FORMATION OF ENGLISH LANGUAGE LEXICAL COMPETENCE IN READING
OF FUTURE PHILOLOGISTS

The article defines the criteria for choosing lexical and textual material in English for individual
formation of lexical competence in reading of the first-year students-philologists. The word with its denotative
and connotative meanings, phraseological unity (with its semantics) is defined as the units of the choice of
lexical material. The connected content-completed texts are the units of the selection of text material. On the
basis of the criteria of compatibility, vocabulary matching with students' level of learning, word formation and
building ability, a vocabulary minimum has been chosen, which is aimed at expanding the thesaurus of students
with new lexical units with their denotative values and extending the semantic range of known lexical units. On
the basis of the criteria of connectivity, content integrity, semantic and content completeness, linguistic
accessibility, motivational content, information saturation, volume of the text, authenticity and functional
conditionality, selection of texts corresponding to the level of students' learning level (respectively, for students
with low learning level - texts with explicit content, for students with a medium learning level - texts with explicit
content and implicit content fragments, for high learning level students - texts that have implicit content that
require interpretation) aimed at expanding their thesaurus was made. It is substantiated that all texts should be
integral, coherent, completed in content and meaning, accessible in the linguistic aspect, authentic,
informationally saturated, in content appropriate to level Bl, Bl +. They also should be interesting in content
and should motivate students to read and study the language, however, to be different in terms of functional
conditionality, depending on the level of students' learning level and their ability to read and interpret.
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denotative meaning, connotative value.

Jo0ip 1eKcH4HOro i TEKCTOBOrOo MaTepialy 3 aHTJiHChKOI MOBU s AM(EpeHI0BaHOTO
(dopMyBaHHS JIGKCHYHOI KOMIIETCHTHOCTI B 4YHTaHHI Yy CTyHaeHTiB-¢uIonoriB [ kypcy Mae
Opi€HTYBAaTUCA Ha pPiBEHb KOMIIETEHTHOCTI B YWTaHHI, BPaXOBYBaTH TPYIHOLIl HaBYAHHS JIEKCHKH,
TPYAHOIII YUTAHHSI, TEMAaTHKY TEKCTiB (1 BIIIOBIHO, TEMATHUYHI IPYITH JICKCHKH).

JepkaBHUi cTaHaapT 6a30BOI 1 TOBHOI 3araJIbHOT CepeIHBOT OCBITH YKpaiHu nepenabavae, 1o B
MeXaxX KOMIIETEHTHOCTI B YHMTaHHI 1HO3EMHOI0 MOBOIO BHITYCKHMKH CEPEIHBOI IIKOJIM MOBHUHHI
«PO3YMITH 3MICT HECKJIAJHUX AaBTCHTHYHHX TEKCTIB PI3HUX aHPIB 1 CTHJIIB, IO CIIBBIAHOCATHCS 3
0CcOOHUCTiICHOIO, MYOJIIYHOI0, OCBITHBOIO ChepaMu CIIIKYBaHHS, KOPUCTYBATHUCA CIIOBHUKOM Ta iHILIOO
JIOBIIKOBOIO JIITEPAaTypOI0, PO3YMITH OCHOBHHI 3MICT Ta3eTHHX, XYPHAJIBHHUX TEKCTIB, TEKCTIiB
HAYKOBO-TIOMYJISIPHOTO 1 MyOJIIMCTUYHOTO CTHJIIB, BHIUIATH OCHOBHY IYMKY, YMITH MEpersHyTH
3HAYHUI 3a O00CSIroM TEKCT (Cepil0 TEeKCTIB) JUIA MOMIyKYy HeoOximHoi iHpopmarii, 3100yBaTH
iHpOpMAIlil0O 3 OrOJIONICHb, IPOCIEKTIB, MEHIO, PO3KJIaiB, Opomyp, KOPOTKHX OQIIHHUX
JIOKYMEHTIB» [4].

OCBiTHI{ CTaHJApPT IMIJIEMEHTYEThCS B MIKUIbHUX HABYAJIBHUX MPOTpaMax, SKi Opi€HTOBaHI Ha
TpU DiBHI: CTaHAAPTHHIA, akageMiyHui 1 mpodineHuid. CTaHAapTHUI PiBEeHb BOJOAIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO Tepeadauae, Mo y4Hi Ha KiHenpb 11 Kimacy MOBWHHI BMITH YUTaTH (3 MOBHUM PO3YyMiHHSIM)
TEKCTH, TOOYAOBaHI Ha 3HAIOMOMY MOBHOMY MaTepiaii oocsirom He MeHe 1000 npykoBaHHX 3HAKIB;
aKaJIeMIYHUIA piBEHb mepeadavae, 1o Y4HI Ha KiHelb 11 Ki1acy MOXYTh YHTATH i PO3YMITH TEKCTH Ha
Cy4JacHi TeMH, BMITH 3HaXOJHTH 1 BHJIy4aTH TOTPiOHY iH(POPMAIIO 3 OMUCOM MOJIHd B Ta3eTHHX,
KYPHIBHUX CTaTTAX 1 Opomrypax obcsrom He MeHme 1900 npyKkoBaHUX OJMHHUI; MPOQLIEHUHA
piBeHb mepeabdavae Taki pe3yabTaTH HABYAHHS YMTAaHHA Ha KiHelb 11 Kilacy: YMTaHHA Ta BIIIOBiAL 3a
aHKETYBaHHSAM, YWTAaHHS 3 KOPEKTHUM 3ICTAaBICHHAM TOJOBHHX (aKkTiB, UYHTaHHA (3 IIOBHUM
PO3YMIHHSIM) TEKCTy, MOOyJOBaHOMY Ha 3HAHOMOMY MOBHOMY Matepiaii, CTHJIICTHYHHNA po30ip
TEKCTY, JOCIIJKEHHSI CTIITIO aBTOpa, NolTykoBe untaHHs (He meHmie 1100 npykoBaHux 3HakiB) [3].

Sk mokasye aHani3 HaBYAJIbHUX MPOrpaM, CTaHJAPTHHUN Ta aKaJeMiuHUHA PiBHI OPIEHTOBaHI Ha
piBers Bl 3a «3aranbHOEBpONEHCHKIMI PEKOMEHIAIISIMI 3 MOBHOI OCBITH», TOHI SIK MPOQiTBHAI
PiBEHb CepelHbOi IIKOIU OXOILTIoE piBeHb B2 [1, ¢. 114-115, 167]. CtriicTuuHuit po30ip TEKCTY,
JOCIIKEHHS CTHITIO aBTOpa Hependadae poOOTy 3 IMILTIIUTHIM 3MiCTOM TEKCTY, pOoOOTY 3 TEMHUMH 1
r100aTbHUMH IMITTIKaTaMH, 3 KOHOTATUBHOIO CEMAaHTUKOIO JISKCHYHHUX OJWHHIIb.

MeTto10 cTaTTi € 3aiCHUTH TU(epeHIiallio JEKCUKH 3aI€KHO BiJ] HAsSBHUX PiBHIB HABUEHOCTI
CTYAEHTIB, OPIEHTYIOUHCh HA OYiKyBaHI pe3ybTaTH, TOOTO MPOBECTH MU(EpEHIIAII0 JEKCHIHOTO Ta
TEKCTOBOTO MaTepiany 3 MeTor audepeHniioBaHoro QopMmyBaHHS y MaiHOyTHIX Qinosoris
AHTJIICPKOMOBHO{ JIEKCHYHO KOMIIETEHTHOCTI B YUTaHHI JUTs1 KOXKHOI 3 TU(epeHIiHOBaHUX TPYIIL.

[IpoBeneHe HaMu TeCTyBaHHS CTYAEHTIB TMOKa3ajo pIi3HOPIBHEBICTH Y C(HOPMOBAHOCTI
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETCHTHOCTI 3arajioM 1 MOBJCHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI 30KpeMa, a TaKOX
Te3aypycy CTYACHTIB, KU TO3BOJISIE M OXONMUTH MEBHUH piBeHb pO3yMiHHA TEeKCTiB. IlepeBipsitocs
PO3YMiHHS TeKCTiB JIBOX piBHIB — B1 Ta B2. Tekcr piBHA Bl MicTHB JIeKCHKY, KA XapakTepHa JUIs
MyONIUCTUYHOTO CTUIIIO, 3arajJlbHOPO3MOBHY JIGKCHKY, MPOCTI Ta CKJIAAHI pEYeHHS, MaB
eKCIUTIUTHUH 3MICT, KyJIbTYPHO MapKOBaHy JIEKCHKY, JOKaIbHI iMIUTikaTH. TexcT piBHsA B2 Hanexas
JI0 OPaTOPCHKOTO CTUIIIO, MICTHB TPOCTi Ta CKJIJHI PEYSHHS, MaB KOHOTATHUBHY JIEKCUKY, IMILTILIUTHI
3MICTOBI MOAYJIi, TEMHI Ta MIOOANBHI IMILTIKaTH, MOTPeOyBaB IHTEPIPETAIlil 3MICTy Ta CMHCITY.

Y TecryBaHHi, mpoBelneHoMy y BepecHi 2017 p., B3 ydvacth 42 cryaeHtH [ Kypcy
cnenianbHocTi 035 «®inmonoris» KuiBcekoro HarioHanbHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca llleBuenka
(KHY im. T. IlleByenka). 3 HUX 8 CTYJCHTIB HE 3MOTIIM NMPOJAEMOHCTPYBATH HAsBHICThH piBHA Bl; e
CTYJIEHTH 3 piBHEM A2 B YMTaHHI Ta JICKCHYHIH KOMIETEHTHOCTI. 30 CTYJCHTIB BUSBUJIM JIOCTATHIMN
piBeHb JICKCHYHOI KOMITETCHTHOCTI B 4YWTaHHI (Ha piBHI Bl). 4 CcTyneHTH BUSBWIM PiBEHB, IO
Bignosigae B2. IIpote BapTo 3ayBaxkutH, mo cryaeHTH (piBHsA B2) BukoHamu Maibke 80 % 3aBaaHb,
IO CBiTYUTH PO MOTPeOy 3YIMHUTHCS HA PiBHI B2.

Taka TeTeporeHHICTs Tpyn moTpedye audepeHniioBaHoro (OpPMyBaHHS —JIEKCHYHOI
KOMITETEHTHOCTI, CYTh SIKOi IIOJISITa€ B TOMY, I00: ITOKPAIIUTH PiBEHb BKa3aHOI KOMIIETCHTHOCTI B
YHUTaHHI CTY/AEHTIB, AKi MalOTh piBeHb A2: Ha KiHeUb | Kypcy cTyneHTH MaroTh HaOyTu piBHsA B1(sik
MiHIMyM) 1 HaOmu3uTHCA 10 piBHSA Bl+ (4K MakcMMyM); CTYAEHTH, sIKi MaroTh piBeHb Bl, moBuHHI
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nepeliTu 1o piBHA Bl+; cTynenTH, ski MaloTh piBeHs B2, MaloTh MOTTIMONTH 3HAHHS JICKCHUKH, YMIHHS
YUTaHHA OUTBII CKJIAJIHUX MIOJO0 3MICTY 1 CMUCITYy TEKCTiB, HAONMHM3UTHCA 10 piBHSI B2+

Hamu npoanainizoBaHO HaBYaJbHI MPOTPaMy 3 aHTIIHCHKOT MOBH MPOBITHHUX 3aKJIaJiB BHIIOT
OCBITH (JUIsl CTYICHTIB 1 Kypcy) 1 BUSIBIICHO, 1110 CEpeJl YHIBEPCUTETIB HEMA€E OJIHOCTAHHOCTI Y BUOOPI
3MICTOBUX MOIyJiB. [l MOpPIBHSHHSA HABOAMMO MPUKIAAM HAaBYaIbHUX MporpaM KuiBchKoro
HaIliOHaJIbHOTO JiHrBicTHYHOTO yHiBepcuteTy (KHITY) i KHY im. T. IlleBuenka.

BinnosigHo 10 mporpaMu miArotoBku MaiOyTHiX ¢imonoriB y KHIIY cryneHTn Ha KiHEb
MEPIIOTo POKY HABYAHHS ITOBHHHI JOCSTHYTH PiBHS BOJOIIHHSA MOBOIO — B1+, a Takok yMiTH 9uTaTu
OpUTiHABHY XYJO0XHIO, CyCIUIBHO-TIONITHYHY JITEPaTypy, TEKCTH 3 MOOYTOBOI TeMaTUKHU. TeMaTruka
3MICTOBUX MOJIYJIIB 3 aHTIIIHCHKOI MOBH (TIepIIoi) JUIsl CTyeHTIB-(iooriB: 3MicToBUi Moxyih 1. S i
Mosi poauHa. 3micToBUi Moaynb 2. [lim, kBapTupa. 3micToBuil Momynb 3. CTyHeHTCbKE >KHUTTS,
HaBuaHHA. 3MicToBMiT Momyinb 4. Ixa, xapuyBamms. 3micToBuit Momyns 5. Marasun. IToxynku.
3mictoBuii Moxynb 6. Iloroma, mopu poxy. Micro Ta cemo. Micbkuid TpOMaACHKUN TpPaHCIOPT.
[epecyBanns no micty [6, c. 7-9].

3rizHo 3 mporpamoro miaroroBku ¢inonorie KHY im. T. IlleBueHka cTyaeHTH Ha KiHenb |
KypCy TMOBUHHI PO3YMITH MiJ| YaC YUTaHHSA 1HQOPMAIIiIO0, IO MICTHUTHCSA Y HEBEIHKHX aBTCHTHYHUX
TEKCTaxX PI3HUX JKaHPIB 1 TeMaTWku (YPHBKH CTaTeld 3 CHIMKJIONENiHd Ta IOBIJIHUKIB, HAyKOBO-
MOMYJISIPHUX CTaTel, XyIOXKHBOI TpO3M Ta IMoe3ii, Opouryp, mocTepiB, BeO-CaiTiB); PO3YMITH
OCHOBHHUH 3MICT 1 JieTaii, iIMIUTIIUTHY iHpOpMaIlito Ta HaMmip aBTopa. TeMaTHKa 3MiCTOBUX MOIYJIB 3
aHrnidcpkoi MoBU: 3mictoBuid Moxynb 1. XKusi ta 3mopoBi (Alive & Well). 3microBuit moayns 2.
[pasi Ta Henpasi (Right & Wrong). 3micToBuit Moxyns 3. 3emis ta Mope (Land & Sea). 3microBwuid
Moayib 4. Mictuune (Magic & Mystery). 3mictoBuii Monynb 5. bareku Ta aitu (Parents & Children).
3micToBui Moaynb 6. Bianma Ta rpomi (Power & Money) [5, ¢. 5—7]. Mu opieHTyeMOCs Ha TEMATHKY
smicroBux wmoaymiB KHY im. T. IlleBueHka, mio 3yMOBJCHO HACTynmHUM: 1) 1ei By3 €
eKCIIEpUMEHTAIFHOIO 023010 HAIIIOTO JOCITIPKEHHS; 2) TeMaTHKa 3MiCTOBHX MOIYIIIB HE 30iracTscs 3
TeMaMH, sIKi Y4H1 BUBYAJIM B CEPEAHIN IIKOJIi, TOK BOHA JJO3BOJIMUTH CTYJ€HTaM BUHTH Ha piBeHb B1+.

BusHaueHa HaMM TeMaTHKa 3MICTOBUX MOJIYJIB NOTpeOye KOHKpEeTH3alii Ta BpaxyBaHHS
TpyAHOLIIB (hOpMYyBaHHS JIEKCHYHOI KOMIETEHTHOCTI B YHTaHHI. B 1boMy mporeci TpagumiiHO
BH3HAYAIOTH MPEMETHI, JIOTIYHI i MOBHO-MOBJICHHEBI TPYIHOIIII.

[IpenmerHi TpymHONII 3yMOBJICHI HEIOCTATHIMH EKCTPATIHTBICTUYHUMH 3HAHHSAMH, SKi
MEePENIKOKAIOTh PO3YMIHHS 3MICTy TIPOYHTAHOTO, 1 YacTO JIOKAJbHUMH IMIUTIKATaMH, IO
BepOaTi3yrOTh TOHATTS 1 peaii iHNMIOMOBHOI KyJIbTypH. HeocTaTHi eKCTpaTiHrBICTHYHI 3HAHHS 4acTo
MIPU3BOJAATH 10 CIIOTBOPEHHS B PO3YMiHHI €KCIUTIUTHOTO 3MicTy TeKCTiB. ToMy HaBuaHHS JIEKCUKH
MIOBMHHO 3iHCHIOBATHCS 3 (POPMYBAHHIM MIIlHUX SKCTPANIHTBICTHYHUX 3HAHb PO IOHATTS, SBHUIIA,
peaJii aHTIIOMOBHUX KpaiH, PO KyJIbTYPHI Ta MEHTaJIbHI KOHIETITH HApOiB-HOCIiB MOBH. J{iIst 1IbOTO
CTYZIEHTH ITOBHHHI YUTATH KYJIBTYPHO MapKOBaHi TEKCTH, B SIKMX OMHCYIOTHCS KYJIBTYPHO CIeIudidHi
MOHATTS, SBUINA, peanii; KOpPUCTyBaThucs 3aco0aMHu iX yHAOYHEHHs, 100 MaTH 4YiTKe W IOBHE
VSIBJICHHSI TIPO HUX, JOOMpaTH iHPOPMAILiIo 31 CIOBHUKIB, JIOBITHUKOBOI JliTepatypu Toio. [IpeameTHi
TPYAHOIII B HAaBYaHHI 1HO3eMHOI MOBHM MaiOyTHIX (DIIOJOTIB OXOIUTIOIOTh EKCTPATIHTBICTHUHUHA
KpalHO3HAaBUMil OJIOK, iX TOJOJIAHHS BiIKPUBAE MUIAX IO PO3YMIHHS €KCIUTIIUTHOI iH(pOpMAITT 3MICTY
TekcTy. Haifuacrime mpeameTHI TpPyAHOLI BHHUKAIOTh y CTYICHTIB, sIKi MalOThb HU3bKUI piBEHb
JIEKCUYHOT Ta YNTAbKOT KOMIETEHTHOCTI.

JloriuHi TpyaHOII 3yMOBIICHI CKIJIQJHICTIO JIOTIKA MOOYJOBH TEKCTIB. Y MeXax BUPINICHHS
npobjeMu TMOJONAaHHS IHMX TPYIAHOINIB B HaBYaHHI MalOyTHiX ¢imonoriB Ha [ Kypci BBakaeMo
HETIPUIYCTUMHAM BUKOPHCTOBYBaTH TEKCTH, SKi MAalOTh BIAXWICHHS BiI HOPM aHTTIHCHKOI
JTepaTypHOi MOBH Yy CTHJIBOBOMY, KOMIO3UIIITHOMY Ta MOBHOMY odopMieHHi. Jloriuni TpyaHoi,
MIOB’s[3aHi 3 HOPMAaTUBHUM BUKOPHCTAHHSIM JIEKCHKH, BUHUKAIOTh HAHUaCTIIIe TOJi, KOJIH CTyICHTaM
Opaxye HaBUYOK IIO€THAHHS CIIiB Y peYeHHs 1 BOHHM BTPavaloTh JIOTIKY HOBigoMIeHHs. 1Sl MogomaHHs
[UX TPYIHOIIB BBAXKAEMO JOIIIBHUM 3aCTOCOBYBATH JICKCUKO-TPAMATHYHHI aHAII3 OKPEMHX PEUCHb,
a TaKkoXX BUKOPHCTaHHSA PI3HHX BIpaB, sKi (OpMYIOTP HAaBUYKHM YIMi3HABaHHS Ta CeMaHTH3alii
JIEKCUYHUX OAWHHMITK ITi]] Yac YUTaHHs. [IpaBUIBHO CTPYKTYpHO Ta CTHNICTHIHO OPTaHi30BaHUI TEKCT
JUTSL 9IUTAHHS M€ CITYTYBaTH B3ipIieM aHTITiHCHKOTO MOBJIEHHS 3arajloM i CIIOBOBKHBAHHS 30KpeMa.

JloriuHi 3MICTOBI TPYIHOII BiJYyBalOTh CTYACHTH 3 PI3HUMHU PIBHAMH HAaBYCHOCTI: CTYACHTH 3
HU3BKUM PIBHEM JICKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI B YHTaHHI BiIYyBalOTh MPOOJIEMH IIiJ| YaC PO3YMIHHS
LTICHUX pedeHb (y TeKCTax Ha piBHI Bl); cTyaeHTH 3 HOCTaTHIM piBHEM O3HA4YE€HOi KOMITETEHTHOCTI
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3arajjoM BUIBHO CHPUIMAIOTh TEKCTH pPiBHS Bl, mpoTe BiguyBaroTh TPYTHOINI MiJ Yac pererniii
TekcTiB piBHA B2. Lli TpyaHOIII 3yMOBIIEH] IMIUTIUTHICTIO OKPEMHX 3MiCTOBUX MOJYIIB: CTYAEHTaM
HE BUCTAYaJo 3HAaHb i BMiHb CGKCIUTIKYBaTH iX 3MICT, a BIATaK iHTepIpeTamii KJIFYOBHX MOBHHX
3aco0iB, sIKi HECJIH OCHOBHE CMHCJIOBE HaBaHTa)XEHHA. Taki >k TPYIHOII BHHUKAIH i B CTYJCHTIB 3
BHCOKHM piBHEM JIEKCHYHOI KOMIICTCHTHOCTI B YHTaHHI (piBeHb B2). OTke, cTyIeHTaM 3 TOCTaTHIM
Ta BUCOKHMM DPiBHSAMH JIEKCHYHOI KOMIETEHTHOCTI OpakyBasio 3HaHb, YMiHb, 3JaTHOCTi 1 TOTOBHOCTI
PO3KpUBATH IMIUTIUTHI YaCTUHH 3MICTY TEKCTY 3a JOIIOMOTOI0 iHTepIIpeTalii JeKCHYHUX 3aC00iB.

MOBHO-MOBJICHHEBI TPYIHOII BUKIMKAHI HEIOCTATHICTIO CJIOBHHKOBOIO 3aracy, 3HAaHHSIMH
rpaMaTHYHUX 3ac00iB, HEJOCTATHIM PIBHEM BiJIIOBIIHUX HABUYOK TOIIO B CTYACHTIB. 3BUYAIHO, TaKi
TPYIHOIII IHTErpyIOTBCS 3 TPEAMETHHMH Ta JIOTIYHUMH, OCKUTBKM 32 OYIb-SKOIO JIEKCHYHOIO
OJIMHUIICIO CTOITh peepeHT, KUl BimoOpakae MOHSATTS, iIHTErpoBaHe B KOHTEKCT MIEBHOI CHTYaITii.

JlekcHYHI MOBHO-MOBJICHHEBI TPYAHOIII CTYIEHTIB TPHOX MTUPIIATPYI PI3HATHCSA: CTYACHTH 3
HU3BKHM DPIBHEM YUTAIbKOI Ta JICKCUYHOT KOMIIETEHTHOCTI MAlOTh TPY/HOII MiJ 4ac ceMaHTH3allil
JICHOTaTUBHUX 3HAYEHB JIEKCHYHHUX OJMHHIK, SIKI HAJIEKATh K 10 KYJIETYPHO MapKOBAaHOTO, TaK i JI0
3aralbHOBKUBAHOTO MPOIIAPKY; KOHOTATUBHUX 3HAYEHD JICKCUYHHUX OJMHHIIb; BAXKKO BCTAHOBIIOIOThH
3MICTOBY 3B’SI3HICTh OKPEMHUX BHCIOBJICHb, (POKYCYIOTh YBary Ha KOHTEKCTHOMY 3HA4€HHi CIIOBa;
cnabo CeMaHTU3YIOTh (paszeosori3Mu, Maiike He CeMaHTH3YIOTh IMIUTIKaTiB. CTylIeHTH 3 cepeqHiM
PIBHEM JIEKCHYHOT KOMIIETCHTHOCTI 3arajloM BOJIOMIIOTE JIEKCHKOIO, HEOOXiTHOIO [Tl YUTAaHHS TEKCTIB
Ha piBHI Bl, BCTaHOBIIOIOTH 3MICTOBY 3B’SI3HICTH OKPEMHX BHCIOBICHB, (OKYCYIOTH yBary Ha
KOHTEKCTHOMY 3HA4YCHHI CIIOBa, NMPOTE€ y HUX BHHHUKAIOTH TPYAHOIII, MOB’S3aHI 3 CEMaHTH3AIlI€I0
JIEKCUYHHUX OJMHUIE 3 KOHOTATHBHOIO CEMAHTHKOIO, IMIUTIKATIB (HaiyacTinie rro0abHUX i TEMHHX).
CTyIeHTH 3 BUCOKHMM piBHEM YHUTAIBbKOi Ta JIGKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI 3araioM 0e3 MepemKo
CEeMAHTU3YIOTh JIEKCHKY IIiJl 9ac YHTAHHsS, BCTAHOBIIOIOTH KOHTEKCTHI 3HAUEHHS CJiB, IIPOTE
BiJ4yBalOTh TPYAHOILI 1]l 4ac iHTepIpeTanii iMIITiKaTiB.

s mogonanHs MOBHO-MOBJICHHEBUX TPYIHOIIIB, HEOOXiTHO HOTPUMATHCS TaKUX MEPEIyMOB:
nIiOpaTu JIEKCUKY 1 TEKCTH, K1 BiNMOBIJAIOTh PIBHIO HABYEHOCTI, OPI€HTOBaHI Ha PO3MIMPEHHS Ta
BIOCKOHAJEHHS CJIOBHHKOBOTO 3aIlacy CTYJCHTIB; C(OpPMyBaTH B OCTAaHHIX BIAMOBiTHI 3HAHHSA IIPO
JICHOTATHBHI 1 KOHOTATHBHI 3HaY€HHA CIIiB; COPMYBATH PO3YMIHHA OCOONMBOCTEH ClIOBa MOBHO i
MOBJICHHEBOI OJJMHHII; cpopMyBaTH HABUUKH CEMAaHTH3ALlil JIEKCHYHIX OAMHUI Y KOHTEKCTI.

[Tig yac goOOpy JIEKCHYHOTO MaTepialy OpiEHTYEMOCS Ha JIEKCHYHUI MiHIMyM. BiH oxormmoe
aKTHBHUH, MAaCUBHUU Ta MOTEHLIMHWI CIOBHUK. B cydacHiii HaykoBii METOOWYHIN JiTepaTypi OO
aKTUBHOTO CJOBHHMKAa BIJHOCSTH JIGKCHYHI OIUHUIN, SKi BUKOPHCTOBYE MOBEIb Y IPOAYKTHBHOMY
MoBJieHHI. [TacHBHUIT 1 TOTEHIIHHWIA CJIOBHUK CKJIAJAOTh JICKCHYHI OJJMHUIII, SIKI BUKOPUCTOBYIOThCS
B PCLENTHBHUX BUIAX MOBJEHHEBOI MisTbHOCTI. /l0 TacHMBHOI JIEKCHKH HaJeXaTh CJIOBA, SKi YUTAd
(cmyxad) MoO’Ke BITI3HABATH Ta CEMAHTHU3YBaTH MiJ 4Yac CHPUHHATTS MOBJCHHS. [l0 MOTEHIIHHOT
JIEKCUKH HaJIeXaTh CIIOBA, IIPO 3HAYCHHS SKHUX YUTAd (CIIyXad) MOXKE 370TaJaTHCs HAa OCHOBI: IXHBOI
CXOOCTI 3 piAHOI0 (IHIIMMH 1HO3EMHUMH) MOBOIO, TaK 3BaHi 1HTEPHALIOHANI3MH, €IliJUTMaTHIHOTO
aHanizy (TOOTO aHaJi3y iXHBROro MOP(EMHOTO CKIary, 32 YMOBHU IO CJIOBO CKJIAQJAETHCS 3 BiIOMHX
KOpeHeBHX Ta adikcanbHuX MopdeM), mporecy KoHBepTalii (TOOTO mepexoay cioBa 3 OJIHiE] YaCTUHH
MOBHU B iHIIy), BCTAHOBJEHHS JIOTiKM MeTadopu3amii JIEKCHYHOI ONWHHUIN (32 YMOBH 3HAHHS Ta
BUSIBIICHHSI KYJIBTYPHO MapKOBaHOi BMOTHBOBAaHOCTI TEPEHECEHHsS), KOHTEKCTY. IloTeHmmiiHmiA
CIIOBHUK € HEBHYEPITHUM JDKEPENIOM PO3IIUPEHHS CIOBHUKOBOTO 3alacy CTYICHTIB 1 3aJeXHTHh BiJ
MOBJICHHEBOTO JIOCBITy UMTaYa.

Hdna sailficHenHs mponeaypu Jo0OpYy JIEKCHYHOTO Ta TEKCTOBOrO MaTepiany HeoOXiZHO
BU3HAYUTHCA 3 OAMHUIIMH Ta KpHUTEpiAMU NoO0opy. OAMHUISMU A000pYy JIEKCHYHOTO Martepiaiy
BHU3HAYAEMO CJIOBO 3 MOTO JCHOTATHBHUM Ta KOHOTATUBHHMH 3HAYCHHSIMH, (Ppa3eosoriydy €IHICTh 3
foro ceMaHTHKOIO. Bu3HaueHHs1 KpuTepiiB 10OOpYy Opi€HTOBaHE Ha peaizallifo Iijeld HaBYaHHS Ha
MEBHOMY €Tarli, aJpke J001p JIEKCUKH MOJIATae B TOMY, 100 BUOpPAaTH 3 MacHUBY CIIOBHHKA Ti JIEKCHYHI
OJIMHMIII, SIKI Ma€ 3aCBOITH CTYJICHT HAa TICBHOMY eTalll HaBYaHHs, JUIS 3MiHCHEHHS KOMYHiKamii B
MeXax NeBHUX CUTYalliid TOIIO.

OnmHUM 3 HaHTOJOBHIMMX KPUTEpPiiB T0OOpY BH3HAYAIOTH TEMAaTHYHHUH, BiIIOBIIHO IO SKOTO
no0upaeMoO JIEKCHKY TMeBHOi Tematuku [2, c. 158]. ¥V mpomeci no0Gopy JeKCMKH Uil HaBYaHHA
(biNONOTiB MEpIIOro KypCy OpPIEHTYEMOCS HA TEMaTWKy 3MICTOBHX MOJYJIB, SIKi BHBYAIOTHCS
crynentamu. Jlo Takmx Tem Hanexath: Alive & Well; Right & Wrong; Land & Sea; Magic &
Mystery; Parents & Children; Power & Money. BiamoBigHo 10 KOXHOT TEMU JTOOUPAETHCS TEKCTOBHUIMA
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Marepian, SKHH MICTUTh HEOOXIiJHY JIEKCHKY, IO JO3BOJISIE CTyASHTaM Bigpa3dy OIIaHOBYBaTH
JICHOTATHBHI Ta KOHOTAaTUBHI 3HAYEHHS CIIiB, OCOOIUBOCTI iX (YHKIIOHYBaHHSA B MOBJICHHI.

B ymoBax ¢opMyBaHHS JEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI B YUTaHHI Ba)KTMBHM BBa)Ka€EMO KPHUTEPIi
CHOJIY4yBaHOCTI, SIKUH mepeadauae 100ip JEKCHKH, 0 Ma€ BUCOKUH KOe(illieHT BaJICHTHOCTI CJIOBa y
MOBJIEHHI. Y MeXaX 03Hau€HOT0 KPHUTEPil0 3BEPTAEMO YBary Ha CEMaHTHYHUU [iama3oH JIEKCUYHOI
OJIMHHIII, IKUIA MOXE 3MIHIOBATHCS 3aJI€KHO BiJ| 11 CIIOTYYyBaHOCTI.

Kputepiii BiANOBIAHOCTI JIGKCUKH PiBHIO HABUEHOCTI CTYACHTIB mependadyae g00ip JEeKCHYHUX
OJIMHUIIG Ta iX 3HAYCHB, SKUMH MalOTh OBOJIOMITH CTY/ACHTH, 3aJI€KHO Bifl piBHSI HABYEHOCTI: 3 OJHOTO
00Ky, CTyAEHTH ycix AuQmiArpym MOBMHHI TEPMaHEHTHO PpO3IIMPIOBATH CIOBHUKOBUHN 3amac
JICKCHKOIO, TIO BIiJINIOBiZIa€ TEMATHIl 3MICTOBUX MOAYJIB Ta piBHIO Bl+, a 3 iHmoro — tpeba
BpaxoByBaTu TOW (akT, MO CTYAEHTH, KOTpi He MawTh piBHA Bl, MOBMHHI 3aCBOITH JEKCHKY,
peneBaHTHY HW)KYMM DPIBHSM; CTYIACHTH 3 piBHeM B2 MaioTh mornuOioBaTH JIEKCHMYHI 3HAHHS Ha
LBOMY PiBHI, 1100 HA KiHElb NEePIIOTO POKY HAaBYaHHS JOCATHYTH piBHS B2+

VY Mexax TeMaTUIHOTO KPUTEPir0, KPUTEPIiB CIIOydyBaHOCTI Ta BiIOBITHOCTI JIEKCHKH PIBHIO
HABYCHOCTI CTYHIEHTIB 3/IHCHIOEMO audepeHIliamito JEKCUKH JJIs CTYIEHTIB 3 pI3HUM pIBHEM
HaBYeHOCTi. Ha OCHOBI ONMUCAHWUX XapaKTEPHUCTHK PIBHIB JIGKCHYHOI MiJATOTOBKH CTYACHTIB Pi3HUX
TUQIIATPYI, a TAaKOX PIBHIB CHPUWHATTS 1 PO3YMIHHS TEKCTIB MiJ 4Yac YUTAHHS BBKAEMO 32
JOLTBHE:

e 3ilicHIOBAaTH 100Ip JEKCUKU B MEXKaX CHUTbHUX AJIA BCIX TUPMIATPYI TEM;

e U CTYICHTIB 3 HU3BKUM pIBHEM HAaBYEHOCTI TOOHMPATH 3araJbHOPO3MOBHI Ta TEeMAaTHYHI
JICKCHYHI OJIMHUII, OPIEHTYIOUHCh HacaMIlepesl Ha iXHi JICHOTATHBHI 3HAYCHHsS, Ta (pa3eosoriudi
OJIVIHMIII;

® Ui CTY.JCHTIB 3 JOCTaTHIM PIBHEM HABYCHOCTI NOOHpATH TEMAaTHWYHI JIGKCHYHI OJWHWIII,
OpIEHTYIOUHCHh HacaMIepel Ha iXHI KOHOTaTMBHI Ta KOHTEKCTyallbHI 3HAa4YeHHs, I0OupaTH
(hpazeosoriuHi OIUHMUIII;

e UIS CTYACHTIB 3 BUCOKHIA PiBHEM HaBYEHOCTI 1OOMpPATH JEKCUYHI OJUHHIII, SIKi B1IOOPaxatoTh
KyJIBTYpPHI Ta MEHTAJIbHI MPOLECH HOCI{B MOBH, € B TEKCTI TTHOMHHMMH 1 TEMHHMH IMILTiIKATaMH,
OTpeOyIOTh IHTEpIIpETallil PEIUITIEHTOM.

OTxe, B MeXax KpPHUTEpiiB TEMaTHYHOCTI, CHOJYYyBaHOCTI, BiIIOBIZHOCTI JEKCHKH DPiBHIO
HABYCHOCTI CTYJICHTIB J00ip JICKCHKH 3IIHCHIOETBCS K J00ip 1 HABYAHHS HOBHX JICKCHYHUX OJIMHUIIb:
1) 3 iXHIMH JCHOTATHBHUMH 3HAUCHHSMH; 2) 3aJIeKHO BiJ] PIBHA HABYCHOCTI, OpIEHTYBaHHS Ha
PO3IINPEHHST CEMAHTHYIHOTO TIOJIST JIEKCEM BHACHIZIOK BUBYCHHS KOHOTATUBHUX 3HAYCHb.

VY mexax mpoOiieMd HaBYAaHHs YMTAHHS BAXKIHBHM € BPaXyBaHHs KPHTEPIIO CIOBOTBOPYOI Ta
CTpoloBOi 3maTHOCTI. J{00lp JIEKCHKH, SiIKa Mae CTPOHMOBY 3JaTHICThb, aKTYaJbHHH AJS CTYACHTIB,
piBeHb HAaBUYEHOCTI SKUX He BimmoBimae Bl. Sk mokasamo TecTyBaHHS, CTYICHTH 3 HU3BKHM PiBHEM
HaBYEHOCTI MOTPeOYIOTh BUBUEHHs CTPOHOBOI JeKcHKH. CTyIeHTH 3 JOCTATHIM piBHEM HAaBUEHOCTI
3araJioM BOJOMIIOTH CTPOHOBOIO JIEKCHKOIO, MPOTE OKpeMi 3 HHX IOTPEOYIOTh YHIOCKOHAICHHS
HaBUYOK pEIeTiloBaHHA O3HaueHOl JieKCHMKH. CTyIeHTH 3 BUCOKHM pIBHEM HABYEHOCTI BIIBHO
BOJIOAIIOTH CTPOHOBOIO JIEKCHKOIO.

Jo0ip NeKCHKH 3 BHUCOKOKO CIIOBOTBOPUOKO 3JATHICTIO € aKTyalbHUM MIOAO0 (popMyBaHHS
MOTEHLIKHHOTO CIIOBHHUKA CTYJEHTIB. 3HAIOUM CEMAHTHKY KOPEHEBOi MOp(heMH i CeMaHTHYHI BiOTIHKH
aikciB, CTyAEHT y Tpoleci YUTaHHS MOXE CEeMaHTH3YBaTH KiJdbKa AECATKIB MOXIAHUX CIiB, IO
3HAYHO MOJICTIIYE MPOIIEC CIOPUIHATTS TEKCTy. BiAMOBIIHO M0 KPUTEPil0 BpaxyBaHHS CIOBOTBOPYOL
3IATHOCTI JOOOpPY MiAJIsira€ KOpeHeBa JIGKCHKA, sKa BIJIOBIIa€ 3asABJICHIA TEeMaTHIll T4 MA€ BHCOKY
CJIOBOTBIPHY MPOJYKTHBHICTh, TOOTO YTBOPIOE BEIUKY KUTBKICTD JICPHBATIB.

[HIIOMOBHA JIEKCHKa, SKa Ma€ 3MiCTOBI Ta (DYHKI[IOHAJIBHI HEBIIIOBIIHOCTI 3 PIIHOK MOBOIO,
BUKJIMKA€ CYTTE€BI TPYAHOLI Yy CTYIEHTIB IMiJ Yac YHUTaHHS, OCKUIbKH CTYACHTaM BIACTHUBO
MEPEHOCUTH YK€ BIJIOMiI 3HAYeHHsS Ta (YHKIII cloBa 3 pigHOI MOBH Ha iHO3eMHY (MiI)KMOBHa
iHTepdepenuisa). 3a3BUUail, Taka iHTepepeHIis CHPUYNHEHAa TIEPEeHEeCeHHAM JIEHOTATHBHOTO
3HAYCHHS CJIOBa B PiMHIA MOBI Ha KOHOTAaTWBHI B 1HO3EMHIiH, fKi € KYJIBTypHO Ta MEHTAIBHO
3YMOBJICHUMH H B110OpaxaroTh JIOTIKy OyZOBM MOBHO1 KapTHHU CBITY.

VY 3B’A3Ky 3 MM IIiJ 9ac J0OOpY JIEKCHKH BapTO CITHPATHCS Ha KpHUTEepiil BpaxyBaHHS pigHOI
MOBH, SKHH, 3 OTHOTO OOKY, HO3BOJHTH 3HAWTH B DiTHIH MOBI CTYAEHTIB MOXKIHBI OHOPU JUIS
3aCBOEHHS HOBHX CIiB (HAaIpHKIAN, IHTEpHAI[IOHATI3MH), a 3 JAPYroro — mepeadadynTH MOXKIHBI
MOMWJIKM Yy BIi3HABaHHI, PO3Pi3HEHHI, BIATBOPEHHI IHIIOMOBHOI JIEKCUKH, BHKIHUKaHI
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iHTepdepeHItiero. BiamoBigHO 10 IBOTO KPHUTEPil0, a TaKOX BPAaxXxOBYKOUM BHCHOBKH JIHTBICTIB 1
METO/MCTIB, BHU3HAYAEMO TaKi TPYNH JIEKCHKH, IO MOTEHIIHHO MOXYTh 3a3HaBaTH MIKMOBHOI
iHTEepQEepeHIIii: CJIoBa, AKi 30iraloThCs 3a 3ByYaHHSM, ajlie MAlOTh Pi3HI 3HaYCHHs (Hanmpukian, insult —
o0pasa, yaap, artist — XyZ0XKHUK, MaJIsp); CJIOBa, SIKi MAalOTh CIUTBHHNA JEHOTAT 1 Pi3HI KOHOTATHBHI
3HAYCHHS, SKUX BOHO HaOyBae y MEBHUX KOHTEKCTaX; CIOBA, SIKI MAIOTh CIIUIBHI IHTETPAaTHBHI CEMH,
MPOTE PI3HATHCSI 200 3BYKEHICTIO CEMaHTHKU B 1HO3EMHIM MOBI BiJIHOCHO pifHOI, a00, HaBMaKw,
HaOyBarOTh OLTBII MIMPOKOTO 3HAUEHHS B 1HO3E€MHIM MOBi MOPIBHSHO 3 PiAHOIO; CIOBA, SKi MAaloTh
CX0Xy rpadiuHy OOOJNIOHKY 3 PIiZHOIO MOBOIO. YCi Wi Tpynu JIEKCHKH NOTpeOyroTh A000py i
cneuianbHoro HapyaHHS. JloOip JNekcHMKH He BHUYepIye mnpoOiemMu (OPMYBaHHS JIEKCHYHOI
KOMIICTEHTHOCTI B YHWTaHHi, 0O TIOCTa€ 3aBIaHHSA JOOOpY TEKCTiB, Ha OCHOBI SKHX Oyze
3I1CHIOBATHCS] HABUAHHS JICKCHUKH.

Jlo0ip TEeKCTiB 31MCHIOEMO, OPIEHTYFOUHCHh Ha (DYHKIIT iHIMIOMOBHHX TEKCTIB: 30aradcHHS i
PO3ILIMPEHHS 3HaHb, TOCBIy CTYIAEHTIB Yy Pi3HHX cdepax KHUTTA (TOOTO TEKCT Mae OYTH JKeperIoM
eKCTpaiHrBAIBHOI iH(pOpMarii), TpeHyBaHHS 3 METOI0 3aCBOEHHS JEKCHKO-TPAMAaTHYHOTO MaTepiary
Ta 3a0e3MeveHHs CTyJeHTaM BIPABISAHHSA B YATaHHI 1 BUKOPUCTaHHI MIEBHOTO MOBHOTO MaTepiaiy y
BIJNOBIJSIX Ha 3alMTaHHA, y MPOIECI BUIBHOTO MepeKa3dy 3MICTy; PO3BHUTOK YCHOTO MOBJICHHS Ha
OCHOBI ITPOYUTAHOTO TEKCTY; PO3BHTOK CMUCIIOBOTO CHPUHHATTS TEKCTY — Horo po3yminHs. Ha ocHOBI
GyHKIIH BU3HAYAEMO KPUTEPIii T0OOPY TEKCTIiB: 3B A3HICTh; 3MICTOBA IIUIICHICTh; CMUCIJIOBA 1 3MiCTOBa
3aBEpPIICHICTh;, MOBHA JOCTYITHICTh;, 3MICT, KM MOTHBYE CTYJCHTIB; iH(opMaliiiHa HACHYCHICTH;
00CST TEKCTY; aBTCHTUYHICTb, ()YHKI[IOHAIbHA 3yMOBJICHICTH [2; 3].

3B’S3HUN TEKCT XapaKTepU3yeThesl B JIOTIYHIN B3a€EMO3YMOBJICHOCTI KOMIIOHEHTIB TEKCTY, SIKi
CKJIaJal0ThCsl B OJHE Lijie (TpaMaTU4HO Ta 3MICTOBHO). 3MICTOBA IIICHICTh Mepeadayae HasBHICTH
YiTKOT 3MICTOBOI JIiHii, CIIBBIIHECEHHS TEKCTY 3 €JIMHUM 00’ €KTOM, €IHICTh i OJTHO3HAYHICTH TEMH Ta
imei. 3MicTOBa MUIICHICTH OpIEHTOBaHa Ha BUKIAX iH(oOpMaIlii BIAMOBIAHO JO JIOTIKO-CMHUCIOBOT
cTpykTypu. CMHCIIOBa Ta 3MICTOBA 3aBEpIICHICTh BUSBILIETHCS B OCMHCICHHI 3MICTy, (POpMyBaHHI
BHCHOBKIB Ta OI[IHKH, 3aKiHYEHOCTI KOXKHOT MiKpoTeMH. MOBHA JIOCTYITHICTh MOJIATAE Y BiAMOBITHOCTI
JICKCHYHOTO HABAHTAXXCHHS TEKCTy CIIOBHUKOBOMY 3allacy CTYICHTIB. 3MICT TEKCTY IIOBHHEH
MOTHUBYBATH OCAaTHHIX O YMTaHHS, MICTUTH I[iKaBy iH(OpMaLito, PO3MMPIOBATH iXHI JIHTBAJIbHI Ta
eKTpaJIiHTBaJIbHI 3HAHHS, PO3BUBATH MOBIICHHEBI HABHUYKHU. [H(OpMaIiiHO HACHYEHUI TEKCT TOBUHEH
MICTUTH JaHi eKCTPANiHTBaJbHOTO XapakTepy, PpO3LIMPIOBATH JIHMBOKpAaiHO3HABYI 3HAHHS Ta
PO3BUBATH Bi/IMOBITHI HABUYKH.

OOcsT TeKCTy Mae BIAMOBIIATH NMPOTPpaMHUM BUMOTaM — piBHIO B1 (ToOTO MaiiT maiixe 2000
3HaKiB). KpuTepiii aBTEHTHYHOCTI OPIEHTOBaHMIA Ha JOOIp TEKCTIB, CKIAICHUX HOCIIMH MOBH, B SKHX
YiTKO MPOCTEXKYETHCS JIOTIKAa MOBHOI KAPTUHHM CBITY, OCOOIHMBOCTI (hYyHKITIOHYBaHHS MOBH.

Kpurepiii QyHKIiOHAIBFHOI 3yMOBIEHOCTI Opi€HTOBaHMN Ha J00Ip TEKCTiB, SIKi JO3BOJIAIOTH
pearti3yBaTH KOMYHIKAaTHBHI Ta AMIAKTHYHI QYHKIT: y MeXax IMpeaMeTa HAIIoro JAOCHIPKESHHS — 1e
(hopMyBaHHS JIEKCUYHOI KOMITIETEHTHOCTI. BiIMOBITHO 10 BOTO KPUTEPirO JOOOPY 1 BIPOBAIKECHHIO Y
HaBYAIBHUHM TPOIIEC IMiJUIATAI0Th TEKCTH, SKI MICTATh HOBI JIEKCHYHI Ta (ppa3eoJioTiuHi OJWHMUIN, a
TaKOX BiJIOMI JIEKCUYHI OJIMHUIII, 10 BiJIIIOBIIal0Th PiBHIO HABUEHOCTI CTY/ICHTIB.

Jlis cTyneHTiB QUQTIATPYIH 3 HU3bKAM piBHEM HABYCHOCTI HEOOXITHO TOOWUpPATH TEKCTH, SKi
MICTSITh TaKy JIEKCHKY: 3araJIbHOPO3MOBHI CJIOBA HEHTPAIBEHOT TEMAaTHKH, IO TIO3HAYAIOTH [ii, 03HAKH,
MPEIMETH, BXKHBAIOTHCS B PI3HAX TEKCTaX 1 CTAHOBIATH SIPO HAHOUIBIN y>KMBAaHOI JIEKCHKH;
TEeMaTHYHA JIEKCHKa Ta (hYpa3eoyaoris, CI0Ba 3 IEHOTATUBHIM 3HAYEHHSM, CIIOBA, III0 MAIOTh KYJIETYPHO
MapKoBaHi pedepeHTH; CTPOHOBY JEKCHKY; KOPEHEeBl JIEKCEMHM, 1[0 MAaOTh BUCOKHU CIIOBOTBIpHUI
TIOTEHIIaN; MOXiHI CI0BA, CEMAHTHKA SKUX BCTAHOBIIOETHCS 32 JAOMOMOTOI0 aHAJOTIB y PiAHIA MOBi Ta
emaurMatayHoro anamizy. Came Ha TpHKIaAli TakuX TEKCTIB OynyTh (QopMyBaTHCS HaBHYKH
CIIBBITHECEHHS. 30pOBOTO 00pa3y CJIOBa 3 CEMAHTHKOI; KOMOIHYBaHHS CIIIB y CHHTarMd 1 I
BUCJIOBJICHHS, HaJ(ppa3oBi €IHOCTI; 3M0TaayBaHHs 3HAUSHHs CJIOBA 32 KOHTEKCTOM, 3a HOro MOp(heMHOI0
OyJIOBOIO, CXOXKICTIO 31 CIIOBAMH B PiJHIA MOBi; pO3Mi3HABaHHSA Ta CEMaHTH3AIli (pa3eooriyHuX
OJIMHHIIb; CEMAHTHU3yBaHH JIOKATbHUX IMIUTIKATIB, SIKi IO3HAYAIOTh KYIBTYpHI peaii.

Jlis cTyneHTiB 3 OCTaTHIM piBHEM HAaBUCHOCTI HEOOXIJHO JOOHMpaTH TEKCTH, IO MICTAThH
TEMATUYHI JTEKCUYHI OJMHMIN, KOHOTATHBHI 3HAYEHHS JIEKCUYHUX OJMHMILb, CTiHKI JIEKCUYHI €IHOCTI
(ppazeonoriuni oauHUIi), SKUX HaOyBae CIIOBO B TMEBHOMY KOHTEKCTi, CJOBa 3 BHCOKOIO
JIEpUBALIHOIO 3[IaTHICTIO; CTPOMOBY JIeKCHKY. Ha OCHOBI IIUX TEKCTiB CTYJEHTH OyqyTh ONAHOBYBaTH
HABWYKHM BCTAaHOBICHHS 3MICTOBOI 3B’SI3HOCTI OKPEMHX BHCJIOBIEHb, CEMAaHTH3aIlli KOHEKTODIB
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3B’SI3Ky BHCIIOBJICHB y TEKCTi; CEMaHTH3alli{ JISKCHIHUX OIUHUIIb, BXXHUTHX y ITEPEHOCHOMY 3HA4YeHHI,
HAJaHHS EMOTHUBHO-OILIIHHUX CeM JICKCHYHUM OJUHUILIM; (POKYCYBAHHS YBAarW Ha KOHTEKCTYalbHOMY
3HAUYCHHI CJIOBA, 3MAaTHOCTI PO3YMITH JIOTiKy HaOyTTs CIOBaMH IEPEHOCHHX 3HA4YCHBb 4epe3 NMpU3My
MOBHOI KaPTHHU CBiTY; PO3LIMPIOBATH 3HAHHS MPO KCTPaTiHrBAIBHUIA IPOCTIp.

[ cTynmeHTiB 3 BHCOKHMM piBHEM HaBYEHOCTI MOTPiOHO AOOMpaTH TEKCTH, SKi MICTAThH
TTUOWHHI 1 TEMHI IMIUIIKaTH, CJIOBa-CHMBOIH, IO IMOTPeOYIOTh IHTEpIpeTalii, BUKOPUCTAHHS
JOJAaTKOBHUX JpKepen iHpopmalii. TeKCTH MOBHHHI MaTH IMIUTIUTHUM 3MIiCT, HEOJTHO3HAYHUH CMHCI,
3aKOJIOBAHMH y CIIOBax, sIKi MOTPeOYIOTh 3aHYpPEHHS B MEHTATBHUI Ta KyNBTYPHHH IPOCTIp HOCIiB
MOBH. 3ayBa)KUMO, II0 TEKCTU MAIOTh BKIIFOYATH TAKOXK HOBY JICKCHKY B Ti IGHOTATHBHOMY BHUPaXKCHHI
(YHKITIOHATFHOTO 3HAYCHHS, ITPOTE KUIBKICTh TAKHUX CIIIiB IIOBHHHA OYTH 0OMEXEHOIO.

OTxe, aHaJTi3 HAYKOBOI JIiTEpaTypH, MPOBEACHE TECTYBAHHA AaJI MOXJIMBICTh BU3HAYUTH MEBHI
KpuTepii 1000py JIEKCHYHOTO 1 TEKCTOBOTO MaTepialy 3 aHINIIHChKOI MOBH ISl AU(EpeHII0BaHOTO
(dbopMyBaHHS JIEKCHYHOI KOMIETEHTHOCTI B YHMTaHHI y cTyJeHTiB-¢inonoriB I kypcy. Ha ocHoBi
KpHUTEPiiB TEMaTWYHOCTI, CIIOJY4yBaHOCTI, BIAMOBIJHOCTI JIGKCHKW DIiBHIO HAaBYCHOCTI CTYJ/CHTIB,
CJIOBOTBOPYOI 1 CTPOWOBOI 3MATHOCTI 3MIHCHEHO NT0OIp CIOBHUKOBOTO MIHIMYyMy, SIKHH TONSATae B
PO3IIUPEHHI Te3aypyCcy CTYICHTIB HOBHMH JIEKCHYHUMH OIVHHUISIMH 3 iXHIMH JCHOTaTUBHUMH
3HAYCHHSIMHU Ta B PO3MIMPEHHI CEMaHTHYHOTO Jialla30Hy BiOMUX JIEKCHYHHUX OIUHHUIG. Bei Tekctn
MOBHUHHI OyTH LITICHUMH, 3B’SI3HUMH, 3aBEPIICHUM 32 3MICTOM 1 CMHCJIOM, JOCTYITHUIMH B MOBHOMY
aCIeKTi, aBTEHTHYHUMH, iH(OpMAIiiHO HacHMYEeHUMHU, 3a 00csIroM BiamoBinatu piBHio Bl, Bl+, 3a
3MiCTOM OYTH IIKaBUMU i MOTHBYBATH CTYJICHTIB JI0 YATAHHS Ta BUBUCHHS MOBH, OJTHAK PI3HHMH 3a
(YHKIIIOHAEHOIO 3YMOBJICHICTIO, 3aJIC)KHO BiJl piBHS HABYCHOCTI CTYJICHTIB 1 3MaTHOCTI iX yMTaTH W
IHTEpIpPEeTYBaTH.
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The article analyses the peculiarities of lesson planning in teaching English for Specific Purposes (ESP)
for prospective experts in hospitality and restaurant service. The importance of teaching English for
professional uses and particularly in the field of hospitality and restaurant service is undeniable. English
proficiency is required in all professional areas but it becomes essential in the hospitality industry because of its
specific characteristics. Setting objectives, designing lesson planning and developing lesson plans are necessary
logical steps in the process of lesson implamentation in teaching ESP for prospective experts in hospitality and
restaurant service. The stages of lesson plan are shown. Examples of learning objectives, learning activities and
assessment for prospective experts in hospitality and restaurant service are presented. The artile emphasizes the
importance of practical usage of theoretical language knowledge, stresses the peculiarities of lesson planning
and explores various conditions, stages and organizational forms with their impact on the process of teaching
ESP for prospective experts in hospitality and restaurant service.
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IPUHA CKPUJIb

Crapmwuii BuKiIagad
JIpBiBCHKUMI podeciiHui KOJIea K TOTEIbHO-TYPUCTUYHOI'O Ta PECTOPAHHOTO CepBicy
M. JIpBiB, Byix. L. ITyntos, 36

OCOBJIMBOCTI II'TAHYBAHHA 1 HPOBEJAEHHS1 HABYAJIbHUX 3AHSTD 3
IHO3EMHOI MOBH 3A ITPO®ECIMHUM CIIPAMYBAHHAM JJI1 MAUBYTHIX
®AXIBHIB 'OTEJIBHO-PECTOPAHHOI CITPABU

Ananizyromoca 0cobaugocmi NAAHY8AHHA HAGUANLHUX 3AHAMb 3 [HO3EMHOI MOGU 34 npogeciinum
cenpamysanusim (IMIIC) ons maubymuix gaxieyie comenbHO-pecmopannoi cnpasu. Baowcnueicmv euxiadanis
AHenilicbKoi MO8U 0N NPOQecitinoz0 BUKOPUCMAHHA, OCODAUBO 8 chepi 20CMUHHOCMI MA PecmOPAHHO20
00Cny208y8aHHs, € HezanepeyHorw. Braszamo, uwjo 0ockoHane 60100IHHA AHNILCHKOI MO80I0 NOMpiOHe y 8CiX
npogecitinux cgepax, 30kpema 8 iHOYCMPIi OCMUHHOCII 3A605AKU CEOIM CHeYUDIUHUM XAPAKMEPUCTHUKAM.
Tlocmanoska yineti, npoekmyeanHs WIAHYBAHHA | CMEOPEHHA WIAHIE HABUANLHUX 3AHAMb DO3IAHYMO 5K
HeOOXIOHI NI02IYHI KPOKU V Npoyeci NpoeeOeHHs. 3aHAmb O HAGUAHH IHO3eMHOI MOGU 34 npogeciiiHum
CHPAMYBAHHAM 05l MAUOYMHIX (haxieyie 2omenbHO20 ma pecmopanHozo obcayeosysannus. Ilokasano emanu
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peanizayii niamy HasuanbHux 3auamo. lIpedcmagneno npukiaou HA8uANbLHUX Yinell, HA8UANbHA OiAlbHICMb ma
OYIHIOBAHHS MAUOYMHIX (axieyie 2omeibHO-pecmopanHoi cnpaeu. Bioswaueno axmyanvbHicmv npakmuyHo2o
BUKOPUCTAHHS MEeOPEeMUYHUX MOGHUX 3HAHb, 0COONUBOCMI NIAHYBAHHS HAGUANLHUX 3aHAMb. [{OCNIOdNCEHO Di3HI
YMO8U, emanu ma opeaizayitni gopmu 3 ix enaugom Ha npoyec Hasuamus IMIIC Ona maubymuix ¢axisyis
20MeNbHO-PEeCMOPAHHOI CNpasu.

Knrouosi cnosa: inozemna mosa 3a npogheciinum CnpsimySanHsm, NAAHY8AHHS HAGUATILHUX 3AHAMb, YL
HABYAHHS, HABUANbHA OISIbHICIb, OYIHIOBAHHSL.

NPHUHA CKPUJIb

CTapIIMi NpernoaaBaTeib
JIpBOBCKHH PO ecHOHANBHBIN KO K TOCTHHHUIHO-TYPHCTHYECKOTO M PECTOPAaHHOT'O CepBUCa
r. JIeBos, yn. U. Ilymntos, 36

OCOBEHHOCTH INIAHUPOBAHW A U IIPOBEJEHVS YYEGHBIX 3AHSATHI
IO HHOCTPAHHOMY A3bIKY IO NPO®ECCUHOHAJIBHOMY
HAITPABJIEHUIO JJIA BYAYHIUX CHEHUAJUCTOB 'TOCTUHHHUYHO-
PECTOPAHHOI'O AEJIA

Ananuzupyiomes  ocobennocmu  NAAHUPOBAHUA  YYEOHbIX 3aHAMUL NO  UHOCMPAHHOMY A3bIKY HO
npogheccuonanvnomy nanpasnenuio (MAIIH) ons 6y0ywux cneyuanucmos 20CMuHUYHO-peCMOpPanHo2o Oeid.
Baosicnocmuv npenodaganus aneautickoeo A3bIKa 0N NPOGeccuoHanbHo20 UCNONb308aAHUS, 0COOEHHO 8 cepe
20CMENPUUMCIBA U  PeCmOpanHo20 OOCIYHCUBAHUS, ABTACCS HeOCHOpumMviM. Ykaszano, umo eiadeHue
AHTULUCKUM ~ SI36IKOM ~ HE0OX00UMO 80 6cexX NpOecCUOHANbHbIX cepax, euacmHocmu 6 UHOYCMpUl
eocmenpuumcmea  6raeodapa  ceoum  cneyuguueckum  xapakmepucmukam.  Ilocmanoska — yenell,
NPOEKMUPOSAHUs NIAHUPOSKU U CO30AHUS NIAHO8 YUeOHbIX 3aHAMUL HANPABIEHO KAK He0DX00UuMble 102UtecKue
wazu 6 npoyecce npogedenus 3auAMuill O0ns 0OyUeHUs. UHOCMPAHHOMY A3bIKY NHO NPOPECCUOHATLHOMY
HanpagieHuio 0s 6yOyuwux CReyuarucmos 20CIMUHUYHO20 U pecmopanto2o oocayxcusanus. Ilokasanvl smanvl
naauma yueOnvix sanamuil. IIpedcmasnenvl npumepsl yueOHbIX yenetl, y4eOHAs OessmelbHOCMb U OYeHUBAHUE
6y0yWyux Ccneyuanucmos 20CMUHUYHO-PeCmopannozo oenda. OmmedeHa aKmyaibHOCMb NPAKMUYLECKO20
UCNOTL308AHUSL  MEOPEeMUYECKUX — A3bIKOBbIX  3HAHUL, O0COOEHHOCU NAAHUPOBAHUS  YYCOHBIX  3AHAMUILL.
Hccnedosanvl paznuunvie ycnosus, smanvl U Op2aHU3AYUOHHbIe YOPMbL C UX GIUAHUEM HA Npoyecc 00yYeHus
HUMIIC 05 6y0ywux cneyuanucmos 20CMuHUYHO-peCmopanHo2o ded.

Knitouesvie cnosa: unocmpannuviii a3eik npogeccuonanvhoeo nanpasnenus (MAIIH), naanuposanue
VUueOHbIX 3aHamull, yeau 00yueHus, yuebHas 0esmenbHOCb, OYeHUBAHUE.

At the present stage the necessary condition for learning a foreign language is the introduction
of such methods and techniques that would more effectively reveal the potential of students, their
intellectual, creative and personal qualities. Implementation of foreign language communicative
competence is the basis of their professional activities.

Many Ukrainian institutions have begun revamping their English for Specific Purposes (ESP)
programs to bring them in line with the needs of local employers. These reforms recognize the
correlation between what students learn in class and success in their future professions. Therefore, a
main objective of English departments is to ensure that ESP courses impart the key communicative
skills that are most useful to graduates in their chosen careers. From the hotel receptionist at the front
desk to restaurant manager, English proficiency is required to carry out business.

Lesson planning is a critical part of overall course design. Once we have designed our entire
course (including the structure and sequence, the tools we will use, and delivery method), mapping
and aligning the course objectives (and the individual learning objectives for each lesson) to the
assessments, occur most successfully during the lesson planning stage. Alignment must occur between
assessments and objectives to have successful student outcomes. This defines the importance of lesson
planning in teaching ESP for prospective experts of hospitality and restaurant service.

The problem of teaching a foreign language for students of non-target orientation has been
analyzed by scholars such as O. Bihych, I. Bim, V. Buhbinder, 1. Zadorozhna, O. Kvasova, A.
Knurova, L. Morska, N. Mykytenko, N.Minina, S. Nikolaieva, Ye. Passov, 1. Popov, I. Simkova, 1.
Semeriak, D.Tereschuk etc. The analysis of contentual components of the professionally oriented
learning has been studied N. Castle, M. Kokor, N. Rubel, O. Tarnopolskyi, O. Tynkaliuk, L. Zienia
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etc. However, despite great attention given to the subject, lesson planning in teaching ESP remains of
interest to scholars, especially those working in the field of education.

The purpose of the article is to analyse percularities of lesson planning and implementation in
teaching ESP for prospective experts of hospitality and restaurant service.

From a teaching point of view the emphasis is firmly on functional language — giving
information, making recommendations, dealing with problems and so on — and on creating realistic
situational practice where language functions can be demonstrated and developed alongside basic
service-oriented performance. In English for Specific Purposes, “language is learnt not for its own
sake or for the sake of gaining a general education, but to smooth the path to entry or greater linguistic
efficiency in academic, professional or workplace environments” [4, p. 18].

Hospitality is an industry where communication is the key feature. It is also an international
industry and will involve a range of inter-cultural encounters. The language of this industry is quite
clearly English in an international context, but it is also the language of meeting needs, of providing
high levels of service, of understanding people, of delighting people, of solving problems.

Lesson planning is an important aspect of effective teaching because it focuses the teaching on
the students. It is defined as “a description or outline of (a) the goals or OBJECTIVES a teacher has
set for a lesson (b) the activities and procedures the teacher will use to achieve them, the time to be
allocated to each activity, and the order to be followed, and (c) the materials and resources which will
be used during the lesson” [9, p. 333]. However, lesson planning can seem overwhelming and
laborious.

Lesson plans are a road map to facilitate teaching and learning, what students need to learn and
how it will be done effectively during the class time. Then appropriate learning activities are designed
and strategies to obtain feedback on student learning re developed. Having a carefully constructed
lesson plan entering the classroom is with more confidence and maximizing chance of having a
meaningful learning experience with students.

The structure of the lesson is determined by its content and place in the cycle of lessons.
Traditionally, the lesson consists of stages. The concept of the stage is associated with the movement
to the goal set within a certain period of time, so the stage is established in didactics as a structural unit
of the lesson. However, only one set of stages of a lesson, located in a certain sequence, does not form
its structure. The structure of the lesson is determined by a set of regularities of its internal
organization, according to how the stages are composed [1, p. 472].

A successful lesson plan addresses and integrates three key components:

Learning Objectives;

Learning activities;

Assessment to check for student understanding.

A lesson plan provides us with a general outline of our teaching goals, learning objectives, and
means to accomplish them, and is by no means exhaustive. A productive lesson is not one in which
everything goes exactly as planned, but one in which both students and instructor learn from each other.

Before planning lesson to identification the learning objectives for the lesson is first needed. A
learning objective describes what the learner will know or be able to do after the learning experience
rather than what the learner will be exposed to during the instruction (i.e. topics). Typically, it is
written in a language that is easily understood by students and clearly related to the program learning
outcomes.

The Bloom’s Revised Taxonomy of Educational Objectives is a useful resource for crafting
learning objectives that are demonstrable and measurable. Anderson and Krathwohl’s revision of the
original Bloom’s taxonomy redefines the cognitive domain as the intersection of the Cognitive Process
Dimension and the Knowledge Dimension [3, p.44-46, 67-68]. Although the Cognitive Process and
Knowledge dimensions are represented as hierarchical steps, the distinctions between categories are
not always clear-cut. For example, all procedural knowledge is not necessarily more abstract than all
conceptual knowledge; and an objective that involves analyzing or evaluating may require thinking skills
that are no less complex than one that involves creating. It is generally understood, nonetheless, that lower
order thinking skills are subsumed by, and provide the foundation for higher order thinking skills.

Writing objectives is important stage of a lesson. There are two models for English Language
Learning:
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Model 1: Terminal (Main) and Enabling (Supporting). In this model, the teacher will identify
two types of objectives: terminal (main) and enabling (supporting). This model is useful when the
main goal of the students’ learning is communication skill in English. Students whose lessons follow
the terminal-enabling path may be learning other things along with their English, but English learning
is viewed as the ultimate goal.

Terminal Objective: the overall communicative outcome of the lesson or unit of study. What
should the students be able to do in real life by using English that they could not do before the lesson
or unit?

Enabling Objectives: The subskills that students need to acquire in order to succeed in the
terminal task. Exactly what to the students need to become able to do that will allow them to meet the
terminal objective? Terminal (main) and enabling (supporting) objectives are shown below:

Lesson Plan — Hospitality

Topic: Clothes. Taking requests

Terminal Objectives:

1. Students will be able to provide basic information about clothes.

2. Students will be able to make appropriate responses to the guest’s requests in reception and
to help directly, or need to contact room service or housekeeping.

Enabling Objectives:

1.  Students will be able to list the following clothes: T-shirt, blouse, jumper, skirt, dress,
shorts, jeans, jacket, coat, cap, hat, scarf, gloves, mittens, socks, shoes, boots, flip-flops.

2. Students will be able to identify clothes needed for different occasions.

3. Students will be able to practice the structures with need and use the verbs to make
sentences about what needs doing.

4. Students will be able to give good customer service.

Model 2: Cognitive Academic Language Learning Approach (CALLA).

In this model, the teacher will identify three types of objectives: cognitive objectives, learning
strategies objectives, and language objectives. This model is useful when the students are trying to use
English in order to learn something else. The CALLA model was developed for the context of regular
elementary and high school education, where the ultimate goal is success in core academic subjects
and English is just one of the things that has to be done in order to make the learning of academic
subjects possible.

Cognitive Objective: The subject-area learning that the student needs to master during the
lesson. Usually the main cognitive objective is the main objective for the lesson as a whole.

Learning Strategies Objective: A skill that the student needs to master in order to become an
effective learner. Learning strategies can include study skills, methods of investigation, social skills
that will permit cooperative learning, and any other ability that will help the student learn both in the
current lesson and in the future.

Language Objective: A particular piece of English language skill that the student must acquire
in order to meet the cognitive and learning strategies objectives.

The balance between Cognitive, Learning Strategies and Language objectives may be very
different from one lesson to another, depending on the students’ current level of language and learning
strategy knowledge in relation to the content objectives that they must meet. Early in a unit of study,
most of the attention may have to be given to language and learning strategies. Gradually, as relevant
language and learning skills increase, the students will become able to focus more heavily on the
cognitive (subject area) content.

A particular group of students may benefit more from one of these two models than from the
other. Most groups will benefit from one model on some occasions and the other model on other
occasions. The teacher’s choice of models will always depend on the needs and abilities of the
students at that particular point in their course of study, and on the main purposes of the program in
which the students are enrolled.

As the name suggests, the CALLA approach was developed for use in contexts where academic
learning is the main purpose of the program. Usually, students in CALLA-based lessons are focused
most on the learning of other subjects, and have to learn English because English is the medium in
which the subjects are being taught. Students in terminal/enabling lessons have the learning of English
itself as their main goal. Although they may also need to learn other kinds of knowledge, usually they
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already have basic knowledge of the topic area; they may need to learn about a new cultural context
for a particular topic, but they bring some knowledge of the topic with them from their first language.
The example of CALLA objectives is given below:

Lesson Plan — Food Production

Content Objective:

Students will be able to plan a menu that showcases Ukrainian foods to a Canadian tour group.

Learning Strategies Objectives:

Students will be able to use questions to determine which Ukrainian foods are commonly eaten
by non-Ukrainians in Canada.

Language Objectives:

Students will be able to use the sentence tag, “Do you eat...” in order to elicit information.

Students will be able to give simple descriptions of a dish, including appearance, basic
ingredients and methods of preparation.

To analyse the target situation, it is used the framework presented by T. Hutchinson and A.
Waters [8, p. 59]. The students need the language for a combination of study, work and training. For
their future work it will be essential to be able to deal with the situations on the grounds of the hotel
facilities and hotel restaurant. The topics related to food and travelling are an integral part of the
expected output of the students’ knowledge. To be more specific, the oral part of the lessons includes
questions about travelling, eating habits at home and the restaurants.

After identifying areas (related to the subject Hotel management in English), where the students
may work after graduating (a hotel, restaurant), considering the types of jobs they may find there (a
waiter, head waiter, restaurant manager, receptionist), and analysing the situations they are likely to
find themselves in, the objectives are as follows:

Students will be familiar and able to use specific vocabulary related to gastronomy, restaurant
and hotel environment.

Students will be familiar and able to use specific phrases connected to restaurant and hotel jobs.

Students will be able to read and understand menus and booking in written form.

Students will be capable of writing down booking notes and present confirmation of booking in
writing.

Students will be able to take the details of booking from a telephone conversation.

Approach is a theoretical position in language learning, of how people learn in general.
According to J. Harmer a method is the practical realisation of an approach [6, p. 78]. That implies
application of an approach from the context of language teaching, a plan for presenting the language
material to be learned.

When planning learning activities the types of activities are considered students will need to
engage in, in order to develop the skills and knowledge required to demonstrate effective learning in
the course. Learning activities should be directly related to the learning objectives of the course, and
provide experiences that will enable students to engage in, practice, and gain feedback on specific
progress towards those objectives.

Planning learning activities it is necessary to estimate how much time will be spent on each.
Building in time for extended explanation or discussion is needed to include in learning activities, but
also being prepared to move on quickly to different applications or problems, and to identify strategies
that check for understanding is important to realize.

Many activities can be used to engage learners. The activity types (i.e. what the student is
doing) and their examples provided below are by no means an exhaustive list, but will help teacher in
thinking through how best to design and deliver high impact learning experiences for students in a
typical lesson (Table 1).

Table 1
List of learning activities and their description
Activity type Learning Description
activities
Interaction  with | Drill and Problem/task is presented to students where they
content practice are asked to provide the answer; may be timed or
Students  are  more untimed
likely to retain | Lecture Convey concepts verbally, often with visual aids
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information  presented (e.g. presentation slides)
in these ways if they are | Quiz Exercise to assess the level of student
asked to interact with understanding and questions can take many forms, e.g.
the material in some multiple-choice, short-structured, essay etc.
way. Student Oral report where students share their research on
presentation a topic and take on a position and/or role

Problem solving | Case Study Detailed story (true or fictional) that students
and Critical thinking analyse in detail to identify the underlying principles,
Presenting Students practices, or lessons it contains
with a problem, | Concept Graphical representation of related information in
scenario, case, | Mapping which common or shared concepts are linked together
challenge or design | Real-world Planned set of interrelated tasks to be executed
issue, which they are | projects over a fixed period and within certain cost and other
then asked to address or limitations, either individually or collaboratively
deal  with  provides
students with

opportunities to think
about or use knowledge
and information in new

and different ways

Reflection Reflection Written records of students’ intellectual and
The process of | journal emotional reactions to a given topic on a regular basis
reflection starts with the (e.g. weekly after each lesson)

student thinking about
what they already know
and have experienced in
relation to the topic
being  explored/learnt.
This is followed by
analysis of why the
student thinks about the
topic in the way they do,
and what assumptions,
attitudes and  beliefs
they have about, and
bring to learning about
the topic.

It is important that each learning activity in the lesson must be aligned to the lesson’s learning
objectives, meaningfully engage students in active, constructive, authentic, and collaborative ways,
and useful where the student is able to take what they have learnt from engaging with the activity and
use it in another context, or for another purpose. There is a predictable connection between each
communicative function and certain linguistic expressions [10, p. 18].Two examples of learning
activities for ESP lesson planning:

Lesson Plan — Food Production

Activities:

1.Teacher will display map of Canada, pointing out the provinces where many Ukrainian
families have settled. Students will practice the names of the four provinces: Ontario, Manitoba,
Saskatchewan, Alberta.

Because we have many Ukrainian families, most Canadians are used to eating some kinds of
Ukrainian food.

Students must ask the teacher questions (Do you eat  in Canada?) to find out which
Ukrainian foods are common in Canada. Chart items that are eaten and not eaten on the white board.
Cabbage rolls, perogie, borscht and sausage are very common, but other traditional Ukrainian foods
aren’t common. What are your favourite traditional foods?
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2. Situation: A group of Canadian visitors is coming here. They own restaurants and they want
to learn about traditional Ukrainian food. You will be preparing a meal for them that showcases
traditional Ukrainian food. Define showcase if they don’t know the word. In your notebook, list some
traditional foods that you might want to include in the menu. Solo activity, 2-3 minutes

3. Divide the room into mixed ability groups of 3 or 4. Each group has 10 minutes to prepare a
balanced menu that will showcase traditional Ukrainian food. Circulate to make sure groups are on
task and to provide needed vocabulary.

4. Each group will present their menu. Write menus on the white board. If a new item comes up,
ask the group to describe it.

Lesson Plan — Hospitality

What would you wear to a party? I’d wear mini-skirt. What about you?

(to go running, to go out in the snow, to go on holiday)

Structure to practice: Use need in the following ways:

as a main verb (need + noun) need=require

1 need my trousers this afternoon.

as an auxiliary verb (need + -ing) passive meaning

1 think the room needs cleaning.

as an auxiliary verb (need + full infinitive) need=have to

I need to change towels every day

Students work in pairs.

1. Using the verbs to make sentences about what needs doing.

2. Role-play

3 Steps to Good Customer Service

1. Greet the guest (Good morning)

2. Listen and understand the request

(Two more towels for room 241?)

3. Respond (Here you are.)

A1l You are a business traveler. Request the things on your list.

Example Excuse me. I need to send a fax to Poland.

send a fax to Poland

trousers/ pressing

massage

wake-up call (5.00 a.m. tomorrow)

whisky for the minibar

towels/ changing

today’s newspaper

bin/ empting

dress/ dry cleaning

more toilet rolls

shirt/ washing

B1 You work in reception. Listen to your partner’s requests and make appropriate responses.
You may be able to help directly, or need to contact room service or housekeeping.

Example Certainly, sir/madam. You can send a fax from the business centre.

or I'll send someone up to your room right away.

Planning to assess student understanding is considerable stage in lesson planning. Assessments
(e.g., tests, papers, problem sets, performances) provide opportunities for students to demonstrate and
practice the knowledge and skills articulated in the learning objectives, and for instructors to offer
targeted feedback that can guide further learning.

According to S. Thornbury testing provide us with reliable means of knowing how effective our
teaching has been and also provide a form of feedback to both teachers and students as well [11, p.
129]. Testing motivates learners to review vocabulary in preparation for the test, known as backwash.
In general, testing helps to “recycle” vocabulary as well as to consolidate it.

Planning for assessment is to find out whether your students are learning. It involves making
decisions about:
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the number and type of assessment tasks that will best enable students to demonstrate learning
objectives for the lesson:

Examples of different assessments,

Formative and/or summative;

the criteria and standards that will be used to make assessment judgements:

Rubrics;

student roles in the assessment process:

Self-assessment,

Peer assessment;

the weighting of individual assessment tasks and the method by which individual task
judgements will be combined into a final grade for the course:

information about how various tasks are to be weighted and combined into an overall grade
must be provided to students;

the provision of feedback:

giving feedback to students on how to improve their learning, as well as giving feedback to
instructors how to refine their teaching.

Placement tests are intended to provide information which will help to place students at the
stage or in the part of the teaching programme most appropriate to their abilities [7, p. 10-14].

ESP is generally used for teaching a utilitarian purpose, to teach to achieve specific language
skills using real situations, in a manner that allows students to use English in their future profession.
Theoretical learning is good, but not using that knowledge practically is vain. Hence, it is very
important to utilize the knowledge practically; otherwise there is no point to gain theoretical
knowledge. Practical knowledge can give the best exposure of learning to students and often lead to a
deeper understanding of a concept through the act of doing and personal experience. That is why it is
necessary to emphasise on the learning process, which means gaining knowledge and the skill of using
knowledge [2, p. 330 — 383].

ESP is part of a larger movement within language teaching away from a concentration on
teaching grammar and language structures to an emphasis on language in context. ESP covers subjects
ranging from hospitality to restaurant management. The ESP focus means that English is not taught as
a subject divorced from the students' real world; instead, it is integrated into a subject matter area
important to the learners.

Thus, lesson planning provides the following: 1) structure; 2) a logical progression, 3) an
emphasis on student involvement, 4) a focus on learning goals and objectives, 5) accountability for
skills taught, and 6) an opportunity for teacher reflection. Having a checklist of components that are
needed in a lesson plan it is necessary to gain attention and prepare for learning, inform of the learning
objective(s), review prior learning and knowledge related to the objective(s), share, model, and
describe the content, make the content relevant, check understanding, used a variety of teaching
methods, aligned the assessments to the learning objectives, assessed your learning both formatively
and summatively, reflected on the outcome to determine successful completion.
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DEVELOPING PROSPECTIVE PHARMACISTS’ ENGLISH LEXICAL
COMPETENCE IN READING AND SPEAKING THROUGH EXERCISES FOR
SELF-DIRECTED STUDY

The article grounds the main principles of developing prospective pharmacists’ English lexical
competence in reading and speaking through self-directed study: integrated development of lexical knowledge,
skills and lexical awareness in reading and speaking (exercises should be directed to integrated development of
all the components of lexical competence), profession-oriented learning (all the texts deal with the topics within
the professional area, the main focus is made on professional terms, typical professional situations of
intercultural communication), visualization (the vocabulary presented should be visualized to help students
create mental pictures), consciousness (e.g., comparing to the corresponding terms in the languages of origin),
development of students’ strategic awareness, considering lexical unit features. Stages of developing prospective
pharmacists’ English lexical competence in reading and speaking through self-directed study have been
determined: preparatory, which entails semantization of new lexical units and is divided into two sub-stages: the
first — getting acquainted with new words out of context (should be applied only for professional terms), the
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second — getting acquainted with new words in context and building strategic awareness; training — implies
automatizing students’ actions with new lexical units on the levels of a word, word combination, phrase,
sentence, suprasegmental unit; usage — activating students’ actions with new lexical units on the text level. A
subsystem of exercises for developing prospective pharmacists’ English lexical competence in reading and
speaking through self-directed study has been worked out. It contains three groups of exercises which correlate
with the stages and are subdivided into subgroups.

Keywords: prospective pharmacists, English lexical competence in reading and speaking, self-directed
study, subsystem of exercises, stages, principles.

AT'HECCA TOMAILLIEBCBKA

acmipanTta

TepHONiNbCHKUI HAllIOHAIBHUN NeAarorivHuil yHiBEepCUTET
iMmeHi Bomogumupa 'HaTioka

M. TepHominb, Byn. Makcuma Kpuponoca 2

©®OPMYBAHHA Y MAMBYTHIX ®APMAIIEBTIB AHI' JIOMOBHOI
JEKCUYHOI KOMIHETEHTHOCTI B YUTAHHI TA TOBOPIHHI 3A
JOIIOMOI'O1O BITPAB U151 CAMOCTIMHOI POBOTH

Obrpynmosano  npunyunu  opmyeanus 'y MauOymuix —gapmayesmie  aHe10MOGHOI  AeKcUUHOL
KOMNEMEeHMHOCMI 6 YUMAHHI MA 2060PIHHI Y Npoyeci CAMOCMIUHOI pobomu: IHMe2posanoeo HOPMYEaHHs.
JIEKCUYHUX 3HAMb, HABUYOK [ NEKCUYHOI YCBIOOMIEHOCII Y YUMAHHI MA 2080PIHHI, NPOPeECIliHO OPIEHMOBAHO20
HABUAHHS (30CePeOdNCeHiCMb HA MeMax, Cumyayisx npogeciiinozo CRiIKy8aHHs, SIONOGIOHUX MEPMIHAX),
gizyanizayii (cnpusmume CMEOPEeHHIO 8 CIMYOEHMI8 MeHMANbHUX 00pasie, modenell); cgioomocmi (Hanpuxiao,
NOPIGHSAHHS MEPMiHI@ AHINIUCLKOI0 MOBOI0 3 JAMUHCLKUMU GIONOGIOHUKAMU), PO3GUMKY CMPAmMeiyHoi
VCBIOOMNEHOCHI, YPAXYBAHHA O0COONUBOCHEN NeKCUYHUX 00UHUYb. Busnaueno mpu emanu ¢hopmyseanus yiei
KOMNEMeHMHOCMI V 3a3HAYeHOMY Npoyeci: nio2omoguuil, AKUll CHPAMOBAHUN HA CEMAHMU3ayilo HOBUX
JeKCUYHUX OOUHUYb | NOOINAEMbCS HA 084 nidemanu. Nepuiutl — OHAUOMIEHHSA 3 HOBUMU JIeKCUYHUMU
OOUHUYAMU NO3A KOHIMEKCMOM (auwie Oas1 MepMIHON02IYHOI JeKcuKl), Opyeuil — O3HAUOMAEHHS 3 HOBUMU
cnosamu y KOHMeKCmi [ Yinecnpamo8anull po3eUmMoK CMpameziyHoi yceioomnenocmi; asmomamusayis Oii
CMYyOeHmia 3 JIeKCUYHUMU OOUHUYAMU HA PIGHI ClI06A, CIOBOCNONVUEHHS, (Dpasu, peyeHHs, HaoPpaso8oi eOHOCMI;
BUKOPUCTIAHHS BUBHEHUX TIEKCUYHUX OOUHUYL HA MeKCMogoMy pieHi. Ha opyzomy i mpemvomy emanax nepedbaueno
300X0YEHHA CMYOEHMI8 00 SUKOPUCMAHHS DISHUX cmpameziil i nodanbio2o auanizy ixwvoi egexmusnocmi ma
OdoyineHocmi. OOIPYHMOBAHO 6UMO2U 00 6npas Onsi (POPMYBAHHA AHEIOMOBHOI JIeKCUUHOI KomnemeHmHocmi. 3
VPAXYBAHHAM BUSHAYEHUX emanie 3anponoHO8aHo niocucmemy 6npae O QOPMYSaHHs Yy MatloymHix apmayeemis
AHENOMOBHOI IeKCUYHOI KOMNEeMEeHMHOCMI 8 YUMAHHI ma 2080piHHI Y npoyeci camocmitinoi pobomu. Pospobrena
niocucmema mMicmums mpu 2pynu 6npas, AKi KOperwms 3 emanamu i nepedbauaioms niozpynu énpas. Braszarno, wo
asmomamusayia Oiti cmyOeHmie 3 HOBUMU JEeKCUYHUMU OOUHUYAMU HA DIGHI C06d, CIOBOCNONYHeHHs, dpasu,
peuenHs, Ha0Pdpaz06oi €OHOcmi 30IUCHIOEMbCA OKPEeMO Oisl YUMAHHSL ThA 2080PIHHA, A HA PIGHI EKCTY — CHOYAMKY
OKpeMO OJisL YUMAHHS MA 2080PIHHS, A NOMIM THMESPOBAHO.

Kniouosi cnosa: maiibymui ¢papmayesmu, aHeiOMO6HA JIeKCUUHA KOMNEMEHMHICMb 6 YUMAHHI ma
2080pIHHI, camocmilina poboma, nidcucmema 6npas, emani, NPUHYUNU.

ATHECCA TOMAIIIEBCKAA

acrupaHTKa
TepHomonbCKUI HAIMOHANBHBIN NEIArOTUYECKUIl YHUBEPCUTET
umenn Bnagumupa ['HaTioKa

r. Teprnonons, yn. Makcuma Kpusonoca, 2

®OPMHWPOBAHME Y BYAYIIIUX ®APMAIIEBTOB AHIJIOSI3BIYHOM
JEKCUYECKOM KOMIIETEHTHOCTHY B YTEHUH U TOBOPEHUHA C
noMoublO YIPAYKHEHUU 1A CAMOCTOSATEJBHOU PABOTbBI

ObocHosanbl  npunyunvl  Qopmuposanus y 0yoywux @apmayesmos aHeN0A3bIYHOU NeKCUYeCKOU
KOMNEMEeHMHOCIMU 6 YMeHUU U 2O0B0PeHUU 8 Npoyecce CAMOCMOAMENbHOU pabomvl: UHMESPUPOBAHHOE
@opmuposanue neKcuuecKux 3HAHUL, HABLIKOG U JEKCUYECKOU OCO3HAHHOCIU 6 YMeHUU U 2080pPeHUU;
nPOpeccCUOHATbHO — OPUEHMUPOBAHHO20 — 00YyHeHUs  (COCPeOOMOYeHHOCMb — HA — meMax, — CUmyayusx
nPoghecCUOHANbHO20 00WeHUsl, COOMBEMCMBYIOWUX MEPMUHAX); BU3VATU3AYUU (CNOCOOCMBYem CO30AHUI Y
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CMYOeHmo8 MeHMANbHbIX 00pa308, Moodenell);, CO3HaAMeNbHOCMmU (Hanpumep, CpaeHeHue MmMepMUHo8 Ha
AHETUUCKOM ~ A3bIKE C  COOMEEMCMEVIOWUMY  JTAMUHCKUMY — MEPMUHAMU),  paseumue  CMmpameuyHoll
OCO3HAHHOCMU, Yuem 0coOeHHOCmell JeKcuueckux eOunuy. OnpedeneHvl mpu 3manst GopMuposanust y 6y0yuux
dapmayesmos anei0A3LIYHOU NEKCULECKOU KOMNEMEHMHOCIMU 8 YMeHUU U 2080PEHUlU: NOO20MOBUMEbHbI,
KOMOPbIll HANPABIeH HA CeMAHMU3AYUI0 HOBbIX JIEKCUYECKUX eOUHUY U Oenumcs Ha 08a NOO3mMand: nepebviil —
O3HAKOMAEHUE C HOBLIMU JEKCUYECKUMU CeOUHUYAMU GHEe KOHMEKCMA (MOAbKO Onsl MePpMUHON02UHECKOU
JIeKCUKU), 8MOPOll — O3HAKOMAEHUE ¢ HOGIMU JIEKCUYECKUMU eOUHUYAMU 8 KOHMeKcme U YereHanpagienHoe
pasgumue CcmpamesudecKol OCOHAHHOCMU, AGMOMAMU3AYUA  OetCMEUIl  CIYOeHmMOo8 ¢ JeKCUHeCKUMU
eOuUHUYamMu HA YPOBHe Cl06d, ClOBOCOHEeMAHUs, (pa3bl, NPeONONCEHUs, C8ePXPPA308020 eOUHCMEA;
UCNOTL308AHUE BBIYYEHHBIX NEKCUHEeCKUX eOunuy Ha mexcmogom yposue. C yuemom 6bl0eieHHbIX IMANnos
nPeododHceHo Nnoocucmemy YAPAdXCHeHUti 01a opmuposanus y O0yoywux hapmayeemos aHeI0A3bIYHOU
JIeKCUYecKoll KOMNEMEHMHOCMU @ YMEeHUu U 208OPeHUuu 6 npoyecce CaMoCmosmMensHol padomol.
Paspabomannas noocucmema coodepaicum mpu epynnvl YnpajcHenull, Komopuvle COOMHOCAMCA ¢ IMANAMU U, 6
CB010 04epeod, GKAIUAIOM NOOSPYNNbL YAPAICHEHUIL.

Knioueevie cnosa: 6y()yu4ue qbapMaueembz, AHC2NIOA3bIYHAA JIeKCUYECKAA KOMNEMEeHMHOCNb 6 YnmeHUuu u
20680peHUU, camocmosimeNlbHas pa60ma, noocucmema ynpaofcneHuﬁ, omanvl, NPUHYUNDBL.

Nowadays it has become extremely important for the health care professionals to know at least
one foreign language, predominantly English, as it enables them to get valuable information from the
authentic sources which is often in English, communicate with colleagues from other countries,
actively participate in different events, for example, scientific conferences and thus expand
professional knowledge and develop skills, improve career prospects.

Lexical competence is an important component of communicative language competence which
implies student’s ability to understand words and “choose an appropriate expression from their
repertoire” [12, p. 134] demonstrating the necessary breadth and variety [12, p. 132] to convey the
appropriate meaning.

The question of developing vocabulary skills has been the focus of the investigation of many
researches (V. Borshchovetska, 1. Chorna, A.Kotlovskyi, I. Lypska, A. Paletska, 1. Zadorozhna,
R. Gairns, S. Redman, V. P. Takac,). Teaching foreign language to health professionals has also been the
area of concern of modern scientists. Thus, L. Biretska, L. Krysak, L. Rusalkina, Ch. Tsymbrovska and
others studied developing different aspects of ESP communicative competence of prospective doctors.
T. Horpinich focused on forming ESP reading skills of future pharmacists. However, there is still lack of
investigations on teaching ESP prospective pharmacists. Besides, the analysis of modern scientific
literature shows that the methodology of developing prospective pharmacists’ English lexical
competence has not been developed yet. In the article we will focus on lexical competence in reading
and speaking as integrated formation of such skills may facilitate learning and improve the results.

Because of the limited amount of classes much attention should be paid to self-directed study
which can contribute greatly to the development of students’ English lexical competence.

The purpose of the article is to ground the main principles of teaching and present the
subsystem of exercises for self-directed study aimed at developing prospective pharmacists’ English
lexical competence in reading and speaking.

Teaching lexical skills (as well as other skills) should be based on principles which can be
viewed as requirements that ensure the effectiveness of teaching and learning.

The analysis of scientific literature shows that usually scientists emphasize the following
principles in teaching vocabulary [1, p.6-7; 2, p.85-91; 5, p.65-69; 8, p.66]: visibility,
consciousness, focus on typical professional situations, autonomy, individualization, consistency,
systemic character, interdisciplinary approach, cognitive activity, dominant role of exercises,
considering mother tongue, and others.

All of them can be applied to our investigation, however, we will focus on those which are of
main importance for developing prospective pharmacists’ English lexical competence in reading and
speaking: integrated development of lexical knowledge, skills and lexical awareness in reading and
speaking, profession-oriented learning, visualization, consciousness, development of students’
strategic awareness, considering lexical unit features.

The principle of integrated development of lexical knowledge, skills and lexical awareness in
reading and speaking means that the subsystem of exercises should be directed to integrated
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development of all the components of lexical competence (lexical knowledge, lexical skills and lexical
awareness) as well as integrated development of lexical skills in reading and speaking.

Lexical knowledge presupposes knowledge of form (spoken, written, parts of the word),
meaning (Is there a Ukrainian word with almost the same meaning?), use (grammatical functions
(predictable grammar patterns with the word), collocation (Does the word have the same collocations
as the Ukrainian word?), constraints on use (restrictions, whether they are the same as the Ukrainian
word of similar meaning)) [15, p.49-50]. Lexical skills are divided into receptive (reading —
recognizing the words and their semantization, guessing the meaning of the word from the context,
word analysis, comparing with similar Ukrainian and Latin words, differentiating similar words) and
reproductive (speaking — using new lexical units in oral communication, correct word combination in
phrases and sentences, assessment of the correctness of the words usage) [3, p. 512-513]. Lexical
awareness is the ability to analyse main difficulties of lexical competence acquisition, evaluate the
usage of lexical units, analyse own mistakes [6, p. 112; 7, p. 21].

Lexical skills undergo integrated development on all the stages. At first students get acquainted
with new lexical units (in the context or beyond it), then they train to recognize and use new lexical
units on the level of a word, word combination, phrase, sentence, supra phrasal unit, text.

Profession-oriented learning means that all the texts deal with the topics within the prefossional
area, the main focus is made on professional terms, typical professional situations of intercultural
communication. The content and activities should correlate with students’ professional needs and
interests. In such a case students will be not only better trained to perform their duties in different
situations, but also motivated to learn English as they will see the practical importance and ways of
using the language at work. The principle of profession-oriented learning implies strong connection
with the professional subjects, their content, which develops students’ understanding of meaningful
connections among English and other disciplines.

According to the principle of visualization the vocabulary presented should be visualized to help
students create mental pictures. L. Biretska proved the expediency of using mind maps at all stages of
teaching vocabulary to prospective doctors [1, p. 22]. Mind maps can be viewed as graphic organizers
with the main concept or word in the centre and associated or related words radiating from it. It does
not mean that teachers should always provide students with mind maps. They may demonstrate this
strategy to students, and prospective pharmacists must be involved in producing mind maps
themselves, which will help them better memorise the words, understand their relations with other
words, see connection with prior knowledge, create mental links, improve memory retention. It is very
important for memorizing new vocabulary, its comprehension and use in speech production. For
example, words are organized in semantic fields so producing speech a speaker can select a word
easily from a particular topic area; similar sounding words are also grouped together, which is useful
for comprehension [9, p. 193].

The principle of consciousness means emphasis on meaningful learning when new symbols,
concepts are incorporated within students’ cognitive structure. As pharmacy and medical terminology
is still based on Greek and Latin, students should learn them consciously comparing to the
corresponding terms in the languages of origin.

Considering lexical unit features means taking into account the peculiarities of the word while
presenting or memorizing it. For example, some words can be understood from the context (e.g.
‘Aspirin may cause side effects. Tell your doctor if any of these symptoms are severe or do not go
away: nausea, vomiting, stomach pain ... [10]). Others may be understood from the analysis of the
prefix, suffix and the root. For example, ultramicrotomy: ultra = excess, beyond; micro = tiny; tomy =
cutting (the technique of cutting into very thin pieces) [14, p.222]. Some words are similar to
corresponding Latin or/and Ukrainian ones (for example, nerve (Latin — nervus, Ukrainian — neps), oil
(Latin — oleum)).

Development of students’ strategic awareness means teaching students to use effective
strategies which are viewed as actions that learners consciously select to improve the foreign language
learning or its use or both [11, p. 5]. As many scientists, who categorise language learning strategies
into cognitive, metacognitive, social and affective [11; 16; 19], in L2 vocabulary acquisition we
consider using cognitive, metacognitive, social, affective and communicative strategies. On the basis
of modern literature analysis [4; 18] and the results of the questionnaire which was suggested to the
students of Bukovinian state medical university we have selected and determined strategies important

Hayxosi 3anucku. Cepisi: nenarorika. — 2018, — Ne 2. 119



JIIHTBOANJAKTHUKA

for the development of prospective pharmacists’ English lexical competence in reading and speaking.
Cognitive strategies concern mental actions [17] and include: analysis of the structure, comparison of
Latin or/and Ukrainian equivalents, synthesis, linking with prior knowledge, memorising (imitation,
writing down words, making sentences, using word cards, grouping, associating, connecting the word
to a personal experience, semantic mapping, using keywords, representing in memory, oral repetition,
visual repetition, structured reviewing, using words in various contexts) [4, p. 73; 18, p. 67-69]).

Metacognitive strategies presuppose planning, goals setting, monitoring and evaluation of the
learning process and results [19]. They are based on metacognitive knowledge which includes person
knowledge (what students know about learning and themselves as learners), task knowledge (its
objectives, skills necessary to fulfill the task) and strategic knowledge (knowledge of the best
strategies and language learning itself, which helps in selecting strategies) [18, p.53-54].
Metacognitive strategies include: planning for vocabulary learning, dictionary use strategies, keeping a
vocabulary notebook which may include examples of using words in the sentences, mind maps etc.,
consulting a reference source, using English-language resources, testing knowledge with word tests,
repeating the word over time, regular repeating outside classroom [18, p. 69—71].

Social strategies presuppose cooperation with other students and the teacher, which helps
learners complete the task and develop target skills: asking for a L1 translation, asking a teacher for a
sentence with the new word, asking groupmates for meaning, discovering the meaning through group
work activity, interaction with native speakers, getting someone to test the knowledge.

Communicative strategies in terms of our investigation include mainly compensation strategies
(guessing the meaning of the word by morphological analysis, using context, multiple reading to guess
the meaning of the words, paraphrasing) [4, p. 72].

The next step is to determine stages of developing prospective pharmacists’ English lexical
competence in reading and speaking.

Taking into account the views of modern scientists [1, p. 10; 6, p. 223], we have defined the
following stages:

Preparatory, which entails semantisation of new lexical units and is divided into two substages:
the first — getting acquainted with new words out of context (should be applied only for professional
terms), the second — getting acquainted with new words in context and building strategic awareness.

Training — implies automatizing students’ actions with new lexical units on the levels of a word,
word combination, phrase, sentence, suprasegmental unit.

Usage — activating students’ actions with new lexical units on the text level.

The suggested subsystem of exercises for self-directed study of developing prospective
pharmacists’ English lexical competence in reading and speaking correlates with the stages and meets
the following requirements:

o all the exercises are motivated (they contain instructions with explanation why students should
do the exercise);

o the purpose of each exercise is clearly stated in order to help students understand why they
should do it and set own individual goals;

most exercises contain a reflective component which encourages their self-evaluation and self-control;

e exercises entail purposeful development of strategic awareness on the first stage (second sub-
stage) and further attention to strategy use on the next stages;
e most exercises presuppose self-control, some combine teacher’s control and self-control.

The subsystem contains three groups of exercises which correlate with the stages and are
subdivided into subgroups:

Group 1. Word semantization.

Subgroup 1.1. New words semantization out of context (only for professional terms).

Subgroup 1.2. New words semantization in context.

Subgroup 1.3. Development of strategic awareness.

Group 2. Forming lexical skills in reading and speaking on the levels of a word, word
combination, phrase, sentence, suprasegmental unit.

Subgroup 2.1. Forming lexical skills in reading on the levels of a word, word combination,
phrase, sentence, suprasegmental unit.
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Subgroup 2.2. Forming lexical skills in speaking on the levels of a word, word combination,
phrase, sentence, suprasegmental unit.

Group 3. Forming lexical skills in reading and speaking on the text level.

Subgroup 3.1. Forming lexical skills in reading on the text level.

Subgroup 3.2. Forming lexical skills in speaking on the text level.

Subgroup 3.3. Integrated development of lexical skills in reading and speaking on the text level.

Here are some examples of the exercises developed on the basis of modern literature [13].

Example 1, subgroup 1.1.

Purpose: developing skills of new words semantization using Latin or Ukrainian equivalents.

Instruction: It is important to be able to guess the meanings of different terms using Latin or Ukrainian
equivalents. Guess the meaning of the following terms using Latin or Ukrainian equivalents.

Reflection: Think how you guessed. Write at least 5 other English terms which are similar to
Latin or Ukrainian equivalents.

A capsule, grain, injection, powder, dose, exhaustion, extract, fever, inflammation

Example 2, subgroup 1.2.

Purpose: developing skills of new words semantization using context.

Instruction: It is important to be able to guess the meanings of different terms from the context
and using Latin or Ukrainian equivalents. Guess the meaning of the following terms using Latin or
Ukrainian equivalents and the context..

1. The patient feels a localized pain in the chest. The pain is usually spasmodic and piercing.

2. The patient tells the pharmacist that she has a burning sensation when she urinates and feels like
she has to urinate all the time.

3. The patient tells the pharmacist that she is allergic to antibiotics and tomatoes, is lactose
intolerant, and is on birth control pills.

4. Hepatitis B is transmitted through contact with blood and bodily fluids of an infected person...

Reflection: Think what helped you to guess the meaning of the underlined words.

Example 3, subgroup 1.3.

Purpose: developing linguistic awareness.

Instruction: It is useful to keep a vocabulary notebook which helps to memorise new words and
repeat them in future. The vocabulary notebook should include components which will improve
memorizing and understanding how to use words correctly. The notes of the words may include: 1)
translation of words into Ukrainian; 2) Latin equivalents;, 3) examples of using words in the
sentences, 4) mind maps which demonstrate links and associations with other words etc. Write down
the new words into the vocabulary. Add all the necessary components.

Reflection: Compare your notes to the partners’. Would you loke to add anything to your notes?
How would you recommend your partner to improve the notes?

Example 4, subgroup 2.1.

Purpose: forming lexical skills in reading on the levels of a word.

Instruction: To comprehend written information it is of utmost importance to know the
meanings of the terms. Match the words to their definitions.

1) to be hoarse a) small bluish-black spots on the body

2) bruises b) to empty the contents of the stomach
through the mouth

3) bottle-feeding ¢) to become wider and more open

4) vomit d) a small, flat sweet that you suck to make
a cough or sore throat less severe

5) to dilate e) to speak with a harsh, low sound

6) lozenge f) maternal milk replaced

Example 5, subgroup 2.2.

Purpose: forming lexical skills in speaking on the levels of a word, sentence.

Instruction: If you want to speak fluently, you should know and be able to use medical terms.
Continue the following sentences.

Example: Symptoms of cirrhosis include ...

Possible answer: Symptoms of cirrhosis include swelling in the legs, fluid in the abdomen,
intense itching, fatigue, and nausea.
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Reflection: Compare your answer to the partners’. Do you want to change your answer or add
anything to it?

Symptoms of hepatitis A include ... .

To relieve headache you should use ...

To stop or prevent vomiting one should ...

Spasmolitics are used to ...

If you feel dizzy, you should ...

Example 6, subgroup 3.2.

Purpose: forming lexical skills in speaking on text levels.

Instruction: In future you may have to speak at conferences on different professional topics..
You are to speak at the conference about the future of pharmacy. Prepeare the speech and remember
that you should use as many new words as possible.

Reflection: Record your answer and analyse it using the criteria.

Example 7, subgroup 3.3.

Purpose: developing integrated lexical skills in reading and speaking.

Instruction:

Student 1. You are not feeling well. You have come to the drugstore and want to buy some
medicines to relieve your symptoms and recover. Explain your symptoms to the pharmacist and ask to
recommend you some medicines. Read the instruction and ask the pharmacist any questions you may
have on using the medicines.

Student 2. Listen to the patients’ symptoms, read the information about some medicines and
recommend the patient what he/she should use. Instruct patient on how and when to take the suggested
medicines. Encourage him/her to read information about the medicines and answer their questions.

All in all, we have grounded the main principles of developing prospective pharmacists’ English
lexical competence in reading and speaking through self-directed study (integrated development of
lexical knowledge, skills and lexical awareness in reading and speaking, profession-oriented learning,
visualization, consciousness, development of students’ strategic awareness, considering lexical unit
features); determined the stages of developing prospective pharmacists’ English lexical competence in
reading and speaking through self-directed study (preparatory, which entails semantization of new
lexical units and is divided into two sub-stages: the first — getting acquainted with new words out of
context (should be applied only for professional terms), the second — getting acquainted with new
words in context and building strategic awareness; training that implies automatizing students’ actions
with new lexical units on the levels of a word, word combination, phrase, sentence, suprasegmental
unit; usage which presupposes activating students’ actions with new lexical units on the text level);
suggested a subsystem of exercises which contains three groups of exercises that correlate with the
stages and are subdivided into subgroups; presented the examples of exercises from all the groups.
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OPI'AHIBALIISI HEHEPEPBHOCTI BUBYEHHSI IHO3EMHHUX MOB Y CUCTEMI
HKIJIBHOI MOBHOI OCBITH Y HIBEUITAPCBKIU KOH®EJIEPAIIII

Biosnaueno axmyanvuicms npobnemu opeanizayii nenepepenocmi euguenns inozemnux mos y Llsetiyapii.
Ilpedcmasneno modenv 3azanrbHoweeuyapcbkoi MOBHOI KOHYenyii K HAcCMiOOK nposedenux pedopm 3a0ns
eapmonisayii MOGHOI 0cimu y MYIbMUNIHSGANbHIL KpAiHi 3 Memoio pOo3WUpeHHs MO8HOI nanimpu u
inmeepysanma ameniticoxoi moeu aAx lingua franca y wxinenuii Kypuxyaym. Pozensmymo wxmouoei nynkmu
PO36UMKY IHULOMOBHOI 0CGimu, 30KpeMa CRPUAHHSA BUBYEHHIO MOBU HABYAHHA, PIOHOI MOBU, PAHHLO2O BUBYEHHS
iHO3eMHUX MO8, 20PU3OHMANLHIL | GePMUKANbHIL Y3200%cenocmi. Brazano winsxu ix imniemenmayii, axi
nepeobauaromsv GUEHEHHsT 3MICMY 3ACODAMU THO3EMHUX MO8, WO peani3yemvbcs uepes OiNiHe8aNbHI NPOSpaAMU
(memoo CLIL, imepciini gopmu nasyanus). Haconoweno na HeobOXiOHOCMI y6edeHHs aKpeOumo8aHux
sapianmie €6poneicbKo20 MOBHO20 NOPMPONIO Y WKIIbHY MOBHY 0C8IMY | pO3POONIEHHA OCBIMHIX CMAHOAPMIs 3
IHO3EMHUX MO8 HA OCHOBI 3a2aNbHOEBPONEUCHKUX PEKOMEHOAYII 3 MOGHOL OC8IMuU, AKi CpUsiioms MOOIIbHOCHII
WKONAPI6 MA BU3HANHIO NIIH2BANLHUX KOMNEeMmeHmHocmell 8 WKoIl ma 3a ii medxcamu. Axkmyanizogano npunyun
VCBIOOMIEHO20 6UBYEHHS MO8, AKULL € OCHOB0I0 (DOPMYBAHHA MYNbIMUNIHE8ANLHOI 1 MYJIbMUKYILIMYPHOL
ocobucmocmi, 30amHOi 00 CAMOCMIUHO020 BUBHEHHS [HOZEMHUX MO8 YHPOOOBHC IHCUMMS, CHPUAE PO3GUMKY
6MOPUHHOT MOBHOI 0cobUcmocmi, 20mogoi 0o dianozy Kyibmyp 6 pisHUX JiHe8ANbHUX cumyayisnx, i nepedbavac
NOEOHAHHA 6IACHO20 JIHZBOKYILIMYPHO20 00CBI0Y 3 YPAXYBAHHAM I[HUO20 MOBHO20 KOOy MA IHWUX HOPM
coyianbHol N0GeOTHKU, WO NOSUMUBHO 6NIUBAE HA PO3BUMOK MOJEPAHMHO20 CYCRIIbCMEA 6 YMOBAX CEIMO8UX
2106ani3aYIUHUX MeHOeHYIH.

Knrwouoei cnosa: mosna oceima, inulomoeHa oceima, iH0O3eMHA MOBA, HENePEePSHICMb, HACKPISHUL MOSHUL
KYPUKYTLYM.
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OPI'AHU3ANNA HEITPEPBIBHOCTH U3YYEHUA NHOCTPAHHBIX 5I3bIKOB B
CUCTEME HIKOJIBHOT O A3BIKOBOI'O OBPA30BAHUSA Y HIBEUIIAPCKOU
KOH®EJIEPAIINUU

Axmyanuzuposano npobremy opeanuzayuu HenpepLleHOCmU  U3VYEHUs UHOCMPAHHLIX A3bIKOG 6
Hlseviyapuu. IIpodemoncmpuposano moodens Obwewseliyapckoil A36IK08OU KOHYenyuu Kaxk pesyiomam
NPOBEOEHHBIX peqhopM C Yelblo 2apMOHUZAYUU AZLIKOBO20 00PA308AHUA 8 OQPUUUATLHO KE8AOPUIUHSEANbHOU
cmpane U pacuuperus A3blK08oU NAIUmMpsbl U UHMESPUPOBAHUSL AHSTUNICKO20 S3bIKA KAK coépemeHHOU lingua
franca 6 wikonvHbLE Kyppukyiym. BwuiOenenvl Kirouesbie NYHKMbL pa3eumMusi UHOA3bIYHO20 00pA308aHUA, 6
YACMHOCMU, COOelCMBUe 8 081A0EHUU A3bIKOM 0OVYEHUs, POOHbIM A3bIKOM, DAHHE20 U3VYeHUs UHOCTPAHHbIX
A3bIKO8, 20PUBOHMANLHOU U BEPMUKANLHOU coenacosanHocmu. Onpedeiienbl nymu ux uMnieMeHmayuu,
KOmopbie Nnpedsuosim usyyeHue COOepIHCaAHUusi NOCPeOCm8OM UHOCMPAHHBIX S3bIKOS, UMO Peanusyiom uepes
bununesanvhvie npozpammul (memoo CLIL, umepcutinvie gopmsl obyuenus). OnpedeneHa HeoOX00UMOCHb &
UHMe2pUPOBaAnUU aKKpeoumuposanuvix moodeneil Eeponeiickozo A3b1K08020 nOpm@oauo 6 wikoibHoe A3bIYHOe
obpazosanue u paszpabomre 00OPA3OBAMENbHLIX CMAHOAPMO8 C UHOCMPAHHBIX A3bIKO8 6 KOHMeKCHe
Obweesponelickux peKoMeHOayuli Nno A3bIKOBOMY 00pPA308aHUI0, KOMOpble COOelicmEyiom MOOUIbHOCIU
WIKOTIbHUKOB U ONpeOeNieHUI0 TUH28ANbHbIX KOMNEMeHMHOCHmell 8 WKoae U 3a e€ npedeiamu. AKmyatusuposaro
NPUHYUN  OC8EOOMIEHHO20 — U3YYEeHUsI A3LIKOG KAK — OCHO8Y  (hOopMUpOoamusi  MYIbIMUIUHS6ANbHOU U
MYToMUKYIbMYPHOU  TUYHOCIMY, CHOCOOHOU K CAMOCMOAMENbHOMY U3YYEHUIO UHOCMPAHHLIX A3bIKOE Hd
NPOMANCEHUU BCEU HCUZHU, KOMOPBLIL COOeiCmB8yem (QopMUPOSAHUI0 8MOPULHOT SI3bIKOGOT TUYHOCMU, 20MOBOT
K Ouanozy KyIbmyp 6 pA3HbIX JUHSBANLHLIX CUMYAyuax U npeoguoum coeouHenue CcoOCMBEEHHO20
JUH2BOKYILIMYPHO20 ONBLIMA C YHEMOM OPY2020 A3bIKOBO20 KOOA U OpYy2uX HOPM COYUATbHO20 NOGEOeHUs, YMO
NO3UMUEHO 8030€UiCMEyem HA pa36umue moiepaHmioco 00Wecmea 6 yCl08Uax c6emosbix 2100aNu3ayuOHHbIX
meHOeHyul.

Kniouegvie cnoea: azvikosoe obpazosanue, UHOAZbIUHOE 00pA306AHUE, UHOCMPAHHBIL  A3bIK,
Henpepbi6HOCMb, CKBO3HOU 5136IK0BOU KYPPUKYVIYM.
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ORGANIZING FOREIGN LANGUAGES LEARNING CONTINUITY WITHIN
LANGUAGE EDUCATION IN THE SWISS CONFEDERATION

The article reveals the problem of foreign languages learning continuity within language education in
Switzerland. The model of school Swiss plurilingual school curriculum as a result of reforms undertaken to
harmonize the language education in officially quadrilingual country is analyzed. Its aim is to increase the
language repertoire and integrate the English language as a contemporary lingua franca in school curriculum.
The key issues of foreign language education are stressed, namely to foster learning of mother tongue and the
language of instruction, early foreign languages learning, horizontal and vertical consistency within the
language education in Switzerland. The ways of their implementation are named. They include learning of the
content of non-language subjects by means of foreign languages through bilingual programmes (CLIL-method,
immersive forms of learning). There has been defined the necessity to integrate the accredited models of
European language portfolio into school language education and to develop educational standards for foreign
languages learning based on European framework of reference for languages. It stipulates the mobility of
schoolchildren and acceptance of lingual competencies in and outside the school, in and outside the cantons and
the country. Besides, it requires the ability of foreign language teachers to use new forms of tests and new
system of assessment that are based on educational standards. These requirements result in transformational
processes on meta-, meso- and macro-levels of education. It is stated that the principal of language awareness
has to be considered in the process of school foreign languages learning. It is defined as a basis to form
multilingual and multicultural personality that is capable of self-dependent life-long learning of foreign
languages. It also fosters the development of secondary linguistic personality that is able to hold dialogue
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between cultures in different lingual situations. It implies the combination of own linguistic and cultural
experience with the integration of different lingual code and different norms of social behavior, which positively
influences the development of tolerant society in modern interconnected globalized world.

Keywords: language education, foreign languages education, foreign language, continuity, plurilingual
whole school curriculum.

Hamaranns YkpaiHu iHTErpyBatucs 3 €BpPOIIEHCEKAM OCBITHIM MPOCTOPOM MOCHIIIOE IOTpeOy B
SKICHOMY BHUBYEHHI iHO3eMHUX MOB (IM) 3amins KOHKYPEHTOCHPOMOXXHOCTI ii TrpomaisH Ha
OCBITHROMY Ta TPYAOBOMY PHMHKaxX 1 iXHboi IIBHUAKOI iHTerpauii i amanraimii B rio0ani3oBaHOMY
cycninbeTBi. SkicHi 3HaHHS IM € MOXIMBUMH 3aBAAKHM e(EKTHBHIM OpraHizaiii MOBHOI OCBITH Y
IIKOJi, ONHE 13 3aBAaHb sIKOi — cpopMyBaTH y BUIYCKHHKIB CTIHKy MOTHBALilO A0 BUBYeHHA [M
npotsroM XUTTA. Lle crumymioe motpedy B peopMyBaHHI iHITOMOBHOI OCBITH B CHCTE€Mi MOBHOI
OCBiTH YKpaiHM B KOHTEKCTI TpaHcopMamiiHUX 3MiH, IO BiAOYBalOTbCA y MPOTPECHBHOMY
€BpOINEHChKOMY TIpocTopi. BHBUYEHHS NOCBimy 0araTOMOBHHX KpaiH €Bpomu B cdepi oprasizaiii
IIKiIJTbHOT MOBHOI OCBITM YMOXJIMBUTH IiJIBUIICHHS SKOCTI 11 opraHizamii y BITYM3HSHHX 3aKJaJax
ocBiTi. Hacnmigkom motouHoro peopMyBaHHS MOBHOI OCBITH SIK 3aKOPJOHOM, TaK i B YKpaiHi €
3a0e3IeUeHHs] HeTIepepBHOCTI HaBuaHHs [M, ajke MITICHICTD 1 HACTYITHICTh HABYAJILHOTO-BUXOBHOTO
mporecy B cepi MOBHOT OCBITH € BaXKJIMBOIO MEPEAYMOBOIO ycmimHoro BuBueHHs IM 1 hopmyBaHHA
HaBUYOK BUBYECHHS 1HO3EMHHUX MOB YIPOIOBXK HKHUTT.

[Beitapceka Kondeneparis sik 4OTUpUMOBHA KpaiHa, opilliifHUMH MOBaMH AKO1 € HiMeI[bKa,
(paHIry3bKa, iTaTiiicbka Ta peTOpOMaHChKa, He3BAKAI0UH Ha OYPXITHBI JUCKYCIl OO0 BUBYECHHS JBOX
IM yxe y mo4aTkoBiii IKOJIi, HABYAaHHs Y SKiil TPUBA€ MIiCTh POKIB, JEMOHCTPY€E BHCOKI PE3yJIbTaTH:
CepeIHLOCTATUCTHYHHH IBEHIIapens BoJoIie asomMa IM.

Mera cTaTTi nonArae y BU3Ha4eHHI NUIAXiB (JOPMYBaHHS HETIEPEPBHOCTI IHIIOMOBHOI OCBITH Y
cepe/HiX HaBYaJIbHUX 3akianax llIBeiinapii B yMoBax 0araToMOBHOCTI, IO Niepeadadae iHTerpyBaHHs
QHTJIIACHKOI MOBH B OO0OB’SI3KOBHM UIIKITBHHKA KYpUKYJIyM 1 CTBOPEHHS MOXIIUBOCTEH ISt
nuBepcHdiKaIii IKiTbHOT IHIIOMOBHOT TPOITO3HIIIi.

®dopMyBaHHSI HETIEPEPBHOCTI B IHIIOMOBHIH OCBITI BiIOOpaXEHO B Mpamsx BITYU3HSIHHX Ta
3apyOiKHHX ydeHumX 1 mepnaroriB: A. borym, H. Bopucko, C.Hikomnaea, B.Penpko, M. byxep,
C. I'yrrepmi, E. 3ayep, P. Kenmnep-bomninrep, B. Caynan ta iH. [Ipote, Ha Hamy TyMKy, HEIOCTaTHBO
BUBYCHUM  3aJIMIIAE€TBCS  JIOCBIJ ~ OpraHizailii  HEMEepepBHOCTI  IHIIOMOBHOI  OCBITH Yy
MYJIbTHHALIOHAJBHUX €BPONEUCHKUX KpaiHaX, IO JO3BOJIUTH €KCTPAMOIIOBATH X MOSUTUBHHUN AOCBiA
y mporeci popMyBaHHS HACKPI3ZHOTO MOBHOTO KYPUKYIYMY Y BITUM3HAHIH ocBiTi. LLnsixu opranizamii
HeTlepepBHOCTI MIKUTFHOI MOBHOI OCBITH Y €BponeHChKOMY TpocTopi HociimkyBanu B. amanrok [1],
H. XKnanosa [1], JI. Kymuuk [2] Ta iH.

lomoBHa MeTa cy4yacHOi IHIIOMOBHOI OCBITH Ha BCIX eTalmaXx HaBYaHHSA MOJBTae y
KOMIIETEHTHICHO OpPiIEHTOBaHOMY, KOMYHIKaTHBHOMY, AisJIbHICHO- Ta 3MiCTOOPIEHTOBAaHOMY BHUBYEHHI
MoB. Peajizailis KOMyHIKATHBHOTO IMiXOy Tependayae BiIXiM BiJI MOBHOI MpaBHIBHOCTI. BuBueHHs
MOB PO3MOYMHAETHCA HA PELECNTUBHOMY PiBHI 13 MOJANBLUIMM HepexonoM 10 (HopMyBaHHA
MPOAYKTHBHUX HABUYOK 1 pedreKCHBHHUX yMiHb. AKIEHT B MpOLECi BHBUCHHS MOBU MaJa€ HE Ha
nepdexiio, a Ha BilbHE, THyYKe BUKOPHCTAaHHS MOBHU, B OCHOBiI 4Oro — (hopMyBaHHs BiJCYTHOCTI
CTpaxy 3pOOWTH TOMHJKY, 3HATTS KOMYHIKaTMBHHX Oap’epiB, 1m0 crmpuse (OpMyBaHHIO
IHAWBIAYaTbHOT (PYHKI[IOHAIEHOI 0araTOMOBHOCTI [2, ¢. 122].

HactynHicTh iHIIOMOBHOT OCBITH CTBOPIOETHCS Yepe3 TeBHi 3axonu. [lepeaycim — e BOOaiHHS
MOBOIO HaBYaHHs, IO BIUIMBA€ Ha YCIIIIHE BUBYCHHS OYyAb-SIKOTO INPEAMETa, OCKUIBKH MOBA €
3ac000M MHCIIEHHS, HaB4YaHHs 1 mopo3ymiHHs. LlIBelinapceka nocmigauns C. 'yrrepini 3a3Havae, 1o
MOBA HaBUaHHS — «HE TOMOTCHHHI KOHCTPYKT, & KOHIJIOMEpar iCHYI0901 BEIUKOI KiJIbKOCTI BapiaHTiB,
JIiaJIeKTiB 1 CTHJIB, fKi 3HAWIUIM CBOE Micle Yy KJaci i fKi MOTpiOHO BpaxoBYBaTH, pO3YMITH I
pednektyBatn. IlpukiagamMu Takux € MeialbHa AMINIOCIA Yy HiMerlbkoMoBHil IlIBeinapii,
npodeciiHO-OpieHTOBaHa MOBA YM HOBi ()OPMH CITIJIKYBaHHsI B KOHTEKCTI HOBHX Meaiax» [7, c. 93].

JlocmipKyroun pO3BUTOK 3MICTYy iHIIOMOBHOI ocBiTH y llIBeiinapii, BU3HAYMIM IHTETPOBaHY
CTPYKTYpy IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTi, OCHOBOIO IS SKOI € pimgHa MoOBa.
BuBueHHST pigHOT MOBHM JUIs JiTE€Hl MITPAHTIB BBaKAEThCS HEOOXIJHOIO IHBECTHIIEI0 B iXHIO
0araTOMOBHY KOMIIETEHTHICTb, [0 MO3MTHUBHO BIUIMBAE Ha PO3BUTOK CYCIIBCTBA 32 YMOBHU
30epekeHHsI HUMH PiTHOT MOBH 1 KYJBTYPH IIiCIIs 3aBepIIeHHs HaB4aHHs y mKkodi. Kypcu pinHoi MoBu
Tta KyneTypu y llBeiinapii girote me 3 30-x pokiB XX cT., konmu momiiThyHi ObkeHmi 3 Iramii
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OpraHi3yBaJil JUIs CBOIX JiTeH y MBEHIIAPCHKUX MICTaX KypCH iTamiichkoi MoBH. Y 1966 p. Taki KypcH
JIO3BOJIAITH TIPOBOJUTH Y MPUMIIIEHHSX IIKOJIH, a 3 1980-X poKiB — OpraHi3oByBaTH KypcH AJI JiTel YCix
MOBHHX TpyIm. Y MOBHOMY posmnopsypkeHHi Bif 04 gepHs 2010 p. y crarti 11 KOHKpETH30BaHO, MIO
KoHpenepanis noTyBaTHMe KaHTOHH 3aiJjisl CIPWSHHS IHTErpamii 3aHATh 3 PiJHOI MOBH 1 KYJBTYpH,
T IBUIIICHHS KBATI(iKaIlii yIUTEIiB, pO3pOOKH HaBYAIBHUX MaTepiaiis [6, ¢. 12].

Tak, A7 yCHIIIHOTO HEMEPEepBHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI HEOOXiNHOI € iHIWBiAyalbHA
0araToOMOBHICTb, sIKa, Pa3oM 3 BOJIOJIHHAM MOBOIO HaBYaHHS, mependavae 3HAHHS 1 HemepepBHHUI
PO3BHTOK PiHOI MOBH SIK YaCTMHH 0araTOMOBHOTO pemnepTyapy iHAWBiZa, HOr0 MOBHO-KYIBTYPHOL
Oiorpagii Ta imeHTH4yHOCTI. JlisUIBHICTH TMeJarora HE TIOBHHHA OOMEXYyBaTHCS TEPEAaHHIM
MONIePEIHBFO BU3HAYCHUX 3HAHB (SIK MpaBIiIa 4d (aKTH), a IHTETPYBATH HAsIBHE COIliaNbHE, KyIbTypHE
i eTHIYHE PO3MAITTS MIKOJIPiB HA MOBHUX IIPEIMETAX.

3 90-x pokiB XX CT. MOBHI IpOrpaMH JJIs ITSH MIrpaHTiB, 3ayBaxye P. DpeTi, MponoHy0Th
KyJIBTYpHI LIEHTPH BiAMOBiAHMX KpaiH. KpiM Toro, BunTeni 4u HOCIi MOBH OPraHi3oBYIOTh TaKi MOBHI
KypCH B JpyTiil OJOBUHI AHA [5, ¢. 75]. Jlo BUMTENIB MOBHHX KYPCiB, I[LTbOBOIO AYJUTOPIEIO TKUX €
JUTH MITPAHTIB, BUCYBAlOTh TMEBHI BHMOTH, a CaMe: 3HaHHS MiclieBoi MOBM Ha piBHI Bl 3rigHOo 3
3araibHOEBPONCHCHKUME ~ PEKOMEHIAIisMd 3 MOBHOI ocBith (3€P), Oyru oO0i3HaHMMH 3
HIBEHIAPCHKOI0 CHCTEMOIO CYCIIJIBHUX Ta MPAaBOBUX I[IHHOCTEH i MOTTH MepeaaBaTtH, 3a MoTpedu, i
3HaHHS CBOIM y4HsM-iHO3emIliM. llIkona Tako)k MOBMHHA CHPHSTH BiJBiIyBaHHIO MOBHUX KYPCiB;
KOOPJMHYBAaTH MOBHI KypcH 3 OOOB’S3KOBHMH YpPOKaMH; CIIPHSATH IHTErpaiii BUHTENIB KypCiB 3
KOJICKTHBOM IIIKOJIH; BUKOPHCTOBYBAaTH MOBH MITPaHTiB Ha MOBHHX 3aHATTSIX; IHTETPYBATH YPOKH MOB
MITPaHTIB 1 PO3IIMPIOBATH MOBHUH KypUKynayM; (iHaHcyBaTh (32 MOTpPEOW) YYHTENIB KypCIB;
KOHTPOJIIOBAaTH/ CYMPOBODKYBAaTH MOBHI KypCH B paMKax 3IIMCHEHHS PETyJSPHOTO KOHTPOIIO 3a
HWIKiTBHOI OCBiTO. Y MicTax Basens, Bepn, Iend i 1{ropix 3 BEIMKMM CKYITYEHHSM MITpaHTiB TaKi
MOBHI KypcH TpPUBAaIOTh YK€ BIPOJOBXK TPUBAIOTO MEPioAy 1 € AyXe MOMyIsIpHUMH, a KIACHI
KepiBHUKH MOXYTh HaBiTh 3alTUCYBATH CBOiX YUHIB Ha Taki KypcH [7, ¢.103-105].

Brache, sk 3ayBakyrOTh BiTUM3HSIHI HayKoBIi [ 1], HACKPI3HUI MOBHHI KYPUKYIYM € MUTAHHSIM
JMCKYCIi B OCBITHIX Kojiax €Bporu yxe 3 2005 p. 3a171s BIPOBAKCHHS KOHIIEMIIIi 0araTOMOBHOCTI
Ha piBHI 3arajbHOi OCBiTH, 100 TO€JHATH HAasBHY IHIMBiIyalnbHy OaraTOMOBHICTH TPOMAIsH 3
IHCTUTYIIHOI0 MOBHOIO OcBiTOMO [1, c. 235]. ¥ mpomy HanmpsMKy iHTEHCH(iKyBaB CBOIO NisSUTBHICTb
€Bponelicekuii Coro3 IUISIXOM po3po0JIeHHs] HACKPI3HOTO MOBHOTO KypUKYIyMy y LIeHTpi cydacHuX
MoB y M. Ipan (Asctpis) B pamkax mpoekty PlurCur — Plurilingual whole school curricula
(xoopauHaTop — b. Xydaiizen) ipoaosxk 2012—2015 pp. [Ipoekt BUNPOOGOBYBaIH y PsiIi MK Pi3HUAX
eBpomeiichKkuX Kpain (ABctpist, Ectonis, Itamis, JIutea, Himewunna, Yexis, ®panris). Horo mera —
PO3KPUTH MOXIIHBI IUIAXK 1HTErpamii 0iabpmoi KiTbKocTi IM pa3oM 3 MPEBATIOIOYO0 aHMTIHCHKOK Y
IKUTBHUA KYpUKYIyM, cepel SKHX Ha3BaHO BHBYEHHS HEMOBHHUX IMpeaMeTiB 3acobamu IM i
IHTErpyBaHHS KIIACHYHHX MOB (TPEIbKO1, JATHHCHKOT) 1 MOB MITPaHTIB.

BoaHouac mpoTOTMIIOM HHMHI OOTOBOPIOBAHOTO HACKPI3HOTO MOBHOTO KYpPHKYJIyMY MOXKHa
Ha3BaTH 3ampornoHoBaHy y IllBedimapii me y 2003 p. 3aranbHy KOHICHIIO MOBHOI OCBITH
(Gesamtsprachenkonzept) (Tabmuns 1), sika € pe3yapTaToM OCBITHIX pedopm, posnodatux y 1998 p.
[TomroBxoMm 10 pedopMyBaHHS MOBHOI OCBITH B Iill KpaiHi, HaleBHE, CIYryBaJia BEIHWKa KUTBKICTH
MirpanTiB. Ampke Bxe y 2004 p. y xanToHi bazensmraar npoxusamu 28 % inozemmiB [3, c. 28], a
MIKOJISIPi PO3MOBIISLITH 58 pizHMH MoBamu [3, c. 30]. Sk Gaymmo 3 Tabmuil 1, 3aranbHa KOHIETIIs
MOBHOT OCBITH Y KaHTOHI ba3zens moOymoBana Ha iei iHTerpallii Ta paHHhOMY BHBYCHHI HIMEIIBKOI 5K
Ipyroi MOBH Ta mepenbdavae OesnepepBHE BUBUEHHS PI3HUX MOB, Y T. 4. MOB MITpaHTiB (Ha BiIMiHY
BiJl IHIIMX KaHTOHIB KpaiHH), YIPOJOBX HABYAHHS Y IIKOJII.
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[lepenecenns BuBueHHs IM Ha Oinbin paHHii etan y [lIBeiinapii, a came: mepioi iHO3eMHOT — 3
3 xmacy i Ipyroi — 3 5 Kiacy IOYaTKOBOI IIKOJH, CHPUYMHIIO MOSBY HOBHX JIiHTBOIUIAKTHIHUX
MiAXOIB, SKI BHPI3HAIOTHCS BEPTUKAIBHOK Ta TOPU3OHTAIBHOIO Y3TO/DKEHICTIO 1 CHPUSIOTH
(OpMyBaHHIO HACTYIHOCTI B IHIIOMOBHIM OCBiTi. BOHM cCTOCYIOThCS TepemyciM MpoOIeMHUX
MepexXiJHUX JTaHOK HaBYAHHS: MOYAaTKOBA MIKOJAa — CEepeqHsl MIKOJIa; cepeqHs MKoina — mpodeciiia
OCBiTa/TiIMHA3is;, TiMHA3i — BUINA ImKoia. Ha piBHI KaHTOHIB PO3POOJSIOTH MPOSKTH IS
BIIOCKOHaNICHHsT HaB4aHHs IM. ¥V «HoBiii koHmemniii: iHIIOMOBHA OcBiTa» [10] BU3HAYEHO paHHE
BuBYeHHS IM i popMyBaHHS BepTHKAILHOI i TOPU30HTAIBHOI Y3TOMKEHOCTI SIK KITFOUOBI €JIEMEHTH
PO3BHTKY iHIIIOMOBHOI OCBITH.

3rifHO 3 3araJbHOEBPONEWCHKOI TPAAWII€0 paHHBOTO BUBYEeHHS IM, 3a pesympTaramu
€BPONEHUCHKUX TOPIBHIIBHUX CTYiH, [1IBeinapito BiTHOCATH JI0 JiEpiB Y cdepi IHIMOMOBHOT OCBITH,
4OMy CIIpUs€ BHCOKa MOTHBAaIlis 10 BuBueHHs IM. Kpim TOro, paHHs iHIIOMOBHA OCBiTa IPOIOHYE
piBHI MOXJIMBOCTI BUBYEHHS IM Ta, 3 MearorigHoi TOUKH 30y, YMOKIIHBIFOE PAHHIO CEHCUOLTI3aIlif0
JMIHIBAJBbHOTO PO3MAITTsA. PaHHS IHIIOMOBHA OCBiTa HE JIMINE O3HAYa€ IMOJOBXKEHHS TPHUBAIOCTI
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BUBUCHHS IHO3EMHHX MOB, a i TOTpeOye Y3TOMKECHHS METOIWKH BHKIagaHHS IM 3 BikoBUMH
(i31070TTYHUMH 1 TICUXOJIOTIYHUMH OCOOJHMBOCTAMH Y4YHIB, OCKIJIBKH 30LMBIIMIHMCA KIIBbKIiCHI
MOKa3HUKW BUBYEHHS MOB, II[0 CIIPHSIE PO3BUTKY BTOPHHHOT MOBHOI OCOOHCTOCTI, TOTOBOI JI0 TiaoTy
KyJIbTyp B PI3HHX JIIHTBAJIBHUX CUTYalisfX, i Iependadae MOETHAHHS BIACHOTO JIHIBOKYJIBTYPHOTO
JIOCBIY 3 YpaxyBaHHSAM iHIIOTO MOBHOTO KOJIy Ta IHIIHMX HOPM COIIaJTbHOT MIOBE/TiHKH.

3 MeTor0 3a0e3MedeHHs] BePTHKAIBHOT y3TOKEHOCTI BaXIIMBUM 1 Ji€BUM 3aCO00M BBaXKAIOTh
yMily ¥ YCBIIOMIIEHY OpraHi3amil0 TepexilHuX eTamiB HaB4YaHHSA. KPUTHYHUM Yy MIKUTBHIN
IHIIOMOBHIM OCBiTI € Tepexig 3 MOYaTKOBOi A0 CEepelHBOi IIKOJNM, OCKUIBKH 3aHATTS YacTo
OynmyBanucs Tak, HIOM y mo4yaTkoBiil mkomi IM B3arani He BuBdanucs. HuHi, sk 3ayBaXkylOTh y4eHi-
negarord 3 nentpanbHoi lIBednapii, «MiH He MOXXEMO IO3BOJHMTH COOi MOYMHATH 3aHOBOY», TOMY
«MOBHHHI €KOHOMHO TOBOJUTHCS 3 IIHHHM T0OpOOYyTOM Ha MMEHHs «HaBYaJbHUH 4acy» [9, c. 46].
[JieBuM 3aco0oM oprasizamii BepTHKAIBHOI Y3TOKEHOCTI BOHH BOA4YalOTh B3a€MOBIIBITYBaHHSI
YPOKIB 3 METOIO «CTBOPEHHS YCBIJJOMJIEHHS y BUBYEHHI MOB SIK KOHTUHYYMY» [9, c. 46] 1 BKa3ylOTh Ha
Te, MO «BYUTENI 000X JIAaHOK (TI0YAaTKOBOI 1 CepeaHbOI) CHUIBHO HECYTh BiINOBIAAJBHICTH 3a
HeTepepBHUN PO3BUTOK 1HIIOMOBHHX KOMIIETEHTHOCTEH, OCOOIUBO Ha MepexiIHuX eramax» [9, c. 46],
OCKIJIPKM 1HIIOMOBHA OCBiTa y CepeAHid JlaHIi MOBHHHA 0Oa3yBaTHCsS Ha 3HAHHIX, OTPUMAaHUX Y
MOYaTKOBIH{ MIKOJII.

OnHOYacHO 3 MO3WTHBAaMH PO3BHTKY MOBHOI OcBiTH, y llIBe#imapii MoxxHa 10OAa4YnTH 1 TIEBHI
Henmomiku. Tak, OMHMM 3 HHX € BiJCYTHICTH OOOB’SI3KOBOTO BiJBITyBaHHS IHUTSIOTO Calmka, JIe
PO3BUBAETHCS W YHIOCKOHANIOETHCSI yCHE MOBICHHS, BiOyBaeThCS 3HAHOMCTBO 3 JITEpaTypHOIO
HOPMOIO MOBH, NIO € KOPHUCHUM JJIs JiTed 3 MIrpariifHAM MHHYITUM. SIK TIpUKIIa] €BpONeHCchKOi
KpaiHH, fKa € JiJepoM 3a pe3yJbTaTaMu Y4HIBCBKOTO ouliHIoBaHHA PISA, HazuBaroTe QiHISAHIIO, 1€
i€ TIpaBmiIo 000B’SI3KOBOTO BiNBITyBaHHS AUTAYOTO CaIKa Meper IMoYaTkOM HaBYaHHS Yy IITKOJI.

BaxnuBumu iHcTpyMeHTamu 3a0e3ledeHHS HEMepepBHOCTI BUBYEHHS MOB, OCOOJHMBO Ha
nepexigHux eranax, € 3€P Ta €Bponeiickke MoBHe TiopTdoiio (EMII). 3EP nponoHye BepTHKATBHY
Y3TOJKEHICTh CTOCOBHO (hOPMYBaHHS 0araTOMOBHOCTI, OCKLIBKA MOBH 1 KYJIbTYPH PO3TIISIAIOTHCS HE
PO3MEKOBaHO, a SK CKJIaJHUKHA 0araTOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, SIKY MOXXHA PO3BHBATH IIPOTATOM
YChOTO JKUTTS. 3 METOI0 y3arajJbHEHHS BHMOT JIO 1HIIOMOBHOI OCBIiTH Ta ii Kpamioi KoopauHamii y
crapiiii mwkoni KondepeHuis aupekTopiB kKaHTOHaIBHHUX opraHiB HapoaHoi oceitu (KIHO) BOauae
JIOpeYyHHM 1 Ji€BUM 3ampoBamkeHHs €MIl, ske yMOXIHBIIOE TOEIHATH aKTyalbHUH piBEHb
IHAMBIOYaJIbHOTO [IOCBIy BHMBYEHHS MOB 3 MDKKYJIBTYPHHM JOCBIIOM, ITOKYMEHTYE OCOOHCTY
JHTBAIBGHY iICTOPIIO i CYNPOBOJIXKYE 1HAMBIyaTbHI MPOIIECH BUBYCHHS MOB B IIKOJI Ta 3a 1l MeXaMHu.

VY Ilseitnapii po3pobiieHo i akpeautoBaHo Tpu piBHi €MII (tabn. 2). Bonu e goctymHuM
qoTrpMa OQIIIHHIMI MOBaMH KpaiHM Ta YaCTKOBO MICTSATH aHTJIOMOBHHI HEpeKIal y 3aroJIoBKax,
TEKCTax 1 OpolIypax 3 BUKOPUCTaHHs Ta B MOBHOMY MAaCIHOPTI.

Tabauysa 2
E€sponeticvie MosHe nopmeonio: mooei il akpeOumayiuni Homepu
AKpenuTaniiHuid Homep Mozens €EMII
1.2000 IlIBeiinapist MOJICNb JUISI MOJIOJII Ta JIOPOCITUX
67.2005 lIBeiinapis MOJIENTb JIUISl YYHIB HIDKYO JIAHKH CEepeHBOI IIIKOJIH,

po3pobneHa KoudepeHiiero IUPEKTOPIB  JeMapTaMeHTIB
OCBITH KaHTOHIB i oHOBJeHa y 2007 p.

95.2008 I1IBeiinapis MOJIeTb [T YYHIB MMOYaTKOBOI MIKOIH BikoM 7—11 pokiB
(Brirouaroun  Portfolino s miteld BikoMm 4-7 pOKiB),
pospobnieHa KoHdepeHliero IupekTopiB AenapTaMeHTiB
OCBITH KaHTOHIB

InrerpyBanns ycix tppox €MII ymoxknuBuino GpopMyBaHHS HEMEPEPBHOCTI 1HAWBIAYaIbHOTO
HABYAJTBHOTO TMIPOIECY Ta KOOPIWHYBAHHS IHIIOMOBHOI OCBITH BIPOJOBX YCHOTO HaBYAHHS.
3pemniroro, HOTO 3aIPONOHOBAHO BHKOPHCTOBYBATH Yy TOEJHAHHI 3 BIATIOBIIHUMH MiJPYYHUKAMHA 3
IHO3EMHHX MOB, 3 METOIO Y3TO/DKEHOCTI HaBYANBHOTO IanyBaHHs €MII 3 KOHKpETHHMH 3MiCTOBHMH
KOHTEKCTaMH.

3€P, sk BaroMuil €BpONEHCHKUI 1HANKATOP KOMYHIKATUBHUX 1HIIOMOBHHX KOMIIETEHTHOCTEH,
CIIyTYyBaJl TPaMILIIHOM JUIsi PO3pOOKM OCBITHIX CTaHmapTiB 3 [IM, 10 TapaHTYIOTh peati3alliro
BEePTUKAIBbHOI y3rojpkeHocTi. Ha iX ocHOBI B pamMkax 3arajibHOIIBEHIIAPCHKOTO  MPOEKTY
«MiXKKaHTOHaJbHA JOMOBJEHICTH IIPO TapMOHi3amifo 000B’s3koBOi mkoam» (HarmoS —
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Interkantonale Vereinbarung iiber die Harmonisierung der obligatorischen Schule) mis
ynockoHajeHHs: MoBHOT ocBiTh KJJHO po3poOuia KOMIETEeHTHICHY MOZEb iHIIOMOBHOI OCBITH Ta
000B’sI3KOBHUI 0a30BHI CTAaHIAPT HA KiHEIb IIOCTOTO i IEB’SITOTO POKIB HABUAHHS, SKi € IIEePeXiTHIMU
etanamu y mkoji IlBeifnapii. Ix MeToro € cTBOpeHHS TPO30POCTI B TIpOLiECi JOCATHEHHS
KOMYyHIKaTUBHUX Ta MOBHHX Iiyieil. IIpoekt HarmoS 3aramom mepenbavae 3aranbHOIIBEHIIAPCHKY
rapMOHI3aIlil0 [EHTPATFHUX HAPDKHUX eTariB 00OB’SI3KOBOI IIKOJM, a caMe: INKITBHHUH BiK, Oa3oBa
IIKOJIa, TPUBATICTH 1 M1l OCBITHIX JIAHOK, MEpeXi/l 3 OAHI€] JaHKU Ha iHIITY Ta BU3HAHHS OTPUMAaHUX
pe3yJbTaTiB HaBYaHHs MPH Mepexoi Ha BuIly jaHky. CydacHi HaBuanbHi tuanu 3 IM y IllBelinapii,
3a TBepmwkeHHAM P. Kemnep-Bomminrep, copsiMoBaHi Ha yMOJMIIUBICHHS «IOPIBHSHHS MOBHHX
KOMITETEHTHOCTEH K B PI3HMX IIKOJAX i ii JJaHKaX, Tak i 3a Me)KaMH KaHTOHIB 1 kpainu. lle cnpuse
MEPETBOPEHHSIM HE JIUIIC HA METa-, a i Ha Me30- Ta MaKPOPIBHIX CUCTEMHU OCBITH, [0 BUMArae BiJ
YYUTENTiB O0I3HAHOCTI 3 HOBMMH (OpPMaMH TECTiB 1 CHCTEMH OLHIOBaHHs, SIKi IPYHTYIOTHCS Ha
Jiep>KaBHUX OCBITHIX cTaHgapTax» [8, c. 57-58].

lopu3oHTaNbHA Y3TOJDKEHICTh € BAXIWUBHUM IOTEHINIAIOM JUIss ONTUMI3alii e(peKTHBHOCTI
IHIITOMOBHOT OCBITH, OCKIJIBKH OXOIUTIOE CHCTEMHE ITO€IHAHHS M€ IO CHOTOIHI 9acTO PO3MEKOBAHUX
HABYAJIRHUX c(ep Ha OJHOMY €Tali HaBYaHHS 1 mepemdadae y3roKEHICTh IUIaHy, HaBYAJIBHUX
MaTepiaJiB ¥ IHCTPYMEHTIB OIlIHIOBaHHSA, MK MOBaMH, MOBHHMH 1 HEMOBHHMH MpPEIMETaMH,
HIKUTBHUM 1 MO3AIIKiTbHUM HaBYaHHSIM, HaBYaJbHUM 3MICTOM 1 MOBHMMH 3aco0aMu. B pamkax
TOPU3OHTAIBHOI JUIAKTHYHO! Y3TO/PKEHOCTI MOKHA BHOKPEMHTH Taki 3acoO0M il JOCSATHEHHS:
cTparerii HaBYaHHA, 1O 00 €JHYIOTH MOBH, yCBimomiieHHss MOB 1 KyibTyp (language awareness),
IUSUTBHICHO-OPIEHTOBaHA I1HIIOMOBHA OCBiTa MW IHTETpOBaHE BHUBYCHHS MOBH Ta 3MiCTy, IO
peani3yeTrbcs uepes OumiHrBanbHy ocBiTy, Meton CLIL (Content and Language Integrated Learning —
IHTErpOBaHEe BUBUYCHHS 3MICTY Ta MOBH) Ta iMepCiiiHi (hopMH HaBUAHHS.

Ax Oaummo, iHmoMOBHa ocBita [lIBeinapii Bupi3HS€e GOpMyBaHHS HENEpPepBHOCTI M
HACTYIMHOCTI y MIKIJIBHOMY KOHTEKCTI SK IHTErpaIbHHA 3aci0 (GopMyBaHHS (YHKIIOHAIBLHOT
IHJUBIAyaIbHOT 0araTOMOBHOCTI BUITYCKHHKIB IIKUI. [Ipy 1IbOMy BHOKPEMIICHO IEBHI MiJAXOJH, SKi
YMOXITHBIIIOIOTh OBOJIOIHHS YYHSIMH CTPATerissMH HaBYAHHA MOBaM MPOTSATOM JKUTTS, YOMY
CIIPHSIOTh PaHHE BUBYEHHS [M, ropu3oHTanbHa i BEePTUKAIbHA Y3TODKEHICTh B MEXKaX 1 32 MEKaMu
IIKOJIM B PO3pi3i MOBHOT OCBITH.

VY momampImmx po3BiIKax BapTO 30CEPEIUTH yBary Ha aHali3i e(EKTUBHHX METOIIB BHBUCHHS
IM B ymoBax HemepepBHOI MOBHOi OCBITH Ta ONTHMAaJBHOTO IHCTPYMEHTAapilO OIIHIOBAHHS PiBHS
BoJtoliHHS IM B €BpoIeiicChKHX KpaiHaX Ta BHOKPEMHTH IIIISIXH iXHBOT peatizaiii B YKpaiHi.
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KaHIUOAT NeJaroridyHuX HayK, JOLEHT

HanionansHa akanemis JlepkaHoi NpUKOPAOHHOI ciy)x0u Y KpaiHu
iMeHi borgana XMelIbHUIBKOIO

M. XMenabHULbKUH, Byn. [lleBuenka, 46

THHOBAIIIMHI TEXHOJIOT'TI Y MPOIIECI TPO®ECIMHOI NIJITOTOBKH
MPUKOPJOHHUKIB B PECITYBJIILI TH/IIS

Ha ocnosi ananizy maykoeux oocniodceHv iHOIlICOKUX nedazoeié 0emanbHO ONUCAHO HOMUpU 2pynu
IHHOBAYILIHUX MeXHON02I, AKI HUMI GUKOPUCMOBYIOMbCA y npoyeci npogecitinoi nid2omosKu Matloymix
npuxkopooHHuxie ¢ Pecnybniyi Indis, a came: 1) opeanizayiiino-nedacociyni mexHonoeii (Kackaorne HABUAHHA,
KancyibHe HABYaHHsA, MIKDOHABUAHHS, NepexpecHe HABUAHHSA, 2OPUOHMANbHE HABYAHMSA);, 2) IHMepaKmueHi
mexHonozii (Mo3aiuHe HABYAHHSA, THMEPAKMUBHE HABYAHHS 8 MANUX SPYNAX, 6NPABA «2PYNA OOCASHEHbY, ieposi
Mmemoou, enpasu «think-pair-share» ma «just a minute», Ouckycitimi memoou, cniitbha poboma 3
gideomamepianamu, Memoo «HA8HANbHA CeKYify, «OUCKYCIlIHA epynay, iHmepaKkmuena nekyis), 3) cumyasayitini
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MeXHON02ii (KOHCMPYKMUGHI MexXHONO02I, W0 6KIUaoms poOOMY 3 CUMYIAYIUHUMU MPEHAdCepamu ma
npocpamHum 3abe3nevenHsm O0iisi NPOBeOeH s MACOBAHOI | HeMAaco8anoi KOMN IOMepHOI 60EHHOI epu), peanbHi
ma ipmyanvHi mexHonoeii); 4) tioea sk NCUXon020-nedazoziuna mexronozis. Ioscueno ocobaueocmi eubpanux
MexXHON02ill Mma anieopumm ix 3acmocy8amHs ni0 4ac ayoumopHoi ma no3aayoumopuoi epynogoi pobomu,
00IpyHmMogano ixui nepesazu O NiOBUWEHHS ePeKMUBHOCMI HABUANLHO20 NPOYECYy Yy GIOOMYUUX HAGUATLHUX
saxnadax Pecnybnixu InOis.

Knwuoei cnosa: npogecitina nidcomoska, npuKopOOHHUKU, Op2aHi3ayiliHO-nedazoziuni mexHonoeii,
CUMYTAYIUHI MEXHON02IT, IHMepaKmueni mexHono2ii, NCUXon020-neda2o2iyna mexnonozis, Pecnyobnixa Indis.

HATAJINA BXUHIEP

KaHAUAAT Ne1arornueckux HaykK, JOIEHT

Hauuonansnas akagemus ['ocypapcTBEHHOI nOrpaHUYHON Cily’)KObl Y KpauHBbI
nmenu bornana XMenbHUIIKOTO

r. XmenapHuOKAH, yu. [lleBuenko, 46

AHAJIU3 UHHOBALIMOHHBIX TEXHOJIOT Ui B [IPOLECCE
MPOPECCUOHAJILHOM MOJITOTOBKY MOTPAHUYHUKOB B PECITYBJINKE
WHMS

Ha ocnosanuu amanuza nayunvlx uccrne0o8anuti UHOULCKUX Ne0az20208 O0emalbHO ONUCAHbL Yemblpe
2pynnvl  UHHOBAYUOHHLIX MEXHOIO2UL, KOMOpble Ce200Hs UCNONb3YIOMCA 6 npoyecce Npo@eccuoHanrbHoll
no020mosKu 6yoywux noepanuyHuxoé 6 Pecnyonuxe Hnous, a umenno: 1) opeanuzayuonHo-nedazocudeckue
mexnono2uy  (Kackaouoe oOyueHue, KANCyibHoe oOyyeHue, MUKpooOyuyeHue, nepekpecmuoe o0yueHue,
20puzoHmanbHoe obyuenue); 2) UHMepaKmugHvie MexHoIocuu (Mo3auyHoe o0yueHue, UHmepaKmugHoe obyueHue
6 MAIeHbKUX SPYNNax, YNpadiCHeHue «2pynna OOCMUIICEHUN», usposvle Memoovl, ynpajxcuenus «think-pair-
share» u «just a minutey, OUCKYCCUOHHbIE MemOObl, COBMECMHAs paboma 3 6U0eoOMamepuanrami, Memoo
«yueOHas ceKkyusy, «OUCKYCCUOHHAA 2PYNNA», UHMEPAKMUBHAA AeKyus), 3) CUuMyIayuoHHble MexXHOI02UU
(KOHCMPYKMUGHble MEXHONO02UU, KOMOpble BKII0UAOM pabomy ¢ CUMYTAYUOHHBIMU MPEHAHNCEPAMU), PEAlbHblE
U BUpMYyaibHble MexHonNo2uu), 4) oea Kak omoenbHas NCuxono2o-nedazocuieckas mexnonozus. ObvacHenbl
0COOEHHOCU  UHHOBAYUOHHLIX MEXHONOUU U aNeOpumM UX HNPUMEHEeHUs 80 6pemsi ayOUmoOpHOU U
6HEAYOUMOPHOU  2PYNNo6otll pabomuvl, 0OOCHOBAHO UX npeumywecmea ONia NOSblueHUs 3Phexmuenocmu
YuebH020 npoyecca 6 6e00MCMEEHHBIX YueOHbIX 3a6edeHusix Pecnyonuxu Hnous.

Kntouesvie cnosa: npogeccuonanvras nod2omoexa, NOSPAHUHHUKY, OP2AHU3AYUOHHO-NEdd2ocuyecKue
MEXHON02UY,  CUMYIAYUOHHbIE —MEXHONO2UY, UHMEPAKMUEHbIE —MEXHONO02UU, NCUXON020-Nedac02UYecKas
mexnonoeus, Pecnyonuxa Hnous.

NATALIYA BHINDER

Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor
Bohdan Khmenlytskyi National Academy of

the State Border Guard Service of Ukraine
Khmelnytskyi, 46 Shevchenka St.

ANALYSIS OF INNOVATIVE TECHNOLOGIES IN THE PROCESS OF
PROFESSIONAL TRAINING OF BORDER GUARDS IN THE REPUBLIC OF INDIA

The article focuses on the analysis of innovative technologies in the process of professional training of
border guards in the Republic of India. The author outlines the following purpose of the article: to analyze
innovative technologies used in the process of professional training of border guards at the agency-specific
educational establishments in the Republic of India on the basis of examination of Indian teachers’ studies.
While investigating, the author used a wide range of scientific methods: archival research, content analysis,
generalization of scientific material, deductive method of analysis, etc. Living in the Republic of India for a
while, the author used non-participant observation method. As a result, the article proves that there are four
groups of innovative technologies used in the process of professional training of border guards in the Republic
of India. They are the following: organizational and pedagogical technologies (cascade training, capsule
training, microteaching, cross-training, peer training), interactive technologies (mosaic learning, interactive
leaning in small groups, exercise «achievement group», game-based methods, exercises «think-pair-share» and
«just a minutey, discussion methods, cooperative work with video, method «study celly, «buzz group», and
besides the author has analyzed interactive lecture and outlined strategies to turn traditional lecture into
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interactive one), simulation-based technologies (constructive simulation technologies including work with
simulations and sofiware to conduct massive and non-massive war games, real simulation technologies and
virtual simulation technologies), and also the author has distinguished yoga as psychological and pedagogical
technology. The study demonstrates that the usage of these innovative technologies is important to enhance the
efficiency of professional training of future border guards and to prepare future experts of border agencies to
perform their service duties. Having found previously that there are similar threats at the border in Ukraine and
the Republic of India we have come to the conclusion that it is important to conduct comparative analysis of the
systems of professional training of border guards in the Republic of India and Ukraine to reveal its advantages
and use them creatively in the process of professional training of border guards in Ukraine.

IHHOBAINA CTOCYeThCS BIPOBA/DKEHHS HOBOi i€l UM METONYy, BBAaXAThCS TOJOBHHIM
KaTalizaTopoM €KOHOMIYHOTO Ta COLIAJILHOIO MPOrpecy, iHCTPYMEHTOM HEOOXigHOI Ta MO3UTHUBHOI
3MiHHU, 30KpeMa y cdepi ocBiTh. 3MiHM B cucTeMi mpodeciiiHol miaroropku B PecmyOmimi Iumii
posrisiganuca SK OOOB’SI3KOBa yMOBa BIOCKOHAICGHHS CYCHUIBHO-TIONITUYHUX Ta EKOHOMIYHHX
CTaHIAPTIB 3 Yacy OTPHMaHHSI HE3aISKHOCTI y 1947 p., a 00’€KTHBHUHA PO3BHTOK CYCILIBECTBA Ta
raodanizamiifHi IpolecH NPUCKOPHIIM Il 3MiHU Ta MPU3BEJIH A0 BU3HAHHA TOro (akTy, IO iHHOBaii
HEOOX1THI JJIS1 MiJBUIICHHS e)EeKTUBHOCTI MiArOTOBKH (DaxiBIlB, y TOMY YHCIi BIHCHKOBHUX.

[Ipodeciitna miArOTOBKA TNPUKOPIOHHWKIB y PecrmyOmimi IHmis Bumarae ocoOIMBOTrO
JIOCIIJDKEHHSI, aJKe 3a HasBHOCTI 3arpo3 Ha JICpP)KaBHOMY KOPIOHI B KpaiHi cTBOpeHa crerudigHa
cucteMa BioMuoi mpodeciiinoi minroroku [1]. BpaxoByroun nuHamiKy 3aBIaHb, IO CTOSTH IEpe
MPUKOPAOHHUMH  BioMcTBamu PecnyOuniku [Hmis, mnpoOiiemMa IMIUIEMEHTAIii iHHOBAI[IHUX
TEXHOJIOTIH y mpoteci mpodeciiiHol MiAroTOBKY MPUKOPIOHHHUKIB Ha0yBa€ Bce OLIBIIOT aKTyaTIbHOCTI.

AHamiz JmiTepaTypd CBIIYUTh MNPO 3HAYHY KUIBKICTh MyOJiKamii iHIIHCHKHX BYEHHX,
MIPUCBAYCHUX BIPOBAKEHHIO 1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIH y MpodeciiiHy miaroToBky ¢axiBIiiB, y TOMY
yucni NpUKOpAOHHMKIB. CTOCOBHO oOpraHizamiiiHo-menaroriyaux TexHosoridi T. Pama, A. Pemer,
M. Ciarx nocmpkyBamd  MikpoHaBuanHst, L. xomri, M. Jlivaba, T. Kapamic, M. Mokxerre,
B. Hapanr — kackanue HaBuanns, 10. banepmxi, P. bxaris, [Ix. Jlam, M. Hazapi, 1O. Haip, 3. Caeeni,
JIx. @atanaki — kancynbHe HaBuaHHs, C. Bacanrti, A.Manik, B. Ilepeiipa, C. PaGistyn Bacapis,
J1. Illapma — nepexpecHe HaBuaHHs, A. bicsac, B. T'oens, H. I'ynita, T. [Ixaiin, M. Kanyp, B. Kymap,
M. Mypan, C. Cekxpi, lO.Cinrx, /. flmaB — ropuszoHTasibHe HaB4aHHs. Cepeln JOCHIJIHUKIB
CUMYJISIIHHUX TEeXHOJIOTiH Mu Moxkemo HasBatu L. [xamona, [I. yrry, A. Ciarxana, C. Yayxana,
TOIO, a IHTEPAaKTUBHE HABYaHHS B Tpolleci mpodeciiHoi miaroToBku B PecrmyOomimi [Hais BuBYamm
C. Apyna, K. Benkara Penni, P. Kymap, b.Ilama, H. Pamxka, P. Pagxakpimnua, A. Caeen, K. Caini,
A. Cymxarxa /[leri, H.YiktxiMmax Ta iH. KpiM TOro, Bemuke 3HAUCHHS IHIIMCHKI TeAarorn Ta
TICHXOJIOTH TPHIUIIOTH H031, SIKY MA BHOKPEMITIOEMO B OKPEMY IICHXOJIOTO-IIEJarOTiYHy TEXHOJIOTIIO.
Cepen Hux mu Moxemo Ha3BaTu Takux: [l. [pemami, M. dapmopa, M. Kapkxanex, /. Mamkymnap,
A. Ilpamanik, P. Hlapma, C. Yaynapi, C. Yarrepmxi, C. Yeema Ta iH. Kpim Toro, BapTo 3a3HA4UTH, 1110
moxii B Ykpaini 2014-2015 pp., a Takok NHTaHHA MiATOTOBKH BiHCHKOBOCHYXOOBLIB Oymnn
MIPEAMETOM JOCIIKeHb iHIIHChKIX BueHHX (/. ArrapBair, M. Mykxepoki, P. [llapma Ta iH.).

Jlani TNOpIiBHSUIBHO-TIEIATOTIYHUX JOCHTIKEHb CBiJYaTh, Ha Hally AyMKy, Mpo Te, IO,
HE3BaXXAIOYM Ha BIJIMIHHOCTI B CHCTEMax IMIiATOTOBKM Ta 3MICT HaBYAJIbHHX NpPOTpaM, 3araibHi
ySIBIIEHHA NP0 TPaJHLiiHI HaBYaJIbHI TEXHOJOTII B PI3HUX KpaiHax MaroTh Oararo crminbHoro. [Ipote
IHHOBAIIIiHI TiIxoan g0 mnpodeciiiHol MmAroToBkr (axiBIiB BIJPI3HAIOThCA. 3BaXKAOYH Ha IIE,
MOXEMO CTBEpIKyBaTH, IIO iHHOBaWiiiHI TexHoNorii y mpoueci mnpodeciiiHoi MiArOTOBKH
MPUKOPAOHHMKIB y PecryOmini [Hais moTpeOyroTh BUBYEHHS il BUOIpKOBOi TBOPUOI iMIIeMeHTalii
OKpeMUX iJieli B YKpaiHi.

Mera crarTi — 3iiiCHUTH 3arajibHUN aHATI3 IHHOBAI[IMHUX TEXHOJIOTIH, SIKi IMIJIEMEHTOBaHI y
npoiiec mpodeciitHoT MiArOTOBKU NMPUKOPJOHHUKIB B IHAIHCHKUX BIIOMUNX HABYAIHLHUX 3aKJIaIaX.

IHHOBaIliST B OCBiTI 03HAYa€ HOBI JIOCSTHEHHS B Tajly3i 3 METOIO IiIBUINEHHS HAaBYAIBHUX
pe3yJbTaTiB THX, XTO HAaBYAETHCsA. OCBITHI iHHOBAIIIT MOXKYTh 3’ SIBJISITUCH SIK HOBA TIeJaroriyHa Teopis,
METOJIOJIOTIYHMN TiAXiJ[, TEXHIKa HABYaHHS, HABYAJIBHHI IHCTPYMEHT, NPOIEC HABYAHHS YU
CTPYKTYPY 3aKJIaiB, IO 32 YMOBH BIIPOBAKCHHSI, CIIPHSE 3HAYHUM 3MiHAM B IPOILeCi HABYAHHS, SKa,
BIJIMOBIIHO, BENle JIO0 Kpamux pe3yJbTaTiB MiAroTOBKU. ToK iHHOBaIii B OCBITI MalOTh 3a METY
MIIBUIIATA TPOJYKTHBHICTE Ta €(PEKTUBHICTH IIITOTOBKH THX, XTO HAaBYAETHCS, 1 BIOCKOHAIUTH
AKiCTh HaBYaHHS. |HHOBamii SK OO0’ €KTMBHMI pO3BHTOK IIPOIECY WIATOTOBKH ITOBHHHI OyTH
CHCTEeMaTHYHUMH, TOCIITOBHAMH Ta 3MIHIOBATHCS y HANIPSIMKY J0 3pOCTaHHS.
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IHHOBAIIMHI TEXHOJOTii — IIe CYKYIMHICTh HOBHX a00 BIOCKOHAJCHHX YCTaHOBOK, IO
BH3HAYAIOTh CHEliabHUKA Halip 1 KOMIOHYBaHHS (OpPM, METOIIB, CIOCO0IB, MPUAOMIB HAaBYaHHS,
BHUXOBHHX 3ac00iB, sIKi CTOCYIOThCS BUKJIQJaHHS, OI[IHFOBAHHS, OpTraHi3allii, YIpaBJIiHHSI Ta BJIaCHE
HaBYaHHS 3 METOO IMiJIBUIICHHS SIKOCTI HABYAJILHOTO MPOIIECY.

Ha ocHoBi aHanizy HayKOBHX JKepel MH MOKEMO MOMIMTH yCi iHHOBAIiifHI TEXHOJOTIi y
nporeci mpodeciiiHOT MIroTOBKM NPUKOPIOHHUKIB B PecnyOmini Iumis Ha 4YOTHpH rpynu:
OpraHi3aliifHO-IearoTiydi, CHUMYJISILiNHI, 1HTEPaKTHBHI Ta MCHXOJOro-meaaroriyHa (puc. 1).
[Ipoananizyemo X meTajbHiIIe.

InHOBaNiitHa TeXHOIOTId -
HOEI1 360 BIOCKOHANIEH! YCTAHOBKH. IO EHHAYANOTE CIEIANEEHE
Hablp 1 KOMIOHYBAaHHA GOpM. METOIIE. CIOCOOIE Ta NPHIOMIB
npodectiiHO] MATOTOBKH IPHKOPICHHHEIR.

7

TIpHYHAER IMIUIEMEHTAMT 1IHHOBAINHHAX TexgoToril B oponec npodeciiinoi MATOTOBEH NPHECOPIOHHHKIR

v PI: cenudika oXOpoHH KOPIOHY Ta PO3IIHPEHHS 3aBIaHb Hepe] (axiBUAMHE NPHKOPIOHHHEX BIIOMCTE,
HeCTa"a KBamiiMKOBAHOTO HAYKOBO-BHEIATANGKOTO CKIATY, ONepaTHBHE BHPINICHHA ITHTAHE MATOTOBKH
BEIHEOI KUIBKOCT1 IePCOHATY BIIOMCTE, HEOOX1IHICTE AKICHOTO QOPMYBAHHA 1HAHEITYAIEHHX
[CHXOTOTIYHEX XAPAKTEPHCTHE THX. XTO HABYACTHCH, HeOOXIIHICTE 3MeHINeH S di3HIHOrO Ta
MCHXOTOTITHOTO HABAHTAXEHHT HA THX, XTO HABYACTHCA: HEODXUIHICTE 3MEHIIEHHE (PIHAHCOBOTO
HABAHTAXEHHA 02 IHIKEHHS AKOCTI MIATOTOBKH.

Opranizamifino- CuMvasgniiigi InTepakTnBHI Ilcuxodoro-
meJarorivugi TEXHOJI0TI: TEeXHO.10rii: neIarorivugi
TeXHOI0ril: MO33aiMHE HABTAHHT, TEXHO.10Tii:

KOHCTP'_\'KH[BHJ HABTAHHA B MalHX
KackagHe CHMVIAIIIHI ERYHaR; Tlora
HABYAHHA, TeXHOIOr1i T
- , o H
I\RHC}-IBH_E_‘ {ijEI'-lﬂd\E‘pH. % m_’;;.:_ s
HABYAHHA, KOMIT F0TepHa : : :
= i 4] ust a minutex;
MixpoHaBIaHHA: BOEHHA TPA); ECKycifiEi Merom;
IlepexpecHe Peamsmi CHLTBHA POBOTA 3
HABYAHHA, CHMYIAIIHH1 BineonaTepianaMH:
T opH30OHTAIBHE TeXHOIOT1L «HABYATRHA CEEIILT
HABYAHHA. BipTyameHi «IHCKYCIilHa [PyIay.
Clnn-mif’mi IHTEPAKTHBHA JEEIILE
TEXHOIOr11

Puc. Innosayitini mexnonozii' y npoyeci npogheciiinoi nid2omoeku npukopOOHHUKIE Y
Pecnybniyi Inois.

OpraHi3aliifHo-earoriudi TEXHOJOTil € CYKYIHICTIO YCTaHOBOK CTOCOBHO HaBYaHHS,
opraHizaiiftHuX (QopM, MaTepiabHHX MOXIHBOCTeH 1 OOCTaBUH B3a€EMOJil CYO0’€KTIB MpoIeCcy
npodeciiiHoi miaroroBku. IlpukmagamMu Takux TEXHONOTIH y mpoueci mpodeciiiHoi MiAroToBKH
NPUKOPIOHHUKIB B PecnyOmimi [HIis €: karcynpHe HaBYaHHS, KacKaJHE HABUYAHHS, MiKpOHABYAHHS,
nepexpecHe HaBUaHH:, TOPH30HTAIFHE HABYAHHSI.

MikpoHaBUaHHSI O3HAYa€ <JIiIXiT, IJ 9Yac SKOTO TOH, XTO HABYAETHCS, BUKOHYE pOJb
BHKJIa[laua JJIsl HEBEJIMKOI IPyNU Y BU3HAUEHHUH TIepio]] yacy, HaB4aloul 0OMeKeHe KOJIO HaBUYOK abo
MOSACHIOIOYM YITKO OKpeclieHHWi HadanbHU Matepiam» [9, c. 69]; cnocid mpencTaBieHHsT HEBETUKOI
YAaCTHHH 3aHSATTS JUIS JACTaJbHOTO BUBUCHHS CAMHMH CliyxadaMu. MiKpOHaBYaHHS € iHHOBAIiHHOIO
TEXHOJIOTIIOE, $Ka BUKOPHCTOBYETHCS TMEPEBAXHO IJIs MIATOTOBKH OQilepiB-IHCTPYKTOpPIB Ta
nependadae CTBOPEHHS CIIPABXHBOI HABYATBHOI CHUTYyaIlil JUII PO3BUTKY NPOQecifHuX BMiHB. Y
nporieci npodeciiiHol MArOTOBKA NMPUKOPJAOHHUKIB B 1HAIMNCHKUX BIJOMYMX HABYAIBHUX 3aKialax
BOHO IMIUIEMEHTY€THCS MiJl 9ac YaCTHHU 3aHATTS Ul MOSICHEHHS OKPEMOTO MHTAHHS UM BY3BKOI
Temu. Ha mpakTuii MiKpoHaBYaHHS MiABHIIYE CaMOBIIEBHEHICTH MaiOyTHBOTO odilepa, copusie
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BIOCKOHAJIEHHIO HABMYOK IHCTPYKTOpa, PO3BHBAE IIiJAEPChKi HABHYKH, 3abe3nedye MOXKIHUBICTH
BUYHUTHUCS CIIyXalO4H, CIIOCTEPIratoyy Ta MPaKTUKYIOUUCH [6, c. 159].

Kackamne HaBuaHHS — e TpoIlec HAaBYAaHHSA, MiJ 9ac SKOTO CIIEPIIy HABYAIOTh TPYITY
IHCTPYKTOPIB-BUKJIQIa4iB 3 TIEBHOI AWUCUWIUIIHA UM CHEHiaIFHOTO KypCy, a IOTIM BOHH HaBYAIOTh
THCTPYKTOPIB JPYTOro PiBHS, 3aBIAHHAM SKHX € MIATOTYBaTH BIiHCHKOBOCITY)KOOBIIIB /0 BUKOHAHHS
BHU3HAYEHOTO TPEHIHroM 3aBAaHHS [3, c. 249], i Toni BinOyBaeTbcs PO3MOJUICHHA BEIHMKOI MOPLIi
3HaHb MK ycCiMa y4acHUKaMH Hpouecy. Takuil IHUKI MiJrOTOBKH MOBTOPIOIOTH 1 JUIA iHIIOI TPyHH
IHCTPYKTOpiB Ta KypcaHTiB. Lle HaBuaHHS O3HAYa€ «HU3XIMHUM MiaXiZ 10 mMpodeciiHoi MiAroTOBKH,
METOJI PO3IPHIICHHs 3HAHb, HABUYOK B OpraHizamii» [4, c. 105]. Moro BaxJIHBOIO HepeBaroio € Te,
0 BOHO CHPUSE MATPUMYBATH PiBeHb HEOOXiTHOT PpodeciiiHOT KOMIIETEHTHOCTI, OCKUTBKHU (paxiBelb
NPUKOPIOHHOTO BiZOMCTBA TOBHMHEH IIIBHUIYBaTH piBEHb CBOiX 3HaHb Ta HABHYOK y pOIi
iHcTpykTOpa. KackamHa Mopmens CTBOpIOE MHOKHHHHUH e(eKT, 3a0e3neuyloun MiATOTOBKY BEIHKOL
KUTBKOCTI BHUKIQJa4iB 1, SK pe3yiabTaT, B JOBrOTPUBAN TEPCHEKTHBI OXOIUIIOE  BCiX
BIICBKOBOCITY>KOOBIIIB O€3 BiIPHBY BiJl CITyKOH.

KamncynpHe HaB4YaHHS € Mojaewo mnpodeciiiHoi MmiAroToBku (axiBLiB, MIO MOJNSATAE Y
BIIPOBA/XKCHHI B HABYAJBHHUN MPOLIEC KOPOTKUX, CTUCIUX KYPCIB 3 PI3HUX AMCUMILIIH. Y mporeci
npodeciiHOi MATOTOBKKA NPUKOPAOHHUKIB B PecmyOumini [HAis KancynbpHUI Kypc O3Ha4ae, Mo Kypc,
SKHH po3paxoBaHWH Ha 1—2 ceMecTpH BiANOBIAHO IO TPOTPaMH IiATOTOBKH IPHKOPIAOHHUKIB,
BUKJIQJIAEThCSI Yepe3 pi3HI OpraHi3alliifHi 3MiHU MisUTBHOCTI HABYAJBHOTO 3aKjiany (HEOOXIJTHICTH
MIOCHJICHHS OpTaHiB OXOPOHH KOPJOHY, YIacTh KypaHTIB B CIIOPTUBHHUX 3MaraHHsX, IPUPOIHI YMOBH,
TOMmO) y Tiepion Bia 1 g0 12 THXXHIB 32 YMOBH YOTHPHOX 3aHATH Ha JIeHb, II'ITh Pa3iB Ha TIHKICHb.
KpiM TOro kamcynbHE HaBYaHHS 3aCTOCOBYETBCS JUIS BUBYCHHS  JOJATKOBUX  KYpPCIB
TPUKOPIOHHUKAMH, IKi HE BXOISITH B IIPOTpaMy IiATOTOBKHU BiJOMUYOTO HABUAJIBHOTO 3aKiaay [5].

[lepexpecHe HaBUaHHs O3HAYA€ MPAKTUKY MEPEMIILIEHHsI KYpPCaHTIiB Ta BiHCHKOBOCITYKOOBIIIB B
HII MAPO3MIIM 3 METOK IMIArOTOBKM JI0 BHKOHAHHS Pi3HUX 3aBlIaHb [7, c. 84]. OcHOBHa MeTta
MEePEeXPECHOr0 HaBYaHHS — 30UIBIICHHS MOCBIAY THX, XTO HABYAETHCS, IO IYXKE BAKIUBO JUIS
BIICbKOBOTO CEpPEIOBUINA, SKe Ma€e CTaOUIbHY Ta 4iTKy opraHisaiito. [lepexpecHe HaBYaHHS — 3MiHa
Ccroco0y MHUCIIEHHST MaiOyTHhOTO (haXiBLs, CTBOPEHHS IUII HHOTO MOXKJIMBOCTI BUBYHMTH CIOCOOH
BUKOHaHHS cnenudiuanx QyHKIiH B Mexax npodeciitHoi aisuibHOCTI. [lepexpecHe HaB4aHHS 3MiHIOE
IHAMBIIyalIbHUI CIOCiO BUKOHAHHS MPO(eCiHHUX 3aBJaHb TUM, XTO HABYAETHCS. Y XOJi MiATOTOBKH
MIPUKOPJOHHHKIB Y PecryOuiku IHAiS 3aCTOCOBYIOTH Taki BUIH MEPEXPECHOTO HABYAHHS: HaBYAIbHI
BI3WTH, HABYAHHS B IHIIIH TPy, OJMHOYHE TIEPEMIIIICHHS B OPTaHH OXOPOHH KOPJOHY, MIHIpOTAIlisl.
MaiioyTHi odiepu IIpukopaonHoi ciayxou Pecry6uniku IHmis (Border Security Force) mpotsirom cBoro
HaBYaHHSA y CKJIAJI AIMCHUX MiJAPO3IUTIB OXOPOHU KODPIOHY IOBHHHI BiJBIZATH HAWOUTBII BaXIIWBI
CTpaTeriyHi MyHKTH Ha JepKaBHOMY KOpPAOHI, a came: paitoH Kaprin, JIiHit0 (aKTHYHOTO KOHTPOIIO MiX
IHziero Ta [TakrcTanoMm, ykpimieHHs Ha BHcoTi CiadeH Ha iH0-KUTaiChKOMY KOPIIOHi, TOIIIO.

lopuzoHTanbHe HaBYaHHS — II€ JIBOCTOPOHHE B3aEMHE HABYAHHS, 110 Iepeadadae oOMiH
3HAHHSMH, 1IesMH, HaBHYKaMH MiX THMH, XTO HaBuaethcst [10, c. 7]. V mporeci mpodeciiiHOl
MiATOTOBKM TPUKOPAOHHUKIB TOPU3OHTAbHE HABYAHHS 3aCTOCOBYETHCS IIiJ] 4ac BHMBYEHHS YCiX
KypciB 0e3 BHHATKY Ha BCIX PIBHAX MPOQeciiHOi MArOTOBKA 1 € e()eKTHBHUM MeEXaHI3M JUIs
(dopmyBaHHS TpodeciiiHIX HABHYOK 32 YMOBH CTBOPCHHS CIIPHATIMBOTO CEPElOBHINA Ta MiHIMi3amii
MOBEIIHKOBUX TPYTHOIIIIB PIBHUX YYACHHUKIB.

OcCTaHHIM 4YacoM CHUMYJISIIHHI TEXHOJOTIi HaOyBalOTh BCE OLIBIIOTO MOIMUPEHHS Y Tpoleci
npodeciiHOi MiAroTOBKM (haxiBIiB, Y TOMY YHUCIi BiCHKOBOCTYXOOBIIB. CUMYIALISA € iMiTaliero
omeparii peanpHoro mpouecy uu cuctemu [2, c. 189]. CumynsaTtop (TpeHaxkep) — MPUCTPIH s
(bopMyBaHHS Ta TPEHYBaHHS HABUYOK, MAIIMHA 3 KOHTPOJIBHUM IPHCTPOEM 3 BUKOPHCTAHHSIM 3BYKY,
KapTHHKH, pyXy, 3amaxy, 100 CTBOPHTH CHTyaIllifo, HaONIDKeHy IO pealbHOCTI, MOJENb
TPAaHCIIOPTHOTO 3acoly, 30poi, o0nagHaHHA, TEXHIYHOI MIaTGOPMHU, TOLIO - BCE, IO MAKCHMAJIBHO
HaOJIIKeHe 10 peajbHOCTI [2, ¢. 190].

[Ipodeciiina TATOTOBKA NPHUKOPIOHHUKIB 3 BHUKOPUCTAHHSAM CHMYJSILIHHAX TEXHOJOTiH
IUTITBCST Ha IHOWBIMyaJdbHY Ta KOJEKTHBHY. [HOWBiMyampHa MiATOTOBKA 3abesmnedye (OpMyBaHHS
cnenuigHuX npodeciiHIX 3HaHb Ta HABUYOK Y KOKHOTO BiiCEKOBOCITYKOO0BIIS OKpeMo. KonekTiBHa
MiATOTOBKA CHpPSAMOBAaHA HAa BHKOHAHHS 3aBIaHb y CKJIaai TPYMHU CHIJIBHO Ta CHHXPOHI30BAaHO 3
BiJIMTOBITHUM KOMaH/yBaHHSIM Ta €JIEMEHTAMHU MiJATPUMKH B OOHOBIM cUTyaril; i1 HijIb — MiJroTyBaTH
MAPO3IUTH J0 MOOLTI3aMii, pO3ropTaHHs cwiI, OOpOTHOM Ta TEepeMord miJ Yac mpodecidiHol
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nisutbHOCTI. KoekTHBHA MiIroToBKa MOJKe 3/1HCHIOBATHCSA Ha JBOX PIBHAX: PiBHI MIAPO3ALTY Ta PiBHI
BIICBKOBOTO 3’ €/THAHHSI.

lomo knacudikamii CHMYJSIIIHHAX TEXHOJIOTIH, SKIi BHKOPUCTOBYIOTBCS Y TpoIeci
npodeciiHOi MATOTOBKH MPUKOPAOHHUKIB y PecmyOmini [Haid, To X MOAUISIOTh HA KOHCTPYKTHBHI,
peajibHi Ta BipTyambHi [2, c. 190-207].

[TOHATTS «KOHCTPYKTHBHI CHMYJISIIIHHI TEXHOJOTID» BXMBAETHCS UL TIO3HAYCHHS KOMIT FOTEPHHX
CHMYJAILIMHUX TexHomnorii. [lpamoroun 3 HHUMH, KypcaHTH He OepyTh ydacTi B oOmepamiix i3
3aCTOCYBaHHAM 30pOi UM BiHCHKOBO-TEXHIYHOTO OOJIaAHAHHS, a BUKOPHUCTOBYIOTH JIMIIE JIOTiUHI Ta
MaTeMaTUYHI MOZEINI 3 METOIO MPEACTaBUTH JUHAMIKY 30POMHOrO 3iTKHEHHS Y MPOTHIIl 3 MPOTHBHUKOM
Ha JIHI] JepXKaBHOTO KOPHOHY. XiJ BIpaBH MPEICTABICHWH 3a IOINOMOTOIO JIOTIYHWX IIPABHI, SIKi,
BIJIOB1THO, ONTMPAIOTHCS HA Pi3Hi OOHOBI ClIeHAapIi 1 CKJIa/IeH] BIHCHKOBUMH €KCIIEPTAMU YU JIOCBITYCHUMHU
o(inepamu. BoiioBi clieHapii BapilOIOTHCA 3riHO 3 YMOBaMH, BPaXOBYIOUH TaKi MOKA3HUKH: CIOCiO Ta yac
MepecyBaHHA MiAPO3IUTIB, MiIPaXyHKH BTpaT, JIOTiCTHKA TOWIO. TakWii BHI BOpaBU € €(EKTUBHUM
IHCTpYMEHTOM JUISl TIEPEBIpKH ICHYIOUMX y KypcaHTa 3HaHb, BMiHb Ta HaBHYOK, BMIHHS HepenOadeHHs
XOJy MOJIii 3 ypaxyBaHHSAM Pi3HHX OMEPATHBHHUX YMOB, aHAJI3 PU3MKIB TOIIO, a 32 HEOOXITHOCTI BIPaBY
MO’KHa IOBTOPHUTH KiJTbKa pasiB Uil JOCSITHEHHS 0a)kKaHOTO HABUATIBHOTO PE3YIIbTaTy.

PeanpHi cHMYIALIIHI TEXHOIOTIT CTOCYIOTHCS BIIPAB, ¥ XO/i SIKUX KYpCaHTH BUKOPHUCTOBYIOTH
CHpaBXHi CUCTeMH B pobouoMy pexkumi. Lle MOxyTh OyTH MONBOBI HaBYAHHA 3 BHKOPUCTAHHIM
cneuianbHoro oOmagHaHHS. PeanpHuMii TpeHakep NpU3HAUSHWHA [ BUKOPHCTaHHSA 1032
MPUMIIIEHHSIM T1iJ] 4aC BHKOHAHHS JIBOCTOPOHHBLOI BIIPAaBU 1 MOXE KEPYBaTHCS 4Yepe3 CHCTEMY
JIa3epHO-TaKTHYHOI CUMYJISIIT Y1 IPOBOAMTHCH SK peasibHa BIIpaBa 3 BUKopucTaHHsIM GPS.

BiptyanbHi cuMynsniiiHi TE€XHOJOTii — I BIOpaBH, y XOAl SIKHX CTBOPIOETHCS BipTyaslbHE
CepeOBUINE, i BUKOHABIII MOKYTh BIIIyBaTH, 0 BOHM BUKOHYIOTH [Iii B CIPaBKHHOMY CEPEAOBHIII,
ajie HacmpaB/i BUKOPUCTOBYIOTh OONagHaHHS 4YH 30pOr0 y BipTyaJbHOMY cepelnoBHili. BipTyanabhe
CepeIOBHUINE — TeHEPOBAaHE KOMIT IOTEPOM CEPENOBHIIE, B SKOMY KOPHCTYBad 3aHYpIOETHCS y 3D-
CepeloBHIIE 3a JONOMOTOI0 BUKOPHCTAaHHSA AMCIUICIO, MPHUKpIIUIEHOro Ha TosioBy. KopucTyBaui
B3a€MOJIIOTh OAMH 3 OJHHM Y BIPTYaJIbHOMY CBITI 3a JOIOMOTOI0 TMPHCTPOiB, LIO MOJAIOThH
iH(pOpMaIito (CeHCOPH, PYKaBUYKHU TOIIO).

Y xomi npodeciifHol miAroTOBKH MPUKOPAOHHHKIB B PecryOumini [Hais cuMyIIsIiiHi TeXHOIOTIT
3aCTOCYIOTh IS (hOpMyBaHHS TPOQeciiHNX HaBUUOK: HATAHHS JOMETUYHOI JOIOMOTH, KepyBaHHS
PI3HAMH TPaHCIIOPTHUMH 3aco0aMi, BUKOPHCTaHHS 30poi, MPOTHAIS CTUXIHHUM JTMXaM, TepOpU3MY,
XIMiYHii, OI10JIOTIYHIA Ta sAACpHIA 3arpo3aM ToIIO. BHOIp CHMYyNIAIIHHUX TEXHOJOTIH y mporeci
npodeciiHOi MiArOTOBKM NPUKOPAOHHUKIB B PecnyOumini [HIis 3ymMOBIIeHMI pi3HUMH MPHYMHAMH.
['oyTOBHI NIPUYHMHU TMOB’s3aHI 0€3MOCePeIHO 3 TMEeNaroriyHoO JisUIBHICTIO 1 BIUIMBAIOTh HA TMPOIEC
(dbopmyBaHHS HEOOXiTHUX MPO(deCiifHNX 3HaHb, BMiHb, HABHYOK (ITiIBUIICHHS MOTHUBAIlil 10 HABYaHHS
Ta 10 TpodeciifHOro CcaMOBIOCKOHAICHHS, ITOHOBJIEHHS 3HAaHb, BMiHb Ta HAaBHYOK, 00’ €KTHBHE
OILIIHIOBAaHHS, ICHXOJOTIYHA, MiATOTOBYA [iSUIBHICTH, TOIIO). JpyropsaHi MpUYMHU TOB’s3aHi 3
¢axTopaMy, SIKi HE BIUIMBAIOTH HA PE3yNbTaT NpodeciiiHOi MiIroTOBKH, ale MAaloTh BHpIIIaIbHE
3HAYEHHsI IMiJ Yac X BUOOPY HaBYAIBHUM 3akyianoM ((iHAHCOBI, €KOJIOTIUHI, MaTepialbHO-TEXHIYHI,
MOJITHYHI Ta MOPAJTbHO-CTHUYHI ).

IHTepakTUBHE HaBYaHHS O3HAYa€ B3AEMOJII0 Ta AKTHBHY YYacTh BCIX YYaCHHUKIB MpOILECY
HaBYaHHSA 1 € HEOOXITHOIO YMOBOIO BIOCKOHAJICHHS POOOTH B ayJAUTOPIi, MiJBUIICHHS MOTHUBAIlIT THX,
XTO HAaBYAETHCS, Ta 3POCTAHHA SKOCTI mpodeciiiHoi miaroroBku. OcobarBo 1 mpodiaeMa akTyalbHa
Ui mpodeciiHOi MIATOTOBKH BiICHKOBOCTY)KOOBIIIB, € TPUBAIMN 4Yac iHTEPAKTHUBHI TEXHOJOTIi
BIIKUTAINCh SIK HEee(eKTHBHI 4epe3 HeOOXiTHICTh MOCHJICHHS IUCIMIUTIHA KYpPCaHTIB 1 CTaTyTHI
BITHOCHMHHM MDK BHUKJIaJadyeM Ta KypcaHTaMHu. lIpoTe OCTaHHIM 4YacoM CIHOCTEpIra€TbCsi aKTUBHE
MIOIINPEHHS IHTEPAKTUBHHUX TEXHOJIOTIH B iHAIHCHKAX BITOMYNX HABYATHHUX 3aKJIaax.

K. Benkara Penmi [11, c. 76] BuU3Hauae TpU TOJNOBHI MOJeNi iHTEPaKTUBHOTO HABYAaHHSI:
MoO3ai4uHe HABYAHHS, HABYAHHS B MAJMX IPymnax Ta «TPYyNd AOCATHEHbY». BCI 11i BIpaBU BKIIIOYAIOTH
CHUIBHY AifTBHICTB cTyAeHTiB. A. CymkaTxa JleBi BiTHOCUTH 0 iIHTEPaKTUBHUX METOJIB irpH, BIPaBy
«think-pair-share» (y mep. 3 aHII. MOBH — «IyMai-TipaItioil B mapi — po3Kkaxxk ycim»), BIpaBy «just a
minute» («oJHa XBWJIMHA»), IMCKYCIiHI METOJH, CIiJibHa po0oTa 3 BileoMarepiajamu, BIPaBH
«HaBYAJbHA CEKIIisH» Ta «IUCKyciiiHa rpyna» [10, c. 11].

OxpeMo MpoaHaTi3yeEMO IHTEpaKTUBHY JEKIiI0, BUKOPUCTAHHS SKOI akTyaJlbHE B 3B’SI3KY 3
HEOOXiIHICTIO 3aCTOCOBYBAaTH IHTEPAKTHBHI TEXHOJIOTii y MIiATOTOBLI MPUKOPIOHHUKIB, 3 OJHOTO
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OOKy, Ta BENHMKOI HAMOBHIOBAHICTIO HAaBYAIFHHX TPYH Yy BIIOMYMX HaBYANBHHX 3aKIaiiB Yy
Pecriy6mini Inaii 3 iHmoro. IHTepakTHBHA JeKLisg — e JEKIis, e cIyXadl OTPUMYIOTh MOXIIUBICTD
B3aEMOJIISITH 3 BUKIIaJaueM, UCKyTyBaTH MK cO00I0, BUKOHYBATH NPAaKTHYHI BpaBu. Ctpaterii s
TIEPETBOPEHHSI TPAIUITIHHOT JIeKIIiT Ha iHTepakTUBHY Taki [11, ¢. 12]: mpouenypa nays3u, KonnenTecr,
cucTeMa iHAUBiAyanbHOI peakmii um «Kitikep» (kapTkw, cMapT(OHH, TOIIO), TEXHIKH OIIHIOBAHHS
Bchoro kiacy (Avabodhaka — cucrema, sika Mmpaiioe 3a JOMOMOTO O€3MPOBIAHUKOBOI JIOKAIBHOT
Mmepexxi WLAN), «Minute papers» («TecT Ha OJHY XBHIMHY»), CTPYKTypOBaHa HayKoOBa IOJIEMiKa,
BIIpaBa «team-pair-solo» («pobora B KomaHAai — poOoTa B mapi — iHAMBiAyanbHa poOOTay»), BIpaBa
«Wall walk» («migiiign 10 CTIHHY»), «HE3PO3yMile 3aluTaHHA», «3alUTaHHS [dHS», [apHe
IporpaMyBaHHsI, «IIepEBEPHYTHI KJIac» Ta iH.

[Ipodeciiina misTBHICT, TPUKOPAOHHUKIB B PecryOuini [Hmis BinOyBaeTbcs B OCOOJUBHX,
9acTO HABITh EKCTpEeMaJbHUX yMOBaX. KpiM Toro, mepcoHand NPHUKOPAOHHHUX BiIOMCTB KpaiHH
MOBHHEH BUKOHYBATH CBOI CIyK00B1 000B’SI3KH 3 YpaxyBaHHIM CKJIaJHUX TeorpadidyHO-KIIMaTHIHUX
(hakTOpiB: BHUCOKOTIpHI pallOHM, PIBHHHHM, IyCTENi, COJIOHYAKH, MPKYHIJ, a TAKOX 3HAYHI MOPCHKI
KOpJIOHU. B Takux ymMoBax akTyallbHUM IOCTAa€ MpoOJieMa IMIDIEMEHTAIlil TICMXO0JIOr0-TIeIaroriqHo1
TexHoJIorii y mporneci npodeciiiHoi mAroTOBKYA NPUKOPIOHHUKIB — HOTH.

ImmemenTanis ioru B cucteMy npodeciiiHol miArOTOBKH SIK KOMIOHEHT (Di3MYHO1 MiATOTOBKH
CTIpHs€ 3HIKECHHIO IIOCTTPAaBMATHYHOTO CHHAPOMY, pPETYIAlii CHy, MOKPAIIeHHIO IaM’ sTi,
MIJBUINEHHIO PiBHSA caMOe(EKTHBHOCTI, 3HIDKECHHIO CTpaxy, €MOI[HHOI peaKkTUBHOCTI, OOJIHOBOIO
CHHIPOMY, XPOHIYHUX MIrpeHed, TeH3IHHUX ToJoBHUX OoiB Tomio [8, c. 188]. IIpukopaoHHHKIB
HABYAIOTH NMPAaBUIIBHO 3afMAaTHCS MEHUTAIIEIO Ta 3aCTOCOBYBATH Pi3HI TEXHIKM HOTH IS aganTarlii 10
BICHKOBOT CITy»KOH, 3HI)KEHHSI poO0YOoro cTpecy, BimHoBieHHs cui. [1ig yac 6a30BOro TpeHyBaHHA
3aHATTSA 3 HOrH BiAOYBAIOTHCS MiHIMYM 2—3 pa3u B THXKICHB, a B OJANbIIIH CIIy>KOO0BIH MisTIBHOCTI —
OIMH pa3 Ha TIKAEHb. KpiM TOro, MeBHI €lIeMEHTH WOTH BHKOPUCTOBYIOTHCS LIOACHHO MiJ 4ac
paHKoBoi 3apsaku. lle momomarae 3HUBHTH CTpeC, BIJBONIKTH COJNJAT BiJl HETaTUBHHUX JYMOK,
MiABUIINTH CaMOOLIIHKY Ta aJeKBaTHO BHUKOPUCTOBYBaTH (i3uuHy cuiy. IleBHI enemeHTH Horu
BHKOPHCTOBYIOThCS 1 TIJT 4ac paHKoBoi 3apsiuku [8, c. 189].

VY BigjoMYMX HaBYAIBHUX 3akiazax MiHicrepcTBa 000poHH Ta MiHICTepCcTBa BHYTPIIIHIX CIIpaB
PecniyOumiku [Hist, a Takok y BIHCHKOBUX MiPO3/iJIaX Ta IPABOOXOPOHHUX OPraHax PEKOMEHIOBAHO
BUKOPUCTAHHS CaxXa/KU-HOTH, $Ka OpIEHTOBaHa HAa BiTHOBJICHHS (YHKI[IOHAJIBHOI PpiBHOBAru
¢i3i0NM0riYHUX 1 MCHXOJOTIYHMX TMPOIECiB, camopeanizamito, (QOpMyBaHHS Ta BIOCKOHAJICHHS
MO3UTHBHUX PHC XapakTepy 1 AYXOBHHH PO3BUTOK. EJEMEHTH HOTM BHKOPHCTOBYETHCS IIiJ dac
PaHKOBOI 3apsiJIKd, 3aHATH 3 (DI3MYHOT MirOTOBKH, BEUipHIX 3aHAThH JUIA PO3CIAOJICHHS OpraHi3my.
OKpeMo CTBOpPEHI HPOTrpaMH AJIS PEryJSpHHUX IIONCHHUX 3aHATH 3 HOTHW, a TaKoX iCHYye Iporpama
MiATOTOBKH IHCTPYKTOPIB 3 HOTH cepe] BiiiCbKOBOCITYKOOBIIIB.

TakuM YWHOM, Tmporiec npodeciiiHol MIATOTOBKM NMPHUKOPIOHHWKIB B PecryOmimi I[Hmis
XapaKTepPU3YEThCS JUHAMIYHUMHU 3MiHAMH Ta IMIDIEMEHTALII0 TaKUX TPy 1HHOBAaliHHUX TEXHOJIOTIH:
OpraHi3alliifHO-TIeIarOTIYHNX, THTEPAKTUBHUX, CAMYJISIIIMHUX Ta TICHXOJIOTO-TIelaroriqHoi. Yci BOHH
CHpsIMOBaHI Ha BJOCKOHaJEeHHS Npo(deciifHOl MiArOTOBKM Ta MiABHIIEHHS TOTOBHOCTI Mai0yTHIX
¢axiBIiB TPUKOPIOHHHUX BITOMCTB KpaiHM 10 BHKOHAHHS CIyX0OBMX 3aBmaHb. B momamsmiomy
IUTAHY€EThCS MPOaHaIi3yBaTH MOKIMBOCTI KPEaTHBHOTO 3aCTOCYBaHHs IHHOBALITHUX TEXHOJOTIH Y
MiATOTOBII ~ MalOyTHIX  odimepiB-IpuKOpAOHHKKIB vy  HamionameHit  akagemii  [lepikaBHOI
MIPUKOPJIOHHOT cyk0u Ykpainu iMeHi bornana XMensHHIBKOTO.
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KaHIUIAT NeJaroriyHux HayK, JOLEHT

HanionaneHuii nenaroriunuii yHisepcuteT iMmeHi M. I1. JIparomaHoBa,
M. Kuis, Byn. IIuporosa, 9

BIIPOBAI’KEHHS THKJIIO3UBHOI'O HABUAHHS B 3APYBIJKHUX KPATHAX

Posensimymo nopienanibHy xapaxmepucmuky Mmooeneli iHKIHO3UBHO20 HABUAHHA YUHIE 3 0COOIUSUMU
ocsimuimu nompebamu kpain €eponu i CLIA. IIpoananizosano ocobaugocmi opeanizayii ma QyHKYioHy8aHHs.
inkmo3uernoeo Hasyanns y Ionvwi, I3paini, kpainax Ckanounasii i CLIA. 36epnymo ysazy sk Ha ocobnugocmi
0000py YuHi6 O/ [HKIIO3UGHUX KIACI8, MAK [ Ni020MOGKY (haxieyie Ons 30ilUCHeHHS [HKIIO3UBHO20 HAGYAHHSL.
3asnaueno, wo 6 KOJXMCHIU Kpaini no-pisHOMY SUPIULIOMb NUMAHHS W00 (YHKYIOHYBAHHA THKIIO3UBHOI (hopmu
HAGUAaHHsL 015t Oimetll 3 0COONUBUMU OCGIMHIMU Nompedamy ma nid20mosKy nedazo2ie 0 NPO6eOeHHsL THKI03iL.
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Ilpome € ps0 cninbHux o3uak. 30Kkpema, 00 IHKIOZUBHO20 HABUAHHA 3ANYYAIOMb YCiX Oe3 GUHAMKY Oimell 3
ocobnusumMu  OC8IMHIMU nompebamu,; 01 pobomu 3 OimbMU CHeyianrbHo 20myrmy axieyie 3 NUMAaHb
KOJleKYiliHoi oceimu, AKi npoxo0amsv ni020MosKy 8 yHigepcumemax 3a npocpamamiu bakanaspamy i mazicmpamy.
Piznuys nonseae ¢ mim, wo y Ionvwi comytoms yuumenis i 0ns pobomu e0oma 3 OimvMu, sKi nompeodyioms
IHKII03UBHO20 HABUAHHS, ajle Yepe3 CKAAOHI NOPYUleHHs He MOJICymb 8i08idyeamu wikory. B [3paini inknozusna
oceima y3aKoHeHa HA O0epAcABHOMY pieHI Ul 0A3yemvcs HA OCHOBI OOMPUMAHHS KOHYeNnyii IHKI03UEHO20
nHaeuanns. Hacmagnuxu 1 gacurimamopu pasom 3 yuumenamu 3a6e3neuyiome ycniume QyHKYIOHY8aHHS
iHKI03Uu8HO20 Haguanns 6 kpainax Crxanounasii. Ha eiominy 6io eeponeiicokux kpain, y CLIIA Ons npogedenns
IHKI03UBHO20 HABYAHHS NPIOPUMEN HAOAEMbCA YUUMENAM MACOBUX WKL, AKUX O0CUMb 0eMANbHO SHAUOMIAMY
3 ocobnugocmamu oimei 3 0COOIUSUMU OCEIMHIMU NOMPeOAMU | HABYAIOMb AK NPAYIOBAMU 3 HUMU 8 YMOBAX
IHKNI03UBHO20 KIAC).

Knrouosi cnosa: inkmosusne nasuanns, oimu 3 ocoonusumu oceimuivu nompebamu, Ionvwa, I3paine,
kpainu Cranounasii, CLIIA.

HUHA KPABEIL

KaHAMJAT NelarOTHYeCKUX HayK, JOIEHT
HanuonanpHeI egaroruyeckuii yHUBEPCUTET
umenu M. I1. JIlparomanoBa,

r. Kues, yn. [Tuporosa 9

BHEJPEHUE UHKJ/IIO3UBHOI'O OBYYEHUA B 3APYBE/KHBIX CTPAHAX

Paccmompenvt npobnemvl UHKIIO3UBHO20 06PA308AHUL VHAWUXCSL C OCODCHHbIMU 00PA3068AMEbHLIMU
nompebnocmamu 6 psde 3apybesxcuvlx  cmpat. IIpoananusuposamnvl  0COOeHHOCMU — Op2aHuU3AYUU U
DyHKYUOHUPOBAHUSL UHKTIO3UBHO20 00yueHus 6 Tlonvwe, Hspaune, cmpanax Cranounaeuu u CLIA. Buumarnue
00paweno Kak Ha 0cobeHHocmu noobopa Y4eHUKo8 O/l UHKIO3UBHBIX KIACCO8, MAK U HA NOO20MOBKY
cneyuanucmos OJist YCNewHo20 oCyWecmeieHus UHKII03U8H020 00yyenus. Ommeueno, 4mo 8 Kadcoou cmpame
NO-pA3HOMY PEUAiomcs GONPOCHL PYHKYUOHUPOBAHUSI UHKTIIO3UBHOU hopmbl 06yuenus 0l demeti ¢ 0CObeHHbIMU
00pazosamenbHbIMy NOMPeOGHOCMAMU U NOO2OMOBKU CREYUATUCTNO8 O/ nposedeHus unkmozuu. Taxk, é [lonvue
eomogsm yuumenel 01 pabomvl HA OOMy ¢ O0embMu, OOVUAIOWUMUCS 6 YCIOGUSX UHKIIO3UU, USPAUTLCKAS
cucmema op2anu3ayuy U QYHKYUOHUPOSAHUsL UHKIIO3UBHO20 00YyUeHUsl Oa3upyemcs Ha coO00eHUU NOI0NCEHUL
Konyenyuu pazsumusi unknio3ugnozo oopazoganus. B cmpanax Cranounaguu 051 YCReWHO20 0CYueCmeietust
UHKTIO3UBHO20 O00YYeHUsl 20MO8sim  (hacuiumamopos, HACMAGHUKO8, (QYHKYUOHUPOBAHUE UHKIIO3UBHO2O
obyuenus 6 CLIIA obecneyusarom 6 0OCHOBHOM YHUMENs MACCOBBIX UKOT, KOMOPLIX HA OOJIHCHOM YPOGHE UNEHbl
MYTbMUOUCYURTUHAPHOU KOMAHObL 3HAKOMSIM ¢ 0COOEHHOCMSIMU YYAWUXCSl ¢ 0CODEHHbIMU 00PA308aMENbHbIMU
nompebnocmaMu u 0byyaom, Kak pabomams ¢ MaKumu Oemovmu 8 YCiosusix unkmosuu. Obuwumu npusHaKamu
saenslemcst: Haonexcaujee QYHKYUOHUPOBAHUE UHKIIO3UBHO20 0OPA308aHUSL 3AKPENICHO HA 20CY0apCMEeHHOM
YpOBHe, UHKIIO3UBHOMY O00yYeHuro noouedcam O0emu ¢ 0COOEHHbIMU 00pa308ameNbHbIMU NOMPEOHOCMAMU;
UHKTIO3UBHOE 0OVUEHUe OCYWeCmEIAIom CHeYyudibHO NOO20MOGNIeHHbIe CReYUAIUCmovl 1o  Npocpammam
baxanaspama u Mazucmpamypbl U3 6blNYCKHUKOG Neda2oeuiecKux YHUGePCUmemos.

Knitouesvte cnosa: unxniozusnoe obyuenue, demu ¢ 0cOOEHHbIMU 00PA308AMENbHBIMU NOMPEOHOCHIAMU,
Honvwa, Mzpauns, cmpansr Cxanounasuu, CLLIA.

NINA KRAVETS

PhD (Pedagogy), Associate Professor
Dragomanov National Pedagogical University
Kyiv, 9 Pyrohova St.

THE INTRODUCTION OF INCLUSIVE EDUCATION IN FOREIGN COUNTRIES

The article is devoted to the experience of introducing inclusive education to a number of European
countries (Poland, Israel, Norway, Denmark, Sweden) and the United States of America. There has been
analyzed the formation and functioning of inclusive education in the above mentioned countries. In particular,
inclusive education has been introduced relatively recently in Poland, but the involvement of a wide range of
specialists is being carried out for its successful functioning. For this purpose, centers for education and
rehabilitation of the disabled people have been organized, in which specialists help to solve the problems of the
organization of inclusive education. The Israeli system for the organization and functioning of inclusive
education is based on the consideration and observance of the provisions of the Concept of Inclusive Education.
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1t requires that the proposed model of immersion should be taken into account, emphasizing the particularities
of studying in the inclusive class, based on certain factors for the implementation of a successful inclusive
process. In inclusive education, coordinators and counselors with special education are involved. The
coordinator works with students. Each Scandinavian country has developed a national strategy for the
implementation of inclusive education. The «inclusive educationy» course is provided for studying by students of
all pedagogical specialties. In Norway, a system of state support for children with special educational needs has
been organized since the middle of the last century. Children are taught by special educators trained at
universities for undergraduate and postgraduate programs. The Danish system of inclusive education is
characterized by the fact that in some schools there are students with special educational needs together with
groups of children studying in mass schools. In Sweden, there are various forms of inclusive education. A special
educator works with children in the classroom. Besides, special educators from the municipal centers for child
rehabilitation provide advice and recommendations to parents and teachers. The organization and functioning
of inclusive education in the United States is somewhat different from that of the European one. In particular,
more attention is paid to the training of qualified specialists of public schools who work with children with
special educational needs. Members of the multidisciplinary team work with teachers. If it is necessary, a
facilitator works with children with special educational needs. The analysis of the foreign background of the
organization and functioning of inclusive education makes it possible to identify the components that should be
introduced in Ukraine with the purpose of successful implementation of the inclusive form of teaching children
with special educational needs.

Keywords: inclusive education, children with special educational needs, inclusive form of teaching, child
rehabilitation, a facilitator, the disabled people

VY 3B’I3Ky 3 BXOMKECHHSM YKpaiHM Yy CBITOBHH OCBITHIMl MpOCTip BCe OULIBLIOTO 3HAYECHHS
HaOyBarOTh MUTAaHHS oOpraHizamii Ta QYHKIIOHYBaHHS I1HKIIO3MBHOTO HaBYaHHS Uil JiTed 3
ocobauBrMH OCBITHIMA TIoTpedamu (OOIT). V mpansgx yKkpaiHChKHX BUCHHX 3 MTUTAaHb 3alPOBAKCHHS
inkmo3uBHOT ocBith (B. 3acenko, A. Komymaea, O. Kozauinep, I. Ky3aBa Ta iH.) po3risiHyTO
0COOJIMBOCTI BIPOBAJKEHHS 1HKIIO3UBHOTO HaBYaHHS B YKpaiHi, ajle HEOCTATHs yBara NpHiJicHa
3apy0iKHOMY JOCBi Ty (DYHKIIIOHYBaHHS 1HKITIO3ii, 30KpeMa B eBpornelichkux kpainax ta CIIA.

Meta craTTi: TpoaHani3yBaTH JOCBIJ opraHisaiii Ta BIPOBa/KECHHsS 1HKIFO3UBHOI OCBITH B
psai 3apyOiXKHUX KpaiH.

V Tonbii, sika MOPIBHSIHO HEJIJABHO CTAJIa HA IIJISIX CUCTEMHOTO 3allPOBAPKEHHS 1HKITFO3UBHOTO
HaBYaHHS, PO3POOJSIOTHCS 1 MOCTIMHO BIOCKOHAIOKOTHCS MOJENi Ta MPHHIUIN B3a€MOJII YJICHIB
THKJIFO3MBHOTO TPOIIECY, IO SIKOTO BXOAATH QJMIHICTpallis Ta YYHTENI MACOBHUX MK, THIOTOPHU
(memarorn 31 CHEIIAbHOIO OCBITOIO), OaThbKW, COIabHI TEJarord ¥ IIKiIJIbHI TICHXOJIOTH.
3yMOBJIOETECSI  BXJIMBICTh iXHBOI B3a€MOJii OO CTBOPEHHS YMOB M e(EKTHBHOTO
BIIPOBA/XKCHHS 1HKJIFO3MBHOTO HABYaHHA. 3 METO JOMOMOTH IIKIIEHOMY IMEpCOHaNy 1 OaThbkam
mpaioTh Biaminu obcmyroByBanHs mopedd 3 OIIIl, ge QaxiBoi TOTYIOTH €JIeKTpOHHI Bepcii
METOJAMYHUX MaTepialiB moa0 (OPMYyBaHHS TOJEPAHTHOTO CcTaBleHHsS 1o moged 3 OIII,
iHdopMarIlito Juisi TEAaroriB; BUBYAIOTH TEXHOJOrII, IO JOMOMArarmTh JOJIATH MOPYIICHHSI,
3a0e3MeUYyloTh HaBYallbHI 3aKiajgy CIEIlallicTaMd 3 KOPEKIiHHO-peablTiTallifHuX MOCIyr Ta
CTYZCHTaMH-BOJIOHTEpaMH. Y TEHTpax 3 MUTaHb OCBITH W pealdimiTamii iHBamimiB GopMyeThcs 0aza
naaux mpo Jroneit 3 OOI, siki HaBYarOThCS y IIKOJIAX Ta MPOBOJUTHCS MIJATOTOBKA MOJIOJI JIO0 BCTYITY
y Bumli HaBYainbHi 3akiamd (BH3); po3polnsroThes iHOMBiMYyadbHI TporpaMu peaGimirtarmii i3
3aCTOCYBaHHSM Cy4acHUX TEXHIYHHX 3ac00iB HaBUaHHA [5, c. 143—156].

Ha Biaminy Big ITonbi, B [3paini npakTHka iHKIIO3UBHOI OCBITH (yHKLIOHYE Oinbine 20 pokKiB.
OcobnuBy yBary aepkaBa NpUAUISE TporpaMaM paHHBOI TIarHOCTHKH Ta iHTepBeHWil «From
prevention to inclusion» (Bix monepemkeHHs 10 iHKI03ii). [IpoBITHUI IPHHIMIT CHCTEMH OCBITH Ta
Meaununu [3paino — HajgaTy sitkomora Oibie gornomoru qutuHi 3 OOIl B paHHBOMY JTUTHHCTBI, 00
BOHA 3MOTJIa B IITICTh POKIB IMITH B MACOBY IIKOJY.

3acnyroBye Ha yBary JOCBiJl i3paiibCbKOi CHUCTEMH OCBITH IIOJO BKJIIOYCHHS JUTHHU 3
posnamamu ayructudHoro crnekrpy (PAC) B 1HKIIO3MBHHIH TIPOCTIp 3ale)KHO Bil PO3BHUTKY i
(YHKI[IOHATBHUX HABUYOK. | OJIOBHUM 3aBJaHHSM IHKJIFO3UBHOTO HAaBYaHHS JJIS JiTel BH3HAYEHOI
Kateropii € He 37100yTTS 3HAaHb i3 3araJIbHOOCBITHIX MpEIMETiB, a MPUCKOPEHHS TEMIy 3aCBOEHHS
HAaBUYOK 3 MHChbMa, YHMTaHHS, KOMYHIKaIlii, camopeaiizaiii, corjiamizaiii, oo BiJI0OpaKeHO B
Konmentiii po3BUTKY iHKITFO3UBHOI OCBiTH Juis HiTel 3 PAC, 30kpema: 3anpoBa)kKeHHsI iHHOBAI[IHHUX
OCBITHIX TEXHOJIOTIM B KOHTEKCTI (hOpM IHKIFO3UBHOTO MiJXOAY Ta MOJENCH HaIaHHS CHelialbHUX
ocBiTHIX mocnyr mus gited 3 PAC; dbopMyBaHHS OCBITHHO-PO3BHTKOBOTO CEPEIOBHUINA MUITXOM
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3a0e3MeYeHHs TICUXOJIOTO-TIEAarOTi9HOT0, MEIUKO-COIIANFHOTO CYNPOBOAY IiTE€H Ta HAaJIEKHOTO
JOCTYNy iX [0 COLIaJbHOTO CEpeAOBHINA 1 HAaBYANBHUX MPHUMILICHb; PO3pOOKa CIeliadbHUX
HaBYAITBHO-IHJAKTHYHAX MaTepialiiB, peablmiTaiftHuX 3aco0iB HaBYaHHSA [7, ¢. 69]. JliTH 3 HIKYUM
piBHEM PO3BUTKY PIIKO MiAaJat0Th MiJl TOBHY IHKJIFO3iI0 Yepe3 Hec(hOPMOBAHICTh €IEMEHTAPHUX
HAaBUYOK CaMOOOCIYTOBYBaHHS, CITIJIKYBAaHHS Ta MOBENiHKH. /11 HHUX 3ampoBapkeHa YacTKOBA
1HKITFO31s1, ajié BOHM IEPEBAXHO HABYAIOTHCH Y 3aKJIadi KOPEKLIHHOTO CIPsIMyBaHHS, /1€ HaBYaHHS
MPOXOIATh iHAUBIAYaNbHO. [liTH 3 BUIIUM PiBHEM PO3BUTKY YCHIIIHO BKJIIOYAIOTHCS B 1HKIFO3UBHHIMA
MPOIIeC HABYAHHS Y 3aralbHil IIKOJIL.

InTerpatuBHa MozAeb 3aHYpEHHS PO3poOJIeHa 1 3aponoHOBaHa TIaBoko [3painbCehkoi acomianii
MoBeTiHKOBOTO aHami3y IT. Expnapom, cTBopeHa Ha 6a3i Mozeni, 110 BH3HAYa€ OCHOBHI KOMIIOHEHTH
HaBYAHHS B KJIaci 3 TOUKHU 30py TpboX «ID»: «IpOTHO3» (XapaKTePHCTHKH YIHS | KOHTEKCT HaBYaHH),
«mporiec» (00poOka 3aBmaHb) 1 «IIPOAYKT» (XapakTep KiHIEBOro pesynbraty) [7, c. 70-72].
MoaudikoBaHa MoIenb CKIaJa€cTbCd 3 5 B3a€MONOB’S3aHUX TpyH (AakTopiB, SKI B MOEAHAHHI
3a0€3MevyI0Th YCHINHICTh MPOIECy iHKITO311:

1) mporHocTHuHi (aKTOpu, MOB’A3aHI 3 «BKIIOYCHUMH» YYHAMHU: BIK, CTaTh, JOCBiJ
nepeOyBaHHS Yy HABUAJIBHUX 3aKJiafaX; CWIbHI W cinabki CTOPOHM OCOOHMCTOCTi: KOTHITHUBHA,
IIOBEIIHKOBA, COIliaJIbHA Ta EMOIIiiiHa;

2) dakTopu HaBYAIBLHOTO MPOIECY: MKIJIbHI ¥ TOMAIIHI BUUTENI, SKi PEalti3yloTh 1HKIIO3UBHE
HAaBYAHHSI, MPOTpaMH IATPHMKH I103a IIKOJIOK; 3MiHHM, TOB’S3aHI 3 MaTepialbHOI0 CTPYKTYpOIO
KJIacy; MOKJIMBICTh 3HI)KEHHS IPATIBIMBHX (PaKTOPIB;

3) daxTopu 3MiCTy BKIIIOYAlOTh HaBYANBFHHUH IUIAH KJIacy i amanToBaHy HaBYaJIbHY MPOTPaMy
IUTSL «BKJTFOYEHOT'0Y YYHS;

4) dakropu mpormecy nependavaroTh IMOBEIIHKY BUHTENS, «BKIIOUYEHOTO» YUHS, OJHOIITKIB 3
TUTIOBUM PO3BHTKOM, IOBEAIHKY KOOPAWHATOPIB 3 1HKIO31{ Ta B3a€EMOIiI0 Mi>K HUMH;

5) daxtopu pe3ynpTaTy CKIaJalOThCs 3 KOPOTKOTPHBAJIOTO i JOBTOTPHBAJIOTO BIUIMBY Ha
aKaJieMiuHy YCIIIIHICTh, TOBEAIHKY Y4HS, COLianbHI HaBUYKH 1 #oro craryc [7, c. 72-74].
OcoOMUBICTh i€l MOJIENi — BKJIFOUSHHS Y NPOIIEC iHKIIFO3MBHOTO HABYAHHS KOOPAWHATOpA 3 1HKITO3i1
Ta KOHCYJBbTaHTa, SKi 3a0e3nedyloTh OuIbII KBai(ikoBaHY AOMOMOTY, IO JO3BOJIIE€ BCEOIUHO
oxorutu nmotpedu autuHu 3 OOII 1 miaroryBaTu HeoOXiJHI YMOBHM Yy HaBUAIBHOMY CEPEIOBHIII.
Koopnunarop 3 iHKmI0311 — daxiBenp, sIKHi OTpUMaB creuianbHy ocBiTy. o GyHKmii KoopauHaTopa
BXOIATh: cympoBin yuns 3 OOIl mpoTsroM HaBYaHHS, MiATOTOBKA MIKIIHHOIO MEPCOHATY MUITXOM
MPOBEACHHS ceMiHapiB a0o JIEKIiH, aJaNTOBaHUX IO BHKIATAIBKOTO CKIAaTy KOHKPETHOI MIKONH [7,
c. 76]. KoHCysbTaHT 3 iHKITIO31i BiAMOBIA€ 32 PO3POOKY MpOrpaM 3 iHKIFO3i1, IPOITOHYE X CiM’IM Ta
HaJa€e MOCIYTH B CHCTEMI OCBITH, 3HIHCHIOE KEPIBHHUIITBO KOOPANHATOPAMH i O€3MOCEPEAHBO MPAIioe
3 YYHSMH B OCBITHbOMY cepenoBHII. BkazaHi (axiBui BBOIATHCS Ha 3aMiHY TBIOTODPY, OCKiJIBKH
TBIOTOpPaMH € 0co0u Ge3 CIeIliaTbHOT OCBITH.

BaxnuBo, mio i3painbchka CcHUCTEMa OCBITH Tiepefdadyae 3amnpoBaJKCHHS YUUTENs IS
JOMAIIIHBOI OCBITH YUHIB, SIKMH HAaBYA€ i BIOMAa KOHTPOJIOE BUKOHAHHS JIOMAIHIX 3aBJaHb YUHEM 3
OOIl, cniBmpamtoe 3 KOMaHAOK 3 iHKIIO31l (0COOMHMBO 3 KOOPAMHATOPOM 3 IHKIIIO3il), a TaKOX
PETYISIPHO 3YCTpidaeThesl 3 YYaCHHKAMH OCBITHBOTO TIPOIECY. YCHIITHHM (aKTOpOM peaizarii
iHKMRO311 B I3paini e amanraris mitei 3 OOIl 10 3BM4aiiHOT IIKONHM, Jie TUTHHA HE BimdyBae cebe
IHITIOIO TIOPIBHSTHO 31 CBOIMH 3[JOPOBHMH OJHOKJIACHUKAaMH. Lle cTao MOKIIMBIM 3a PaXyHOK BBEIICHHS Y
IIKOJIaX MporpaM TiJBUIICHHS OOI3HAHOCTI IITEH 3 THIIOBUM PO3BUTKOM IPO iXHIX OJHOKJIACHHKIB 3
OOI], sKi iCTOTHO TOJNETIIYIOTh BXOPKEHHS JUTHHH B KOJEKTHB 1 3yMOBIIOIOTh PO3YMIHHS 1 OakaHHS
normoMort iid. Tak, OaTbKM Ha MOYATKy HABYAJBHOTO POKY MPHXOIATH y KIAac 1 MOSCHIOIOTH HITSAM
0COOTMBOCTI 30POB’Sl Ta MOBEAIHKM iXHBOI JUTHHH, YacTO BiIBIAYIOTH MIKOJY BCi€l0 ciM’€ro, MO0 y4Hi
PO3yMIIIH, IO 1€ 3BMYaiiHa CiM’sl. Y KJ1aci 0OTOBOPIOIOTH OCOOMBOCTI JUTHHH.

Ha Binminy Bin Ilomemi Ta I3paimto, B JlaHii 4iTKO MPOCTEKYEThCA BU3HAYECHHS 1HKIIO3IT SIK
MIPUHIMIIOBOTO MMIJXOMY JO PO3BUTKY OCBITHM 1 cycminbeTBa. [loiemika moao HEOOXITHOCTI
IHKJIFO3MBHOI OCBITH B I[ill KpaiHi 3aKkiHYeHA 1 TOJIOBHUM MHMTAHHSM JIMII € MEXaHi3MH 11 peamizarfii.
[aKTrO3WBHA OCBiTA HE JIWIIE 3aKpillieHa Ha 3aKOHOJABUOMY DpiBHI, a i CTBOpeHa HaliOHAIbHA
cTpareris ii peainizailii, CyTHICTh SIKOT MMOJIATA€ B TOMY, IO HAIlIOHAJILHUN PECYPCHUU LIEHTP KEpYeE
MpPOLIECOM ~ BIPOBA/DKCHHS  IHKJIIO3UBHOTO HaBuaHHsA. OpraHi3oBaHO OIEpaTHBHY Tpymy 3
MIPEACTABHUKIB PI3HUX YHIBEPCHUTETIB, AKi MPOBOIATH NOCTIIKEHHS B Taly3i IHKIIO3MBHOI OCBITH,
CTe)XaTh 3a pOOOTOI0 MYHINMIATITETIB OO 3alpOBa/PKCHHS IHKIIO3WBHOTO HaBYaHHS [2].
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[TinroToBKa memaroriB 3IIMCHIOETHCS B YHIBEPCHUTETCHKHX Koyemkax. [IuTaHHS, ske Bce dacTilre
3agaroTh cobi BH3 y Jlawii, 3By4nTh Tak: «SK MiArOTyBaTH BYMTENA, SKHA 3MIr OM HaBUUTH
aOcoroTHO BCiX yuHIB?». Ilicins OCTaHHBOTO aHali3y JATCHhKUMH HAyKOBIFIMH ITOKa3HUKIB
e(pEKTUBHOCTI CUCTEMH ITiITOTOBKY BUYUTEIIB JI0 00OB’I3KOBUX HABUYOK JIOJIAIUCS HABUYKU POOOTH 3
yudsimu 3 OOII [4, c. 42]. Jucuumuiay 31 criemiagpHoi negarorika B o0cs3i 10 3amikoBUX OAMHUID
BXOJSITH IO TIPOTpaMH MiATOTOBKM MalOyTHIX (paxiBINB 3 yCiX MeJaroridHuX CrelialbHOCTed. Ko
CTYJIEHTH OOMPAIOTh JUCIHUILIIHY 31 CHEIaIbHOI MEearoriky sIK JI0JIaTKOBI, TO BOHU MaroTh e 10—30
3aJIiIKOBHX OJIMHUIIb.

IligroroBku B [aHii memarorip st MacoBOI IIKOJIH 3IIMCHIOETHCS Ha OCHOBI METOIHK MO0
CTBOPEHHS IHTETPOBAHOTO CEPEHOBHINA. Y XOJAi HABYAIBHOI MPaKTHKH MaiOyTHI Meqaroru
anpoOyYIOTh METOAMKY 1HKIIO3UBHOTO HAaBYaHHSA B kiacax. OTpUMaHUI JOCBi CHUIBHO aHAMi3yeThCs
CTyIEHTaMH i BUKJIafayamu By3y. [IpoTsroMm 4-pidHOro HaBYAaHHS MPAKTHUKA MPOBOJUTHCS TPUYI 33
BCiMa MPOMUIFHUMH JUCIUILTIHAME 3aradbHUM o0csiroMm 24 twkHi. [1lkonn, Ha 0a3i SIKUX CTYIEHTH
MPOXOJSATH NPAKTUKY, CHPHUSIOTH TO3UTHBHOMY CTaBJIEHHIO 10 CTBOPECHHS iHTETPOBAHOTO OCBITHHOTO
npocTopy. 3HAUYHA YACTHHA HABUYAJNBHUX IPAaKTHKYMIB Mae Oe3lNepepBHHN XapakTep, OCKUIBKH
CTYZIEHTH MPAIIOIOTH Y MIKOJIAX MPOTATOM KiJJbKOX TH)KHIB Oe3 mepepsH [2].

lomoBHUM 3aBmaHHAM Yy cHpaBi MiAroToBku mexparoriB y Jlamii € BOpoBaKeHHS
«IHKJIFO3UBHOTO MHCJICHHS» Y 3MICT YCiX HaBYaJbHHUX KypCiB, a HE JIHMIIEC TOTUYHUX IO OpTraHizamii
pobotu aedexTonora. Mera nonArae B ToMy, o0 JOMOTTUCS KPalloro po3yMiHHs CTyIeHTaMH TOTO,
SIK TIOETHATH TEOPi0 3 MPAKTHKOIO, TOOTO HABUMUTH IX MPAIIOBAaTH «3a CUTYAIEI0» Ta Yy MalOyTHiH
JUSTBHOCTI THYYKO TIJXOAWTH JI0 OpraHi3alii HaB4aIbHOTO TPOIECY B IHKIIO3UBHOMY Kiaci [2]. Kpim
TOTO, IHKITIO3is PO3YMIETHCS 1 SIK MEXaHi3M CTBOPEHHS IIKOJM JUIsi BCiX. BiqmoBimHO 10 JiepKaBHOT
CTpaTterii pO3BUTOK 1HKITIO3UBHOT OCBITH B KpaiHi CIIPAMOBAHMI Ha 3HIDKCHHS KUTBKOCTI YYHIB B OKPEMHUX
CriemiabHuX 1Konax. HeoOXimHICTh IIbOr0 BUHMKIIA 32 pe3yJIbTaTaMt peatizalii MiXkKHapogHoi mporpamMmu
3 OIIHKH OCBITHIX JOocsATHEHD YUHIB (PISA), sIKi CTPHBOXKHIIM ITENAroriB i pO3pOOHHKIB CTpATeTii HU3bKUMH
MOKa3HUKaMH yCHIMIHOCTI mKoJsipiB. DaxiBii 3poOMIN BUCHOBOK, IO MPUYMHOIO HU3BKOI YCHIIIHOCTI €
HaBYaHHS 3a MPOrpaMaMy CHeIianbHOI OCBITH HaATO OaraTo y4HiB.

BaxnuBo, mo npaBo Ha HaBuaHHS auTuHU 3 OOII 3a micueM NpPOXKUBAHHS PeaNli3yeThCs
KOHKPETHHM OCBITHIM 3aKJIaJOM, SKHH ITOBHHEH CTBOPHUTH BCi YMOBH JUIS Takoi ITUTHHA. Y
MYHIIIUITATBHAX OpPraHax OCBITH MPAIIOIOTh (axiBili (TICHXOJIOTH, JIOTOIIC/H, CelialbHi Mearoru Ta
iH.), SKi BiJIBIAYIOTh KOHKPETHY IIKOJY JUIS MIATPUMKH KOHKPETHUX YyYHIB. Y 3arajlbHOOCBITHIX
IIKOJIaX HaBYalOThcs sK okpemi yuni 3 OOII, Tak i rpynu Takux gited. OTxke, peati3yeTbes
JudepeHIiiioBaHui MiaXix B iHKIO3uBHINM OcBiTi. 3 AiTbMu 3 OOIl mpoTSroM HaBYANBHOTO THKHS
MPOBOJSTHCSA JIOMATKOBI 3aHATTSA. Y TPYNMU BXOMATH JITH 3 PI3HUX KIACiB OJHIEl mapaneni 3
ypaxyBaHHSAM IXHIX WIKUTBHUX TpyAHOIIiB. Takok Yy MIKOJaxXx OpPraHi3OBYIOTb MeNaroriyfi
KOHCWIIYMH, Ha SKHX OOTOBOPIOIOTH HpOoOJeMH peaji3amii iHKIIO3UBHOTO HAaBYaHHS KOHKPETHOI
IUTHHHA. BaJMBo, 1110, KpiM TMEAaroriB, y MpoLec peanisallii cTparerii iHKIII03UBHOI OcBiTH B JlaHil
3aJly4eHO IHIIMX YYaCHHUKIB, 30KpeMa JepKaBHUX IisA4iB, TMONITUKIB MICIIEBOTO PIBHS, 3aBiqyBadiB
HaBYAJbHUMH YaCTHHAMH, METOIKCTIB, 0aThKIB TOIIIO [2].

VY mxomax Hopserii iHkmo3nBHe HaBuaHHA y49HiB 3 OOIl € BCEOCSIKHUM NPHHITAIIOM, IO
BUIUIMBAE 3aBISIKK TpUBANiil iHTerpaniiHid pedopmi 70-x pokiB MHHYJIOro cTomitts. Pedopma
CHpsIMOBaHa Ha 3allPOBAKCHHS 3aX0iB MPOTH CPOPMOBAHOI MPAKTUKHU cerperamii, 3a Kol JiTH, AKi
HEe MiOXOIWIH A TaK 3BaHE «HOPMAaJbHE CIIIBTOBAPHUCTBOY», 3M00YBAJIM OCBITYy Y CIICIiabHUX
3aKjagax ocBiTH. Taka MpakTHKa Cylepednsia MPUHLUIY PIBHOCTI, BPaXOBYIOYM T€, MO BCi JiTH
MAafoTh TPaBO 3100YyBaTH OCBITY B IIKONI, pPO3TAIIOBaHIA 3a MicIeM NpokuBaHHA. OTKe, OCBITHS
cuctema B HopBerii mpuCTOCOBYEThCS /10 IHIUBIAA.

HaiiBayxiMBinIIMH  TIOMIYHUKAMH HOPBE3bKMX MIKUT B iXHIX 3yCWIISX CTAaTH OiIbII
IHKJTIO3MBHUMH 3AJIUIIAETHCS TICHXOJIOTO-TIEIaroTivHa CiIy:k0a, a Ha 3araJIbHOMY JIep»KaBHOMY PiBHI —
ciyx0a nepskaBHOI memaroriku (Statped), siki HaIArOTh JOMOMOTY SIK Ha iHAWBIAyaJIbHOMY, TaKk 1 Ha
cucteMHOMy piBHI. [lcuxosoro-megaroriyHa ciyx0a Hajae MIKOJIaM JOTIOMOTY JUISl TiABUINECHHS
iXHBOI KOMITETeHTHOCTI y cdepi cnenianpHOro HaBUaHHA. Statped 3abe3mnedye MOMMPEHHs 3HAHB PO
crieniaibHI OCBITHI MOTPeOH, a TaKOXK MPO IHKIFO3WBHE Ta (DYHKIIOHANIBHE CEpelOBHUINA HABYAHHS.
CucreMa Jiep»aBHOT MIITPUMKH OpraHi30BaHa Ha HaIllOHATBHOMY (HAIIOHAJBHI IIEHTPH KOMIICTEHIII)
Ta perioHabHOMY (perioHalibHI BijyliieHHs) piBHAX [4, c. 43]. DakynbTeT OCBITH YHIBEPCUTETY
Tpomce rorye ¢axiBLiB 3a mporpamMamu OakanaBpaTy Ta MaricTparypd 3 HampsMiB MiATOTOBKH:
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MearoriyHa OCBITa, IHKIFO3UBHA OCBITa, Jioronenis. CTyJeHTH MOXYTh BUOpaTH Kypc CHeliaibHOl
MEeNarorikyu, OJUH 13 MOJYINIB SKOTO MPUCBSIYEHUHA KOPEKUiHHOMY HaBYaHHIO. MOIY/lb «aJalToOBaHE
HAaBYAaHHI» 3ampoBapkeHo it cryneHTiB Il kypcy. Bin Bkimrowae migremm: pobora B Kiacax 3
PI3HOIIAHOBUM KOHTHHTCHTOM YYHIB; aJaliTOBaHE HABYAHHS; OpraHi3alis HaBYAJIHHOTO IPOIECY B
novaTkoBii mkomi (1—7 xmack). CTyAeHTIB 3HAHOMIISITE 3 TPYJHOIIAMH, 3 SKHMH MOKYTH 31TKHYTHCS
y4HI 3 pI3HUMH Mi3HABATbHUMH MOXIIMBOCTSIMH; BYaTh aHAII3yBaTH OCOOIMBOCTI pOOOTH MIKIT 3
PI3HOMaHITHUM KOHTHHTEHTOM Y4YHIB Ta PO3PI3HATH aJanToBaHEe 1 CHelialbHe HaBYaHHS. Takox
HaBYAIOTh OCOOIMBOCTEN POOOTH 3 KIacOM, TOTPUMYIOUUCH MIPUHIIMIIIB 1IHTETpallii, OCKIIBKH B Kiacax
HABYAIOThCA YUHI 3 Pi3HUM PiBHEM PO3BUTKY Mi3HABAJbHUX MOXJIMBOCTEH Ta MPEICTaBHUKHU Pi3HUX
KyJIbTyp, IO BHMarae BpaxyBaHHA HemepenOadyBaHHX cuTyamifi. BomgHowac cTymeHTH HpOBOISITH
HAYKOBI JTOCIIDKEHHS, apoOyI0YH OTPUMAaHI y MpoIeci MPakTHKU 3HaHHs i yMiHHA [11, c. 23].

3 MeToK MiJArOTOBKHM BHUCOKOKBaNli(ikoBaHMX (axiBIiB yHiBepcuteT Ociio pasoM 3
yHiBepcuteroM Tpomce peanizyrots mpoekt «[Ipo-Tem», 3aBAsku SKOMYy CTYASHTH Oe3mOCepeaHbO
MPaOIOTh Y IOKOJAX, KOHCYJIBTYIOTH Ha KypcaX YYHTENiB, ampoOOBYIOTh BIIACHI Pi3HOMAaHITHI
npoektu [10, c. 283].

OTtxe, HOpBe3bki BH3 roTyroTh (axiBuiB, 3MaTHUX Ha HaJeKHOMY pPIiBHI OpraHi3oByBaTH i
MPOBOMUTH HABYAIBHO-BUXOBHUI MHpOLEC 3 YpaxyBaHHSIM CTaHy Mi3HABATBHUX MOMIUBOCTEH 1
COIIOKYNBbTYpHOTO piBHA yuHiB 3 OOIl 1uDISIXOM 3acTOCYBaHHS PI3HOMAHITHUX METO/IWK,
3a0e3MeYyI0ur HAJISKHY KOPEKIII0 Ta PO3BUTOK HIKOJISIPIiB B YMOBAX IHKIIO3I.

AKTHBHO PO3BHBAIOTHCS PI3HOMaHITHI ()OPMH iHKIIFO3UBHOI ocBiTH y LlIBerrii, e 1HKITIO3UBHA
OCBiTa € MPOBIJIHUM TPUHIAIIOM IIOA0 HAaJaHHs PIBHOTO JOCTYIY JO OCBITH yciM HiTaMm. CucTema
momomord  mitsm 3 OOIl mocuTh pO3BHHYTa 1 KOHTPOJIOETHCS CICIiadbHUMU JCPIKABHUMHU
yCTaHOBaMH, CaMOCTIHHAMH B aJMiHICTPAaTHBHUX, MPAaBOBUX i (PIHAHCOBUX MUTAHHAX. YCi JIiTH 3
OOII BimBimyroTe autaui canku. Cepen y4yHIB 3 OOMEKEHUMH MOXIHMBOCTSIMHU 310poB’st 80 %
HABYAIOTBCS y MACOBHX IIKOJNAX, SIKi T0oOpe IPHCTOCOBaHI I i€l KaTeropii IKOApiB. Y OKpyrax
(komyHax) pitoTh MyHinunaneHi [leHTpr auTsdoi peaOimiTamii, CcHemiaabHI MEJArOTH SIKUX
KOHCYJIFTYIOTh IIEIaroriB i 0aThKiB MacOBHX MIKUI, Jie HaBuaroThes mithm 3 OOIl. Baxmupo, 1o
BPaXOBYIOTHCSI MOKJIMBOCTI KOXKHOI TUTHHH Y Ipoueci 1i BuBueHHs. Ha OCHOBI OTpHMaHUX MaHUX
CKJIaJa€ThCS 1HIUBIAYyaTbHUN HABUAIBHUHA IUIaH, SIKUH Y4YUTENb peanidye y poOOTi 3 AUTHHOIO Ta
BIJIMIOBI/Ia€ 3a HAJEKHE MOr0 BUKOHAHHA. SIKIO JUTHHA Ma€ 3HAYHI TPYAHOIl, TO 3 HEIO MPAIIOE
Mearor-acuCTeHT.

Kpim MacoBux mkin, y IlIBemnii ycmimHo (GYHKIIOHYIOTh CHEMiaNbHI IIKOJH, ¢ HABYAIOTHCS
mitr 3 OOII, axi He MOXKYTH Yepe3 CTaH 310pOB’S BiIBiIyBaTH MacoBY IIKOJNY (IIOBHa BTpara YW
JOCHUTh 3HIDKEHHH CIyX, 3ip, OpPraHivyHi IOPYIIEHHS MOBJICHHEBHX OPTaHiB, 3aTPHMKa PO3yMOBOTO
PO3BUTKY TOIIO). Y CHEIaibHUX IIKOJAX 3 JIThbMH TPAIIOIOTh JIUIIE CIeialbHi neaarord. Takox
IUTSL pOOOTH 3 YUHSIMH 3aTy9aloTh 1 COIIaJIbHUX TI€aroriB.

Koncynbrye Ta miarpumye ciM’i i IIKonu, B SKUX HaBdaioTbes AitTh 3 OOII, mBenceke
ArentctBo crieriianbHoi ocBith (SIH). Koxniit koHkperHiii mautuai 3 OOIl momomarae palHHK-
KypaTop, SKuil Hajae yduTensM i OaTbkaM KBalli(ikoBaHy IOMOMOTY OO ONTUMi3alii HaBYaHHA
IWTHHY; BOZHOYAC JOTIOMAarae MyHIIUITANbHIA Bl opraHizoByBaTH HaB4aHHs qutuHd 3 OOII [9,
c. 465-469].

3 Meror miaTpuMaHHsA 1HKIMIO3ii y IlIBemii opraHi3oBaHO HaBYaHHS HACTABHUKIB, SKi
CTBOPIOIOTH IIEAroTigHi KOMaHIW Ta BUKOHYIOTH CYIIEpBI3il0 yUHTENIB Oe3MocepeIHh0 Ha iXHBOMY
pobouomy Mmicili, 3a0e3Meuyodr HaleKHE TPOBEICHHS IHKIIO3UBHOTO HABYAHHSI.

3acimyropye yBard MiArOTOBKa TMEAaroriB y TEXHOJOrIYHOMY YyHiBepcuteTi Jlynmeo, ska
3MIHWJIACsl 32 OCTaHHI POKH, OCKUIBKM JI0 OCBITHIX MpOTrpaM BKJIIOYEHO MOAYJI 31 CHelialbHOi
nenarorikd. Tak, KypcH CIeIiadbHOi eaarorika o0csiroM 15 3amiKoBHX OJWHUIB BKIIIOYEHO J0 BCIX
MEAroTiYHUX cremiaabHocTeil. CTYJCeHTH OMaHOBYIOTh KiJlbKa TEMATUYHUX KYPCIB, KOXKEH 00CITroM
30 3amikoBux omuHUIE. Cepen HUX: «MeToaKa BUKIaAaHHS MAaTEMaTHKI», «MeToInKa BUKIIAJaHHS
reorpadii 3 eneMeHTaMu KOopekiiHoi pobotny, « TpyaHomi yuHiB y HaOyTTi 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK
Ta MCUXOCOMialbHa MATPUMKa». TakoXk B YHIBEpCHTETI OpraHizoBaHO 0e3 BiIPUBY BiJl BUPOOHHIITBA
KypcH miABHIIeHHs KBamiikamii yuurenis [11, c. 22, 27].

OTtxe, y kpaiHax CkaHIMHaBii 1HKIIO3MBHE HABYaHHS 3allPOBAKEHO SK MPOiIbHUI Kypec y
mpoleci MiArOTOBKM TMENAaroriB, OCKUNBKM Kypc «lHKJIIO3MBHA OCBiTa» OMaHOBYIOTH Ha BCiX
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MEeJaroTiYHNX CIEIaTBHOCTSX. 3000YTi 3HAHHS 3 IHKITIO3UBHOI ITE/IaTOTiKH allPOOYIOTHCS CTYIEHTAMA
B IIPOIIEC] MEaroTiyHoOl MPaKTHKU.

Bucokuii piBeHP TIATOTOBKM YHIBEPCAJBHHAX IIENAroriB  JIOTIOMAara€ IMPUIIBUAIINTH
BIIPOBA/KCHHS 1HKJIIO311 SIK OCHOBHOTO BUAY HaBuaHHsA HiTed 3 OOII, a TakoX HiBEIIOE YUMAJO
mpobjeM SK B iHKIIO3MBHOMY MpPOCTOpi, TaK i B HAaBYaIbHO- BHUXOBHOMY IIpoOIeci YCiX IiTeid,
3a0€3MeUy0Yr 1HAMBIIYATGHUA 1 JU(QEpeHIIHOBaHUA MiAXOMH, PIBHHHA JOCTYIl Ta MOXJIHBOCTI
OoTpUMaHHA 0ocBiTH AiTsM 3 OOIL

VY mxonax CIIA mepeBakac MoOJIeTb CHUTBHAX KOHCYJBTAIlilf IEZaroriB MacoBOI IIKOIH 3i
cremiamictaMd pi3HMX HampsMiB. Bona mnepenbadae coOpMOBaHICTh MYJIBTHIUCUUILTIHAPHOL
KOMaHIH, WICHAMH SKOI € OaThKW, IICHXOJIOT, YUHTENb 3arajJbHOOCBITHBOI INKOJIH, AE(PEKTOIIOT,
MOMIYHUK Y4HTeNs (TBIOTOP), MIKUIBHUH MCHXOJIOT, COLialIbHUNA MpaliBHUK, aaMiHICTpaIlis MIKOJIH,
couianpHuii mexparor, Qacumitatop. o wmiei monmemi 3amydeHi (axiBii He JuUmIE 31 IIKIIBHOTO
MepCOHATy; B CIJIBHUX KOHCYJBTAIlisIX OEpyTh y4acTh TaKOXK OCOOM BiAMOBIZHHX Mpodecii, sKi
MOXYTh JIOHSCTH IIiHHI 3HaHHS 1 JOCBIN NIOJO BIPOBaKCHHs 1HKIIO31. He MeHIT BaKIMBUMHU
YWICHAMH 1HKJIIO3MBHOTO Tpollecy € OaThKHM TUTHHHM, 3aIyYeHHS SKHX JOIIOMarae Kpamie ITi3HaTH
0COOJIMBOCTI PO3BHUTKY BIACHOI TUTHHH, BU3HAYHUTH IUIIXH TOTIOMOTH ii, peani3yBaTH MOBHOIIHHHUH
KOMIUICKCHUH TiNIXiJ J0 HaB4YaHHsA AuTUHH [8, c. 42]. A 37maro/pkeHoi poOOTH aMepHKaHCHKI
HAYKOBI[i IPOMOHYIOTh BUKOPHCTOBYBATH HACTYIHI HPUHOMH: MaKCTep-KIaCH, KOHCYJIbTYBAaHHS,
eKcrpec-MeToau oOMiHy iHGopMarlieto, Oeciqu, cemiHapu 1 T. . Y4YacTh YYHTEIIB B CHUIBHUX
KOHCYJIbTAIlISIX 1 KOMaH/Hi po0OOTi MO3UTUBHO BILIMBAE Ha mpoiec iHKI031T yuHiB 3 OOIl, dopmye
notpedy y MiJBUINCHHI BJACHOT MEJaroriyHoi MaiiCTepHOCTI BUUTENIB i, SIK pe3ysbTar, 3ade3neuye
HaJIe)KHY OCBITY JJISl BCIX JIiTEH.

IlikaBuM € 3amydeHHs ¢acwiiTaTopa JUisi opraHizamii HeoOXiTHOI B3a€EMOIl YYaCHHKIB
IHKJTIO3UBHOTO miporecy. HaykoBui y ramy3i ocith [. Xomn i C.Xopa 3amponoHyBajid
XapaKTepUCTHKY pOMi (acHIiTaTopa B IPOIECi 3alpOBaKEHHS 3MiH: CTBOPEHHS CIPHUSATIMBHX
Opra”izalliiHUX yMOB (NIIPUHUHATTSA pilleHb, 3a0e3leueHHs HaBYAIBbHO-METOIUYHOI 0a3010);
MiAroTOBKa (MPOBENEHHS CEMiHapiB, NMOCTAHOBKA IIiJIeH); OpraHizaiisi KOHCYJbTAllid Ta MOpaTbHOI
MiATPUMKH (320XOYCHHS YYaCHUKIB MiJl Yac iHAUBiAyaIpbHUX ab0 rpynoBux Oecin); MOHITOpHHT (30ip
iHpopMaIlii, TpPOBEJCHHSA Hapaj 3 YyYUTEISIMH); 3OBHIMIHSI KOMyHiKamis (iHOpMyBaHHS
MPEACTAaBHUKIB aMiHICTpaIlil IKOJIK, 0aThKiB, WICHIB TPOMAJH ); MONIMPESHHS JOCBiNY (320XOYCHHS
THIITUX OCi0, sIKi He OepyTh yUacTi B eKCIIEPUMEHTI, BAKOPUCTaHHS iHHOBaIi) [8, c. 36-37].

Ananizyroun niparyi yuenux CLIA, siki JOCTiKYOTh MMTaHHS MPOBEICHHS CHUTBHIX KOHCYJIbTAIN
MIXK TIeIaroraMH CIIeliaTbHOT Ta 3arajibHOi OCBITH Y MPOLIECi 3MiH, M BUOKPEMIIIM TI€BHI TIEpeBark Takoi
cmiBnpamni. [lo-mepiie, peanmi3yroud TpOrpamy, IO TepeadavaroTh CIIBIPAI0 MK BHKIIav4aMy,
HABUYAJILHUN 3aKiIaJi MOXKE€ BHUKOPHCTATH I[HHWIA JocBia. [lo-mpyre, BpaxoBYHOUHM CKIIAIHY CUCTEMY
HaJlaHHA KOMIDIEKCHUX OCBiTHIX mociayr mitaM 3 OOIl, 3poctae HeoOXimHICTH B IXHIM SKICHIH
koopauHaii. [lo-Tpere, BapTi yBaru CHiibHI 3yCHJUIS LIOJAO BHSBJICHHS YYHIB TPYIH PU3HKY, B SIKHX
MOXyTh BUHUKHYTH MPOOJIEMH 3 YCHINIHICTIO a00 1HII TPYAHOIN Y HABYaHHI UM COIANBHIN amanTariii.
[lo-yeTBepte, cHiBIpald JONOMAra€ BYMTENSAM IJBHIIYBATH KBaTi(iKalif0 i CTBOPIOE YMOBH JIIsI
camMopo3BUTKY [ 1, 2].

Ha BimMmiHy Bin iHmMMX KpaiH, MOCBiJ IHKIIO3UBHOTO HAaBUaHHA SKUX PO3MISIHYTO y HamIii
crarti, ocBitry CIIA xapakrepusye miiBUIIEHa yBara 10 ()OPMYyBaHHS KOMIIETEHTHOCTI BIIACHE
mearora MacoBoi IIKOJHM 1 HOTO TOTOBHOCTI JI0 BEJCHHS iHKITIO3WBHOTO KJIacy Ta CHIBIIPAIli 3 1HIIUMHA
CHelialbHUMH TIeJJaroraMH, OCKUIbKH, 3 OIJISiAYy HAa BHCHOBKHM HAyKOBILIB, HAHOIbLI cepHO3HUMHU
MeperioHaMy  BBEJICHHS IHKJIFO3i1 € TIPOTECTH BYMTENB 4Yepe3 TMCHXOJIOTIYHYy 1 mpodecidHy
HEIiITOTOBJICHICTh MPAIFOBaTH B YMOBaX iHKJIFO3UBHOTO KJIacy.

OTxe, aHaNi3 JOCBiAY 3ampOBaJDKEHHsS Ta (YHKI[IOHYBAaHHS IHKIIO311 B Psji €BPONCHCHKUX
kpain Ta CLLIA 103BONHB 3pOOUTH TIEBHI BUCHOBKU:

a) YCHOINHICTh 1HKIIO3ii 3aJeKUTh BiA 3alNpOBaKEHHs 1HKIIO3UBHOTO HaBYaHHSI Ha
Jiep>KaBHOMY PiBHI, 3aBASKU YOMY 3a0e3MeUyeThbCsl Halle)KHa IPaBOBa, aqMiHICTpaTHBHA Ta (iHaHCOBa
MiATPUMKA THKITIO31T;

0) IHKJIIO3iSI MOTpeOye CIeIliaibHO MMiJrOTOBJICHUX (axiBIiB, SKi 3yMIIOTh HAJIEKHO
opranizyBati HaBuaHHs aiteil 3 OOIl y NOMKUTGHUX 1 IIKUIBHWUX (iHKIFO3UBHHX 1 CIICI[IAJIbHHX)
HAaBYATHHUX 3aKIaax;
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B) TIPIOPUTET MiATOTOBKH (haxiBIiB JyIs IHKITIO3IT Hajaty negarorivauM BH3, OCKijIbKH BOHH MOXYTh

3a0€3MEUNTH SIKICHY KOMIUIEKCHY TiJITOTOBKY CTY/ICHTIB SIK 13 3arajlbHUX, TaK i CHEIATbHAX JTUCIIUILTIH;

r) ebpextuBHicT, HaBuaHHs nitedd 3 OOIIl 3amexuTh Big HAJIEKHOI KOOPIWHAIT 3YCHIIb

Bukianadie BH3, menaroriB iHKIIO3UBHHMX Ta CIEIadbHUAX NIKUI, MPEICTABHUKIB JEPKABHHUX 1
TPOMAJICEKHX OpraHi3alliif, 0aThKiB JiTeH.

10.

11.

10.

11.
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OCOBJIMBOCTI PO3BUTKY NACIOHAPHUX AKOCTEM JITEN Y 3AKJAJIAX
JOHIKIJIBHOI OCBITH

Busnaueno smicm nouwsamms «nacionapuicms OUmMuHU OOWKITLHO2O GIKY» Md 0OIPYHMOBAHO hopmu i
Memoou po3eUMKY NACIOHAPHUX AKOCMell 8UX0BAHYIE Y 3aK1a0ax Oouwlkinbhoi oceimu. Ilacionapnicme oumunu
OOWIKIILHO2O BIKY NOMPAKMOBAHO SIK KOMHIEKC O0COOUCMICHUX sAKocmell (eHepeiuimicmb, IHiyiamueHicmb,
ynepmicmb, 6HYMPIWHE HenepebopHe NPAacHeHHs 00 aKMUHOCMI), aKi 3abe3neyyioms iti OOMIHYBAHHA 8 EpYhi,
30amHicme 00 CRIIKY8aHHs 3 no3uyii 6opys Ui nepemodicys, 00 peanizayii HecmanoOapmHo20 CMuII0 NOBEOTHKU )
2pl, ni0 uac cneyiaibHO oOp2anizo8anoi abo camocmitinoi disnvhocmi. IIpoananizogano nioxoou Kiacuxie
neoazoeixu C. Pycosoi ma A. Maxapenxa w000 6uxoeanms axkmueHux Oimeill 3 pO36UHEHUM BOUOBHUUUM
incmunkmom. Po3pobneno OdiacHocmuunull  IHCMpYMeHmapii wooo 3 ACY8AHHA CXUILHOCMI 00 Nposgy
nacionapHocmi OOWKIIbHUKA. Busgeneno ocobnueocmi po3sumky NACIOHAPHUX AKocmell dimeli y 3aKi1a0ax
OOWKINbHOL 0cgimu: cmeopeHHs cepedosuwya 110008i, 0oopo3uynueocmi 1 006ip s, inmespayis 3ycuib OAMbKIE
ma npayieHuKie OCEIMHIX IHCMUMYYill, CHPAMYSAHHA OOWKIIbHUKIE HA MBOpeHHs O000pux cnpag ons
HauOnudcuux ooetl; OOMpPUMAHHA 2apMOHIi IHmepecié OOWKIIbHUKA Ma KONEKMUBY Zpynu; BUXOBAHMA 8
oumuHu nogasu 00 Npagun i NOPAOKY, AKI IPYHMYIOMbCA HA NPUHYUNGX CYMAHI3MY, B83AEMON06A2U,
cnpagednugocmi; opeanizayis pisHOOIUHOI JiANbHOCMI (HA8UANBHOI, 0300P06HOT, MUCTNEYLKOT MOW0), 6MINEeHH S
neoazocixu 3a6asu ma nedazoziku nepesxcusanv. Ilokazano doyineHicms cmeoperHs Oumauoi medianpooykyii
ons nacionapuux dimeil. OOIPYHMOBAHO HeOOXIOHICMb napmHuepcmeda 3 bamvkamu y opMySaHHi naAciOHAPHOT
oumuHu; po3poobieHo 8ionosioHi pekomeHOayii 01 OAMoKig.

Knwouosi cnoea: nacionapnicme, nacionapni axocmi, NACIOHAPHICMb OUMUHU OOWIKIILHO20 BIKY,
nacionapHua ocobucmicms, cyonacionapHuli OOUKITbHUK, NePCUCMEeHMHUL OOUKITbHUK.
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OCOBEHHOCTH PA3BUTHSA IACCUOHAPHBIX KAYECTB JIETEN B
YUYPEXJAEHUAX JOIIKOJBHOI'O OBPA3OBAHUSA

Onpedeneno codepoicarue NOHAMUA «NACCUOHAPHOCHb PeOEHKA OOUKOTLHO20 803PACMAy U 0OO0CHO8AMNb
@dopmul U Memoovl  pazeumus NACCUOHAPHLIX KAYeCME GOCHUMAHHUKOE 6 3ABCOCHUSX OOUWKOIbHO2O
obpazosanus. Ilaccuonapnocmv pebenka OOWKOIbHO20 603pACMA ONpedeseHd KAK KOMNIEKC JUYHOCTNHBIX
Kauecme (IHEPSUYHOCHIb, UHUYUAMUBHOCMb, YNPAMCHIGO, GHYMPEHHee HenpeoooauMoe cmpemienue, K
AKMUBHOCMU), KOMopbvle 0becneuusaiom el OOMUHUPOBAHUe 6 2pynne, CHOCOOHOCMb K 0OWEHUI0 HA OCHOB8AHUU
nosuyuu 6opya u nobedumens, K peanu3ayuy HeCmaHoapmHo2o Cmuis NOGeOeHUsl 8 uzpe, 80 6PeMs CHeYUAIbHO
OP2aHU308AHHOU UNU CAMOCMOAMENbHOU desimenvhocmu. [Ipoananuszuposanvl n0OX00bl KIACCUKO8 NeOa202UKU
C. Pycogoii u A. Makapenko omuocumenbHo OCHUMAHUA AKMUBHLIX Oemell ¢ pPa3eUmviM GOUHCTNEEHHBIM
uncmunkmom. Paspabomarn Ouacnocmuueckuti  uHcmpymeHmapuil  6biA6leHUs CKIOHHOCMU K NPOAGLEHUNO
naccuonaprHocmu  0owikonvrHuka. OOHapysceHvl 0CODEHHOCMU pa3eumusi NACCUOHAPHBIX Kayecme oOemell 8
yupexscOeHUusx OOUWKONIbHOZ0 00pa308anus; co30anue cpedvl a1008U, 000poddceramerbHOCmu U 008epus;
unmezpayus ycunutl pooumenel u pabomHuKo8 o6pazos8amenbHbIX UHCIMUmMyyull, Hanpasienue 0OUKOIbHUKO8
Ha meopeHue Xopowux Oen Ona OIuXCAUuuUx noel; coboeHUe 2apMOHUU UHMEPEco8 OOUKONbHUKA U
KOJUIeKMU8a pynnvl, 80CRUMAHUEe y pebeHKa Y8anceHUus K npasunam u nopsaoky, KOmopwvle 0CHO8bIBAMCA Hd
NPUHYUNAX 2YMAHUSMA, B3AUMOYBANCEHUS, CNPABEOIUBOCMU, OP2AHU3AYUA PASHOCMOPOHHEN OeamenbHOCU
(VueOHOU, 0300pO8UMENbHOL, XYOOHCECMEEHHOU U MOMY NOO0OHOE), B0NIOUjeHUe Neddazo2uKku 3abagvl U
neoazoeuku nepedxcusanui. Iloxkazana yenecoobpasHocms co30anusi  O0eMCKOU  MeOuanpooyKyuu  Ous
naccuonapHelx Oemeil. OOOCHOBAHO HEOOXOOUMOCMb NAPMHEPCBA ¢ POOUMENAMU 6 YOPMUPOSAHUU
NAccUOHapHO20 pedenKa,; pazpabomarvl COOMeemcmeyiowue pekomeHoayuu 0isi pooumeneu.

Knioueevie cnosa: naccuorHaprocms, nacCUOHapHvle Kavecmed, ndcCUOHAPHOCHb pe6em<a 0OUKONILHO2O
eo3pacma, nacCuoHapHas 1u4YHoOCms, cy6naccuonapnhzb7 ()OWI('OthHuK, nepcucmeHmthd OOUWKONIbHUK.
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PECULIARITIES OF THE DEVELOPMENT OF CHILDREN’S PASSIONARY
QUALITIES AT PRE-SCHOOL EDUCATIONAL INSTITUTIONS

The meaning of the term “passionarity of preschooler” has been defined in the article. Forms and
methods of the development of children’s passionary qualities at pre-school educational institutions have been
determuned. Passionarity of preschooler has been explained as a complex of personal qualities (vitality,
initiativeness, stubbornness, internal irresistible aspiration for activity) which provide the dominance in a
preschooler group, the ability to communicate from the position of the fighter and the winner, to implement non-
standard behavior in the game during the specially organized or independent activities. It has been proved that
in the conditions of decrease of person’s activity, scientists and pedagogical workers pay more attention to the
education of children who have passionary qualities and who are a vivid contrast to passive children. The
pedagogy classics’ (such as S. Rusova and A. Makarenko) approaches concerning the education of active
children with developed militant instinct have been analyzed. Whether a child will become a leader, guide,
builder, or rebel, destroyer, radical; the creator of the system or its small screw, — it all depends on the direction
of educational influences of pre-school education specialists, the integration of their efforts with parents. The
diagnostic tools to define preschoolers’ inclination to manifest the passionarity have been developed. Based on
the analysis of the speech content, such types of personality have been determined: passionary (too energetic),
persistent (moderately energetic) and subpassionary (energy-deficient). Passionarity is diagnosed by
determining in the speech frequent occurrence of great number of words corresponding to a passionary
personality. The correctness of the result is checked and supported by the analysis of the game activity and the
manifestations of the child’s emotions. Passionary children are active, cheerful, lively, energetic, inquisitive,
emotional. The following peculiarities of the development of the children’s passionaty qualities at pre-school
educational institutions have been found out: creation of environment of love, kindness and trust; integration of
parents and education specialists’ efforts; directing preschoolers to do good things for the closest people;
balancing the interests of the preschooler and the team, the respect for rules and order based on the principles
of humanism, mutual respect, justice; organization of many-sided activities (educational, recreational, artistic,
etc.); the implementation of game pedagogy and pedagogy of emotional experiences. The expediency of creating
the children’s media products for the passionary children has been shown. The necessity of partnership with
parents in the formation of a passionary child has been substantiated. The appropriate recommendations for
parents have been developed.

Keywords: passionarity, passionary qualities, passionarity of preschooler, passionary personality,
subpassionary preschooler, persistent preschooler.

[puuunHoro OGaraThOX HerapasQiB PpO3BUTKY Cy4YacHOi MAWTHHH T[CHXOJOTM ¥ Menaroru
Ha3WBAIOTh MMACUBHICTh, HeOaKaHHs OpaT Ha ceOe poJib opraHizaTopa, Jigepa. Jedinur akTuBHOCTI,
CHUIKyBaHHS AehopMye IMpolec Ccoliaizaiii 0cCOOHUCTOCTI BXKe B JIOMIKIJIBHOMY Bili. Taka auTHHA
YHUKA€ KOHTAKTIB, y Hel MPOSBISEThCA CXUIBHICTh O CAaMOTHOCTI. HalOibI BiA4yTHO MAacHBHICTD
0cOOMCTOCTI BUSIBJIAE cebe y CTapumioMy JOMKUIBHOMY Billi 4Yepe3 HU3bKUM  pIBCHb
B3a€MOIIOB’I3aHOCTI eMOUIMHUX 1 BepOalbHUX peakliid. ByIb-fika akTUBHICTh, HEBAXIUBO, B SAKii
JMUTSYiN MisTIBHOCTI, BUKJIMKAE y TaKWUX JOIIKIJIBHUKIB TPUBOTY, OCKIJIBKH JTOBEICTHCS IMPOSBIIATH
cebe, OyTH OMIYCHHUM, OTXKE, SKIIO € MOMJIUBICTD, JUTHHA I[LOTO YHHUKAE. [laCUBHICTh TONMIKIILHUKIB
3r0JIOM TPaHC(HOPMYETHCSI B COPOM’SI3TUBICTD, O0S3KICTh, 3aMKHYTICTh, BII4YKEHICTb, IKI BHHHKAIOTh
CIIOYaTKy SK €MOIliifHa peakiis, abo SK ICHXOJIOTIYHHH 3aXHCT, HOTIM CTAalOTh CTEPEOTHITHOIO
CTpPATETI€I0 MOBEIIHKH.

B yMoBax 3HIKEHHS aKTHBHOCTI 0COOMCTOCTI HAYKOBIII Ta MEAaroTiyHi MpaliBHUKH Bce OijbIe
yBard NPHUAUIIOTh BUXOBAaHHIO [iTeH, KOTPUM IMPHUTAMaHHI MAacioHapHiI SAKOCTI, SIKi € SICKPaBOO
MPOTHIICKHICTIO MACHBHUM HiTsM. [IpoTe moTpeOyIoTh He MEHIIe YBard IijJ 4ac OCBITHBOTO IPOIIECY,
OCKIJIBKH BiJ| CIIPSIMOBAHOCTI BUXOBHUX BIUTMBIB (axiBIliB JOIIKIIEHO OCBITH, IHTETparlii iX 3yCHJIb 3
0aTbKaMH 3al€XKHUTh, KUM CTaHE JUTHHA: KEPIBHUKOM, MPOBIAHUKOM, OyTiBHHYMUM 4 OyHTapem,
PYIHIBHHUKOM, PaJUKAIOM; TBOPIIEM CHCTEMH UM 1i TBUHTHKOM.

IIpobnema macioHapHOCTI € TPEAMETOM MDKIUCIHMIDTIHAPDHAX HAYKOBHX PO3BINIOK YYECHHX
¢inocodiB, iCTOPUKIB, MCUXOJIOTIB, TienaroriB. lleff TepMiH YBIHIIOB B HAyKOBE IOJIE 1 MOBCIKICHHE
XKUTTS coliymy 3aBasku JI. 'yMinboBy, SIKWil BU3HAUUB ITaCiOHAPHICT SK XapaKTEPHCTHKY JIFOIUHU
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9 €THOCY, CYKYITHICTh SIKOCTEH OCOOMCTOCTI, IO 3a0e3MedyroTh ii aKTUBHY JKHTTEBY MO3UIII0. Y
NCUXOJIOTIYHIM  Haymi mpoOneMy macioHapHOCTI  JocmijpkyroTh: H. Campurina (yTouHuia
TICHXOJIOTTYHAHN 3MICT MOHSTTS «IIACIOHAPHICTE» K CHCTEMH SIKOCTEH: LIIETBOPEHHS, KPEaTHBHOCTI,
MparHeHHs JI0 caMOaKTyasi3allii, 0cOOMCTOro BIUTMBY, albTpyizmy) [9, c. 76]; M. KoBaneHko (HuUM
MOKa3aHO B33a€MO3B 30K ITACIOHAPHOCTI 3 TEMIIEPAMEHTOM 1 MOTHBAIEld 0coOucTOCTI) [4];
K. ®pymkin (mosicHIOBaB MacioHapHICTH Yepe3 Teopito cekcyanbHocTi 3. Opoiiaa (macioHapHICTh SK
posiB cyOIiMOBaHUX HecBiioMuX MOTATIB)) [12] Ta iH. [lacioHapHICTB K 03HAKY KUTTEBO €HEPriiHOT
Ta aKTUBHOI AWTHHU JomIKineHOro Biky BuBHae K. Kpytiit [6]. HaykoBeus pazom i3 JI. 3maneBud
po3poduiia TiarHOCTHYHHUNA 1HCTpyMEHTapil 100 3’SICYBaHHS CXWIBHOCTI 0 MPOSBY MaciOHApHOCTI
JOIIKITEHAKA Ha OCHOB1 KOHTEHT-aHaJi3y HOTo MOBIICHHS [5].

AHaii3 HayKOBHX JOCHIDKCHb Ja€ TIJCTaBM CTBEPKYBaTH, MO IIPOOJIEMi pO3BHUTKY
MacioHApHUX SKOCTEW MiTel MPHIIIEHO HEJOCTaTHhO yBarM B IENAroriyHid Teopii Ta MpakKTHI,
30KpeMa i NOWKiNBbHINA OcBiTi. HamMu He BUSIBIEHO TpaKTyBaHHS TEpPMiHA «ACiOHAPHICTH AMTHUHH
JOIIKIJIBHOTO BiKy». YYEHHMH HEIOCTaTHHO OOTpyHTOBaHO (opMH W METOOM BIUTUBY Ha
JOUIKITBHUKIB 3 BUPAKEHUMH ITaCIOHAPHUMH SKOCTSAMH, HE po3po0IeHO peKOMEeHAaLii o0 poOOTH
3 TAaKUMU AiTbMH. € BOXXIMBUMH TaKOX PETPOCHEKTUBHI HAYKOBI PO3BIIKH 3 03HAYEHOT MPOOIEMHU.

Meta JgociiIieHHs: BUSBUTH OCOOJNMBOCTI Ta OOIPYHTYBaTH (GOpPMH W METOIU PO3BUTKY
MaciOHAPHUX SKOCTEH BUXOBAHIIIB Y 3aKJIaaX JONIKIILHOT OCBITH.

VYnopoBamuBim B cepenuHi XX CT. TepMiH «macioHapHicTb», JI. ['yMinboB macioHapHy
0COOHCTICTh XapaKTepu3yBaB SIK IIIECIIPSIMOBaHy, BOJBOBY, MisUTbHICHY. BoHa TOTOBA Bimmaté cBoe
XKHUTTS 3a i7e10, 3a JOCATHEHHsI MeTH. [lacioHapHICTh (Y MMPOKOMY 3HA4YeHHI), Ha MKy BUCHOTO, IIe
— iHTerpaTWBHA XapaKTEPHUCTHKA OCOOMCTOCTI, SIKOCTI SIKOi CIPSAMOBaHI Ha BIAOCKOHAJIEHHsA cede i
CyCHUIbCTBA, 0a3ylOThCS HAa OCOOMCTICHIN aKTHBHOCTI JIFOMWHH 1 MAIOTh COIIaIbHY 3HAYYIIiCTh:
LIJIECTIPSIMOBAHICTh, 3[aTHICTh J0 MOJOJIAHHS MEPEIIKO]| i 10 HAJHAMPYXKECHHS, KOMIUIIMEHTapHICTH,
JIEpPCTBO, alaITUBHICTh, PO3BHHEHA 1HTYIIIis, KOHCTPYKTHBHA arpecUBHICTD 1 3piia eMOIIHHICTD [2,
c.266]. IIpore IiJKOM MNPUPOJHO, IO 3 YacOM 3HAYCHHS TMOHITTA «ACIOHAPHICTH)»
TpaHc(hopMyBaocs. Y CBIIOMOCTI JIIOAEH BOHO TelNep O3Hadae He 30BCIM Te, IO MaB Ha yBa3i CBOTO
yacy JI. I'yminboB.

[upoke BU3HAUEHHS IILOTO TEPMiHA JAIOTh CyYacHi CIOBHHKH iHIIOMOBHHX CIIiB, a came:
nacioHapHUH (BiA Jar. passio — CTpaKAaHHs 1 HaBiTh MACHUBHICTD, alle TaKOX a(eKT, MPUCTPACTh) —
TOIA, XTO BOJIOJIi€ MIABUIIEHOI aKTUBHICTIO, MPUCTPACHICTIO, TOMI SIK MAaciOHapili — aKTUBHA JIIOJMHA,
sgKa Ma€ 3HAuyHy BHYTPIIIHIO eHeprifo. OJHOKOPEHEBI CIIOBa B €BPONEHCHKHX MOBaxX PI3HATHCS
CMUCJIOBUMH BIATIHKaMH. AHIJIIHNII TMPUBHECIH B PO3YMIHHS MACIOHAPHOCTI HOBHM 3MICT: Uil HUX
passion — Iie crajax rHiBy, BUOYX ITOYYTTIiB; Y HOJSIKIB IIe — JIFOTh, CKa3; passionant pyMyHCBKOIO — IIe
JIIOJIMHA, 37]aTHA 3aXONUTH, JJIs TOJUIAHJIIB, JAHIIB, HIMIIIB, IIBEJIB passion — JIUIIC 3aXOIUICHHS.
[lomo ykpaiHChKOi MOBH, TO JIATHHCHKOMY passio HaMKpamui BIAMOBIIHUK — MPUCTPAcTh. Y
MOBCSAKIICHHOMY IIUPOKOMY BXKMBaHHI TaK Ha3WBAIOTh OyIb-sIKe CHJIbHE Oa)kaHHSA 1 HaBIiTH CIIaOKHid
noTsr. OT)Ke, ETUMOJIOTISI 3a3HAYEHOT0 TEepMiHa, KU Mae OaraTo3HaYHWI 1 Pi3HOIUTAHOBHH 3MICT,
MIPOIOBXKY€E YTOUYHIOBATHCH. Lle TOHATTSA CBOrO 4acy CHOPUYMHWIO 3HAYHY XBHJIIO Pi3HOMaHITHUX
peaxiiif y HayKOBOMY CBITIi: BiJI 3aXOIUICHHS JO KOPCTKOI KPUTHKH. 3ayBa)KUMO, IO U O CHOTOIHI
TIyMauyeHHs TepMiHA Mae€ pi3Hi BapiaHTH. llompm Te, y4YeHHMMH HE IIOTPAKTOBAHO MOHSITTS
«TMaciOHApHICTh JUTHHU JOMIKIIFHOTO BiKY», XO4Ya came BiJl MiJIXOJiB JIO PO3BUTKY IMacCiOHApHUX
SIKOCTEH BUXOBAHIIIB 3aJIC)KUTh iX MaiOyTHE.

Ha ocHOBI aHamizy CHIMKJIONCIWYHHUX, JOBIAKOBMX BUAaHb, mnpans JI. ['yminboBa,
M. KoBanenka, K. Kpyrii, H. Campurinoi, O. fpommHcbKkoi Ta IHIIMX Y4Ye€HHX 3 MPoOIeM
MaciOHAPHOCTI, MACiOHAPHICTh IUTHHU JOUIKUIFHOTO BiKY TPaKTyeMO SIK KOMIUIEKC OCOOMCTICHUX
SIKOCTeHd (EHepridHICTh, IHINIATHBHICTh, YIEPTICTh, BHYTPINIHE HemepeOOpHE TMparHeHHS [0
aKTHBHOCTI), fIKi 3a0€3MeuyI0Th ili JOMiHYBaHHS B TPy, 34aTHICTb A0 CHIIKYBaHHS 3 MO3HLIT OopLs i
MEPEMOXKIISA, JO peaiizaiii HECTaHJapTHOTO CTHJIIO TOBEIIHKA Yy Tpi, MiJ Yac CHEHiaIbHO
opraHizoBaHoi ab0 caMOCTiHHOT isSTBHOCTI.

lle 1o mosiBM TepMiHAa «IIACiOHAPHICTE» y HAyKOBOMY OOIry BYEHI ONHCYBAIN THUI TUTHHA
JIOUIKIJIBHOTO BiKy, SIKii IpUTaMaHHI BOMOBHUYMI 1HCTHHKT, 1 OOTPYHTOBYBaJIH CHOCOOH BIUIMBY Ha
Hei. 3okpema, C.PycoBa 3acrepiraja IOpOCIHX BiJ HENPaBWJIBHOTO 3aCTOCYBaHHS METOIIB
JIuCIUIUTiHA: «BuxoBarenp HIKOIM HE MYCHTh CTaBaTH Ha TPIO 3i CBOIM yYHEM, & MYCHUTh 3HAXOAUTH
NUISIXETHI HAaIIPSIMKH, KYAX TTOBEPTATH TOW JIMIIOK CHJI, SIKUH 3’SIBISETHCS B I[bOMY IHCTUHKTOBI, a0H
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BiH HE TIEPETBOPUBCS Ha rpyde HACHIBCTBO Ta BepedayBaHHA [8, c. 42]. Omxke, C. Pycora nmmie mpo
IHCTUHKT OOPOTHOM, BUKOPUCTOBYIOUH TEPMiH «CTAaBAaTH Ha MPIO» y 3HAYCHHI — BCTYMaTH B OOPOTHOY
3 KUM-, YAM-HeOyxapb. | mami aBropka Haronomrye: «/liTH pomsiThes 3 HPHPOIHUMH HAXWIAMH 0
aktuBHOCTi» [10, c. 140], «auTMHA € MAISUTBHICHO-3aCBOIOIOYA, TBOpYa ocoOucticte» [10, c. 60].
[epeuntytoun axtyanbHi W HuHI poboTm C. PycoBoi, 3Haxomumo IiikaBHWii BHpa3 «OOMOBHHYMIA
Haxwa». OcCh Tak yKpaiHCbKa IIPOCBITHUTENBKA IIOSCHIOE CBOIO IyMKy: «MH He MycHMO
MPUTHOOTIOBATH HaXuily OOHOBHMUOTO, alleé MyCUMO JaBaTH HOMY HalpsMOK, BiIMOBiTHUN mOoTpedam
HAIIIOTO CYYacHOTO CTaHy PO3BHUTKY...» [10, c. 16], «yce )UTTs € 60poThda — Iy 6OPOTHOU HAIII ITH
MyCATh OyTH MiJITOTOBJICHI, i BUXOBaHHA Ma€ 3pOOHUTH JiTeld IOyXKHMH, CMUTUMH, a TOJOBHE —
BUXOBaHHS Ma€ HAMITUTH JITAM Ti METH, 3apald SKHX BOHH MycaTh Oopotucs [10, c. 17]. 1 nHa
OCTaHOK, SIK TBEPIUKECHHS: «...MH HE MAa€MO ITpaBa MPUCHUIUIATH OOHOBHUYOTO iHCTUHKTY B HAIIUX
JUTSX, Q1€ MyCUMO IIeH KBaBUH, )KUTTEBHI IHCTUHKT BUKOXATH HA JOOPY METY, HABUUTH HAIIMX JiTeH
HaIpaBJIATH HOTO HA MOJIMIIEHHS J0OpoOyTy HAIIOTO TPOMAISHCTBA, HA KyJIbTYpHHUH, EKOHOMIUYHHMA
PO3BUTOK HAIIOTr0 Hapoy, Hammoro kpato [10, c. 18].

A. MakapeHKo, BHOKPEMIIIOIOUM TPYNH HiTeH y KOJEKTHBI 3a iX IMOBEHIHKOIO, HAaXHIAMH,
aKTUBHICTIO, 3a3Ha4yaB, M0 OCOOJMBOi yBarm moTpeOyIOTH HE Ti, IO 3aBXOH B IIEHTPI MOmid
(macioHapHi 0COOMCTOCTi), 37aTHI Ha BYMHOK (YacTo 3J0YMHHHI), a fSKpa3 MacuBHI JitTh (3a
TepMiHOJIOTi€l0 A. MakapeHka, «00JI0TO»), OCKIIBKH «OCIIKETHUKW» («IIMaHa») 3aBISKH BUXOBHIH
poOOTi CTalOTh y KUTTI COLiAJIbHO aKTUBHHUMHU TPOMAJsHAMH, IO MEePeHMAlOThCA JOJIeI0 KpaiHu.
[MacusHi x aiTH A0ar0Th y MailOyTHROMY JIMIIE PO cebe 1 30BCIM HE 3BAKAIOTh Ha 3alIUTH TPOMAJIH.
Omxe, MeTOI0 POOOTH Temarora € «BUXOBaTH IEBHUH THI TPOMAASHIHA, BHUITYCTHTH OOHOBHIH,
aKTHBHUH, XUTTbOBHU xapakTep [7, c. 159]. A. MakapeHko BKa3aB Ha MOMWJIKM THX IEJaroris, sKi
NPaoIOTh TEepeAyciM i3 aKTHBHUMH (TIACIOHAPHUMH) IITBMH, BBaXAIOYM CBOIM OOOB’S3KOM
«MOPOYHTHUCS 3 THM, XTO a00 MPOTECTye, ad0 BiACTaE, a TaK 3BaHa «HOpMa» cama ije. Ajie KyAu BOHa
Wze 1 Ky BOHa BUXOJUTh — Ie MUTaHHs» [7, ¢. 159].

B ictopii Ykpainu ¢yHKUi0 nmacioHapHOI 0COOMCTOCTI BUKOHYyBajla KIHKa-Matip, CTBEPAXKYE
O. SIponmHChKa, OCKITBKU «BOHA Ma€ MIJABHUINEHUI MOTAT M0 Ail (macioHapii), CpsIMOBYIOYH CBOIO
€HEprio Ha JOCATHEHHS OCHOBHOI METH — 30€pEeKEHHS Ta BiJIPOPKEHHS HaIlii, a )KUTTE3/1aTHA HAILlis
30epirae cebe B ponuHi» [15, c. 14].

Krnacuku memaroriku, cy4acHi BYCHI JOBOISATh BaXIIMBICTh 30€PEKCHHS B JIITCH MacioHAPHHUX
SKOCTEeH, OTKe, HeoOXiJHO OOTpyHTOBYBATH IHHOBAIliHI ()OPMHU i METOIM BUXOBAaHHS TaKWX IITEH.
IMpore Ha mpakTHIi YacTO BiAOyBa€ThCS HABIIAKW: MACIOHAPHICTH HAMAararoThCsS TpaHCHOPMyBaTH B
KEPOBAHICTh, IUCIUILTIHOBAHICTh, a TO 1 «IOJIiKyBaTH». EHEpTiiHICTh, I[IKaBiCTh J0 JIOBKLUIS, AKTUBHICTh
Yy pyXax MOXYTb CTaTH IJCTaBOIO, IMI00 HEKBaNi(iKOBAaHHH IMCHXOJIOI UM HEBPOIATOIOT BCTAHOBHB
miarHo3 CAYT — «cuHapoMm nedilMTy yBardm Ta TiMEpaKTUBHOCTI». SIKIIO YB&XHO BYHTATHCS B
JIIarHOCTUYHI ITOKa3HHUKH JJIs1 BCTAHOBJICHHS IILOTO «JIiarHO3y», CTa€ MOTOPOIIHO [6, ¢. 10].

Taxk, ans cuxoJioriB mpornoHyerbest BcTaHoBUTH CJIIYT, K10 AWTHHA: CHISYM HA CTUIBIIL,
KPYTHTBCS; 94acTO BCTA€ 31 CBOIO MICISl HAa 3aHATTI, IiJ 4ac YPOKiB ab0 B IHIIMX CHUTYaIlisfX, KOJIH
MOTPiOHO 3aJMINATHCA Ha MICI; MPOSBIISAE OE3UIbHY pPYXOBY aKTHUBHICTB: Oirae, KpyTHThCS,
HAMaraeTbCs KyIUCh 3alli3TH, MPUYOMY B TAKHX CHUTYalisfX, KOJH I HENPUHHATHO; 3a3BHYal, HE
MOXe€ THUXO, CIIOKii{HO rpaTh abo0 3aiiMaTHCa YMM-HEeOyIb Ha T03BiJLI; 4acTo nepedyBae B MOCTIHHOMY
pyci 1 HOBOIUTBCS TaK, «HIOM 10 HEl IPUKPIMIN MOTOP»; 4acTo OyBae 0ajJaKy4olo; 4acTo BiAMOBixae
Ha 3alMTaHHS HE 3aMHUCIIOIOYNCH, HE BHCIYXaBIIM IX IO KIHI[L; 3a3BHYail HE MOXKE YEKaTH CBOET
Yeprd B Pi3HUX CUTYAIisIX; YaCTO 3aBayKa€ 1HIIHMM, MIPUCTAE 0 OTOUYIOUNX (HAPHUKIAJ, BTPYIA€ThCS
B pO3MOBH a00 irpm); Mg Yac CHy PO3KPUBAETHCS, BECh Yac BOPYIIUTHCS, 30MBA€ MPOCTHPAIIO,
ckupae Ha mianory xopuapy. CroaiBaeMoch, IO B JOPOCIHUX JOCTaTHBO MpPOQeciiHOi Ta >KUTTEBOI
MYZApPOCTi, 00 BU3HATH: Ii TTOKA3HUKU MPHCYTHI Maibke B KOKHOI (Qi3MIHO 31O0POBOi, PO3BHHEHOT,
akTHBHOT OTUTHHHU. Opi€HTYBaTUCh HA TAaKWU JIarHOCTHYHHMK MaTepial HE MOJXKHA, a THUM OijbIie —
craButu nmo3Hauky «CIAYI» [6, c. 11].

[Ipononyemo amanToBaHWii HaMH [IarHOCTHYHUM 1HCTpyMeHTapiii 1mogo 3’AcyBaHHS
CXWJIBHOCTI JI0 TPOsIBY TAaciOHAPHOCTI JOMKUIbHWKA. Y Tpi macioHapHi (HalIeHepTidHi) IiTH
JIEMOHCTPYIOTb aKTHBHY MiSIBHICTh, YacTy 3MIHY IIO3M, JKECTHUKYJIILil, BHUCOKY CHJIy TOJOCY,
BUKOPHUCTaHHSI MiMIKH; SICKpPaBi €MOIIii, 110 IEMOHCTPYIOTh IPUCTPACHICTD, ONITUMI3M; TIPEBATIOBAHHS
B MOBJICHHI «IaciOHApHHUX CIIiB» (B OCHOBHOMY JI€CTIiB pyXy, HampsMKy 1 3aiiMeHHHKa <S1»);
MEPCUCTEHTH1 (IOMIpPHO €HEepriiiHi) — MOMiIpHY aKTUBHICTb, MOXIIUBICTh TOBTO Mepe0yBaTH B OJHOMY
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MOJIOXKEHHI Ta TpaTH Ha CaMOTi, OJHOMAHITHICTh ITPH, CYNPOBiJ MOBJCHHS BPIBHOBXCHUMH
IHTOHAIIIMH, OOMEXKEHOT MIMIKOI, JKECTUKYJIAIIEK; eMOI[HY CTPUMAHICTh, ITi{BUIICHHS
eMomlifiHoro (OoHy B OCOOHCTICHO 3HAUYIINX CHTYalisX, COPOM SI3NIUBICTh, II€pPEBaKAHHSI
MEPCUCTEHTHUX CIIB (B OCHOBHOMY IMEHHHKH W II€CIIOBAa TOMIPHOI aKTHBHOCTi, BUKOPHCTaHHS
3aiiMeHHUKa  «Mmy»);  cybnacioHapHi  (eHepromeQillMTHI)  MPOSBISAIOTH  METYILIUBICTb,
MaJIOPYXJIUBICTh, OC3IISNIbHICTD; TPAIOTh TIIBKH B IPYIII 3 1HILIATUBU 1HIIKX JIiTEH; JeABe YyTHO CHIY
roJIoCy, 30i/JHEeHA JKECTHKYJIALIS 1 MiMika; iHQaHTUIIBHI eMOLT (33JOBOJICHHS SIK PAAICTh 1 HE3aI0BOJICHHS
SK TU1a4), OalIyXKICTh, amarisi, MPOSB TPUBOXKHOCTI, IIECUMI3My; MepeBaKaHHs CyOnacioHapHHUX CIHiB (B
OCHOBHOMY IMEHHHKIB 3 MPUKMETHHKaMH a00 MOXiIHMMH BiJ TPUKMETHHKIB y BUIJISAI TPUCITIBHUKIB
«HYJTHOY, «HEIIIKaBO» TOIIIO, BAKOPUCTAHHS 3aiiMeHHrKa «BoHmy) [3, ¢. 111].

Y MoOBIeHHI MacioHapHUX JAiTedl 3aiKCOBaHO MNPEBATIOBAHHS TaKUX IMEHHHKIB, II€CTIB,
NPUKMETHHKIB, 3aiMEHHHKIB: OUTBA, BECEIONI, TePOH, TyPOIIi, JTI0O0B, IIepeMora, IoMid, OCIaHellb,
pajoli, CI0BO, ClipaBa, yaap, yjada, XuTPOIIli; BiHAWTH, 310paTh, KIHUKATH, IEPEKOHATH, TIEPEMOTTH,
NpUIyMaTH, TPUMYIIyBaTH, IPHHIDKYBAaTH, IIPUCBOIOBATH, CTpaKAaTH; aKTHBHUM, OOHOBHI,
BOJILOBHH, AIJIOBUH, 3aXOILTIOIOYHIA, IPUCTPACHUH, IKaBUH, YepBOHHM; «S1». Y MEePCUCTEHTHUX IiTeH
— 0OarbkH, JiM, JOMOMOTIa, NPYy3i, 3JA0POB’S, Tpald, CiM’s, TEPIiHHS, TpaTH, TYJISATH, 3aXHUIIATH,
HaMaratuch, 00’ €IHATUCH, TIPOCUTH, YUUTH; 3EJICHUIN, KOPUYHEBUH, HaIIWHUH, palleNfOOHNH, CUHIH,
CHOKIWHUHA, TypOOTIHMBUH; «Mm». MOBJIEHHS CyONacioHapHUX JOMKUIBHUKIB PSCHUIO TaKUMH
CIIOBaMH: BiIIIOYMHOK, BIAITyCTKA, BTOMA, 1Ka, JiHB, IIepepBa, MOKEPTBa, CHOKil, Iuiad, COH, CTPax;
00SITUCH, BIBEPTATHCH, BIIIIOYMBATH, JISKATH, ITH, CHATH, XOBATHCh, YEKAaTH;, OpyIHUH, HyIHHH,
MOXMYPHH, CipHUi, TPUBOXKHUI, XBOPUH, XMypHIA, YOpHHIT; «BoHMY.

JoBeneHo, mo B pi3HUX BUAAX TiSUIBHOCTI CaMOOIIHKAa JUTHHH JOUIKUIBHOTO BiKy pi3Ha: B
MaJIIOBaHHI JIUTHHA OIlIHIOE ceOe aJeKBaTHO; Y TPaMOTi — IEPEOIHIOE;, Y CIiBaxX — HEIOOIIHIOE.
Bigomo, mo nuTHHA, SIKa BHOKPEMITIOE CBO€ «SI» depe3 MisIbHICTb, 3aBHILYE CBOK CaMOOILHKY;
IUTHHA, sIKa BHOKPEMIIIOE CBOE «S1» depe3 cdepy BiTHOCHH, 3aHM)KYE CBOIO CaMOOIIIHKY; JiTH, SIKi
MalOTh PpI3HUH cTaryc, TMOJNIOKEHHA Y pedepeHTHil Trpymi, MO0-pi3HOMY OIHIOIOTH cebe,
«HETIOMYJIAPHI» IITH, K IPaBHIO, NEPEOUiHIOITh cede. OTKe, NOPOCIHil MOBHHEH JOIIOMOITH
JIUTHHI: YCBIJIOMHTH CBOi OCOOJMBOCTI HE TiJIBKM B JISUIBHOCTI, ¥ y TMOBEHiHIl, BIJIHOCHHAX 3
OTOUYIOUMMH, (OPMYBATH aJCKBaTHY CaMOOIIHKY. ABTOPCBKHI JOCBiI pPoOOOTH 3 JAITBMH
JIOIIKITBHOTO BIKY JOBOAMTBH, IO CaMe€ KOHTPOJbL HaW4YacTille € HaWOUIbIN CIa0KUM MiclleM B
peryJsnii MOBJIEHHEBOI TisNTBHOCTI AUTHHU. OLIHHO-KOHTPOJIBHY AiSJIbHICTE 00YMOBIICHO MEpeayciM
YMIHHSAM JTUTHHU OIIHIOBATH i KOHTPOJIIOBATH Jii HE TIJBKM OJHONITKIB, i KOHTPOJIFOBATH BIIACHY
JisuTbHICTh. OIIHHO-KOHTPOJIBHI JIii BUKOHYIOTH TMOJBIHHY (YHKIIIO, & caMe: BOHH HEOOXimHI sK
yMOBa 1 3aci0 3aCBOEHHS 3HaHb, (OPMYBaHHS BMiHb 1 HABHYOK I BOJHOYAC BOHU € HAWBaXKITHBIIIOKO
YMOBOIO 3aCTOCYBAHHS 3aCBOEHUX MOBJICHHEBUX 3HAHb, BUPOOJICHUX YMiHb 1 HABHUOK.

[lepcucTeHTHI MOMIKITPHUKHA MOXYTh HPaBHIBHO BHKOHATH [II0, 3aIIPOIIOHOBAHY IOPOCIHM,
CaMOCTIHHO BHITPaBUTH TMOMWJIKH. Y HHX ICHYye BHOIPKOBHI CaMOKOHTPOJb, BXkKe C(HOpMOBaHa
CaMOOIIiHKA: YMIHHS aJIeKBaTHO i apryMEHTOBAaHO MOSCHHUTH CBOIO NMOMIUIKY. Y TAaciOHapHUX JiTel
BiZI3HAYAETHCS HETaiHe, MpaBIIbHE, CAMOCTIIHE BUIIPABICHHS MOMUJIKH il YaC BUKOHAHHS MEBHOI
nii. OIiHHO-KOHTPOJIBbHI il COPMOBaHI, € HEYCBIIOMIICHHI CAMOKOHTPOJIb 1 CAMOOIIIHKA.

OTxe, TaCiOHAPHICTH JIarHOCTY€EThCS IIISIXOM BHSBIICHHS B MOBJICHHI O1JTBIIIOT KiIBKOCTI CIIiB,
BIJITIOBIJIHAX TMACiOHApHIN OCOOMCTOCTI, a TAKOXX MiJKPITUTIOETECA aHAI30M IrPOBOI JiSUTHHOCTI Ta
MposiBaM eMomiid y TuTHHU. [lacioHapHi iTH aKTHBHI, KUTTEPAICHI, PYXJIUBI, CHEPTiiHI, JOMUTIHBI,
eMoliitHi [6, c. 12].

AHamiz pe3yibTaTiB J1arHOCTUKU 3aCBiUye HEOOXiAHICTh n000py Takux (opMm i MeToxiB
BUXOBaHHS JiTeH, siki Oynu 6 eheKTUBHUMHU BOJHOYAC Y BUXOBaHHI NMaCiOHApHUX, CyONacioHapHHUX Ta
MEPCUCTEHTHHUX JOMIKUIBLHUKIB. Ha mepmmmii morssiz, Take 3aBIaHHs BUKOHATH HEMOKINBO, 0COOJIHBO,
B YMOBaX MEpeBaHTAXEHOCTI TPYI y 3akiaaax MomKinbHOI ocBiTH (moHax 30 miteit). BuxoBarenesi
CKJIQJIHO OpPTaHI3yBaTH B3a€EMOJII0 3 BEIHKHAM IHUTSIYAM KOJEKTHBOM, 3a0€3MEUUBINN MpPH LHOMY
IHIUBIAYQIBHUN TiAXiJ 10 KOXKHOTO. Y HBOTO MOXE BUHUKHYTH Oa)KaHHS JUCIUILUIIHYBaTH JiTel
OyIp-KUMH MeToIaMHu i 3acobamu (OKpHK, OCYH, PO3MOBa 3 OaThKaMH, MOKapaHHs depe3 MicIe y
KyTKy Tomo). JlowiapHO Yy BHXOBHiii poOOTI chupaTtucs Ha TPHUKIAL Ka3KOBOIO TIepos, YH
MYJIBTUIUTIKAUiHHOTO (iBMY IIOJ0 TOTO, SIK 30€perTH 1HAUBIAyaIbHICTh, HEBUYEPIIHY SHEPTilo 1 pH
OMY 3aJIMIIATHCS YIIOOJICHIIeM [iTell Ta BuxoBarenmiB. Ha jkanb, CymepewinBO CIPUAMAIOTHCS
neperBopeHHs Iletpuka I1’sToukina 3 Mynerdinmemy «Sk Ilerpux [I°ATOUKIH CIOHHKIB paxyBaBy
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(KuiBnaykdinmem, 1985, pexwucep Onekcanap BikeH) 3 HeBramMoBHOI i BHHAaXiJUIMBOI, JKBaBOi W
€HepriiHO1 JAWTHHHU, WO KMBE B PAIICHOMY i OE3KypHOMY AMTAYOMY CBITi, y JUCHHUILTIHOBAHOTO
BUXOBaHIA. [0 MOpWHAHHA y COH 1 Micisi HBOTO — I Hade 1aBa pi3Hi MamaTH. CIIoYaTky MOKHA
cnornsaaty [lerpuka sik karamizaropa 3MiH. 3 HOro MpUXOAOM y AUTCAOK CIOKIHHHUX JiTel SK-HiOH
XTOCh TIJIMIHUB, TIOSIBUBCS JIiJiep, 3a SKUM MOTSTHYJIUCS NiTH. BoHuM BBaxaioTh IleTpuka cBOiM
«BaTa)XKOM» 1 IMOBTOPIOIOTH yCi KamocTi 3a HAM. BuXOBaTeNbIli BaKKO BHOPATHCS 3 MAITFOKOM.
VYcninHUM BUSIBISIEThCA MPHAOM MOpaxyBaTH CIOHMKIB mepen, cHOM. [IpokuHyBimce, Tletpuk crae
IHINOIO UTHHOI. AJle SIK TMOBOJUTHUMETHCS Hajli, SKHH IMIyJNbC IUIT PO3BUTKY OTpHUMAae HOTO
€HepriiiHiCTh, TaKOi BIINOBiAlI aBTOPHU MYJIbTUILTIKALIIHHOTO (ibMY HE JAIOTh.

Ha »anb, kiHemarorpad He CTBOPUB ITUTIYOTO (PIIbMY MPO MACIOHAPHOTO JOMIKITBHUKA, SKHN
Jie 1 pobuTh J00pi CpaBy; X0U i CTBOPIOE MPOOIEMH CTapIIUM, IPOTe MO3UTUBHI pe3yabTaTH HOTO
BUUHKIB JJOMIHYIOTb.

Bunukae 3anutaHHs, a 4M € Ha I10 TeMy quTsda jgitepatypa? OaHa 3 Hebararbox — O. BuxkeHnka
«lcTopis 3amopi3bKUX KO3aKiB JUIA BECENHX MITNIaXiB». 3BaKaroud Ha gociimpkeHHs 1. CTopoxeHka
PO TACIOHAPHICTh K JPKEPEeN0 BUHUKHEHHS YKPaiHCHKOTO KO3aITBAa B acIeKkTi erHorenesy [11],
kaura O. BmkeHka BUKIMKAae iHTepeC y BHXOBATelNiB, 0ATBKIB, IO BUXOBYIOTh aKTHBHY IHTHHY-
migepa. Bona aapecoBana nitaM 5-10 pokiB. 3aquImaeThcs CHOAIBATHCS, MO KHUT 1
MYJBTUIUTIKAUIAHAX ~ QITBMIB, JOOCTYNHHMX [UISl CHOPUHHATTA JAOWIKIJIBHUKAM, IPO pPYXJIHBHUX,
IHIIIATUBHUX JiTeH, SKI 37aTHI CBId MOTEHIal peali3yBaTH Yy KOHCTPYKTHUBHIW JisUTbHOCTI,
CTBOPIOBAaTUMEThCS Oinblie. A 3apa3 y LbOMY KOHTEKCTI HEOOXiJHO IMOKIafaTHCS Ha IeAaroris,
(axiBIiB JONIKIILHOI OCBITH, SIKi PO3pPOOJISIOTH Ta BUKOPHUCTOBYIOTh IHHOBAIIiiHI GopMu ¥ MeTonn
BIUIMBY Ha TUTSYMH KOJIEKTHB, 30KpeMa i Ha AiTel 3 MaciOHapHUMH SIKOCTSIMH.

[epemycim 1e MeTOx B3aeMOXii «BiX cepIll DO cepls», SKUH Iependadac NMPOHUKHEHHS B
CYTHICTb IUTHHH, YTBEPIKEHHS Y B3a€MOCTOCYHKaX MyApocTi i no6pa [13, c. 59]. JIume B atMocdepi
mo00BI MOXKHA KepyBaTH 30€peXeHHSIM 1 pPO3BUTKOM IACiOHAPHHUX SKOCTEH Ta peryIroBaTH
(3BMUaiiHO, HE IPUCHILIATH) aKTUBHICTD 1 €HepriiHICTh. 3BUYalfHO, 3AJIMIIATH CUTYAI[iI0 Ha CAMOILTUB
— xail MaitOyTHi# Jnigep poOUTH Bce, IO X04e — HE MOXKHA: 3 PaHHBOTO TUTHHCTBA B JUTHHU Tpeda
(bopMyBaTH moBary 10 MopsiaKy. Ajie BiH Mae 3a0e3neuyBaTUCs HA TMPHUHIMIAX, [I0 IPYHTYIOTBCS Ha
B3a€MOIIOBa3i, CIIPABEITUBOCTI I BUKIFOYAOTh MPUHUKEHHS YecTi Ta TiHoCTI nuTHHU. HeoOximHo ii
HECTPUMHY CHEPTil0 CHPSMOBYBAaTH B IIHHICHY IisUTBHICTB. JloOmparoum crocoOW BIUIMBY Ha
JOMIKIJIFHUKA, TOTPUMYBATHCSI TapMOHIii iHTEpeciB AWTHHH N KOJEKTHUBY. HeoOXimHO CIOHyKaTH
JOMIKIJIFHUKA TBOPUTH J00pi CIIpaBH I OaTHKIB, AJIs OTHOIITKIB, 3Ba)KaTH HA iX mMoTpedu.

30eperty JiAepchKi 3aJaTKU B TUTHHU W MAciOHApHI SKOCTI 0OCOOUCTOCTI, Ha HAIly AYMKY, A€
3MOTy irpoBa misIbHICTH (y BeiX i1 ¢gopmax i mposBax). [lepcCrieKTHBHMM HANpsSMOM pPOOOTH €
BIIPOBA/KCHHSI TeJaroriku 3abaBH, SKa YCIIIIHO po3BUBaeThcss B kpaiHax €C 1 HaOyBae
PO3MOBCIOKEHOCTI B 3aKnanax ocité Ykpainu [17]. Ti oco6nmBicTIo € BUKOPUCTaHHS YHCIEHHHX
3ac00iB caMOBUpaeHHS. JIUTHHA peali3oBy€ CBO€E MParHeHHs 10 aKTHMBHOCTI B IFPOBHX 1 CHOKETHUX
TaHIIX, pyXaX, My3Hlli, IO CYIPOBOKYIOTECS aKIIEHTYBaHHAM YBard II€Iarora Ha yCHixax AWTHHH.
Bin «i3 kepiBHHKa, 0 Ma€ TO3UIIO CTOSATH HaJ AiTHMH, BHBHIILYBATHCS HaJ HUMH, OaduTH BCE U
BiJIaBaTH PO3MOPSIKEHHS, IEPETBOPIOETHCS HA JIpyra TUTHHU, TOMIYHUKA B )KUTTI» [14, c. 21].

e oxmniero popMor0 PO3BUTKY MACIOHAPHUX SKOCTEH € ekcrepuMeHTyBaHHs. Hemapma 3a
AKTUBHICTIO B irPOBiii JiSUTBHOCTI JUTUHU TICUXOJIOTH IPOTIOHYIOTh MTPOTHO3YBaTH MallOyTHIO TPYIOBY
JISUTBHICTE JTopociol moauHu. Ha Hanry nyMmKy, 3aHATTS Mi3HABaJIBHO-IOCHITHUIBKOK TisUTBHICTIO
(ocBiTHI cuTyarii, MOJOPOXKi) MOAIOTh 3MOTY TaKOXX PO3LIMPUTH MPAKTUYHI 3HAHHA [TiTeH 3
eKCIIEpUMEHTYBaHHS, KOHKPETH3YBATH iX, OTPUMATH IWTHHI TOM UM IHINMMH IOCBiA CHUJIKYBaHHS 3
JNOBKUUIIM. OTKe, B irpoBifl JISUIBHOCTI Ta EKCIIEPUMEHTYBaHHI B JIOIIKUIBHUKIB 3aKJIaJIal0ThCs
OCHOBH JisITbHICHOT MTaCiOHAPHOCTI.

BapTo BIpoBaKyBaTH TakoX MEJAaroriky MepekrBaHb, 3aCHOBHHUKOM SIKOi € HIMELbKUH Aistd
K. Xaxu [16]. lleHTpanbHe TMOHSTTS TaKOi MENAroriku — jaoceia. JlocBim — me Te, 10 JIIOAMHA
MepeKUBaE cama, BiH iHAMBIAyalbHUH 1 HE 3aJeXUTh Bij BIUIMBIB iHIKX. Lle cy0’ekTuBHA, ocoducTa
MoJIisl B JKUTTI JIIOAWHU. BomHOUWAac MOCBij € TUM OaraxkeM OCOOMCTOCTI, SKUH BOHA OTPUMYE Bij
3yCcTpidi 3 peanbHICTIO. 3aBIaHHSA Telarora — IO3HAHOMHWTH AWTHHY 31 BceciToM, matum Tif
MOXKJIMBICTD 3YCTPITHCS 3 HE3HAHOMHM, HEBIIOMHM, a Te, KW CeHC, sKe 3a0apBIECHHS OTpPHMAae
JIOCBiJT y BHYTPINIHBOMY CBITi JIUTHHH, 3aJIGKATh TUTBKH Bix Hei camoi. Ile mpuBatHa coepa,
BTpyYaTHCsA B SIKy meaaror He Mmae mpaBa. OCHOBHMMH NPHHIMIIAMU IENArOTiKH TEePEKUBaHb €:
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JIFOTMHA TIOBHHHA BCE POOHTH cama, OTPUMYIOUH Oe3rmocepenHii mpssMHil TOCBi; TPOOIeMHI CHTYAaITil
MaroTh OyTH peaJbHUMH, a He IITyYHUMH (SIKIIO MPUTOTYBaHHA 001y, TO 31 CIIPaBXKHIX MPOAYKTIB, Ha
i TIUTi; OaraTTd — y JIicl; CKelli — y ropax); JIOJAWHA TIOBUHHA OTPHUMATH JIOCBII B3aeMOJIT 5K i3
NPUPOJIOI0, TaK 1 3 CYCHUIBCTBOM. JIS MOCSATHEHHS pe3ylbTaTy BOHA NOBHHHA HaBUHUTHCS
CITiBIIPAITIOBAaTH 3 iHIMMMH JIFOIBMH; IOCBIA CIUIKYBaHHS 3 MPUPOIOI0 Mae OYTH SIK HE3BMYAWHUM
(ekcTpeMallbHUM, €K30THYHUM), TaK i MOBCSKACHHUM, TOOTO JIFOJUHA TIOBUHHA HABYUTHUCS >KUTH B
PI3HOMaHITHOMY CBITi; OTPUMAaHHS JOCBiLy Mae OyTu JOOpoBiMbHUM. JltoanHA cama BH3HAYae, XO4e
BOHA OTPUMATH TOH a00 1HIIMI AOCBiA 4K Hi; OyJe pU3UKYBaTH YU Hi; Ma€ OyTH IIpaBoO BUOOPY.

Y pO3BUTKY MaciOHApHUX SIKOCTEH MiTeli BAaXKIMBO CIIIBIPAIIOBATH 3 OaThbKaMH, SKUM

HEoOXiTHO MTOPAINTH:

® JIyXe YiTKO, KOPOTKO Ta OJHO3HAYHO CTABHTH 3aBHaHHS IEpei TUTHHOIO, 3a HEOOXiTHOCTI
o0MeXyBaTH B 9Yaci, a Mmicisl HOro BUKOHAHHS aHANI3yBaTH, SKUX YCIIXiB JOCATHYTO 1 III0 HE BAAIOCST
3po0HTH;

® BISIBUTH 3aXOIUICHHS JUTHHH, MO0 TOMIKITFHUK Ml BUTPATUTH «HEBHUEPITHY» €HEPTII0;

® Ha 3aHATTAX 3 JUAAKTHYHUMH LULIMH TIEPIOJUYHO BIIAIITOBYBATH TEPEPBY, AABATH MOIIMBICTb
no0iraTe, po3im’ITHCSL, 3pOOUTH 3apsIIKY; TOLUTBHO TAaKOXK PeajTli3oByBaTH HABYaHHS y PYCi;

® CTBOPUTH ITOOPO3UWIMBHN €MOIIMHUI KITIMAT y POJWHI, YacTillle XBAJTUTH JUTHHY 32 ii YCIIiXH;
HaMaraTucsi M’sSKO 3a00pOHATH INOCh AWUTHHI (TIPH IFOMY PO3MOBIATH 3 JUTHHOIO CIIOKIHHO, HE
KPHUYATH), yHUKATH CIIB «HI», «HE MOKHAY;

® AaKIICHTYBaTH yBary Ha 0OOpi MemilHHX 3ac00iB: TUTAYMX MYJIbTUILTIKaLiHHUX (ibMiB 0e€3
arpecii, )KOpCTOKOCTi, 3 TYMAaHHIMH BUYHHKAaMH T'€pOiB; KHI)KEUOK 1 XKypHAJIB, 1€ Tepoi TBOPATH 100pi
CIIpaBH, Jie TaHye JT000B 1 37maroxaa.

OTKe, MAaciOHAPHICTh SIK CYKYIHICTh SKOCTEH 0cOoOMCTOCTI, IO 3a0e3MmeuyroTh I aKTUBHY
KUTTEBY TIO3MIII0, HE MOKHAa NPHTHIYYBaTH, a IJIECOPSIMOBAHO PO3BUBATH 3 PAaHHBOTO BIKY:
HEOoOXiIHO HaJaTh AWUTHHI 3MOTY CIpoOyBaTu cebe B Pi3HHUX raiys3sx: MoOYTH CITiBAKOM, apTUCTOM,
OayepHHOI0, MY3WKaHTOM, HayKOBIIEM, BHHAXiTHHKOM, ajleé yBa)KHO CTSKHTH 3a THM, IO JUTHHI
HalOLIbIIe TOJ00AEThCs, MO BUXOAMWTH Kpallle, 10 HAJga€ HaWOIIbIIOTO 3aJOBOJICHHS, YMM BOHA
3aliMaeThCsl caMOCTiifHO. be3 QaHnTa3ii, TBOPYOCTI 1 CMIJMBOCTI, BIIEBHEHOCTI y BIIACHUX CHJIaX,
CaMOCTIHHOCTI, IIUJIECTIPSIMOBAHOCTI, YMIiHHI JOBOIUTH CBOKO JIYMKY HIKOJNU He Oyne CrpaBKHIX
BIJIKPHTTIB, HIKOJIM HE PO3BHHETHCS 3HAYHA BHYTPIIIHS SHEPTis — AKTUBHICTB.

OcoONMHBOCTSIMI PO3BHUTKY IMACiOHAPHHUX SKOCTEH AWTHHH B 3aKJIaNax MOIIKLTEHOI OCBITH €
CTBOPEHHS cepeloBUIA JI0OOBi, MOOPO3UWIMBOCTI M IOBIp’sl; iHTerpamiss 3ycuwsib OaTbKiB Ta
MPaliBHUKIB OCBITHIX 1HCTUTYLIH; COPsAMyBaHHA AOMIKUIPHHKIB Ha TBOPEHHS NOOpUX CHpaB IUId
HAOIKINX JTIOJEH; TOTpUMaHHS FapMOHil iHTepeciB JOMIKIIFHUKA Ta KOJEKTHBY TPYIH; BUXOBAaHHS
B IUTUHM ITIOBATH JI0 TPABWI 1 MOPSIKY, SKi IPYHTYIOTCS Ha MPUHIUIIAX TyMaHi3My, B3a€MOIIOBArH,
CHpaBeUIMBOCTI; OpraHi3aiis pi3HOOIYHOI HisSUIBHOCTI (HaBYaJbHOI, 03J0POBYOI, MUCTELHKOI TOIIO);
BTIJICHHS IT€IaroTiKy 3a0aBH Ta NEIaroTiKy IepekKUBaHb.
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TepHOMiNbChKUN HALlIOHANIBHUN TTe1aroriYHuil yHiBEPCUTET
imeHi Bonogumupa 'HaTioka

M. TepHomins, Byn. Makcuma Kpusonoca, 2

IHTETPALIHHI MOXKJIUBOCTI METOJIAUKH HABUAHHS YKPATHCHKOI
MOBH

Ob6rpynmosano 0oyinbHicmy Ui epeKmusHicmy BUKOPUCHIAHHI MIHCPIBHEBUX | MIDCNPeOMemHUX 36 A3Ki6
nio yac BUBYEHHA CYHACHOI YKPAiHCLKOI NimepamypHOi MO8U ma MemoOUKU HABYAHHA YKPAIHCHKOI MOBU.
Biosnaueno, wo inmeepayis ax HeoOXiOHULl OUOAKMUYHULL 3ACiO CNpUsAE OPMYBAHHIO Y MAUOYMHIX yuumenis-
CIIOBECHUKIB YINICHO20 YAGNEHHA NPO (DYHKYIOHYBAHHA MOBHUX OOUHUYL y CUCMEMI, YCYHEHHIO OYON08aHHS
HABYANbHO20 Mamepiany y JiHesicmuyHux oucyuniinax. Braszamo, wo 6 HasuanvHomy npoyeci uwjoi wkonu
30IUCHIOEMbCSL OPIEHMAYIA HA NPOPECitiy MOOENb BUNYCKHUKA NEOA202IUHO20 HABYAILHO20 3aKIA0Y: HAAGHICHIb
Y Hb020 CYHACHUX MEOPemUYHUX 3HAHb, IPYHMOGHUX NPAKMUYHUX YMIHb HAGUUOK, MEOPUUX AKOCHel ma 8UCOKOI
npogecitinoi  (memoouunoi) maiicmeprocmi. OOMedCceHa KilbKIiCMb 200UH, 8i08e0eHUX HA DOPMYBAHHSL
MemoOUdHUX 3HAHb, YMIHb | HABUYOK 3 020 YU [HUL020 PO30iTy MOGU, He CHpUSE peanizayii yux 3a80ans, 8
36’513KY 3 UUM NOCMAE HeOOXIOHICMb YBeOeHHs eNeMeHMI8 MEemOoOUKU HaA 3aHAMmAX 3 Kypcy CY4acHOi
VKpaincovKoi iimepamypHoi Mogu 8 maxkux acnekmax: 1) sicmaenenms 3micmy 8uy4y8ano2o mamepiany 6 wKoxi i
neoazoeiunomy BH3; 2) euxonanns enpag i 3ae0ams inmezposanoco xapaxkmepy, 3) 000ip oudaxmuuHoz2o
mamepiany 00 okpemux mem mowjo. OCHO8HOIO OOUHUYEIO NPe3eHMAayii MOBHO20 Mamepiany 6 makit cucmemi
mae O6ymu mexcm (Kommexcm), 60 came 8 HbOMY GUAGISIOMbCSA 3AKOHOMIDHOCHI QYHKYIOHYBAHHA MOBHUX
O0OUHUYb KONCHO20 PIBHA. Basicaueum nputiomom usYeHHs MOSU € AHALI3 MOBHUX OOUHUYb, MOMY 6CI Pi3HOBUOU
MOBHO20 p0o360py 6apmMo GUKOPUCTNOBYSBAMU HA 3AHAMMSAX i3 CYYACHOI YKpaincvKoi nimepamypuoi mosu, aie
pobumu 11020 Cnig38yUHUM 00 MOBHO20 PO300PY 6 3A2ANbHOOCEIMHIU WKOML. 3 yiew dHc Memoi MONCHA
BUKOPUCMOBYBAMU NIOPYUHUKU 3 PIOHOL MOBU, NPUSHAYEH] 0I5l OC8IMHbO20 NPOYECY WKOIAPIB.

Knrwuoei cnoea: inmezpayis, npogeciiina mooens, MOBHA OOUHUYS, MOBHA CUCEMA.

MMHNPOCIJIABA IIUT'YP
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TepHONOABCHKUN HalMOHAJIBHBIN MEJarorH4ecKuii yHUBEPCUTET
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HUHTEI'PAOHUOHHBIE BOSMOKHOCTU METOAUKH OBYYEHUA
YKPAUHCKOMY A3BIKY

ObocHosano — yenecoobpasHocmsb U IPHEKMUBHOCMb — UCNONb308AHUA  MEXHCYPOBHEBbIX U
MENHCNPEOMEMHBIX C6A3ell NPU UYUEHUU COBPEMEHHO20 VKPAUHCKO2O JUMEPAMYPHO20 SA3bIKA U MemoOuKu
00yuenun YKpauHckomy A3biky. OmmueHo, 4mo uHmezpayusi Kaxk HeoOXooumoe OudaxKmuyeckoe cpeocmeo
cnocobcmeyem — Popmuposanuio y  OyOywux — yuumenei-clo8eCHUKO8  YeIoCMHO20  NpeOCmaeieHus o
DYHKYUOHUPOBAHUU A3BIKOGLIX €OUHUY 6 cucmeme, CHOCOOCMEyem YCmpaHeHuto OYOIUposarus yuebHo20
Mamepuana 8 TUHSBUCIUYECKUX Oucyuniunax. Momusupys akmyaisHOCms npodiemMamuKky Cmambsi, 3amedaem,
umo 8 yueOHOM npoyecce 8 GbiCuiell WIKONe OPUEHMUPYEMCS HA NPOYeCcCUOHANbHYIO MOOelb 6bINYCKHUKA
neodazocutecko20 yuebHo2o0 3a6edeHusi — HAIUYUe y He20 COBPEMEHHbIX MEeOPemuideckux 3HAHUl, 21yO0Kux
NPAKMUYECKUX YMEHUll HABbIKOS, MEOPHUECKUX KA4eCme U GblCOKO20 NpopeccuoHanbHozo (Memoouyeckozo)
macmepcmea. OcpanuieHHOe KOIUHeCm80 YAaco8, OMBEOeHHbIX HA DOPMUPOBAHUE MemMOOUYeCKUX 3HAHUL,
VMEHUl U HABLIKO8 NO MOMY UIU UHOMY PA30eny A3blKd, He cnocobcmeyem peanusayuu 3mux sadad. Ilosmomy
603HUKAEM HEOOXOOUMOCHb  B8E0CHUSL DAEMEHNMO8 MEMOOUKU HA 3AHAMUAX N0  KYPCY COBPEMEHHO20
VKPAUHCKO20 UMEPAMYPHO20 A3bIKA 8 Credyiowux acnekmax: 1) conocmagnenue coOepiicanus uzyyaemozo
Mamepuana 6 wiKoje u neda2osuyeckoM GblculeM Y4eOHOM 3a6edeHul; 2) GblNONHEHUe YNPANCHeHUL U 3a0ay
uHmezpuposanno2o xapaxkmepa, 3) omoOOp OUOAKMUYECKO20 Mamepuanrd K OMOeNbHbIM MeMaM U HOMY
nooobnoe. OcHo8HOU eOuHUYell npe3enmayuy A36IK08020 MAMepuaild 8 maxkou cucmeme 00axHCeH Oblmb MeKcm
(KoHmeKcm), NOCKOIbKY UMEHHO 8 HeM NPOAGAAIOMCS 3aKOHOMEPHOCIU DYHKYUOHUPOBAHUS A3bIKOBLIX eOUHUY
KadcO0020 yposHs. BadicHblm npuemom usyyenusi s3vlKa AGNACMC AHAIU3 A3bIK08bIX edunuy. Iloamomy ece
PA3HOBUOHOCTNU A3BIKOBO2O pA300pa cledyem UCNOAb308AMb HA 3AHAMUAX NO COBPEMEHHOMY YKPAUHCKOMY
AUMEPAMYPHOMY S3bIKY, HO 0eNamb e20 CO38VUHbIM K A3bIKOGOMY pazbopy 6 obweobpazosamenvrotl uikone. C
9MOU  JHce Yenbld MONHCHO UCNOAb306AMb  YYEOHUKU HO  POOHOMY  A3bIKY, NpeOHA3HAYeHHble Ois
06pazosamenbHo20 NPoOYecca WKOIbHUKOS.

Knroueswie cnosa: uHmeepayusi, npod)eccuo%taﬂbHa}z MO()E‘th, A3blKOBAA eduHuua, A3bIKOBAA cucmema.

MYROSLAVA PIHUR

Ph. D. in Pedagogical Sciences, associate professor
Ternopil Volodymyr Hnatiuk

National Pedagogical University

Ternopil, 2 Maksyma Kryvonosa St.

INTEGRATION POSSIBILITIES OF THE UKRAINIAN LANGUAGE TEACHING
METHODOLOGY

The linguistic training of a language and literature teacher involves mastering the system of linguistic
theoretical knowledge and language skills, which ensures high quality of speech. Speech culture of a teacher
promotes the effective knowledge transfer, information exchange, facilitates the improvement of management of
pupils’ cognitive and practical activities, regulates the relationship between a teacher and a student. The
teacher will be able to accomplish these tasks if he or she deeply comprehends the fundamental issues of
linguistic theory, understands the connection of one phenomenon with another, knows the language system and
the laws of its functioning. This problem becomes particularly acute in our time when there is a need for
modernization of the system of pedagogical education according to the requirements specified in the Concept of
the development of higher pedagogical education of Ukraine in the XXI century: 1) deepening of
interdisciplinary relations; 2) development of integrated courses; 3) elimination of educational material
duplication. Proving the relevance of the issues of the article, we suggest that in the educational process of
higher educational institutions the focus is made on the professional model of a pedagogical educational
institution graduate who demonstrates modern theoretical knowledge, considerable practical skills, creative
qualities and great professional (methodological) skills. The purpose of the article is to identify the role of
interdisciplinary and inter-level relationships and the way they are used for the improvement of the efficiency of
the Ukrainian language learning process and teaching methods. The limited number of hours devoted to the
formation of methodological knowledge, skills in one or another field of linguistics does not contribute to the
implementation of these tasks. Thus it is necessary to introduce the elements of teaching methods in classes of
the course of modern Ukrainian literary language observing the following aspects: 1) contrasting the content of
the material learnt at schools and in higher pedagogical educational establishments; 2) the implementation of
exercises and tasks of an integrated nature; 3) selection of the didactic material for certain topics and so on.

The basic unit of the presentation of the linguistic material in such a system should be the text (context),
because it represents the regularities of functioning of the linguistic units of each level. An important tool for
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learning a language is the analysis of language units. For that reason all kinds of linguistic analysis should be
used in classes of modern Ukrainian literary language, but it should be consistent with linguistic analysis made
in secondary schools. For the same purpose the native language textbooks intended for the educational process
of schoolchildren can be used. Developing a methodology for the complex presentation of linguistic phenomena
and the system of their learning we have used logical and theoretical analysis of the content of curricula and
textbooks for the subjects of the linguistic cycle regarding the presence in them of the orientation on inter-level
interdisciplinary connections, the theoretical analysis of scientific and educational literature for the purpose of
selection of the actual material and the construction of the system of integrated learning word formation, and
observation of the educational process.
Keywords: integration, professional model, language units, language system.

Bemnki 1 Ham3BMUAWHO CKIAmHI 3aBHAHHS CTOATH CBOTOMHI Mepel YYUTEISIMH MOBH.
3a0e3neunT 3aCBOEHHS YYHSAMH 3MICTY HOBHUX HABYAIBHHX MPOrpaM, IOCIITH MaKCHMAIbHOTO
MOBHOTO PO3BHUTKY KO)KHOTO YYHS — II€ TEpIINiA 000B’S30K YUHTEISI-CIOBECHUKA, a HUHI CTyICHTA
¢inonoriunoro ¢dakynerery BH3. Jlinreicruuna miarotoBka ¢isonora mnepeadadae 3acBOEHHS
CHCTEMH MOBHHX TCOPETHYHHX 3HAHH 1 OBOJIOMIHHS MOBJIICHHEBHMH HaBMYKaMH. Brcoka sKiCTh
MOBJICHHsI 3a0e3rneuye e(eKTHBHICTB mMpollecy Iepenadyi 3HaHb, OOMiHY iH(poOpMali€ero, CHpUsE
BIOCKOHAJIEHHIO KepyBaHHS IMi3HABATFHO-IIPAKTHIHOIO TisUTBHICTIO YUHIB, PETYJIIO€ B3AEMOBITHOCHHA
Mik BuuTeneM Ta ydHeM. CIOBECHUK 3MOKe 3a0€3MEeUYHUTH JOCSATHEHHS 3a3HA4€HOI METH, SKIIO caMm
TTUOO0KO OCMHCITIOBATUME OCHOBHI IMHUTAaHHSA MOBO3HABYOI Teopii, OauuTHMe 3B’A30K OAHOTO SBHILA 3
IHIIMM, 3HATHUME CHCTEMY MOBU W 3aKoHH ii (yHKUiOHYyBaHHSA. TOMy CIyHNIHUMH € 3a3Ha4yeHi B
Konuenmii po3BuTKy BuIIoi memaroriyHoi ocBiTH B YkpaiHi B XXI CTONITTI 3aKOHOMIpHOCTI B
MIPOTHO3YBaHHI 3MICTy OCBITH: 1) MOTTHONEHHS MIXKPEIMETHHX 3B’s3KiB; 2) CTBOPSHHS IHTETPOBAHUX
KypciB; 3) yCyHEeHHs JyOIFOBaHHS HaBaTbHOTO Marepiainy [3].

MeTa cTATTIi MoyiATae y BUSABJICHHI POJI MDKIPEAMETHHX 1 MIXKPIBHEBHX 3B’S3KIB 1 CITOCOOY
BUKOPHCTAHHS iX 3 METOIO MiABUINCHHS e()EKTUBHOCTI MPOIECY BHBUYCHHS YKPAlHCBKOI MOBH Ta
METOIMKH 11 HaBYaHHS.

OcoOnuBYy poib Yy MIArOTOBI CTYJAEHTIB J0 MEAAarori4HOl MJiSUTBHOCTI 3a BIiAMOBITHOO
CHEIAILHICTIO BiJirpae BUKIAQJaHHS JIHTBICTHYHMX JUCHUILTIH. Sk Jiekmii, Tak 1 NpakTU4HI,
nabopaTtopHi 3aHATTA MAalOTh CHPUSATH NpOo(deciiHOMY CTaHOBIEHHIO MalOyTHBOTO (haxiBLis.
[MoTpibHO, mOO CTYIEHT HE TIIBKH 3aCBOIOBAB IEBHY CYMY JIHTBICTHYHHX 3HaHb, ajie U diTKO
YCBiJJOMITIOBAB, JI¢, KOJIH, SIKUM CIIOCOOOM MOJKHA ITi 3HaHHS i YMIHHS 3aCTOCYBATH.

Ha »amp, He BCi JIHIBICTHYHI IUCHHWIUIIHU MaroTh mpodeciiiHy crupsmoBaHicTh. Kypcu
MEeJaroTiKy, TICUXOJOTIi Jal0Th MaiOyTHHOMY BYHTEJIECBI JIMIIE 3aralbHOTEOPECTHYHY ITiATOTOBKY.
KonkpeTHi pexoMeHalii mo/10 BUKOPUCTaHHS TEOPETUYHUX MOJI0KEHb B NMPAKTUII HABYAHHSA Ti€l UM
HIIOT MUCUUIUTIHA JJa€ METOJHMKA. AJie Ha BHUBYCHHS METOAMKM HABYAaHHS MOBHU BiIBOAMTHCS
HAJI3BHYAHO Mayia KUIbKICTh TOAWH. ToMy, 3pO3yMijio, BUKJIAJ MaTepialy 4acTo OOMeXeHO
PO3TILIIOM HaW3aranbHIIINX NHTAaHb Ha 3pa30okK: «Meromuka HaBYaHHS (GOHETHKW», «Merommka
BHUBYEHHS YaCTUH MOBH» TOIIO. A B HIKIIBHOMY Kypci piiHOT MOBH Ha BUBYEHHS (POHETUKH BiABEACHO
27 ToJvH, YacTHH MOBHU — 155 roguH [6, c. 22-24, 40-44, 53—-62] i T. 1. MaTepial KO)KHOTO TaKOTo
YPOKY Ma€ cBOi 0COOJIMBOCTI, BUKJIMKAE CIIEHU(iuHiI TPYIHOII B MPOIECi BUBYEHHS, TOMY CTYACHTaM
He 3aBaJWiIo O 3HATH Li OCOONUBOCTI, 1100 B MpOLECi MeNarorivHol AisIbHOCTI HEe HAJOIyKyBaTH Te,
40ro He cpopMyBaB MeNaroriYHUi HaBYAJIbHUHN 3aKIa.

OTxe, IeBHIM YHHOM Tpeba «I1e1arorizyBaTi» KypCH JIHIBICTHYHUX JUCHUILTIH. MOBa, 3BUYAiiHO,
HE TIpO Te, 00 MOBO3HABYI JUCIMILTIHI IIEPETBOPUTH, TaK OM MOBHTH, B Halip «METOANYHUX PELICTIBY,
a TpO IJIECIPAMOBAHICTh BHKIIAJAHHSA, HEOOXIJAHICTH TpaHcdopMmallii HaBYATBHOI MiSUTBHOCTI Y
nefaroriudy (mpodeciiiny). SIk BiOMO, METOJMKA HaBYAaHHS MOBH BIJIOBINA€ HA TaKi MHTAHHS: YOTO
HaBYaTH?, KOJM BUBYATU?, SIKUM criocoOoM? Opi€HTOBHY BiJIOBi/Ib HA IIi 3AIUTAHHS CTYJEHTH MAlOTh 1
TIOBHHHI OTPUMATH TIiJ] YaC BUBYCHHS BCIX JIIHTBICTUYHUX JTUCIUILTIH.

CnymHo 3ayBaxye B. MenbHHYAMK, IO «TEOPETHYHUI MaTepial MpOrpaMu 3 Cy4dacHOL
YKpalHCBKOI JITepaTypHOI MOBH CJiJ ONpaIbOBYBAaTH, ONHPAIOYNCh HA IIKUIBHY, y 3ICTABICHHI 3
Hero». [4, c. 14]. TIpo HeoOXimHICTh 3iCTaBIeHHS B HABYAIBHOMY IpoOIleci HAyKOBOI 1 MIKUIBHOI
rpamatuku Harojyomrye mpodecop C. Jopomenko [2, c. 51-54]. OxpiM TOro, 3po3yMilo, IO
Bukagatoun CYJIM, cnmpaeMoch Ha 3HaHHS, 3100YTi CTYJCHTaMH e B IIKOJI, a I[bOMY BUIAIKY €
ICTOTHI BIJMIHHOCTI Y BHCBITJICHHI TOTO YM IHIIOrO MUTaHHS. BoHM ToJAraroTh y (HopMyiroBaHHI
BU3HA4YCHb (HANIPUKIIAA, OKPECICHHS MOHATTS «PEUEHHsD) y MIKIIBHUX MiApyIHUKAX Uit 8 kiacy [1,
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¢. 59] 1 miapyuynnkax 3 CYJIM mns cTyaeHTiB (inoNoriYHuX (akyJIbTeTiB UM TIIyMa4eHHS TOHATTS
«peUYeHHsA» B eHUUKIomenil «YkpaiHcbka MoBa» [5, c. 509], y kmacudikamisx MOBHHX SBHII
(HampwKIa], y MKIIGHOMY Kypci piJHOT MOBHM HE BUBYAIOTH JICKCHKO-CEMaHTHYHHUI CIIOCIO TBOPEHHS
CIIiB, HE OKPECIEHO MPOrpaMOI0 BHBYEHHS MOJAIBHHUX CIHiB [6, ¢. 54] 1 kareropii craHy HdieciiB;
knacugikaiis MApAIHAX PEYeHb CYTTEBO BIAPI3HAETBCS SIK BiJl TPAIULIWHOI, Tak i CTPYKTYpHO-
ceMaHTH4HOI [6, c. 91], 1 B psani iHmmx nuradb. OTXe, MOCTiHHA yBara Ha 3MIiCT BHYYyBaHOTO
MaTtepiajiy sK B IIKUIbHINA mporpami, Tak i B mporpami aist BH3 3 kypcy CYJIM i 3icTaBieHHS LbOTO
3MICTy — IIe TIepIlia 3anopyka epeKTHBHOI MiITOTOBKH BUNTEINSI-CIIOBECHHUKA.

OxpeMi pPO3AITM IMIKUIBHOI MPOrpamMHM HaBMAaKH MepeadadaroTh CTUCIE O3HAHOMIIEHHA 3
OKPEMHMH TIHTAaHHSIMH, IO BXOAATH 110 Kypcy CYJIM y Bumiiit mkosi. TakuMu, HapUKIIaz, € po3Iiin
«Jlexcukay, «CloBOTBIp».

HeoOxiaHicTh TOCTIHHOTO BHUKOPUCTaHHA WIKUIBHOI OpOrpaMHM 3yMOBIIEHA W THUM, MO Y
MiIpyYHUKAaX 3 PiAHOT MOBH JUISl 3aralbHOOCBITHIX IIKIT 1HKOJIM TPAIULIFOTBCA HETOYHOCTI Yy
(OpMYITIOBaHHSIX TPAMATUYHUX ITUTaHb (HATIPUKIAM, «IesIKi IMCHHHKH 3 MECTIMBHM 3HAYCHHSIM MalOTh
3aKiHYEHHS —F0»). MailOyTHIX YYHUTENiB-CJIOBECHUKIB TIOTPIOHO 3acTepiraTd BiJl MOMXIIUBUX TOMHJIOK ITiJT
9ac po3’sICHEHHSI MOBHOTO MaTepiary YUHsIM Ha MPaKTHYHHX 1 JISKIIHHAX 3aHATTsIX y BH3.

OcHOBHE 3aBJaHHs [IUX 3aHATH — 3a0€3MIEYUTH IPYHTOBHE 3aCBOECHHS IPOTPAMOBOTO MaTepiaiy.
[Ipote iX poab HAa ILOMY HE 00OMeXyeThbes. [l MaitOyTHROTO (haXiBIlsl BaXKJIMBO, 100 BiH HE JIMIIE
BOJIOJIIB HEOOXIIHUM 3aI1acoM 3HaHb 3 TOTO YM IHIIOTO PO3/ALTY MOBH, a i Mir OM OauuTH MOBY SIK
cucTeMy 1 yMiB OHM 1Ii 3HAHHSI BUKOPUCTOBYBATH Y POOOTI 3 YUHSAMH. A 1€ MOXIIUBO JIUILIE TOA1, KOJIH
CTYIEHT CHCTEMAaTHYHO IIOMOBHIOBAaTUME CBif METOAWYHHH JOpPOOOK HaiipiZHOMaHITHIIINMUA
BiZJOMOCTSIMH PO OpraHi3allilo HaBYaJIbHOI MiSUTBHOCT] YUUTENs i yuHs.

Ockinbkn, y BH3 yci nmiHrBiCTHYHI TUCHHUIUTIHU 1 METOJAMKA HABYaHHS YKPaiHCHKOI MOBH
BHBYAIOTHCS 130JIbOBAHO OJIMH BiJ] OJIHOTO, TO AaKTyaJIbHMM Ha CHOTOJHINIHBOMY eTami € ijel
IHTErpOBaHOTO HaBYaHHA. Y IBOMY pa3i Tpeba BHKOPHUCTOBYBATH TEXHOJOTII BIIPOBA/KEHHS
MikmpeamerHux 3B’sa3kiB (CYJIM i MeToanka HaBYaHHS YKpaiHCBKOI MOBH), a TaKOX MIKPiBHEBUX
3B’S3KIB y CHCTeMi MOBH. SIK MoKa3ye MpakTHKa, IHTErpauiliHi 3B I3KH MiXK PI3HUMH JiHI'BICTHYHUMHU
KypcaMH CIPHSIOTh MOTTHONECHHIO TEOPETHYHUX 3HAHb, MO JA€ 3MOTY CTYACHTOBI BiJIBHO
OpiEHTYBaTHCS y TPHYMHHO-HACHINKOBHX 3B’SI3KaX MK yCiMa ONWHHISIMA MOBHOI CHCTEMH 1
3a0e3meuye MpakTHYHe OBOJIOIHHS SIK MOBJICHHEBUMI YMIHHSAMH I HABUUKAMH, TaK i PO eciitHIMI.
[aTerpoBaHMil MiIXid 10 BUBYCHHS TOTO UM iHITOTO MOBHOTO SIBHINA CIIPHUSE 3MiHI PENPOTyKTHBHO-
MOSICHIOBAJILHOTO HABYaHHS Ha OUThIN eheKTHBHI (TBOPUi) CIOCOOH OpraHi3allii boro mporecy.

Tomy na 3aHaTTsAX 3 CYJIM Bapro n6aTd mpo Te, mo0 CTYyJEeHTH, Mopsy i3 MiApyYHUKaMH i
MOCIOHWKAMH JUTS BHINOI TIKOJH, TOCTYTOBYBATUCS NIKUTGHHMH MiAPYYHUKAMH, 30ipHHKAMH BIpaB i
3aBJaHb, IPOrPAMaMH IS CEPSAHBOT 3araTbHOOCBITHROI IKOMH. [IpH bOMY MOKHA BUKOPHUCTOBYBATH SIK
MIAKTHYHAA Matepial BIpaBH 1 3aBIaHHS 31 MKUIBHUX TiAPYYHHKIB, MOCIOHUKIB JUIS yYHTEINS.
Hampuxnan, mig yac onparioBaHHs JEKCUKH JOLUIBHO 3BEPHYTH YBary Ha TIIyMAaueHHs OKPEeMHUX CiB (Y
TOMY YHCI 1HIIOMOBHOTO TOXO/KEHHS), 3’SCYBaHHS JIOTIYHOI OCHOBH IEPEHOCHOTO BKWUBAHHS CIIB,
CKJIaaHHs pedeHb 3 0araTo3HaYHMMH CIIOBAMH YW OMOHIMaMM, JOOWpaHHsS CHHOHIMIB BiIIIOBITHO IO
KOHTEKCTY, TIOSICHEHHS POJIi CHHOHIMIB Y¥ aHTOHIMIB y (hparMeHTax TEKCTIB, CKJIAIaHHS BIACHOTO TEKCTY
3 TIEBHUMH IPAMATUYHAMHU OIMHHILIMU T4 33 BiAMOBITHUMH MapameTpamy, 3aMiHa OJHUX TpaMaTHYHHX
KOHCTPYKLiH 1HIIMMU (4acTO CHHOHIMHUMH). Taki 3aBIaHHs € KOMIUIEKCHUMH Tif 9ac BuBueHHA CYJIM i
JIEMOHCTPYIOTH MOBHE SIBUIIIE 38 PI3HIMH XapaKTePHCTUKAMH.

AHanizyroun 301pHUKH BIpaB AJS BHUIIOI HIKOIH, POOMMO BHUCHOBOK, II0 BOHU YacTO MICTATh
OTHOMaHITHI BUIM poboTH. Tak, 3aBmaHHS, IO iX NPOIOHYIOTH BUKOHYBATH IIiJl Yac OMPAIIOBAHHS
CHHTAKCHUCY, 3BOIITHCS [0 aHANi3y CTPYKTYPH PEYCHHS, BCTAHOBJICHHS CHHTAKCHYHHX BiIHOIICHb,
PO3CTaHOBKHM PO3AITIOBHUX 3HaKiB. ToMmy ¥ ckiamach Taka CHUTyalis, IO OTHH 1 TOH e BHI poOOTH —
aHaNi3 peueHb (HaWvacTille YCKIaJHEHOi OyHZOBH) — € y BHIIIA IIKOMI €IWHUM KPHUTEPIEM OLIHKH
MPaKTUYHUX YMiHb 1 HABUYOK CTYJICHTA, TOYMHAIOYH 13 HOTO BCTYIY aX A0 BUILyCKHOTO icmuTy. Maio
BIOpaB 1 3aBgaHb, 110, KpiM aHami3y, BHMAaralOTh CHHTE3y MOBHHX OJUHHI(b: TPAMAaTHIHOTO
KOHCTPYIOBaHHS, MOBHOTO (TpaMaTHYHOTO) €KCIICpUMEHTYBAaHHS, BHUKOPHUCTAHHS TIpPaMaTHIHUX
MDKpIBHEBHX CHHOHIMIB, TiepedpasyBaHHs, pelaryBaHHs TOIIO. A came Ii BHIH poOOTH TOBHHHI
SIKHAWTIIAPIIE 3aCTOCYBATHCS 1 B IIKIJIBHIN TPAKTHIII.

Y KOHTEKCTi CKa3aHOT0, a TAKOXK 32 YMOBH (DYHKIIOHATBHO-TIsUTEHICHOTO TiIX0Y 10 BUBYCHHS
pizHoi MoBHM y mkonax Ta BH3 mokaxkemo, Sk MOKHa peayizyBaTh MiXpiBHEBI U MiKIpeAMETHI
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38’3k (CYJIM 1 Meronuka HaBYaHHS VYKpaiHChKOI MOBHM ) Ha 3aHATTAX 31 CIOBOTBODY.
[leproueproBoro 3HaueHHs MiA Yac BHBYEHHS LBOTO PO3ALUTY HaOyBae KOMIUJIEKCHA IMpE3CHTAllis
CIIOBOTBIPHOTO MOBHOTO MaTepialy, SKa OXOIUTIO€ CHHTAKCHYHHH, MOPQOIOTIYHHH, IJIEKCHKO-
CEMaHTHYHHH 1, BIIMOBIHO, CIIOBOTBIPHUMN PiBHI.

CJIOBOTBOpEHHSI PO3TIIIAAEMO SIK IHTETPalifHMI Tpomec, MmO BiXOYBA€THCS 3aJEKHO BilX
KOMILJIEKCY YMOB CHHTAaKCHYHOTO, MOP(]OJIOTi4HOr0, JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO PiBHIB MOBU. ToMy B
TaKOMY PO3YMiHHI CJIOBOTBIpHHH MpOLEC OXOIUIIOE 1Ba eTamu: 1) KOHTaMiHAIil0 — YTBOPEHHS
cknanHoro HaiimenyBauHs (. Bycnaes, O. [ToreOnsi, JI. Caxaphuii); 2) kommpecito (yHiBepOalliro),
siIka BHWHUKA€ BHACHIJIOK JIEKOMIIO3UIlii CKIIAJHOTO HaliMeHyBaHHs B yHiBepOamii (®. Bycnaes,
JI. Burotcekuid, 0. I'in30ypr, O. [Tote6nst, 1. Toporres): yopHi 6poBH — Ta, O 3 YOPHUMH OpOBaMH
— 9OpHOOPOBA; TpyIIeBa HAJIMBKA — HAJMBKA, BUTOTOBJIEHA 3 TPYII — IPYIITiBKa.

[TuTaHHIO JMHAMIYHOTO CJIOBOYTBOPEHHS MPHUCBSIYEHI HOBI mMpaii MoBO3HaBHiB B. I'pemryka,
B. l'opriuanua,  H. Knmumenko, €. Kapminoscekoi,  O. 3aneBcekoi,  JI. HeBimomchkoi,  ski
CIIOBOTBOPEHHS PO3TILIIAIOTH SIK MPOIIEC, MEXaHI3M, CHCTEMY 1 pPe3yIbTaT BTOPUHHUX HOMIHATHBHUX
ONWHMLG. J{JIs1 TOCTiIKeHHs 1 BUBYEHHS MOXiJIHUX yHiBepOiB BUEHI NMPONOHYIOTH BUKOPUCTOBYBATH
NPUIOMHU 1 TOHATTS aKTyalbHOI'O CHHTAKCUCY: MOJETb «aKTyalbHE WICHYBAHHS PEUCHHSY, MOHATTS
KoMmmpecii (KoMIo3utlii), 1eKoMIo3utlii, nepudpaszu (Tpanchopmu).

CporojHi BHBYEHHS CIIOBOTBOPY TICHO TIOB’s3aHe 3 IMEHAMH HIMELBKUX JIHTBICTIB
JI. Ajixinrepa [7] Ta B. ®unsiitiepa [8], siKi BUAUIAIOTH Taki CIOCOOW CIIOBOTBOPY BIIaCHE HIMEIBKHUX 1
3al03MYCHUX JICKCEM Y HIMEIIbKii MOBI1: KOMITO3UIIis, IePUBAllisi, KOHBEPCis 1 POpMyBaHHS KOPOTKOTO
croBa (CKIaJHOCKOPOYEHOT0) Ta 3ayBaXkKyIOTh, IO 32 TaKOK KIAacH]iKaIli€lo CIoco0iB yTBOPEHHS
JieKceM HeMae po301KHOCTEH MiK yTBOPEHHAM HiIMEIBKUX i iHIIOMOBHUX CIIiB.

Haii0inpm sickpaBo MDKPIBHEBY W MiKIPEIMETHY IHTErpallilo B HaBYaJbHOMY TIpOIIECi
JIEMOHCTPYE BUBYEHHS TeMH « TpaHCHO3MIIHHUN crocid clIoBOTBOpeHHs (KOHBepcis)». Teopermuni
BiloMOCTI ToxaeMo B omopHoMy KoHcrekTi (OK), B SKoMy OKpeclieHO 0a30Bi TOHSTTS TEMH; B
y3arajJbHIOBAIbHUX TAONHUIAX 1 CXeMaX IIPEICTABICHO CEMAHTHKO-TPAMAaTHYHY XapaKTEPUCTUKY
BUYYYBaHUX SBUII, a GOpMyBaHHIO MPpoQeciiiHol (METOIMIHOT) KOMITETEHIIii CIIPUSIOTH 3aBIAHHS I
CTPYKTYpHOIO Ha3BOIO «Po0oTa 3 cucremoro opieHTHpiB». OKpiM 3alpONOHOBaHHUX BUAIB poOOTH B
cUCTeMi OpIEHTHUpPIB, MOXHA OKpecHIoBaTH HacTymHi: 1) chopmymoliTe cucTeMy 3amuTaHb IS
MepeBIPKH 3aCBOEHHS TeMH; 2) MiAOepiTh BIpaBH i 3aBOaHHSA, SKi O JONOMOITH YCBIIOMHTH CYTb
BHY4YYBaHOTO IIUTaHHS; 3) TOMOBHITH TEKCT HEOOXiTHUMH MOBHHMH 32CO0aMH TOIIIO.

TpaHCO3UIIHHUIA CIIOCIO CIIOBOTBOPEHHS (KOHBEPCis)

IInan

[epexinx crmiB 3 OHIE] YaCTHHU MOBH B IHIIY — CJIOBOTBOPYHI IPOIEC, SKHUH IPYHTYETHCS Ha
CYKYIHOCTi MOP(OJIOTIYHUX, CEMAHTUYHUX 1 CAHTAKCUYHHX I1ePETBOPEHb.

TsipHa 0a3a i cIOBOTBOPUYMI POPMAHT (AEpUBATOP) IPH TPAHCIO3UIIHHOMY CIIOBOTBOPEHHI.

Pi3sHOBUAM TpaHCHO3UILIIHOTO c10BOTBOpeHHA. CKIIaJ0BI KOMIIOHEHTH KOKHOTO Pi3HOBHLY.

Onopmni koncnekmu

TepmiHoNO-T19HO-

MOHATIHHUI [puknagn CeMaHTHKaA
armapat

Tpancmosu- Ha pu3k0i, 3aTHCHYBIIN Cnoci6  TBOpeHHS  CIHiB,  SKHH
miiHuid ~ crmoci® | OOpOJIOK0  CKPHITKY, CHUJIIB CTapHil | OCHOBYEThCS Ha (DYHKINT CIOBO3MIHHOI
CIIOBOTBOPEH-HS | IIUTaH. MapaJurMy: BXXWBaHHS CJIOBa B HOBIH
(xoHBepcis) Crapmii 3ragaB cBow BonuHb | CHHTaKCHUHIH ¢byHKLil
CBATYIO 1 BOJIIO MOJIOZYIO. CYIPOBOJUKY€EThCS  HAOYTTAM  HOBOTO
UynyBanuch CBDKUM CHiIoM Ha | MOP(OJIOTiYHOTO 3HAYEHHA 1 3MiHOIO

CHITY. 3ac00iB Oro BUpayKeHHSI.

bauckaBka poskoioa  XMapy,
CITiJIOM YIapHB TPiM.

Yce, Mo TUTBKK iCHYE B CBITi, Ma€
CBOE MHHYJE, CBOTOJHI 1 CBid
3aBTpaIlHil ICHb.
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Cxitanosi

TPaHCIO3UIIIHHOTO MpoLeCcy

CIIOBA, SIKI TPaHC(HOPMYIOTECS, BTPAdarOTh YaCTKOBO 200 TMOBHICTIO
CBOIO MapaIMTMaTuKy GopM;

IHHOBAIlIifHE BXXWBaHHA TpaHCPOPMOBAaHOI OAMHUIN. [HHOBamilHE
3HAUYCHHS 3YMOBIIOETHCS POIIECOM MOBIICHHS;

TBipHa 0a3a TpU KOHBEpCii — e 3BYKOBHHA KOMIUIEKC BUXITHOI
OJIMHUIII;

TIOXi/IHE TIPH KOHBEPCii Yy TEeKCTI BUKOHYE iHITY CHHTaKCUYHY POJIb Y
MOPIBHSIHHI 3 TBIPHOIO 0a3010.

KOMITOHCHTHU

CrnoBotBopumii 3acid mpu

C3 npu xoHBepcii MaTepiaibHO He BupaxkeHuil. C3 mpu KoHBepcii —

KOHBepcil I1e TIpolleC IePEXO/Iy CIIOBA 3 OJIHIET YaCTHHM MOBH B iHIIIY.
Onopui cxemu i madauyi
Buou mpancnosuyiiinozco crosomeopenns
Bun .
CkJ1a710B1 KOMITOHEHTH CIIOBOTBOPYOTO TIPOIIECY [puxnagn
TPaHCHO3MUIII{

1. CybcranTn- CeMaHTHYHHUN (mo 9acTKOBOTO 3HaueHHs | [lepen BikHaMH XOVB
BaIlist (;mar. | TpaHCc(OpMOBAaHOT  OAWMHHMINI  JONAETHCS  3HAYCHHS | MOBUKH BapTOBHH 3
Substantivum — | mpeIMETHOCTI Y1 Ha3BH 0COOM); KapabiHOM Ha TuIeyi.
IMEHHUK) MopdoJoriyHuid  (mapagurmMa poay 3MIHIOETHCS Ha

MPUHATICKHICTH JIO TIEBHOTO POJIY);

CHUHTaKCUYHUI (3MiHa CHHTAaKCHYHOI (DyHKIIIT).
IIpenukaruBa- CHUHTAaKCUYHUH (IPUCIIBHUK-00CTaBMHA 4YM IMEHHUK- | Bin XOJIOJTHO
1ist (y1aT. | migMEeT TpPaHCMOHYIOThCS Yy 0e30co00By ¢opmy — | mompomiascs.
Praedicatum  — | mpucyaok); 3maBanocs, 1o i
CKa3aHe) Mopdororiyanii  (IMGHHUKH BTpPAdaloTh IapagirMy | XOJIOIHO.

poIly, YucIia, BiTMiHKA).

3. AnsepOGianiza-
mist (ar.
Adverbium -
MIPUCITIBHUK)

CHHTaKCHYHHHA  (3MiHa  BIIACTHBHX
(yHKUIK Ha QYHKLIIO OOCTaBUHH);
MopdoJsoriyHuii  (BTpaTa BiJMIHIOBAHHUMH CJIOBaAMHU
BJIACTUBOI CHCTEMH TapaluIMU — CTAIOTh HE3MIHHUMH );
CEeMaHTHYHHUK (BiACYOCTaHTUBHI TNPHUCITIBHUKH HE €
HOCIEM O3HAKH).

CHHTAKCHYHHUX

Kpyrom Hempasna i
HEBOJIS, HApOJ
3aMyYCHHUI MOB-YHTb.
(T. LLIeBueHko).

4. [IpoHoMi-
Hamizamis  (J1aT.
Pronomen -
3aifMCHHUIK )

CEMaHTHUYHUHA (TOCNablieHHs JIeKCHYHOTO 3HA4YeHHS
iMeHHuKa (cmpaBa, pid, Oin0, (akT) 4u MPUKMETHUKA
(uwimuit, TeBHWH), dYMCITIBHUKA (OJWH) 1 JOJaBaHHS
3HAYEHHSI BKa3iBHOCTI.

B opmiii momuHi, mij
TOpOI0, BHCOKHUH SBip
3eJIEHIB

(T. leBuyenko).

5. Apn’extuBanis
(mat. Adjectivum
— IPUKMETHHIK)

CEeMaHTHYHUH (a1 €KTUB HA3MBAa€ CTATUYHY O3HAKY
TIpeMeTa);

Mopdororiyanii  (TPAaHCIIOHOBAaHUH  Ji€TPHUKMETHUK
BTpayvae JIECTIBHI 3HAYCHHS BUILY, Yacy);

CHUHTaKCHYHUI (BTpaTa 3IaTHOCTI KepyBaTH (popmamu,
HeNpsIMUX BIIMiHKIB IMEHHHKIB).

[Tmage xo3aK — OUTIXU
owuri 3apociiu
TepHAMHL.

(T. IeBuenko).

PoboTa 3 cuctemMoro opieHTUPIB
[IpounTaiiTe omopHMIA KOHCIIEKT 70 TeMH. Yu 3Haitnum Bu y HhoMy HOBWHIA Ui Bac matepian?

Sxuit?

Sxi 6e3adikcHI cnocoOH CIOBOTBOPY BHBYAIOTH JITH Yy 6 KJlaci MiJl 9ac BUBYEHHS PO3ALTY
«CnoBotBip. Opdorpadisi»?

Yu € y miapyunuky «PigHa MoBa» A 6 Kilacy BIIPaBH, SIKi O MPe3eHTYBaNN TPAHCHIO3UII HHUN
cnoci6 cioBoTBopy? SKe 3aBIaHHA AJIS IHOTO 3aponoHyBaiu 6 Bu?

B yomy nonsrae pisHULS MiX adiKcalbHUMH CLIOCO0aMHU CIIOBOTBOPEHH:I i 6e3adikcHUMH?

SIki ckJ1aI0BI KOMIIOHEHTH 3YMOBITIOIOTH TIPOIIEC KOHBEPCii?

[pakTryHi 3aBIAHHS 10 3aHATTSI

1. AganiTiugi 3aBIaHHs.
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[Ilo Ha3wBarOTh BHJIUIEHI cioBa y TekcTi? Slke 3Ha4YeHHS BHHUKIO TMi3Hime? 3’scyiTe
MOP(QOIOTiYHI 1 CHHTAKCHYHI 0COOJIMBOCTI y KO)KHOMY BHIIAJIKY (BIipaBa 1).

3HAHIITE ClIOBa IHINMX YaCTHMH MOBH, BXKHTI B IOJAHWX KOHTEKCTaX y 3HAUCHHI IMEHHHKA.
[osicHITH YMOBH, B CHJIy SIKMX CJIOBA iHIIMX I'PAMAaTUYHUX KJIACIB BHUCTYMAKOTh Y QYHKINT IMCHHUKIB
(BopaBa 2).

3icTaBTe 3HAUCHHA BUAUICHHUX CIiB. 3 sICylTe X MOP(OIOTO-CHHTaKCHYHI 0COOIMBOCTI (BIpaBa 5).

3HalIiTh BUMAJIKKA aJ €KTUBAIlii. Y SKUX DPEUCHHSX BUCTYNAE JIENPUKMETHHK, Yy SKUX BiH
(YHKIIOHYE SIK IPUKMETHHK, a B SIKHX — SIK iIMeHHUK? (BIpasa 7).

II. AHaMITHYHO-KOMIUIEKCHI 3aBJaHHS.

3HaliTh MPOHOMIHATI30BaHI cioBa. Bu3HauTe X MOp(OJOTIUHI 03HAKH, CHHTAKCHYHY POJIb,
BKa)XiTh Ha iX CEMaHTHKY.

JobepiTh CHHOHIMHU-3aIMEHHHKH JI0 TIPOHOMIHAIII30BaHUX CJIiB (BIpagsa 6).

I11. 3amiHa MOBHOTO MaTepiany.

Crmiite. Bugineni cioBa 3aMiHITh CHHOHIMaMHU. 3po0iTh MOP(OJIOTO-CHHTAKCUIHUAN aHai3
i€l 3amiHu. CTUITICTHYHO OOTPYHTYITE MEpILuii BapiaHT TeKCTy (Bmpasa 3).

IV. CTtBOpeHHSs BJIaCHOTO BUCIOBIIOBAHHS.

[IpoBeniTh KOHKYpC Ha KpalIyi TBip 3a MOJAaHUM MTOYATKOM:

CripoOyiiMo pa3oM po3poOUTH MPOEKT Micta MaiioyTHhor0. 1106 y HROMY Oyi0 Gararo 3eleHi,
COHIISL, YFICTOTO CBIKOTO TTOBITPAL. ..

SIke croBO y 3alIpONIOHOBAHOMY ITOYATKy YTBOPEHE CIIocoO0oM KOHBepcii? BBemiTs y TBip KillbKa
CBOTX MPHKJIAIIB IILOTO CIIOCOOY CIIOBOTBOpPEHHS (BIpaBa 4).

Bmnpaga 1.

1. ITo A3BIHKOMY MOCTY TI0 HOBIM HOBe macTs ijie B HoBuid aiM (O. FOmenko). Koxnuii 3 xiomniis
MIPUHOCHB 3 0000 10 1KoK mo-HeOyap HoBe (O. Bacunbuenko). 2. Bona Oyna caHIHCTPYKTOpOM:
BHHOCHIIA 3 TIOJIS OO0 TIOpaHEHHX, IIepeB’ 3yBajia IM paHH, HamMarajacsi XodY SKOChH IOJETIIHTH iXHi
cTpaxganHs. 3. CTO MIICTHAIATh MOPaHEHUX COJJIATiB Ta odilepiB BuHecHa 3 mons 0o Mapycs
[lep6auenko (H. llleBuenko). 4. He Bimkiamaili Ha 3aBTpa TOro, IO MOXHA 3POOUTH CHOTOMHI
(Hapoana tBOpuicTh). 5. XaTo-HEeHe, CKaXH-TIOKaXH TOW KypraH, e Munyine i Cporogsi 3i0panuchk
Ha Biue, 1100 y opy 3aciATu 3aBTpamHiii naH (B. [eit).

Bnpaga 2.

1. byBami Ta crapi HaBuanu mojoaux (M. Iorons). 2. barato nymok Bukiukae y Banepuka
npountane (O. ['onu.). 3.V nac He Oynmo moro i TBoro (O. ['onuap). 4. Paguii Oyap, mo B Hac,
MaifcTpiB, Jexadoro He 0’roTh (Jlecs Ykpainka). 5. S came mepenpasisiio depe3 piuky MOpaHEeHUX i
MOJIKOBE MaiiHo, a BBevepi 1 a1 pymarumy ciigom (FO. SHoBCchkwid). 6. Yike TOBOJII cTano 3a0yBaTucs
Bce nepexure, npoiinene, crape (K. 'epacumenko).

Bmnpaga 3.

1. CymHo, cymHO cepen HeOa cse Oimonuuuii (T. IlleBuenko). 2. 3 KoM MiABeNa cTapeHbKa Odi
Ha Mosiony niBunHYy (O. KoOwisHebka). 3.1 Bci — 1 Benmki, i Maui — MOAWBWIIACS 1 HE BII3HAIH
pianoro micy (O. IBanenko). 4. [Topocnu TpaBolo MOJIBOBI a€POIPOMH, 3BiJIKHU 1, BIHCHKOBHIA JTHOTUYHK,
migHIMaBCs B He0O 1 Ha SIKi pa3oM 3 APY3IMH-OIHOIIOTYaHAMH TTOBEpTaBcs 3 O0HOBHX 3aBHaHb. Ta e
i noci, OyBae, BUTYKHEHi yBi CHi: «Bropi Xymi!» — i pBoHem Ha cebe ysSBHHN MITYpBal. «XYIHMH
MPO3BaJIH MU HEHaBUCHUX «MeceprmMiTiBy (1. [IpadeHko).

Bmnpaga 4.

— JlaBaiite cpoOyeMo pa3oM po3poOHTH MpoeKT Mmicta MaiidyrHporo. o6 y HbOrO Oyio
0araTo 3eJIeHi, COHIIS, YUCTOTO CBINOTO MOBITPSL...

II. fIxe cnoBo y 3alpONOHOBAaHOMY MOYATKy YTBOPEHE ClIocOO0M TpaHCTO3UIIii? BBeniTe y TBip
KiJTbKa CBOIX NMPHKJIAIB I[LOTO CII0CO0Y CIOBOTBOPEHHS.

Bmnpaga 5.

1. Kpyrom Ha3zuBaeThcs YacTHHA IUIOIIMHM, OOMEKEHa KOJIOM. 3aTpeMTiIO 3pa3y COHHE
MOBITPsl, 1 3rpai CpiOHMX 3BYKIiB, IUTyTalOYHCh 1 BUTPABAIOYM, MOJETLIM SAPOM 1 JajeKo KPYrom
3acHyBann cren (C. Bacmipuenko). 2. UymyBannuch CBIXXHM CIiIOM Ha cHiry. bimckaBka poskoinora
XMapy, ciigoM yaapus rpim (FO. STHOBChKHif).

Bmnpaga 6.

1. Ot ogHa s, oxHa, K OwinHOuYka B moxi... (T. leBuenko). 2. OguH mie 3MajiKy BAATHUI
[nak y Hlurnnka ciBats HaBuwBces (J1. I'mi6os). 3. Bubupaii xxinky Ha 1iuit Bik (Hap. TB.). 4. Xou i

162 Hayxosi 3amucku. Cepist: nenarorika. — 2018, — Ne 2



OBI'OBOPKOEMO ITPOBJIEMY
coBa, abu 3 apyroro cena (Hapoxna TBopuicTs). 5. TinbKH TaMIM Ta KaHASISIOPH JTUIIAINCH IIUTAMA 1
3aB3TO 3aJUBAIM LTy PYIHY CBiTOM, 10 HectepiydocTi sichuM (M. Komrobuncekuii). 6. [Tocoyra B
npyx01 — piu cBsaTa (HapomHa TBOpuYicTh). 7. Byno konwck B OfHINA KpaiHi: CyMHHUH TOET B CyMHIH
XaTUHI psgaMu IyMu mukyBaB (Jlecs YkpaiHka.).
Bnpasa 7.
1.flcHOTOpCBKA, TIOB3al0YM B NPHOCPESKHUX POCSHHUX INEIIOTaX, MepeB’si3ye MOpaHEHUX
nixotuHiiB (O. [onuap).
2.BiTpoM po3MasiHAH BOTOHb B’€ThCS, TPIUTh, TOTOTHTH (Jlecs YkpaiHka).
3.Hi xix, i Mu He po3yMminu npountasoro (O. JoBKEHKO).
4.To He BMepni, He yOwuTi, He cyna npocutu! Hi To iromu, >KWBI JIOAH, B KalJaHax 3aJIUTI
(T. 1lIeBuyeHko).
5.Moro He GaumIM NeKAYNM HULb, Xi0a TOI, K MMB 3 MOTOKy Boxy (/1. ITaiuuko).
6.A xypasni nersaTb co0i Ha Toi 6ix xmrouamu. [Inade xo3ak-nwisixu OWUTi 3apociu TepHaMHU
(T. lLlIeB4yenko).
[TutaHHs 115 CAMOKOHTPOJIIO
1. Slkmii MIHTBICTHYHKUN CIIOBOTBIPHUH MPOIIeC HA3UBAIOTh KOHBEPCI€0?
2.5 IpUYMHA 3yMOBJIIOIOTH MIPOLIEC TPAHCIIO3HIIii?
3.Ha3BiTh pi3HOBUAU TPAHCHO3ULIITHOTO CIIOBOTBOPEHHSI.

OcCkinbku MOBa — 1€ HE TIJIbKM CTPYKTYpHA €IHICTh, a i ckiamHe (QyHKIiOHaNbHE IIiJie, TO
BUKOPUCTAHHs 1HTErpalii fK JUIAKTHYHOTO NPUHOMY B HaBUAIRHOMY IIpolleci Ja€ TMO3UTHBHI
pesymerati. Y CTygeHTa ¢imonmora K MaiOyTHBROTO Iefarora, OKpIM JIHTBICTHYHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETeHLii, HeoOXigHO (opMyBaTH i METOIUYHY, SIKI B KOMIUIEKCI CKJIaJar0Th
npodeciiiHy KOMIIETEHIII0 BYHTENI-cIoBecHHKA. OT)kKe, BUKOPUCTaHHS EIEMEHTIB METOIUKH Y
Mpolieci BUBUYEHHS CYy4acHOI yKpaiHCbKOT MOBH HEOOXiJHE I akTyasbHe.
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MixHapoJHUH €KOHOMIKO-TYMaHITApHUN YHIBEPCHUTET
imeHi akanemika Ctenana Jlem’ sHuyKa

M. PiBHe, Byn. Crenana Jlem'ssHuyka, 4

IHKJIFO3UBHA OCBITA: 'EHE3UC 1 OCHOBHI IIPUHLUIIN

30iticneno meopemuunuli ananiz NOHAMb (IHKIIO3ILY, (IHKIIO3UGHE HAGYAHHS), «OImMu 3 0COOIUBUMU
nompebamuy. Busuenns yux mepminie 0ano mMoxciugicms 6CmMaHo8Umu, wo IHKIO3UGHA OC8IMA 3ACHOBAHA HA
ioesx exatOyeHHs dimell 3 0COONUBUMU OCBIMHIMU nOMPebaMu 00 MAco8uUx HAg4albHUX 3axiadis. Ilokazano, wo
Ha CYYACHOMY emani po36UmkKy COYiyMy IHKIIO3UBHA OC8IMA K YEeHMPAIbHA neda202iyHa yMo8d yCniHOCmi
KOJMCHOI OUMUHU MAE C8010 YIMKO OKpeciieHy yiHHicmb. Busnaueno ocHoeHi npunyunu iHKMO3U6HOI oceimu
8i0N0GIOHO 00 3aKoHOO0as4oi 6azu Ykpainu. Posensidaemvca icmopis 6uHUKHeHHA ma peanizayii ideti
IHKII03UBHO20 HABUAHHA. YHIKANbHICMb [HKIIO3UGHOI OC8IMU NOJSA2AE )y MOMY, WO B0HA NOEOHYE 8 CObi
neoazoeixy, meouyuny, coyiaibiy pobomy. Lle cnpuse meopemuiunomy OCMUCIEHHIO ii 68 KOHMeKCmi KOJNCHOI 3
HAyKosux eanyszeil ma (HopmysanHio YinicHo2o yaéneHHs npo Hei. [lpoananizoeani 6axciusi Ha Ccb0200HI
3a60aHH3, He0OXIOHI 0N peanizayii IHKI03UBHOL oceimu 6 YKkpaiui. 3’Ac08aH0, o 6 0CHO8Y IHKIIO3USHOI 0ceimu
noknadeHa i0eono2is, axa sanobicac Oyov-saKii Ouckpuminayii dimetl, 3abe3neuye pieHe cmagieHHs: 00 YCix, aie
cmeopioe 0cobnusi ymosu 01 dimetl, Kompi maroms ocoOausi ocgimui nompebu. 3aznaveno, wo iHKIO3UHA
oceima moodice niompumamu maxkux oimetl y HA84YAHHI I OOCASHEHHI YCRIXY, WO 0ACMb WAHCU | MOJICIUBOCIT ONlsl
noninuwenHs ixubo2o dxcumms. JJosedeHo, w0 6NPOBAIICEHHS THKIIOZUBHOL 0CBIMU CNPUSE pecmpyKmypusayii
KYIbMypu HA8YAIbHO20 3aKNA0y, 3a1yiamu y yeu npoyec 6Cix: neoazozis, yunie ma ix 6amoKis.

Knrouosi cnosa: inxniozugna oceima, inKio3usHe cepedosuuye, iHKo3is, ceepe2ayis, 0imu 3 0CoOIUSUMU
oceimuimu nompebamu.

TATBAHA BOPOXBUHA

Mex1yHapOJIHbIIl AKOHOMHKO-TYMaHUTAPHbIH YHUBEPCUTET
nMeHH akagemuka Crenana JleMbsHIyKa
r. PoBHo, yn. Crenana /lempsinuyka, 4

HUHKJIIO3UBHOE OBPA30BAHUE: 'TEHE3UC U OCHOBHBIE ITPUHIUIIBI

Ocywecmenen meopemuyecKull aHanu3 NOHAMUL (UHKIIO3USLY, «UHKIIO3UBHOE 0byueHue», «demu C
0cobbiMu  nompebnocmamuy. H3yuenue >mux mepMUHOS NO360AULO YCMAHOBUMb, UYMO UHKIIO3UBHOE
00pa308aHue OCHOBAHO HA UOEsX GKIOUeHUs Oemeil ¢ 0CoObIMU 00pA308AMENbHLIMU NOMPEOHOCMAMU 8
Maccosvle yueOHvle 3a6edenusi. [IoKa3aHo, YUMo HA COBPEMEHHOM 3Mane pa3eumusi COYUYMAa UHKIIO3UBHOE
00pazosarue Kax YeHmpaibHas nedazoeuteckoe yCiosue YCNeuHoCmuy Kaxcoo2o peOeHKa umeem ceo Yemko
ouepuenHyro yeHHocmo. Onpeodenenvbl OCHOBHbIE NPUHYUNBL UHKIIO3UBHO20 00PA308AHUSL 8 COOMBEMCMEUU C
3aKonodamenvHol  6azvl  Ykpaunvl. Paccmampusaemcs ucmopus G03HUKHOSEHUS U peanusayuu  uoeu
UHKTIIO3UBHO20 00YUeHUs. YHUKAIbHOCMb UHKIIO3UBHO20 00PA308AHUS 3AKIIOYAEMCsL 8 MOM, YIMO OHA couemaent
6 cebe neoazocuxy, MeOuyury, COYUaIbHyo pabomy. Dmo cnocobcmeyenm meopemuieckomy OCMbICIeHUIO ee 8
KOHmMeKcme Kaxcoou U3 HAyyHblX ompacieli u @QOopMUposanuio yeiocmHo2o npeoCmagieHusi O Hell.
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Ananuzupyiomes 8asicuvle ce2o0Hs 3a0ayu, HeoOXOOuMvle Ol Peanu3ayuu UHKIIO3UGHO20 00pPA308aHUs 6
Yxpaune. Ycmanoeneno, umo 6 0cno8y UHKIIO3U6HO20 00pA306AHUA  NOLONCEHA UOCONO2US, KOMOPAs
npedomspawaem 000U OUCKpUMUHAyuu Oemel, obecneuugaenm pasHoe OMHOUIeHUe KO 6CeM, HO co30aem
0cobvie ycnogus Oas  Oemell, uUMelOWux ocodvle obpazosamenvhvle nompebrocmu. OmmeueHo, UmMo
UHKIIO3UBHOE 00PA306AHUE MOJCEN NOOJEPIHCaAmb MAKUX oemeti 8 00yUeHUU U OOCMUNCEHULU YCnexd, Ymo 0acm
WAHCHL U BO3MONCHOCIIU OISl YAVYMEHUS UX Jrcushu. JJokazano, 4mo @HeOpeHue UHKIIO3UGHO20 00pA308aAHUs
cnocobcmeyem  pecmpykmypusayuu  KyIbmypel yY4eOH020 3a8edeHus, 6KIouaem 6 IMOom Npoyecc 6cex:
neoazoe08, y4awuxcs u ux pooumenel.

Kniouesvle cnosa: unkniosurHoe 00paz3osanue, UHKIIO3UGHOE CpPedy, UHKIIO3US, cepe2ayus, 0emu ¢
0cobbIMU 00paA308aMENLHLIMU NOMPEOHOCTIAMU.

TETIANA BOROKHVINA

Graduate Student

The Academician Stepan Demyanchuk

International Economic and Humanitarian University
Rivne, 4 Stepan Demyanchuk St.

INCLUSIVE EDUCATION: GENESIS AND MAIN PRINCIPLES

The theoretical analysis of the concepts of "inclusion”, "inclusive education", "children with special
needs" has been carried out. The study of these terms has made it possible to conclude that inclusive education
is based on the idea of including children with special educational needs in mass educational institutions. It has
been demonstrated that at the present stage of development of the society, inclusive education as a central
pedagogical condition for the success of each child has its clearly defined value. The basic principles of
inclusive education are defined in accordance with the legislative framework of Ukraine. The history of the
formation and implementation of the ideas of inclusive education has been considered. The uniqueness of
inclusive education lies in the fact that it combines pedagogy, medicine and social work. This contributes to the
theoretical comprehension of it in the context of each of the scientific fields and the formation of an integral
conception of it. The important tasks, which are necessary for the implementation of inclusive education in
Ukraine, have been analyzed. It has been found that the basis of inclusive education is the ideology that prevents
any discrimination against children, ensures equal treatment for all, creating special conditions for children
with special educational needs. It is noted that inclusive education can support such children in learning and
achieving success, which will give them chances and opportunities to improve their lives. It has been proved that
the introduction of inclusive education contributes to the restructuring of the culture of the educational
institution, involving teachers, students and their parents.

Keywords: inclusive education, inclusive environment, inclusiveness, segregation, children with special
educational needs.

Ines iHKITIO3MBHOTO HABUaHHS Ta MOTO BOPOBAPKEHHS B YKpaiHi CHOTOAHI € e HEAOCTaTHBO
BUBUEHOIO. [IpoTe mporec iHTerpamii iHKIO31] B OCBITY iCHYBaB y BITUM3HSHOMY CYCIILIBCTBI 3aBXKAH.
Butbir koHKpeTHO BiH MoYaB NposBisATHCSA 3 1990-x pokiB. Tofi movanocsi crocTepiraaocs 3pOCTaHHs
KUIBKOCTI AiTel 3 OOMEXKEHHMHU MOXMUIMBOCTSIMU B 3arajbHOOCBITHIX IIKOJAX. IIOCHIIEHHS IILOTO SBUIIA
BIIOYJIOCS TiJ] BIUTHBOM HOBHX COLIJIbHO-€KOHOMIUHHX (DAKTOPIB Ta 3MiH B YKPAiHCBKOMY CYCITLTBCTBI.
AxTtyanpHOCTI HaOyBae Te, 10 NoTpedye OHOBJICHHS TEXHOJOTISl HAaBYaHHS, PO3pOOKa Ta BOPOBAKEHHS
CIIeTiaTbHAX OCBITHIX MOCIIYT, SIKi 3a0€3MeUyIoTh epEeKTUBHIN PO3BUTOK JiTEH 3 0COOIMBUMH TIOTpeOaMU
HE3JIC)KHO BiJI MICISI TIPOXKMBAHHS, COLIAIILHOTO CTAaTYyCy, CTaHy 370poB’s. B cywacHiii Hayii mporiec
IHKJTFO311 JIFOJIMHY 3 1HBAIIHICTIO PO3IIAAETHCS K TPOIEC BKIIFOYECHHS B OCBITHIO CHCTEMY 1 COLiyM
3MiH, SIKi IIAIITOBYIOTECS 10 MOTPEO JFOJUHH 3 0COOTMBUMU MOTpeOaMu.

[HKITIO3MBHA OCBITa € HAJA3BUYAHO Pi3HOCTOPOHHBOIO, OCKIJIBKH 3a/10BOJIEHHS OCBITHIX OTped
Jojiel 3 0coONIMBAME TIOTpeOaMH Ma€e CeU(IvHI PUCH 3aJISKHO Bijl IXHIX BIKOBHX, TICHXOJIOTIYHUX
Ta IHIIUX 0COOIMBOCTEH.

[Ipo6iemMu 1HKITIO3UMBHOT OCBITH Y TEOPETUYHOMY 1 MPAKTHIHOMY JIOCIIKYBaTH YKPATHCHKI BueHi B.
Bounap, B. 3acenko, H. 3aepkoBa, A. Komymaesa, H. Kyryenko, C. Cemax, 1O. Xaminiy, O. [lepeepsesa, B.
[axuenko, B. I1leBuenko, 3. 11leBIiB Ta iH. AHAII3 X HAYKOBHX PO3POOOK 3aCBIMUYE Pi3HI MiIXOIU MO0
BU3HAYEHHS TOHATTA «IHKIIO3MBHA OCBiTa». CYTHICTH 1HKJIFO3UBHOI OCBITH OKPECIIOETBCS B KOHTEKCTI
TOIIMPEHHsT  pitocodii 1HKITIO3MI, MO Tependadae BKIIOUCHHS YYHIB 3 OCOOJMBOCTSMH PO3BHTKY JIO
HaBYAJIbHO-BUXOBHOT pOOOTH Y 3BUYaHMX KJIacax 3aralbHOOCBITHBOI KoM [ 1, ¢. 12].
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Meta cratTi — 3’s5ICyBaTH CYTHICTH IHKIIFO3UBHOI OCBITH, BUBYHTH 1I OCHOBHI MPHHIMITA Yy
BITYM3HSHIN TeIAroriii.

CydacHOIO CBITOBOIO TCHJICHITIEIO € JKara JIo IHCTUTYyali3allii Ta COoliaIbHOTO IHTErpyBaHHS 0Ci0
3 OCOOJIMBHMH ITOTpeOaMH PO3BHTKY. B r'yMaHICTHYHUX, TEMOKPaTHYHHX peatisix (GOpPMYeThCs HOBa
KyJBTYPHO-OCBITHSA HOpMa, IO IOJSATae y BUXOBAHHI MOBAark 10 JIONEH 3 Bamamu (i3WYHOTO Ta
MICUXIYHOTO PO3BHUTKY. OIHAK L HOPMa HE € HOBOW. Y TPOLECi iCTOPUYHOTO PO3BHUTKY OCBITHA
CUCTEeMa JIFoJIed 3 OOMEKEHUMHU MOXIIMBOCTSMU TPOUIILIA TPUBAIUH MUTSX BiJ| 130JISIT 10 1HKITIO3I1.
I'eHe3nc CTOCYHKIB Jiep»aBH, CYCIIUIBCTBA 3 0CO0aMHU, SIKi MalOTh OCOOJIMBI MOTPEOU MOAUISIOTHCS Ha
I’ SITh TIEPi0IiB, IO OXOILIIOIOTH Maiixke 2,5 THC. POKIiB.

Iepmmit nepion maryerbes 996—1715 poxamu. Lle mepion arpecii Ta 3HEBary 110 JFOJICH, SKI MarOTh
BIIXWICHHS B rcuxo(i3naHoMy po3BHTKY Tomi, 30kpema, B HiMeuurHi Oyiio BiIKPUTO TEPIINIA MPUTYIIOK
I cinux. B GaraThox kpainax OyJid 3aCHOBaHI MOHACTHPCHKI MPUTYIKH. Jpyruii iepiox oxorutoe 1715~
1806 pp. Lle eran ycBijoMiieHHs TOTPeOU B MIKITyBaHHI JIFOJBMH 13 BaJlaMU PO3BUTKY 1 HABYaHHI YaCTUHU 3
HUX. B 1ieii yac BiIKpUBatOTHCS CHEIiabHI KON TS TITYXOHIMUX 1 CITIITHAX.

Tpertiii nepion posmouascs B 1806 p. i TpuBaB A0 1927 p. BiH mo3HauMBCsS yCBiJOMIICHHSIM
noTpedH HaBYaTH KaTeropii AiTell 3 MOPYLICHHSAMH CIyXy, 30py Ta PO3yMOBO Bijactanux. s mporo
eTany € XapaKTepHe 3aKOHOJaBue 3a0e3MEeUeHHs OCBITHBOI Trajly3i, 3aXUCT IHTepeciB IiTei 3
ocobnuBuMHU ToTpebamu. HeoOXinHi 3akoHOAaBYl akTh NMpuiiMaroTh y Benukiii Bputanii, ®paniii,
HimeuunHi Ta iHIMX €BpomneichkuX Kpainax [2, ¢. 10-11].

Yerpeptuii nepiog npunas Ha 1927-1991 pp. Jlns maHOoro eramy XapaKTepHE OCMHCICHHS
noTpeOM HaBYaTH BCiX AiTeH 13 Bamgamu po3BHTKY. B 3aximHiii €Bpomi po3BHBAETHCS 3aKOHOIABYA
0aza cremiagbHOT OCBiTH, BiAOYBA€TbCS CTPYKTYpHE BIOCKOHAIEHHS HAlliOHAJIBHUX CHCTEM.
OCHOBHMM KaTalli3aToOpoM IpOro Tepiogy € Te, mo i3 1970-x pp. B OCBITHIH cdepi Ha T
€KOHOMIYHOTO Ta COL[aJbHOTO 3POCTaHHS MPOBIAHMX KpaiH CBIiTy TMOYald MPOSBISATHCA
AHTUIMCKPHUMIHAIIAHI HACTPOT 3a OY/Ib-SKOK 03HAKOIO: HAI[IOHATBLHOIO, PACOBOIO, PEITiIHHOIO TOIIO.
OCHOBHMM MPHUHIUIIOM LBOTO MepioAy € (GopMyBaHHS MOBAarW OO BIIMIHHOCTEH MiX JIOIBMH HE
TUTBKH 32 KOJIBOPOM IIKIpH, PENiriHHAMH NEepEeKOHAHHIMH, a i 32 ICHXOJIOTTYHAM PO3BUTKOM.

[I’stuii mepiox cmiBmaB i3 3400YTTAM YKpaiHOIO HE3aleXHOCTI 1 TpuBae W HOHUHI. BiH
XapaKTePHU3YEThCS 3aKiHUCHHSIM CETrPEraTHBHOIO HABYAHHS JITEH 3 BaJaMH PO3BUTKY Ta IEPEXOI0M
J0 1HKITIO3UBHOI OCBiTH. Y 3aximHiii €BpoIli CKOPOUYYEThCS KUIBKICTh CHELialbHUX IIKiT, Ha
MPOTHUBAry 30UIBLIYETHCS KUIBKICTh CHELialbHUX KJIACIB Yy 3BHYAWHUX 3arajbHOOCBITHIX MIKOJAX.
Jith 3 ocoOmuBHMH TOTpeOaM{ IIOYMHAIOTH HABYATHCSA pa3oM i3 3IOPOBHMH IITBMH Y
3araJJbHOOCBITHIX IIKOJIaX B IHKITIO3UBHOMY cepeloBHi [2, ¢. 12—13].

IHKITFO3MBHA OCBiTa 3a0€3Medye JOCTYH AITeH 3 00MEKEHUMI MOKITMBOCTSIME Ha OJICPKaHHS OCBITH B
3araJJbHOOCBITHROMY 3aKJIajli Ta CTBOPEHHS! HEOOXIJHUX YMOB JUI YCHIIIHOTO HABYAHHS BCiX 0€3 BUHATKY
JUTEH HE3ISKHO BiJl X (Pi3NUHMX, ICUXIYHUX T4 PO3YMOBUX MOMIIMBOCTEH. SIKIIO HaBYaHHA CTaHe OLIBII
e(heKTUBHIM BHACITIIOK 3aIPOBa/IXKEHH 1HKJIFO3UBHHUX 1HHOBALIH, TO BUTPAIOTH YCI JiTH, & HE TUIBKU JITH 3
PO3YMOBHMH BiIXMICHHAMH. HaBuaHHS B CHECIAIGHIX 1HKITIO3MBHUX KJAcaX YM IIKONAX JO3BOJIUTH JHTIM
3100yTH COIIAILHUH JOCBII T2 HA0YTH 3HAHHS, 10 MPU3BEIE 0 3MCHIIICHHS UCKPUMIHAITIT, OCKLITBKH JiTH,
nepeOyBarOYM TOPSI, HABYAIOTHCS CIUIKYBATHCS OJWH 3 OJHWM, PO3Mi3HABATH Ta NPHUIMATH piHi
BIIMIHHOCTI y JiTeld. Po3yMiHHSI 1bOro HEOOXiTHO 3aKiaiaTé e Yy pPaHHBOMY Billl, ajpKe JIOIU 3
OOMEKEHUMH MOKITUBOCTSMH, KPIM IIUX MOKITHBOCTEH, HIYUM HE BiPi3HSIFOTHCS.

Inkmo3uBHA OCBiTa SK (eHoMeH, KoHIemis, dinocodis OCBITH B PI3HUX JDKepenax
TPAKTY€ETHCS MO-Pi3HOMY.

deHoMeH — 1€ PiJIKiCHE, HaJ3BUYaiiHe, BUHATKOBE SBUIIE, €IMHE B CBOEMY poji. BiH Moxe
OyTH BU3HAYEHUH JHIIE HA OCHOBI JOCBiAy. 3BEpHEHHs 10 (PEHOMEHOJOTii 3yMOBJIEHO THUM, LIO
¢dinocodis 3MaTHA BIAKPUTH TPOCTIP U HOBHX IOCITIIKEHb, 3HaHb, HOBUX 3MIiCTOBUX CJICMCHTIB.
DeHOMEHOJIOTisl T03BOJISIE PO3POOUTH YiTKI MOHATTA, OOTPYHTYBaTH HAyKOBI TiOTE3M 1 Teopii, sKi
CKJIaJI OCHOBY JTOCHIJIPKEHHS 1HKITIO3UBHOI 0ocBiTH [3, c. 207].

Huni B YkpaiHi MOXKEMO CIIOCTEPIraTu 3a MnapajioKCaIbHOK CUTYAIIIEI0, M0 XapaKTEePU3YEThCS
HasBHICTIO 3aKOHOJABCTBA, SIKE IEKIapye MpaBa IiTell 3 0COONMBHUMH OCBITHIMH HOTpebaMu Ha
BCeOIYHMI PO3BUTOK, OCBITY, COLliaJiIbHE IHTETPYBaHHSA, ajle BOIHOYAC HE JIa€ MPAKTHYHUX MEXaHi3MiB
ix peamizanii. Tak, B 3akoni Ykpainu «IIpo ocBiTy» cka3ano: «KoxHa JtoJi1iHa, HE3aJeKHO BiJl CTaHy
30pPOB's, HASBHOCTI (hi3UYHOTO UM iHTEJEKTYyaJIbHOTO MOPYIIESHHS, Ma€ MPaBO Ha OJep>KaHHS OCBITH,
SIKICTB SIKOT HE PI3HHUTBCS BiJ SIKOCTI OCBITH 3J0POBUX Jtojeii» [4, c. 2]. Llei BUCITIB MOBTOPIOETHCS Y
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0araTboX IHIIMX HOPMAaTHBHUX JOKYMEHTAX Ta 3aKJIaJeHHI SIK OCHOBAa OPTaHi3allil iHKIIO3MBHOTO
HABYaHHS JIITeH 3 BaJJaMH MICUX0(I3MYHOTO PO3BUTKY.

OIvH 3 OCHOBHHX HOPMATHBHUX JIOKYMEHTIB y 1iii cepi, kpiM KoHCTHTYIIT YKpalH! Ta 3aKOHIB, €
Hakaz MOH VYxkpainu «[Ipo cTBOpeHHS yMOB 10710 3a0e3eUeHHs paBa Ha OCBITY 0ci0 3 IHBATIAHICTION, B
SIKOMY B)KHBAIOTBCSI TEPMIHH «IIITH 3 TSDKKUMH MOPYIICHHSIMH PO3BHUTKY», «ITH 3 OCOOJMBUMHU OCBITHIMU
niorpedbamuy» [5]. TepMiH «0COOIHBI OCBITHI TOTPEOM TICHO TIOB’SI3aHMIA 3 TIOHSATTSM «IHKJTFO3UBHA OCBITaY.

TepMmiH «aiTH 3 OCOOTUBUMHU OCBITHIMH HOTpeOaMi» 3aCTOCOBYETHCS A0 AITEH, HABYAHHS SIKHUX
noTpedye TOJAaTKOBHX PECypciB, UM OCBITHI HOTPEOM BHXOIATH 332 MEXi 3BHYAHHHX MOITMBOCTEH.
Le mmpoke MOHATTA OXOIUIIOE SIK 00ZapOBaHMX AiTEH, Tak 1 AiTell 3 MOPYLIEHHAMH MCUXIYHOTO Ta
(GI3UYHOrO PO3BUTKY, AITEH 13 IHBAIIMHICTIO, PI3HUX COMIATBHO BPa3IMBUX TPyI (Oe3NpUTYIIBHUX,
cupit) Tomo [6, c. 5]. [Ipore B YkpaiHi 1e MOHATTS 3BY)KEHE W Hal4acTille BUKOPHCTOBYETHCS MPH
BITPOBAXKCHH1 1HKITIO311 JIKIIe 711 JiTeH 3 TOPYIIEHHAMH MCUXO(iI3HIHOTO PO3BUTKY.

Po3pi3HstoTh By3bKe Ta MIMPOKE PO3YMiHHSA TePMiHA «iHKIIO3MBHA OCBiTa». By3bke po3yMiHHS
THKJIFO31T — IIe 1HTerpais IiTedl 3 0COOJMBHMH OCBITHIMH MOTpe0aMu B CHCTEMY 3arajibHOOCBITHIX
HaBYATHHUX 3akiafiB. llIupoke po3yMiHHS iHKITIO3WBHOI OCBITH MOJSITAE y JIOSIHHOMY CTaBJICHHI 110
nmotped YYHIB 3 BaJlaMH PO3BHUTKY, BMIHHI IIHYBaTH IHAWBIAYaJIbHICTh KOKHOTO YYHS, HE 3BXKAIOUH
Ha IX BIAMIHHOCTI.

Ha cporogni € jekingbKka KIIOYOBHX BH3HAYEHb 1HKIIO3MBHOI ocBiTH. Tak, 3rigHo 3
H. B. 3aepkoBoro Ta A. O. TpeiTsik, IHKIIO3MBHA OCBITa — 1€ «BKJIIOYCHHS» JiTeH 3 0COOIUBUMHU
OCBITHIMH MTOTpeOaMu Ta JiTeH 3 IHBAIITHICTIO B 3araJIbHOOCBITHI HaBYalIbHI 3akianu [7, c. 10]. [demo
inme Br3HaueHHS nogae M. O. Csiba: «IHKJII03MBHA OCBITa — IIe CIIpo0a Ha/JaTH BIIEBHEHOCTI B CBOIX
CHJIaX YYHSM 3 OOMEKEHHMH MOXKIHBOCTSIMH, THM CAMUM MOTHBYIOUYH IX BCTYITHTH J0 HABYAIBHOTO
3aKJIaly pa3oM 3 IHIIMMU: IXHIMH JIpYy3sIMH Ta cycigamuy [8, c. 168].

[HKITIO3MBHE HABYAHHS — 1€ MOXIMBICTD JUTsl KOXKHOTO yYHSI PO3KPUTH CBOI TIPUXOBAHI TAIAHTH 3a
JIOTIOMOTOFO OCBITHBOI TIPOTPaMH, IO € CKIIAITHON, ajle BIIMOBINaEe Horo 3miOHOCTSIM. [HKITIO3MBHA OCBiTA
BpaxoBye CIeliaibHi MOTpeOH, YMOBH, MOXJIMBOCTI, SIKi HEOOXiHI y4HEBI Ta BUKIauady Ui JOCATHEHHS
MAaKCUMAJIBHOTO Pe3yJbTaTy. TaKkuii BUII OCBITH TMOSICHIOE Te, IO Y4Hi 3 OOMEKEHUMH MOXITUBOCTSIMH MArOTh
TaKi )k O)kaHHS y CBOEMY PO3BHTKY, SIK 1 3J0POBI y4Hi, ajie TpeOa I I0AaTH JI0 IIHOro IXHi 0COOJMBI MOTPEOH.

YV menaroriri Ta MCUXOJIOTIT IHKJIFO3WBHA OCBITa PO3IIISIAETHCS 3 TIO3HIi CHCTEMHOCTI, IO B TIPOIIeC
(YHKIIIOHYBaHHS TparHe JI0 BOJIIONII, 3yMOBJICHOI HASIBHICTIO TAKWX TPOIIECIB, SIK IHTErpallisi Ta cerperaris.
Tak, OHATTS «IHTErpalis» 1 «IHKIO3i» € BOAHOYAC CHHOHIMIYHUMH TOHSATTAMH, MPOTE MAKOTh TICBHY
BIIMIHHICTh y TIyMa4eHHi. [HTerparlisi JUTHHA 3 Cy9acHUM OCBITHIM TIPOCTOPOM O3HAYa€ IMiITOTOBKY i€l
JITWHU JI0 JKUTTS Ta pOOOTH Y KOJIEKTHBI, a iHKJII03is — Lie IPUCTOCYBAHHS CYCIUTHCTBA [0 CIIBICHYBAaHHS 1
CITIBIIpAIll 3 TIThMH 3 BalaMK PO3BUTKY. TepMiH «cerperaitisn € MPOTHIICHKHUN JI0 JIBOX TONEPEIHIX MOHSAThH
1 0O3Ha4a€e BiJOKPEMIICHHS JiTEH 3 0COOIMBHMHU MOTPEOAMH BiJl HILIMX 32 PI3HUMH O3HAKAMH.

TpanuuiiHo MOHATTS «IHKIIO3WBHA OCBITa» O00MEXYBATOCh BH3HAUCHHSIMH, IO CTOCYBAJIHCS
MepeBakHO peaji3alii mpaBa Ha OCBITY Ta COLIajbHY IHTErpallil0 BHXOBAaHIIB, sKi MOTPeOyIOTbH
KOpEKIlii ICHX0(i3UIHOro PO3BUTKY. HalOIbII KOHKPETHUM € TPaKTYBaHHS «iHKIIFO3UBHOI OCBITHY
SIK COIIaJIbHO-TIEIarOTIYHOTO SIBHINA, IO HAJa€ PIBHUH JOCTYN JO SKICHOI OCBITH yciX HiTed 0e3
BUHATKY. Take BH3HAUCHHS TIPYHTYEThCS Ha 1JeAX TyMaHi3My, JIIOJSHOCTi, pIiBHOBa3i
IHTENEKTYyaJIbHUX, ETHIYHUX Ta (Di310J0TIYHUX KOMITIOHEHTIB. OJHAK 1151 KOHIICIIIisl €BONIOI[IOHYBAJIA Y
0ik imei mpo Te, mo BCi 0e3 BUHATKY MAITH MOBHHHI MaTH OJHAKOBI MpaBa, YMOBH Ta MOKJIHWBOCTI
300YTTSI OCBITH HE3aJICKHO BiJI IXHHOTO EKOHOMIYHOT'O UM COLIAILHOTO cTaTycy Toto [3, c. 207].

[HKTFO3UBHY OCBITY 3a0e3nedye IHKIIO3MBHA IIKOJA, JIO SKOI BXOMASATH 3aKIaaud OCBITH (Bif
JOIIKUTGHOI IO BHIIOT IIKOJIM), IO aAaNTyiOTh HaBYalbHI NMPOTpaMH Ta IUIaHU, MeTomw 1 (opmu
HaBYaHHS, BHUKOPUCTOBYIOTH HAasBHI pEeCypcH, 3aly4yaroTb OaTbkiB Ta (axiBUiB Ui HaJaHHA
CIIeIiaJIbHUX TIOCIYT BIAMOBITHO 1O TOTPeO IiTeH 3 BagaMH PO3BUTKY, 3a0€3MeUyIOTh CHPHATINBUMA
KIiMarT B OCBITHbOMY cCepeloBHII. [0JOBHI HampsMKH pOOOTH TONATalOTh y CTBOPEHHI
0e3MepenIKoAHOr0 AOCTYITY 10 HABYAHHS Ta BiJIIOYUHKY JIFOACH 3 00MEKEHIMMH MOXIIUBOCTSIMA. He
MEHII BaXJIMBUMH € TpodeciiHa MiAroroBka QaxiBIiB — 0cid, KOTpi OyAyTb BIPOBAIXKYyBaTH
IHKJIFO3MBHE HaBYaHHs. /[0 HUX BIOHOCSTH HE JIMINE II€JAroriB 1 IICHMXOJIOTIB, a W TEXHIYHHX
MPAaIiBHUKIB, SKi 3a0e3MeYylOTh TEXHIYHE OCHAIICHHS BCIX OCBITHIX 3aKJaJiB, PO3POOJIAIOTH
CreIliajibHi HaBYABHI KypCH JUIs TefaroriB Ta yd4HiB. Po0GoTa y TakmxX HaBUAIBHHAX 3aKJIaJax
IPYHTY€EThCS Ha PO3pOOII CIEiaIbHOTO OOJaHAHHSA Ta OCBITHIX Mporpam, siki CIpSMOBaHI Ha Te,
o0 MOJIETIIMTH MpOoLeC afanTauii y4HiB 3 0cOOIMBUMH MOTpeOaMH B 3arajibHOOCBITHIX 3aKiaiax.
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[lkonm MOTPeOYIOTh PO3POOKH, KOPEKIIHHUX 3acO0iB HABYAHHS Ta peaduliTamiiHOrO OO0JIa HAHHS
JUTSL IHTEHCUBHOTO BIPOBA/KEHHSI 1HKJIFO3UBHOI OCBITH.

[HKITIO3MBHI MiIXOU 3aCTOCOBYIOThCS HE JIUINE B MEKaX HABYAJIBHHUX 3aKJaJliB, a H y ciM’1.
Hanpukiaa, 6aTeku IiTe# 3 0COOIMBUMHU OCBITHIMU MOTpeOaMH MOKYTh OTPUMYBATH KOHCYJIBTAIIIT,
JIOTIOMOTY Ta OOMIHIOBATHCSl JOCBIZIOM 3 IHIIUMH OaThbKaMH, SIKi BHXOBYIOTH OCOOJHMBHX JiTCH.
BuuTeni iHKIII03MBHUX KJIACIB IIMOIIE PO3YMIIOTh iHAMBIyaJIbHI BiJIMIHHOCTI i OCOOJMBOCTI AiTeH, a
TaKOXX e(EeKTUBHIIIE CHIBIPALIOIOTh 3 0aTbkaMu Ta (paxiBIsIMU. [HKITFO3UBHA CHCTEMa OCBITH € TaKOXK
KOPHUCHOIO 13 CYCIiJIBHOI TOYKHU 30pY, OCKUIBKU 3aBASKH CIIJIBHOMY HAaBYaHHIO JIITH 3MalKy BYaThCS
PO3YMITH 1 TEPIETUBO CTABUTUCS JIO JIIOJCHKUX BiMIHHOCTEH.

3apyOikHa MpaKTHKa THKIIO31i B OCBITI Ma€e OaraTuil JOCBIJ i 3aKOHOAABYE 3aKPIiIUICHHS, TOI
SIK YKPaTHCHKHUI JTOCBIJl TUTBKH MIOYWHAE CKIIAATUCS 1 pO3BUBATHUCS. [HKITFO3MBHY OCBITY camy 1O co0i
opraHizyBaTd HeMOXJMBO. lleli mporlec MOB’s3aHWi 31 3MiHAMH B COIyMi Ha MIHHICHOMY Ta
MOpPaJIbHOMY piBHI. [ OTOBHICTB CYCHINBCTBA O 3MiH Ha3yCTpPid 1HIIOMY € BaXXJIMBOKO MEPEAyMOBOIO
BJANIOi 1HKIIO3ii 1 BOHA IMOBMHHA BHUXOBYBarucs. Lls ToTOBHiCTP Mae pi3HI (DaKTOpH BILTUBY:
MICUXOJIOTIYHHUN, KyIbTypHHIA, COLiaTbHUH, MONITUYHUN, EKOHOMIUYHMI 1 mepeadavae pi3Hi eranu y
CBOEMY PO3BUTKY. He koxeH Moxe OyTH OTHAKOBO MPUUHATHIA CYCIIJILCTBOM.

IIpoTe TOTOBHICTH [0 HAaBYAHHS Yy 3BHYAWHUX YKPAiHCHKHX 3arajJbHOOCBITHIX HaBUYAIBHHX
3aKjaziax ocid 3 0COOJIMBUMHE OCBITHIME MOTpeOaMH Tiie JOBOJII HE3HAYHA, ITOB’SI3aHO 1Ie, HacamIiepes,
3 HemoiH(MOPMOBAHICTIO HACETEHHS 00 CYTi iHKTIO3MBHOT OCBiTH, ii mepesar. i kopucHicTs y ToMy,
0 Y4HI 3 BaJIaMH PO3BUTKY 3BUKAIOTh )KUTH B CEPEIOBUILI CBOIX 3JI0POBUX YH TO BIJIHOCHO 3JJOPOBUX
OJTHOJIITKIB, OEPYTh YYaCTh Y )KUTTI HABYATBHOTO 3aKJIay, IPUBYAIOYHCH TAKHM YHHOM JI0 aKTHBHOTO
KUTTS B COIyMi. IxHi K OMHOMITKH 3BHKAIOTH TOJICPAHTHO CIPUMMATH JIOAEH 3 OCOOJIMBUMU
motpedaMu 1 CTaBUTHUCS JI0 HUX SIK JI0 PiBHHX [9].

[HKTFO3UBHIN OCBITI BIACTUBI TaKi OCHOBHI IPUHITUIIH:

— BCI JITH MalOTh MPaBO HABYATHCS Pa3oM OE3MEpeniKoJHO HEe3BaXKAF0UHM Ha TEeBHI TPYTHOI YH
BiJIMIHHOCTI, III0 ICHYIOTh MI>K HUMH;

— IHHICTH TUTHHU HE 3JICXKHUTH BiJ i1 pO3YMOBHX UM TICHXIYHHUX 3110HOCTEH;

— 3aKJIaJId OCBITH HE PO3MEXKOBYIOTH JIiTei 3a IX pO3yMOBHMH UM IICUXOJIOTTYHUMH 310HOCTIMH;

— ITK 3 OCOOJIMBMMHM OCBITHIMHU IMOTpeOaMH TOBHUHHI OTPUMYBATH JOJATKOBY JIOTIOMOTY IS
3a0€3MeUYeHHS YCIIIIHOCTI MPOIeCy HaBUYaHHS.

[HKTFO3MBHA OCBiTa Ma€ He JIMIIEe TPUHITUIH, a i iHHOCTI. HaliBaxknuBinn 3 HUX:

— B3a€MOPO3YMiHHS (IUTHHA € HAHBAXKIIMBIIIOKO IIIHHICTIO);

— TOJICPAHTHICTH (TEpIIeNUBE CTABJICHHS JI0 JiTeH 3 pi3HUMHU BaJlaMH PO3BUTKY);

— IUTHHA € YaCTHHOI CYCIIJIbCTBA,;

— KOKHa TUTHHA YHIKaJlbHA, TITBKK IOTPiOHO JOMMOMOTTH PO3BUHYTH ii 3410HOCTI.

bepyuu 1o yBaru npuHIUIK Ta MIHHOCTI 1HKITFO3UBHOT OCBITH, HEOOX1THO BU3HAYUTH PE3yJIbTaT
BIIPOBAJ[)KCHHSI IHKITIO3UBHOT OCBITH:

— aKTUBHA y4acTh OCOOJIMBUX MiTel y BCIX 3ax0iax, sKi BiIOYBalOThCS y 3aralibHOOCBITHHOMY
HABYAJILHOMY 3aKJIa/li;
aJanTaiis JiTei y coiyMi MPpOXOUTh IBUIIE Ta JICTIIIE;
CTHPaHHS CTEPEOTHUIIIB IIOJI0 JIiTEH 3 0COOIMBHMU MOTPEOAMH;
PO3IIUPEHHS MOXIIUBOCTEH ISl CIIJIKYBaHHS 3 OJHOJITKAMHU;
IHAMBIyabHAa JOTIOMOTa TIeJlarora Y1 COIaJbHOTO MpaIliBHUKA, SKa HE MOBUHHA 130JIFOBATH
VUHS 3 00MEKEHUMH MOXKITHBOCTSIMH.
HapuanHs B IHKJIFO3MBHUX IIKOJIAX JIO3BOJISIE JIITSAM HAOYTH 3HAHHS 1 colfiaibaumii 1ocBif,. Lle mpussene
JIO 3MEHIICHHS JIMCKPUMIHAI], OCKUIBKH IiTH, HABYAFOUYWCH CIIUIKYBATHCS OIHMH 3 OIHUM, HABUYAIOTHCS
PO3ITi3HABATH 1 IPHIMATH Pi3Hi BiIMIHHOCTI. BogHOUAc Uit 1iTeld 3 00MEeXKESHUMH MOYKITUBOCTSIMH 1HKJTFO3UBHA
OCBITa CTa€ HA3BUYAHHIM CTPHOKOM. BOHM MOYMHAIOTH TATHYTHCS IO 30POBHX JIiTeH 1 pIBHATHCS Ha HHX,
0ayarh, 110 X IPUIMAIOTh, HE BIZIKUIAIOTh, 4 320X0UYIOTh 1 MITPHMYFOTb, ITI0 B HUX ITEPEBAXKAeE OCOOMCTICTS,
a He ix Henyr. Lle monomarae BipuTH y BIaCHI MOMUTMBOCTI [ 3, ¢. 209].

Hanpukinii Big3HaYMMO, 10 1HKJIFO3MBHA OCBITa € VHIKAJIbHHM IPOIECOM JOCTYITHOI OCBITH
U KOskHOTO. BOHA po3paxoBaHa Ha JOBrOTPHBANY MEPCHEKTHUBY, KA YIPOMAOBXK KITBKOX TTOKOJIHb
MOKJTMKAHA 37JaMaTH eKCKITFO3MBHI ycToi 1 chopMyBaTH HOBE LIMBLTI30BaHE, TyMaHHE CYCIIbCTBO.

[ozutrBHNM € Te, mo MOH Ykpainu po3po0isie oCBITHIN OHNAWH-KYpC UL BUUTENIB TIOYATKOBHX
IHKITFO3MBHUX KJIACIB, MPOIOHYE JUISl IMHAPOKOTO OOTOBOPEHHS TOCTAHOBHM IIONO TIOPSIKY OpraHizarii

168 Hayxosi 3amucku. Cepist: nenarorika. — 2018, — Ne 2



OBI'OBOPKOEMO IMMPOBJIEMY
JSUTBHOCTI 1HKJTFO3UBHHX TPYIL, Y 3aKJIaIaX JIOMKITLHOT OCBITH, 3arajIbHOOCBITHIX IIIKOJIAX 1 BUIIAX CTUMYITFOE
CIBIIPALTIO 3 MDKHAPOIHAMH TapTHEpaMH 3 i€l mpoOaeMu. Y 3B’SI3Ky 3 TUM, B ASSKUX 00NacTsIX YKpaiHH Bxke
BIJIKPHBAIOTHCS IHKITFO3UBHO-PECYPCHI IICHTPH, 3IHCHIOETECS TTiTOTOBKA 1 TIEPETTiIN0TOBKA KAJIIB.
VY cBiTHi BHIIE3a3HAYEHOTO 3pOCTAE MOTpeOda BITYM3HSIHOI OCBITHHOI CHCTEMHU B HEOOXITHOCTI
JOCKOHAJIOTO0 BHBYCHHS MUTaHHS BIPOBAKCHHS IHKIFO3MBHOI OCBITH 3 METOK) CTBOPEHHS €IHHOTO
IHKITIO3UBHOTO HABYAIBEHOTO IIPOCTOPY B YKpaiHi.
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